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FOREWORD 


It gives me Unqualified satisfaction that the entire text of 
Yaska's Nirukta with Bengali translation, critical notes, etc. is going 
to be published as ihe Asutosh Sanskrit Series, No. V, which has been 
ably edited and translated by such an eminent Sanskrit scholar as 
Dr. Amareswara Thakur, M.A, Ph.D., who has just retired from 
the University of Calcutta as Head of the Department of Sanskrit 
after more than forty-two years’ experience of teaching and 
research. inclnding thirty-five years’ service in the University. I 
must heartily congratulate the editor of the work for his valuable 
production that is sure to throw much light on this etymological 
subject, and consider myself fortunate to have the privilege of writing 
a foreword on this as the General Editor of the Series. I like to 
thank in this connection, my friend and colleague Pt. Narendra 
Chandra Vedantatirtha, M.A., the Secretary of the Series, who has 
creditably managed to have the work; included and printed im this 
Series. 

The Nirukla was first edited by R. Roth, Gottingen, 1852; with 
commentaries and useful indexes by Satyavrata Samasrami in Bibl. 
Ind.; 1882-91; with the Commentary of Durgacarya; Vol. I, Adhy. 
1-6, edited by V. K. Rajavade, 099. No. 88, 1921. Late Prof. 
Laxman Sarup translated the work into English snd published it 
from the Panjab. Dr. Thakur has utilized all these, here, and 
critically explained everything in lucid and clear language. It is 


: __pspetied-toatbath students and teachers cf Sanskrit will find in it ‘an 


excellent and valuable pubiication. 
No students of Sanskrit can do without Nirukta. It contains 

the philology of the language both Vedic and classical, and every 
student of Sanskrit should read, 78450. and inwardly digest it so 
that he may have perfect command over the language. A student 
who has no knowledge of the Nirukta cannot expect to-have a perfect 
command over Sanskrit, he is sure to falter at every step. 

Comp. “নামানি বানি gents নিহন্ধানি অ Heat । 
ছিলি: ন্কমিনানীছ খানি জনতা বালি অ?’ ॥ * 
বছা" AT? 9-9-২২ই 


সহ. 


B—1846 B, 
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This work, the only one of the Vedinga Nirukta that we have, 
pre-supposes the Rgveda-saihhit& in the same state in which we know 
it today. ‘Tradition ascribes also the Nighantus or ‘lists of words’ 
to Yaska. Really, the work of Yiska is only a commentary to these 
lists of words, composed by ihe descendants of the ancient sages, 
as Yaska himself says, for the easier understanding of the 
transmitted texts. 

The first section Naighantuka-kanda consists of three lists in 
which “Vedic words are collected under certain main ideals. The 
‘second section Naigama-kinda or Aikapadika contains a list otf 
ambiguous and specially difficult Vedic words. The third séction 
Daivatakanda. supplies a classification of the Vedic gods according 
to the three regions, earth, sky and heaven. 9.7], Velvalkar (Proc. 
SOC., pp. 117) has ss shown’ that it is possible, with the help of the 
Nighantus, esp. the Aikapadika list, to distinguish literary strata in 
the Rgveda. Velvalkar dates Yaska’s Nirukta from the 7th 
century B.C. ‘This is very likely although we are not quite certain on 
this point. We have no idea how much earlier the Nighantus may be. 
Prof’ M. Winternitz, in his History of Indian Literature, as 
translated, Vol. I, p. 288 says, ‘‘Certain it is that Yaska had many 
predecessors, and that his work, though certainly very old and the 
oldest existing ‘Veda-exegetic work, can nevertheless only be 
‘regarded as the last, perhaps also the most, perfect, production of- the 
‘literature of the Vedaiga Nirukta’’. 

T conclude with the hope that a student of Sanskrit literature 
who will study this critique of the linguistic speculations, will have 
no ground for complaint on the paucity of helpful: literature for 


‘the study of Yaska’s present work which is ES ‘Gud OF fice 


outstanding works on the problem. 


লি 


SENATE HoUSE, ৫৯ ASUIOSH SASTRI 
__. CALOUTTA, ° Asutosh Professor and Head of the 
September 21, 1955. Department of Sanskrit, C. 0. 
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PREFACE 


Yiska’s Nirukta is a great book. It is the most important of all 
the Vedangas. Without it the Veda would have been ina large measure 
unintelligible. Lakshman Sarup, a great scholar of international 
renown, has done a great service to the cause of Sanskrit learning 
by publishing Skandasvamin’s Commentary on the Nirukta for the first 
time. Skandasvami is a predecessor of both Devarajayajvan and 
Durgicirya and his commentary besides being simple is of special 
importance. in understanding the text. Lakshman Sarup’s another 
monumental work is,the complete English translation of ‘the Nirukta 
with a learned introduction. The 11176 has also been translated 
into several Indian languages. There has no¢: been, however, any 
edition of the work with Bengali translation and notes. To remove 
this want I undertook to translate the work into Bengali. The 
translation became complete live year's ago. Partsof my work appeared 
in two Bengali journals—‘‘Surabhirati” edited by Professor Kshitish 
Chandra Chatterji and “‘Bangasti’’ edited by the Metropolitan Printing 
and Publishing House. The kind reception of what appeared in 
print by scholars and students encouraged me and I was eager to 
see my work published in a book form. T approached the Calcutta 
University with a request to publish the work. Justice Sri Rama- 
prasad Mookerjee, President of the Sanskrit Publication Committee 
who takes a genuine interest in the Sanskrit Jearning of the University 
and my friend ‘Dr. Satkari Mookerjee, the then Asutosh Professor 
of. Sanskrit, were kind enough to entertain my proposal and the work 
was accepted for publication in the Asutosh Sanskrit Series. My 
heartfelt thanks to them. 

The first part of the work comprising the first two adhyayas is 
being published. A glance at the santents (বিষয়হথচী) will show 
the importance of these two chapters. My translation has been 
mostly literal. But it is a well-known fact that a literal translation 
is not always sufficient for clear understanding, specially of a 
technical book like the Nirukta. So Ihave added explanations and 
notes. I have tried also to compare and criticise at places. So far 
as the explanation of the Vedic mantras is concerned, I have alwaye 
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a 
followed Yaska as closely as possible. I have often consulted Sayana 
also. The commentaries of 10918808770 and Skandasvami, the two 
standard commentaries, have been of special help to me and I have 
extensively used them. 

In preparing the work I have consulted all the printed editions 
of the Nirukia. I may mention here that the edition of Satyavrata 
98708872107, the great Vedic scholar of Bengal, is still the best of 
all editions and his foot-notes are of special value. It is quite possible 
that I have committed errors and mistakes and I crave the indulgence 
of the learned readers to point them out to me so that they may be 
corrected in future. 

An introduction containing all important information in regard 
to the Nirukta and its author along with an elaborate index will be 
added to tho book when it will be finally published. 


ক 


Kalighat, 
24.9.55 


857554510৩1 
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বিষয়সূচী 
প্রথম অনন্যা 
ও 4 প্রথম পাদ 
বিষ পৃষ্ঠা 
প্রথম পরিচ্ছেদ ১-১৩ 
সমায়ায়। সমায়ায়ই Fae, free, শব্দের অর্থ, নিঘণ্টর স্বরূপ 
চারি শ্রেণীর পদসমূহ, আখ্যাত ও নামের লক্ষণ। ওঁদষ্বরায়ণের মতে sib পদ 
বা বৰ্ণ অনিত্য | 
দ্বিতীয় পরিচ্ছেদ J ১৪-২১ 
ওদুম্বরায়ণের মত সত্য বলিয়! গ্রহণ করিবে কোথায় কোথায় অন্ুপপত্তি 
হয়? ওদুষ্বরায়ণের মতের Seq! দেবতাদিগের সহিত ব্যবহার সিদ্ধির উপায়। 


তৃতীয় পরিচ্ছেদ ২২-২৮ 
' 3b ভাববিকার ও তাহার আলোচনা | | 
চতুর্থ পরিচ্ছেদ ২৯-৩৮ 


অন্তান্ত ভাববিকার ষটু ভাববিকারেরই Bees উপসর্গের alae 
সম্বন্ধে শাকটায়নের মত, গার্গ্যের মত। বিভিন্ন উপসর্গের অর্থ । 


দ্বিতীয় পাদ 
প্রথম পরিচ্ছেদ... . ৩৯-৬৩ 
নিপাত, ‘নিপাত’ শব্দের অর্থ, বিভিন্ন নিপাতের অর্থ ও উদ্নাহরণ। 
" উপমাৰ্থক নিপাত, কর্শ্মোপসংগ্রহ নিপাত, সমূচ্যার্থক নিপাত, বিনিগ্রহাথীয় 
নিপাত, fabfacataty নিপাত। ‘aay নিপাত বিচিকিৎসার্থীয়। 


দ্বিতীয় পরিচ্ছেদ ৬৪-৬৯ 
‘নূনম্‌'-নিপাত-সম্বলিত মন্ত্র । Faye এই নিপাত পদপূরণার্থকও হয়। 
তৃতীয় গরিচ্ছেদ ৭০-৮৪ 


gay নিপাতের পদপূরণার্থত্ব প্রদর্শন। পরিগ্রহার্থীয় নিপাত-_শীম্‌। 
‘তব’ শব্দের অর্থ। 
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uo বিষয়সূচী 
বিষয় পৃষ্ঠা 
চতুর্থ পরিচ্ছেদ ; ৮৫-৯৫ 
“তব শবের বিনিগ্রহার্থীয়ত্ প্রদর্শন। কাহারও কাহারও মতে 'ত্ব’ 
শব্দ নিপাত) এই মতের খণ্ডন। ও 
পঞ্চম পরিচ্ছেদ ৯৬-১০৬ 
বৈদিক মন্ত্র ease তব শব্দের নিপাতত্বখগ্ডন। ca? নিপাতের 
অর্থ। পদপূরণার্থক নিপাত-_কম্‌, ঈম্‌, ইৎ, উ। 
ষষ্ঠ পরিচ্ছেদ ১০৭-১১১ 
‘ay নিপাতের পদপূরণতব-রদর্শন। ‘দ্‌’ লাদ পদপূরণত্ব- 
প্রদর্শন । 'ইৎ’ নিপাতের পদপূরণত্ব-প্রদর্শন। ‘উ? নিপাতের পদপূরণত্ব- 
: প্রদর্শন। a’ নিপাতেরও পদপূরণার্থত্ব আছে। ‘cae’ নিপাতের অর্থ | 
সপ্তম পরিচ্ছেদ ১১২-১১৬ 
‘ay’ নিপাতের অর্থ ও প্রয়োগ। 'ন coe নিপাত ও তাহার 
atl নিপাতের অর্থ বহু হইতে পারে। 
তৃতীয় পাদ 
প্রথম পরিচ্ছেদ ee | ১১৭-১২৩ 
নাম-আখ্যাত-উপসর্গ-নিপাতভেদে পদসমূহ চারি প্রকারের। সমস্ত ' 


নাম আখ্যাতজ__-ইহাই শাকটায়নের মৃত। - ath এই মতের বিরোধী। 
গার্গ্যকর্তৃক শাকটায়নের মতের প্রতি আক্ষেপ-প্রদর্শন । 


দ্বিতীয় পরিচ্ছেদ "১২৪-১২৯ 
TASS শাকটায়নের মতের প্রতি আক্ষেপ-প্রদর্শন। i 
তৃতীয় পরিচ্ছেদ ১৩০-১৩৯ 
আক্ষেপসমূহের যথাযথ উত্তরপ্রদ্ানপূর্বক গার্গ্যের মতখণ্ডন। : 
চতুর্থ পরিচ্ছেদ রিও ‘১৪০-১৪৭ 


_ নিরুক্তশান্্রের প্রয়োজন | নিরুক্তশান্ত্র হইতে বেদমন্ত্রের অর্থ অবগত 
হওয়া যায় । মন্ত্র নিরর্থক-_ইহাই কৌৎসের মত। কৌৎসমতের বিবৃতি | 


পঞ্চম পরিচ্ছেদ ১৪৮-১৫৬ 
/_ কৌত্সমতের খণ্ডন এবং মন্ত্রের অর্থবত্া-স্থাপন। ae 
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বিষয়সূচী w/e 
বিষয় : ; পৃষ্ঠ! 
ষষ্ঠ পরিচ্ছেদ ১৫৭-১৬৩ 
নিরুক্তশান্ত্রেরে অপর প্রয়োজন পদবিভাগ-জ্ঞানে সাহায্য করা। ' 

সংহিতার (সন্ধির) লক্ষণ। নিরুক্তশাস্ত্রের অপর প্রয়োজন কোন্‌ দেবতা 


কোন্‌ মনের Ger তাহা নির্ণয় sal | 
সপ্তম পরিচ্ছেদ 3 ১৬৪-১৬৫ 
অজ্ঞানের নিন্দা ও জ্ঞানের প্রশংসা | 5 
অষ্টম পরিচ্ছেদ ১৬৬ ১৬৯ 
অজ্ঞানের নিন্দা ও জ্ঞানের প্রশংসা | - 
নবম পরিচ্ছেদ ১৭০-১৮১ 


জ্ঞানের প্রশংস! ও অজ্ঞানের নিন্দা। বেদ, নিঘণ্ট এবং অন্যান্য 
বেদান্দের আগম-প্রদর্শন। নিরুক্তের প্রকরণ তিনটী__লৈঘণ্ট্‌ ক প্রকরণ, 
নৈগম বা একপদিক প্রকরণ, CHAT FA | 


PAE . fase septa 

প্রথম পরিচ্ছেদ রা ১৮২-১৮৯ 
নির্বচনের বা ব্যাখ্যার উপায়-প্রদর্শন। 

দ্বিতীয় পরিচ্ছেদ Sake ১৯০-২০১ 
নির্বাচনের বা ব্যাখ্যার উপায়-প্রদর্শন। 

তৃতীয় পরিচ্ছেদ . ২০২-২১০ 


বহুপদ সমান--রাজপুরুষ। পুরুষ’ শবের অর্থ। অনেকপদ সমাসের 
দ্বিতীয় উদাহ্রণ__বিশ্চকন্্রাকর্ষ। তৃতীয় উদ্বাহরণ-_-কল্যাপবর্ণরূপ। কোন্‌ 
*  পৰ্ের এবং কাহার নিকট নির্বাচন নিবিদ্ধ। কাহার নিকটই বা নির্বচন বিখেয়। 


ped পরিচ্ছেদ “zh ২১১ ২১৩ 
“arate কাহার নিকট প্রকাশ্য তদর্থে “tata প্রমাণ। 
পঞ্চম পরিচ্ছেদ ও সি ২১৪-২২১ 
সমায়ায়ের বিশেষ ব্যাখ্য। আরম্ভ । “গো” শব্দের এবং তত্প্রনঙ্গে অন্তান্ত 
শব্দের ব্যাখ্যা | . ‘3 eo, 
ষষ্ঠ পরিচ্ছেদ ২. 


‘গো’ শৰ । ‘গো’ শব রশ্মিবাচক। 
1 
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১২ বিষয়সূচী 
ব্য 7 পৃষ্ঠা 
সপ্তম পরিচ্ছেদ ২২৭-২৩৩ 
“গে শবের রশ্মিবাচিত্বে প্রমাণ। সমাননির্বচন ও নানা নির্বাচন শব্দ । 
বিভিন্নার্থক শব্দের নির্ববচন-_নির্খতি? শব্দ । 
অফ্টম পরিচ্ছেদ : ২৩৪-২৩৯ 
নিখতি-শবস্লিত মন্ত্ৰ । ‘নিথ৷ তি’ শব্দের দুই রকম অর্থ । দেবতা" 
জ্ঞানে মন্ত্রের Stata অপেক্ষিত__আখ্যায়িকা। 


নবম পরিচ্ছেদ টিক ২৪০-২৪৪ 
মন্ত্রের অর্থবোধ দেবতা পরিজ্ঞানে সহায়ক-_-এতদর্থে গ্রমাণ। 
দশম পরিচ্ছেদ : ২৪৫-২৫১ 


দহিরণ্য শব্দ | ‘অন্তরিক্ষ' শব । ‘সমুদ্র’ শব্দ । ‘সমুদ্র’ শব্দের অর্থ 
অন্তরিক্ষ এবং জলরাশি। 
একাদশ পরিচ্ছেদ - ২৫২-২৫৬ 
‘সমুদ্র’ শব্দের উভয়ার্থত্ব- ae taf? শব্দের বুৎপত্তি! দেবাপি © 
aff প্রার্থনার দ্বার! বুষ্টিলাভে সমর্থ। 


দ্বাদশ পরিচ্ছেদ =] ২৫৭-২৫৯ 
দেবাপির কৃতিত্ব। | | 
ত্রয়োদশ পরিচ্ছেদ ২৬০-২৬৫ 
' ‘আদিত্য’ ta “আদিত্য শব্দের বিভিন্ন অর্থ 2 
চতুর্দশ পরিচ্ছেদ Bae ২৬৬-২৭২ 


‘aq’ শব, ‘fe শবদ, ‘নাক’ শব্দ, £বিষ্টপ, শব্দ এবং a শব্ধ 
আদ্দিত্যবৌধক | ৰ ই 
পঞ্চদশ পরিচ্ছেদ 7  ইৰ৩-২৭হ 

afr শব্দ । দিঙনামদমূহ কাঠা, শব । কাষ্ঠা' শব্দের এক 
অর্থ জল | ই 
ষোড়শ পরিচ্ছেদ হজ 


‘কাঠা’ শব্দের জলবাচিত্বে গ্রমাণ। “a শব্দ ও তাহার অর্থ । 
সপ্তদশ পরিচ্ছেদ ». ২৮১-২৮৪ 


'বৃত্র শব্দের অর্থ মেঘ--এতদর্থে প্রমাণ | “ga? শব্দের ব্যুৎপত্তি | . - 
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বিষয়সূচী ১/০ 


বির ্ পৃষ্ঠা 

অফ্টাদশ পরিচ্ছেদ ২৮৫-২৮৬ 
রাত্রি? শব্দ । ‘Ca? শব্দ । ae ages 

উনবিংশ পরিচ্ছেদ ২৮৭-২৮৯ 
জ্যোতিঃসমূহের মধ্যে উযারই শেষ্টত্ব। . - 

বিংশ পরিচ্ছেদ ২৯০-২৯৫ 
Cala সম্বন্ধে অপর মন্ত্র «Gal রাত্রির অপর কাল। “অহ” শব্দ। 

একবিংশ পরিচ্ছেদ ২৯৬-২৯৯ 


উপপদ-সংযোগে ‘অহঃ’ শব্দ রাত্রি এবং দিন উভয়কেই বুঝাইতে 
পারে। মেঘনাম। i 
দ্বাবিংশ পরিচ্ছেদ ৩০০-৩০৩ 


মেঘের শ্রেষ্ঠত্ব । AS, বায়ু এবং আদিত্য এই তিন দেবতা পৃথিবীস্থ 
ওষধিসমূহকে পরিপক্ক করেন। রা 
ত্ৰয়োবিংশ পরিচ্ছেদ ; is ৩০৪-৩০৫ 
বাঙ্নামদমূহ। ‘বাক্‌’ শব্দ সমানাৰ্থক ‘মরম্বতী’ শব্দ নদীরও বোধক। 
চতুৰিবংশ পরিচ্ছেদ ৩০৬-৩১৩ 


‘সরস্বতী’ শব্দের নদীবোধকত্বে প্রমাণ। ‘উদক’ শব্দ । AA শব্দ 
বিশ্বামিত্ৰ ঝধিনম্বদ্ধে আখ্যায়িকা। 


পঞ্চবিংশ পরিচ্ছেদ ৩১৪-৩১৮ 
বিশ্বামিত্রকর্তৃক নদীর স্তব। 

ay fast পরিচ্ছেদ ৩১৯-৩২১ 
নদীগণের উত্তর প্রদান এবং বিশ্বামিত্রকে প্রত্যাখ্যান। 

সপ্তবিংশ পরিচ্ছেদ | ‘5২২-৩২৫ 


অবশেষে নদীগণের বিশ্বামিত্রের প্রতি সস্তোযপ্রকাশ। “At শব্দ। 
‘অশ্ব’ শব্দ সমানার্ঘক ‘after শব্দ | 
অষ্টাবিংশ পরিচ্ছেদ নং 
অশ্ববাচক দধিক্রাৎশব্্বলিত বৈদিক মন্ত্র বিভিন্ন দেবতার 
অশ্বসমূহের বিভিন্ন নাম। দীধিমান্‌ পদার্থের ভিন্ন ভিন্ন নামি! 


সপ 


৩২৬-৩৩০ 


C—1845B. 
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স্পব্দ-্নক্ষেত 
আশ্বঃ গৃঃ স্থঃ আশলায়নগৃহ্ন্ত্র 
উ উপাদি সুত্র 
4 খ সং খখথেদ 
খক্‌প্রাতি খক্প্রাতিশাখ্য, 
রী এত্র এতরের় ব্রাহ্মণ 
3 কাংসং কাঠকসংহিতা 
gs cal ai কৌধীতকি ব্ৰাহ্মণ 
a টি ই 
রি . তৈআ! তৈত্তিরীয় আরণ্যক 
= তৈ সং, তৈত্তি সং তৈত্তিরীয় সংহিতা 
ag দু, দুঃ ছুর্গাচাধ্যকৃত টীকা 
Ee: দে " দেবরাজ 
= fas নিঘণ্ট, 
faq fare 
fa: বিঃ _ fawefagfis 
ন্যায় দঃ  স্তায়দর্শন ' 
বহন পা, পাঃ পাণিনি 
নি cc 
Tea উ - মহানারায়পোপনিযৎ... . . 
মান শর হু মানব chem 
মৈ সং, মৈঃ সং মৈত্রায়ণীয় সংহিতা 
বা সং, বাঃ সং, বাজ সং বাজসনেয়ী সংহিতা ডি 
“al শতপথব্রান্মণ ? রি 
সি কৌ, fra সিদ্াত্তকৌমুদী 
eta * *  ্বন্স্বামী 


নিরুক্ত 
প্রথম অধ্যায়. 
প্রথম পাঁদ 
প্রথম পৰ্রিচেছদ 
সমান্নায়ঃ সমান্নাতঃ ॥ ১ ॥ 


সমায়ায় (শব্দসমটি ) সমায়াতঃ (গ্রস্থীকুত বা সঙ্কলিত-_-০০/7151. অথব! অভ্যস্ত বা 
পঠিত )-_হইয়াছে। .সমাম়ায়সম্‌+আ7য়া7ঘঞ১ (ea)! সম্‌ (amg) আ 
(মৰ্যদা ব। পরিপাটার সহিত) HA বা অভ্যাস কর! হয় যাহা__ইহাই হইল ‘সমায়ায়’ 
শব্দের যৌগিক অর্থ। » এই স্থলে সমায্ায় শব্দে গবাদি (গো হইয়াছে আদি যাহার) 
দেবপত্বাস্ত ( দ্বেবপত্রী হইয়াছে অন্ত বা শেষ যাহার) শব্দদমষ্টিকে বুঝাইতেছে, বেদকে 
বুঝইতেছে না।ৎ সমাম়াত-সম্‌+আ+য়া+জ (কর্মণি )। সম্‌(সম্যকৃ) আ (মর্যাদা 
al পরিপাটার সহিত ) ate ( অভ্যস্ত অর্থাৎ পূর্ববাচার্য্যগণ কর্তৃক সঞ্চলিত করিয়া পঠিত * বা 
প্রাচীন খষিগণ কর্তৃক অধ্যায়াত্মক এক আয়ায়ে ( গুরুশিস্ত-পরম্পরাগত নিঘণ্টুনামক শাস্ত্রে) 
ates অর্থাৎ সঙ্ধলিত ৪_ ইহাই হইল 'সমায়াত, শৰের প্রকৃতি-গ্রত্যয়গত অর্থ । 


অন্মুবাদ-বৈদিকশব্দসমূহ (গ্ৰন্থাকারে ) wafers ( হইয়াছে ) | 
কি তি: 

21 অমভ্যন্ততে মর্থযাদরা (পরিপাট্যা) অয়মিতি সমামায়ঃ ( ye ) | 

21 fare al নিরুক্তের প্রথম শব্দ_গে|, অন্ত্য শব্দ- দেবগত্ী। মানায় শব্দে ‘awe বুঝায়, কিন্তু 
এখানে এই শব্দটার অর্থ বেদ নহে। জমানায় শব্দেনাত্র গবাঁদিদ্বেগত্থান্তঃ শব্দমমূহ উচ্যতে, ন বেদঃ’ (স্কং ন্বাঃ)। 

ol গ্রন্থীকৃত্য পুর্বাচীধোঃ পঠিত Bork (স্বঃ ate) | 

a) wate পরিজানের নিমিত্ত প্রাচীন খবিগণ নিঘ্টনামক গ্রন্থে উদ্াহরণরূপে বৈদিকশমনুহে নির্দেশ 
করিয়। গিয়াছেন। নিঘস্ট গ্রন্থে পাঁচটা অধ্যায় আছে। এই নিঘণ্ট.গ্রন্থের নাম মমায়ায় । বল| বাহুলা, অর্ববাচীন 
যুগের এত্ত ল্য কোন গ্রন্থের নান মসামায হইতে'পাঁরেনা। যচ 5 িভিৰ্মগৰ্শপরিজ্ঞানায়োদাহরণভূতঃ পদ্ধাধ্যাযী- £ 


শান্তমংগ্রহভাবেন aatratni এস্থীকৃত ইতর ॥ (a) oat 
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০২১02 


2 fire [ ১.১.১.৩ 


এস ব্যাখ্যাতব্যঃ ॥ ২ ॥ 


সঃ (ভাহা__সেই সমায়ায় বা বৈদ্িকশবসমূহ ) ব্যাখ্যাতব্যঃ (ব্যাখ্যার যোগ্য), অথবা 
সঃ ( তাহাকে ) ব্যাখ্যাতব্যঃ ( ব্যাখ্যা করিতে হইবে ) | 

ব্যাখ্যাতব্য£ এই পদটীতে wa প্রত্যয় হইয়াছে, অর্থ অর্থাৎ ইহার যোগ্য এই অর্থে। 
কান্দেই ‘ব্যাখ্যাতব্যঃ’ এই পদটার অর্থ “ব্যাখ্যার যোগ্য' | যাবৎ বৈদিকশব্বসমূহের অর্থজ্ঞান 
না হয় তাবৎ বেদমন্ত্রর অর্থ পরিন্দুট হইতে পারে না। মন্তার্থদ্ঞান শব্দার্থজ্ঞানকে অপেক্ষা 
করে, কাঁজেই শব্দের কি অর্থ তাহ! জানাইবার ad তাহার ব্যাখ্যা করা কর্তব্য। ১ 
ব্যাখ্যাতবা-_এই পদটার মধ্যে আছে ‘বি’ একটা উপসর্গ এবং “আখ্যা তব্য” একটা BAB AK | 
“বি উপসর্গটীর অর্থ_বিভাগপুরঃসর অর্থাৎ সমায়ায়ের মধ্যে এইগুলি নাম’ এইগুলি 
'আখ্যাত', এইগুলি ‘Sint, এইগুলি ‘নিপাত’, ইহা ‘সামান্তলক্ষণ’, ইহা “বিশেষলক্ষণণ 
এই সমস্ত শব্দ ‘একাৰ্থ’, এই সমস্ত শব্দ "অনেকার্থ, এই সমস্ত শব্দ “অবগতসংস্কার? (অর্থাৎ 
এই সমস্ত শব্দের ব্যুৎপত্তিগত, অর্থ ভাত), এই সমস্ত শব্দ ‘অনবগতনংস্কার’ ( অর্থাৎ এই 
সমস্ত শব্দের ব্যুৎপত্তিগত অর্থ জ্ঞাত নহে), ইহা ‘অভিধান’ (শব্দ ),* ইহা ‘অভিধেয়’ 
(শব্দের অর্থ), ইহা ‘অভিধানের fader’ ( অর্থাৎ এই ধাতু বা শব্দের উত্তর এই প্রত্যয় 
করিয়া শব্দটা নিষ্পন্ন হইয়াছে )-_পরিক্ডুটভাবে এই সমস্ত দেখাইয়!। “আখ্যাতব্য' শব্দটার 
at -fateay অর্থাৎ নিঃশেষে বলিতে হইবে | * 

এখানে BVT এই যে, অনেক শব্দ যাহা-সমামাত নহে (কিন্তু যাহা বেদে আছে এবং 
অন্তান্ত নিরুক্তে হয়ত যাহার সমায়ান ব! কথন আছে ) তাহার ব্যাখ্যাও We করিয়াছেন.। 


যেমন__মৃগ, কর্ণ, দক্ষিণ, লক্ষ্মী, free, ভদ্র, অধঃ প্রভৃতি শব্দ । ইহাও মনে রাখিতে . . 


হইবে যে, সমস্ত সমায়ানার্হ শব্দের সমাম্নান বা কথন সম্ভবপর নহে, কারণ সমায্নানার্হ শব্দ 
তথ্য! যে সমণ্ড শব্দ সমামাত হইয়াছে তাহার সাহায্যেই বুদ্ধিমান্‌ মেধাবী পাঠক নর্থ 
বোধ করিতে পারিবেন। pie. 


অনুবাদ-_সেই সমায়ায় ব্যাখ্যানার্ছ বা তাহার ব্যাখ্যা করিতে হইবে। 
এতমিমং সমান্নায়ং নিঘণ্টব ইত্যাচক্ষতে wou 
তমিমং সমায়ায়ং (সেই এই সমায়ায়কে ) নিঘণ্টবঃ ইতি ( নিঘণ্ট্‌সমূহ বলিয়া ) আচ্ষতে 
Sorat ( বলিয়! থাকেন ) | ome 


Sees ne A Rae oe ES 
21 অর্থে কৃভাঃ। ব্যাধ্যানাহ্য Sak মন্তার্যপ্রতিপত্তেন্্থজ্ঞানপ্রতিবদ্ধত্বাৎ। যাবদ্ধি মন্তরেযু গবাদীনাং 


শব্দানাং পৃথিব্যাদিরর্থে| নাবগম্যতে ন তীবসার্থপ্রতিপন্তির্বতি। জাতে তু ভবত্যেব। শিষ্টানাং শব্দানাং 
প্রবিন্ধস্থাদেব ৷ অতো! মন্বাৰ্থ প্রতিপত্বেন্তদর্যদ্রানপ্রতিবন্ধস্বাৎ স ব্যাখ্যানা্হঃ (স্বঃ স্বাঃ)। 

* যেখানে শব্দগুলি সন্ধি ও সমাস দার! পরস্পর সংশিষ্ট, সেই স্থানে পৃথক্‌ করিয়! প্রত্যেক শব্দের স্বরূপ 
entre ব্যাখ্যার কার্য্য হয়। ২। ছুঃ -১।১ 
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অনুবাদ্_( আচার্যগণ) এই (শব্দসমূহাত্মক ) সমায়ায়কে ‘নিঘণ্ট,সমূহ' আধ্যা দিয়া 
থাঁকেন। ১ 


নিঘণ্টবঃ wate, নিগমা ইমে Safes ॥ ৪ | 


প্রশ্ন__নিঘস্টবঃ ( aga’ এই আখ্যা) sats (কোথা হইতে হইল)? উত্তর_- 
Seq (এই নিঘণ্ট, সমূহ ) নিগমাঃ ( নিশ্চিতরূপে, প্রভৃতরূপে অথবা নিয়তই মন্তরর্থবোধক ) 
ভবস্তি (হইয়া থাকে) ৷ * 

প্রশ্ন হইতেছে, গবাদিশব্বসমূহাত্মক সমায়নায়ের নাম ‘নিঘণ্ট হইল কেন? তাহারই 
উত্তর হইতেছে, ইহারা ‘নিগম’ বলিয়া । নিগমশব্দের র্থ__অর্থভ্ঞান-সম্পাদক। তাৎপৰ্য্য 
এই যে, FATE AAAS শব্দসমূহের অর্থবৌধ হইলে মন্তরার্থবোধ হইয়! থাকে | 

অনুবাদ-নিঘ্টঃ নাম কোথা হইতে হইল? উত্তর_এই সমস্ত নিঘণ্টই নিগম 
বলিয়!। 

‘নিঘণ্ট শব্দের TSS ও গঠন স্পষ্ট করিয়া দেখান হইতেছে_- 


ছন্দোভ্যঃ ANAT সমাহৃত্য সমান্নাতান্তে নিগন্তব এব 
সন্তে। নিগমনানিঘণ্টব Sore ইত্যৌপমন্যবঃ ॥ ৫ ॥ 


ছন্দোভ্যঃ ( বেদসমূহ হইতে ) সমাহত্য-সমাহত্য (পুলঃপুনঃ বা এযরসহকারে সংগৃহীত 
“হইয়া )' সমায়ীতাঃ (সঙ্কলিত) তে (গবাদিশবসমাষ্র ) নিগমনাৎ (অর্থবোধক তাহেতু 
- fir পূর্বক গম্‌ ধাতু হইতে ) নিগস্তবঃ এব AB: ( নিগস্তসমূহ হইয়াই অর্থাৎ ‘fare আধ্যা! 
লাভ করিয়াই ) faba (favs সমূহ ) Sone (কথিত হয়), ইতি ওপমন্তবঃ (ইহাই | 
ওপমন্তব আচার্ধ্যের মৃত ) | 

৪র্থ সুত্রে বলা হইয়াছে গবাদিশব্বসমূহের নাম faa? হইয়াছে_তাহারা নিগম বলিয়া | 
স্পষ্ট বুঝা গেল না, সেই জন্য ‘fave, শব্ের-বুৎপত্তি ও গঠন আরও স্পষ্ট করিয়া দেখান 
হইতেছে। AAT বেদসমূহ হইতে অতি প্রযত্বের সহিত বহুকালে সংগৃহীত ও 
একত্র ARS হইয়াছে।" এই শব্দসমষ্টির অর্থজ্ঞানের উপর বেদার্থন্রান অপেক্ষা করে। 
কাজেই এই শব্দসমষ্টি নিগমক ( অর্থজ্ঞানকর ) অর্থাৎ ইহাদের নিগমন বা অর্থজ্ঞানকরতা 


নি = 


EAE ECS ২২ 
+++: 

১ সমায়ীতশব্দসমূহাত্ক AAT গ্রন্থের নাম যেরূপ fae, ইহার প্রত্যেক অধ্যায়ের নামও সেইরূপ 
“নিঘণ্ট*। কাজেই 'নিঘণ্টবঃ এই বহুবচনের উপপত্তি হইতে পারে! ‘This same list (of traditional 
নী is called Nighantavas (LD. 8.)—Nighantus হইলে বোধ হয় ভাল হইত। } 

২। নিশ্চৱেনাধিকং বা Frail এতে পরিজাতাঃ সো নন্র্থান্‌ গমরতি জাগি, ততো নিগমসংজা 
frase এব ইমে SU | we—> tos নিয়মেন wats গময়িতারঃ ইভা; (স্বঃ স্বাঃ)। eect 


~ 
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J A ব্যাখ্যাতব্যঃ ॥ ২ ॥ 


সঃ (ভাহা-_সেই সমায়ায় বা বৈদিকশব্দসমূহ ) ব্যাখ্যাতব্যঃ (ব্যাখ্যার যোগ্য ), অথবা__ 
সঃ ( তাহাকে ) ব্যাথ্যাতব্যঃ ( ata করিতে হইবে )। | 

‘ব্যাখ্যাতব্যঃ এই পদটীতে wa প্রত্যয় হইয়াছে, অর্থ অর্থাৎ ইহার যোগ্য এই অর্থে | 
কাছেই ‘ব্যাখ্যাতব্যঃ’ এই পটার অর্থ “ব্যাখ্যার যোগ্য! যাবৎ .বৈদ্িকশন্বসমূহের অর্থজ্ঞান 
না হয় তাবৎ বেদমন্ত্ের অর্থ পরিষ্ফুট হইতে পারে না। মন্ত্ারথজান শব্দার্থজ্ঞানকে অপেক্ষা 
করে, কাঁজেই শব্দের কি অর্থ তাহ! জানাইবার জন্তু তাহার ব্যাখ্যা করা কর্তব্য। ১ 
ব্যাখ্যাতব্য_এই পদটীর মধ্যে আছে ‘বি’ একটা উপসর্গ এবং ‘আখ্যা তব্য’ একটা BAS AK | 
‘বি’ উপসর্গটার অর্থ__বিভাগপুরঃসর অর্থাৎ সমায়ায়ের মধ্যে এইগুলি নাম! এইগুলি 
'আখ্যাত', এইগুলি “উপসর্গ, এইগুলি ‘নিপাত’, ইহা 'সামান্তলক্ষণ', ইহা “বিশেষলক্ষণ* 
এই সমস্ত শব্দ ‘একাৰ্থ’, এই সমস্ত শব্দ 'অনেকার্থ, এই সমস্ত শব্দ 'অবগতসংস্কার' (অর্থাৎ 
এই সমস্ত শব্দের ব্যুৎপত্তিগত, অর্থ জ্ঞাত ), এই সমস্ত শব্দ ‘অনবগতসংস্কার’ ( অর্থাৎ এই 
সমস্ত শব্দের ব্যুৎপত্তিগত অর্থ জ্ঞাত নহে), ইহ! ‘অভিধান’ (শব্দ) * ইহা ‘অভিধেয়’ 
( শব্বের af), ইহা ‘অভিধানের নির্বচন’ ( অর্থাৎ এই ধাতু বা শব্দের উত্তর এই প্রত্যয় 
করিয়া শব্দটী নিষ্পন্ন হইয়াছে )-__পরিস্দুটভাবে এই wae দেখাইয়!। ‘আখ্যাতব্য’ শবটীর 
অর্থ fatear অর্থাৎ নিঃশেষে বলিতে হইবে। * 

খানে BBY এই যে, অনেক শব্দ যাহা-সমায়াত নহে ( কিন্তু যাহা বেদে আছে এবং 
অন্ঠান্ত farce হয়ত যাহার সমায়ান VW কথন আছে) তাহার ব্যাখ্যাও Ws করিয়াছেন। 


যেমন__মৃগ, কর্ণ, দক্ষিণ, লক্ষ্মী, free, ca, অধঃ প্রভৃতি শব্দ । Sete মনে রাখিতে . 


হইবে খে, সমস্ত সমায়ানার্থ শব্দের সমাপ্নান ব| কথন সম্ভবপর নহে, কারণ সমায়ানার্হ শব্দ 
COT যে সমন্ত শব্দ সমান্নাত হইয়াছে তাহার সাহাযোই বুদ্ধিমান্‌ মেধাবী পাঠক Rate 
বোধ করিতে পারিবেন। ৰ 


অনুবাদ_সেই সমায়ায় ব্যাখ্যানার্হ বা তাহার ব্যাখ্যা করিতে হইবে। 
এতমিমং সমান্গায়ং নিঘণ্টব ইত্যাচক্ষতে ॥ ৩॥ 


তমিমং সমায়ায়ং (সেই এই সমায়ায়কে ) নিঘণ্টবঃ ইতি ( নিঘণ্ট.সমূহ বলিয়া ) আচক্ষতে 
আচাধ্যগণ ( বলিয়। থাকেন ) | os 


১। we কৃতাঃ। ব্যাধ্যানার্য Sart) মন্ার্ঘপ্রতিপত্তেদর্থজানপ্রতিবন্ধত্বাং। যাবদ্ধি মন্ত্েযু গবাদীনাং 
শব্দানাং পৃথিব্যাদিরর্থে। নাঁবগম্যতে ন তাবসার্ঘপ্রতিপত্ির্বতি। জ্ঞাতে তু ভবত্যেব। শিষ্টানাং শব্দানাং 
প্রনিন্ধত্বাদেব। অতো মনা প্রতিপত্ে্তদর্থজরান প্রতিবন্ধত্বাৎ স ব্যাখ্যানাহঠ ( % ats) | 

« যেখানে শব্দগুলি সন্ধি ও সমাস ছারা পরস্পর সংশিষ্ট, সেই স্থানে পৃথক্‌ করিয়া প্রত্যেক শব্দের স্বরূপ 
প্রদর্ণনেও ব্যাখ্যার কার্য্য হয়। ২1 ছুঃ-১।১ 


000. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


Ret ৬১৭৬৭ +a 


১.১.১.৫ ] প্রথম অধ্যায় ৩ 


অনুবাদ-_:( আচার্যগণ) এই (শব্দসমূহাত্মক ) সমায়ায়কে ‘নিঘণ্ট,সমূহ' আধ্যা দিয়া 
থাকেন। » 


নিঘণ্টবঃ কন্মাৎ, নিগম! ইমে ভবন্তি | ৪ ॥ 


প্রশ্ন_নিঘণ্টবঃ ( ‘নিঘন্ট্‌সমূহ’ এই আখ্যা) Fas (কোথা হইতে হইল)? উত্তর_- 
ইমে (এই Fane সমূহ ) নিগমাঃ (নিশ্চিতরূপে, প্রভৃতরূপে অথবা নিয়তই মন্ার্থবোধক ) 
ভবস্তি (হইয়া থাকে )। * 

প্রশ্ন হইতেছে, গবাধিশব্বসমূহাত্বক সমায়ায়ের নাম ‘নিঘণ্ট হইল কেন? তাহারই 
উত্তর হইতেছে, ইহার! ‘নিগম’ বলিয়া ॥ নিগমশব্বের তর্থ_অর্থজ্ঞান-সম্পাদক | তাৎপৰ্য্য 
এই যে, নিঘণ্ট্‌সম্ধলিত শব্দসমূহের অর্থবোধ হইলে মন্তার্থবোধ হইয়। থাকে। 

অন্ুুবাদ_'নিঘণ্ট’ নাম কোথা হইতে হইল? উত্তর_এই সমস্ত fares নিগম 
afar | 

'নিঘট? শব্দের ব্যুৎপত্তি ও গঠন স্পষ্ট করিয়া দেখান হইতেছে-- 


ছন্দোভ্যঃ জমান্বত্য সমাহত্য সমান্গীতান্তে fastest এব 
সন্তে নিগমনানিঘণ্টব উচ্যন্ত ইত্যোপমন্যবঃ॥ ৫ | 


ছন্দোভ্যঃ (ব্দসমূহ হইতে ) সমাহত্য-সমাহৃত্য (পুনঃপুনঃ ব| গুযন্্সহকারে সংগৃহীত 


হইয়া). সমায়াতাঃ (সঙ্চলিত ) তে (গবাদিশবসমটি) নিগমনাৎ (অর্থবোধকতাহেতু 


RY পূৰ্বক গম্‌ ধাতু হইতে ) নিগন্তবঃ এব সম্তঃ ( নিগন্তসমূহ হইয়াই অর্থাৎ ‘fare’ আখ! 
লাভ করিয়াই) faba (নিঘণ্ট সমূহ ) Sons (কথিত হয়), ইতি উপমন্তবঃ (ইহাই 
ওপমন্তব আচার্ধ্যের মত ) | র 
৪র্ঘস্থত্রে বলা হইয়াছে গবাদিশব্বসমূহের নাম ‘নিথণ্ট হইয়াছে-_তাহারা নিগম বলিয়া | 
স্পষ্ট" বুঝ| গেল নাঃ সেই জন্য ‘favs, শব্দের'বুৎপত্তি ও গঠন আরও AL করিয়া দেখান . 
হইতেছে। গবাদিশবসমণ্টি বেদসমূহ হইতে অতি প্রযত্রের সহিত বহুকালে সংগৃহীত ও 
একত্র সন্ধলিত হইয়াছে।" এই শব্দসমষ্টির অর্থজ্ঞানের উপর cantata অপেক্ষা করে। 
কাজেই এই Hara? নিগমক ( অর্থজ্ঞানকর ) অর্থাৎ ইহাদের নিগমন বা অর্থজ্ঞানকরতা 


ধা ছা 


ee রা 
১। সমান্নাতশব্দযযুহাত্মক সমগ্র গ্রন্থের নাম যেরূপ “PANE, ইহার প্রত্যেক অধ্যায়ের নামও সেইরূপ 


‘নিট’ | কাজেই ‘নিঘণটবঃ’ এই বহুবচনের উপ্পত্তি হইতে পারে। ‘This same list (of traditional 
Sorin is called Nighantavas 00. 8.)—Nighavtus হইলে বৌধ হয় ভাল হইত। 

a1 নিশরেনাধিকং বা নিগুঢ়াৰ্থা এতে পরিজাতাঃ axel gate গময়ন্তি জ্ঞাপয়ত্তি, ততো বিগমসংজ্ঞ 
PRT এব ইমে ভবন্তি। Bole; নিয়মেন নর্থ গমগ্িতারঃ ইত্যর্থ; (Hate) | 
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আছে। নিগম বা অর্থজানকরতাবশতঃ ইহাদের নাম ‘নিগন্ত"। এই শব্দটা fais হইয়াছে 
‘নি’ উপসর্গপূরব্বক গম্‌ ধাতুর উত্তর ওণাদিক তুন্‌ প্রত্যয় করিয়া (SH? ১৭০ )| এই fate’ 
শব্দেরই অন্ত আকার ‘নিঘণ্ট’। গকার স্থানে ঘকার এবং তকার স্থানে টকার হইয়াছে 
পৃষোদরাধিত্বা । ৯ নিঘণ্টুশব্ের ঈদৃশ ব্যুৎপত্তি ও গঠন ওপমন্যব আচার্য্যের অভিম্ত। 


এই ব্ুযুৎপত্তির সপক্ষে দুর্গাচার্য্য বলেন যে, শব্দ ভ্রিবিধ- প্রত্যক্ষবুতি, পরোক্ষবৃত্তি এবং 


অতিপরোক্ষবৃত্তি। প্রত্যক্ষবৃত্তি শব্দের বুৎপত্তি স্পষ্ট, পরোক্ষবৃত্তি শব্দের বুৎপত্তি অন্তর্লান বা 
গৃঢ় এবং অতিপরোক্ষবৃত্তি শব্দের ব্যুৎপত্তি অবিজ্ঞাত। 'নিগময়িতা, এই শবটী প্রত্যক্ষবৃতি, 
‘Paw এই “taht পরোক্ষবৃত্তি এবং 'নিঘণ্ট; এই a অতিপরোক্ষবৃতি। প্রত্যক্বৃত্তি শব্দ 
গরোক্ষবৃতি শব্বকে ঘার করিয়া অতিপরোক্ষবুতি শব্দের ব্যুৎপত্তি বুঝাইয়! থাকে, ইহাই নিয়ম | 
নিঘণ্ট শব্দের বুৎপতিতে এই নিয়মের ব্যত্যয় হয় নাই। যেহেতু সমায়ায় বা গবাদিশব্দসমষ্ট 
নিগরময়িতা ( অৰ্থজ্ঞানকর ), সেইজন্য ইহা tw, এবং ‘নিগস্ত” বলিয়াই ইহ ‘নিঘণ্ট’। 


অপি বাহননাদেব aye, সমাহতা৷ ভবন্তি ॥ ৬ ॥ 


অপি বা (অথবা) আহননাৎ এব ( আহনন অর্থাৎ মরধ্যাদা বা পরিপাটীর সহিত হনন বা 
পাঠ নিবদ্ধনই অ! AF হুল্‌ ধাতু হইতে fara eal) we ( নিঘণ্ট্‌সমূহ নিঘণ্ট, 
আখ্যা atte হইতে পারে) । ২ সমাহতাঃ ভবন্তি (এই নিঘণ্ট্‌্তে শব্দসমূহ একত্র বা 
মিলিতভাবে * পঠিত হইয়া থাকে )। 

are প্রকারান্তরে নিঘণ্ট্‌ শব্দের বুৎপত্তি প্রদর্শিত হইয়াছে। আ পূর্বক হন্‌ ধাতু 
হইতে ‘age’ পদ নিষ্পন্ন হইতে পারে। আ পূর্বক হন্‌ ধাতুর অর্থ পাঠ করা, । ব্ৰাহ্মণে 
VAS, ‘সুত্রে ইদমাহতম্‌- ইত্যাদি স্থলে পাঠার্থে আঙ পূর্বক হন্‌ ধাতুর প্রয়োগ faye 
হয়। আহ্‌স্ত শব্দের অর্থ হইবে--যাহাতে শব্দসমূহ একত্র বা মিলিতভাবে গঠিত হয় 
(আহন্তন্তে পঠ্যন্তে শব্দসমূহ! যত্ৰ )। নিঘণ্ট, শব এই আহন্ত শব্দেরই অন্য আকার । “আঃ 
স্থানে নি, ‘হ’ স্থানে ঘ, এবং ত’ স্থানে ট হইয়াছে। * আমরা দেখিতে পাই নিঘপ্টুতে 


১। বৰ্ণাগনে৷ বর্ণবিপধ্যয়শ্চ ca) চাঁপরৌ বর্দবিকারনাশো | 
ধাতোস্তদর্থাতিশয়েন যোগস্তদুচ্যতে পঞ্চবিধং নিরুক্তম॥ (হুঃ) 
ভবেহব্ণাগমাদ্ধংসঃ সিংহে! বর্ঘবিপর্যায়াৎ। 
septal বর্ণবিকৃতে্র্ণনাশাৎ পৃযোদরম্‌॥” সিঃ.কৌঃ ৬। ৩। ১৯৯ 
২। আহননং বচনং পাঠ See Ate A হন্তিঃ UG, এতন্মাদেব 'নিঘণ্টব+' এতে zie, a নিগমনাৎ 
(a3 4h) 
৩। 'একত্র AMAA পঠিত! ইত্যর্থঃ ( সঃ স্বাঃ )।' 
৪1 নি-শব্দোহত্ৰ অ! kere gir) ঘণ্ট,শব্দোহপি wie ভান জিঘাংসতীত্যাদে Rees 'ঘন্ধাপতিদরশনাদ 
হন্তেঃ রূপস্‌ (স্বঃ ব্বাঃ)। “ 
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গবাদিশব্বসমূৃহ একত্র পঠিত হইয়া থাকে, রাজেই পাঠার্থক আ পূর্বক হন্‌ a হইতে 
নিঘণ্ট শব্দের বু[ৎপত্তি প্রদর্শন নিযুক্তিক নহে। ছুর্গাচার্যের মতে ‘সমাহস্ত’ শব্দ হইতে 
নিঘন্ট, শব্দ হইয়াছে। ১ এই মতে A+ স্থানে হইয়াছে নি। 

অন্ুবাদ--অথবা আহনন (পঠন) হইতেই ( নিঘণ্ট,সমূহ ) নিঘণ্ট, আখ্যা প্রাপ্ত হইয়া 
থাকে। (নিঘস্টুতে ) শব্দসমূহ মিলিতভাবে পঠিত হয়। 


qal সমাহ্বত| ভবস্তি ॥ ৭ ॥ 


a (অথবা) যং (যেহেতু) সমাহৃতা ভবস্তি ( নিঘণ্ট তে শব্দসমূহ একত্র সংগৃহীত টি 
থাকে ) [ সেই জন্যই নিঘণ্ট র 'নিঘণ্ট১ আখ্যা ] | 

আরও একপ্রকারে নিট শব্দের ব্যুৎপত্তি এই স্তরে প্রদর্শিত হইয়াছে! সম্+আ 
পূর্বক | ধাতু হইতে ‘সমাহর্ভ্‌’ পদ Fria হইতে পারে! AAT al MA ধাতুর অর্থ 
‘সংগ্রহ Far | সনাহর্ত, শব্দের অর্থ হইবে ‘যাহাতে শব্দসমূহ সংগৃহীত হয়’ (সমাহিয়স্তে 
aR যত্র)। নিঘণ্ট,শব্দ এই সমাহৰ্ভ্‌ শব্দেরই রূপান্তর । এইমতে সম্‌+আ স্থানে 
হইয়াছে ‘fer, ‘হকার ও Tete’ এই উভয়ের স্থানে হইয়াছে Vt এবং ‘ত? স্থানে হইয়াছে 
ট।২ নিথন্টুতে শব্দসমূহ সংগৃহীত আছে, কাজেই সংগ্রহার্থক A+ Ws | ধাতু 
হইতেও fag, শব্দের বুংপত্তিপ্রদর্শন নিযু ক্রিক নহে। 

অন্ুবাদ__অথবা যেহেতু শব্দসমূহ (নিঘষ্টতে) সংগৃহীত আছে [ তশ্নিমিত্তই নিঘণ্ট্র 
নিঘণ্ট, আখ্যা! ] | 

নিঘণ্ট,শব্দের বুৎপত্তি প্রদর্শিত হইল । এখন তাহার স্বরূপ নির্ণীত হইতেছে _ 


তদ্‌ যান্যেতানি চত্বারি পদজাতানি নামাখ্যাতে চোপসর্গ- 
নিপাতাশ্চ তানীমানি Safe ॥ ৮ ॥ 


তং (faba স্বরূপ) [ অবধারিত হইতেছে ]1 যানি এতাঁনি (এই যে ) চত্বারি 


১। সমঃ স্থানে নীত্যেষ ges) আওবিগ্কমান এবাধ্যাহতঃ মধ্যাদার্ধপ্রকাশনায়। হস্তেঃ পাঠীর্থে বর্তমান- 
স্তানেকার্থস্বাদ্‌ ধাতুনাম্‌। বর্ণব্যাপন্তা। ওযশব্দবং হকারন্ত স্থানে ঘকারঃ তকারন্ত টকারঃ। অথ কোহ্ঘঃ? 
oF পঞাধ্যাযীসংগরহে মধ্যাদয়। পঠিত! হেতে Safe, wats স্মাহতাঃ ARIE এতে সন্ত উপনর্গব্যত্যয়ো* 
পসর্গাধ্যাহীরবর্ণবযাপত্তিভিনিধ্টব ইত্যচান্তে (হুঃ ১। ৬ )। 


২। অশ্বিন পক্ষে নি ইতোষ সম্‌ আ ইত্যেতয়োরোঃ স্থানে । VENTE হরতেরকাররেফরো (ধরণ Rte - 


তুণব্দেন চৌগাদিকগ্রতায়েন ( স্বঃ স্বাঃ ) | 


ol সমায়ায়ণবপর্য্যায়প্রন্তপ্ত চ নিষণ্ট শব্দন্ত বুৎপত্রিরুক্তা, ন তু নিঘণ্ট শব্মস্তার্থ তত্মবধারিতমূ তদবধাধ্যতে ' 


ইতি পৰ্যুপযুক্তওতচ্ছব্দঃ ( দঃ ১।৮)। তৎ নিঘণ্ট্শব্তাৰ্থতদ্বম্‌ অবধাধ্যত ইতি শেষঃ (নিঃবিঃ)। TUT 
মতে ‘তৎ”-শব্দের বিশেষ কোন অর্থ নাই, নর ares pees Sake নাজ (SIV a খল 02) 
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(চারি প্রকারের ) পদজাতাঁনি ( পদখেণী বা পদসমৃহ) ১_নামাখ্যাতে (নাম ও আখ্যাত) 
চ (এবং) উপসর্গনিপাতাশ্চ (উপসর্গ ও নিপাত )--তানি (তাহারাই ) ইমানি ( গবাঁদি- 
দেবপত্বান্ত শব্বসম্টি__অর্থাৎ fare ) ভবস্তি (হয়) 

Rada স্বরূপ কি অর্থাৎ নিঘণ্ট্‌তে কি আছে তাহা এই তে প্রদর্শিত হইয়াছে। 
পদ চারি শ্রেণীতে বিভক্ত-_নাম, আখ্যাত, উপসর্গ এবং নিপাঁত। ইহাদের লক্ষণ পরে বলা 
হইবে | এই চারি শ্রেণীর পদ নিয়াই গবাদি-দেবপত্াত্ত শবাসমষ্ট বা নিষণ্ট, গঠিত। * নাম, 
আধ্যাত, উপসর্গ এবং নিপাত-_ইহ! বলিলেই ত শ্রেণীচতুষ্টয়ের বোধ হয়; তথাপি যে 
সুত্রে আবার;‘চত্বারি' এই পদ্রটীর পৃথক্‌ উল্লেখ হইয়াছে তাহার তাপধ্য-__-পদসমূহ চারি 
শ্রেণীরই, চারি শ্রেণীর নানও নহে, অতিরিক্তও নহে ইহা বুঝান। নাম ও আখ্যাত স্বতস্ত্রভাবে 
অর্থাৎ উপসর্গ ও নিপাতের অপেক্ষ! না রাখিয়াই অর্থ প্রকাশ করিতে পারে, এইজন্য ইহাদের 
উল্লেখ হইয়াছে পূর্বে ; নিপাত ও উপসর্গ নিজেদের অর্থ প্রকাশ করিতে নাম ও আখ্যাতের 
অপেক্ষা রাখে, এইজন্য ইহাদের উল্লেখ হইয়াছে পরে। এই সুত্রে একটা বিষয় দ্রষ্টব্য এই 
যে, নামাখ্যাতে (নাম "চ আখ্যাতঞ্চ ) পদটা দ্বিবচন কিন্তু উপসর্গনিপাতাহ ( উপসর্গাম্চ 
নিপাতাশ্চ ) পদটী বহুবচনে প্রযুক্ত হইয়াছে। “নামাখ্যাতানি উপসর্গীনিপাতাশ্৮” অথবা 
‘নামাখ্যাতে উপসর্গনিপাতৌ চ*-_এইরূপ প্রয়োগ কেন হয় নাই, তাহার বিশিষ্ট কারণ 
fag আছে কি না আমরা বুঝিতে পারি নাই। 

অনুবাদ_-নিঘস্টর স্বরূপ [অবধারিত হইতেছে ]। এই যে চারি শ্রেণীর পদসমূহ-_নাম 
ও আঁখ্যাত, উপসর্গ ও নিপাঁত-_তাহীরাই ইহা অর্থাৎ গবাঁদি-দেবপত্াস্ত শব্সমষ্টি বা FARE, | 


তত্ৰৈতন্নামাখ্যাতয়োল’ক্ষণং প্ৰদিশন্তি ॥ ৯॥ 


[ আচাৰ্য্য ] তত্র (তাহাদের অর্থাং নাম, আখ্যাত, উপসর্গ ও নিপাতের মধ্যে 
নামাখ্যাতয়োঃ (নাম এবং আখ্যাতের ) লক্ষণং প্রদিশস্তি ( লক্ষণ বলিতেছেন ) | 

‘তত্ৰ’ এই শব্দের অর্থ তাহাতে অর্থাৎ নাম, আথ্যাত, Sant ও নিপাত, এই শব্দচতুষ্টয়ের 
মধ্যে। প্রদিশস্তি শব্দের অর্থ প্রবিভাগপূর্বাক অর্থাৎ ইহা নামের লক্ষণ, ইহ! আগ্যাতের 
লক্ষণ এইরূপ বিভাগ করিয়া উপদেশ দিতেছেন অর্থাৎ বলিতেছেন। প্রদিশসতি এই ক্রিয়ার 
কর্তা ‘আচাৰ্ঘ্যগণ’ ® (গৌরবে বহুবচন ) উহ আছে। 


অনুবাদ-_তাহাদের মধ্যে নাম ও.আখ্যাতের লক্ষণ বলিতেছেন। 


১7 পদজীতানি পদজাতয়ঃ পদসমূহা S74 (সঃ স্বাঃ)। 

হ। ইনানি গবাদীনি দেবপত্রন্তানি ( স্বঃ বাঃ) ৷ তানীদানি নিষণ্ট.সংজ্ঞকানি ভবস্তি (নিঃ বিঃ )। 

৩1 ইমানি চত্বাধ্যেব পদজাতীনি যন্তানিষ্ান্ত্রে (দুঃ১!৮)। 

৪ প্রবিভল্যেদং AIA লক্ষণম্‌, ইদমাধ্যাতন্তেত্যেবং frafe উপদিশস্তি আচার্য! ইতি বাক্যশেষঃ ( ছুঃ১। ৯)। 
প্রদিশন্তি sate (স্বঃ ব্বাঃ )। S 
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এভাঁবপ্রধানমাখ্যাতম্‌, সত্বপ্রধানানি নামানি ॥ ১০ ॥ 


ভাবপ্রধান (ভাব হইয়াছে প্রধান যাহাতে তাহ!) State (verb), সত্বপ্রধান (সত্ব 
হইয়াছে প্রধান যাহাতে তাহ!) নাম (9০01), i 

ভাব শব্দের অর্থ ‘fea “‘যজ্তি’ বলিলে প্রতীতির বিষয় হয় ক্রিয়া, কাল, কারক ও 
খ্যা__যাগরূপ ক্রিয়া, বর্তমান কাল, প্রথম পুরুষ, পরগামিফলত্ব, একনিম্পাদকত্ব ইত্যাদি | 
ইহাদের মধ্যে “fears প্রধান এবং ashe আর সব অপ্রধান। কাজেই যজ্রতি পদটী 
আখ্যাত। এইরূপ__পচতি, গচ্ছতি প্রভৃতি । সত্ব শব্দের অর্থ দ্রব্য | 'যাজকঃ” বলিলে 
প্রতীতির বিযয় হয় ক্রিয়া, সত্তা, দ্রব্য, সংখ্য। ও লিদ-_যাগক্রিযা, কর্তৃত্ব, একত্ব, পুংস্ব ইত্যাদি 
এবং তৎ্লমঘ্িত দ্রব্য বা ব্যক্তি। ইহাদের মধ্যে Aye প্রধান এবং আর সব অপ্রধান। 
কাজেই যাজক শব্দটী নাম। এইরূপ-_পাঁচক, গন্তা, যজ্জমান প্রভৃতি। ১ প্রত্যেক নামই 
ধাতু হইতে নি্পন্, কাজেই প্রত্যেক নামেই ক্রিয়া বিমান আছে। এই ক্রিয়ার অর্থ 


অবিবক্ষিত। ক্রিয়ার অর্থের আবার কোনও নামে ল্পষ্ট উপলব্ধি হয় এবং কোনও নামে. .. 


হয় না। সৰ্ব্বত্ৰ নামে ক্রিয়ার .অর্থ অপ্রধানভাবেই বর্তমান থাকে। সব শব্দের অর্থ ‘aay’ 
বলা হইয়াছে। এই দ্রব্য পদে সমস্ত সিদ্ধবস্ত বুঝাইবে। সিদ্ধবস্ত (static) বলিতে 
বুঝায় ‘যাহা হইয়া গিয়াছে’ (a finished something) | গুণ (শুক্ল, কৃষ্ণ প্রভৃতি) সিদ্ধ- 
qe, কাজেই ‘নাম’। মোটের উপর '“সত্বপ্রধানানি নামানি’ এই স্থলে সত্ব শব্দের অর্থ যে 
ভ্রবা, তাহার দ্বার! ক্রিয়াব্যতিরিক্ত সমস্ত পদার্থেরই বোধ হইবে। 

এই সুত্রে দুইটী বিষয় দ্রষ্টব্য অ'ছে। (ক) নবম ুত্রে নাম ও আখ্যাতের লক্ষণ ' 
বলিতেছেন, এইরূপ নির্দেশ আছে; কাজেই প্রথমে নামের লক্ষণ বলিয়া পরে আখ্যাতের 
লক্ষণ বলাই সঙ্গত ছিল। দুর্গাচা্য বলেন-_নাম সমস্তই আখ্যাত বা ক্রিয়া হইতে জাত, 
কাঞ্জেই একভাবে আখ্যাতের প্রাধান্ত আছে, এবং সেই জন্যই আখ্যাতের লক্ষণ পূর্বে উক্ত 


উরি eS EE 
১৮ ভাবঃ ক্রিয়া তৎ্প্রধানমাধ্যাতম্‌। আখ্যাতে হি পচতীত্যাদাবুচ্চারিতে ক্রিয়া প্রতীরতে পাঁকাদিঃ। 
"" কালো বর্তমানাদিঃ। পুরুধঃ প্রথমাদিঃ। উপগ্রহঃ__বর্তৃগামি-পরগী মিত্বলক্ষণঃ "****" পচতীতি কর্তা, পচাতে 


ইতি কৰ্ম্ম । জংখা-_পচতীত্যেকত্বস্* পচত ইতি fray, পচন্তীতি A! এবাং feel প্রধানভূতা, ওণভূতা| 
ইতরে Seats | নামি হি পাচক ইত্যাদাবুচ্চারিতে feral প্রতীয়তে, কারকশক্তিশ্চ কর্তৃত্বাদিঃ, তদ্যুক্তশ্চ ATF | 
SAAT প্রধানভূতম্‌, eters ইতরে ক্রিয়াকারকশজী নতদুগূলক্ষণর্ঘত্বাৎ (স্বঃ a) | 

‘The verb las becoming as its fundamental notion, nouns have being as their funda- 
mental notion’ (L. S). ‘Nouns are where being predominates, and a verb is where becoming 
predominates' (Gune)- 

অপরে পুনর্ভাবকালকারকসংখ্যাশ্চবার অর্থা আখ্যাতন্ত। তেষাং ভাবপ্রধানতা ভবতি। অতো ভাবপ্রধান- 
মাখাতমিত্যুতম্‌ নানোহপি Fal দ্রবাং সংখা! লিঙ্গমিতোতেতর্থাঃ॥ তেষাং ত্রব্যং প্রধানমিত/তঃ সত্বপ্রধানানি 


নামানীত্যুতম্‌ (ছঃ১।৯)। 


৮ নির্ক্ত [ ১.১.১.১২ 


হইয়াছে। » (খ) আখ্যাত শব্দে একবচন এবং নাম শব্দে বহুবচন প্রযুক্ত হইয়াছে। 
দুর্গাচার্য্য বলেন-_লিন্গভেদে নাম অনেক প্রকার, কতকগুলি নাম পুংনির্ঘ, কতকগুলি Alte 
এবং কতকগুলি নগুংসকলিদ। কোন কোন স্থলে আবার উপসর্গ এবং নিপাতেরও নামত্ব 
হইয়া থাকে। কাজেই নাম শব্দে বহুবচনের উপপত্তি আছে। ২ 


অন্ুুবাদ_ভাবপ্রধান যাহা তাহ! আখ্যাত, সব্বপ্রধান যাহা তাহা নাম। 
তদ্‌ যত্রোভে ভাবপ্রধানে ভবতঃ ॥ >> ॥ 


am (atta) উভে (নাম ও আখ্যাত ) [ ভবতঃ__থাকে ] [ তত্র_-তথায় ] ভাবপ্রধানে 
ভবতঃ ( তাঁহার! ভাবপ্রধান হইয়া থাকে ) | 
এই সুত্রে তৎশব্দের বিশেষ কোন অর্থ নাই, বাক্যপ্রারম্তে ব্যবহৃত হইয়াছে মাত্র। ভিন্ন 
ভিন্ন পদ অবস্থায় নাম সত্তপ্রধান এবং আখ্যাত ভাঁবপ্রধান, কিন্ত যেখানে নাম ও আখ্যাত 
উভয়ে মিলিত হয় সেই স্থলে অর্থাৎ বাক্যে কাহার প্রাধান্য, এই প্রশ্নের মীমাংসায় 
বলিতেছেন__বাক্যে ভাবেরই প্রাধান্ত। ইহ! স্মরণ রাখিতে হইবে যে, সমস্ত -বাক্যই 
ক্রিয়ার্থক অর্থাৎ কোন al কোন feral প্রকাশের নিমিত্ত বাক্যের প্রয়োগ হয়। ক্রিয়ামাত্রই 
সাধ্য, ক্রিয়ার সাধন দ্রব্য অর্থাৎ দ্রব্যের দ্বারা অথবা দ্রব্য কর্তৃক ক্রিয়া সাধিত হইয়া থাকে | 
সাধ্য ও সাধনের মধ্যে সাধ্যেরই প্রাধান্য, কাজেই বাক্যে নাম ও আখ্যাত মিলিত হইয়া 
উভয়ে ভাব al ক্রিয়ার প্রাধান্য caifew করিয়! থাকে 1° 


তান্ুবাদ--ষথায় উভয়ে (নাম ও আধ্যাত ) মিলিত হয়, তথায় তাঁহারা ভাবপ্রধান হয়, 


অর্থাৎ ক্রিয়ার প্রাধান্য গো তিত করে। 


১পুর্ববাপরীভূতং ভাবমাখ্যাতেনাচফ্টে_ত্রজতি 
পচতীত্যুপক্রমপ্রভৃত্যপবর্গপধ্যন্তম্‌॥ ১২ ৷ . ৃ 
ূরববাপরীভূতং ( পৌ্ববাপরধযবিশিষ্টর ন্যায় প্রতীয়মান ) উপক্রম প্রভৃত্যপবর্গপর্যান্তং ( উপক্রম 


বা aide হইতে অপবর্গ al পরিসমাপ্তি অবধি ) star ( ক্রিয়াকে ) আখ্যাতেন (আখ্যাতের 
দ্বারা) আচষ্টে ( বলিয়া থাকে safes পর্গতীতি ( যেমন যাইতেছে, পাক করিতেছে, 


_ ইভাদি)। 


১1 আখ্যাতজত্বান্নায়ীং প্রতিজ্ঞাক্রমং ভি! পূর্ববমাধ্যাতলন্ষণমুদ্তমূ। 
২। স্ীপুরপুসকতেদং নিপাতোপনর্গাণামপি ব! কচিনায্দগেন্ বছবচনেনোভং নাদানীতি। 
৩1 পদাব্থাযাদর্₹তিপত্তৌ নামাখ্যাতয়োরেকন্ত ভাবপ্রাধ্যান্তমপরন্ত সবপ্রাধথসথনুক্তদ্‌। অথ wate 
: তত্র কখমূ-তদিতি ধাক্যোপন্যাসে ৷ যত্রোভে নামাধ্যাতে craves পচতীতি বাক্যাবস্থায়াদ্‌, যত্রেতি areas], 
ধ্যাহার্য্যম্‌, ত্র ভাবপ্রধানে ভবভঃ, ভাঁবন্ত সাধান্াৎ, ATT চ সাধনন্বাৎ, সাধ্যনাধনয়োশ্চ সাধন প্রাধান্তাৎ 
(7 att) I 
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ভাব শব্দের অর্থ fr! প্রত্যেক ক্রিয়াতেই বহু ব্যাপার থাকে এবং ব্যাপারগুলির 
মধ্যে পরম্পর কালের পৌর্কাপর্য্য থাকে। ব্যাপারগুলির এই পৌর্বাপর্ধ্যনিবন্ধনই সমুদায় 
রিয়াকে পূর্ববাপরীভূত.বিশেষণে বিশেষিত করা হইয়াছে । বাস্তবিক পক্ষে সমুদায় ক্রিয়া এক, 
. যাহা এক তাহার মধে পৌর্ধাপর্যয কিরূপে সম্ভব হইতে পারে? ১ অভূততত্তাবে ছি প্রত্যয় 
করিয়। পূর্বাপরীভূত পদটি নিষ্পা্দিত হইয়াছে। যাহা পূর্বাপর ( পৌর্াপর্্যবিশিষ্ট ) নহে 
তাহা পূর্বাপররূপে প্রতীত হইলে. তাহাকে পূর্ববাপরীভূত, বল! যায়। ক্রিয়ার ব্যাপারগুলি 
তাঁহার অবয়ব। সাধারণতঃ ভ্রব্যের অবয়বসমূহের মধ্যে পৌর্কাপর্য্য থাকে না । ঘটপটাদির 
"কোনও অবয়ব পূৰ্বে করিতে হইবে, কোনও অবয়ব পরে করিতে হইবে, এইরূপ নিয়ম নাই । 
ক্রিয়ার অবয়বসমূহের (ব্যাপারগুলির ) মধ্যে কিন্তু cating থাকিবেই। কোনও বস্তুর 
অবয়বের মধ্যে CAIN বা ক্রম নাই, ক্রিয়ার অবয়বের মধ্যে CHANG বা ক্রম আছে, 
fe প্রত্যয়ের দ্বারা ইহাই জ্ঞাপিত হইতেছে। * ব্রদ্রতি ( যাইতেছে )__ এই ক্রিয়াটীর মধ্যে 
গমন কর্তার পাঁদুকাপরিধান, প্রথম পাদবিক্ষেপ, পথে আহার-শয়ন-বিশ্রামার্দি এবং পরিশেষে 
অন্তিম পাঁদবিক্ষেপ__এতগুলি ব্যাপার আছে। এইব্ূপ পচতি (পাক করিতেছে )_এই 
ক্রিয়াটার মধোও তওুলধাবন, চুল্লীতে স্থালীর ( পাঁকপাত্রের ) স্থাপন, স্থালীতে তঞুলপ্রদান, 
চুললীতে- অগ্নিসংযোগ, তঙুলের বিক্লিত্তি (নরম হওয়া) এবং পরিশেষে স্বালীর অবরোপণ 
(নামান )-_-এতগুলি ব্যাপার আছে। প্রথম ব্যাপার হইতে অস্তিম ব্যাপার নিয়া অমুদ্বায়টা 
ক্রিয়া। এই ক্রিয়াকে ‘gate’, ‘পচতি’ প্রভৃতি আখ্যাতের দ্বার! প্রকাশ করা হইয়া থাকে। 
এইস্থানে ata এই যে, ত্রজ্তি এই ক্রিয়ার অন্তর্গত ব্যাপারসমূহের কর্তা এক): কিন্ত 
পুঁচতি এই ক্রিয়ার অন্তর্গত ব্যাপারসমূহের কর্তা ভিন্ন ভিন্ন_বিব্লিত্তির কর্তা তুল, আর সমস্ত 
ব্যাপারের কর্তা অন্ত | 

অনুবাদ-_পৌর্ববাপরধ্যবিশিষ্টের ate প্রতীয়মান আরম্ভ হইতে অবসানাবধি ক্রিয়াকে 
আখ্যাতের ছারা প্রকাশ করা হইয়া থাকে, যেমন-_ ব্রজতি ( যাইতেছে ), পচতি (পাক 
কারিতেছে ), ইত্যাদি ! 


মুর্তং সব্বভূতূং সত্বনামভিঃ, ব্রজ্যা পক্তিরিতি ॥ ১৩ ॥ 
তং ( ঘনীভূত বা সিদ্ধস্বরপ ) ATER (জ্রবযরূপী) [তমেব ভাবং ] (সেই ভাবকেই ) 


—___ 


অধিশ্রযণাদরন্তেযাং Hails TA ন পরঞ্চ অন্তং পূ্ববাপরীভূতং নাধ্যমাধনরূপভাবং লোক আখ্যাতে” 
নাচষ্টে( “#2 Ts ) 1 


al a6 fae পূৰ্ববাপরীভূতাবয়বৈব | ( ইহাক্রমন্ত wastes বিগ (খাত: j 


১1৯) ও কবিরাজ। 
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DN TE ETE LE TT nnn 
১। mee দর্শনেযু একতাৎ ত্রিয়ায়াং ন পৌব্নীপর্য্যনস্তি । যে তু Teel বোৎপাঁদক! তদর্থা ব| অবয়বভূতা বা 
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সত্বনামভিঃ ( দ্ৰব্য নামে অর্থাৎ লিঙ্গসংখ্যাযুক্ত শব্দসমূহের দ্বারা ) [ আচষ্টে ] ( বলিয়া থাকে) 
_ ব্রজ্য। পক্তিরিতি ( যথা, গমন, পাক ইত্যাদি )। 

আরম্ভ হইতে অবসানাবধি সেই ভাব যখন পিণ্ডীভূত হয় অর্থাৎ তাহার স্বরূপ যখন 
সিদ্ধ হইয়! যায়, ব্যাপারগুলির মধ্যে পৌর্ববাপর্য্য বিদ্যমান থাকিলেও যখন সেই পৌর্বাপর্যে/র 
প্রতীতি থাকে না,’ তখন Stel দ্রব্যরূপে পরিগণিত হয় ২ এবং তাহাকে লিঙ্গসংখ্যাযুদ্ত 
শব্দের দ্বারা অভিহিত কর! হইয়া থাকে । ৬ ব্রজ্যা (গমন ), পক্তি (পাক) বলিলে আগ্ন্ত 
ব্যাপারসমন্বিত গমন ও পাকক্রিয়ার বোধ হয় বটে, কিন্তু তাহ! সিদ্ধন্বরূপ দ্রব্যের ন্যায় 
প্রতীয়মান হয় এবং তাহার উত্তর লিঙ্গ ও প্রথমাদি বিভক্তির বচন প্রযুক্ত হয়। মহাভাষ্য 
প্রভৃতি গ্রন্থেও উক্ত হইয়াছে “ক্দভিহিতো ভাবো ভ্রব্যবদ্‌ ভবতী’তি অর্থাৎ ভাব বা ক্রিয়া 
কৃৎপ্রত্যয়ের দ্বার! প্রকাশিত হইলে তাহা দ্রব্যের ন্যায় হয়। 


অন্ুুবাদ্-_ঘনীভূত (fret) wat ভাবকে ভ্রব্যনামে (লিঙ্গমংখ্যাযুক্ত “cw 
দ্বার! ) প্রকাশ করা হইয়! থাকে, যেমন-_ ব্রজ্যা ( গমন ), পক্তিঃ ( পাক ) ইত্যাদি। 


গ্রীযুক্ত লক্ণস্বরূপ একাদশ, দ্বাদশ ও ত্রয়োদশ স্থত্রের পাঠ ও ব্যাখা! ভিন্নরূপে করেন। 
তাহার পাঠ ও ব্যাখ্যা এইরূপ-_তদ্‌ যত্রোভে ভাবপ্রধানে ভবতঃ পূর্ববাপরীভূতং ভাবম্‌ 
আখ্যাতেন আচষ্টে ব্রজতি পচতীতি। উপক্রমপ্রভৃত্যপবর্গপর্াস্তং মূর্তং সত্বভূতং সব্বনামভি- 
aon পিরিতি । ‘Where both are dominated by a becoming, a becoming 
arising from a former to a latter state. is denoted by a verb, as “he goes”, 
“the cooks” ete., the embodiment ( of the whole process ) from the beginning 
to the end, which has assumed the character of being, by a noun, as “going”, 
“cooking” etc. The difference is this, a becoming in the course of a process 
or state of flux is denoted by a verb, but the embodiment of the complete 
process is denoted by a ‘noun’, তিনি আরও acaa—‘Owing to the want of 
precise punctuation the commentator [ ছুর্গাচার্ধ্য ] has not clearly understood 
the passage. Roth seems to agree with the commentator in the punctuation 


_and in the interpretation of the passage, Both interpret “sy যত্র” ( ১১শ সুত্ৰ ). 


as referring to a sentence but there is hardly any justification for attri- 
buting this sense to তদ্‌ যত্ৰ. It immediately follows Yiaska’s definition of 
nouns, which definition is not comprehensive, for it excludes all verbal 
nouns whose fundamental notion is more a becoming than a being. In 


Nene es eee 


(3) Meta পিতীভবনমিতি পৰ্যায়াঃ। Peg ব্যাবৃতপুববাপরীভাবং fevers (বং বাঃ )। 


হ। ACR সত্বং Bay, ভূতশব্দঃ পিতৃভৃত ইত্যাদিবদুপমারাং wT: (সঃ ্বাঃ )। 
৩। বন্বনামভিঃ_সবং WAR লিঙগসংখ্যাযুজং বন্ধ, তঘচনাঃ শব্দাঃ সবনামানি (FE) | ষত্বনামভিলিঙ্গ- 
'সখ্যাহুজেঃ শৰৈরাচষ্টে ইত্যনুবর্তমানমত্রাপি wear (নিঃ বিঃ)। 
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বাখ্যা গ্রহণ করিতে পারি নাই। 
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order, therefore, to reconcile his definition with this class of nouns and to 
draw a clear line of demarcation ‘between verbs and verbal nouns, Yaska 
expresses his meaning more definitely at greater length in this sentence. 


বল! বাহুল্য, আমরা প্রসিদ্ধ টীকাকার দুর্গীচার্ধ্য এবং স্বন্দস্বামীর অনুবর্তন করিয়াছি এবং 
তাহাদের মত ভ্রমশুন্ত বলিয়াই আমাদের নিকট প্রতীত হইতেছে। লক্গণন্বরূপের প্রধান : 
আপত্তি_একাদশ সুত্রে, “TH যত্ৰ’ এই কথার দ্বারা বাক্য (sentence) বুঝাইতেছে কিরপে? 
আমরা বলি ‘eq ae’ এই কথার দ্বারা বাক্যের প্রতীতি হইতেছে--এইরূপ কথা দুর্গাচার্য্ 
বা অন্ত কোন টীকাকার বলেন নাই। দুর্গাচার্য্য বলেন ‘অথ পুনর্যত্রিতে উভে ভবতঃ। 
কচ পুনরেতে উভে ভবতঃ ? বাক্যে” ( তিনি 'তৎ-শব্বের কোনও ব্যাখ্যা করেন নাই! 
স্বন্দস্বামী বলেন GAA বাক্যপ্রারস্তে ব্যবহৃত হইয়াছে মাত্র, ইহার বিশেষ কোন অর্থ 
নাই)। মনে রাখিতে হইবে, দশম সুত্রে নাম ও আখ্যাতের লক্ষণ বল! হইয়াছে। কাজেই 
একাদশ সুত্রে ‘উভে’ এই পদটার দ্বার! নাম ও আখ্যাতেরই বোধ হইবে । “যেখানে নাম ও 
আখ্যাত উভয়ই থাকে, কোথায় নাম ও আখ্যাত এই উভয় থাকিতে পারে? বাক্যে”, ইহা! 
বলিয়া ছুর্গাচার্ধয ইহাই বুঝাইতেছেন যে, 'যত্রোভে Saw? এতখানির ছার! ‘বাক্য’ এই অর্থের 
বোধ হইতেছে। দুর্গাচার্য্যের এই কথার মধ্যে অদঙ্গতি কোথায় থাকিতে পারে আমরা! 
বুঝি নাই। লক্ষণস্বরূপের ব্যাখ্যা আপাতমনোরম বটে, কিন্ত স্ত্রগুলির পরস্পর সামন্ত ও 
ভাষার দ্বিক্‌ হইতে বিবেচনা করিলে তাহা অসঙ্গত বলিয়া মনে হইবে । আমর! ঘেখাইয়াছি 
‘উভে’ এই পদটার দ্বারা দশম AEN উল্লিখিত নাম ও আখ্যাতেরই বোধ হইবে। যদি 
তাহাই হয়, তবে ‘তদ্‌ NALS ভবত$ ইহার অঙ্গবাদ ‘where both are dominated by 
a becoming’ এইরূপ হইতে পারে al, কারণ নাম কখনও dominated by a becoming 
(ভাবপ্রধান) নহে। আর যদি ‘উভে’ এই পদটার অর্থ মাত্র ‘দুইটা পদ’ হয়, তাহা 
হইলে সুত্রে 'উভ* শের প্রয়োগ ন! হইয়া ‘দি’ শব্দের প্রয়োগ হইত| ক্রিয়ার লক্ষণসন্বন্ধে 
বিচার বহু গ্রন্থে আছে তাহা দেখিয়া! এবং উল্লিখিত কারণে আমর! লক্ষণস্বরূপের পাঠ বা 


অদ ইতি সত্বানামুপদেশঃ ॥ ১৪ ॥ 
am (2) ইতি (এই পাট) সত্বানাং (sara উপদেশঃ ( সামান্তভাবে 
নির্দেশক )। 
সুত্রে 'সামান্ততঃ এই পটার অধ্যাহার ESS হইবে। ১ ‘অদঃ’ এই পদটা অদস্‌ 
শব্দের aor প্রথমার একবচনের পদ। “aM শব্দটী এই সুত্রে উপলক্ষণমাতর, ইহা 
হারা সমন্ত' সর্বদনামেরই গ্রহণ হইবে ২। তাৎপধ্য এই যে, পান, SS 


Fi লন ইতি বাক্াশেক: (ছুঃ)। 
হ। নার প্রদর্শনার্ঘমদঃশবান্তোপাদানস্‌ ( স্বং ate) { 


CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


১২ , নিরুক্ত [ ১.১.১.১৬ 


সি 
সর্ধনামগুলি সীমান্তভাবে সকল বস্ততেই আছে অর্থাৎ সকল বস্তুর সম্বন্ধেই ইহারা প্রযুক্ত 
"হইতে পারে । ১ আমরা অসৌ মানুষঃ, অয়ং CHAE, যঃ পুরুষঃ, যদ্‌ দ্রব্যম্‌, যং শৌর্য)ম্‌, সা 
গতিঃ, যা স্ত্রী, এষা দেবী, তৎ AMT, তৎ শৌর্যম্‌_ ইত্যাদি বলিয়া থাকি। যে কোনও 
দ্রব্য বা গুণ সম্বন্ধে সর্বনাম শব্দের প্রয়োগ হইতে কোনও বাঁধা নাই। মহাভায্যকারও 
বলিয়াছেন, ‘সর্বনাম সামান্তবাচি’ ( সর্বনাম শব্দসমূহ সামান্তবাচী )। 


অন্ষুবাদ-_অদঃ ( অদস্‌ ASS সর্বনাম শব্দ ) সামান্তভাবে WAL নির্দেশক। 
গৌরশ্বঃ পুরুষে! হস্তীতি ॥ ১৫ ॥ 


cats (গো), অশ্ব: (অশ্ব ), পুরুষঃ (পুরুষ ), হস্তী (হস্তী ) ইতি ( ইত্যাদি পদসমূহ ২ ) 
[ লত্বানাং বিশেষোপদেশঃ ] (ভ্রব্যসমূহের বিশেষভাবে নির্দেশক ) | 
_ সর্বনাম শব্দের দারা সত্ব বা CTA সামান্ততঃ নির্দেশ হয়, ইহা বলা হইয়াছে। সত্ব বা 
ত্রব্যের বিশেষ নির্দেশ হয় গো, অশ্ব, পুরুষ, হস্তী, শুরু, কৃ, গমন, ভোজন প্রভৃতি শব্দের 
aia! এই শব্দগুলি নিদ্দিষ্ট way (individual things ) সব্দ্ধেই প্রযুক্ত হইতে পারে, 
সমস্ত দ্রব্য সন্ধে নহে। সর্বনাম শব্দসমূহ সামান্যবাচী, গো, অশ্ব প্রভৃতি শব্দসমূহ 
বিশেষবাচী। 

অন্ুুবাদ- গো, অশ্ব, পুরুষ, হস্তী প্রভৃতি শব্দসমূহ বিশেষভাবে দ্রব্যসমূহের নির্দেশক। 


ভব্তীতি SIT ॥ ১৬ ॥ 


- ভবতি (হয়) ইতি (এই পদটা ) ভাবন্ত (ক্রিয়ার ) [ সামান্তেন উপদেশ; ] (সামান্ত- 
ভাবে নির্দেশক )। 
সম্পূর্ণ abl হইল “ভবতীতি ভাবস্ত সামান্যেনোপদেশঃ। * অন্তিত্ববাচক ভবতি, 
অস্তি প্রভৃতি ক্রিয়া সামান্তভাবে সমস্ত ক্রিয়াতেই আছে; যে কোনও ক্রিয়ার অর্থ আমরা 
অস্তিত্ববাচক ক্তিয়াসমূহ ঘারাই প্রকাশ করিতে পারি। “স আস্তে না বলিয়া, বলিতে পারি 
‘ন আসীনো ভবতি’; ‘স Wale’ না বলিয়া বলিতে পারি 1 গতে| ভবতি’; “ন 
| করোতি” al বলিয়া বলিতে পারি ‘oa করণং ভবতি’ ৷? সমস্ত ভাব বা ক্রিয়া সন্ধে 
0 প্রযুক্ত হইতে পারে বলিয়া ভবতি, অস্তি প্রভৃতি অস্ভিত্ববাচক ক্ৰিয়াসমূহ সামান্তবাচী। 
এইস্থানে WET এই যে, উপসর্গযোগে ‘Safe’ এই ক্রিয়াটার সামান্যবাচিত্ব থাকিবে না। 


st রানার বল্ল cS 


১1 তদ, তদ, যদ, ইদস্৮-ইত্যেবসাদিসর্বনামানি সর্বত্র বন্তনি ECS (স্বং স্বাঃ)। 
হা ইতি শব্দ ates (fr বিঃ )। 
ol ভব্তীতি ভাবন্ত সাসান্কেনোপদেশঃ ( দঃ) | 
৪1 অজ হি সর্বেধাং সত্তাবাচিনাম্‌ অধ্যয়নে প্রাপ্তে ভবতিরেবৈক উদাহরণার্থ: পরিগৃহীতঃ। বিমান 
cetera: 1H ভবতিশব্দবাচ্য| অন্তাভিঃ বিশেষক্িযা ভিরভিনঘধ্য্ডে (দঃ)! 


১ 
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~ 
১-১:১-১৪ প্রধম অধ্যায় ১৩ 
অন্ুবাদ-_হয়' এই পদটা সামান্তভাবে ক্রিয়ার নির্দেশক | 


আস্তে শেতে sels তিষ্ঠতীতি ॥১৭॥ 


আস্তে (উপবেশন করে ), শেতে ( শয়ন করে ), ব্রজতি ( গমন করে ), তিষ্ঠতি ( অবস্থান 
করে) ইতি-_- (ইত্যাদি পদসমূহ ১) [ ভাবনস্ত বিশেষোপদেশঃ ] (ক্রিয়ার বিশেষভাবে 
নির্দেশক )। ' পু 

আস্‌, লী, ত্র, স্থা প্রভৃতি ধাতু বিশেষ বিশেষ ক্রিয়ার অর্থই প্রকাশ করে, সামান্তভাবে 
সমস্ত ক্রিয়ার সহিত ইহাদের সম্বন্ধ নাই । কাজেই, আস্তে, শেতে প্রভৃতি ক্রিয়া বিশেষবাচী ! 

অনুবাদ-_'উপবেশন করে” 'শয়ন করে, ‘গমন করে’, ‘অবস্থান করে’, প্রভৃতি পদসমূহ 
বিশেষভাবে ক্রিয়ার নির্দেশক | i 


৬/ ইন্দিয়নিত্যং বচনম্‌ ওছুন্বরায়ণঃ ॥ ১৮ ॥ 


বচনম্‌ (বচন ইন্্রিয়নিত্যং (ইন্জিয়ে নিয়ত) [ ইতি ] (ইহা) Sgvatars (আচার্য 
ওছুন্বরায়ণ ) [ মন্যতে ] ( মনে করেন ) | 
বচন শব্দের অর্থ ‘বাক্য’, “শব্দ বা পদ’ এবং বর্ণ-_এই তিনই হইতে পারে। উচ্যতে 
উচ্চাধ্য বোধ্যেতে প্রবৃত্তিনিবৃত্তী অনেন (যাহার উচ্চারণে প্রবৃতিনিবৃতি বা বিধিনিষেধের 
বোধ হয় ) এই Gates বচনশব্দের অর্থ ‘বাক্য’ অথবা ‘শব’ বা ‘পদ’ হইতে পারে। 
উচ্যতে উচ্চার্্যতে ইদমিতি (যাহা! উচ্চারিত হয়) এই বুৎপত্তিতে বচনশবের অর্থ ais 
হইতে পারে। আচার্য শুদুম্বরায়ণের মতে বাক্য Ala বাক্যের অবয়বভূত পদ অথবা পদের 
অবয়বভূত বর্ণ ইহারা সকলেই অনিত্য ; কারণ যতক্ষণ ইহারা বক্তার বাশিন্দিয়ে 'এবং 
শ্রোতার অবণেন্দিয়ে অবস্থান করে ততক্ষণই ইহাদের স্থায়িত্ব) ; ইন্দিয় হইতে a! হইলেই 
ইহার! বিনষ্ট হইয়া! যায়। ইন্দিয়নিত্য শব্দের অর্থ_ইন্দিয়েই নিত্য বা নিয়ত অর্থাৎ উচ্চারণ- 
কাল a শরবণকালমাত্স্থায়ী এবং তৎপরেই বিনাশশীল। বর্ণ অনিত্য_ ইহা! বলিলেই পদ ও 
| বাক্য অনিত্য হইয়া পড়ে, কাজেই বচনশবের অর্থ মাত্র ‘বর্ণ’ করিলেও চলিতে পারে । * . 
A  অনুবাদ্_বচন (বাক্য, পদ ব বর্ণ) ইন্জিয়েই নিত্য [ Sfamepre হইলেই বিনষ্ট | 
হইয়া! যায় ]1 . j ও 
ৃ ॥ প্রথম পরিচ্ছেদ Hats ॥ 


ইতি শব্দোইত্রাগ্যান্ার্থ এব (নিঃ বিঃ)। 

২। যাবদেব ব্জব্বাগিকিয়ে শ্রোতুশ্চ শ্রোত্রেক্রিয়ে বচনস্‌ তাবদেব SAS শক্যতে TET, oye 

নাতি (ge) 1 যাবদের বত ব্বাগিন্সিয়ে বচনং তাবদেব BABS শকাতে THA, AIR চ াস্থোবোস্ঞারিত- } 
exe Frere বর্ণানামিতি নান্তি পদভাবোহপি প্রাগেব বাক্যভাবঃ (fa বিঃ) 1 


১ 
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ছ্িতীন্ম পরিচ্ছদ 
২/তত্র চতুষ্টুং নোপপপ্তে ॥ ১ ॥ 
অযুগপদুৎপন্নানাং বা শব্দানামিতরেতরোপদেশঃ ॥ ২ ॥ 
শান্তকৃতো যোগশ্চ ॥ ৩ ; 


তত্র (তাহা হইলে অর্থাৎ বচন ইন্দরিয়নিত্য হইলে ) চতুষ্টং ( নাম, আখ্যাত, উপসর্গ ও 
মিপাত-শব্দের এই চারি প্রকার বিভাগ ) ন উপপদ্ধতে ( সঙ্গত হয় না) (১)। বা (আর) 
অধুযপং (ভিন্ন ভিন্ন কালে ) উৎপন্নানাং শব্দানাং (উৎপন্ন শব্দের মধ্যে) ইতরেতরোপদেশঃ 
(পরম্পর গুণপ্রধানভাবে নির্দেশ) [ ন উপপদ্যতে ] (সঙ্গত হয় না) (২)। চ (এবং) 
mee: (শাজ্রবিহিত) যোগঃ (শব্দের পরস্পর সংযোগ) [ ন Savas ] (সঙ্গত 
হয় না) (৩) | 

আচার্য উঁহ্ঘরায়ণের মতে বচন (বাকা, পদ বা বর্ণ) ইন্জিয়নিত্য অর্থাৎ অনিত্য, ইহ! 
বল! হইয়াছে। যদি তাহাই হয়, তিনটা দোষের আশঙ্ক। সমূপস্থিত হইতে পারে। প্রথমতঃ, 
নাম, আখ্যাত, উপসর্গ ও নিপাত ভেদে শব্দের চারি প্রকার বিভাগ উপপন্ন হয় all তাহার 
কারণ, সমকালে অবস্থিত পরম্পরাপেক্ষ অনেক বস্তু সদ্বন্ধেই দ্বিত্বাদিসংখ্যার প্রবৃত্তি হইতে 
পারে। শব্দ বা পদ এক একটা উচ্চারিত হইয়াই বিনষ্ট হইয়া যাওয়ায় দুইটী শব্দ বা পদ 
একই সময়ে অবস্থান করে না, কাজেই পরম্পর অনপেক্ষ অর্থাৎ কাহারও সহিত কাহারও 
কোন সম্বন্ধ নাই। অতএব তাহাদের সম্বন্ধে দিত্বাদিসংখ্যার অর্থাৎ শব্দ বা পদ দুই প্রকার 
তিন প্রকার al চারি প্রকার-_এইরূপ প্রয়োগ হইতে পারে না। ১ বচনশবের “বাক্য অর্থ 
গ্রহণ করিলেও এই অস্পপত্তি হুপ্পরিহার হয়। কারণ, বাক্য বাগিন্দিয় হইতে প্রচ্যুত হইয়াই 
বিনষ্ট হয়! যার? বাক্যের অবয়বভূত যে পদ তাহা! যে বিনাশশীল (উৎপত্তির পরক্ষণেই ) 
ততসন্বন্ধে আর বক্তব্য কি? থে পদ্টী এখনই উচ্চারিত হইল সেই পদ্ঘটাকে অবিনষ্ট 
বলিয়| ধরি! লইলেও যে MM পূর্বের উচ্চারিত হইয়াছে তাহাকে বিনষ্ট afaal ধরিতেই " 
হইবে। বিনষ্ট এবং অবিনষ্টের সহপরিসংখ্যান বা একত্র গণনা সযৌক্তিক ৷ ৩ 

paces “বর্ণ: অর্থ গ্রহণ করিলেও অনুপপত্তির সমাধান হয় না। বৰ্ণসমূহের সমবায়ে পদ 


NER ee nee 
51. কৃতকঞ্োচ্চারিতপ্রধ্ংলিততাৎ ন কালাস্তরনবতি্ঠতে। অতঃ শব্দানাং ate যৌগপদ্তমূ। যুগপদ- 
বথিতানে কারা vagal পরম্পরাগেক্ষে নৈকন্সিন্‌ বন্তনি (অনেকেযু বস্তযু ) ঘিদ্বাদিসংখযানাং সর্ববাসাং 
শরনৃত্তে। অতঃ চত্বায়ি গদজাতানি ইতি যদুক্তং WORE তন্নোপগদ্তে ( বাঃ) 

হা বাক্যং সমন্তমুতূত: তদিজিজয়ে নাবতিতে, যদবয়বভূতানি পদান্তবস্থিতানি পরিসংখ্যাতুস্‌ (হঃ)। 

৩ ন চ বিনষ্টাবিনষ্টয়োঃ পদয়োঃ সহপরিসংখ্যানস্ডি (ছুঃ)। 
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হয়, ইহা স্বতঃসিদ্ধ । বিচার করিয়া দেখিতে গেলে বর্ণসমূহের সমবায় a একত্র সংঘটন 
সম্ভব নহে। কারণ, একটা বর্ণ যেই উচ্চারণ করিলাম তাহা নষ্ট হইয়া গেল, দ্বিতীয় বর্ণের 
উচ্চারণকাঁলে প্রথম উচ্চারিত বর্ণের অবস্থিতি নাই। কাজেই ছুইটী বর্ণেরও সমকালে 
অবস্থিতি না থাকায় পদ্ভাবই সিদ্ধ হয় al; অসিদ্ধবস্তর বিভাগকল্পনা কিরূপে সম্ভবপর 
হইতে পারে? ১ দ্বিতীয়তঃ, বচনের ইন্দ্রিয়নিত্যতানিবন্ধন পদসমূহ অযুগপৎ অর্থাৎ ভিন্ন 


ভিন্ন কালে উৎপন্ন হওয়ায় তাহাদের মধ্যে পরম্পর প্রধান অপ্রধানভাবে যে নির্দেশ তাহাও 


অসঙ্গত হইয়া পড়ে। নাম সাধন, আখ্যাত সাধ্য, সাধ্যসাধনের মধ্যে সাধ্যেরই প্রাধান্ত ইহ! 
বলা হইয়াছে (১/১১)। বাক্যের অব্য়বভূত পদসমূহ এককালে উৎপর হয় না» পুর্বে ষে 
পদটা উচ্চারিত হইয়াছে, তৎপরে উচ্চারিত পদের অপেক্ষায় তাহা বিনষ্ট | যদি নাম পূর্বে 
উচ্চারিত sea থাকে এবং আখ্যাত পরে উচ্চারিত হইয়া থাকে, তাহা হইলে পরস্পরের 
তুলনায় নাম বিনষ্ট, আখ্যাত অবিনষ্ট ; এইরূপ, যদি আখ্যাত পূর্বে উচ্চারিত হইয়া থাকে 
এবং নাম পরে উচ্চারিত হইয়া থাকে, তাহা হইলে পরস্পরের তুলনায় আখ্যাত বিনষ্ট, নাম 
অবিনষ্ট। কাজেই নামের অপেক্ষায় আখ্যাতের প্রাধান্ত এবং আখ্যাতের অপেক্ষায় নামের 
অপ্রাধান্য, এইরূপ উক্তি সঙ্গত হয় ai—faae ও অবিনষ্টের মধ্যে প্রধান অপ্রধান ভাবের কল্পনা 
যুক্তিবিরুদ্ধ।ৎ তৃতীয়তঃ, বচন ইন্দ্িয়নিত্য হইলে ব্যাকরণশান্্রবিহিত সংযোগ ( যেমন, ধাতুর 
সহিত উপসর্ের, প্রত্যয়ের সহিত ধাতুর ) সিদ্ধ হয় না। কারণ, সংযোগ হইতে হইলে দুইটী 
বস্তু থাকা চাই-_ব্যাকরণে উপসর্গ ও ধাতু, ধাতু ও প্রত্যয়, নাম ও প্রত্যয় পরস্পর সংযুক্ত 
হয়। পূর্বোক্ত যুক্তি অন্ুদারে অধুগপৎ উচ্চারিত ইহাদের মধ্যে একটা বিনষ্ট এবং অন্যটা 
অপেক্ষাকৃত অবিনষ্ট ; বিনষ্ট ও অবিনষ্টের সংযোগ কিরূপে সিদ্ধ হইতে পারে? * 
অনুবাঁদ--তাহা. হইলে শব্দের চতুষ্টয়ত্ব ATS হয় না (১)। আর, অযুগপদুৎপন্প শব- 
সমূহের প্রধান অপ্রধান ভাব [সঙ্গত হয় না] (২) এবং শাস্ত্রবিহিত সংযোগ [ সঙ্গত 
হয় না] (৩)। . 
saat তিনটা হুত্রই পূর্ববপক্ষস্থত্র। Meera সমাধানকল্পে বলিতেছেন 


tS ROE ০০০8-4২-২২ 
১। মহাভান্তেও দেখিতে পাই-_‘ন হি বর্ণানাং পৌর্বধাপরয্যমস্তি। কিং কারণম্‌? একবর্ণবৃত্তিতবাদ্‌ tio, 


উচ্চরিতপ্রধ্বংিতত্থাচ্চ বর্ণানাম্‌। একৈকবর্ণবর্ধিনী বাগ্‌ ন ছে যুগপছুচ্চারয়তি। গৌরিতি গকারে যাবদ্‌ বাগ্‌ 
বইতে, নৌকারে, ন বিসর্জনীয়ে। যাবদৌকারে, ন গকারে, ন বিমর্জনীয়ে। যাবদ্‌ বিসর্জনীরে, ন গৌকারে, 
নৌকারে। উচ্চরিতপ্রধ্বংমিতত্বাৎ। উচ্চরিতপ্রধ্বংমিতাঃ খবপি বণীঃ। উচ্চরিতঃ প্রধবস্তঃ, অথাপরঃ প্রবুজাতে | 
ন বর্ণে! বৰ্ণন্ত সহায়ঃ। 

২। ন হি fares নাম Stott Fat বাখ্যাতে, নাপি নমাখ্যাতং প্রধানভাবমিরানানি | ন'হি বিনে | 
রিতরেতরগুণপ্রধানভাবোহস্তি ( ছুঃ)। 


বিনষ্টাবিনষ্টযোর্ধোগোইত্ডি (ছুঃ)। 7 
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৩। অবুগপছৎগতে। হি সত্যাং খনন fr, Rare যোঙ্ষাতে প্রত্যয়েন বা। ce Sy 


১৬ fare Essai 


; 
Vaifarsts শবস্ত ॥ ৪ : 


তু (কিন্তু) শবস্ত (শব্দের) ব্যাপ্তিমত্বাৎ (ব্যাপ্থিবিশিষ্টতানিবদ্ধন ) [ এতৎ সর্বম্‌ 
Cras ] (এই সমস্তই উপপন্ন হয় ) | 

সুত্রে ‘তু’ taht পূর্বপক্ষনিরাস orl করিতেছে! এই ably তাৎপর্য্য এই যে-_শব্দ 
ব্যাণ্ডিমান্‌, শব্দের ব্যাপ্তিমত্বই ১-৩ সুত্রে যে পূর্ববপক্ষ উত্থাপিত হইয়াছে তাহার নিরাস al খণ্ডন 
করিতেছে। এখন প্রশ্ন হইতে পারে, “শব্দ ব্যাপ্ডিমান্‌, ইহার অর্থ কি এবং শব্দ ব্যাপ্তিমান্‌ 
হইলে পূর্বোক্ত পূর্বপক্ষের নিরাঁস হয়.কিরূপে ? একটু অনুধাবন করিলে প্রতীয়মান হইবে 
যে, “ইহা শব”, ‘এই শব্দের এই অর্থ-_ইহা মানুষের বুদ্ধিস্থ । মানুষ যখন কোনও একটা শব্ধ 
উচ্চারণ করে তখন তাহার বুদ্ধিতে থাকে ‘আমি এই শবের দ্বারা এই অর্থের প্রতীতি করাইতে 
চাঁই’। শ্রোতারও বুদ্ধিতে থাকে “ইহা শব্দ” এবং ‘এই শব্দের এই অর্থ'। অন্য কথায় 
বলিতে গেলে, শব্দ বত! ও শ্রোতার বুদ্ধিকে ব্যাপ্ত করিয়া আছে এবং তন্নিবন্ধনই ceteta 
বুদ্ধিগম্য za যে, Tal যাহ! উচ্চারণ করিয়াছে তাহ! একটা অর্থবোধক শব্দ এবং তাহার এই 
afi বক্ত! ও শ্রোতার বুদ্ধিকে ব্যাপ্ত করে বলিয়াই শব্দ ব্যাপ্তিমান্‌। ঈদৃশ 
ব্যাপ্রিমত্তার অভাবে শব্দের উচ্চারণ ও অর্থবোধ সম্ভবপর হইত না। যাহা অনবস্থিত বা 
অস্থায়ী তাহা ব্যাপ্ত করিতে পারে না । ' ফল কথা এই যে, শব্দ উচ্চারণের পরক্ষণেই শ্রোতার 
fee নাম, আখ্যাত প্রভৃতি শব্দের সহিত সম্বন্ধ যোজনা করিয়া বিনষ্ট হইলেও সংস্কাররূপে 
বুদ্ধিতে বর্তমান থাকে এবং তাহার স্মৃতি সম্ভব হয় এবং এই স্থৃতিপূর্ববকই পরিসংখ্যান বা শব্দের 
চারি প্রকার বিভাগগণনা হইয় থাকে ৷ বিনষ্টাবিনষ্টের সহপরিসংখ্যান ব| একত্র গণনা সঙ্গত 
নহে, এই আপত্তিও বিচারসহ ace | কারণ, যাহা বলা হইয়াছে তাহার স্থুল তাৎপর্য্য এই যে, 
মৃ্তিমান্‌ বা স্থূল শব্ব_-যাহার অভিব্যক্তি, হয়_-তাহাই নষ্ট হইয়! থাকে, শব্দের আক্বৃতি অর্থাৎ 


যন্নিবন্ধন শব্দের শব্দত্ব ১ তাহা নষ্ট হয় না, বুদ্ধিতে অবস্থিত থাঁকে। মুখ্যতঃ সহপরিসংখ্যান ' 


, হয় এই বৃদ্ধযবস্থ শব্দের এবং তাহা আরোপিত হয় স্থূল বা অভিব্যক্ত ( উচ্চারিত.) শব্দে | 
' শব্দের ব্যাপ্তিমত্বরূপ হেতুদ্ারাই আখ্যাত ও নামের মধ্যে পরষ্পর প্রধান অপ্রধান ভাবের 
উক্তি এবং ব্যাকরপশান্ত্রবহিত সংযোগসিদ্ধি cq অযৌক্তিক তাহার (তৃতীয় ও চতুর্থ aS 


5 টিপ 


আপত্তিদয়ের) খণ্ডন হইতেছে। শব্দ মানুষের বুদ্ধিব্যাপ্ত অর্থাৎ বুদ্ধি শব্দের আকারে : 


আঁকারিত হইয়া থাকে । প্রধান অপ্রধান, ভাব মুখ্যতঃ স্থূল বা অভিব্যক্ত আখ্যাতরূপ শব্দ 
ও নামরূপ শব্দের মধ্যে থাকে না, থাকে আখ্যাতরূপ বুদ্ধি ও নামরূপ বুদ্ধির মধ্যে, কিন্তু তাহা 
আরোপিত হয় স্থুল বা অভির্যক ( উচ্চারিত ) আখ্যাতরূপ ও নামরূপ শব্দের মধ্যে | এইক্লপ 
ব্যাকরণশাস্্রখিহিত সংযোগও মুখ্যতঃ হয় বুদ্ধিব্যাপ্ত a বুদ্ধিদপে আকারিত উপদর্গ ও ধাতুর 


পপ শা শা শী াশাপ শা? 


১। আকৃতির্াতিলিঙ্গাথা! (at: দঃ ২1২৬৮ )। 
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মধ্যে, Paws বা বুদ্ধিরপে আকারিত ধাতু ও প্রত্যয়ের মধ্যে, কিন্তু তাহা আরোপিত হয় 
স্থল বা অভিব্যক্ত ( উচ্চারিত ) উপসর্গ ও ধাতুর মধ্যে এবং স্থূল বা অভিব্যক্ত (উচ্চারিত ) 
ধাতু ও প্রত্যয়ের মধ্যে । 


অণীয়ত্বাচ্চ শব্দেন সংজ্ঞাকরণং ব্যবহাঁরার্থং লোকে ॥ ৫ ॥ 


চ( আর), লোকে (সংসারে ) ব্যবহারার্থ, (পরম্পর ব্যবহারসিদ্ধির নিমিত্ত ) শব্দেন 
(শব্দের দ্বার!) সংজ্ঞাকরণং ( অর্থবোধের উৎপাদন ) [ কর! হয়] অণীয়স্বাৎ (অপেক্ষাকৃত 
অল্পত্বনিবন্ধন অর্থাৎ অপেক্ষাকৃত অল্পপ্রযন্ত্রাপেক্ষ বলিয়! ) | 

ব্যাপ্তিমবাতু শব্বস্ত’ এই স্তরের ব্যাখ্যায় বলা হইয়াছে যে, শব্ার্থবোধের প্রতি শব্দের 
ব্যাপ্তিমত্ব কারণ। ব্যাপ্তিমত্বরূপ কারণ কিন্তু অভিনয়েও আছে। অভিনয় শব্দের অর্থ ইন্দিত 
অর্থাৎ হস্তাদি অঙ্গের সঞ্চালন, অক্ষির সঙ্কোচ বিকাশ ইত্যাদি। অভিনয়ের ব্যা্চিমৰ 

আছে, এই কথার তাৎ্পর্য্য এই যে, অভিনয়ও বুদ্ধিব্যাপ্ত। শব্বের ন্যায় অভিনয়ের দ্বারাও 
আমর! মনোগত .ভাব প্রকাশ করিতে পারি। হস্তাদি সঞ্চালন, কিংবা অক্ষির সঙ্কোচ 
বিকাশাদির দ্বার আমরা গমনাগমনের আদেশ প্রদান করিয়া থাকি, কোনও কিছু প্রদান 
করিবার বা গ্রহণ করিবার অনুরোধ করিয়! থাকি ও হৰ্ষ-বিষাদ, উৎসাহ বা ঘেষ প্রকটিত 
করিয়া থাকি_ইহ। প্রত্যক্ষসিন্ধ । যদি তাঁহাই হয়, তবে জননমূহের মধ্যে পরস্পর ব্যবহার 
‘সিন্ধির নিমিত্ত শব্দাক ভাষার প্রয়োঞ্রন কি? শব্দরাশির আয়ত্তীকরণ যে ক্লেশবহুল এবং 
ইঙ্গিতকরণ যে অপেক্ষাকৃত সহজদাধ্য, ইহ! আমর! অনুভব করি। ঈদৃশ আপত্তির উত্তরে 
_ বলা যাইতে পারে যে, অভিনয়ের ব্যাপ্তিমত্ব থাকিলেও যথার্থতঃ ইহ! সহজযাধ্য নহে, পরত্ত 
মনোগত ভাবরাশিরি বহুত্বনিবন্ধন বহু ইঙ্দিতের অপেক্ষা থাকায় বহ্গ্রযত্রাপেক্ষ। আরও 
megs যে, অভিনয় মাত্র পূর্বরপরিজ্ঞাত বিযয়েরই অববোধনে সমর্থ এবং নিঃসন্দি্ভাবে 
অর্থপ্রতীতি করাইতেও পারে না। শব্দ কিন্তু তঘ্ধিপরীত__-অপেক্ষাকৃত অন্পপ্রযত্বাপেক্ষ, 
অপরিজ্ঞাত বিষয়েরও অববোধনে সমর্থ এবং নিঃসন্দিপ্ধভাবেই অর্থপ্রতীতিকরণক্ষম। 
অন্থুবাদ__সংসারে ব্যবহার fates নিমিত শব্দের দ্বারা অর্থের বোধ Gata হয়, শব্দ 
'অপীয়ান্‌ অর্থাৎ অপেক্ষাকৃত অল্পপ্রযদ্বাপেক্ বলিয়া | 
১-৫ স্ত্রের ছুর্গাচার্ধযসন্মত ব্যাখ্যা Staal গ্রহণ করিয়াছি । “শব্দ অনিত্য’ ওহম্বরায়ণের 
এই মত স্থুলতঃ স্বীকার করিয়াই তিনি সুত্র কয়টা ঈদৃণ ব্যাখ্যা করিয়াছেন। শব্দ নিত্য 
শব্দ আবহমান কাল হইতে প্রবর্তমান, শব্দ কেহ. নির্শ্মাণ করে নাই, শব্দ সর্বকালে সর্বত্র 
বর্তমান আছে, উচ্চারণে শব্দের অভিব্যক্তি হয় মাত্র, ঈদৃশ মতও কিন্ত প্রমিদ্ধ। স্বন্দস্বামী 


( দুৰ্গাচাৰ্ঘোর পূর্ববর্তী টীকাকার ) শব্দের নিত্যত্বপক্ষ অবলম্বন করিয়াই উল্লিখিত a 


aba মুধ্যে পরস্পর সামন্ত প্রদর্শন করিয়াছেন; কিন্ত তাহার ব্যাখ্যামার্গ এবং কোন কোন 


১ aa পাঠ অন্তপ্রকারের'। অবশ্য “শব অনিত্য’ না এই মত সমীচীন বলয় এ 
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গ্রহণ করিলে পদের চতুষ্টয়ত্ব সিদ্ধ হইতে পারে রা, ইহা ঠিক। দুর্গাচার্য্যের সহিত স্বন্দস্থামীর 
(এই বিষয়ে কোন বিরোধ নাই। কিন্ত স্কন্দস্বামী বলেন যে, গুদুদ্বরায়ণের HSS সমীচীন নহে, 
কারণ শব্দ নিত্য, শব্দ সর্বকালে সর্বত্র যুগপৎ সত্তাবিশিষ্ট বা অবস্থিত। ১ শব্দ যদি যুগপৎ 
বা সমকালে অবস্থিত হয়, তাহা হইলেই ইতরেতরোপদেশ, শান্্কারের যৌগ এবং চতুষ্টয়ত্ 
উপপন্ন হইতে পারে । ইতরেতরোপদেশ-__ইহার অর্থ, অর্থবোধের উদ্দেশ্যে নামাদিপদসমূহের 
পরম্পরীপেক্ষায় উচ্চারণ। শান্্কারের যোগ-_ইহার অর্থ, শান্পকার আপিশলি, পাঁণিনি 
প্রভৃতির সুত্র অর্থাৎ তাহাদের কৃত ব্যাকরণ গ্রস্থ। ব্যাকরণের একটা কার্া_ প্রকুতি ও 
প্রত্যয়ের যোগে পদসাধনপ্রণালী প্রদর্শন কর!। প্রন্কৃতি ও প্রত্যয়ের যোগ সম্ভবপর হয়, 
aft শব্দের নিত্যত্ব স্বীকার করা-যায়। তাহা না হইলে প্রত্যয়গ্রহণক্ষণে প্রকৃতি বিনষ্ট হইয়া 
যাওয়ায় প্রকৃতি ও প্রত্যয়ের কোন প্রকার TGS সম্ভব হয় না। শব্দের চতুষ্টয়ত্_ইহার 
অর্থ, নাম, আখ্যাত, উপসর্গ ও নিপাতভেদ্ে শব্দের চারি প্রকার বিভাগ। এই চতুষ্টয়ত্বও সম্ভব 
হইতে পারে, যদি mera নিত্যত্ব বা যুগপৎ অবস্থিতি স্বীকার করা যায়। ২ এই স্থানে পর্ন 
হইতে পারে-_শব্দ যদি নিত্য এবং সর্কাকালে সর্বত্র যুগপৎ অবস্থিত হয়, তাহ! হইলে সর্বকালেই 
আমরা তাহার উপলব্ধি করি না কেন? স্বন্বস্বামী বলেন, ইহার কারণ শৰের ব্যান্তিমত্ব এবং 
wera অণীয়ত্ব। “ব্যান্তিমত্বাত্‌ শব এবং ‘অশীয়ত্বাচ্’ এই সুত্র দুইটা দ্বারা ইহাই প্রকাশ 
পাইতেছে। ক্ন্দস্বামী পঞ্চম স্থত্রটীকে ‘অণীয়ত্বাচ্চ' এবং "শব্দেন মংজ্ঞাকরণং ব্যবহারার্থং 
(লোকেম_-এইরূপ বিভাগ করিয়া দুইটা eat কল্পনা করেন। তিনি বলেন, যাহা ব্যাপ্তিমান্‌ 
বা সর্বগত, অথবা যাহা অপীয়ান্‌ বা অতিমথক্ষম তাহার উপলব্ধি অভিবাঞ্তকরূপ কারণের 
অভাবে সম্ভব হয় না। শব ব্যাপ্তিমান্ সর্বত্র সর্বকালে অবস্থিত, যেমন আক্কৃতি। গো, 
মহন্ত প্রভৃতি সমস্ত পদার্থের আকৃতি * সর্বত্র বর্তমান আছে, আকৃতির অভিব্যক্তি হয় 
ব্যক্তির দ্বারা; ব্যক্তির অভাবে আকৃতির উপলব্ধি হয় না, অভিব্যগ্রক কারণ অর্থাৎ ব্যক্তির ' 
wet হইলেই আকৃতির উপলব্ধি হয়। এইরূপ শব্দ সর্বত্র সর্বকালে বর্তমান আছে, শব্দের * 
অভিব্যক্তি হয় উচ্চারণের দ্বারা, উচ্চারণের অভাবে শব্দের উপলব্ধি হয় না, অভিব্যগ্তক কারণ 


, ৯1 যুগপদুৎপন্নানাং ব| শব্দানািতর়েভরোপদেশঃ_্নদ্াশী ২য় শুত্রটী এইরূপ পাঠ করেন ; orate ”.. 
পাঠ তাহার সম্মত নহে। যুাপদুৎপন্নানামিত্যুৎপত্ত! যো হাৎপদ্ধতে স ভবতীতি AVIA ভবত্যর্থে। লক্ষ্যতে | 

২। যৌগপ্তবভাং সতামেব চতুর্ণাং নামাদিপদজাতাঁনামেতৎ পরল্পরারথত্বে বাক্যার্থপ্রতিপত্তর্থমুচ্চারণম্‌। 
অতন্চযুগগদবন্থিতানেকনামাদিপদজাতবিষয] চতুটুনংখ্যোপপনা। তদুপপত্শ্চোপপন্নম্_চত্বারি পদজাতানীতি। 
শান্্রকৃতো। যোগশ্চ। চ-শব্দঃ সমুচ্চয়ে, ন কেবলং চতুষ্টুম্‌, শান্্কৃতশ্চাপিশলেঃ পাণিনের্| যোগঃ ay! সমুদায়া- 
ভিপ্রায়মেকবচনম্‌ । যোগঃ সমুদায়োইষ্টাধ্যায়ী শাত্নেবোপপদ্ধতে যদি নিত্যাঃ শব্দাঃ। ইতরথ! হি প্রকৃতাবুং- 
" গন্নীয়াং যাবৎ প্রত্যয় উপাদান্ততে তাবদ্বিনষ্টা প্রকৃতিরিতি Fa কেন ANA: ? 

৩। আকৃতি ও জাতিতে পাৰ্থক্য আছে (স্তায় দঃ ২২৬৬ )। অনেকের মতে আকৃতি ও জাতি একই ._ 
- পাৰ্থ : চর 

amatiie আকৃতি শব্দ জাতি অর্থে ব্যবহার করিয়াছেন বলিয়া ধরিয়! লইলে দোষ হয় ন!। 
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উচ্চারণের mete হইলেই শব্দের উপলব্ধি হয়। ১ শব্দ অপীয়ান্‌ sl fern ( subtle )ও 
বটে। কারণ, আঁকাশ অণু ঝা TH, আকাশের গুণ শব্দ, কাজেই শব্দ আরও সুস্ম। যেরূপ 
সূর্য্যকিরণরূপ অভিব্যধক কারণের অভাবে রূপের উপলব্ধি হয় না, সূর্য্যকিরণরূপ অভিব্যগ্তক 
কারণের সন্তাব হইলেই রূপের উপলব্ধি হয়, Sat Alora যে শব্দ তাহার উপলব্ধি হয় al 
_etatfiataita অর্থাৎ উচ্চারণরূপ অভিব্যগ্রক কারণের অভাবে; উচ্চারণরূপ অভিব্যগ্রক 
কারণের স্ভাব ঘটিলেই অঁতিসুন্ম শব্দের উপলব্ধি হইয়! থাকে | ২ 

সংদারে ব্যবহারসিদ্ধির নিমিত্ত crane, wars প্রভৃতি সংজ্ঞার করণ বা নামের কল্পনা! 
অথবা কোন বাক্যের দ্বারা বিবক্ষিত অর্থের প্রতিপাদন উপপন্ন হইতে পারে-_যদ্ি শব্দের নিত্য 
স্বীকার করা যায়। যদি শব্দ অনিত্য হয়, তাহা! হইলে দেবদত্ত, যজ্ঞনত্ত প্রভৃতি সংজ্ঞার 
দ্বার কোনও ব্যক্তির, অথব! কোনও বাক্যের Tal কোনও অর্থের প্রতীতি হইতে পারে 
all ইহাই হইল দ্বন্দস্থামীর মতে ‘শব্দেন সংজ্ঞাকরণং ব্যবহারার্থং লোকে'-_এই সূত্রের 
তাৎপৰ্য্য । * 

সুত্র FA সম্বন্ধে দুর্গাচারধ্য ও UTA মতের তাৎপর্য বর্ণিত হইল! হুর্গাচার্য্য 
‘অীয়ত্বাচ্চ শব্দেন সংজ্ঞাকরণং ব্যবহারার্থং লোকে’ এই স্তরে চ’ শব্দের অর্থ করেন নাই। 
শব্দের অনুপলব্ধির প্রতি কারণ ব্যাণ্ডিমত্ব ও অণীয়ত্ব_এইরূপ ব্যাখ্যা করিয়া ক্বন্দস্বামী 
চকারের mene প্রদর্শন করিয়াছেন। wee “MCHA সংজ্ঞাকরণং ব্যবহারার্থং লোকে? 
এই সুত্রের দ্বারা শব্দের অনিত্যত্ব খণ্ডনপ্রসঙ্দে যে আপত্তির উথ্থাপন করিয়াছেন, তাহার 
সমাধান দেখিতে পাই দুর্গাচার্ধোর ব্যাঞ্চিমৰাত্ত, WS’ oF Ka ব্যাখ্যায় । অভিব্যক্ত বা 
ga অবস্থায় শব্দ অস্থায়ী হইলেও বুদ্ধিকে ব্যাপ্ত করিয়া শব্দ অবস্থান করে_-এতাদৃশ যুক্তিই 
এ সমাধানের ভিত্তি। শব্ধ বুদ্ধিব্যাপ্ত এই যুক্তি পরিজ্ঞাত শব্দ সম্বন্ধেই খাটে, অপরিজ্ঞাত 
শব্দ সম্বন্ধে নহে। কাজেই শব বুদধিবযাপ্ত এই কথার দারা শব্দের নিত্য অঙ্গীকৃত হয় নাই। 


*. স্বন্দস্বামীর ব্যাখ্যা যে মতের উপর প্রতিষ্ঠিত তাহার তাৎপর্য এই যে, সমস্ত শব্-_পরিজ্ঞাতই 


হউক, আর অপরিজ্ঞাতই হউক- সর্ব সর্বদা fasata ; উচ্চারণরূপ অভিব্যঞ্রক কারণ 
 উপন্মিত হইলেই তাহার অভিব্যক্তি হইয়া থাকে । শব্দের নিত্যত্ব-অনিত্াত্ব সম্বন্ধে দুর্গাচারধ্য 
ও স্বন্দস্বামীর মতের পার্থক্য এইস্থানে। - 


RE nil A Ee ae 
oot waa a অনুপলবৰ্নাদাবনৰাৎ। কিন্তুহি আকৃতিবদতিঝাপ্রকাভাবাং অতে| নাহুপলন্ধেরনিত্যত্- 
মাশঙ্কিতব্যম্‌ । eos 

২। আকাশমণু THY, অতস্তাগ গত চছগাতিশয়েন মৌ্ম্াদিযমনুপলন্ধিঃ TS এব। উগলন্বিস্ত প্রকাশে 
সতি রূপন্তেব চান্ত তাবাদিব্যাপারসহকারিসভাবে সতি শ্রোত্রেজিয়বিষযাপত্তেঃ। 

৩1 এব Prone মতি শব্দেন সংক্সাকরণং বাবহারার্ধং লোকে । করণমাধনঃ সংজ্ঞাশব্দঃ সংক্ষেগেগ 


জ্ায়তে অনয়েতি সংজ্ঞা_দেবদত্তো বজদন্ত ইতি। Sat করণং FH ব্যবহারার্থং ব্যবহারপ্রয়োজনং লোকে 
উপপন্নমিতি বাক্যশেষঃ। যা, বাক্যমেব সংাশব্দেনোগ্যতে। তয়! করণং বিবক্ষিতন্ত প্রত্যায়নম্‌ | সমানমন্তৎ 


ee fe . ee দু 
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২০ নিরুক্ত . [ ১.১.২.৭. 


তেষাঁং মনুষ্যবন্দেবতীভিধানম্‌॥ ৬ ॥ 


Coats (নাম, আখ্যাঁত, উপসর্গ ও নিপাঁতরূপ সেই সমস্ত শব্দের দ্বার) দেব্তাভিধানং 
( দেব্তাঁদিগের প্রতি ঈদ্সিত অর্থের কথন) [ ভবতি ] ( etal থাকে) sagas ( যেমন 
মনুম্তদিগের মধ্যে পরস্পর হইয়া থাকে ) | টু 

নাম, আখ্যাত, উপসর্গ ও" নিপাত__এই চারিভাগে বিভক্ত শব্দসমূহ্র দ্বারা মহুয্তদিগের 
মধ্যে পরম্পর ব্যবহার সিদ্ধ হইয়া থাকে। প্রশ্ন হইতে পারে, আমাদের ত দ্েবতাদিগের 
সহিতও ব্যবহার আছে-_আমরা দেবতাগণকে হবিঃ প্রদান করিয়া থাকি, দেবতাদিগের 
নিকট আশীর্ববাদাদ্বি প্রার্থনা করিয়া থাকি ; দেবতাঁদিগের সহিত ঈদৃশ ব্যবহীরসিদ্ধির. উপায় 
কি? ইহার উত্তরে বলিতেছেন--শব্বই ঈদৃশ ব্যবহারসিদ্ধির উপায়। শব্দের অর্থপ্রকাশ- 
শক্তি দেবগণ ও মনুত্তগণের মধ্যে তুল্যভাবেই বর্তমান। দেবতাভিধানম্_-ইহার অর্থ 
দেবতীদিগের প্রতি অভিধান বা ঈপ্সিত অর্থের কথনরূপ ব্যবহার । coats ( শব্দানাং )_ 
এইস্থলে ষঠী বর্তায়) দেবতানাম্‌ অভিধানম্‌্-_এইস্থলে VT কর্ম্মে। * 

অনুবাদ--শবের দ্বারাই] মন্ুষ্ের ন্যায় দেবতাদিগের প্রতিও] [ ঈন্সিতার্থের ] কথন 
হইয়া থাকে । 


পুরুষবিদ্যাহনিত্যত্বাৎ কর্ম্মসম্পত্তির্ম্মন্ত্রে বেদে ॥ ৭॥ 


পুরুষবিদ্যাংনিত্যত্বাৎ (মানুষের বিদ্যার অনিত্যতানিবন্ধন ) কর্শ্সম্পত্তিঃ (নির্দোষভাবে 
কর্শসম্পীদক ) ২ aa (মন্ত্র) বেদে ( বেদে ) [ সমায়াতঃ ] (অভিহিত হইয়াছে ) | 

বেদের মন্ত্রমূহ দেব্তাদিগের সহিত ব্যবহারসিদ্ধির নিমিত-মন্তরের দ্বারা হবিঃপ্রদান করা 
হইয়া থাকে, মন্ত্রে ঘারা আশীর্বাদাদি প্রার্থনা কর! হইয়া থাকে, ইহা হপরিজ্ঞাত। - পূর্বস্ত্রে 
বলা হইয়াছে, নাম, আখ্যাত, উপসর্গ ও নিপাঁতরূপ শব্দসমূহ দেবতাদের সহিত ব্যবহারে 


অপরিহীনশক্তি। নাম, আখ্যা, উপসর্গ ও নিপাতরূপ শব্দসমূহ প্রয়োগ করিয়াই যদি: | 


দেবতাদের সহিত ব্যবহার করা যায়, তাহা! হইলে মন্ত্রাত্মক বেদের প্রয়োজন কি? এই প্রশ্নের 


উত্তরে বলিতেছেন-_মানুষের বিদ্ধ! (জ্ঞান ) অনিত্য বা অনিয়ত অর্থাৎ মানুষের জ্ঞানের - 


স্থিরতা নাই। যে কথা যে ক্রমে শ্রবণ করিলাম সেই কথা ঠিক” সেই ক্রমে বলিতে পারি না, 


8০8৮-০০-১৭ TT 
১। এবং তাঁবন্মনুয্াণাং মনুত্তেু শব্দেন OEM বিভ্ক্তনীববৌধকরপম্‌। কথং মনুয়াগাং দেবেষু হবিঃপ্রদানাশীঃ- 


প্রার্থনাদিব্যবহারঃ কেনেতি। উচ্যতে। তেষামেব শব্দানামিয়মেব eal দেবেঘপি দেবানপি প্রতি । . * * * 
যথৈব হি অনুষ্যাঃ প্রয়োজনেযু নামাথ্যাতোপসর্গনিপাতৈরধধার্থমভিদরধত্যেবমেব দেবানপি। দেবেধপি শব্বস্তাভিধান 
শক্তিরপরিহীনেত্যভিপ্রায়ঃ ( দুঃ)। 

a1 অবৈগণ্যেন FH পরিমমাণ্ডিঃ whee! el am কর্ণ্মমম্পত্তিশব্দেনোচ্যতে তাদর্থ্যাৎ 
(33 ৰাঃ)! 
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১.১.২.৭ ] প্রথম ত্বধ্যায় ২১ 


অগ্য যে কথা যে ক্রমে বলিলাম, আগামী FAIR সেই কথা ঠিক সেই ক্রমে বলিতে পারি না_ 
ইহা অন্ভবসিদ্ধ। জ্ঞানের ঈদৃশ অনিত্যত্ব বা অনিয়তত্বনিবদ্ধন নাম, আখ্যাত, উপসর্গ ও 
নিপাতের যথাযথ প্রয়োগ VA বাক্য রচন! করিয়া দেবতাগণের সমীপে আমাদের অভীন্সিত 
অর্থের নিবেদন সম্ভব হয় না। যে বাক্য প্রয়োগে হুবিঃপ্রদান বা আশীর্বাদ প্রার্থনা কর! যায় 
তাহাতে aff নাম, আখ্যাত, উপসর্গ ও নিপাতের যথাযথ প্রয়োগের অভাবে অশুদ্ধি থাকে 
তাহা হইলে ফল ত কিছু হয়ই না, প্রত্যুত প্রভূত অনিষ্টের আশঙ্কা থাকে | মাহুষ ATR, 
সাধারণতঃ অশিক্ষিত বা অল্লশিক্ষিত; তাহার পক্ষে জ্ঞানের অনিত্যতা এবং তন্নিবন্ধন বিস্মরণ- 
শীলতা স্বাভাবিক, দোষের নহে । ইহা লক্ষ্য করিয়াই খধিগণ দেবতাগণের সহিত ব্যবহার 
যাহাতে ফলপ্রস্থ হয় তাহার নিমিত্ত মন্ত্রের aatata (কথন) করিয়াছেন। বস্তুতঃ, নাম, 
আখ্যাত, উপসর্গ ও নিপাতই মন্ত্রের শরীর- মন্ত্র তদ্বাতিরিক্ত আর কিছুই নহে ; মন্ত্রে নাম, 
মাখ্যাত, উপসর্গ ও নিপাতের যথাযথ প্রয়োগ রহিয়াছে, তগ্নিবদ্ধনই মন্ত্রের ফলপ্রসুত্ব। 


অনুবাদ _মাহুষের বিদ্যার অনিয়তত্বনিবন্ধন বেদে সুষ্ঠুভাবে কর্মের সম্পাদক wR 
অভিহিত হইয়াছে। ২ 


॥ fasta পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


৪ 
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তুতীল্স পৰ্রিচেছদ 
ষড়ভাববিকা র! ভবস্তীতি বাঁধ্যায়ণিঃ ॥ ১॥ 


ভাববিকারাঃ (ভাবের বিকার) ae (ছয়টা) ভবস্তি (হয়) ইতি ( ইহা) বাধ্যায়ণিঃ 
( বার্য্যায়ণিনামক আচার্য ) [ ব্রবীতি ] ( বলেন )। . 

“ভাববিকার ছয়টী'_ ইহার অর্থ বুঝিতে হইলে ভাব শব্দের ও বিকার শব্দের অর্থ জানিবার 
প্রয়োজন হয়। এই দুইটা শব্দের অর্থ বিভিন্ন টীকাঁকারের মতে বিভিন্ন। (১) কেহ কেহ 
‘বলেন, ভাব শের অর্থ “ক্রিয়া এবং বিকার শব্দের অর্থ “প্রকার । “ভাববিকারাঃ যট্‌-_ইহা 
বলিয়া ate পরবর্তী স্থত্রে উল্লিখিত জন্মসত্তাদিভেদে ক্রিয়ার ww fees নিরূপণ করিয়াছেন, 
ইহাই এই মতের VAG | ক্রিয়ার ভেদনিরূপণ আমর! বৈশেষিক দর্শনে দেখিতে পাই। 
তথায় উক্ত হইয়াছে যে-_উৎক্ষেপ্ীণ, অবক্ষেপণ, আকুঞ্চন, প্রসারণ এবং গমনভেদে ক্রিয়া 
পঞ্চবিধ। (২) কেহ কেহ বলেন, ভাব শব্দের অর্থ ‘পদার্থ বা aw এবং বিকার শব্দের অর্থ 
‘অবস্থা’। প্রত্যেক বস্তই জন্মসত্তাদিভেদে ছয়টা অবস্থা প্রাপ্ত হয়, ইহাই এই মতের THAT | 
স্ততকুভাদয়ো ভাবাঃ’ ইত্যাদি প্রয়োগ ভাব শব্দের বস্তুবাচিত্বে গ্রমীণ। (৩) কেহ কেহ বলেন, 
ভাব শব্দের অর্থ শব্দ’ বা 'অর্থবুক্ত শব্দসমষ্টি’ যাহা! বাক্যন্বরূপ এবং বিকার শব্দের অর্থ 
‘অবস্থানভেদ’। তাৎপৰ্য্য এই যে, প্রত্যেক বাক্যেই অন্ততঃ একটা নাম ও একটা আখ্যাত 
(ক্রিয়া) থাকিবে। যাবৎ আখ্যাতের উচ্চারণ না হয়, তাবৎ মাত্র নামের ছারা কোন বিধি 
বা নিষেধের বোধ হইতে পারে না। এই আখ্যাত পরবর্তী সুত্রে উল্লিখিত জায়তে, অস্তি 
ইত্যাদি রূপে ছয় প্রকারের, ইহার অতিরিক্তও নহে, Jae নহে। যেকোন আখ্যাতই 
হউক, হয় ইহাদের অন্যতম, আর না হয় ইহাদের মধ্যে কোনটা al কোনটীর-অন্তভূতি। 
কাজেই, শবসমষ্টিরপ যে বাক্য তাহার অবস্থানভেদ ছয়টা অর্থাৎ তাহা ছয় প্রকারেই অবস্থিত 
হইতে পারে । পর্বে ভাবাঃ স্বেন ভাবেন Safe, স তেষাং ote? (সর্বের শব্দাঃ স্বেনার্থে- 


ার্ঘভূতাঃ সংবন্ধা SAS, স তেষাং স্বভাব ইতি ) ইত্যাদি প্রয়োগ ভাব শব্দের শববাচিত্বে ' 


atl | (৪) কেহ কেহ বলেন, ভাব শব্দের অর্থ “সত্তা' বা +মহাঁসামান্ত'__যাহার অপর নাম 
আত্মা বা পরব্রন্ম এবং যাহা সুস্ম ও স্থল প্রপঞ্চাত্মক নিখিলজগতের কারণ। ইহাকে কারণাত্মা 
বা কারণরূপ ভাব বল! যাইতে পারে? ষে ভাব শব্দের অর্থ ক্রিয়া তাহা কার্য্যাত্মা বা কার্য্যরূপ 
ভাব। বিকার শব্দের অর্থ_অবস্থাপ্তরপ্রাপ্তি--যেমন সর্পের কুটিলকুগুলাদি আকারে হয়, 
যেমন সমুদ্রের তরঙ্গাদিরপে হয়। পরত্রদ্দের কিন্তু স্বরূপতঃ কোন বিকার বা অবস্থাস্তর- 
প্রাপ্তি নাই, তিনি নির্বিকার সর্ব! একরূপ। ভবনমাত্রাভিমন্বদ্ধী অর্থাৎ ভবন বা সত্তাই 
তাহার স্বরূপ বলিয়া তিনি ভাব। তাঁহার জন্মাদদিবিকার বা অবস্থান্তরপরাপ্ড ওপাধিক বা 
aR ৷ পি 


পাত 
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_ অনুবাদ__ভাববিকার ছয়টা, ইহা আচার্য, বার্যায়াণর মত। 
জাঁয়তেহস্তি বিপরিণমতে বর্ধতেহপক্ষীয়তে বিনশ্যতীতি ॥ ২॥ 


জায়তে (জন্মগ্রহণ করে ), অস্তি ( অস্ভিত্বস্পন্ন হয় ), বিপরিণমতে ( পরিণত বা! পরিবর্তন 
সম্পন্ন হয়), বর্ধতে ( উপচয়বিশিষ্ হয় ), অপক্ষীয়তে (অপচয়োনুখ হয়), বিনশ্ততি ( নাশগ্রাপ্ত 
হয়) ইতি (এই যে জন্মগ্রহণ প্রভৃতি অর্থাৎ জন্ম, অস্তিত্ব, বিপরিণাম a পরিবর্তন, বৃদ্ধি, 
ক্ষয় এবং নাশ-_এই ছয়টা ) [ ভাববিকারাঃ ] (ভাববিকার ) | | 
ছয়টা ভাঁববিকার কি তাহা এই স্ত্রে বর্ণিত হইয়াছে | জগতে প্রত্যেক বস্তই প্রথমতঃ 
জন্মলাভ করে। veh জন্মলাভ করিলে বিদ্যমান বলিয় অভিহিত হয়। aw বিদ্যমান 
হইয়াই বিপরিণাম বা পরিবর্তনবিশিষ্ট হয়_যেমন জঙ্ব,.ফলের হরিতত্ব ত্যাগপূর্বাক কৃষ্ণতা- 
প্রাপ্তি, যেমন Hae মাধুর্য ত্যাগপূর্ববক sae! তৎগরে বস্তুর অবয়ববৃদ্ধি হয়। 
অতঃপর বস্তুর ক্ষয়োনুখতা GE হয় এবং তৎপরে বস্তুটী নষ্ট হয়। স্থত্রের এই অর্থ--ভাব শব্দের 
‘বস্তু’ অর্থ গ্রহণ করিয়া । ভাব শৰের ‘ক্রিয়া’ অর্থ গ্রহণ করিলে বলিতে হইবে, ক্রিয়ার বিকার 
বা ভেদ উপরি উক্ত ছয়টী। ভাব শব্দের “শব্দসমষ্টি’ বা ‘বাক্য’ অর্থ গ্রহণ করিলে বলিতে 
হইবে, বাক্যের ভাব বা অবস্থানভেদ ক্রিয়া ছয় প্রকারের বলিয়া ছয়টী | ভাব শব্দের AT 
সামান্ত+ বা ‘ব্ৰহ্ম’ অর্থ গ্রহণ করিলে বলিতে হইবে, ব্রচ্মের বিকার (ওপাধিক) ছয়টা অর্থাৎ ব্রহ্ম 
মায়াশবলিত হইয়াই প্রপঞ্চাকারে বিবপ্তিত হন এবং দৃশ্তমান ate জন্মাদিবিকারবিশিষ্ট 
বলিয়। তিনিও যেন উক্ত বিকারবিশিষ্ট বলিয়! প্রতীয়মান হন | 
অনুবাদ-_জন্মে, বিদ্যমান থাকে, পরিবপ্তিত হয়, বৃদ্ধি পায়, ক্ষযপ্রার্ত হয় এবং নষ্ট হয়_ 
ইহার! (অর্থাৎ জন্ম, বিস্মানতা, পরিবর্তন, বৃদ্ধি, ক্ষয় ও নাশ) ভাববিকার। 


'জাঁয়ত ইতি পূৰ্বৰভাবস্তাদিমাচফ্টে, নাপরভাবমাচফ্টে, ন প্রতিষেধতি ॥ ৩। 


জায়তে ইতি ( ‘জায়তে’ এই শব্দটী ) পূর্বভাবস্ত (প্রথম ভাবের অর্থাৎ জন্মের) আদিম্‌ . 
(আদিকে অর্থাৎ প্রীরস্তকে ) আচষ্টে (বলে অর্থাৎ বোধ করায়) অপরভাবং ( পূর্ববর্তী 
al পরবর্তী ভাবকে অর্থাৎ অস্তিত্বকে) ন আচষ্টে (বোধ করায় ন!) ন প্রতিষেধতি ( নিষেধও টু 
করে না)। টু 
ম্হাদামান্ত বা অখও ভাঁবই ভাবশব্দবাচ্য । তাহা হইতে যে জন্মাদি ভাবসমূহ উৎপন্ন 
হয় তাহা বাস্তবিক ভাববিকার | স্থত্রে যে ভাব শর প্রযুক্ত হইয়াছে তাহার অর্থ ভাববিকার | 
ছয়টা ভাববিকারের মধ্যে AM বা প্রথম ভাববিকার জনি sian! দ্বিতীয় সুত্রের ‘জায়তে’ 
এই শব্দটার দ্বারা জন্মের ‘আদিকে’ বুঝাইতেছে। ‘জন্মের আঘি? বলিতে বুঝাইবে আত্তন্ত- 
ব্যাপারসমন্থিত জনিক্রিয় ৷ * বৃক্ষে! জায়তে’ বলিলে বুঝাইবে বীজের মৃদুভাব, Baas 


তা কিম্জাদিমেব? নেত্াাতে। . উক্তম্_উপক্রমপ্রতৃত্যপব্্্যপ্তমিতি (হুঃ) | 


. 
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(ক্ষীতভাব ) এবং উদ্ভিত্ব (বিকশিতভাব )-7এতগুলি ব্যাপারের সমষ্টি; অর্থাৎ বৃক্ষো জায়তে 
বিলে ততটাই বুঝাইবে যতটা বুঝায় We জাঁতঃ’ এই বাক্যের stall কারণ, জায়তে 
একটী atts; আখ্যাতের স্বভাবই এই যে, তাহা উপক্রম ( আরম্ভ ) হইতে অপবর্গ 
(পরিসমাঞ্চি) পর্যন্ত ব্যাপারসমষ্টিকে বুঝায়। জন্মপদার্থ পূর্ববর্তী এবং পরবর্তী অস্তিত্বের 
সহিত জড়িত। অস্তিত্বসম্পন্ন a বিদ্যমান বস্তই জাত হয়, অবিদ্যমান বস্তুর জন্ম হইতে 
পারে না, ইহা দার্শনিক সিদ্ধান্ত ; আর বস্তু জাত হইয়াই অস্তিত্বসম্পন্ন হয়, ইহা প্রত্যক্ষদৃষ্ট। 
কাজেই, আশঙ্কা হইতে পারে যে, ‘জায়তে’ এই শবটীর ছারা ‘অস্তিত্ব’ a বিদ্মানতারপ 
বিকারেরও গ্রহণ হইতেছে। এই আশঙ্ক! নিরাসের নিমিত্ত নিরুক্তকার বলিতেছেন, না 
তাহা নহে, ‘জায়তে’ এই শব্দটা - অপরভাব বা অস্তিত্বকে বোধ করাইতেছে all ইহার 
কারণনির্দেশে দুর্গাচার্য্য বলেন যে, শব্দ একাথ বৃত্তি অথাৎ শব্দ একটী অর্থেই বর্তমান থাকে, 
অন্ত অথকে টানিয়। আনিতে পারে ন!। বিশেষতঃ, জন্মোত্তরকালে অস্তিত্ব অসম্পূর্ণ বলিয়া 
জন্মপরবর্তী অস্তিত্বের গ্রাহক হইতে পারে all তবে কি ‘জায়তে’ এই waht অস্তিত্বের 
প্রতিষেধ করিতেছে? না, তাহাও হইতে পারে না, কারণ, তাহা হইলে জন্ম অনাত্মক হইয়া 
পড়ে অথণৎ অসৎ হইতে জন্ম স্বীকার করিতে zal ইহ্‌! যুক্তিবিরুদ্ধ, কারণ, জন্মরূপ ক্রিয়া 
অনালম্ব অর্থাৎ একটা কিছু অবলম্বন ন! করিয়! হইতে পারে all ‘জায়তে’ এই “abla 
দ্বারা যে পরবর্তী অস্তিত্বের প্রতিযেধ হইতেছে না তাহার কারণস্বরূপ বল| যাইতে পারে যে, 
জন্মের পরক্ষণেই অস্তিত্বের অবধারণ ai নিশ্চয় হয় অর্থাৎ জন্মই অস্তিত্বকে উপস্থিত করে। 
যে যাহার উপস্থাপক সে তাহাকে প্রতিষেধ করিবে কিরূপে? এই সুত্রের স্থূল তাৎপর্য্য 
এই যে, ‘জায়তে’ শব্খটীর দ্বারা জন্মেরই বোধ হইবে, অস্তিত্বের বোধ al অবোধ কিছুই 
হইবে না, অস্তিত্ব বা Safes সম্পূর্ণ অবিবক্ষিত থাকিবে | 


অন্ুবাদ--'জায়তে” (জন্মগ্রহণ করে) এই শব্দটা প্রথম বিকারের আদিকে ( উপক্রম 
হইতে পরিসমাপ্তি পর্য্যন্ত জনিক্রিয়ার ব্যাপারসমূহকে ) বোধ করায়, পরবর্তী Stace 
(অস্তিত্বকে ) বোধও করায় না, প্রতিষেধও করে না। 


অস্তীত্যুৎপননন্ত সত্বস্তাবধারণম্‌ ॥ ৪ ॥ 


অস্তি ইতি (‘afe এই শব্দটী ) উৎপন্নস্ত সত্স্ত (জন্মলাভ করিয়াছে এইরূপ বস্তুর 
সম্বন্ধে) অবধারণম্‌, ( স্বরূপেই বর্তমান, আছে, ধ্বংসপ্রাপ্ত হয় নাই__বুদ্ধিপূর্বাক ঈদৃশ নিশ্চয় ) ° 
[ store ] (জ্ঞাপিত করে বা বোধ করায় ) | 
ae শব্দের অর্থ বস্তু এবং অবধারণ শব্দের অর্থ নিশ্চিতরূপে প্রতীতি। ‘অস্তি' ইহা 
বলিলেই প্রতীতির বিষয় হয় যে, যাহ! জন্মিয়াছে তাহা বিদ্যমান আছে, তাঁহার ধ্বংস 


১. অন্তি বিভত্য স্বানম্‌, ন ধ্বংসতে ইতি বুদ্ধাধ্যবসায়ঃ (স্বঃ স্বাঃ)। 
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হয় নাই। «অন্তি__ইহার দ্বারা বিপরিণামের "গ্রহণ ৪ হইতেছে না, প্রতিষেধও হইতেছে না। 
বিপ'রণামের গ্রহণ হইতেছে না, ইহার কারণ-__অস্তিতবলাভের পরক্ষণেই বিপরিণাম অসম্পূর্ণ ; 
বিপরিণামের প্রতিযেধ হইতেছে না, ইহার কারণ-_মস্তিত্বই বিপরিণামকে উপস্থিত করে 
অর্থাৎ অন্ডিত্বনাভের পরই বিপরিণাম বা পরিবর্তন প্রকট হয়। ১ 


অন্ুবাদ_'অত্তি' এই শব্দটা জন্মলাভ করিয়াছে এইরূপ বস্তুর সম্বন্ধে নিশ্চয় বোধ করায়। 


বিপরিণমত ইত্যপ্রচ্যবমানস্ত তত্বাদ্বিকারম্‌ ॥ ৫॥ 


বিপরিণমত ইতি ( ‘বিপরিণমতে’ এই শব্দটী ) [wets] অপ্রচ্যবমানন্ত (যাহা স্বরূপ 
হইতে G2 বা HIS হয় নাই তাহার ) Gals ( wats অর্থাৎ স্বরূপ বা! অস্তিত্ব হইতে) বিকারম্‌ 
( অন্তথাভাব বা পরিবর্তন ) [ আচষ্টে ] (জ্ঞাপিত করে বা বুঝায় )। 

দুর্গাচার্ধ্যের মতে ‘Seals অপ্রচ্যবমানন্ত তত্বাদ্‌ বিকারম্ এইরূপ অন্বয় করিতে হইবে | * 
কোনও বস্তুর বিপরিণাম হইয়াছে বলিলে বুঝিতে হইবে যে, অস্তিত্বরূপ স্বরূপ হইতে 
বন্তটার বিচ্যুতি ঘটে নাই, কিন্ত শুদ্ধ অস্তিত্ব হইতে তাহার বিক্রিয়া ( পরিবর্তন ব! অন্তথাভাব ) 
ঘটিয়াছে। এবিপরিণমতে+__ইহার দ্বারা বৃদ্ধির গ্রহণ ব! প্রতিষেধ হইতেছে না। বুদ্ধির 
গ্রহণ হইতেছে না, বিপরিণাম অবস্থায় বুদ্ধি অসম্পূর্ণ বলিয়া এবং প্রতিষেধ হইতেছে না, 
বিপরিণামই বৃদ্ধিকে উপস্থিত করে বলিয়া। স্থলকথা এই যে, বস্তুর বিপরিণাম বলিলে 
সেই অবস্থাই বুঝাইবে__ঘে অবস্থা বস্তুর অস্তিত্বরূপ অবস্থাপ্রাপ্তি ও gaat অবস্থাপ্রাপ্তি_ 
এতছৃভয়ের মধ্যবর্তী বলিয়া আমরা কল্পনা করিতে পাঁরি। এই অবস্থাকেই তত্ব অর্থাৎ 
স্বরূপ a অস্তিত্ব হইতে বিকার অর্থাৎ পরিবর্তন বা অন্যথাভাব বলিয়। বর্ণনা করা হইয়াছে। 
এই সুত্রটীর স্কন্দস্বামিকৃত ব্যাখ্যা কিছু অন্য রকমের। ‘Ses অপ্রচ্যবমানস্ত বিকারম্ঠ 
RT অন্বয় তাঁহার অভিপ্রেত। জন্থৃফল প্রথমে হরিতবর্ণ থাকে, পরে কৃষ্ণবৰ্ণ হয় কিন্ত 
তাহার স্বরূপ বা. ETAT হানি হয় না। জদ্থফল স্বরূপ হইতে প্রচ্যত ন! হইয়াই 
অর্থাৎ myer থাকিয়াই অবস্থান্তর ( Feely) প্রাপ্ত হয়; ইহাই অঘুফলের বিপরিণাম | 

দুগ্ধ প্রথমে মধুর থাকে, পরে অন্ন হয়; কিন্তু তাহার স্বরূপ বা গোরসত্থের হানি হয় না। 
দুগ্ধ স্বরূপ হইতে প্রচ্যুত ন! হইয়াই অর্থাৎ গোর থাকিয়াই অবস্থাস্তর (say) প্রাপ্ত হয়; 


ইহাই দুগ্ধের বিপরিণাম। 
অনুবাদ--“বিপরিণমতে" এই শবটা স্বরূপ হইতে অপ্রচ্যুত দ্বব্যের SET অর্থাৎ স্বরূপ 
হইতে অন্তথাভাব বা পরিবর্তনকে বোধ করায়। 
টি. ২ লু) 
১। ন বিগরিণীমমাচষ্টে অপূ্ণতাৎ। ন প্রতিবেধত্ুপন্থিতত্বাৎ (ছুঃ ) | . 
২। বিপরিণমত ইতোব শবোইপ্রচ্যবমানস্ত তবাদভগ্রমানন্ত তত্বাৎ তত্তাবাৎ বিকারং, যোংস্ত  আবোহজি্ 
AAG, TW SAT বিকারং বিক্রিয়া মাং ব্রবীতি ( হুঃ )। 
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২৬ fave [ ১.১.৩.৭" 
বর্ধত ইতি স্বাঙ্গাভ্যুচ্চয়ং সাংযৌগিকানাং বার্থানাম্‌ ॥ ৬॥ 


বর্দতে ইতি ( “বর্দতে* এই শব্দটা ) স্বাঙ্গাভাচ্চয়ং ( স্বীয় অঙ্গের দ্বারা বৃদ্ধি) বা ( অথবা ) 
সাংযৌগিকানাম্‌ ( সংযোগসন্বন্ধে অবস্থানশীল ) অর্থানাম্‌ ( দ্রব্যের wal) [ ager] (বৃদ্ধি) 
[ আচষ্টে ] (ভ্ঞাপিত করে বা বুঝায় )। 

বুদ্ধি বলিলে বুঝায়__মস্তক, Mai, বাহু, উদর প্রভৃতি অবয়বের দ্বারা বুদ্ধি অথবা গো, 
হিরণা, ধান্য প্রভৃতি সম্পত্তির দ্বারা বৃদ্ধি। অবয়বী অবয়বে থাকে সমবায়সন্বন্ধে (কাজেই অবয়ব 
সমবায়ী ).এবং গো, হিরণ্য প্রভৃতি সম্পত্তি সম্পত্তিশালীতে থাকে সংযোগসদ্বন্ধে (কাজেই 
সম্পত্তি সংযোগী )। এই নিমিত্ত কাহারও বৃদ্ধি বলিলে বুঝাইবে তাহার সহিত সংস্ষ্ট এমন 
দ্রব্যের ছারা বুদ্ধি যে দ্রব্য সমবায়ী অথবা সংযোগী। ১ 

স্বান্গাভুচ্চয়_ইহার অর্থ স্বাঙ্ের দ্বারা বৃদ্ধি (তৃতীয়! সমাস); সাংযৌগিকানাম্‌ অর্থানাম্‌ 
অভ্চ্চয়:__ইহার অর্থ সাংযৌগিকানাম্‌ অর্থানাং কৃতে অন্তাচ্চয়ঃ অর্থাৎ সাংযৌগিক ভ্রব্যহেতু 
অস্তাচ্চয় ; এইরূপ অর্থই যে নিরুক্তকারের অভিপ্রেত তাহা পরবর্তী সুত্র হইতে পরিক্ফুট 
হইবে। ‘থৈব হি ate: সাংযৌগিকৈর্ব! দ্ৰব্যৈরুচ্চীয়তে’_দুৰ্গাচার্যোর এই উক্তিও 
উক্ত অর্থের সমর্থক | 


অনুবাদ-_“বর্ধতে' এই শব্দটা স্বীয় অঙ্গের দ্বারা বৃদ্ধি অথবা সংযোগসন্বন্ধে অবস্থানশীল 
দ্রব্যের দ্বারা বৃদ্ধি Fata | 


বর্ধতে বিজয়েনেতি a Aare শরীরেণেতি বা ॥ ৭ ॥ 


[ প্রয়োগ প্রদর্শন করিতেছেন ] বিজয়েন (বিজয়ের দ্বারা) ( অর্থাৎ বিজ্জয়লন্ধদ্রব্যের 
দ্বারা ) বর্দতে (বুদ্ধি পায়) ইতি বা (হয় ইহা)) শরীবেণ (শরীরের দ্বার!) বর্ধতে (বৃদ্ধি 
পায়) ইতি বা (আর না হয় ইহা)! 

এই সূত্রে “বর্দতে” এই শব্দের প্রয়োগ এবং উভয় প্রকার বৃদ্ধির উদ্গাহরণ মিত 


হইয়াছে | বিজয়ের দ্বারা ( বিজয়লন্ধদ্রব্যের দ্বার! ) বৃদ্ধি পায়__ইহা সাংযৌগিক দ্রব্যাতাচ্চয়ের - 


উদাহরণ) শরীরের দ্বার! বৃদ্ধি পায়__ইহা স্বাঙ্গাভ্যুচ্চযের উদাহরণ । পূর্ববস্থত্রে প্রথমে 
স্বাঙ্গাভাচ্চয়ের এবং পরে সাংযৌগিকদ্রবাত্যুচ্চয়ের কথা উল্লিখিত হইয়াছে, উদাহরণ কিন্ত 
এই ক্রমানুসাবে প্রদত্ত হয় নাই। STAD ইহা অযৌক্তিক মনে করেন এবং বলেন যে, 
কুত্রটীর পাঠ ‘aes শরীরেণেতি বাঁ, Wace বিজয়েনেতি বা? এইরূপ হওয়া সঙ্গত ।ং ‘ace 


ইহার cian অপক্ষয়ের গ্রহণও হইতেছে না, প্রতিষেধ্ড হইতেছে না। অপক্ষয়ের গ্রহণ 


." ১1, সমবারিসংযোগার্ঘাগমেন য আভিমুখ্যেনোপব্য পচয়্তমাচট্টে-ইতি সম্বন্ধঃ (স্বঃ tt ) | 
২। বর্ধতে শরীরেণ বর্ধতে বিজয়েনেতি ক্রমাবাখেনোদাহরণপাঠে যুক্তঃ। 
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১.১.৩.৯ ] প্রথম অধ্যায় ২৪. 


হইতেছে না, বৃদ্ধির অবস্থায় অপক্ষয় অসপ্পূর্ণ বলিয়া এবং প্রতিষেধ হইতেছে না, THE 
অপক্ষয়কে উপস্থিত করে বলিয়! অর্থাৎ বৃদ্ধির পরক্ষণেই অপক্ষয় প্রকট হয় ঝলিয়]। 

অন্যুবাদ-_[ প্রয়োগ এইরূপ ] হয় বিজয়ের দার! ( বিজয়লন দ্রব্যের দ্বার!) বৃদ্ধি পায়, 
আর না হয় শরীরের ছারা বৃদ্ধি পায়। 


অপক্ষীয়ত ইত্যনেনৈব ব্যাখ্যাততঃ প্রতিলোমম্‌ ॥ ৮॥ 


অপক্ষীয়তে ইতি ('অপক্ষীয়তে এই শব্দটা ) অনেনৈব (এই নিয়মেই অর্থাৎ বৃদ্ধি শব্দটা 
যে রীতিতে ব্যাখ্যা কর! হইয়াছে, সেই রীতি অস্থসরণ করিয়াই ) প্রতিলোমং ( বিপরীতক্রমে ) 
ব্যাখ্যাতঃ ( ব্যাখ্যা করা হয়) ৷ 

‘প্রতিলোমম্‌’ এই শব্দটার অর্থ বিপরীতভাবে। ‘অভ্যুচ্চয়' এই শব্দটার বিপরীত অপচয় 


বা হানি। বৃদ্ধি শব্দের অর্থ স্বীয় অঙ্গের দ্বার! বা সাংযৌগিক দ্রব্যের দ্বারা অভ্যুচ্চয় ; কাজেই : 


অপক্ষয় শব্দের অর্থ করিতে হইবে ইহার বিপরীতভাবে অর্থাৎ অপক্ষয় শব্দের অর্থ হইবে 
স্বীয় অ্দের অপচয়ে অথবা সাংযৌগিক দ্রব্যের অপচয়ে অপচয় বা হানি। বৃদ্ধি ও অপক্ষয়ে 
অন্নবৈকল্য ঘটে, বিপরিণামে অদ্ধবৈকল্য ঘটে না; এখানেই বৃদ্ধি ও অপক্ষয়ের সহিত 
বিপরিণামের পার্থক্য । * অপক্ষয় শব্দের দ্বারা বিনাশের গ্রহণও হইতেছে না, প্রতিষেধও 
হইতেছে না। বিনাশের গ্রহণ হইতেছে না-_-অপক্ষয়ের অবস্থায় বিনাশ অসম্পূর্ণ বলিয়া, 
প্রতিযেধ হইতেছে না-_অপক্ষয়ই বিনাশকে উপস্থিত করে বলিয়া! অর্থাৎ অপক্ষয়ের পরেই 
বিনাশ ঘটে বলিয়!।। স্বন্দস্বামীর পাঠ Tae প্রতিনোমম্‌'। এই পাঠটাই ভাল। 

অন্মুবাদ_‘অপক্ষীয়তে’ এই শব্দটা ইহা হারাই ( অর্থাৎ পূর্বোক্ত প্রণালী অনুসারেই ) 
বিপরীতক্রযে ব্যাখ্যা করা হয়। 


বিনশ্যতীত্যপরভাবন্যাদিমাচ্টে ন পূৰ্ববভাবমাচ্টে ন প্রতিষেধতি ॥ ৯॥ 


pera ইতি (“বিনশ্ততি* এই শব্দটী ) অপরভাবন্ত (অস্তিমভাবের অর্থাৎ বিনাশের ) 
আদঘিম্‌(আদিকে অর্থাৎ প্রারস্তকে ) আচষ্টে (বলে অর্থাৎ বোধ করায় ) পূর্ববভাবং (পূর্ববর্তী 
ভাবকে অর্থাৎ অপক্ষয়কে ) ন.আচষ্টে (বোধ করায় না) ন প্রতিষেধতি ( facade করে না)। 
ও সুত্রে যেরূপ প্্ববভীবের আদি” বলিতে আদ্তন্তব্যাপারসমন্বিত জনিক্রিয়াকে বোধ 
করায়, এই সুত্রেও সেইরূপ “অপরভাবের আদি" বলিতে আদ্তন্তব্যাপারসমন্বিত বিনাশ- 
ক্রিয়াকে বুঝাইতেছে, অর্থাৎ “বিনশ্ততি' বলিলে প্রতীতির বিষয় হইবে ততট।, যতটা AVIS 
হয় ‘বিনষ্ট’ afaca | ‘farofe’—Seta eral অপক্ষয়ের বোধ বা নিষেধ করা অভিপ্রেত 
নহে। শব্দ একার্থবৃত্তি অর্থাৎ একটা অর্থেই বর্তমান থাকে, কাজেই “বিনশ্ততিঃ এই “abies 
2 
১। অগ্ততরাগবৈ কল্যান বিপরিণমতেবধি্ষয়াববিষর় orca (স্কঃ স্বাঃ ) 
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২৮ নিরুক্ত [ ১.১.৩.৯ 
é 


বিনাশ ও অপক্ষয়ের অর্থ যুগপৎ বর্তমান থাকিতে পারে al! «বিনশ্ততি' এই শব্দটা যখন 
বিনাশরূপ অর্থের প্রতীতি জন্মাইতেছে, তখন অপক্ষয়রূপ অর্থ ইহার ছার! প্রতীত হইতে পারে 
all আর অপক্ষয় না হইতে কোন awa বিনাশ হয় না, কাজেই ‘বিনশ্যতি’ শব্দের দ্বারা 
Bawa অর্থের প্রতিষেধও হইতেছে all স্থুল কথা এই যে, “বিনশ্যতি' শব্দটী বিনাশের 
অর্থ ই বুঝাইবে, অপক্ষয়ের অর্থ বুঝাইবেও না, নিষেধও করিবে না-_অপক্ষয়ের অর্থ বিবক্ষিতও 
নহে, অবিবক্ষিতও নহে। 

এই কুত্রটীর আরও দুই রকমের পাঠ আমরা স্ষন্দস্বামীর টীকা হইতে সংগ্রহ করিতে 
পারি। তাহ! এই (১) বিনশ্যতীতি পূর্ববভা বস্যান্তমাচষ্টে নাপরভাবমাচষ্টে ন প্রতিষেধতি$ এবং 
(২) বিনশ্যতীত্যপরভাবস্তান্তমাচষ্টে নাপরভাবমাচষ্টে ন প্রতিষেধতি। 


অনুবাদ-_«বিনশ্যতি” এই শব্দটা অপরভাবের ( বিনাশের ) মাদ্দিকে ( উপক্রম হইতে 
পরিসমাপ্তি পর্যন্ত ব্যাপারসমূহকে ) বোধ করায়, পূর্ববর্তী ভাবকে ( অপক্ষয়কে ) বোধও 
করায় না, প্রতিষেধও করে Al | 


॥ তৃতীয় পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 
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চতুর্থ পশ্রিচেছদ 
অতোহন্যে ভাববিকার। এতেষামেব বিকার! ভবন্তীতি হ স্মাহ ॥ ১ ॥ 


অতঃ (এই সমস্ত ভাববিকার হইতে ) অন্তে ( অন্য অর্থাৎ ভিন্ন বলিয়া প্রতীয়মান) 
'ভাববিকারাঃ (ভাববিকারসূমূহ ) এতেষামেব ( এই সমস্ত ভাববিকারেরই ) বিকারাঃ (প্রভেদ 
বা প্রকার) * ভবস্তি (হয়) ইতি হ (এইরূপই ) আহম্ম ( আচার্য্য বার্ধায়ণি বলেন)। . . 

তৃতীয় পরিচ্ছেদে বার্ণত জন্সাদি ভাববিকারসমূহ বাতীত অন্তান্ত ভাববিকারও আমরা 
দেখিতে পাই। প্রকৃত পক্ষে কিন্ত জন্মাদি ভাববিকারসমূহ হইতে ভিন্ন কোন ভাববিকার 
নাই; অন্তান্ত ভাববিকার যাহ! আমরা উপলব্ধি করি তাহারা জন্নাদি ভাববিকারেরই প্রকার 
বা নামান্তর ata! (>) নিপ্পত্তি, অভিব্যক্তি, Gata, উৎপত্তি, উদ্ভব প্রভৃতি ভাববিকার 
জন্মরূপ ভাববিকারেরই প্রকার বা নামান্তর। (২) বিদ্যমানতা, ভবন প্রভৃতি ভাববিকার 
অস্তিত্বস্পপ ভাববিকারেরই প্রকার বা নামান্তর । (৩) জীর্ণ হওয়া, অবস্থান্তর ata হওয়া, 
fags হওয়া প্রভৃতি ভাববিকার বিপরিণামরূপ ভাববিকারেরই প্রকার বা নামান্তর | (৪) 
পুঁটি, উপচয় প্রভৃতি ভাববিকার বৃদ্ধিরূপ ভাববিকারেরই প্রকার বা নামান্তর | (৫) ধ্বংস, 
ae, হাস, oF হওয়া প্রভৃতি ভাববিকার অপক্ষয়রূপ ভাঁববিকারেরই প্রকার বা নামান্তর | 
(৬) মৃত্যু, বিলয় প্রভৃতি ভাববিকার বিনাশরূপ ভাববিকারেরই প্রকার বা নামান্তর ৷ স্ুত্রস্থ 
‘আহম্ম’ ক্রিয়াটার কর্তৃপদ ‘বার্ধ্যায়ণিঃ” উহ্‌ আছে। 

অন্ুবাদ__এই সমস্ত [ তৃতীয়পরিচ্ছেদ-বণিত ] ভাববিকারসমূহ হইতে ভিন্ন [ বলিয়া 
প্রতীয়মান] ভাববিকারসমূহ এই সমস্ত [ তৃতীয়পরিচ্ছেদ-বর্ণিত ] ভাববিকারেরই ভেদ, 
[ আচাৰ্য্য বার্য্যায়ণি ] এইরূপই বলেন । 


তে যথাবচনমভ্যুহিতব্যাঃ ॥ ২ ॥ 


তে (তাহারা অর্থাৎ জন্মার্দিশবববাচ্য ভাববিকারসমূহ ) যথাবচনম্‌ (বচনাহুসারে ) 
* অভ্যহিতব্যাঃ (বিচারের দ্বার! নির্ণেয় )। 

জন্মাদি gat ভাববিকারু ব্যতীত অন্য ভাববিকার নাই; যে ভাবৰিকারসমূহ জন্মাদি- 
ভাববিকার হইতে ভিন্ন বলিয়া প্রতীয়মান হয় তাহারা জন্মাদি ভাববিকারেরই ভেদ বা প্রকার, 
ইহা বল! হইয়াছে । এখন প্রশ্ন হইতে পারে, জন্মাদি যে ছয়টা প্রসিদ্ধ ভাববিকার রহিয়াছে, 
ভিন্ন বলিয়া প্রতীয়মান অন্যান্য ভাববিকার তাহাদেরই ভেদ হইলে, কোন্‌ বিশেষ ভাববিকার 
তাহাদের কোন্টীর ভেদ, তাহা fata করিবার উপায় কি? এই প্রশ্নের উত্তরেই বল! হইতেছে, 
তাহা নির্ণয় করিতে হইবে বাক্যান্ুসারে। তাত্পর্ধ্য এই যে, জায়তে প্রভৃতি ক্রিয়াপদ জন্মাদি 


১। এভ্যোহস্তে ভাবভেদা এতেযামেব যধাং ভেদ! ইতি হ ate বার্যারণিরিতি সম্বন্ধঃ (স্বঃ স্বাঃ)। 
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৩০ নিরুক্ত [ ১.১.৪.৩ 
ভাববিকারের প্রকাশক । প্রত্যেক বাক্যই ক্রিয়াপদ নিয়া গঠিত, অর্থাৎ প্রত্যেক বাক্যই 
কোন al কোন ভাববিকার প্রকাশ করিয়। থাকে। জায়তে, অস্তি, বর্ধতে ইত্যাদি ক্রিয়াপদ 
ব| wake ena যে সমস্ত বাক্যে থাকে, সেই সমস্ত বাক্য কোন্‌ ভাববিকার প্রকাশ 
করিতেছে, তৎসন্বন্ধে কোনও সন্দেহের উদয় হয় না। সন্দেহ হয়, যে বাক্যে অন্য কোন 
ক্রিয়াপদ থাকে তাহার সন্বদ্ধে। ঈদৃশ বাক্যে সন্দেহের উদয় হইলে তাহার নিরাস করিতে 
হইবে প্রকরণ (context) এবং যুক্তির Wal! “ওদনং পচতি'_-এই বাক্যের অর্থ ভাত 
পাক করিতেছে’; বুঝিতে হইবে ‘পচতি’ শব্দটার দ্বারা ‘জনয়তি’ ( জন্মাইতেছে ) ঈদৃশ 
অর্থের প্রতীতি হইতেছে, কাছেই উক্ত বাক)টা জন্মরূপ তাববিকারের প্রকাশক। “YR 
পচতি’ এই বাক্যের অর্থ 'তগুলের বিক্লিত্তি (নরম হওয়া) সাধন করিতেছে? ; বুঝিতে 
হইবে ‘পচতি’ শব্দটীর ছার! ‘বিনাশয়তি’ ( নাশ করিতেছে ) ঈদৃশ অর্থের প্রতীতি হইতেছে; 
কাজেই, উক্ত বাক্যটী বিনাশরূপ ভাববিকারের প্রকাশক | 


অনুবাঁদ-_তাহারা অর্থাৎ জল্মাদি শব্দবাচ্য ভাববিকারসমূহ বচনানুসারে বিচারের ছার! 
নির্ণয় করিতে হইবে। 


Je ন fatal উপসর্গ! অর্থানিরাহুরিতি শাঁকটীয়নঃ ॥ ৩ | 


উপসর্গাঃ ( উপসর্গদমূহ ) নির্বদ্ধাঃ (নাম ও আখ্যাত হইতে ATC প্রযুক্ত হইয়। ) 
অর্থান্‌ (অর্থসমূহ ) ন নিরাহুঃ ( নিশ্চয়রূপে জ্ঞাপিত করে না) ইতি (ইহা) শাকটায়ন: 
(শাকটায়ন মুনি ) [ মন্ততে ] (মনে করেন ) | 

নাম ও আখ্যাতের লক্ষণ বলা হইয়াছে। এখন উপনর্গের বিষয় বলিতেছেন। উপসর্গ 
শব্দের ব্যুৎপত্তিগত অর্থ_নাম ও আখ্যাতের সহিত মিলিত হইয়া যাহারা নাম ও আখ্যাতের 
যে অর্থ তাঁহার বৈশিষ্ট্য সম্পাদন করে? |» নির্বাদ্ধ অর্থাৎ পৃথক্পরযুক্ হইলে উপসর্গ নিশ্চিত- 
রূপে কোনও অর্থ ব্যক্ত করে না, ইহাই বৈয়াকরণ-শীকটায়ন মুনি মনে করেন।* পদ হইতে 
পৃথগৃভাবে অবস্থিত বর্ণের যেরূপ অর্থপ্রকাশশক্তি নাই, নামাখ্যাতবিযুক্ত উপসর্গেরও সেইরূপ 
অর্থপ্রকাশশক্তি নাই-বর্ণও যেরূপ অনর্থক ( অর্থশন্.), উপসৰ্গও সেইরূপ অনর্থক, ইহাই 


শীকটায়নের সিদ্ধান্ত | 
আনুবাদ-_পুক্প্রযুক্ত উপসর্গ নিশ্চিতরূপে অর্থ ব্যক্ত “করে না, ইহা শাকটায়ন মনে 


করেন। 


ডি হত “: 


21 উদ নাদাধ্যাতযোরর্ঘপ্ত বিশেষং সজ্ংপাদরসতীতাপসরগা (ম্বঃ স্বাঃ)। 

আখ্যাতসুপৃহার্থবিশেষমিমে তন্তেব স্থজন্তীত্যুপসর্গাঃ ( দুঃ) | 

শ্উপসর্গাঃ ক্রিয়াযোগে' পাঁণিনির এই সুত্র লক্ষ্য করিয়াই বোধ হয় দুর্গ চাধ্য মাত্র আখ্যাতের উল্লেখ করিয়াছেন | 
উপসর্গের wial নাম ও Stents এই উভরের অর্থেরই বৈশিষ্ট স্পাদিত হয়, ইহাই শীকটায়নের মত। 

২:1 পৃথক্পরযক্ত। উপসর্গ অর্থারিশ্চয়েন ates (স্বঃ A) | 

fatal নিদ্ধয় নামাধ্যাতমধ্যাৎ পদবাকারপেণ বিরচিতাঃ Aes (ছুঃ)। 
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নাঁমাখ্যাতয়োস্ত কর্ম্নোপসংযোগদ্যোতকা SAPS ॥ ৪ ॥ 


[ Saat: ] ( উপদর্গসমূহ ) নামাখ্যাতয়োস্ত (নাম ও আখ্যাতেরই ) কর্ম্মোপসংযোগ- 
দ্যোতকাঃ ( অৰ্থ বিশেষের ব্যপ্তক )১ Safe ( হইয়া থাকে )। 

নামাখ্যাতয়োস্ত-নামাখ্যাতয়োরেব। তু-শব্দ অবধারণার্থক।- প্র প্রভৃতি উপসর্গের ধর্মই 
এই যে, তাহার! নাম ও আখ্যাতের যে অর্থ তাহার প্রকর্ষাদিরূপ বৈশিষ্ট) ব্যক্ত করিয়া থাকে | 
নাম ও আখ্যাতের যে কর্ম বা অর্থ ২ তাহাতে কোনও বৈশিষ্ট্য সংযুক্ত করিয়! সেই বৈশিষ্ট/কে 
উপসর্গ ব্যক্ত করিয়! দেয়_-ইহাই হইল দুর্গাচার্য্যাকৃত ‘ক্শ্বোপসংযোগদ্যোতক’ পদের বিশ্লেষণ | * 
অদ্ধকারময় গৃহে প্রদীপ আনয়ন করিলে দ্রব্যের গুণবিশেষ অভিবাক্ত হয়, সেই-গুণবিশেষ 
দ্রব্যকেই আশ্রয় করিয়া থাকে, প্রদীপের সহিত তাহার কোনও সম্পর্ক নাই ; উপসর্গও 
নাম ও আখ্যাতেরই অর্থ বৈশিষ্ট্য অভিব্যক্ত করে, সেই অর্থ বৈশিষ্ট্য নাম ও আখ্যাতকেই 
আশ্রয় করে, অর্থ বৈশিষ্ট্যের সহিত উপসর্গের কোনও সম্পর্ক নাই; অভিব্যক্তির আশ্রয়ত্ব 
নিয়া বিচার করিলে উপসর্গ প্রদীপবৎ নিরর্থক--_ইহাই শাকটায়নের মতের তাৎপর্য | * এই 
মতের frat এই যে, উপসর্গের ছ্োতকত্ই আছে, বাচকত নাই | 

অনুবাদ-_উপসর্গদমূহ নাম ও আখ্যাতেরই অর্থবিশেষের অভিব্য্ক হইয়া থাকে 
[তাহাদের নিজের কোনও অর্থ নাই J 


~ উচ্চাবচাঃ পদার্ঘ। ভবন্তাতি গাঁর্গ্যঃ ॥ ৫ ॥ ৮ 


পদদার্থাঃ ( উপদর্গরূপ পদের অর্থ) উচ্চাবচাঃ ( বহুপ্রকার )* ভবস্তি (হইয়! থাকে ) 
ইতি (ইহা) গাৰ্গযঃ ( গার্গা মুনি ) [ মন্ততে ] (মনে করেন )। 
উপসর্গের গ্োতকত্বই আছে, বাচকত্ব নাই-_শাকটায়নের এই মত সত্য বলিয়া গ্রহণ 
করিলে নাম, আধ্যাত, উপসর্গ ও নিপাত ভেদে পদের চারি প্রকার বিভাগ ARAMA হইয়া পড়ে | 
কারণ, বিভিন্ন অর্থের আশ্রয় পদ ; নাম ও আখ্যাতের সহিত যুক্ত হইয়া মাত্র তাহাদের 
অর্থ বৈশিষ্ট্য সম্পাদন করাই যদি উপসর্গের ধর্ম হয়, উপসর্গের যদি que কোন অর্থ ই না 
থাকে, তাহা হইলে তাহাকে স্বতন্ত্র পদ বলিয়! স্বীকার করিবার সার্থকতা থাকে না, নাম ও 


সপ স্পস্ট 


১। নামাথা হরোরেব কর্ম্মণৌহর্যন্ত উপনংযুজ্গাতে ইতি উপসংযোগো! বিশেষ: প্রকষাদিস্তস্ত ভোতক! ভবস্তি 
(স্বঃ স্বাঃ)। x 

২। কর্মে! হি গাঁয়েণার্থপর্যারবচন এতস্রিঙশাস্তে (ছুঃ২। ১)। 

৩ নাাখ্যাতক্কোরেব Cates কর্ম তত্রৈব বিশেষং কঞ্চিদুপদংযুজা স্তোতযন্তি | 

at ন এব নামাখ্যাতরোরর্থবিশেষ উপমর্গনংযোগে সতি Te, যথা প্রদীপমংযোগে AT গণবিশেবো- 
ইভিব্যজামানো গ্বাশ্রয় এব ভবতি ন প্রদীপ (RS) | : 

€ | উচ্চাশ্চাবচীণ্ উচ্চাবচ। বহুপ্রকার। SIG (ছুঃ)। eee 


REMIT EBS GaAs 
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আখ্যাতের অঙ্গ বলিয়া স্বীকার করিলেই হয়। এই দোষের প্রতি লক্ষ্য করিয়াই গার্গয মুনি 
বলেন যে, নাম ও আখ্যাত হইতে বিধুক্ত হইলেও উপসর্গাখ্য পদের ১ অর্থ থাকে ; অর্থ 
থাকে বলিলেই যথেষ্ট হইল না, সেই অর্থ অনেক স্থলে বিভিন্ন বাবহু। যেমন ‘প্র’ এই 
উপসর্গ টা আদি কৰ্ম্ম বা আরম্ভ বুঝাইতে, উপদীর্ণার্থ বুঝাইতে এবং ভৃশার্থ বুঝাইতে প্রযুক্ত 
হুয়।ৎ শাকটায়নের মতের সমর্থনে বলা হইয়াছে, উপসর্গ বর্ণবৎ নিরর্থক । এই কথাটা 
বিচার-সহ নহে । কারণ, বর্ণ নিরর্থক বলিয়! স্বীকার করিবার হেতু নাই। eae বর্ণে 
সামান্তভাবে অর্থপ্রকাশনশক্তি আছে, যেমন মৃত্তিকার অবয়বে মৃদ্ভাণ্ড“নির্স্মাণশক্তি রহিয়াছে। 
ঘট নির্শ্মিত হইলে যেরূপ মৃত্তিকাবয়বের ত্নির্্বাণশক্তি অভিব্যক্ত হয়, সেইরূপ বর্ণে যে 'মথ- 
প্রকাশনশক্তি রহিয়াছে তাহ! অভিব্যক্ত হয় বর্ণসমূহ মিলিত হইয়া অর্থাবিশেষে অবস্থিত পদ সৃষ্টি 
করিলে | অবয়বী অবয়বের ধর্শ্মাক্রান্ত হইবেই, কাজেই অর্থযুক্ত পদ অর্থহীন বর্ণের সমবায়ে 
গঠিত হইতে পারে all কেহ কি দেখিয়াছেন, শুক্ুপট MoM তত্র সমবায়ে গঠিত হইয়াছে? 
প্রদীপের দৃষ্টান্ত যে ভাবে শীকটায়নের মত সমর্থনকল্পে প্রদত্ত হইয়া থাকে, তাহাও যুক্তিযুক্ত 
নহে। দীপের প্রকাশাখ্যগুণ আছে, ইহ! প্রত্যক্ষসিদ্ধ। প্রকাশাখ্যগুণসমন্ধিত বা স্বপ্রকাশ 
দীপ নিজেকে নিজেই প্রকাশিত করে, ইহার প্রকাশের জন্য অন্ত দ্রব্যের অপেক্ষা নাই। দীপ 
যে কেবল স্বয়ংপ্রকাশ তাহাই নহে, ইহা ভ্রব্যান্তরের প্রকাশকও বটে। Tatas প্রকাশিত 
করিয়া দীপ ইহাই জ্ঞাপিত করে যে, ইহার প্রকাশনশক্তি বা প্রকাশ করিবার ক্ষমতা বিদ্যমান 
আছে। অন্ত কথায় বলিতে পারা যায় যে, দীপ যে ব্রব্যবিশেষের গুণকেই অভিব্যক্ত করে 
তাহা নহে, ইহার স্বকীয় গুণ যে প্রকাশনশক্তি তাঁহাকেও অভিব্যক্ত করে ) কাজেই যে 
বিবেচনায় প্রদীপকে নিরর্থক বলা হইয়াছে তাহা অমূলক । প্রদীপের দৃষ্টান্ত ইহাই পরিস্ফুট 
হয় যে, উপসর্গের স্বীয় অর্থ ( যাহ! বিভিন্ন প্রকারের ) প্রকাশ করিবার শক্তি আছে, এই শক্তি 
অভিব্যক্ত হয়, যখন উপসর্গ নাম ও আখ্যাতের অর্থ বৈশিষ্ট্য প্রকটিত করে | যদি উপসর্গের 
কোন অর্থ ই না থাকিত তাহা হইলে অর্থ বৈশিষ্ট্য প্রকাশ করিবার নিমিত্ত নাম ও আখ্যাত 
উপসর্গের অপেক্ষা রাখিত all এই সমস্ত কারণে ইহা মনে করাই যুক্তিযুক্ত যে, ধাতুর অথ 
ক্রিয়াসামান্তা, উপসর্গ স্বীয় অথের দ্বারা তাহার ক্রিয়াবিশেষরূপ অর্থ প্রতিপন্ন করে । 
উপনর্গবিচারে ABI এই যে, শীকটায়ন ও ACoA মতে উপসর্গসমৃহ নাম ও আখ্যাত 
(ক্রিয়া), এতদুভয়ের সহিতই যুক্ত হইতে পারে। চতুর্থ সুত্র ইহার প্রমাণ ৷ “উপসর্গ: 
ক্রিয়াষোগে’ (att ১৪৷৫2 )-_প্র, পরা প্রভৃতি শব্দ ক্রিয়া বা ধাতুর সহিত যুক্ত হইলেই 
উপসর্গ হইবে, ইহা বৈয়াকরণদিগের মত এবং অপেক্ষাকৃত পরবর্তী যুগের কথা । আরও 


২২ লিটা 


১1 পদার্থাঃ পদন্ডোপনর্গাধান্তার্থাঃ (Fe স্বাঃ)। 
২। ‘প্রেত্যাদ্িকর্ন্দোপদীর্ণভৃশার্থেুঃ। উদাহরণ যথাক্রমে_প্রারভতে, প্রর্টম্‌, ager | 
৩1 তৃতীয় হইতে পঞ্চম ুত্রের দুর্গাচার্য্যকৃত ব্যাধ্যাও Tes | 
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yea এই যে, শাকটায়ন এবং গীর্গ্ের যুগে প্র, পরা প্রভৃতি শব্বন্বরূপই উপসর্গ বলিয়া 
পরিগণিত ছিল, নাম ও আখ্যাতের সহিত যুক্ত হইলেই ইহাদের উপসর্গত্ব হইবে, এইরূপ 
কোন নিয়ম ছিল না। নচেৎ 'পৃথক্প্রযুক্ত উপসর্গ অর্থ প্রকাশ করে না' (শাকটায়ন ) এবং 
উপসর্গ পৃথকৃপযুক্ত হইলেও তাহার বহুবিধ অর্থ থাকে” ( গার্গ্য )_এই সকল কথার তাংগর্য্ 
থাকে না। উপসর্গের অর্থবত্তাব্যিয়ে TS গীর্গ্ের মতাবলদ্বী, অর্থাৎ তিনিও মনে করেন 
যে, উপসর্গমমূহের স্ব স্ব অর্থআছে। ৮ম হত হইতে আরস্ত করিয়া এই পরিচ্ছেদের সমাপ্তি 
পর্য্যন্ত কোন্‌ উপসর্গের কি অর্থ স্কুলভাবে তাহা তিনি বলিবেন। আখ্যাতৈর (ক্রিয়ার বা 
ধাতুর ) সহিত উপদর্গযোগের উদ্াহরণ-_গ্রহরতি, প্রহারঃ, প্রতি: ইত্যাদি। নামের সহিত 
উপসর্গযোগের উদ্াহ্রণ-_সুতরান্ষণ, অভিধন, অনুরূপ ইত্যাদি। * বৈয়াকরপদ্দিগের মতে 
‘gata? ইত্যাদিস্থলে প্রাদিসমাস, ‘প্র’ প্রভৃতির উপসর্গত্ব নাই, তাঁহার! স্বতন্ত্র শব্দ | * 
নাম ও আখ্যাত হইতে উপসর্গের পৃথক্প্রয়োগের উদীহরণ_“আ TASS’ ‘সপিযোহপি TV 
ইত্যাদি ari’ বৈয়াকরণগণের মতে ‘অ!’ ও ‘অপি! উপসর্গ নহে, কর্শ্মপ্রবচনীয়।* আঃ 
অভি, প্রতি, অতি, স্থ, অপ, অন্ধ, অপি, উপ, পরি, অধি--এই এগারটী শব্দ অর্থ বিশেষ 
বুঝাইতে কর্ম্প্রবচনীয়সংজ্ঞ হয়, বৈয়াকরণগণের ইহাই সিদ্ধান্ত। কাজেই দেখা যাইতেছে, 
প্র, পরা প্রভৃতি শব্দসমূহকে বৈয়াকরণগণ কখনও উপসগভাবে দেখিয়াছেন, কখনও তম 
শব্বরূপে প্রাদিসমাসের ঘটক বলিয়া নির্দেশ করিয়াছেন এবং ইহাদের কতকগুলিকে কখনও 
কন্মপ্রবচনীয় আখ্যা দিয়াছেন। নিরুক্তকারের মতে ইহার! যেভাবেই কেন প্রযুক্ত হউক না, 
সর্বদাই উপসর্গ | ও 
অনুবাদ-_উপসর্গাধ্য পদের অর্থ নানাবিধ, ইহা গীর্গ্য মনে করেন। 


তদ্‌ য এষু পদার্থ; প্রাহুরিমে তং নামাখ্যাতয়োরর্৫থবিকরণম্‌॥ ৭ ॥ 


তৎ (অতএব) এষু ( উপসর্গসমূহে ) যঃ (যে) ame? (স্বীয় অর্থ) [ বিদ্যতে ] 
(বিদ্যমান আছে ) নামাধ্যাতয়োঃ (নাম ও আখ্যাতের ) অথবিকরণং (অর্থের বিকৃতি বা 
প্রভেদজনক )* তং (সেই অর্থকে) ইমে (এই উপসর্গনমূহই ) cite (বলে বা ব্যক্ত 
করিয়া থাকে )। - 

Vinings স্ব স্ব অর্থ আছে এবং নাম ও আখ্যাত হইতে পৃথক্‌ অবস্থিত হইলেও 
তাহাদের সেই সেই অর্থের হানি হয় না, ইহাই পূর্বস্থত্রের TVG | তাহা হইলে দাড়ায় 
এই যে, নাম ও আখ্যাতের স্যায় উপসর্গসমূহও স্বীয় স্বীয় অর্থ TERIAL প্রকাশ করে, স্বীয় 


১1 কৃত ৮ম সুত্র হইতে ২০শ সুত্রের টাকা! BET | 
ar পাঁণিনি ২৷২৷১৮। 51 ৮ম ও ১১শ সুত্ৰ (দুৰ্গাচাৰ্য্য ) I 
৪। পাখিনি ১৪৮৯, ১৪1৭৬। el পাণিনি ১1৪1৮৩--৯৭ | 


el ear বহুলম্‌ ইতি কর্তি বা করণে বা, বিকারকমিতার্: (দ্রঃ SED | 
5—1845 B 
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স্বীয় অর্থপ্রকাশের নিমিত্ত তাহার! অন্য কিছুর অপেক্ষা রাখে না। উপসর্গ স্বীয় অর্থ 
প্রকটিত করে, নাম ও আখ্যাতের যে অর্থ তাহার বিকৃতি বা অন্যবিধত্ব ঘটাইয়া । উপসর্গের 
aft স্বীয় অর্থ বা তৎপ্রকাশক্ষম্তা al থাকিত তাহা হইলে তাঁহারা অন্তের অথের বিকৃতি 
( modification ) সাধন করে কিরূপে ? 

অন্ুবাদ__.অতএব উপসর্সমূহে [ তাহাদের ] যে নাম ও আখ্যাতের বিক্ৃতিসাধক স্ব স্ব 
অর্থ বিদ্ধমান আছে, সেই সেই অথকে ইহারাই অর্থাৎ উপসর্গসমূহই ব্যক্ত করিয়। থাকে। 

অ! ইত্যর্ববাগর্থে॥ ৮ ॥ 

আ ইতি (‘ar এই উপসর্গ টা) adie (অর্বাক্‌ অর্থাৎ সন্গিকষ্ট১ এই অথ 
বুঝাইতে ) [ প্রযুজ্যতে ] (প্রযুক্ত za) | 

উপসর্গের অর্থ আছে ইহা প্রতিপন্ন করা হইয়াছে । এক্ষণে বিভিন্ন উপসর্গের অর্থ 
প্রদর্শিত হইতেছে । সন্মিকর্ষ বা সামীপ্য অর্থ বুঝাইতে ‘অ!’ এই উপসর্গটার প্রয়োগ হয়। 
‘অ! য'হি"_ ইহার অর্থ ‘এই দিকে এস, FACT এস, অর্থাৎ নিবটবর্ভা হও’। এক একটা 
উপসর্গের বহু অর্থ থঃবিলেও ‘উপসর্গের অর্থ আছে? ইহা দেখাইবার নিমিত্ত উদ্দাহরণরূপে 
মাত্র একটী fe দুঃটী অথের উল্লেখ করিতেছেন। * 

অনুবাদ-_“আ” এই উপসর্গ টী সন্নিকষ্টাথ বুঝাইতে প্রযুক্ত হয়। 

প্রপরেত্যস্ত প্রাতিলোম্যম্‌॥ ৯ ॥ , 

প্রপরা ইতি (প্র: ও “Atay এই উপসর্গ দুইটা ) অস্ত ( ‘অ!’ এই উপসর্গের ) প্রাতিলোম্যম্‌ 
(বিপরীত অর্থ) আহতুঃ ] (ব্যক্ত করে )। 

‘অ!’ সন্নিকর্ষ থবোধক, ‘প্রঃ ও পরা তাহার বিপরীতাথক অর্থাৎ বিপ্রবর্ষার্থবোধক। 
উদ্াহ্রণ__প্রগতঃ) পরাগতঃ ( উল্লজ্ঘ্য গতঃ-_দুরে চলিয়া গিয়াছে ) | 

অনুবাদ-_প্র” ও “পরা” এই উপসর্গদ্য় ইহার (আ এই উপসর্গের ) বিপরীত অর্থ 
প্রকাশ করে। 

অভীত্যাভিমুখ্যম্‌ ॥ ১০ ॥ 


অভি ইতি (‘অভি’ এই উপসর্গ টা) আভিমুখ্যম্‌ অর অথবা বিনয়) [ আহ ] 
(ব্যক্ত করে )। 

‘অভি’ আভিমুখ্যাথ বোধক | আভিমুখ্য-শব্দের অথ--সন্মুখও হইতে পারে, বিনয় বা 
নম্রতাও হইতে পারে।* অভিগতঃ__ইহার অর্থ আভিমুখ্যেন গতঃ AIS ALTE বা 
সমীপবর্তী। অভি ত্বা দেব সবিতঃ ঈমহে-_হে দেব সবিতঃ ত্বা Wy অভি আভিমুখ্যেন- 


১। অর্কবাগর্থঃ সন্নিকৃষ্টঃ (বং te) | 
২। অনেকার্থব্েংপি সত্যুপসর্গাণামেকৈকো হর্থ উদাহরণহেনোচাতে অর্থব্প্রদর্শনার্থম্‌ (ছুঃ)। 
el অভিমুখত| satel (স্বঃ স্বাঃ)। 
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(বিনয়েন) ঈমহে যাচামহে, আয়ুরাদিকমিতি শেষঃ। এই স্থলে ‘অভি’ শব্দের অথ যে 
আভিমুখা, তাহ! বিনয়াথ বোধক | 

অন্ুুবাদ-_“অভি' এই উপসর্গ টী আভিমুখ্যার্থ প্রকাশ করে। 

প্রতীত্যেতস্ প্রাতিলোম্যম্‌॥ >> ॥ 

প্রতি ইতি (‘afe এই উপসর্গটী ) এতন্ত ( ‘অভি’ এই উপসর্গের ) প্রাতিলোম্যম্‌ 
(বিপরীত অর্থ) [ আহ ] (ব্যক্ত করে )। 

‘অভি’ আভিমুখ্যাখ বোধক, ‘প্রতি’ তাহার বিপরীতাথক অর্থাৎ পরাদ্থুখতারূপ অথের 
বোধক । উদ্দাহরণ-_প্রতিগতঃ (পরাবৃত্য গতং-_পরাদ্থুখ হইয়া বা ফিরিয়া চলিয়া গিয়াছে) | 

ভানুবাদ--গ্রতি” এই উপসর্গ টী ইহার ( als’ উপসর্থের ) বিপরীত অর্থ প্রকাশ করে। 

afey ইত্যভিপুজিতার্থে ॥ ১২॥ 
অতি স্থ ইতি ( ‘অতি’ ও ‘স্ব’ এই উপসৰ্গ gah) অভিপুজিতার্থে (অভিপুজিত এই অথ 
বুঝাইতে ) [ প্রযুজ্যেতে ] (প্রযুক্ত হয় )। 

‘অভি’ ও  অভিপৃঙ্ছিত অর্থাৎ শ্রেঠ, অধিক বা প্রশস্ত অর্থ বুঝাইতে প্রযুক্ত হয়। 
উদ্ধাহরণ-_-অতিকৃতঃ, অভি্ুদ্ধঃ) We, VTS | অতিধনঃ, সত্রাহ্ধণঃ | ? 

অনুবাদ-_“অতি” ও “হু” এই উপসর্গ্ঘয় প্রাশস্তা বা আধিক্যার্থ বুঝাইতে প্রযুক্ত হয়। 

নির্ঘরিত্যেতয়োঃ প্রাতিলোম্যম্‌॥ ১৩ ॥ 

নির্‌ দুর্‌ ইতি (‘faq ও ‘oy এই উপসর্গ দুইটা ) এতয়োঃ ('অতি' ও স্থ’ এই 
উপসর্গদয়ের ) প্রাতিলোম্যম্‌ (বিপরীত অর্থ) [ আহতুঃ ] ( ae করে)! 

‘অতি’ ও ‘x’ শ্রেষ্ঠতা বা গ্রশস্ততার বোধক, ‘Faq’ ও ‘দুরু’ FECT বিপণীতার্থক অর্থাৎ 
হীনতা বা কুৎসার বোধক ।২ উদ্াহরণ-নিরপেক্ষিতঃ ( অনাদূত ); নিরুপহতঃ ( অক্ষত ), 
নির্ব€দঃ (নিন্দা)? দুঃস্থঃ, দৃ্ধতঃ | fades, Gata | * 

 আনুবাদ-_“নির্” ও ‘হুর’ এই উপসর্গ দুইটা ইহাদের ( ‘অতি’ ও “হু এই উপসর্গনয়ের ) 
বিপরীত অর্থ ব্যক্ত করে। 
arate বিনিগ্রহার্থীয়ে ॥ ১৪ ॥ er 
নি অব ইতি (‘fir ও ‘অব’ এই Garten) বিনিগ্ৰহাীয়ৌ ( বিনিগ্রহ অর্থাৎ নিরোধ 
al নিয়মন অর্থের প্রকাশক ) | ১1২1১/৩৭ WTAE | 


১। বৈয়াকরণদ্িগের মতে এখানে ‘অতি’ ও ‘সু’ স্বতন্ত্র শব্দ (উপসর্গ নহে ), প্রা a | 
২1 fig facoratefecat: প্র'তিলোমাং কুৎসামাহতুঃ (স্বঃ স্বাঃ )। 


৩। নির্ধন:তরণঃ ইত্যাদিস্থলে বৈযাকরণদিগের মতে নিরু ও হর TEA, উপর নহে; ইহারা প্রাদি Be 


মমাষের ঘটক। 
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বিনিগ্রহ শব্দের অথ নিরোধ বা নিয়মন ; ‘নি’ ও ‘অব’__এই উপমর্গ ছুইটা উক্তরূপ অর্থ 
প্রকাশ করে। উদ্বাহরণ__নিগৃহ্ীতি, অবগৃহ্বাতি। লক্ষণম্বরূপের মতে ইহাদের অর্থ 
‘downwards’ ( নীচের দিকে ) | 


অনুবাদ-_“নি” ও ‘অব’ এই উপসৰ্গদ্বয় বিনিগ্রহীর্থীয় বা নিরোধাথক। 
উদ্দিত্যেতয়োঃ প্রাতিলোম্যম্‌ ॥ ১৫ ॥ . 


Be ইতি ( ‘Se এই উপসর্গ টা) এতয়োঃ (‘fH ও ‘অব’ এই উপসর্গঘয়ের) প্রাতিলোম্যম্‌ 
(বিপরীত অর্থ) [ আহ ] (ব্যক্ত করে )। 

‘নি’ ও ‘অব’ বিনিগ্রহীর্থক, 'উৎ ইহাদের বিপরীতার্থক, অর্থ অবিনিগ্রহ বা অনিরোধের 
বৌধক।  উদ্দাহরণ-_উচ্ভিতঃ, উদগতঃ | সাধারণতঃ, “Ge উপসর্গের অর্থ উর্ধাদিকে 
(upwards); ইহা লক্ষ্য করিয়াই বোধ হয় লক্ষুণস্বরূপ ইহার বিপরীতার্থক ‘নি’ ও ‘অব’ 
এই উপসর্গদঘয়ের অর্থ করিয়াছেন ‘downwards’ ( নীচের দিকে ) | 

অনুবাঁদ-_“উৎ এই উপসর্গটী ইহাদের (“নি ও ‘অব’ এই উপসর্গঘয়ের ) বিপরীত 
অর্থ ব্যক্ত করে। 


সমিত্যেকীভাবম্‌॥ ১৬ ॥ 

সম্‌ ইতি (‘সম্‌’ এই উপনর্গটা ) একীভাবম্‌ ( মিলন বা মিশ্ৰণ ) [ আহ ] (ব্যক্ত করে )। 

অনেক বস্তুর একত্র মিলন বা মিশ্রণই তাহাদের একীভাব ৯ (combination). উদ্বাহরণ__ 
ATS, সংগ্রহ | 

অন্মুবাদ_‘সম্‌’ এই উপসর্থটী একীভাব ( মিলন বা মিশ্রণ ) ব্যক্ত করে। 

ব্যপেত্যেতস্ত প্রাতিলোম্যম্‌ ॥ ১৭ ॥ 

বি অপ ইতি (“বিঃ ও ‘অপ’ এই উপসর্গ get) এতন্ত (A এই উপসর্গের ) 
প্রীতিলোম্যম্‌ (বিপরীত অর্থ) [ আহতুঃ ] ( ব্যক্ত করে )। ০ 

np একীভাব al মিলনের বোধক, ‘বি’ ও ‘অপ’ তাহার বিপরীতার্থক অর্থাৎ পৃথগৃভাব বা 
বিভেদ অর্থের বোধক | উদ্দাহরণ__বিগৃহ্থাতি (বিচ্ছিন্ন করে ), অপ্রিয় (ক্রিয়া হইতে 
বিভিন্ন অথাৎ অনিষ্ট বা ক্ষতি)! 


অনুবাদ-__“বি' ও ‘অপ’ এই উপসর্গ দুইটা ইহার ('সম্‌” এই উপসর্গের ) বিপরীত অথ. 
ব্যক্ত করে। 


মিটি তি... ২:০২ 


১1 FATT একভবনম্‌ একীভাবঃ ৷ 
২! বিঘগ্‌ভাবমাহতুঃ ( স্বং বাঃ) | 
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১.১.৪.২১ ] প্রথম অধ্যায় ৩ 
অন্থিতি সাদৃশ্যাপরভাবম্‌॥ ১৮ ॥ 

ay ইতি (‘an এই উপসর্গ টা) সাদৃগ্তাপরভাবম্‌ (সাদৃশ্য ও অপরভীব অর্থাৎ পশ্চাদ্‌- 
বন্তিত্ব।[ আহ] (ব্যক্ত বরে)। ; 

'সাদৃশ্তাপরভাবম্* ইহার অর্থ সাদৃশ্য ও অপরভাব। দ্বিবচন হইলে ভাল হইত। 
অপরভাব শব্দের অর্থ পশ্চাদ্ভবন ব! পশ্চাদ্বন্তিত্ব। » উদাহরণ_-অনুরূপমূ্‌ *; অন্ুকরোতি, 
অন্থুগচ্ছতি। 

অনুবাদ-_'অন্' এই উপসর্গটী সাদৃশ্য ও পশ্চাদ্বন্তিত্ব ব্যক্ত করে। 

GAS সংসর্গম্‌॥ ১৯॥ 

অপি ইতি ( ‘অপি’ এই উপসর্গ টা ) সংসৰ্গ (awe বা সমুচ্চয় ) [ আহ ] (বাক্ত করে )। 

সংসর্গ শব্ষের অর্থ ARGS হইতে পারে, সমুচ্চয় ( সমাহার বা মিলন )ও হইতে পারে | * 
সঘদ্ধাথের উদাহরণ-__সর্পিষোংপি স্তাৎ। * সর্পিষোংপি স্তাত্ব_ইহার অর্থ mea বিন্দুও 
থাকিতে পারে। অন্ত কথায় বলিতে গেলে বলিতে হয়_এখানে দৌর্লভারূপ সমব্ধযুক্ 
স্বতবিন্দুসত্তা আছে। অম্‌ ধাতু নিষ্পন্ন ts শব্দের দ্বার! বোধিত যে সত্তা বা অস্তিত্ব তাহার 
সহিত স্বতবিন্দুর গৌর্লভ্যরূপ সদ ব্যক্ত করিতেছে অপি শব্দ ।* সমুচ্চয়াথের উদাহরণ 
অপি fie অপি স্তহি * (free কর, স্তবও কর)। অপি “ven মিলিত হইয়া এখানে 
ক্রিয়ার সমুচ্চয় ( সমাহার বা মিলন) প্রকাশ করিতেছে। 

অন্ুুবাদ্_‘অপি’ এই উপসৰ্গ টী সংসর্গক্প অর্থ ব্যক্ত করে। 

উপেত্যুপজনম্‌ ॥ ২০ ॥ 

উপ ইতি ( ‘উপ’ এই উপসৰ্গ টী ) উপজনম্‌ (আধিক্য বা বৃদ্ধি) [ আহ ] (ব্যক্ত wa) 

‘উপ’ এই উপসর্গটী বৃদ্ধি বা আধিক্য অথের প্রকাশক । উদ্দাহরণ--উপজায়তে 
(আধিক্যেন জায়তে--সমধিকরূপে উৎপন্ন হয় )। 

অনুবাদ-_“উপ' এই উপসর্গটী আধিক্য বা বৃদ্ধি ব্যক্ত করে। 

পরীতি সর্ববতোভাবম্‌॥ ২১॥ 
পরি ইতি ( ‘পরি’ এই Barth ) সর্বতোভাবম্‌ ( সর্বত্রাবস্থান ) [আহ] (ব্যক্ত করে ) | 


১। অপরভাবঃ পশ্চাদ্ভাবঃ। 2 ্‌ 
২। বৈয়াকরণঁদিগের মতে অনু এখানে অব্যয় ( উপসর্গ নহে), অব্যয়ীভাব ANCA ঘটক | 
৩। merits areas ( নিঃ বিঃ), সংসর্গঃ সমুদ্চয়োৌহভিপ্রেতঃ (স্বঃ স্বাঃ )। 

৪) “অপি” উপনর্গ হইলে বৈয়াকরণদিগের মতে স্তাৎ পদের স 'ব' হইবে ( পাণিনি ৮/৩৮৭)। 
e1 পাঁণিনি ১৪1৯৬ । 

৬1 ‘অপি’ উপসর্গ হইলে মিচ্‌ ও স্ত ধাতুর স “ব' হইবে (গাঁণিনি ৮৩৬৫ )। 
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পর্ববতোভাব শব্দের অর্থ সর্বত্রাবস্থান বা চতুদ্দিগ্বপ্তিত্ব। উদ্নাহরণ_পরিধাবতি 
( পরিতো| ধাবতি-_চারিদিকে দৌড়াইতেছে )1 ই 


অন্ষুবাদ--‘পরি’ এই উপসর্গ টী সর্ব্বতোভাব বা চতু্দিগৃবস্িত্ব ব্যক্ত করে। 
অধীত্যুপরিভাবমৈশ্বর্য্যং বা ॥ ২২ ॥ 


অধি ইতি (‘afe এই উপসর্গ টী) উপরিভাবং (উর্দাবন্তিত্ব) বা (অথবা!) অএঁশর্য্যং 
( ঈশ্বরত্ব বা আধিপত্য ) [ আহ ] (ব্যক্ত করে )। ৃ্‌ 

arg sca অথ” ঈশ্বরত্ব, স্বামিভাব বা স্বামিত্ব অর্থাৎ আধিপত্য । উপরিভাব অথের 
উদ্বাহরণ-_-অধিতিষ্ঠতি (উপরি তিষ্ঠতি_-উপরে বিদ্যমান আছে)। ary অথের 
উদ্বাহরণ__অধিপঃ। : 


অন্ুুবাদ__'অধি’ এই উপসৰ্গ টী উর্ধবপ্তিত্ব অথবা আধিপত্য ব্যক্ত করে। 
এবমুচ্চাবচানর্ধান্‌ প্রাহুস্ত উপেক্ষিতব্যাঃ ॥ ২৩ ॥ 


[ উপসর্গাঃ ] ( উপসর্গসমূহ ) এবম্‌ ( এই প্রকারে ) উচ্চাবচান্‌ ( বহুবিধ ) অন্‌ (অথ) 
প্রাঃ ( ব্যক্ত করিয়া থাকে ) তে ( তাহারা ) উপেক্ষিতব্যাঃ (বুদ্ধিসহকারে বিচারণীয় )। 

প্র, পরা, অপ, সম্‌, AE, অব, নিরু, দুর, অভি, বি, অধি, স্ন, উৎ, অতি, নি, প্রতি, 
পরি, অপি, উপ, আঙ__নিরুক্তকার প্রাঁতিশাখ্যাদি গ্রন্থে উপসর্গ বলিয়া পরিগণিত এই সকল 
শব্দেরই উপসর্গত্ব স্বীকার করিয়াছেন। 

উপসর্গসমূহের ব্যাখ্যাপ্রসঙ্গে আঠারটা উপসর্গের একটা করিয়া অর্থ এবং মাত্র দুইটা 
উপসর্গের দুইটা করিয়া অর্থ প্রদর্শিত হইয়াছে । প্রত্যেক উপসর্গেরই প্রদর্শিত অথ" 
বাতিরিক্ত আরও অনেক অর্থ আছেঃ উপসর্গ যে ভাবে একটা বা দুইটা করিয়া অর্থ 
ব্যক্ত করে, সেই ভাবেই BTID অর্থও ব্যক্ত করিয়া থাকে। কোন্‌ উপসর্গ কোন্‌ কোন্‌ 
অথে” বর্তমান, কোন্‌ উপসর্গ কোন্‌ কোন্‌ স্থলে কোন্‌ কোন্‌ বিশেষ অর্থে” ব্যবহৃত হইয়াছে 
তাহা বুদ্ধিপুর্ববক বিচার করিয়া লইতে হইবে। সাধারণতঃ 'উপেক্গিতব)ঃ শব প্রযুক্ত হয় 
‘উপেক্ষার যোগ্য’ এই ACA এখানে ইহার অর্থ বুদ্ধিপূর্বক পরীক্ষণীয় বা বিচারণীয়? * 

'অনুবাদ--এইব্পে উপসর্গসমূহ বিভিন্ন প্রকার অর্থ ব্যক্ত বরে, সেই সকল অর্থ’ বুদ্ধিপূর্ববক 
বিচার করিয়া লইতে হইবে। 

॥ চতুর্থ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


প্রথম অধ্যায়ের প্রথম পাদ সমাপ্ত 


১1 উপেক্ষিতবাঃউ উপেত্যোপগম্যামুপর বত বুদ্ধিমীক্ষিতব্যাঃ, কঃ কন্মিনর্থে বর্তস্ত ইতোবং ভরষ্ব্যাঃ পরীক্ষা 
Rok (নিঃ বিঃ )। j Sark , 
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প্রথম অধ্যায় 
দ্বিতীয় পাদ 
প্রথম পরিচ্ছদ 


অথ নিপাতাঃ ॥ ১॥ 
অথ ( অনন্তর ) নিপাতাঃ ( নিপাতসমূহ ) [ wares ] ( বর্ণিত হইবে ) | 
‘অথ’ শব্দ Stave! নাম, আখ্যাত এবং উপসর্গের বিষয় বলা হইয়াছে, এখন 


নিপাতের কথা বলিবেন। ১ দুর্গাচার্য্যের মতে এখানে ‘অথ’ শব্দ অধিকারাথ?৭ অথাৎ 
‘অথ’ শব্দের দ্বারা Vel বুঝ। যাইতেছে যে, নিপাতই এখানে অধিকৃত বা বর্ণনীয় বিষয় । 


অনুবাদ-_-অনন্তর নিপাতসমূহের কথ। বলা হইবে। 
উচ্চাবচেঘর্থেষু নিপতন্তি ॥ ২ ॥ 


[ নিপাতাঃ ] ( নিপাতসমূহ ) উচ্চাবচেঘু (বিভিন্ন প্রকার ) অথেধু (অর্থে) নিপতস্তি 


(বর্তমান থাকে )1 ৩ 
এই সুত্ৰ হইতে আমরা ‘নিপাত’ শব্দের বুৎপত্তিগত অর্থ প্রাপ্ত হই। নিপাত বহুপ্রকার 
অথেনিপতিত হয় অর্থাৎ বর্তমান থাকে; এইজন্যই নিপাতের নিপাতত্ব। 


অন্ুবাদ--নিপাতসমূহ বিভিন্ন প্রকার অর্থে বর্তমান থাকে। 
অপুপমার্থেহপি কর্থমোপসংগ্রহার্থেহপি পদপূরণাঃ ॥ ৩। 


ft নিগীতাঃ ] (নিপাত) উপমাথেধপি (উপমা বুঝাইতেও) [প্রযুজ্যস্তে ] (প্রযুক্ত 
হয়) বর্শ্মোপসংগ্রহাথেপি (কর্ম অর্থাৎ অর্থের * সমুচ্চয়াদি বুঝাইভেও) [ প্রযুদ্ঞান্তে ] 


(প্রযুক্ত হয়); [ নিপাতাঃ ] (নিপাত ) পদপূরণাঃ, অপি (পদ অর্থাৎ ককের bate 


‘পূরণ করিয়! থাকে )। 


১। Sew নামাখ্যাতে। Sats অনন্তরং নিপাত! we (স্কঃ স্বাঃ)। 
২। অধিকারার্থোইয়মঘশবঃ (ছুং)। - 

৩। নিপতত্তি বর্তন্তে (স্বঃ ats) 

৪। কর্দ্মশব্দো হি প্রায়েণোর্থপর্ধ্যায়বচন এতস্মিদ্ধাত্রে (ছুঃ)। 
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(তিনটা ‘অপি’ শব্দ মিলিত হইয়া এখানে সমুচ্চয়রপ অর্থ প্রকাশ করিতেছে। নিপাত 
সাধারণতঃ তিন শ্রেণীর__কোন কোন নিপাত উপমা বুঝাইবার উদ্দেশ্টে প্রযুক্ত হয়, কোন কোন 
নিপাত সমুচ্চয়াদি ১ (বস্তুর সমাবেশ বা মিলন প্রভৃতি ) বুঝাইতে প্রযুক্ত হয় এবং কোন কোন 
নিপাত পদপুরণার্থ প্রযুক্ত হয়। পদপুরণার্থ* প্রযুক্ত নিপাতের কোন অথ থাকে All 
নিপাত যে এই তিন শ্রেণীরই তাহা নহে) এই তিন শ্রেণীর অন্তর্গত নহে, এইরূপ নিপাতও 
বহু আছে__যেমন, হি, সু, AD কিল গ্রভৃতি। ইহাদের বিভিন্ন অথ নিরুক্তকারই নির্দেশ 
করিয়াছেন ( x. ৪৪ প্রভৃতি ভ্রষ্টব্য )। 

অনুবাদ__নিপাঁত উপমার্থেও প্রযুক্ত হয়, অর সমুচ্চয়াদি বুঝাইতেও প্রযুক্ত হয়, 
নিপাত পদপুরণও করিয়। থাকে | 


তেষামেতে চত্বার উপমার্থে Safe ॥ ৪ ॥ 


তেষাং (সেই.নিপাতসমূহের মধ্যে ) এতে (এই অর্থাৎ বক্ষ্যমাণ) চত্বারঃ (চারিটা 
উপমার্থে স্তি (প্রযুক্ত হয় )। 
পাত ) উপমার্থে ( উপমা বুঝাইবার নিমিত্ত ) ভব টু ; 
% চিৎ ও হু-_এই চারিটী নিপাত প্রায়শঃ © উপমার্থে প্রযুক্ত হয়। ইহাদের কথা 
এখনই বলা ACA | see 
অন্ুুবাদ-_সেই নিপাতনমূহের মধ্যে এই (ate বক্ষ্যমাণ ) চারিটী নিপাত উপমাথে 


প্রযুক্ত হয়। 
ইবেতি ভাষায়াং চান্বধ্যায়ধ, ॥ ৫ ॥ 


ইব ইতি ( ইব এই নিপাতটা ) ভাষায়াং চ (লৌকিক সংস্কৃত ভাষায়ও) রা SS) 
(উপমার্ধে প্রযুক্ত হয়) অন্থধ্যায়ং চ (অধ্যায়ে অর্থাৎ carts) [ gore é 
( উপমার্থে প্রযুক্ত হয় )। অধীয়তে যঃ স অধ্যায়ে বেদঃ ডি ৃ রি a 

বেদ নিয়মপূর্বাক অধীত হয়, এইজন্য বেদের অপর নাম অধ্যায় | Be ns oe : 
অর্থ__অধ্যায়ে বা বেদে (ব্ভিক্ঞর্থে অব্যয়ীভাব ), যেমন অধিহরি’ শব্দের অ: 


তে)! * 
8 এই নিপাতটা উপমার্থে প্রযুক্ত হয়, লৌকিক HTS, বেদেও | 


>! কর্দোপসংগ্রহ-নিপাতের লক্ষণ পরবর্তী ২৯ TCH | 

a1 পদপূরপ-নিপাতের লক্ষণ ১/২1৫1২*। 

ol এত এব চত্বার ইবনচিন্বঃ প্রায়োবৃত্যা উপমার্থে ভবস্তি ( ছুঃ)। 
৪1 'অধিহরি ভক্তি" ইহার অর্থ _'হর ভক্তি!" ( হরিতে ভক্তি )। 
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অগ্নিরিবেন্দ্র ইবেতি ॥ ৬ ॥ 


[ উদাহরণ ] অগ্নিঃ ইব ( অগ্নির সায়) Sat ইব ( Scat ata) ইতি ( ইত্যাদি )। 
Sq? এই নিপাতের যে উপমার্থে প্রয়োগ হয়, বেদ হইতে তাহার উদাহরণ প্রদর্শিত 


: হইতেছে। ‘অগ্নিরিব acai ত্বিষিতঃ সহস্ব সেনানীর্নঃ স্থহরে হৃত এধি। হৃত্বায় শত্তন্‌ 


fasaa বেদ ওজো! বিমানো বি মৃধে| Been ( খথেদ ১০। ৮৪! ২)। অগ্নিরিব ত্িযিতঃ 
Aa: (অগ্নির ন্যায় দীর্চিসম্পন্ন )। ‘ইহৈবেধি মাপচ্যোষ্ঠাঃ পর্বত ইবাবিচাচলিঃ। হর 


- “হইবে ফ্রবস্তিষেহ রাষ্ট্রমু ধারয়” ॥ ( খৃথের ১০। ১৭৩। ২)। ইন্দ্র: ইব ইহ Ga: শাশ্বতত্তিষঠ, 


যথা wef Sa এবমিহ লোকে ত্বং ধ্রু: শাশ্বতত্তি্ঠ Berk ( স্বর্গে যেরূপ Fa et অর্থাৎ 
অবিচলিত, হে ateq, ইহলোকে তুমিও সেইরূপ হও)। লৌকিক উদ্বাহরণ__অগ্নিরিব 
তীক্ষঃ (অগ্নির vin তীক্ষ) ইন্দ্র ইব বিক্রান্তঃ ( ইন্দ্রের ্তায় বিক্রমশীল )। সুগম বলিয়া 
নিরুক্তকার লৌকিক উদাহরণ প্রদান করেন নাই | 


অনুবাঁদ_-অগ্িঃ ইব (অগ্নির ন্যায়) Sat ইব ( ইন্দ্রের সায়) ইত্যাদি স্থলে ইব শব্দ 


_ উপমার্থে প্রযুক্ত হইয়াছে । | 


cafe প্রতিষেধাাঁয়ো ভাষায়ামুভয়মন্বধ্যায়ম্‌ ॥ ৭ ॥ 


ন ইতি ( ‘ন’ এই নিপাতটা ) ভাষায়াং (লৌকিক সংস্কৃতে ) প্রতিযেধার্থীয (নিষেধার্থক ), 
অন্বধ্যায়ম্‌ ( বেদে ) উভয়ম্‌ ( Beatle অর্থাৎ নিষেধার্থক এবং উপমার্থক ) | 

লৌকিক সংস্কতে ‘ন’ এই নিপাতটা মাত্র কোন বস্তুর প্রতিষেধ বা নিষেধ বুঝাইবার 
নিমিতই প্রযুক্ত হয়, কিন্ত বেদে প্রতিষেধ বা নিষেধ ত বুঝায়ই, উপমার্থও বুঝায় অর্থাৎ ইব, 


_. যথা প্রভৃতির অর্থেও ইহার প্রয়োগ হয়। 


অনুবাদ-ন এই নিপাতটী লৌকিক সংস্কতে প্রতিবেধার্থক, বেদে উচভয়ার্থক অর্থাৎ 
গ্রতিষেধার্থক এবং উপমার্থক। 


4 নেন্দ্রং দেবমমংসতেতি ॥ ৮ ॥ 
[উদাহরণ ] দেবং (দীপ্তিকারক ) Sar ( Race) ন অমংসত (জানিতে পারে নাই ) 


ইতি (ইত্যাদি )। | 


‘ন’ এই নিপাতটী যে বেদে প্রতিষেধ অর্থে প্রযুক্ত হয়, তাহার উদাহরণ দিতেছেন। ‘বি 


০৫১ 


A র্‌ 


হি সোতোরহক্ষত Gm দেবমমংসত। যত্রামমদঘযাক পিরর্াঃ পুষ্টেষু মৎসধ! বিশ্বম্মাদিজু 


উত্তরঃ ॥ ( খথেদ ১০1 ৮৬। ১)। GR দেবমাত্মনো দ্বীপয়িতারমমন্তন্তাদিত্যরশ্ময়ঃ (আদিতা- 
রশ্মিদমূহ “নিজেদের দীধ্যিকারক Race জানিতে পারে নাই)। লৌকিক উদ্াহরণ--ন 
পচতি, ন গচ্ছতি | সুগম বলিয়া নিরুক্তকার লৌকিক উদাহরণ প্রদান করেন নাই। 

6—1845 B 
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অন্ুবাদ-__ন ইন্দ্রং দেবম্‌ অমংসত ( দীপ্তিকারক ইন্দ্রকে জানিতে পারে নাই ) ইত্যাদি 
স্থলে ‘ন’ এই নিপাতটী প্রতিষেধ অর্থ বুঝাইতে প্রযুক্ত হইয়াছে। 


প্রতিষেধার্থীয়ঃ পুরস্তাঁদুপচারন্ত্য ve প্রতিষেধতি ॥ ৯॥ 

গ্রতিষেধার্থীয়: ( গ্রতিষেধার্থক নিপাত) তম্ত (তাহার ) পুরস্তাদুপচারঃ (পূর্বে প্রযুক্ত 
হয়) যৎ ( যাহাকে ) প্রতিষেধতি (প্রতিষেধ বা নিষেধ করা হয় )। ; 

‘পুরুত্তাদুপচারঃ’ ইহা! একটা সমাঁসবদ্ধ পদ, “প্রতিষেধার্থীয়+ এই পদের faced | Seta. 
বিগ্রহবাক্য--পুরস্তাুপচারঃ প্রয়োগো যন্ত সঃ (পূর্বের যাহার প্রয়োগ হয় সে)। পুরস্তাৎ 
শব্দের অর্থ পূর্বে, উপচার শব্দের অর্থ প্রয়োগ’ । » বাক্যের মধ্যে ‘ন’ এই নিপাতের 
প্রয়োগ হইবে কোথায়? যদি এইরূপ প্রশ্ন হয় তাহার উত্তরে বলা হইতেছে যে, ইহার 
প্রয়োগ হইবে ACK । কাহার পূর্বে ? ইহার উত্তর এই যে, যাহার প্রতিষেধ বা নিষেধ 
Fal হয় তাহার পূর্বে । ‘SR দেবমমংসত” এই বাক্যে মনন ক্রিয়ার নিষেধ করা হইয়াছে, 
‘ন’ এই নিপাতটা সেই ক্রিয়ার প্রকাশক “অমংসত, পদের পূর্বে প্রযুক্ত হইয়াছে | * 


অন্যুবাদ-_যাহাকে প্রতিষেধ করা হয়, গ্রতিষেধার্থক নিপাত তাহার, পুর্বে প্রযুক্ত হয়। | 
দুর্মদাসো ন স্ুরায়ামিতি ॥ ১০ ॥ 


. [উদ্দাহরণ ] স্থরায়াং (স্থরায় অর্থাৎ স্থরাপানে) দুর্মদাসঃ ন (ছূর্মদাস্ঃ ইব-_ দূরমদ বা 
মাতাল ব্যক্তির ata) ইতি ( ইত্যাদি )। 

‘ন’ এই নিপাতের যে উপমার্থে প্রয়োগ হয়, Stata উদাহরণ প্রদর্শন করিতেছেন। হৎস্থ 
গীতাসো যুধ্যন্তে দুর্মনাসে। ন সুরায়াম্‌। Gea at জরস্তে ৷ (খখেদ ৮1২ ১২)। 
দুর্মদাসো ন দুর্মদাস ইব, যথা কুৎসিতমদাঃ কেচিৎ পুরুষাঃ স্থরায়াং পীতায়াং সত্যাং যুধ্যেরয়েবম্‌ 
( ofa ব্যক্তিগণের Da; waits করিয়া অতিমত্ত অর্থাৎ মাতাল ব্যক্তিগণ যেরূপ যুদ্ধে রত 
হয়)। বেদে ‘ন’ এই নিপাতের উপমার্থে প্রয়োগ হয়, লৌকিক সংস্কৃতে হয় না, ইহা বলা 
হইয়াছে। - j 

অনুবাদ-_ছূর্যদাসে। ন স্থরায়াম্‌ ( স্বরাপানে দুর্মদ ব্যক্তিগণের ন্যায়) ইত্যাদি স্থলে ‘ন’ 

. এই নিপাতটী Grated প্রযুক্ত হইয়াছে। | 


উপমার্থীয় উপরিষ্টাদুপচারস্তন্ত যেনোপমিমীতে ॥ ১১॥ 
উপমা্থীয়: ( উপমার্থক নিপাত) wy (তাহার ) উপরিষ্টাদুপচারঃ (পরে প্রযুক্ত হয়) 
যেন ( যাহার সহিত ) উপমিমীতে ( উপমা বা! তুলনা করা হয় )। 


১1 উপচারং প্রয়োগ উচ্যতে (দঃ স্বাঃ)। 
২) যথ! £নেন্্রং দেবমমংসতেপতি। নাসা ops (| 
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“উপরিষ্টাদুপচারঃ ইহা! একটা সমাদবদ্ধ পদ, “উপমার্থীয়” এই পদের বিশেষণ! ইহার 
বিগ্রহ বাক্য_উপরিষ্টাদ্‌ উপচারঃ প্রয়োগে! যন্ত সঃ (পরে যাহার প্রয়োগ হয় সে)। উপরিষ্টাৎ 


- শব্দের অর্থ ‘পরে’। যাহার সহিত উপমা বা তুলনা করা যায় তাহার নাম উপমান।. 


বুহস্পতিরিব পণ্ডিতঃ?” (বৃহন্পতির ati পণ্ডিত )__এখানে বৃহস্পতির সহিত পাণ্ডিত্যাংশে 
‘কাহারও তুলনা করা হইয়াছে, কাজেই বৃহস্পতি উপমান। বাক্যে উপমান পদের পরে 
উপমার্থক পদ (যে সমস্ত পদ উপমার অর্থ প্রকটিত করে-_যেমন, ইব, যথা, ন ইত্যাদি ) প্রযুক্ত 
হয়, ইহাই সাধারণ নিয়ম । দ্ুর্মদায়ে! ন স্থরায়াম’ এই বাক্যে “get? এই পদটা উপমান 
পদ, ইহার পরে উপমার্থক ‘ন’ এই নিপাতের প্রয়োগ হইয়াছে । 

অন্ুবাদ্ব-_যাহার সহিত উপমা বা তুলনা! করা হয়,' উপমার্থক পদ তাহার পরে 


প্রযুক্ত হয়। ; | 
৮ম সুত্র হইতে ১১শ সুত্র পর্য্যন্ত যে মূলাংশ বিবৃত হইয়াছে, তাহার বিভাগ কোনও 
আধুনিক নিরুক্ত-সম্পাদক এইরূপ করিয়াছেন 
; : ‘cme দেবম্‌মংসত’ ইতি প্রতিযেধোর্থীয়ঃ। 
পুরস্তাদুপচারস্তন্ত যৎ প্রতিষেধতি ॥ 
'ুর্ঘদাসো ন স্থরায়াম্‌' ইত্যুপমার্থীয়ঃ | 
উপরিষ্টাদুপচার্তন্ত যেনোপমিমীতে ॥. 


এইরূপ বিভাগ করিলে অর্থ অনেকটা স্থগম হয় বটে, তবে অধ্যাহার করিয়া অস্বয় করিতে 
হইবে। ‘am দেবমমংসত ইত্যত্র cafe প্রতিষেধাথ।য়ঃ, অন্য প্রতিযেধাথীয়স্য তস্য 
পুরস্তাদুপচারো যৎ প্রতিষেধতি, দুর্মদাসো ন স্থরায়ামিত্যত্র নেতি উপমার্থায়ঃ, অস্য উপমার্থায়সা 
তস্য উপরিষ্টাুপচারে। যেনোৌপমিমীতে_এইরূপ অন্বয় না করিলে অর্থসঙ্গতি হইবে না! 
অর্থ হইবে এইরূপ_'নেন্দরং দেবমমংসত’ এই বাক্যে ন’ এই নিপাতটী প্রতিষেধার্থক, ইহার 
প্রয়েগ হইবে তাহার AA প্রতিযেধ করা যায়; 'দুর্মদাসো ন স্থরায়াম্‌ এই বাক্যে 
‘ন’ এই নিপাতটী উপমার্থক, ইহার প্রয়োগ হইবে তাহার পরে- যাহার সহিত উপমা করা 


r 


যায়। যে অর্থ প্রদশিত হইয়াছে বস্তগত্যা এই অর্থের সহিত সেই অর্থের কোন পার্থক্য 
নাই। ভাষন! 
| চিদিত্যেষোহনেককর্ম] ॥ ১২॥ 


চিৎ ইতি এবঃ ( ‘চিৎ’ এই নিপাতটী ) অনেককর্মা (অনেকার্থক )। 
wiry 'অর্থবৌধক | ‘চিৎ’ এই নিপাতের হারা অনেক অর্থের বোধ হয়, উদমারপ 


_ *অর্থ তাহার মধ্যে একটা | 
অনুবাদ-_চিৎ এই নিপাতটা অনেকার্থক। 
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আচচার্য্যশ্চিদিদং ভ্রয়াঁদিতি পূজায়াম্‌ ॥ ১৩ ॥ 


আঁচার্াঃ চিৎ (আচার্যই) ইদং ( ইহ! ) sate ( বলিতে পারেন ) ইতি ( এই বাক্যে ) 
পৃজায়াম্‌ (পূজা বা সন্মান অর্থ বুঝাইতে ) [ চিদ্িতি নিপাতঃ প্ৰযুক্তঃ ] ( ‘চিৎ’ এই নিপাতটা 
ATS হইয়াছে ) | 

আচার্য্যশ্চিদিদং ক্রয়াং--এই বাক্যের অর্থ, আচাধ্যই ইহা বলিতে পারেন, অন্তে পারে 
না।১ কাজেই এই বাক্যের দ্বারা আচার্ধ্যের প্রতি পূজ্জা বা সম্মান প্রদর্শিত হইতেছে ; এই 
পূজা বা সম্মানের বোধক ‘চিৎ’ এই নিপাতটী।* 

অন্ুবাঁদ-__আচার্ধ/শ্চিদিদং sats (€আচার্যই ইহা বলিতে পারেন )_-এই বাক্যে 
‘চিৎ’ এই নিপাতটী পুজা al সম্মানার্থ বুঝাইতে প্রযুক্ত হইয়াছে। 

আঁচার্ধ্য আচারং গ্রাহয়ত্যাচিনোত্যর্থানাচিনোতি বুদ্ধিমিতি বা ॥ ১৪ ॥ 

atti ( আচার্য্য) আচারং ( শিষ্টপরম্পরানুঠিত পদ্ধতি__(%01601)2] precepts ) 
গ্রাহয়তি (গ্রহণ করান বা শিক্ষা দেন), বা ( অথবা) অর্থান্‌ (শাস্তার্থ বা শান্্রলৰ জ্ঞানের 
বিষয়সমূহ) আচিনোতি- (সংগ্রহ করেন), [বা] (অথবা) faq ( বুদ্ধিবৃত্তিকে ) 
আচিনোতি (প্রবৃদ্ধ করেন ) | 

‘আচার্য্য আচারং গ্রাহয়তি'_ইত্যাদির দ্বারা ‘আচার্য্যশ্চিদিদং ভ্রয়াৎ-_এই Za 


‘আচাৰ্য্য’ পদের বুৎপত্তিগত অর্থ ই প্রদর্শন করিতেছেন | আ'-পূ্ব্বক চর, ধাতুর উত্তর ঘ্যণ, 


প্রত্যয় যোগ করিয়া অথবা abs চি ধাতুর উত্তর কোন ওণাদিক প্রত্যয় যোগ করিয়া 
‘আচাৰ্য্য’ শব্দ সিদ্ধ হইতে পারে । আ+চরহইতে “আচার্য” শব্দ নিষ্পন্ন করিতে হইলে 
শিচ, প্রত্যয়ের অর্থ ধাতুর অন্তর্গত বলিয়! বুঝিতে হইবে অর্থাৎ w+ fae চর, ধাতুরও a 
অর্থ, আ+চর, ধাতুরও সেই অর্থ বুঝিতে হইবে। “আচার্য্য! শব্দের অর্থ হইবে, ‘যঃ 
আচারঘতি__খিনি আচার করান বা গ্রহণ করান অর্থাৎ যিনি শিষ্টজনের অনুষ্ঠিত আচরণ 
শিক্ষা দেন। আ+চি.ধাতুর অর্থ সংগ্রহ করা বা বৃদ্ধি করা। আ+চি ধাতু হইতে 
‘আচাৰ্য্য’ শব্দ নিষ্পন্ন করিলে ইহার অর্থ হইবে, যিনি শান্তরার্থ বা শান্তরলন্ধ জ্ঞানের বিষয়সমূহ 
শিল্কের নিমিত্ত সংগ্রহ করেন অর্থাৎ তদ্বিষয়ে সমাক্‌ উপদেশ প্রদান করেন; অথবা fafa 
সদুপদেশাির দ্বার! শিশ্তের বুদ্ধিবৃত্তির বৃদ্ধি বা উন্নতিসাধন করেন। * 

অনুবাদ-_আচার্ধ্য আচার গ্রহণ করান বা শিক্ষা দেন, অথবা “tate বা শান্তর 
জ্ঞানের বিষয়সমূহ সংগ্রহ করেন, অথবা বুদ্ধিবৃত্তির বৃদ্ধিসাধন করেন। 

১7. আচাৰ্য্য এবং ব্রয়াৎ কোহন্য এবং বক্ষ্যতীতি (দুঃ)। 

হ। আচাৰ্য্য ইদং বজং শকুানান্ত ইতি যাসে পূজ! তন্তাং চিচ্ছব্দঃ (স্কঃ বাঃ) 

৩। আঁচিনোতি চ state আচারে স্থাপয়ত্যপি। 

শবয়মাচরতে যন্মাাচার্য্যস্তেন কীর্ত্তিতঃ ॥ 
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দরধিচিদিত্যুপমার্থে ॥ ১৫ ॥ 

দধিচিৎ (দধিতুল্য) ইতি ( এই পদে) উপমার্থে ( উপমা বুঝাইতে ) [ চিদ্দিতি নিপাতঃ 
age: ] ( “চিৎ, এই নিপাতটা প্রযুক্ত হইয়াছে )। 

‘চিৎ’ এই নিপাতটী উপ্মার্থ বা সাদৃগ্ার্থ বুবাইতেও প্রযুক্ত হয়। eter afi । 
দধিচিত্তক্রম্‌, দধিচিৎ কুন্দপুষ্পম্--এই সকল বাক্যের অর্থ “দধিসদূশ তরু”, দিধিসদৃশ (শুভ্র) 
কুন্দপুষ্প ইত্যাদি। 

অনুবাদ-_দরধিচিৎ (দধিতুলা )__এই পদে ‘চিৎ’ এই নিপাতটী উপমার্থে প্রযুক্ত 
হইয়াছে। 


কুল্মাধাংশ্চিদাহরেত্যবকুণ্সিতে ॥১৬॥ 

কুল্মাযান্‌ চিৎ ( কুল্মাযই ) ater (আনয়ন কর) ইতি (এই বাক্যে) অবকুৎসিতে 
(অত্যন্ত কুৎসিত অর্থ * বা নিন্দা বুঝাইতে) [ চিদিতি নিপাতঃ ager] ( ‘চিৎ’ এই 
নিপাতটা প্রযুক্ত হইয়াছে ) | 

কোনও অতি বুভূক্ষিত ব্যক্তি সুস্বাদু অন্নের অপেক্ষায় থাকিতে al পারিয়া বলিল 
কুম্মাযাংশ্চিদাহর, (ওহে, আর থাকিতে পারি না, কুম্মাযই আন, তাহাই খাইব)। এই 
বাক্যে কুল্মাষের নিন্দ! প্রতীত হইতেছে, নিন্দার বোধক ‘চিৎ’ এই নিপাতটী। ২ অর্দাসিদ্ধ 
cite. অর্দ্ধসিদ্ধ চণক প্রভৃতির নাম কুল্মাষ 1* যত প্রকার অন্ন আছে তাহার মধ্যে কুল্মায 
নিকৃষ্টতম । “কুল্াধান্‌ খাঁদন্তং ভিক্ষতে’ ( যে Baty খাইয়! জীবন ধারণ করে, তাহার নিকটও 
ভিক্ষা করে )__ইত্যাি বাক্যও কুল্মাষের নিন্বনীয়ত্বের প্রমাণ! 

অনুবাদ-_ুলাধাংশ্চিদাহর ( কুল্মাবই আনয়ন কর) এই বাক্যে ‘চিৎ’ এই নিপাত্টা 
অত্যন্ত নিন্দা বুঝাইতে প্রযুক্ত হুইয়াছে। 


কুল্মাষাঃ কুলেষু সীদন্তি ॥ ১৭ ॥ 
কুল্মাষাঃ ( wate) কুলেষু ( তদীয় সজাতীয় দ্রব্য অর্থাৎ অরসমূহের মধ্যে ) সীদন্তি ( বিনষ্ট 
£ WTS হয় অর্থাৎ নগণ্য বলিয়া পরিগণিত হয় )। 
যেহেতু AHA অর্থাৎ" অন্সসমূহের মধো বিনষ্ট বা হত হয় অর্থাৎ নগণ্য বলিয়া পরিগণিত 
হয়, সেই জন্যই কুল্লাষের কুল্মাযত্ব ইহ! বলাই: নিরুক্তকারের তাৎপর্য্য ইহা বলিয়া তিনি 


_______-₹- TTT oP 522) 
21 ae wren মতে 'অব'শব্দের বিশেষ কোন অর্থ নাই_ 


কুৎসিতমেবাবকুতসিতম্‌ 
al তাজ মাংসৌদনাদি সিধাৎ প্রতীক্ষিতুম্‌ অশক্ষ-বন্‌ ব্রবীতি বুক্মাযাংশ্চিদাহরেতি, 
তদা মৃষ্টান্মাংযৌদনাদেঃ PAR কুল্সাযাণাং গম্যতে। যত্তৎ HOR তত্র চিচছন্বঃ (স্বঃ বাঃ) । 
৩1 অর্ছব্রাশ্চ গোধুম! অন্যে চ চণকাদরঃ কুল্মায! ইতি কথ্যত্তে। 
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'কুল্মাযাংশ্চিদাহরেতি’__এই হুত্রস্থ কুল্মায পদের বুযুৎপত্তিগত অর্থই প্রদর্শন করিতেছেন। 
কুল+-ময_ ( হিংসার্থক ) ধাতুর উত্তর কর্মবাচ্যে wee (Ais ৩। ৩। ১৪ ) প্রত্যয় যোগ করিয়া 
কুল্মাষ পদটা সিদ্ধ হইয়াছে । “কুল” শব্দের অকার: লোপ পাইয়াছে পৃষোদরাদিত্ব-নিবদ্ধন 
(পাঃ৬। ৩।১*৯)। কুল্মায শব্দের অর্থ হইবে ‘যাহা কুলে হিংসিত বা হত হয়’। “কুলে 
হিংসিত, হত a বিনষ্ট হয়’, ইহার অথ“ই Tate ভ্রব্যসমূহের মধ্যে নগণ্য বা fee বলিয়া 
পরিগণিত হয়। অন্নসমূহের মধ্যে কুল্মায নিকৃষ্টতম অন্ন ইহা বলা হইয়াছে। i 

অন্মুবাদ__কুল্মায স্বকুলে (অন্নসমূহ্রে মধ্যে) বিনষ্ট বা হত হয় (নগণ্য বলিয়া 
পরিগণিত হয় )। 


নু ইত্যেযোহনেককর্ম। ॥ ১৮ ॥ 


মু ইতি এষঃ (“সু এই নিপাতটা ) অনেককর্ণা (অনেকার্থক )। 
‘নু’ এই নিপাঁতের দ্বারা অনেক অর্থের বোধ হয়; উপমারূপ অর্থ-_তাহার মধ্যে একটা । 


অনুবাদ-_“ছ এই নিপাতটা অনেকার্থক। 
ইদং নু করিষ্যতীতি হেত্বপদেশে ॥ ১৯ ॥ 


ছু (যেহেতু) ইদং (ইহা ) করিস্ততি (করিবে ) ইতি ( এই বাক্যে ) হেত্বপদেশে ( হেতু" 
কখনে ) [ হু ইতি নিপাতঃ প্রযুক্তঃ ] ( ‘ন’ এই নিপাতটা প্রযুক্ত হইয়াছে ) | 

‘কথং স তত্র গচ্ছতি, ইদং নু করিষ্ততি*_সে কেন তথায় যাইতেছে 1. ইহার উত্তর 
যেহেতু সে ইহা করিবে। এইস্থানে গমনের হেতু, কার্য্যবিশেষ করিবার সংকল্প! এই 
হেতুর বোধক “সু এই নিপাতটা | “ates দেবদত্তঃ প্রাতরেব ভুঙক্তে ? ইত্যুক্তে যদোচ্যতে 
গ্রামং ছু গমিয্যতীতি, তদ! গ্রামগমনপ্ত APR গম্যতে ; TAM গ্রামং গমিত্ততি, তন্মাৎ 
প্রাততৃর্কে ইতি তন্তাপদেশে মুশব্দ ইতি” (HT )-_অগ্য দেবদত প্রাতঃকালে ভোজন 
করিতেছে কেন? ইহার উত্তরে খন বলা হয় সে গ্রামে যাইবে, তখন গ্রামগমন যে হেতু 
তাহ! বুঝা! যায়। ইহার অর্থ এই যে, যেহেতু গ্রামে যাইবে, সেইহেতু দেবদত্ত ETA 


* ভোজন করিতেছে | এই গ্রামগমনরূপ হেতু বোধিত হইতেছে “নু এই নিপাতের দ্বারা! . 


অনুবাদ-__ইদং সন করিস্ততি (যেহেতু ইহা করিবে )__ এই-বাক্যে ‘সন’ এই নিপাতটী 
হেতুকথন বা হেতুর নির্দেশ করিবার নিমিত্ত প্রযুক্ত হইয়াছে। 


কথং নু করিষ্যতীত্যনুপৃষ্টে ॥ ২০ ॥ 
কথং সু (fem) করিষ্ততি (করিবে) ইতি ( এই বাক্যে) অনুপৃষ্টে ( পুনঃপ্র্ন বা 
রন ort বুঝাইতে ) [ সু ইতি নিপাত প্রযুক্ত ] (wk নিপাতটী প্রযুক্ত হইয়াছে)। 
‘অঙুপৃষ্ট' শব্দের অর্থ পুনঃপ্রশ্ন বা প্রন্ীনস্তর গ্রশ্ন। ভাববাচ্য জ প্রত্যয় করিয়া ‘পৃষ্ট’ 
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প্রশ্ন বা প্রশ্নীনন্তর প্রশ্ন । প্রথম প্রশ্ন হইয়াছিল “ইদং কিং করিস্ততিঃ (ইহা'কি সে করিবে)? 
ইহার উত্তর হইয়াছিল ‘করি্যতি’ ( হা, করিবে )। ইহার পরে আবার প্রশ্ন হইয়াছে ‘কথং 
সু করিম্যতি’ ( বল কি করিয়া করিবে )1 এখানে ‘স্ন’ এই নিপাতটা পুনঃপ্রশ্ন বা দ্বিতীয়বার 
যে প্রশ্ন করা হইয়াছে তাহার বোধক অর্থাৎ ‘সু’ নিপাতটা বাক্যের মধ্যে থাকায় ইহাই 
বুঝ! যাইবে যে, বাকাটার দ্বার! পুনঃপ্রশ্ন বা প্রশ্নানন্তর প্রশ্ন করা হইয়াছে। স্বনাস্বামীর 
মতে aR শব্দের অর্থ প্রশ্ন, পুনঃ প্রশ্ন বা প্রশ্থীনস্তর প্রশ্ন নহে। প্রশ্নমাত্র বুঝাইতে 
‘নু’ নিপাতের প্রয়োগ হয়, ইহাই তাহার মত।» ‘কথং মু করিস্ততি*_ইহার অর্থ “সে কি 
' করিবে’? যাইবে কি না, দিবে কি-না, ইত্যাদি সন্দেহস্থলে এইরূপ প্রশ্ন হইতে পারে। 
.  অন্ুবাদ-_“কথং x করিয্যতি’ (কি করিয়া সে করিবে )__ এই বাক্যে ‘হু’ এই নিপাতটা 
পুনঃপ্রশ্ন বুঝাইতে প্রযুক্ত হইয়াছে। | 
) ন স্বেতদকার্ধাদিতি চ॥ ২১ ॥ 


এতৎ হু (ইহা fe) ন অকাৰ্ষীৎ (করে নাই ) ইতি চ (এই বাক্যেও ) [ SANE নু 
ইতি নিপাতঃ প্রযুক্তঃ ] (পুনঃপ্রশ্ন বা প্রশ্নানস্তর প্রশ্ন বুঝাইতে ছি এই নিপাতটী প্রযুক্ত 
হইয়াছে )। 

প্রথম প্রশ্ন তমুক্তবানসি, অয়মেতৎ কৃতবান্‌ স্তাদিতি’ (তুমি না see এই ব্যক্তি 
ইহা করিয়াছে)? তাহার উত্তর 'অহমেতদুক্তবান্* (হাঁ, আমি ইহা বলিয়াছিলাম )। 
তাহার পরে আবার প্রশ্ন. হইয়াছে ‘ন নু এতদকার্ধীং, (ইহা! কি সে করে নাই)? এই যে 
পুনঃপ্রশ্ন করা হইয়াছে" ‘মু’ এই নিপাতটা তাহার বোধক, অর্থাৎ ‘সু’ নিপাতটা বাক্যের 
মধ্যে থাকায় ইহাই বুঝা! যাইবে যে, বাক্যটীর দ্বারা Areas বা প্রশ্নীনন্তর প্রশ্ন করা হইয়াছে। 
স্বন্দস্বামীর মতে ‘ন স্বেতদকার্ধীৎ, এই বাক্যের দ্বারা ‘সে কি ইহ! করে নাই?" মাত্র ঈদৃশ প্রশ্নের 
প্রতীতি হয়। 

অনুবাদ--ন ASRS (সে কি ইহা করে নাই )--এই বাক্যেও ‘সন’ এই নিপাতটী 
পুন:প্রশ্ন বুঝাইতে প্রযুক্ত.হইয়াছে। 

অগাপ্ুপমার্থে ভবতি ॥ ২২॥ 

অথ (আর) [হু ইতি নিপাতঃ] Cet নিজে) অপ্নি ( উপমাথেও ) 
ভবতি (প্রযুক্ত হয় )। zs 

‘নু’ নিপাতের দুইটা অর্থ প্রদর্শিত peace । তথ্যতিরিজ আর একটা অর্থও আছে; 
সেইটা উপমার্থ । উপমার্থের উদ্দাহরণ পরবর্তী ক্ত্রে দিতেছেন। 

‘অনুবাদ - আর, ‘মু’ এই নিপাত উপমাথেও প্রযুক্ত হয়। 

১! abe প্রশ্নঃ ৃষ্টমেবামুপৃষ্টং SPATE প্রশ্নে Sore ৷ 
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বৃক্ষস্ত নু তে পুরুহুত বয়াঃ ॥ ২৩॥ 
বৃক্ষন্তেব তে পুরুহৃত শীখাঃ ॥ ২৪ ॥ 

পুরুহ্ত ( হে ইন্দ্র ) বৃক্ষন্ত ( বৃক্ষের ) বয়াঃ সন ( শাখাসমূহের ন্যায়) তে ( তোমার ...... ) 
[ অস্মিন্‌ aca স্থ ইতি নিপাতঃ উপমারে প্রযুক্তঃ ] (এই মন্ত্রে ‘সন’ এই নিপাত্টা উপমার্থে 
প্রযুক্ত হইয়াছে )। [ এই মন্ত্রাশে ‘সন’ নিপাত “ইবাধ্থক এবং “বয়” শব্দের অর্থ শাখা 5 
কাঙ্জেই FAS মন্ত্রাশের অর্থ সংস্কৃতে বলিতে পারা যায়__বৃক্ষস্তেব তে পুরুহৃত শাখাঃ ] পুরুহ্ত 
(হে ইন্দ্ৰ ) ge ( বৃক্ষের ) শাখাঃ ইব (শাখাসমূহের ন্যায়) তে ( তোমার ... *-* *-* )। 

সম্পূৰ্ণ মন্ত্রী এই__অক্ষে| ন চত্ত্যোঃ শুর বৃহন্‌ প্র তে মহা রিরিচে রোদন্তোঃ | FHT নু 
তে পুরুহুত বয়াঃ Gera রুরুছরিক্ AT: ( খথেদ ৬২৪৩ )। | Gilat: We Tar Geral 
রক্ষা fares: বিশেষেণ রোহস্তি, তত্র দৃষ্াস্তঃ__বৃক্ষম্ত মু । যথা বৃঙ্স্ত বাঃ শাখাঃ বিরোহস্তি 
wae (সায়ণ) বৃক্ষের শাখাসমূহ যেরূপ flap হয়, তোমার অসংখ্য রক্গণকার্ধা সেইরূপ 
উদ্ভাসিত হইতেছে । এই মন্ত্রে ‘a’ এই নিপাঁতটা উপমার্ে প্রযুক্ত হইয়াছে। 

অনুবাঁদ-_বৃক্ষম্ত ছু তে tego বয়াঃ (হে পুরুহুত (ইন্দ্র) বৃক্ষের শাখাসমূহ্র aH 
তোমার ** :* om )-_এই মন্ত্রে ‘মন? নিপাতটী উপমার্থে প্রযুক্ত হইয়াছে। 
(ছুই সুত্রেরই অনুবাদ একপ্রকার ) | 
বয়াঃ শাখাঃ ॥ ২৫॥ 
‘বয়’ শব্দে শীখ! বুঝায়, কাজেই “বয়া£__ইহার অর্থ হইবে শাখাসমূহ । 
অনুবাদ-_বয়াঃ ইহার অর্থ শাখাসমূহ | | 
বেতেৰীতায়ন| SIS ॥ ২৬ ॥ 

care: (বী ধাতু হইতে) [ ‘বয়’শব্দঃ fate] (বয় শব্দ নি হইয়াছে); 
[ বয়াঃ ] ( শাখাসমূহ ) বাতায়নাঃ ( বায়ুলঞ্চালিত ) ভবস্তি (হয় )। 

‘বয়’ শব্দের বুৎপত্তিগত অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন । 'বী’ ধাতুর ap ‘fe’ refers 
“বেতি' পদ হয়। ‘cafe’ পদেরই পঞ্চমীর একবচনে হয় ‘বেতেঃ?। feces পদের ছারা 
ধাতুর নির্দেশ হইয়াছে, ইহার অর্থ ‘বী’ ধাতু হইতে ; যেমন “করোতে£-_ইহার অর্থ কৃ’ ধাতু 
হইতে ।১ খ্ৰী’ ধাতুর একটা অর্থ ‘গতি’, ২ ইহার উত্তর কর্তৃবাচ্যে অচ. প্রত্যয় করিয়া “বয়” 
শব্ধ নিষ্পন্ন হইয়াছে (পাঃ এ১১৩৪)। ‘বয়’ শব্দের অর্থ হইবে “Tel এদিকে ওদ্দিকে যায় 
বা সঞ্চালিত হয় আমরা দেখি শাখাসমূহ বায়ূদ্বারা সঞ্চালিত হইয়া থাকে ।৩ বায়ুদ্বার! 

তি Cn 


31 Cf. সম্পরিভ্যাং করোতৌ ভূষণে ( পাঃ ৬। ১। ১৩৭ )। 


Ql বী গতিব্যাপ্ডিপ্রজনকান্তাসনখাদনেবু। 
৩। ‘বাতায়ন’ sews অর্থ-_-বাতেন অয়তে চলতীতি, বাত+অয়,+ল্য ( পাঁট ৩। ১। ১৩৪ )। 
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সঞ্চালিত হয় বলিয়াই বন্ধের বয়ত্ব বা শাখাত্ব। এইভাবেই ‘বয়’শব্দের শাখারূপ অর্থ প্রতিপন্ন 
করা যাইতে পারে। | 

অনুবাদ-_বী” ধাতু হইতে “বয় শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে ; বয় ব! শাখাসমূহ TARTAN 
সথশলিত হয়। 


শাখাঃ খশয়াঃ ॥ ২৭ ॥ 


শাখাঃ (শাখাসমূহ ) খশয়াঃ ( খশয় অর্থাৎ আকাশস্থিত ) | 

শাখা" শব্দের বুৎপত্তিগত অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন | খশয় ও শাথাশব্দ অভিন্ন, ইহা 
বলাই নিরুল্তকারের অভিপ্রেত |. খশয় শব্দের অর্থ যাহা রে ব| আকাশে শয়ন করে বা স্থিত 
হয় (খ+শী+অ5.)1১ আকাশ অবকাশস্বরূপ, কাজেই আকাশে শয়ন বা অবস্থান 
উপপন্ন হইতে পারে। খশয় শব্দই পৃষোদরাদিতব-নিবন্ধন ( পাঃ ৬৩১০৯ ) শাখা'রূপ ধারণ 
করিয়াছে ।২ শাখাসমূহ বৃক্ষের স্বদ্ধদেশ হইতে জন্মগ্রহণ করিয়া আকাশেই অবস্থান করে, 
কাজেই শাখালমৃহের খশয়ত্ব বা শাখাত্ব। * 


অনুবাদ--শাখাসমূহ খশয় বা আকাশস্থ। 


শরোতের্বা ॥ ২৮॥ 


বা (qual) শর্লোতেঃ (শক্‌ ধাতু হইতে ) [ শাখাশৰঃ নিষ্পন্নঃ ] ( শাখাশব fata 
হইয়াছে )। 

“র্লোতেঃ’ ইহার অর্থ শক্‌ ধাতু হইতে। তিঙন্ত পদের দ্বার! ধাতুর নির্দেশ হইয়াছে। 
শক্‌ ধাতুর অর্থ সমর্থ হওয়া 1 শক্‌ ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচ্ো ওণার্দিক ণ প্রত্যয় করিলে হয় 
শাক; ককারের স্থানে Asta, তহুত্তর টাপ, (আ) করিয়া শাখাশব্দের নিষ্পতি। পক্ষী, 
পুষ্প, ফল প্রভৃতি ধারণ করিতে সমর্থ হয় বলিয়া শাখার শাখাত্ব |" 


অনুবাদ-_অথবা শক্‌ ধাতু হইতেও শাখাশব নিষ্পন্ন হইতে পারে। 


LT 
e 


১। খশব্ৰাধিকরণে উপপদে শেতেঃ 'অধিকরণে শেতেঃ' ( পাঃ ৬!২৷১৫ ) ইতি অচ-প্রতায়ঃ ( দেবরাজ )। 

21 পৃষোদরাদিতাৎ যকারলোপেন অকাররোঃ সবর্দদীর্ঘতে থশ! ইতি ভবতি; RAAT স্থানবিনিময়ঃ, 
Bit, শাখা (দেবরাজ )। পৃযোদবাদিতব-নিবন্ধন থশয় শব্দের যকার লোপ হইলে যকারের অকার ও শ্রকারের 
অকার মিলিত হইয়! ‘অ! হইয়াছে, এই ‘al যুক্ত হইয়াছে শকারে। এইরূপে থশ! শব্দ হইল, অক্ষরঘয়ের স্থান: 
বিনিময়ে ‘শাথ’ শব্দনিষ্পত্তি, তদুত্তর টাপ২(আ.)-_-শাখা। 

ol শাখা বৃক্ষন্ত স্বদ্ধতে! জনিত্ব! খ আকাশে শেরতে ব্যবতিষ্ঠস্তে (স্বঃ সাঃ) 

৪। শরুবত্তি চ পন্গিণং KG পুষ্পফলং ধারয়িতুম্‌ ( স্বঃ ats) | 

7—1845 B, 
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বন্তাগমাদর্থপৃথকৃত্বমহ বিজ্ঞায়তে ন ত্বোদ্দেশিকমিব বিগ্রহেণ 
পুথক্ত্বাৎ A বর্মোপসংগ্রহঃ ॥ ২৯ ॥ 


ay (যাহার) আগমাৎ (উপস্থিতিতে বা প্রয়োগে ) অর্থপৃথক্ত্বং ( অর্থের পৃথগ ভাব 
aj বিভিন্নতা) বিজ্ঞায়তে অহ ( বিজ্ঞায়তে এব--পরিজ্ঞাত হওয়| যায়ই ) সঃ (তাহা ) 
কর্মোপসংগ্রহঃ ( কর্মোপসংগ্রহনামক নিপাত ); তু ( fee) [ তৎ পৃথকৃত্বম্‌ ] ( কর্মোপসংগ্রহ- 
নিপাতের প্রয়োগে পরিজ্ঞাত পৃথগ ভাব বা বিভিন্নতা) উদ্দেশিকম্‌ ইব (উদ্দেশকৃত পৃথগ্‌ 
ভাবের uta) ন (নহে), বিগ্রহেণ (বিশ্লেষণের দ্বার!) পৃথকৃত্বাৎ (ওুদ্দেশিক পৃথগ ভাব 
al বিভিন্নতা পরিজ্ঞাত হওয়া যায় বলিয়! )। ; 

উপমার্থক নিপাতের কথা বলা হইয়াছে। এক্ষণে কর্মোপসংগ্রহ-নিপাঁতের কথ 
বলিতেছেন। কুত্রস্থ ‘অহ’ শব্দট ‘এব’ শব্দের অর্থ প্রকাশ করিতেছে, “বিজ্ঞায়তে' এই পদের 
পরে ইহার যোজন! করিতে হইবে।১__বিজ্ঞায়তে অহ-বিজ্ঞায়তে এব (পরিজ্ঞাত হয়ই )। 
দ্দেশিক- উদ্দেশকৃত ; ‘উদ্দেশ’ শব্দের অর্থ নাম করিয়া বা বিশ্লেষণের দ্বারা বিভিন্ন বস্তুর 
উল্লেখ ( উদ্দেশো ates বস্তুসংকীর্ভনম্‌ )! রামঃ শ্যামশ্চ গচ্ছতঃ (রাম ও শ্যাম যাইতেছে )-- 
এই বাক্যে ‘রামের গমন’ ও 'স্যামের গমন’ এই দুই অর্থের (ide or notion) প্রতীতি হয়, 
এবং এই দুই অর্থের যে পৃথগ.ভাব বা বিভিন্নত! তাহার প্রতীতি হয় ‘চ’ এই নিপাতের দ্বারা; 
কাজেই ‘চ’ এই নিপাতটী কর্মোপসংগ্রহ-নিপাত। “বিভিন্ন কর্মের বা অর্থের উপসংগ্রহ 
(নম্যক্‌ সংগ্রহ) যাহা দারা হয় অর্থাৎ একই ক্রিয়ার সহিত দুই বা ততোধিক অর্থের অন্বয় যে 
সাধন করে*_£ইহাই কর্মোপসংগ্রহ শব্দের ব্যুৎপত্তিলভ্য অর্থ। ‘ata: খ্যামশ্চ গচ্ছতঃ” না 
বলিয়। aft বলি ‘sical গচ্ছতি, শ্যামোহপি গচ্ছতি” ( রাম যাইতেছে, BITS যাইতেছে ), 
তাহা হইলেও “রামের গমন’ ও '্যামের গমন’ এই ছুই অর্থেরই প্রতীতি হয়ঃ 
কিন্ত এখানে যে এই ছুই অর্থের পৃথগ্ভাৰ বা বিভিন্নতা তাহার প্রতীতি হইতেছে 
বাঁক্যঘয-নিবদ্ধন, অর্থাৎ এইরূপ স্থলে দুইটী বাক্যের দ্বারা বিগ্রহ বা বিশ্লেষণ করিয়াই 
বিশদভাবে অর্থের পৃথগ্ভাব বোধগম্য করা হয়। এই যে পৃথগভাব, ইহা ওদ্দেশিক। 
এইরূপ, 'রামঃ Beal বা গচ্ছতু (রাম বা শাম যাউক )_এই বাক্যে ‘রামের গমন” বা 
rag গমন’ এই ছুই অর্থের প্রতীতি হয় এবং ইহাদের যে পৃথগ্ভাব তাহার 
গ্রতীতি হয় “বাঃ এই নিপাতের দারা; কাজেই ‘ay একটা কর্মোপসংগ্রহ-নিপাত। 
রম: স্যামো বা গচ্ছতু' না বলিয়া! যদি বলি “রামো ন গচ্ছতি cos শ্তামো গচ্ছতু* (রাম aft 
না যায়, স্যাম যাউক ), তাহা হইলেও ‘রামের গমন্‌’ বা 'খ্যামের গমন’ এই দুই অথেরই 
প্রতীতি হয়, কিন্তু ইহাদের যে পৃথগৃভাব তাহার প্রতীতি হয় বাক্যদ্য়-নিবন্ধন অর্থাৎ বিশেষ- 
রূপে বিশ্লেষণের হারা; কাজেই এই স্থলে পৃথগ্ভাব উদ্দেশিক। সত্রটীর ব্যাখ্যাপ্রসঙ্গে 


লুল হিলি 
১। অহেতি এবসমানার্থকঃ বিজ্ঞারতে ইত্যস্মাচ্চ পরো দরব্যঃ (স্বঃ স্বাঃ) | 
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যাহা বলা হইল তাহার FA তাৎপর্য এই যে, আমরা GAY পৃথগৃভাব দুই ভাবে বুঝিতে 
পারি। প্রথমতঃ, চ, বা ইত্যাদি নিপাতের দ্বারা ॥ দ্বিতীয়তঃ, বিগ্রহ বা! বিশ্লেষণের ছারা ; 
চ, বা ইত্যাদি নিপাত কর্মোপসংগ্রহ-সংজ্ঞ নিপাত। 

এই BAA ছুর্গাচার্ধযকৃত ব্যাখ্যা অন্য রকমের। তীহার মতে-_যাহার দ্বারা অথের 
পৃথগৃভাব পরিজ্ঞাত হওয়া যায় তাহাই কর্মোপসংগ্রহ; এই পৃথগ্ভাব ওুঁদ্দেশিক পৃথগ্ভাবের 
ন্যায় নহে, কারণ কর্মোপসংগ্রহ-নিপাতের দ্বারা যে পৃথগৃভাব পরিজ্ঞাত হওয়া! যায়, তাহা 
বিগ্রহ-নিবন্ধন। রামশ্তামৌ, পিতরৌ, রামাঃ__ইত্যাদি স্থলে এঁক্যের বা অপৃথগৃভাবের 
প্রতীতি হয়; কিন্ত রামশ্চ ots, মাতা চ পিতা চ, রামশ্চ ates রামশ্৮-_এইরূপ বলিলে 
‘চ’ এই অধ্যাহৃত নিপাতের দ্বার! বিশ্লেষণহেতৃ পৃথগ্ভাবের প্রতীতি হয় ; কাজেই ‘চ’ এই 
নিপাতটী কর্মোপসংগ্রহ-নিপাত। এই কর্মোপসংগ্রহ-নিপাতের দ্বারা যে পৃথগ্ভাবের 
গ্রতীতি হয়, তাহা কিন্তু ওদ্দেশিক বা পদের স্বতন্ত্র উল্লেখজনিত পৃথগ্ভাব নহে। 
হিরণ্যম্‌, ex, মহুত্তম্‌__ইত্যাদিস্থলে যে পৃথগৃভাব তাহাই ওদ্দেশিক পৃথগৃভাব; আর 
পূর্বে যেস্থলে এঁক্যের প্রতীতি হইয়াছিল, বিগ্রহ বা বিশ্লেষণের ঘারা সেই স্থলে যে 
পৃথগ্ভাবের প্রতীতি হয়ঃ তাহা কর্মোপসংগ্রহ-নিপাতজনিত পৃথগ্ভাব। বলা বাহুল্য, 
দুর্গাচার্যোর ব্যাখ্যানুদারে মাত্র সমূচ্চয়বোধক ‘চ’ এই নিপাতেরই কর্মোপসংগ্রহ-নিপাতসংজ্ঞা 
হইতে পারে; বা, অহ, হ, উ প্রভৃতি যে সমস্ত নিপাতের কর্মোপসংগ্রহত্ব নিরুক্তকার নির্দেশ 
করিয়াছেন, তাহাদের এ সংজ্ঞা হইতে পারে AT 

নিরুক্তের এই ah জটিল, তাহাতে সন্দেহ নাই । বাহার! নিরুক্তের অথবা তদংশ- 
বিশেষের অনুবাদ করিয়াছেন, তাঁহারা সকলেই ইহার aay অনুভব করিয়াছেন। Gune 
এবং Sarup এই abla যে অনুবাদ করিয়াছেন তাহা প্রদত্ত হইল_ 


“Owing to whose advent (8.৫. use ) separateness of the অর্থ (senses or 
ideas ) is indeed known, but not as in simple enumeration owing to separate 
position or independent mention, that is কর্মোপসংগ্রহ, 5.¢. adding or putting 
together of the senses or ideas.” (Gune) 


“That by whose addition separateness of notions is indeed recognised, 
but not as an enumerative one, 4. ¢. on account of separateness by isolation, 
is a conjunction.” ( Sarup ) 


অনুবাদ-_যাহার উপস্থিতিতে বাঁ প্রয়োগে অর্থের পৃথক্‌ ভাব বা বিভিন্নতা প্রতীত হয়ই, 
তাহ! কর্মোপসংগ্রহনামক নিপাত; এই পৃথক্‌ ভাব কিন্তু ওদ্দেশিক পৃথক্‌ ভাবের স্তায় নহে, 
কারণ বিগ্রহ বা বিশ্লেষণের দ্বারা ওদ্দেশিক পৃথক্‌ ভাব প্রতীত হয়। f 
চেতি সমুচ্চয়ার্থ উভাভ্যাঁং সংপ্রযুজ্যতে ॥ ৩০ ॥ 
চ ইতি (‘চ’ এই নিপাতটা ) সমূচ্চ়ার্থ; (সমুচ্চয় অর্থাৎ সমাহার বা মিলনরূপ অর্থের 
প্রকাশক); [ অয়ম্‌ ] (এই নিপাতটী ) উভাভ্যাং (যে ছুই পদার্থের সমূচ্চয় হয় তাহাদের 
উভয়ের সহিত ) সংপ্রযুজ্যতে ( সংযুক্ত হইয়া ব্যবহৃত হয় )। 
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কর্মোপসংগ্রহ নিপাত ছয়টী-_-চ, al, বা, অহ, হ এবং উ। ইহাদের অর্থ এবং প্রয়োগ 
ক্রমশঃ প্রদর্শন কবিতেছেন। ‘5° ইহার অর্থ সমূচ্চয় অর্থাৎ সমাহার বা মিলন। যে ছুই 
পদার্থের সমূচ্য় ইহা দ্বারা প্রকাশিত হয় তাহাদের উভয়ের সহিতই ইহার যোগ থাকে, ইহাই 
সাধারণ নিয়ম। লৌকিক সংস্কৃত সমুচ্চীয়মান পদার্থ একটার সহিতও ইহার যোগ দেখা 
যায়,’ তাহাতে ও উভচর সমুচ্চয়রূপ অথ” বুঝিতে কোন বাধা হয় না। 

অনুব!দ-_'চ, এই নিপাতটী সমুচ্চয়ার্থক ; (যে ছুই পবাথে নমুচ্চ্ন হয় তাহাদের ) 
উভয়ের সহিত যুক্ত হই! ইহ! ব্যবহৃত হয়। 


অহং চ ত্বং চ বৃত্ৰহন্‌ ৩১ ॥ 


হে বৃত্তহন্‌ (হে বৃত্ৰথাতক ইন্দ্ৰ) অহং চ (আমিও) ত্বং চ (তুমি ও). | 

‘5’ এই নিপাতের প্রয়োগ প্রদর্শন করিতেছেন। 'অহং চ ত্বং চ__ইহ্‌! একটা মন্ত্রের অংশ | 
সম্পূর্ণ মন্ত্রী এই-_অহং চ ত্বং চ বুগ্রুহন্‌ সংযুজ্যাব সনিভ্য অ। অরাতীবা foufacater 
নৌ শুর মংসংতে ভদ্র! Bar রাতয়ঃ ॥ (খখেদ ৮৬২৷১১)। হে TER, অহং চ ত্বং চ 
সংযুজ্যাব_হে ইন্দ্র, তুমি এবং আমি মিলিত থাকিব। এখানে 'চ! এই নিপাতটী যুগ্মদর্থ ও 
অন্মথের সমুচ্চয় বুঝাইতেছে এবং উভয়ের সহিতই যুক্ত হইয়াছে। অহং ত্বং চ_এইরূপ 
বলিলেও অথে'র কোন হানি হয় না, উভয়ের সমুচ্চয় বুঝায়। 

অনুবাদ -অহংচ ত্বং চ বৃক্রহন্‌ (হে ইন্দ্ৰ, আমি এবং তুমি... ) এই স্থলে ‘চ’ এই 
'নিপাতটা সমুচ্চযার্থক | 


এতস্মিন্নেবার্থে দেবেভ্যশ্চ পিতৃভ্য এত্যাকারঃ ॥ ৩২ ॥ 


এতস্মিন্‌ (এই ) অর্থে এব ( অর্থে ই) আকারঃ (‘ar এই নিপাতটা প্রযুক্ত হয় ) 
[যথা] দেবেভ্যশ্চ ( দেবতাদিগের নিকটেও) পিতৃভ্য al ( পিতৃলোকদিগের নিকটেও ) 
2২ ইতি (ইত্যাদি )। 

পিতৃভ্য অ! ইতি আকারঃ__-পদচ্ছেদ এইরূপ করিতে হইবে। সমুচ্চয় অর্থ প্রকাশ 
করিতে ‘oy এই নিপাতেরও প্রয়োগ হয়। উদাহরণ__দেবেভাশ্চ পিতৃভ্য আ। “পিতৃভ্য 
আ? ইহার অর্থ পিতৃভ্যশ্চ। সম্পূর্ণ aa এই_ যে! অগ্নিঃ কব্যবাহনঃ পিতৃ ্ত্ষদৃতারৃধ । 
প্রেছু হব্যানি বোচতি দেবেভ্যশ্চ পিতৃভ্য আ॥ (খথেদ ১০।১৬১১)। দেবেভ্যশ্চ 
পিতৃভ্য অ! ( পিতৃভ্যশ্চ ) হব্যানি বোচতি-_দেবতাদিগের নিকটে এবং পিতৃলোক দিগের 
নিকটে হোমের দ্রব্য নিবেদন করিয়া দেন। 

অনুবাদ-_এই অর্থে ই (অর্থাৎ সমূচ্চয়রূপ অর্থ প্রকাশ করিতেই ) ‘or এই নিপাতটা 


— 


১। অত্র উত্াভ্যাং পংপ্রযুদ্যুত ইতি ক্রবন্নুত্রেকেনাপি সংপ্রযুজ্যতে ইতি গমরতি (ক বাঃ) 
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প্রযুক্ত হয়; যথা-_দেবেভ্যশ্চ গিতৃভ্য আ ( দেবতার্দিগের নিকটে এবং পিতৃলোকদিগের 
নিকটে )। 
বেতি বিচারণার্থে ॥ ven 


বা ইতি (‘ar এই নিপাতটী ) বিচারণার্থে (বিবেচনা বা বিতর্বরূপ অর্থ বুঝাইতে ) 
[ প্রযুজ্যতে ] ( প্রযুক্ত হয় )। . 

ইহা করিব, কি Sel করিব ; ইহা করিব, কি ইহা করিব না__ইত্যাদিরূপ্‌ তর্ক যে মনে 
উদ্দিত হয়, তাহাই বিচারণ। (deliberation) | এই অর্থ বুঝাইতে ‘বা’ এই নিপাঁতের 
প্রয়োগ হয়। | 

অনুবাদ-£বা' এই নিপাঁতটা বিচারণা বা বিতর্করূপ অর্থ বুঝাইতে প্রযুক্ত হয়। 


হস্তাহং পৃথিবীমিমাং নিদধানীহ বেহবেতি ॥ ৩৪ ॥ 


হস্ত (ওঃ) অহ্ম্‌ (আমি) Bate (এই ) পৃথিবীম্‌ (পৃথিবীকে ) ইহ (এই স্থানে ) 
নিদধানি (স্থাপন করিব ) ইহ বা (অথবা এই স্থানে ) ইতি ( ইত্যাদি )। 

‘হস্ত’ এই শবদটী হর্যদ্যোতক। বাক্যারভেও এই নিপাতের প্রয়োগ দেখা যায়! * সম্পুর্ণ 
wah এই__হস্তাহং পৃথিবীমিমাং নিদধানীহ cae বা। কুবিৎ সোমম্যাপামিতি ॥ 
(খথেদ ১০1১১৯৯)। _ইন্দ্ৰ বলিতেছেন, আমি দোমপানে অতীব বীর্যাশালী হইয়াছি, আমি 
পৃথিবীকে যথায় ইচ্ছা তথায় স্থানচ্যুত করিতে পারি, পৃথিবীকে কি আমি এইস্থানে ( অস্তরীক্ষ 
লোকে) স্থাপন করিব, অথবা এই স্থানে ( দ্যুলোকে ) স্থাপন করিব? এই মন্ত্রে ‘বা’ এই 
নিপাত বিচারণা বা বিতর্ক বুঝাইতে প্রযুক্ত হইয়াছে! 

অনুবাদ-_হস্তাহ্‌ং পৃথিবীমিমাং নিদধানীহ বেহ at ( ও:, আমি এই পৃথিবীকে এই স্থানে 
কি এই স্থানে-স্থাপন করিব ) ইত্যাদি বাক্যে 'বা' এই নিপাতটী বিচারণার্থে প্রযুক্ত হইয়াছে! 


অথাপি সমুচ্চয়ার্থে ভবতি ॥ ৩৫ ॥ 
অথ (আর) [at ইতি নিপাতঃ] ( car এই নিপাতটী ) সমুচ্চয়ার্থে অপি ( সমুচ্চয় অর্থ 


" বুঝাইতেও ) প্রযুজ্যতে ( প্রযুক্ত হয় )। 
অনুবাদ-_:আর সমুঙগয়ার্থ প্রকাশ করিতেও ‘বা’ এই নিপাতটী প্রযুক্ত হয়। 
বায়া ত্বা মনুর্বা Caf ॥ ৩৬ ॥ 
ated ( বায়ুও ) ত্বা (তোমাকে ) medi ( মহ্ুও ) ত্বা (তোমাকে }...... ইতি (ইত্যাদি) 1 


_ 
31 হস্ত হর্বেহমুকম্পায়াং বাক্যারস্তাবযাদয়োঃ। 
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ত্বা-ত্বাম্‌। সম্পূর্ণ মন্ত্রী এই-াযূর্বা al and ত্বা tad: সঞ্চবিংশতিঃ। তে অগ্রে 
অশ্বমাযুপতন্তে > অস্মিগ্তবমাদধুঃ ॥ ( তৈঃ সং ১1৭৭২ )। হে অশ্ব, বায়ু ত্বাং মনুশ্চ ত্বাং গন্ধবা 
এতে সপ্তবিংশতিযুত্রস্তি ত্বামস্মিন্‌ রথে__হে অশ্ব, বায়ু, মু এবং সপ্তবিংশতি গন্ধর্ব তোমাকে 
এই রথে যোজিত করেন। এই মন্ত্রে বা" এই নিপাতটা বায়ু ও aaa সমুচ্চয়ূপ অর্থ 
প্রকাশ করিতেছে; THM মনুর্ব1 বায়ু ও AE উভয়েই | , 

অন্ুবাদ-_বামূর্বা ত্বা andi ত্বা (বায়ুও তোমাকে, ae তোমাকে ) ইত্যাদি বাক্যে 
‘বা’ এই নিপাতটী সমূচ্চয়ার্থ প্রকাশ করিতেছে। 


অহ ইতি চ হু ইতি চ বিনিগ্রহাথীয়ে পূর্বেণ সংপ্রযুজ্যেতে ॥ ৩৭ I 


অহ ইতি চ (‘ae এই নিপাতও) হ ইতি চ (‘হ’ এই নিপাতও ) বিনিগ্রহার্থীয়ৌ 
( বিনিগ্রহরূপ অর্থের প্রকাশক ); [ এতে ] (ইহারা উভয়েই ) পূর্বেণ (পূর্বববত্তা বাক্যের 
সহিত ) সংপ্রযুজ্যেতে ( সংযুক্ত হইয়া বাবহৃত হয় )। 
‘অহ’ ও ‘হ’ এই নিপাতদ্বয় বিনিগ্রহার্থক । বিনিগ্রহ শব্দের EEE বা 
, নিয়মন অর্থাৎ Borger প্রাপ্ত একই পদাথের একত্র ব্যবস্থাপন। যেমন, গমনরূপ 
পদাথের প্রাপ্তি রামেতে৪ আছে, শ্তামেতেও আছে, অর্থাৎ রাম ও শ্যাম উভয়েরই গমনের 
সম্ভাবনা আছে; সেইস্থানে যদি বলি রামই যাউক, তাহা হইলে গমনরূপ পদার্থ রামেতেই 
ব্যবস্থাপিত বা নিয়মিত কর! হইল; ঈদৃশ ব্যবস্থাপন বা নিয়মনই বিনিগ্রহশববাচ্য। 
সাধারণতঃ) বিনিগ্রহ শব্দের অর্থ তাহাই যাহা ‘এব’ শব্দের প্রয়োগে বোধগমা হয় | যেখানেই 
‘অহ’ ও ‘হ’ এই ছুই নিপাঁতের প্রয়োগ হইবে, সেখানেই ইহাদের পরিবর্তে ‘এব’ শব্দের 
প্রয়োগ করা যাইতে পারে, তাহাতে অর কোন বাতিক্রম ঘটিবে না।* “অহ ও হি? 
এই ছুই নিপাত সম্বন্ধে বিশিষ্ট নিয়ম এই যে, ইহাদের প্রয়োগ হইবে বাক্যঘয়স্থলে এবং 
বাক্যঘয়ের মধ্যে যে বাক্যটা পূর্ববর্তী তাহাতে (পরবর্তী স্তর ভ্রইব্য)। AAA 
‘grafts বিনিগ্রহীর্থায়ো এই xa বিনিগ্রহ শব্দের অর্থ করিয়াছেন ‘downwards’ 
( নীচের দিকে ) এবং বর্তমান সুত্রে বিনিগ্রহ শব্দের অর্থ করিয়াছেন ‘mutual opposition’ 
(পরস্পর বিরোধ ) | 2 
অনুবাদ-_"অহং এবং ‘হ’ এই নিপাত বিনিগ্রহাথক, পূর্ব বাক্যের সহিত সংযুক্ত 
হইয়! ইহারা ব্যবহৃত হয়। ৮. 


লাশ শাস্তি 


21 Bers (স্বন্দস্বামি-ধৃত পাঠ ) 

21 বিনিগ্রহে! নিয়মঃ নিয়মার্থায়ৌ এবশবেন সনানার্থে। (স্বঃ স্বাঃ)। 

ol পরবর্তী পরিচ্ছেদ বর্ণিত বিনিগ্রহার্থায় নিপাত ‘a’ কিন্তু এবার্থক নহে; কালেই ‘ত’ নিপাতের স্থানে 
এব’ নিপাঁতের প্রয়োগ চলিবে না। 
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অয়মহেদং করোত্বয়মিদম্‌ | ৩৮ ॥ 

অয়ম্‌ অহ (এই ব্যক্তিই) ইদং (ইহা) করোতু (করুক) অয়ম্‌ (এই ব্যক্তি) 
ইদম্‌ (ইহা )। 

‘অহ’ এই নিপাতের প্রয়োগ দেখাইতেছেন। অয়ম্‌ অহ্‌--অযূমেব (এই ব্যক্তিই ); 
এই ব্যক্তিই ইহা করিবে, অন্তে যেন করে না, ইহাই হইল “অয়মহেদং করোতু*_ইহার অথ"! 
অয়ম্‌ অহ ইদং করোতু, অগ্নম ইদং করোতু (ছুই ব্যক্তিকে নির্দেশ করিয়া বলিতেছেন-_-এই 
বাক্তিই এই কাজ করুক, আর এই ব্যক্তি এই কাজ )-__এই ছুই বাক্যস্থলে ‘অহ’ নিপাতের 
পূর্বববাক্যে প্রয়োগ হইয়াছে। 

অন্ুুবাদ__[ ‘অহ’ এই নিপাতের প্রয়োগের উদাহরণ ] অরমহ See করোতু SET 
(এই ব্যক্তিই এই কাজ করুক, আর এই ব্যক্তি এই কাজ ) | 


ইদং হু করিষ্যতি, ইদং ন ক্রিষ্যতীতি ॥ ৩৯ ॥ 


ইদংহ (ইহাই) করিশ্তি (করিবে ) ইদং (ইহা) ন করিস্ততি (করিবে না) ইতি 


(ইত্যাদি )। 
ইদং হ=ইহাই অর্থাৎ এই কাজই । এখানেও দুইটী বাক্য ; ‘হ’ এই নিপাতের 


পূর্বববাক্যে প্রয়োগ হইয়াছে। 


অনুবাদ-__ইদং হ করিষ্যতি, ইদং ন করিস্তুতি (ইহাই করিবে, ইহা করিবে না) ইত্যাদি 

বাক্যে ‘হ’ এই নিপাতটা বিনিগ্রহার্থক। 
অথাপ্যুকার এতস্রিন্নেবার্থ উত্তরেণ ॥ ৪০ ॥ 

অথ (আর ) উকারঃ অপি (‘উ’ এই নিপাত্টীও ) এতন্মিন্‌ (এই ) অথে+এব (অথেই) 
[ প্রধুজ্যাতে ] (প্রযুক্ত হয়); [ অয়ম্‌ ] (এই নিপাতটা) উত্তরেণ (পরবর্তী বাক্যগত 
অর্থের সহিত ) সংপ্রযুজ্যতে ( সংযুক্ত হইয়া ব্যবহৃত হয় )। 

‘উ’ এই নিপাতটীর অর্থও বিনিগ্রহ, অর্থাৎ “উ' এই নিপাতটী ‘এব’ শব্দের অথ+ই 
প্রকাশ করে। ‘অহ’ ও ‘হ’ প্রযুক্ত হয় বাক্যঘ্য়ের মধ্যে পূর্বববাক্যে, ‘উ’ প্রযুক্ত হয় 
পরবর্তী বাক্যে। | 

অন্ুবাদ-_ আর ‘উ’ এই নিপাতটীও এই অর্থেই ( অর্থাৎ বিনিগ্রহরূগ অর্থ বুঝাইতেই ) 
পরবর্তী বাক্যের সহিত সংযুক্ত হইয়া ব্যবহৃত হয়। 

মৃষেমে Ths সত্যমু তে বদস্তীতি ॥ ৪১॥ 

ইমে (ইহারা) Fal (মিথ্যা ) বস্তি (বলে ) তে (তাহারা ) সত্যম্‌ উ (সত্যই ) বস্তি 

(বলেন) ইতি (ইত্যাদি )। 
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‘উ’ এই মিপাতের প্রয়োগ প্রদর্শন করিতেছেন। সত্যম্‌ উ- সত্যমেব (সত্যই )। 
ইমে মৃষা বস্তি, তে সত্যম্‌ উ বদস্তি-_এই ছুই বাক্যস্থলে ‘উ’ নিপাতের পরবর্তী বাক্যে প্রয়োগ 
হইয়াছে। 

অন্ুবাদ_( মৃষেমে বদপ্তি সত্যমু তে বস্তি) (ইহারা মিথ্য। - বলে, তাহারা সত্যই 
বলেন ) ইত্যাদি বাক্যে ‘উ’ এই নিপাতুটী বিনিগ্রহাথক । : 

অথাপি পদপূরণঃ ॥ ৪২ ॥ 

অথ (আর) [ উ ইতি নিপাতঃ ] (‘উ? এই নিপাতটা ) পদপূরণঃ অপি (পদ অর্থাৎ 
শ্লোকের চরণও পূরণ করে )। £ 

‘উ’ এই নিপাত কখনও কথনও মন্ত্রের বা প্লোকের চরণপূরণার্থ ব্যবহৃত হয়। তখন 
ইহার কোন অর্থ থাকে Al | | 

অনুবাদ-_আর, ‘উ’ এই নিপাতটী পদপূবণ ও করিয়া থাকে। 

ইদমু তছু ॥ ৪৩ ॥ 

ইদম্‌ (ইহা), তৎ উ (তাহা ) | 

ইদমু তাৎপুরুতমং পুরস্তাজ্জ্যোতিত্তমসো বয়ুনাবদস্থাৎ। নূনং দিবো ছুহিতরো৷ বিভাতী- . 
গাঁতুং ক্বণবন যনে! জনায় ॥ (খখেদ ৪1৫১২ )। OB প্রযক্ষতমমন্ত FH WIT চারুতমমন্তি 
দ্‌ংসঃ। উপহুৰরে যদু পর! AMAA ADEA ॥ (aay ১/৬২,৬)-_-এই Fae 
ইমু, তদু এই ছুই স্থানে ‘ড’ নিপাতের কোন অর্থ নাই, মাত্র পদপুরণের জন্য ব্যবহৃত 
হইয়াছে। ইদম্‌ উ By ( ইহা), তৎ উ-তৎ (তাহা )। 

অনুধাদ_ইদমু, তছ (ইহা, তাহা) এই দুই স্থলে “উ' এই নিপাতটা পদপূরণার্থ 
প্রযুক্ত হইয়াছে। : 

হীত্যেষোহনেককর্ম্মা ॥ 8৪ ॥ 

হি ইতি এষঃ ( ‘হি’ এই নিপাতটা ). অনেককর্শ্মী ( অনেকার্থক )। 

উপমাবোধক এবং কর্ম্মোপনংগ্রহবোধক নিপাতের কথা বলা হইয়াছে । পদপূরণ 
নিপাতের কথ! পরে বলিবেন (১/২1৫।২০ )। প্রসঙ্গঃ, অন্যান্ত অর্থের বোধক নিপাতসমূহের 
কথা বলিতেছেন। ‘fe এই নিপাতের অনেক অর্থ আছে; পরবতী VAI ZEA | 

অনুবাদ-_হি” এই নিপাঁতটা অনেকার্থক | 


ইদং হি করিষ্যতীতি হেত্বপদেশে ॥ 8৫ ॥ 


হি ( যেহেতু ) ইদং (ইহা) করিষ্ততি ( করিবে ) ইতি ( এই বাক্যে ) হেত্বপদেশে ( হেতু- 
কথনে ) [ ‘হি’ ইতি নিপাতঃ প্রযুক্তঃ] (হি এই নিপাতটা প্রযুক্ত হইয়াছে )। 
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‘কথং মূ গ্রামং গচ্ছতি, ইদং হি করিস্ততি'__সে কেন গ্রামে যাইতেছে? ইহার উত্তর-_ 
যেহেতু সে ইহা করিবে। এই স্থানে গ্রামগমনের হেতু কার্ধ্যবিশেষ করিবার সংকল্প I 
এই হেতুর বোধক “হি এই নিপাতটী। এই পরিচ্ছেদের ১৯শ স্তর AT | 

অনুব[দ--ইদং হি করিস্ততি (যেহেতু ইহা করিবে) এই বাক্যে ‘হি’ এই নিপাতটী 
হেতু কথন বা হেতুর নির্দেশ করিবার নিমিত্ত প্রযুক্ত হইয়াছে। 


কথং হি করিষ্যতীত্যনুপৃষ্টে ॥ ৪৬ ॥ 

কথং হি (কিরূপে) করিষ্ততি (করিবে) ইতি ( এই বাক্যে) অনুপৃষ্টে (পুনঃপ্রশ্ন বা 
প্রশ্নানস্তর প্রশ্ন বুঝাইতে) [হি ইতি নিপাত: প্রযুকতঃ] (“হি' এই নিপাতটী প্রযুক্ত 
হইয়াছে ) | 

অন্ুপৃষ্ট শব্দের অর্থ পুনঃপ্রশ্ন ব! প্রশ্নানস্তর প্রশ্ন। প্রথম প্রশ্ন হইয়াছিল ‘ইদং কিং 
করিষ্যতি’ (ইহা কি সে করিবে)? ইহার উত্তর হইয়াছিল «করিষ্ততি' (ই! করিবে )। 
ইহার পরে আবার প্রশ্ন হইয়াছে ‘কথং হি করিস্যতি (বল কি করিয়! করিবে )? এখানে 
‘হি’ এই নিপাতটা পুনঃপ্রশ্ন ai দ্বিতীয়বার যে প্রশ্ন কর! হইয়াছে তাহার বোধক! ARTE 
শব্দের অর্থান্তর বিষয়ে এই পরিচ্ছেদের ২*শ সুত্র দ্রষ্টব্য 

অনুবাদ-কথং হি করিস্ততি (কি করিয়া সে করিবে ) এই বাক্যে ‘নন’ এই নিপাতটী 
পুনঃ প্রশ্ন বুঝা ইতে প্রযুক্ত হইয়াছে। 

কথং হি ব্যাকরিফ্যতীত্যসুয়ায়াম্‌॥ ৪৭ ॥ 

কথং হি (কি করিয়!) ব্যাকরিস্যতি (ব্যাখ্যা বা বিশ্লেষণ করিবে ) ইতি (এই বাক্যে ) 
অস্থয়ায়াম্‌ ( অস্থ্য! বা পরের উৎকর্ষে অসহিষ্ণুতা বুঝাইতে ) [হি ইতি নিপাতঃ প্রযুক্তঃ ) 
( হি” এই নিপাঁতটা প্রযুক্ত হইয়াছে )। 

এক ব্যক্তি বলিল ‘দেবদত্ত সভায় শাস্ত্র ব্যাখা! করিবে” । দেবদত্তের প্রতি অন্থয়নাসম্পন্ 
আর এক ব্যক্তি বলিল, “কি করিয়া দেবদত্ত শান্তর ব্যাখ্যা করিবে? এই ব্যক্তির মনোগত 
ভাব এই যে দেবদত্ত অকুতরবিদ্য, সে শান্ত ব্যাখ্যা করিতে পারিবে all এই যে দ্েবদত্তের 
প্রতি অস্থয়া a তাহার উৎকর্ষে অসহিষুত! তাহ! সাক্ষাৎ শব্দের দ্বারা প্রকাশ পায় নাই, 
কিন্ত প্রকাশ পাইয়াছে ‘হি’ এই নিপাতের দ্বারা | 

' অন্মুবাদ_কথং হি ব্যাকরিস্তাতি (কি করিয়া ব্যাখ্যা! ব! বিশ্লেষণ করিবে )-এই বাক্যে 
‘হি’ এই নিপাতটা অন্য বুঝাইতে প্রযুক্ত হইয়াছে । ' 

কিলেতি বিদ্যাপ্রকর্ষে ॥ ৪৮ ॥ 

কিল ইতি (‘কিল’ এই fateh) বিষ্ভাপ্রকর্ষে (জ্ঞানের উৎকর্ষ atts) 

[ প্রযুজ্গাতে ] (প্রযুক্ত হয় )। 
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বিস্তাপ্রকর্ষ বলিতে বুঝায় জ্ঞানের উৎকর্ষ ; এখানে জ্ঞানের উৎকর্ষ বলিতে প্রত্যক্ষপ্রমাণ- 
জনিত জ্ঞানের উৎকর্ষ বুঝাইবে না, কিন্তু অন্যের নিকট হইতে নিজের অপরিভ্ঞাত কোনও 
বিষয় শ্রবণ করিয়া তাহাতে যে জ্ঞানের আতিশয্য হয়, তাহাই এখানে বিদ্যাপ্রকর্ষ বা জ্ঞানের 
উৎকর্ষ বলিয়া! বুঝিতে হইবে ।১ MPH জ্ঞানের উৎকর্ষ অর্থাৎ কোনও বিষয়ে পরের নিকট 
হইতে লব্ধ নিজের জ্ঞানবিশেষ প্রদর্শন করিবার নিমিত্ত ‘কিল’ এই নিপাতের প্রয়োগ হয়। 
সহজ বথায় বলিতে গেলে tradition বা লোকপরম্পরাগত Wel (যাহাতে নিজের প্রত্যক্ষ 
জ্ঞান নাই) বর্ণনা করিয়া জ্ঞানবিশেষ যেখানে প্রদর্শিত হয়, সেখানেই কিল” শব্দের প্রয়োগ 
হইতে পাঁরে। উদাহরণ-_জঘাঁন কংসং কিল বাস্থদেবঃ (বাহদেব কংসকে বধ করিয়াছিলেন, 
ইহা প্রসিদ্ধ আছে )) এবং কিল তদাসীদ্‌ Taq ( সেই সময়ে যুদ্ধ এইরূপ হইয়াছিল, শুনিতে 
পাওয়া যায় )। বিদ্যাপ্রকৰ্ষ=superiority of knowledge ( লক্ষ্ণস্বরূপ ) | 


অন্ুবাদ__বিস্াপ্রকর্ষ বা জানের আতিশয্য বুঝাইতে ‘কিল’ এই নিপা প্রযুক্ত হয়। 


অথাপি ন ননু ইত্যেতাভ্যাং সংপ্রযুজ্যতেহনুপৃষ্টে ॥ ৪৯ ॥ 


. অথ (আর ), [কিল ইতি নিপাঁতঃ] (কিল এই নিপাতটী ) ন ag ইতি এতাভ্যাম্‌ 
অপি (“ন* ও ‘ay’? এই ছুইটী নিপাতের সহিতও ) সংপ্রযুজ্যতে ( সংযুক্ত হইয়া বাবহত 
হয়), HAA (প্রশ্নান্তর প্রশ্ন বুঝাইতে ) | 

‘কিল’ এই নিপাতের আবার ‘ন’ ও ‘aw’ এই নিপাঁতছয়ের সহিত যোগ হইতে পারে। 
‘ন কিল” ‘aq কিল”__ইহাদের প্রয়োগ হইবে পুনঃপ্রশ্ন বা প্রশ্নান্তর প্রশ্ন বুঝাইতে (২ ২শ 
সুত্ৰ দ্ৰষ্টব্য )। 

অনুবাদ-_আর, পুনঃপ্রশ্ন বা প্রশ্নানস্তর প্রশ্ন বুঝাইতে ‘কিল’ এই নিপাতটী ন’ ও ‘ay’ 
এই দুইটী নিপাতের সহিতও সংযুক্ত হইয়! ব্যবহৃত হয়। 


ন কিলৈবং ay কিলৈবম্‌ ॥ ৫০ ॥ 


এবং ( এইর্লপ ) ন কিল (কি হয় নাই )1 এবং (এইরূপ ) ay কিল (কি হয় নাই)? 

‘ন কিল’ এবং ‘ay কিল’__ইহাদের অথ একই | 

ন কিলৈবম্‌ ? ay কিলৈবম্‌ ?-এই ছুইটা প্ৰশ্নানন্তর প্রশ্ন বা দ্বিতীয়বারের প্রশ্ন। প্রথম 
প্রশ্ন হইয়াছিল ‘এবং কিং বভূবঃ ( এইরূপ কি হইয়াছিল ) ? ইহার উত্তর হইয়াছিল ‘নায়মেবম্‌* 
(না, এইরূপ হয় নাই )। এই উত্তরে প্রশ্নকর্তা সন্ত না হইয়া আবার প্রশ্ন করিলেন ‘ন 
কিলৈবম্‌, “am কিলৈবম্‌’ (এইরূপ কি হয় নাই)? দ্বিতীয়বারের প্রশ্নবোধক ‘ন কিল? এবং 
‘ay fer স্বন্দম্বামীর মতে ag? শব্দের অর্থ প্রশ্নমাত্র। তিনি বলেন-_-ন কিল 


৯। অন্বৈরেতদুপলন্ধং ময়! তেভ্যঃ ্রতং ন স্বযমুগলবম্‌ ইত্যয়মর্থে| বিস্তাপ্রকর্ষ; (্বঃ স্বাঃ)। 
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১.২.১.৫৪ ] প্রথম অধ্যায় ৫৯ 
দেবদতো গ্রামং গত, AL কিল দেবদতো গাম গতঃ, ইত্যাদি স্থলে ‘cans কি গ্রামে যায় 
নাই?» মাত্র এইরূপ প্রশ্ন বুঝাইবে | 

অনুবাদ-_ন কিলৈবম্‌, ay কিলৈবম্‌ ( এইরূপ কি হয় নাই?) ইত্যাদি স্থলে 'ন কিল’ 
এবং ‘ag কিল” পুনঃ প্রশ্ন বা প্রশ্নানস্তর প্রশ্ন বুঝাতে প্রযুক্ত হইয়াছে। 


Cafe প্রতিষেধে ॥ ৫১ ॥ 


মা ইতি (“মা এই নিগাতটা) গ্রতিষেধে (নিষেধ অর্থ বুবাইতে ) [ প্রযুজাতে ] 
( প্রযুক্ত হয় )। 
লোকে ও বেদে উভয়ত্রই ‘মা’ এই নিপাত নিষেধ অর্থ বুঝাইয়! থাকে। 


অনুবাদ-_“মা” এই নিপাতটা নিষেধ অর্থ বুঝাইতে প্রযুক্ত হয়। 
মা Sat হার্যারিতি চ ॥ ৫২ ॥ 


মা কার্ষাঃ (করিও al) চ (এবং) মা হার্ষাঃ (লইও না) ইতি (ইত্যাি )। 

fap এই নিপাতের নিষেধাথে প্রয়োগ দেখাইতেছেন। 

মা কার্যাঃ ও মা হার্ষীঃ__-এই দুইটী উদ্নাহরণ লৌকিক সংস্বতের। বৈদিক উদাহরণ 
মা নো বধীরিন্দ্র ( খথেদ ১/১০৪।৮ )__হে ইন্দ্র, আমাদিগকে বধ করিও না। 

অনুবাদ__ম। কারী: “মা হার্ষীয (করিও না, লইও না) ইত্যাদি বাক্যে “মাঃ এই 
নিপাতটী নিষেধ বুঝাইতে প্রযুক্ত হইয়াছে | 


খল্বিতি চ ॥ ৫৩ ॥ 


চ (আর), খলু ইতি (vey এই নিপাতটী )[ প্রতিষেধে পাতে অর্থ 


বুঝাইতে প্রযুক্ত হয় )। 
অনুবাদ-_খলু* এই নিপাতটাও নিষেধ অর্থ বুঝাইতে প্রযুক্ত হয় | 


খলু Fal খলু কৃতম্‌॥ ৫৪ ॥ 


খলু কৃত্বা (না! করিয়া ) খলু কৃতম্‌ ( অকুত ) [ ইতি ] ( ইত্যাদি )। 

খলু রা অন্বত্বা খলু কৃতম্‌_ অক্বৃতম্‌ ৷ এই দুই স্থলেই ‘খলু’ শব্দ নিষেধ সৰ ‘ন’ 
এই নিপাতের অর্থ প্রকাশ করিতেছে। 

অনুবাদ-_খলু Fal খলু কৃতম্‌ (না! করিয়া, FS বা সম্পাদিত হয় নাই) ইত্যাদি বাক্যে 
‘খলু’ এই নিপাতটী নিষেধ বুঝাইতে প্রযুক্ত হইয়াছে। . 
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we fare [ ১.২.১.৫৭ 
অথাপি পদপুরণঃ ॥ ৫৫ ॥ 


অথ (আর ) [ খলু ] (খলু এই নিপাতটী ) পদপুরণ: অপি ( শ্লোকের পদ বা চরণ পূরণও 
করিয়া থাকে ) | 

খলু শব্দের পদপূরণত্ব লোকে ও বেদে উভয়ত্রই দৃষ্ট হয়। arate প্রযুক্ত হইলে ইহার 
কোন অর্থ থাকে al | ৃ 

অন্ুবাদ- আর, ‘ay এই নিপাতটী পদপুরণও করিয়। থাকে | 


এবং খলু তত্বভূবেতি ৷ ৫৬ ॥ 


তৎ (তাহা) এবং খলু ( এইরূপে ) বভূব ( হইয়াছিল ) ইতি (ইত্যাদি )। 

‘খলু: এই নিপাতের পদপুরণার্থত্ব দেখাইতেছেন। 

এবং খলু GIST (তাহা এইরূপে হইয়াছিল Rei লৌকিক সংস্কৃতের উদাহরণ 
বৈদিক উদাহরণ-_মিত্রং FAA খলু ( খেদ ১০1৩৪।১৪ )-_আমাদের উপর বনুত্বভাব ধারণ 
Fal বল! বাহুল্য, এই ছুই স্থলে ‘খলু’ নিপাতের কোনও অর্থ নাই। 

অন্ুবাদ__এবং খলু তদ্বভূব (তাহা এইরূপে হইয়াছিল ) ইত্যাদি বাক্যে ‘খলু! এই 
নিগাতটী পদপুরণারথ প্রযুক্ত হইয়াছে। 


শশ্বদিতি বিচিকিৎসার্ধায়ো ভাষায়াম্‌ ॥ ৫৭ ॥ 


শঙ্বৎ ইতি ( ‘শশ্বংং এই নিপাত্টা ) ভাঁষায়াং (লৌকিক সংস্কৃত ভাষায় ) বিচিকিৎসার্থীয়ঃ 
(বিচিকিৎসারপ অর্থের বোধক ) [ ভবতি ] (হয়)। 

ুর্গাচার্য্যের মতে বিচিকিৎসা শব্দের অথ€_বিচারপুর্ববক কোনও বিষয়ের অবধারণ al 
নির্ণয় করিবার অভিপ্রায়,’ avis সন্দেহস্থলে বিচারপূর্ববক তথ্যনির্ণয়ের ইচ্ছা। স্বন্দন্বামী 
বলেন যে, বিচিকিৎসা শব্দের অর্থ সাধারণতঃ সন্দেহ হইলেও এই স্থানে ইহার অথ “নিশ্চয় 
(সন্দেহের বিপরীত ) ; stad ‘অস্তমিতঃ শশ্বদাদিত্য Cafe’, ‘জাতস্ত চ wag ইত্যাদি 
উদ্নাহরণে “rae? শব্দের “নিশ্চয় অর্থই প্রতীত হয়, ‘সন্দেহ’ অর্থ সঙ্গত হয় না।ৎ আমরা 
এক্ষণেই দেখিব, “FAY এই নিপাতেরও অর্থ “বিচিকিৎসা” বলিয়াই নিরুক্তকার নির্দেশ 
করিয়াছেন। “নৃনমঃ এই নিপাতের অর্থ সাধারণতঃ “নিশ্চয়” ১ কাজেই “বিচিকিৎসা শবের 


* 31 বিচিকিৎস! নাম বিবেকপূর্ববকোঁংবধারণাভিপ্রায়ঃ। 

২। বিচিকিৎসেতি যগ্ধপি লোকে সন্দেহ উচ্যতে, ধৰ্ম্মে ন বিচিকিৎস| কায], বেদবচনে ক! বিচিকিৎসেতি ; 
তথাগীহোদাহরণেষসত্তবাৎ ন সন্দেহে! বিচিকিৎসোচ্যতে। কিং তরি, নিশ্চয়ঃ। অন্তমিতঃ শঙ্গদাঁদিত্য উদ্দেতি, 
জাতন্ত হি শশ্বন্ম ত্যুঃ, নিশ্চয়েনেত্যর্থ। 

৩1 ANY ৭1৬৩1৪ 7 ATTY এই মন্ত্রে ‘নুনম্‌’ শব্দের অর্থ করিয়াছেন “নিশ্চয়েন' । 
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১.২.১.৫৮ | প্রথম অধ্যায় ৬১ 


অর্থ যে স্বন্দস্বামী ‘নিশ্চয়’ করিয়াছেন তাহা অযৌক্তিক নহে । হূর্গাচার্য্যের মতে বেদে 'শশ্বৎ 
শব্দের 'বিচিকিৎস!' অর্থত আছেই, অন্তান্ত অর্থও আছে।১ বিচিকিৎার্থে প্রযুক্ত ope’ 
শব্দের প্রয়োগ fee আমর! লক্ষ্য করিতে পারি নাই। ধনানি স্ব্রয়ামি pre? (খখেদ 
১০৪৮১-__আমি বহু লোকের ধন জয় করি); ঘ্যচ্চিদ্ধি শশ্বতা Gal দেবং দেবং যজামহে' 
(খথেদ ১৷২৬৷৬--বহু ও বিস্তীর্ণ হব/দ্বারা আমরা যে অন্যান্য দেবতার যজ্ঞ করি), ইত্যাদি 
স্থলে 'শশ্বঘ শব্ধ বহুত্বের বাচক। 'শশ্বদিক্দ্ঃ---..জিগায়”ধনানি (খখেদ ১/৩০।১৬--ইন্ 
নিত্যই ধন জয় করিয়াছেন); ‘শশ্বং পুরোষ! বুযবাস’ (খথেদ ১1১১৩1১৩ উধাদেবী 
পূর্ববকালে নিত্য উদ্িত। হইতেন ), ইত্যাদি স্থলে aly শব্দ নিত্যত্বের বাচক | প্রথম মন্ত্র 
দুইটা হইতে ইহাও পরিস্ফুট হয় যে, বেদে ‘শশ্বং শব্দ নামরূপেও ব্যবহৃত হইয়াছে! 
আধুনিক কালে “শ্বং শব্দ নিপাতরূপেই ব্যবহৃত হয়; ইহার অর্থ পুনঃপুনঃ এবং নিত্য; 
সহার্থেও কচিৎ ইহার প্রয়োগ aice—( fata: aq গতো গুরুঃ)) কিন্তু ইহার 
বিচিকিৎসারূপ অর্থ (বিচিকিৎসা শব্দের ছার! সন্দেহ, নিশ্চয় বা নির্ণয়াভিপ্রায় যাহাই 
বুঝাউক না কেন) পরিদৃষ্ট হয় না। 


অন্ুুবাদ্ব__“শশ্বংঃ এই নিপাতটী লৌকিক সংস্কৃত ভাষায় বিচিকিৎসার্থক | 


শশ্বদেবমিত্যনুপৃষ্টে এবংশশ্বদিত্যন্বয়ংপৃষ্টে ॥ ৫৮ ॥ 

শঙ্বদেবম্‌ ইতি (“শশ্বদেবম্‌’ এই শব্দসমষ্টি ১ অনুপৃষ্টে (পুনঃপ্রশ্ন বা প্রশ্নানন্তর প্রশ্ন 
বুঝাইতে ), এবংশশ্বৎ ইতি (“এবংশশ্বৎঃ এই শব্মমষ্টি ) অস্বয়ংপৃষ্টে ( অনাত্মপ্রশ্নে বা নিজের 
প্রতি নিজের প্রশ্ন না বুঝাইতে ) [ প্রযুজেতে ] ( প্রযুক্ত হয় )। 

‘ante? শব্দের পূর্বেও ‘এবং শব্দের প্রয়োগ হইতে পারে, পরেও হইতে পারে। পূর্বে 
প্রযুক্ত “এবং শব্দের সহিত 'শঙ্বৎ শব্দ অর্থাৎ “এবংশশ্বৎ এই “TAN! (phrase) পুলঃপ্রশ্ন 
বা প্রশ্নানস্তর প্রশ্ন বুঝাইতে প্রযুক্ত হয় এবং পরে প্রযুক্ত ‘এবং’ শব্দের সহিত “শশ্বৎ’ শব্দ অর্থাৎ 
শিশ্বদেবম্ এই “we (phrase) নিজের প্রতি নিজের প্রশ্ন না বুঝাইতে অর্থাৎ অন্তের 
প্রতি প্রশ্ন বুঝাইতে প্রযুক্ত হয়। *শঙ্বদেবম্ ইহা একটা পুরঃপ্রশ্ন । প্রথম প্রশ্ন হইয়াছিল 
“কিমেতদ্‌ ভবিষ্যত’ (ইহা কি হইবে)? ইহার উত্তর হইয়াছিল ‘ন ভবিস্তাতি' ( নাঃ হইবে 
না)। আবার প্রশ্ন হইয়াছে *শখদেবম্‌* (ইহাই কি ঠিক ) ? দ্বিতীয়বার যে প্রশ্ন হইয়াছে 
তাহার বোধক “শশ্বদ্বেবম’ এই শব্দসমষ্ট । ote শব্দের একটা আভিধানিক অর্থ দেখিতে 
পাই আত্মপ্রশ্ন* (নিজের প্রতি নিজের প্রশ্ন )। অন্বয়ংপৃষ্ট বা অস্বয়ংপ্রশ্ন বোধ হয় ইহার 
বিপরীত. অর্থাৎ অনাত্মপ্রশ্ন। ‘এবং কিমেতৎ* (ইহা! কি এইরূপ )--নিজের প্রতি নিজের 
এইরূপ প্রশ্ন হইতে পারে। ‘এবংশশ্বংং এইরূপ বলিলেও (এইরূপই কি ঠিক?) প্রশ্নই 


১। ছন্দসি পুনরন্তেঘপ্যর্থেব ভবতি। 
Ql শখৎ স্তাদাত্মপ্রপ্পে চ মঙ্গলে। পুরাকল্পে সদার্থে চ পুনরর্থে চ দৃশ্ততে ( মেদিনী )1 


CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


৬২ faire [ ১.২.১.৬০ 
বুঝাইবে, কিন্ত সেই প্রশ্ন হইবে অন্যের প্রতি, নিজের প্রতি নহে। স্বন্দদ্বামী “অস্থয়ংগৃষ্টে 


পাঠ না করিয়! পাঠ করেন ‘অস্বয়ংদৃষ্টে'। “অন্য়ংদৃষ্টে' ইহার অর্থ হইবে “নিজদৃষ্ট নহে, 


এইরূপ বিষয় বুঝাইতে’। 'অন্ুপৃষ্ট' শব্দ তাঁহার মতে প্রশ্নমাত্রের বোধক, ইহা পূর্বে বলা 
হইয়াছে (২০শ সুত্র )। “শশ্বদ্েবম’ এবং এবংশশ্বঘ__ইহাদের উদাহরণ তাহার মতে 
'শঙ্বদেবং গতে! দেবদত্তঃ’ (crane কি গিয়াছে?) এবং “এবংশশ্বৎত (হা, গিয়াছে )। 
'শশ্বদেবং গতো দেবদত্ত-_ইহার দ্বারা “দেবদত্ত কি গিয়াছে? এইরূপ প্রশনমাত্রের প্রতীতি 
হইবে এবং ‘এবংশশ্বং-_ইহার ছারা ‘হা গিয়াছে, কিন্তু আমি যাইতে দেখি নাই’ এইরূপ 
উত্তরের প্রতীতি হইবে । ১ 

অন্ুুবাদ-__শশ্বদেবম্ত এই শব্দসমষ্টি ( phrase) পুনঃপ্রশ্ন বা প্রশ্নানন্তর প্রশ্ন বুঝাইতে 
"এবং 'এবংশশ্বৎ এই aa? অনাত্মপ্রশ্ন বুঝাইতে প্রযুক্ত হয়। 


নুনমিতি বিচিকিৎসার্থীয়ো ভাষায়াম্‌ ॥ ৫৯॥ 
নূনম্‌ (RR এই নিপাতটা) ভাষায়াং (লৌকিক সংস্কৃত ভাষায়) বিচিকিৎসার্থীয় 
(বিচিকিৎসার্থের বোধক ) | 
বিচিকিৎসা শব্দের অর্থ আলোচিত হইয়াছে (স্থ ৫৭)। 


অনুবাদ-_নূনম্ত এই নিপাতটী লৌকিক সংস্কৃত ভাষায় বিচিকিৎসার্থক। 


উভয়মন্থধ্যায়ং বিচিকিৎসা্থীয়শ্চ পদপূরণন্চ ॥ ৬০ ॥ 


[ নূনম্‌ ইতি ] (aay এই নিপাতটা ) অন্বধ্যাযং (বেদে) উভয়ং (উতয়ার্থক ) 
বিচিকিৎসার্ধীয়ঃ ( বিচিকিৎসারপ অর্থ বুঝায়) চ (এবং ) পদপুরণশ্চ ( পদপূরণও করিয়া 
থাকে )। 

‘নূনম্‌’ এই নিপাতের প্রয়োগ বেদে বহু আছে। সায়ণাচার্ধের মতে ALATA ১/১৮৯1৪, 
৬৩৩1৫) ৭1৩৮১, ৭18৫1২, এই সমস্ত ACH, “Fay এই নিপাতের অর্থ ‘অন্ত’ ; ৮1২৪1১৪, 
২1৩৮১, ৮1২৩২৪, ৯১৭1২, এই সমস্ত মন্ত্রে ইহার অর্থ 'সংপ্রতি বা Satay; ৭।১০৪1২০, 
৮1৪৬1১৫, এই মন্ত্দ্ধয়ে ইহার অর্থ ক্ষিপ্রভাবে’ ; ৮1১৩1১৫, এই মন্ত্রে ইহার অর্থ ‘অবশ্যই? ; 
81৫১1১, এই মন্ত্রে ইহার অথ” ‘সত্যই’ ; ১১৩০১, এই মন্ত্রে ইহার অর্থ “বিচিকিৎসা? 
(বিচিকিৎস! শব্দের দ্বারা ঠিক কি বুঝায় তাহা তিনি বলেন নাই ) এবং ৭1৬৩৪, এই 
মন্ত্রে ইহার অর্থ “নিশ্চয়ই? | | 

Sa — wy এই নিপাতটা বেদে উভয়ার্থক__বিচিকিৎসা অর্থও বুঝায়, পদপূরণও 
করিয়। থাকে | টি kb 


১ শঙ্বদেবং গতে| দেবদত্ত ইত প্রশ্নে] গম্যতে, কিং গতে| দেবদন্ত Biel পৃষ্টে| যা ব্রবীতি এবংশস্বদিতি, 
VMAS! গম্যতে, ATR গতো| ন ময়! গচ্ছন্‌ Ye ইত্যর্থঃ। 


- 
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অগস্ত্য ইন্দ্রায় হবিনিরূপ্য are সংপ্রদিৎসাঞ্চকার স ইন্দ্র 
এত্য পরিদেবয়ার্চক্রে ॥ ৬১ ॥ 


SAGs ( অগন্তা ) ইন্দ্রায় ( ইন্দ্রের নিমিত্ত ) হবি: ( হোমীয়দ্রব্য ) নিরূপ্য (নিরূপণ 
করিয়া) মরুত্াঃ (‘মরুৎ’-নামক দেবতাদিগকে ) সংপ্রদিৎসাঞ্চকার (প্রদান করিতে ইচ্ছা 
করিয়াছিলেন), ১ সঃ (সেই) Sat (ইন্দ্র) এত্য (আসিয়া) পরিদেবয়াঞ্চক্রে ( পরিদেবনা 
a খেদসহকারে বিলাপ করিতে লাগিলেন ) ৎ। 

নিরুক্তকার এক্ষণে Fay এই পদসমন্থিত একটা মন্ত্র উদ্ধৃত করিয়া ইহার বৈর্দিকপ্রয্ণোগ 
প্রদর্শন করিবেন। সেই মন্ত্রী কোন্‌ প্রসঙ্গে উদ্নাহ্ৃত হইয়াছে অর্থাৎ তাহার প্রকরণ 
(context) কি, তাহাই ‘অগস্ত্য Sara হবিতিরূপ)+_- ইত্যাদির ছারা প্রকাশ করিতেছেন। 
একদা! অগন্তাখষি ইন্দ্রের নিমিত্ত হবি প্রস্তুত করিয়াছিলেন, সেই হবি তিনি ace প্রদান 
না করিয়া মরুদগণকে প্রদান করিতে উদ্যত হইলেন। ইহাতে ইন্দ্র অত্যন্ত দুঃখিত হইয়া 
বিলাপ করিতে লাগিলেন। Jay এই পদসমস্থিত যে মন্ত্রী নিরুক্তকার উদ্ধৃত করিয়াছেন, 
সেই মন্ত্র ইন্দ্রেরই বিলাপ । বৃহদ্দেবতা ৪1৪৬-৫১ দ্রষ্টব্য 

অন্ুবাদ-_অগন্তয ইন্দ্রের নিমিত্ত হবি নিরূপণ করিয়া মরুদগণকে তাহা প্রদান করিবার 
ইচ্ছা করিয়াছিলেন। সেই ইন্দ্র উপস্থিত হইয়! বিলাপ করিতে লাগিলেন। 


॥ দ্বিভীয়পাদের প্রথম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১1 সম্্রদাতুমৈচ্ছৎ (দঃ); AKC সমপ্রদদে৷_-মরুদগণকে সম্পরদান করিয়াছিলেন ( স্বং স্বাং ) 
২। পরিদ্বেবন! নাম RICA বিলাপঃ ( দুঃ)। 
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ন নূনমন্তি নো শ্বঃ TSCA IAGO | 
aay চিত্তমভিসঞ্চরেণ্যমুতাধীতং বিনশ্যতি ॥ > ॥ 
(খখেদ ১/১৭০1১)। 


নূনম্‌ (বিচার করিয়া দেখিতে গেলে অথব! নিশ্চয়ই ) aufe (অগ্যকার হবি আমার 
নাই) শ্বঃ উ (কল্যকাঁর হবিও) ন অস্তি (নাই). (নো শ্বঃ=ন+উ4 শ্বঃ); যৎ 
(যাহা) অন্ভুতম্‌ ( eens a ভাবী) [ তৎ ] (তাহা) কঃ (কে ) বেদ (জানে); WI 
(অপরের ) ১ চিত্তম্‌ ( মন ) অভিদঞ্চরেণাম্‌ (agatha বা চঞ্চল), আধীতম্‌ উত (আমার 
উদ্দেষ্যে চিন্তিত বা নিরূপিত বা অভিপ্রেত হইলেও ) [হবিঃ] (হবি) বিনশ্ততি (বিনষ্ট 
হইয়াছে অর্থাৎ আমার না হইয়! অন্যের হইয়াছে )। 

ইন্দ্রের বিলাপ বর্ণিত হইতেছে। ইন্দ্র খেদ fam বলিতেছেন,_আমার উদ্দেশ্যে 
নিরূপিত অস্তকার হবি আমার হইল না, কাজেই কল্যকার হবিও যে আমার হইবে না তাহা! 
একপ্রকার স্থির; কারণ, ভাবী বস্তুর কথা কে জানে? মানুষের চিত্ত চঞ্চল, তাহা ন! হইলে 
অগন্তা আমাকেই হবি প্রদান করিবেন স্থির করিয়া তাহা অন্তকে দিতে উদ্যত হইয়াছেন 
কেন? ২ : 
দুর্গাচার্য্য ‘নূনম্‌' শব্ষের অথ করিয়াছেন ‘বিচার্য্যমেতন্মম’ ( ইহ! আমার বিচারের বিষয় )। 
নূনম্ শব্দের বিচিকিৎনারূপ অর্থই নিরুক্তকার এখানে প্রদর্শন করিতেছেন। সায়ণাচার্ধাও 
বলেন “নূনমত্র বিচিকিৎসার্থেঠ। বিটিকিৎসা! শব্দের অথ দুৰ্গাচার্য্য করিয়াছেন “বিচারপূর্ব্ক 
Fate করিবার অভিপ্রায় ইহা পূর্বের বলা হইয়াছে (১৷২৷১॥৫৭ নু GeV) | বর্তমান মন্ত্রে “AAR 
শব্বের ব্যাখ্যায় এই অর্থ সম্পূর্ণরূপে গৃহীত হয় নাই, ইহা জ্টব্য। স্বন্স্থামীর মতে বিচিকিৎস! 
শব্দের অর্থ Pacey, কাজেই তিনি এই মন্ত্রে RY শব্দের অর্থ করিয়াছেন ‘নিশ্চয়েন'। 
সায়ণাচার্্যও ৭1৬৩৪ মন্ত্রে “AAR শব্দের routes গ্রহণ করিয়াছেন, ইহ! পূর্বে উল্লেখ 
করা হইয়াছে। ‘ন অস্তি ইহার কর্তৃপদ ‘অন্ধকার হবি? ।* HATE | উ-্এব, 


(উপবোহবধারণাথ% ) | * স্বন্দদ্বামীর মতে উ-অপি।* নউ wea এব শ্বঃ(কল্যকার 


১। নিরুক্তকারকৃত ‘অন্য’শব্দের ব্যাথ্য! ৭ম সুত্রে BET | 

Ql বৃহদ্দেবত! ৪1৪৬-৫১ দ্ৰষ্টব্য ৷ 

৩! an নিশ্চয়েন ate অস্ত মম হবিরিতি stars: (কঃ স্বাঃ)। অদ্বতনং হবির্দম নাস্তীতি ন কারং 
qh অগ্ততনশব্দোহধ্যানবতঃ (ছুঃ)। 

৪1. উ অবধারণে (সায়ণ)। 

৫ নোনাপিশ্বঃ। 
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Sates) শ্বঃ শব্দের অর্থ আগামী কলা) এখানে শ্বঃ-শ্বস্তন (ক্ল্যকার)। অদ্ভুত 
শব্দের অথ” ‘অভূত’ অর্ধাৎ যাহা এখনও হয় নাই, যাহ! ভাবী বা ভবিস্তংকালে হইবে। 
অভিনঞ্চরেণা শব্দের অর্থ যাহ! চতুদ্দিকে AKT করে অথাৎ চলম্বভাব। ১ আধীত-আধ্যাত 
(আ+ধ্যৈ চিন্তায়াম্‌+-ক্ত, চিন্তিত বা অভিপ্রেত)।২ উত-অপি। আধীতম্‌ উত 
বিনশ্যতি= আমার উদ্দেশ্যে চিন্তিত a অভিপ্রেত হইলেও বিনষ্ট হইয়া গেল অর্থাৎ আমার 
হইল না, অপরের হইল | ; 

অনুবাদ-_বিগর করিয়া দেখিলে (অধবা, নিশ্চই ) অগ্যকার হবি আমার নাই, 
কলাকার ত নাই-ই। যাহা ভাবী তাহা কে জানে? অপরের চিত্ত চঞ্চল, [ আমার উদ্দেশ্যে ] 
হবি চিন্তিত a অভিপ্রেত হইলেও তাহা বিনষ্ট হইল |  " 


ন নূনমন্ত্যগ্ভতনম্‌: নো এব শ্বস্তনম্‌॥ ২ ॥ 


নূনম্‌ ( বিচার করিয়! দেখিতে গেলে মথবা নিশ্চয়ই ) অগ্যতনং (অস্কার হবি) ন অস্তি 
(নাই) শ্বস্তনং ( কল্যকার হবি ) cal এব (নাই-ই)। 

নিরুক্তকার স্বয়ং উল্লিখিত মন্ত্রার ব্যাথা! করিতেছেন। “ন নৃনমস্তি নো শ্বঃ’ এই অংশের 
ব্যাখ্য। ‘ন নৃনমন্ত্যগ্ুতনং নো এব শ্বস্তনম্‌!। ন নৃনমস্তিন নৃনমত্তস্ততনম্‌। উত্তর বাক্যে 
অথাৎ “নো শ্বঃ এই স্থলে oe এই পদের উল্লেখ থাকায় পূর্বববাকো ‘অন্ত’ এই পদের 
অধ্যাহার করিয়া ব্যাখ্যা করিতেছেন। 'শ্বঃ: এই পদের অর্থ শ্বস্তনম্‌ (কল্যকার ), “AD 
এই পদের অর্থ ‘অদ্ততনম্‌ (quate)! বিশেন্ত were উহ, তাহ! “হবি এই পদ 
ন নৃনমন্তাগ্যতনম্‌্-.ন FACHTSA হবিঃ, নো! এব শ্বস্তনম্‌ = নে! এব WTR হবিঃ, (বিচার! 
করিয়া দেখিলে অথবা নিশ্চয়ই অগ্যকার হবি নাই, কল্যকার হবি ত নাই-ই)। মূলে “নো 
4? এই waa ‘নে?’ ইহার অর্থ "নো এব’। প্রথমতঃ, নোলন উ; ন উ-্নো উ 
( অমানোনাঃ প্রতিষেধে-_অ, মা, নো, ন__ইহারা প্রতিষেধ অর্থ বুঝাইতে প্রযুক্ত হয় এবং 
সমানার্থক ),- নো Boca এব (উ অবধারপার্থক)) অথবা, ‘নো শ্বঃ’ এই স্থলে নকারার্থক 
“নো” শব্দের পরে ‘এব’ শ্বের অধ্যাহার করা হইয়াছে, নো শ্বঃ= নো এব ASAT | 

অনুবাদ-_-বিগার করিয়| দেখিলে ( অথবা, নিশ্চই) আমার অস্কার হবি নাই, 
কল্যকার র হবি ত নাই-ই (অর্থাৎ আমার উদ্দেশ্যে নিরপিত হবি যখন ate আমার হইল না, 
তখন কাল যে আমি হবি পাইব না, সেই বিষয়ে আর বক্তব্য কি?)। 

অন্ভান্মিন্‌ oft, gece নামধেয়ম্‌, cows ইতি সতঃ ॥ ৩ ॥ 

অদ্য অস্মিন্‌ oft ( অন্ত অস্মিন্‌ যি, মদ্য এই শব্দের অর্থ বর্তমান দিনে বা আজ ); 

ছাঃ ইতি (ছা এই শব্দটী ) ae: (দিবসের ) নামধেয়ম্‌ (নাম ), coters ইতি (যেহেতু 


3। অভিসঞরেনামভিসধরণম্বভাবকং চলমিত্যর্থঃ ( স্বঃ স্বাঃ)। 
২। আধ্মীতম্‌ অভিপ্রেতমিতি পর্যায়বচনম্‌ ( ছুঃ)। 
9184৮ B 
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Wie পায়); সতঃ ( দ্বোততেঃ-_দ্যুৎ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ঘোততে এই ক্রিয়া পদটী 
কর্তৃকীরকের সহিত যুক্ত বলিয়া ‘Qe ধাতুর উত্তর বর্তৃবাচ্যের প্রত্যয়ে “gy শব্দ নিষ্পন্ন )। ১ 

অধ্যাহৃত ‘aa’ শব্দের অর্থ বলিতেছেন । অদ্য অস্মিন্‌ ofa (বর্তমান দিবসে বা 
আজ )। পাঃ ৫২২ water ‘অন্ত’ শব্দটা ‘অস্মিন্‌ ofa’ এই অর্থে নিপাতনে সিদ্ধ। 
দ্যবি এই পদটা দ্বে| শব্দের সপ্তমীর একবচনে। ‘ge’ ধাতুর উত্তর ‘ডো’ প্রত্যয়ে ‘car শব্দ 
নিষ্পন্ন (উ ২২৫)। ইহার অর্থ fran caters কিরণসন্বন্ধাৎ ( সূর্য্যকিরণের সহিত 
স্বন্ধনিবন্ধন সে দীপ্তি লাভ করে )-_ইহাই হইল cal শৰের বুৎপত্তিগত অর্থ। “gy এই 
শবটা ‘cor শব্দের সমানার্থক ; etre: এই ‘gy «care অর্থ বলিতেছেন। দ্য শব্দ 
এবং অহন্‌ শব্দ একার্থক। ‘gp শব্দটা ‘Gey ধাতুর উত্তর ডুন্‌ প্রত্যয় (উ ৭০৭) করিয়া 
নিষ্পন্ন হইয়াছে। ইহার বৎপত্তবিগত অর্থও “গ্যোততে সঃ ইতি’ (সে দীপ্তি পায়)। 
‘cows ইতি সতঃ এই স্থলে ‘সতঃ’ এই পদটার প্রয়োগ নিয়মবিশেষের জ্ঞাপক। '‘সতঃ’ 
এই পদটা ‘সৎ? শব্দের Nola একবচনে। কোনও শব্দের ব্যুংপত্তিপ্রদর্শনপ্রসঙ্দে AY “CAA 
প্রয়োগ হইলেই বুঝিতে হইবে যে, যে ক্রিয়া পদটীর দ্বারা বৎপত্ত প্রদর্শন কর! হয়, সেই ক্রিয়া 
পদটী যে কারকের সহিত যুক্ত থাকে সেই কারকে বা বাচ্যেই শব্দটী নিষ্পন্ন । “gy শব্দের 
বুৎপত্তি প্রদর্শিত হইয়াছে “ছ্যোততে, এই ক্রিয়া পটার দ্বারা। ‘caters সঃ” এই বাক্যে 
“স্ভোততে”,এই ক্রিয়া পদ ‘সঃ’ এই কতৃকারকের সহিত যুক্ত, কাজেই বুঝিতে হইবে Ws ধাতুর 
উত্তর ডুন্‌ প্রত্যয় হইয়াছে কর্তৃবাচ্যে। * ‘দ্য’ (অভিগমনে ) এই ধাতুর উত্তর 'ডুন্ প্রত্যয় 
করিয়াও ছ্যু শব্দের নিষ্পত্তি হইতে পারে; এই ভাবে নিষ্পন্ন করিলে ইহার বুৎপত্তিগত অর্থ 
করিতে হইবে__-অভিগচ্ছন্তয্মিন্‌ ব্বন্থমভিমতপ্রদেশং প্রাণিনঃ (এই সময়ে প্রাণিগণ স্বীয় 
স্বীয় অভিমত প্রদেশে গমন করে)। এই স্থলে প্রত্যয়টী হইবে অধিকরণবাচ্যে। 
ছ্যাভিরজভিঃ পরিপাতমস্মানরিষ্টেভিরশ্থিনা' মৌভগেভিঃ (aaa ১১১২/২৫-__হে afte, 
দিবসে ও রাত্রিতে আমাদিগকে বিনাশরহিত সৌভাগ্যের দ্বার! রক্ষা কর); wet gies 
মাশুশুক্ষণিম্তমদ্ভ্যত্বমশ্মানস্পরি *:-* জায়সে (খথেদ ২।১।১-_হে অগ্নি, তুমি যাঁগদিবসে উৎপন্ন 
হও, তুমি AME: দীপ্তিশালী হইয়া উৎপন্ন হও, তুমি জল হইতে উৎপন্ন হও, তুমি পাষাণ 
হইতে উৎপন্ন হও )$-_-এই মন্্য়ে “ছাঃ শব্দ দিবসবাচী | 


অনুবাদ-_ “অন্ধ” ইহার অর্থ ‘অস্মিন্‌ aie (বর্তমান দিবসে); “ছা” এই শবটা দিবসের 
নাম, দীপ্তি পায় afr; GIS ধাতু হইতে fara, ‘স্থোততে’ এই feral পদ্টী বর্তৃকারকের 
“ সহিত যুক্ত বলিয়া কর্তৃবাচ্য প্রত্যয়ে ‘gy শব্দটা fata 


১। CHES ইত্যেবং Aes বর্তৃকারকেণ যুক্তস্ত সত: কর্তৃকারকে ন কারকান্তরে (স্বঃ ate) | 


২1 স্ভোততে CHIE ছারিতি কর্তৃকারকম্‌। দিতি যত্র satan তত্রোচ্চারিত এব কারকনিয়মে| 
জষ্টবাঃ (হুঃ) । 
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শ্ব উপাশংসনীয়ঃ কালঃ ॥ ৪ ॥ 


শ্বঃ (আগামীকল্য ) উপাশংসনীয়ঃ (যাহার আশায় থাকা যায় ঈদৃশ ) কালঃ (সময় )। 

মূলে শ্বস’ শব্দ আছে, তাহার অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন। OE শব্দের অর্থ আগামী 
দিবস) আগামী দ্বিবন অনাগত বা ভাবী--সকলেই তাহার আশায় (প্রতীক্ষায়) থাকে | 
শ্বস্তন এই পদটী ‘শ্বম্‌’ শব্দের উত্তর ‘তন’ প্রত্যয় করিয়া Fama | 

অনুবাদ খম্‌ (আগামী কলা ) প্রতীক্ষণীয় কাল। 

হো! হীনঃ কালঃ ॥ ৫ ॥ 

ay ( গতকল্য') হীনঃ ( অতিক্রান্ত ) কাল: (সময় )। . 

মূলে ‘হম্‌’ শব্দ নাই। Ae শব্দটা শশ্বস’ শব্দের বিপরীতার্থবোধক, কাজেই OO শব্দের 
প্রসঙ্গে ‘হম্‌’ “rte অর্থ বলিতেছেন। ‘ay শব্দের অর্থ গত দিবস-_ইহা অতিক্রান্ত 
বা অতীত। : 

অনুবাঁদ--হস্‌ (গত say) অতিক্ৰান্ত কাল | 


FACE WEL, কস্তদ্বেদ যদভূতম্‌, ইদমপীতরদভুতমভূতমিব ॥ ৬ | 


কঃ তৎ বেদ যৎ BEET ( কঃ=কে, তৎ=তাঁহা, CM = জ্ঞানে, যৎ= যাহা, অন্তুতমূ= 
আশ্চর্যাকর )= কঃ তৎ বেদ যং অভূতম্‌ (অভ্তমৃ..অসংঘটিত বা ভাবী), ইদম্‌ (এই) 
ইতরৎ (অন্ত) অদ্ভুতম্‌ অপি (অন্তত awe, যেমন শোণিতবর্ষণাদি ) অভূতম্‌ Sa ( যাহা 
ঘটে নাই তাহার হ্যায় ) | 

‘কন্তদ্বেব যদভুতম্‌’ ইহার অর্থ ‘কন্তদ্বেদ WEST | ইহা দ্বার! ‘অদ্ভুত’ শব্দ ও ‘অভূত’ 
শব্দ সমানার্থক, ইহাই বলা হইল। সংসারে যাহা! কিছু অদ্ভুত বস্তু (যেমন, শোণিতবর্ষণ 
প্রভৃতি ) তাহা ASS বা যাহা ঘটে নাই তাহার স্ায়ই। ‘অৎ’ একটা অব্যয় আকম্মিকার্থে ; 
এতৎপূর্কাক ভূ ধাতুর উত্তর ভূতচ, প্রত্যয় করিয়া ‘অদ্ভুত’ শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে ( অদি ভুবো 
Ges, উ ৬৭৯)। যাহা! ঘটে নাই তাহা ঘটিতেও পারে এইভাবে ‘অন্তুত’ শব্দের অর্থ 
“ভাবী বা ভবিষ্যৎ: | ‘Taree যদ্ডুতস’-_ইহা| দ্বারা ইন্দ্র ইহাই বলিতেছেন যে, যাহ! ভাবী: 
বা ভবিষ্যৎ, তাহা কেহ জানে al; আমার উদ্দেশ্যে প্রস্তুত অগ্কাঁর হবিই যখন আমার 
হইল না, তখন কল্যকার হবি ( যাহা ভবিষ্যতের গর্ভে নিহিত ) যে আমার হইবে তাহা কে 
বলিতে পারে? ‘ 

ty—‘sacay যদভুতম্ঃ ইহার অর্থ ‘কস্তদ্বেদ যদ্ভূতম্‌' (কে তাহা জানে যাহা 

অভূত অর্থাৎ যাহা ঘটে নাই ) ; এই (যাহা কিছু ) অন্ত IRS বস্তু তাহা অভৃত অর্থাৎ যাহা 
ঘটে নাই তাহার ন্তায়। 

১1 উপগন্য চেতদাশাস্তব্যো ভবত্যনাগতত্বাৎ (ছুঃ)। 
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৬৮ ‘ fare [ ১.২.২.৮ 
apy চিত্তমভিসঞ্চরেণ্যমভিসঞ্চার্যন্যে| নানেয়শ্চিত্তং চেততেঃ॥ ৭॥. 


“অনন্ত চিত্তম্‌ অভিসঞ্চরেণ্যম্, ( অন্যের চিত্ত অভিসঞ্চরেণা ) [ অত্র ] (এই বাক্যে )_- 
অভিসঞ্চরেণ্যম্‌_ অভিনঞ্চারি ( চঞ্চলস্বভাব ), অন্তঃ নানেয়ঃ (নানাভাবে ব্যবস্থিত ব্যক্তির 
পুত্র অর্থাৎ অসৎকুলজ, অথবা সজ্জনগণের সমক্ষে আনিবার অযোগ্য ); চিত্তং (চিত্ত এই 
শব্টী ) চেততেঃ ( ‘চিৎ’ ধাতু হইতে ) [ নিষ্পন্মম্‌ ] ( নিষ্পন্ন হইয়'ছে )। 


‘ayy চিত্তমভিসঞ্চরেণ্যম’ (অন্যের চিত্ত চঞ্চল )-_এই বাক্যস্থ প্রত্যেক পদের অর্থ 
, প্রদর্শন করিতেছেন | ‘অভিসঞ্চরেণা’ শব অভি+-সম্‌ পূর্বক চরু ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচ্যে 
এণ্য প্রত্যয় করিয়া নিষ্পন্ন হইয়াছে । ইহার অথ“চতুর্দিকে ধাবনশীল অর্থাৎ চঞ্চলম্বভাব* | 
‘অন্ত’ শব্দের অর্থ “নানেয় | নানেয় শব্দ "নানা শব্দের উত্তর ঢক্‌ প্রত্যয় করিয়া fava 
হইয়াছে । ইহার অর্থ” নানাভাবে ব্যবস্থিত ব্যক্তির (যাহার কোনও বৃত্তির স্থিরতা নাই 
By ব্যক্তির ) অপত্য অর্থাৎ অসংকুলোৎপন্প। (ak) ন আনেয়ঃ__এই ভাবেও নানেয় 
শব্দ বিশ্লেষিত করা যাইতে পারে; অর্থ হইবে সজ্জনগণের সমক্ষে আনিবার বা পরিচিত 
করিবার অযোগ্য । “নানেয়” শব্দের এই ছুই রকমের ব্যাখ্যা দুর্গাচার্য্যের অভিমত | ২ 
মনে হয়, অগস্তোর জন্মবৃত্াস্তের প্রতি লক্ষ্য রাখিয়াই দুর্গাচার্য্য ঈদৃশ ব্যাখ্যা করিয়াছেন। 
্বন্দস্বামীও নানেয় শব্দটার ‘ন আনেয়ঃ১ এইভাবেই বিশ্লেষণ করিয়াছেন। ‘ন আনেয়ঃ 
ইহার অর্থ তিনি করেন ‘আত্মত্বেন ন গ্রাহঃঃ ( আত্মীয় বলিয়া যাহাকে গ্রহণ করা যায় না)) 
‘অন্ত’ শব্দের পক্ষে যে এই অর্থই অধিকতর সঙ্গত হয় তাহ! স্বীকার করিতে হইবে। “চিৎ, 
ধাতুর উত্তর বরণবাচ্য S প্রত্যয় করিয়া (উ ৩৬৪) চিত্ত wah নিষ্পন্ন হইয়াছে । . “চিৎ, 
ধাতুর অর্থ জানা, চিত্ত শব্দের অর্থ “যাহা ছারা বিষয়সমূহ জানা যায়? I? 


অনুবাদ-_“ন্বন্য চিত্তমভিসঞ্চরেণ্যম’ (অন্যের চিত্ত চঞ্চলন্থভীব )— এই বাবাস্থ 
অভিসঞ্চরেণা শব্দের অর্থ 'অভিসঞ্চারী, (চঞ্চল ), অন্য শব্দের অর্থ ‘aay ( অসৎকুলজ 
অথবা সজ্জনগণের সমক্ষে আনিবার অযোগ্য ); চিত্ত “ab “চিৎ, ধাতু হইতে নিষ্পন্ন 
হইয়াছে | 


উতাধীতং বিনশ্ঠতীত্যপ্যাধ্যাতং বিনশ্যত্যাধ্যাতমভিপ্রেতম্‌ ॥ ৮ ॥ 


Ss আধীতং বিনশ্তুতি” ইতি ( এই বাক্য )= অপি আধ্যাত্ং বিনশ্ঠতি ( উত্ত = অপি, 
আধীতম্‌-আধ্যাতম্‌)3 আধ্যাতম্‌_ অভিপ্রেতম্‌। 


১1 অভিতঃ Ava) অভিসঞ্চরণন্বভাবকং চলমিতাথঃ (72 স্বাঃ )। 


২। নানাত্বেন ব্যবস্থিতন্তাপত্যমসৎকুলভস্তেত্যর্থঃ, অথব| ন সতামানেয়ঃ। 
০1 চেতত্ানেনা ধাঁনিতি চিত্তম্‌ (ছুঃ)। 
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১.২.২.৯ | প্রথম অধ্যায় ৬৯ 


\ Be শব্দের অর্থ “ata,” ‘aw শবের অর্থ “আধ্যাত** ‘আধ্যাত’ শব্দের অথ! 
'অভিপ্রেত?। : “আধীতম্‌ Bw ইহার অর্থ ‘আধ্যাতম্‌ অপি’ (aferes হইলেও) 
উতাধীতং বিনশ্তি__ইহার অর্থ ‘আমার উদ্দেশ্যে অভিপ্রেত হইলেও বিনষ্ট হইয়া গেল 
HATS আমার হইল না, অপরের হইল" | 

অনুবাদ_‘উত্তাধীতং বিনশ্যতি’ ইহার অর্থ” 'অপ্যাধ্যাতং বিনশ্রতি' (অভিপ্রেত বস্তুও 
নষ্ট হইয়া গেল ) ; ‘আধ্যাত’ শব্দের অথ” ‘অভিপ্রেত’ | 


তথাপি পদপুরণঃ ॥ al 


অথ (আর) [নৃনম্‌ ইতি] (‘ary এই নিপাত্টা ) পদপূরণঃ অপি (পদপূরণও 
করিয়া থাকে ) | 
‘নূনং সা তে” ইত্যাদি বক্ষ্যমাণ মন্ত্রে নৃনম্‌ এই নিপাতটী মাত্র পদপূরণ করিবার নিমিত্ত 
, ব্যবহৃত হইয়াছে, ইহার বিশেষ কোনও অর্থনাই। 


অনুবাদ__আর, ‘নূনম্‌' এই নিপাত্টা পদপূরণও করিয়! থাকে। 


a 


॥ দ্বিতীয় পাদের দ্বিতীয় পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১। Be শব্দোইপাৰ্থে (a2 ats); Be অপি অথেতি ছন্দসি সমানার্থাঃ (দুঃ)। 
২। ১ম সুত্ৰ aaa! হ্বন্দস্থামীর পাঠ ‘অধীত'! 
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তৃতীন্স পৰ্রিচেছদ 
নূনং সা তে প্রতি বরং জরিত্রে দুহীয়দিন্দ্র দক্ষিণ! মঘোনী। 
শিক্ষা! স্তোতৃভ্যো মাতিধগ_ভগো| নে। বৃহদ্ধদেম বিদথে সুবীরাঃ॥ ১॥ 
(খখেদ ২৷১১৷২১--২৷১৬৷৪ ) 
ইন্দ (হে ইন্দ্ৰ) তে ( তোমার) সা (সেই ) মঘোনী ( হিরণ্যধান্তাদি ধনযুক্তা ) দক্ষিণ! 
(দক্ষিণা) জরিত্রে (স্ততিকারীকে ) বরং (প্রাধিত aw) প্রতিদুহীয়ৎ (প্রদান করুক )১) 
স্তোতৃভ্যঃ (স্ততিকারীদিগকে ) [ কামান্‌ ] (কাম্যবস্তুসমূহ ) শিক্ষা (প্রদান কর); মা 
অতিধক্‌ ( আমাদিগকে অতিক্রম করিও না, অর্থাৎ আমাদিগকে অর্থাদি প্রদান না করিয়া 
ata কাহাকেও প্রদান করিও al); নঃ (আমাদিগের ) ভগঃ (ধন) [ অস্ত ] (হউক); 
aaa: ( শৌভনবীরবিশিষ্ট হইয়া )* বিদথে (স্বীয় গৃহে )* বৃহৎ (প্রভূত ) বদেম (স্তুতি 
করিব )। 

‘ay এই নিপাতের পদপূরণাথত্ব প্রদর্শন করিতেছেন। এই মন্ত্রে ‘ূনম্‌’ এই 
নিপাতটীর কোন অর্থ নাই, মাত্র পদপুরণ. করিবার নিমিত্তই প্রযুক্ত হইয়াছে । ৪ সা তে 
দক্গিণা_-তোমার সেই দক্ষিণা atts তোমার যজ্ঞে যে দক্ষিণা প্রদান করা হইয়াছে। « 
প্রতিহ্হীয়ং_একটা শব্দ; বেদে উপসর্গ ক্রিয়ার. সহিত মিলিতই থাকিবে, এইরূপ নিয়ম 
নাই, শব্দান্তরের দ্বারা ব্বহিতও থাকিতে পারে ।৬ এপ্রতি্হীয়ৎ-_ইহার অথ” ‘প্রদান 
করুক'। দক্ষিণ! বাস্তবিক অভিমত ফল প্রদান করে না, অভিমত ফল প্রদান করে দক্ষিণাযুক্ত 
কর্ম, এখানে দক্ষিণার যে ফলদাতৃত্ব কথিত হইয়াছে তাহা গৌণভাবে।* “শিক্ষা! cwiger’— 


১। প্রতিহুদ্ধাম্‌ (a); প্রতিছুদ্ধাং প্রতিপাদয়ত্বিত্যর্থ; (দ্বঃ স্বাঃ)। হে ইন্দ্র যা দক্ষিণ! caterer দেয়! 
তে ত্বৎসন্বদ্ধিনী মঘোনী ধনবতী জরিত্রে স্তোত্রে বরং শ্রেষ্ঠমভিমতমর্থং নূনং প্রতিদুহীয়ৎ ইদানীং প্রতিদোদ্ধি 
সম্পাদয়তীত্যর্থ তাদৃশীং দক্ষিণাং স্তোতৃভ্যোহল্মভাং শিক্ষ প্রযচ্ছ_-তোমার যে দক্ষিণ! স্বতিকারীর অভিমত অর্থ 
প্রদান করে, তুমি সেই wet আমাদিগকে প্রদান কর (জায়ণ)। That opulent 01000 which 


proceeds, Indra, from thee assuredly bestows upon him who praises thee the boon ( which 
he desires )—Wilson. 


২। শোভন পু্পৌ্রবিশিষ্ট হইয়া (সায়ণ)3 blessed with worthy descendents— Wilson. 
বীরবস্তো ভবেম পুত্রবন্তো যদ্পুত্রাঃ অথ পুনঃ পুক্রবস্ত এব ততঃ কল্যাণবীর! ইতি সমস্তার্ঘঃ__'বীর' শব্দের অর্থ 
‘পুত্র’, যদি পুত্ৰ ন! থাকে ; যদি পুত্র থাকে, ইহার অর্থ করিতে হইবে 'বী্য্যবিশিষ্ট” ( হুঃ) ৷ 

৩। যজ্ঞে (দুঃ, Fat)! 

81 নুননিতি পঁদপূরণ এব (ছুঃ) ; সায়ণের মতে নিপাতটা এখানে নিরর্থক নহে, ইহার অর্থ ‘সংপ্রতি’। 

©) Sal যজ্ঞং কুর্বন্নহং দাপিতঃ (Fe ats) I 

৬! পাঁণিনি (১1৪৮২) 

৭। কৰ্ম্মণো দক্ষিণাুণকাৎ ফলপ্রাপ্তিত্তথাপি তু দন্দিণায়ামুপচর্য্যতে (ছুঃ)। 
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১.২.৩.৪ ] প্রথম অধ্যায় ৭১ 
ইহার অর্থ ন্তবকারীদিগকে কাম্যবস্তুসমূহ প্রদান কর’।১ “মাতিধক্‌'__-আমাদিগকে 
অতিক্রম করিও al অর্থাৎ প্রথমে আমাদিগকে দেও, পরে অন্যকে দিবে, আমাদিগকে না 
দিয়া কাহাকেও দিও না।২ 

অনুবাদ-_হে ইন্দ্র, তোমার সেই ধনবতী দক্ষিণা স্বতিকারীকে প্রার্থিতবস্ত প্রদান করুক; 


ভ্বতিকারীদিগকে কাম্যবস্তুসমূহ সম্যক্রূপে প্রদান কর) আমাদিগকে অতিক্রম করিও নাঃ 
আমাদিগের ধন হউক; শোভনবীরবিশিষ্ট হইয়! স্বীয় গৃহে আমরা প্রভূত wis করিব। 


স! তে প্রতিহ্প্ধাং বরং জরিত্রে ॥ ২॥ 


‘সা তে প্রতি বরং জরিত্রে দুহীয়ৎ, ( ইহার অর্থ সাতে প্রতিদুপ্ধীং বরং জরিত্রে)। তে 
(তোমার) সা ( সেই দক্ষিণা) জরিত্রে (স্ততিকারীকে) বরং (a) 
করুক )। 

এক্ষণে মন্ত্রোক্ত শব্বসূহের- অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন। 'প্রতিদুহীয়ং’ ইহার অর্থ 
ধপ্রতিছ্গ্ধাম্, (প্রতিপাদয়তু- প্রদান wee)! ইহা লেট লকারের প্রথম পুরুষ একবচনের 
পদ; বেদে 'লোট্‌”অর্থে লেট্‌ হয়। 

অনুবাদ-_-“সা তে প্রতি বরং জরিত্রে ছুহীয়ৎ__ইহার অর্থ সা! তে প্রতিদুগ্জাং বরং জরিত্রে 
(তোমার সেই দক্ষিণা স্ততিকারীকে বর প্রদান করুক )। 


বরো বরয়িতব্যো ভবতি ॥ ৩ ॥ 


বরঃ( বর ) বরয়িতব্যঃ (যাহা প্রার্থনা করা যায় তাহা ) ভবতি (হয় )। 

‘বর’ শব্দের অর্থ “বরয়িতব্য” (ধেহুস্থবর্ণাদি যাহা প্রার্থনা করা যায় ) বু ধাতুর উত্তর 
কর্ম্মবাচ্যে ‘অপ্‌: প্রত্যয় করিয়া (পাঃ ৩৩৫৭) শব্দটী নিষ্পন্ন হইয়াছে-_ব্রিয়তে ( প্রার্থাতে ) 
হাসৌ ইতি বরঃ। বর” শব্দের অর্থ দক্ষিণারপে দেয় খেশুম্বর্ণাদি Ware হইতে পারে 1° 


অনুবাদ-_বর বরয়িতব্য হয় অর্থাৎ ‘বর’ শবে প্রার্থনীয় বস্তু বুঝায়। 


জরিত!| গর্ত ॥ ৪ ॥ 
জরিতা_গরিতা ( স্তবকারী ) | রঃ 
মূলে ‘জরিত্রে’ এই পদ আছে; জরিতৃ শব্দের-চতুর্থীর একবচনে ‘জরিত্রে’ এবং প্রথমার 
একবচনে ‘SRC হয়। Be ভূ ধাতুর উত্তর তৃচ, করিয়া “জ্রিতৃ' শব্দ এবং স্তত্যর্থ 


১। ছাদশস্থত্র Bea | 
Ql মাঅন্মান্‌ অতিহায় অতীত্য অন্তেভ্য| দেহীতি aw ইতার্থঃ। TIEN তাবদ্দেহি ততোহস্তেভ্যোংপি 


watt চেত্যভিপ্রায়ঃ (ছুঃ)। 
৩। দক্ষিণাছেন দীয়মানং ধেনু-হুবর্াদিকং ব্রিয়তে অনেনেতি টাও বর ইত্যুচ্যতে ( শ্রোতপদার্থ- 


নির্বচন )। 
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গ ধাতুর Vat তৃচ, প্রতায় করিয! ‘গরিতৃ’ শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে | কাদেই “জরিতৃ” ও ‘গরিতৃ’ 
শব্দ সমানার্থক ; GAS ৪ গরিতৃ শব্দের প্রথমার একবচনে ‘alas’ ও ‘গরিতা’। 
অনুবাদ__জরিতা-গরিতা ( স্তোতা বা স্তরতিকারক )। 


দক্ষিণা মঘোনী মঘবতী ॥ ৫ ॥ 


দক্ষিণ মঘোনী = মঘবতী ( ধনবতী ) দক্ষিণ! ( দক্ষিণা )। 

পৃজার্থক মহ. ধাতুর উত্তর কনিন্‌ প্রতায় করিয়া ‘মঘবন্‌’ শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে (উ ১৫৭ )) 
ইহার বুৎপত্তিগত অর্থ যাহার পূদ্রা করা যায়'। মঘবন্‌ শব্দের স্ত্রীলিঙ্গে “মঘোনী' | 
‘acatay শব্দের অর্থ নিরুক্তকার করিতেছেন “ম্ঘবতী" ( হিরণ্যধান্য প্রভৃতি ধনবিশিষ্ট] )। 


তনুবাদ-_দক্ষিণ। মঘোনী'__ইহার অর্থ ‘মঘবতী দক্ষিণ? ( ধনসংযুক্ত দক্ষিণ। ) | 


মঘমিতি ধননাঁমধেয়ং মংহতের্দান কর্ম্মাণঃ ॥ ৬ ॥ . 


মঘম্‌ ইতি (‘ay এই শব্দটা) ধননামখেয়ম্‌ (ধনের নাম), দানকর্ম্ণণঃ ( দানার্থক ) 
মংহতেঃ ( মহ. ধাতু হইতে নিষ্পন্ন )। 

eq সুত্রে 'ম্ঘবতী” শব্দ রহিয়াছে; মঘ শব্দের উত্তর মতুপ, প্রত্যয়ে “মঘবখ! শব হয়, 
তাহার স্ত্রীলিঙ্গে মঘবতী। এক্ষণে ‘ay শব্দের অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন | “ay শব্দের 
অর্থ ‘ধন’ ; দানার্ঘক “Ne? ধাতুর উত্তর কর্শ্মবাচ্যে ward ‘ক’ প্রত্যয় করিয়া এই শব্দটা 
নিষ্পন্ন |; “দীয়তে aes’ (যাহা প্রার্থীদিগকে দেওয়। যায় )__ইহাই হইল ‘মথ’ শব্দের 
বুৎপত্তিগত অর্থ | 


অনুবাদ-_“মঘ' এই শব্দটা ধনের নাম, দানার্থক ‘মংহ ধাতু হইতে farts | 
দক্ষিণা দক্ষতেঃ অমর্ধযতিকর্ম্মণো ব্যুদ্ধং সমর্ধযতীতি ॥ ৭ ॥ 


দক্ষিণ] ( "দক্ষিণ? শব্দে) সমর্ধঘতিকর্শণঃ (“বৃদ্ধি করে” এই অর্থের প্রকাশক ) দক্ষতেঃ 
(দক্ষ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন); ব্যদ্ধং (বিগতবৃদ্ধিক অর্থাৎ ga কৰ্ম্মকে) সম্ধয়তি 
(বৃদ্ধিসম্পন্ন করে ) ইতি ( ইহাই হইল “দক্ষিণা? শব্দের AE) | 

মূলে ‘দক্ষিণ? শব্দ রহিয়াছে, তাহার অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন । দক্ষ ধাতুর অর্থ বৃদ্ধি 
কর! (দক্ষ বৃদ্ধো শীষ্বার্থে চ, ভা-আ1), ইহার উত্তর কর্তৃবাচ্যে ইনন্‌ প্রত্যয় করিয়! (উ ২০৮) 
শব্দটী নিষ্পন্ন হইয়াছে। ইহার বুমৎপত্তিগত অর্থ ‘qe সরর্ঘঃতি*__যাহা ge কর্ণের 
সমৃদ্ধি সাধন করে।* বুদ্ধ শব্দের অর্থ বিগত হইয়াছে খদ্ধি বা বৃদ্ধি যাহার, অর্থাৎ 


১1 weed ক বিধানম্‌ (২৩৫৮ a) Sara পরিগণনন্ত প্রায়িকত্বাৎ ক প্রত্যয়ে পৃযোদরাদিত্বাৎ লোগো! 
ইকারস্ত ঘকারশ্চ (দেঃ ) 


২। হোতা আত্মানমের যজন্ত দক্গিণাভিঃ সমর্ধয়তি ( তৈঃ সং ৩1৬1১ )। 
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asta (imperfect); যজ্ঞাদ্িকৰ্দ্মে কোনও Yael বা wh ঘটিলে দক্ষিণা সেই 
নানতার পূরণ করে এবং যজ্ঞাদি ach সমদ্ধিাধন করে অর্থাৎ তাহার ফলদাতৃত্ 


সম্পাদন করে। 
অন্ুবাদ-_£বৃদ্ধি করে’ এই অর্থের প্রকাশক দক্ষ ধাতু হইতে দক্ষিণা শব্দটা নিপন 
ইহার অথ€বিগতবৃদ্ধিক ( ya ) কর্ম্মকে যাহা সমৃদ্ধ করে। 


অপি al প্রদক্ষিণাগমনাদ্দিশমভিপ্রেত্য ॥ ৮ ॥ 


অপি at ( অথব। ) প্রদক্ষিণাগমনাৎ ( প্রদক্ষিণপূর্বক আগমন করে বলিয়া) দিশম্‌ (দিক্‌ ) 
অভিপ্রেত্য (লক্ষ্য করিয়া) [ দক্ষিণ! দক্ষিণেত্যুচ্যতে ] ( দক্ষিণাকে দক্ষিণা বলিয়া অভিহিত 
করা হয়)। 

দক্ষিণার দক্ষিণাত্ব কোথায় তাহা! প্রকারান্তরে বলিতেছেন। দক্ষিণা প্রদক্ষিণপূর্বক 
আগমন করে এবং দক্ষিণ দিকেই আগমন করে, এই দক্ষিণ দিকের প্রতি লক্ষ্য রাখিয়াই 
অথাৎ দক্ষিণার দক্ষিণ দিকের সহিত সমন্ধ নিশ্চয় করিয়াই তাহাকে দক্ষিণা বলিয়া অভিহিত 
করা হয়। দক্ষিণ! প্রদক্ষিণ করে এবং দক্ষিণ দিকে আগমন করে, এই সমস্ত কথার অর্থ 
বুঝিতে হইলে ace দক্ষিণানয়নের নিয়ম কি তাহা আমাদিগকে বুঝিবার চেষ্টা করিতে 
হইবে। দুর্গাচার্য্য বলেন__সাহি দক্ষিণস্তাং বেদিশ্রোপাবগ্রেণ গার্হপত্যং জঘনেন সদে! 
দক্ষিণেনাগী বং গত্বান্তবেদি স্থিত্বান্তরেণ চাত্বাপোংকরৌ etwas চোৎস্ুজ্যমান! গচ্ছতি ২ 
(নাহি দক্ষিণা উৎ্থজ্/যমান। সতী দক্ষিণন্তাং বেদিশ্রোণৌ গচ্ছতি আমীত্রঞচ গচ্ছতি। 
কথংকেন কেন প্রদেশেন গচ্ছতি তদাহ-_অগ্রেণ NEAT NAST পূর্ববিগৃভাগেন জঘনেন 

£শালারাঃ মধাদেশেন দক্ষিণেন TM আত্মীতরীয়ধিষ্যন্ত দক্গিপদিগ্ভাগেন গত! অস্তর্বেদি 
মহাবেদি মধ্যে Fea চাত্বালোংকরো অন্তরেণ চাত্বালোৎকরয়োঃ মধ্যেন প্রবিশ্ দক্গিণন্তাং 
বেদিশ্রোণৌ আনীধরং ব্রদ্ধহকারিণঃ অগীন্নামকস্ত afte: সবিধে গচ্ছতি)। ইহার অর্থ 
যাহা বুঝিয়াছি তাহা! 'এই__যজমান দক্গিশ। দিলে তাহা গার্হপত্য অগ্নির পূর্ব দিক্‌ দিয়! 
সদঃশালার মধ্যদেশ দিয়া আমীত্রীয়ের দক্ষিণ দিক্‌ দিয় গমনপূর্ববক মহাবেদি মধ্যে অবস্থান 
করিয়! চাত্বাল ও উৎকর নামক স্থান্ছয়ের মধ্য দিয়। দক্ষিণ বেদিজৌণিতে যায়, পরে ব্রহ্মার 
সহকারী Sits বা অনীং-নামক খত্বিকের নিকটে যায়।* স্বন্দস্বামী বলেন “অপি বা 


১। অগীত্যেতান্তার্থে ( fas বিঃ)। 

al নয়তাগ্রেণ গার্হপত্যং জঘনেন সস্তা মুদীচীরুৎস্ত্তরা!চান্বালং HIMAS (মৈঃ সং 81৮২৩ ) | 

৩। গার্হপত্য_শ্রোত অগ্নি যাহা গৃহস্থের অগ্যাগারে দিবারান্রিপ্রন্থলিত থাকে; গার্হপত্যের সমীপে যলমান- 
পরীর আসন খাকে। AACS বা! ষদঃশীলা,_ম্হাবেদির পশ্চিমাংশে সদঃ নিশ্মিত হয়। sts 
মহাবেদির উত্তর সীমায় নিশ্মিত সণ্পের মধ্যে অবস্থিত ধিধ্য। চাত্বাল_মহাবেদির উত্তরে গর্ভ থুড়িয়া দেই গর্তের 
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Sta 
মৃহাবেদি 


[0] আহবনীয় . 
O 
2 সা দক্ষিণ শ্রোণি 
বেদি 
0 mei |’ 


দানকাঁলে দগ্গিণন্তাং বেদিশ্রোণ্যাম্‌ অগ্রেণ গার্হপত্যং দক্ষিণেন সদ! দক্ষিণা আনীয়তে। 
ততঃ প্রদক্ষিণাগমনাদ্দিশং দক্ষিণামভিপ্রেত্য তৎসম্বন্ধাদ দক্ষিণেতি” (দক্ষিণা দানের সময় 
গার্থপত্যের পূর্বব দিক্‌ দিয়া! এবং সদঃশালার দক্ষিণ দিক্‌ দিয়া দক্ষিণ বেদিশ্রোণিতে দক্ষিণ! 
আনীত হয়, প্রদক্ষিণপূর্ববক দক্ষিণ দিকে আগমন হেতু দিক্‌-সন্থন্ধে দক্িণার দক্ষিণাত্ব )। 
শৌতপদার্থনির্বাচনকার বলেন প্পূ্বমেব চাত্বালোৎকরয়োর্মধোন প্রবেশ্য reel দক্ষিণভাগে 


মাঁটাতে উন্তরবেদি নির্মিত হয়, এই গর্তের নাম চাত্বাল। উৎকর-_বেদির উত্তরে ভূদীকৃত মৃত্তিকা, ইহ! আবর্জ্জন। 
ফেলিবার স্থান। মহাবেদি__প্রীচীনবংশের পূর্বব দিকে নিশ্মিত বৃহদাকার বেদি! দক্ষিণ বেদিত্রোণি_আহবনীয়া- 
রতনের পশ্চিম দিকে te (খুঁটি) নিখাত হয়, তাহার wierd দিকে আর একটা শঙ্কু থাকে, এই ERAT 
দক্ষিণ শ্রোণি বলে। আগ্রীত্র-্রক্জার সহকারী খতিক্‌, ইহার অন্ত নাম ais! (যরামেন্ত্রমন্দর ত্রিবেদী 
মহাশয়ের এতরের ব্রাহ্মণ এবং শ্রোতাপরার্থনির্ববচন নামক গ্রন্থ দ্রষ্টব্য ) | 
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দক্ষিণা স্থাপিত! ভবতি’ (পূর্বেই চাত্বাল ও উৎকরের মধ্য দিয়! সদঃশালায় দক্ষিণা আন! হয় 
এবং সন্ঃশালার দক্ষিণে দক্ষিণ! স্থাপিত হয়)। এই সমস্ত কথা হইতে স্থূলভাবে এই বুঝা 
যায় যে, দক্ষিণাদানের সমর ata দক্ষিণা দিলে তাহ! নিয়! যজ্ঞভূমির বিভিন্ন স্থানে যাওয়! 
হইত এবং পরিশেষে তাহ! দক্ষিণ দিকে ( বেদিশ্রোণিরই হউক, অথবা সদঃশালারই হউক ) 
রাখ। হইত। দক্ষিণা যজ্ঞভূমি প্রদক্ষিণ করে, প্রদক্ষিণ করিয়া দক্ষিণ দিকেই আদে__এই 
দক্ষিণ দিকের সহিত সহদ্ব-নিবন্ধনই দক্ষিনাকে দক্ষিণা বলিয়া অভিহিত করা হয়। নিরুক্ত- 
বিবৃতিকার আলোচ্য স্ত্রীকে “অপি বা প্রদক্ষিণাগমনাৎঃ এবং “দিশমভিপ্রেত্য+ এই ছুই 
সুত্রে বিভক্ত করেন। তাঁহার মতে “অপি বা প্রদক্ষিণাগমনাৎঃ_ইহার অর্থ “qual 
afta দক্ষণা গ্রহণ করিয়া সমীপবর্তা অগ্রিকে প্রদক্ষিণ করেনু বলিয়! দক্ষিণার দক্ষিণাত্ব ; + 
“দিশমভিপ্রেতা'_ইহার অর্থ 'গারপত্যাদি স্থান দিয়! দক্ষিণ. দিকে (বেদিশ্োণিতে ) 
দক্ষিণার আগমন হয় বলিয়া দক্ষিণদিকের সহিত সম্বদ্ধবশতঃ দক্ষিণার দক্ষিণাত্ | 


অন্ুবাদ-_মথবা প্রদক্ষিণপূর্বাক আগমন হেতু দিকের প্রতি লক্ষ্য রাখিয়া ( অর্থাৎ 
দিক্‌ সম্বন্ধে ) দক্ষিণার দক্ষিণাত্ব অভিহিত কর! হয়। 


দিগ্যস্তপ্রকৃতিঃ hau 


দিক্‌ (দক্ষিণ! দিক্‌_দক্ষিণ দিক্‌, এইরূপ যে প্রয়োগ তাহা) হস্তপ্রক্ৃতিঃ ( হস্তরপ কারণ- 
বিশিষ্ট )। 

দক্ষিণ। দিক্‌ (দক্ষিণ দিক্‌)__এইবপ প্রয়োগে আমর! ‘দিক্‌’ এই পদের সহিত “দক্ষিণা” 
এই পদের সম্বন্ধ দেখিতে পাই। নিরুক্তকার বলিতেছেন ইহার প্রকৃতি অর্থাৎ মূল কারণ বা 
নিদান হইতেছে হস্ত । প্রজাপতি প্রজা সি করিয়া yee হইয়া দাড়াইলে তাহার দক্ষিণ হস্ত 
যে দিকে ছিল সেই দিকই দক্ষিণা দিক্‌’ (দক্ষিণ দিক্‌) হইল| দক্ষিণ হন্তের সহিত সম্বন্ধ- 
বিশিষ্ট দিক্‌ই দক্ষিণ দিক্‌ । ২ 

অনুবাদ-_“ক্ষিণা' দিক্‌ (দক্ষিণ দিক্‌ )__এইরূপ যে প্রয়োগ, তাহার মূল কারণ (দক্ষিণ) 
হত্ত। 


দক্ষিণে হস্তে দক্ষতেরুৎসাহকর্্দণে! দাশতেরা স্যাদ্দানকর্ম্মণঃ ॥ ১০ ॥ 


দক্ষিণঃ হস্তঃ (‘দক্ষিণ হস্ত’ এই স্থলে) [দক্ষিণঃ ] (দক্ষিণ শব্দ) উৎসাহকর্শণঃ ৷ 


১। গৃহীত দ্ষিণন্তত্িজোহঘুরেণায্িং প্রদন্ষিণেন গমনাদিরং দক্ষিণ! 
‘Or else it may be so called from circumambulating’ (লক্মণব্তরপ ) | 


২। প্রজাপতেহি erat: হট প্রা সুখন্ত দক্ষিণে! যতে| TET লা দক্িণহও্তমন্দ্ধাদদক্ষিণ| (সং স্বাঃ )। 
ate ats প্রজাপতেরদক্গিণহত্তে। বতৃব সা! দক্ষিণাদিগভবদিত্যামায়তে' ( নিঃ বিঃ )। 
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( উৎসাহার্থক ) দক্ষতেঃ (দক্ষধাতু হইতে ) বা ( অথবা) দানকর্ণঃ ( watts ) দাশতেঃ 
(দাশধাতু হইতে ) [ নিশপন্ঃ ] (নিষ্পন্ন হইয়াছে ) | 

দক্ষিণঃ হস্তঃ (দক্ষিণ হস্ত )__এই স্থলে দক্ষিণ শব্দ উৎসাহার্থক দক্ষধাতুর উত্তর ইনন্‌ 

প্রত্যয় করিয়া (উ ২৮) নিষ্পন্ন হইতে পারে। ইহার অর্থ হইবে ‘উৎসাহযুক্ত'। দেখ! 

যায় দক্ষিণ হস্ত বাম হস্ত হইতে অধিকতর উৎসাহসম্পন্ন__দক্ষিণ হস্ত দ্বার! কাঁধ্য যেরূপ Ag 
সম্পন্ন করা যায়, বাম হস্তের দ্বারা সেইরূপ পারা যায় না। ১ দাঁনার্থক দাশধাতু হইতেও 
দক্ষিণ শবের নিষ্পত্তি ( পৃষোদরাদিত্বাৎ ) হইতে পারে। অর্থ হইবে “যাহা ছারা দান করা 
ate | দেখা যায়, লোকে atel কিছু দান করে, দক্ষিণ হস্ডের দ্বারাই করে, বাম হস্তের 
দ্বার! করে al | 

অনুবাদ্-_দক্ষিণঃ হস্তঃ (দক্ষিণ হস্ত )-:এই স্থলে দক্ষিণ শব্ধ উৎসাহার্থক দক্ষধাতু হইতে 
অথবা দানার্থক দাশধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে। 


= হুস্তো হস্তেঃ প্রাশুহননে ॥ ১১ ॥ 


হস্ত: (“হস্ত' শব্দ) হস্তেঃ (হন্‌ ধাতু হইতে ) নিশ্পগ:] ( নিপন্ন হইয়াছে ); [ ee] 
(হস্ত ) হননে-( হননকাৰ্য্যে ) cites (ক্ষিপ্র)। 
‘afer: হত্তঃ-_এই wag হস্ত শব্দের নির্বাচন প্রদর্শন করিতেছেন। হন্‌ ধাতুর উত্তর 
তন্‌ প্রত্যয় করিয়া হস্ত শব্দ ( পৃষোদরাদিত্বাৎ ) নিষ্পন্ন ।* ইহার অর্থ_যাহা দ্বারা হনন বা 
. বধ করা যায়। অন্য অঙ্গের দ্বারাও বধ করা যায় বটে, কিন্ত হস্তের ছার! ক্ষিপ্র বা. তাড়াতাড়ি 
বধ কর! যায়-_এই নিমিত্ত হস্তের হস্তত্ব বা হস্তত্ব। * 


অনুবাদ-_“হস্ত' শব্দ হন্‌ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন, হস্ত হনন FG feat | 


দেহি স্তোতৃভ্যঃ কামান্‌॥ ১২ ॥ 
(“শিক্ষা স্তোতৃভ্য* ইহার অর্থ_দেহি স্তোতৃভ্যঃ কামান্‌ ) স্তোতৃভ্যঃ (স্ততিকারীদিগকে ) 
কামান্‌ ( কাম্যবস্তুসমূহ ) দেহি (দান কর )। 
মন্ত্রের প্রথম ছুই চরণের ব্যাখ্যা করিয়া নিরুক্তকার এখন তৃতীয় ও চতুর্থ চরণের ব্যাখ্যা 
- করিতেছেন। fae স্তোতৃভ্যঃ__ইহার অর্থ “দেহি স্তোতৃভাঃ কামান্‌ (যাহার! তোমার স্তব 
করে তাহাদিগকে কাম্যবস্তসমূহ প্রদান কর)। ‘Pre’ এই ক্রিয়াপদের অর্থ 'প্রষচ্ছ' 


১। স হ্.ৎসাহবান্‌ ভবতি PHY ন SA As ( দুঃ)। 
২। তেন হি দীয়তে যদ্দেয়ম্‌ ( স্বঃ স্বাঃ ) | 
Ol উপাদিসুত্রকার হস্‌ ধাতু হইতে হস্ত শব্দের নিষ্পত্তি করেন (উ ৩৬৩)। 


৪1 নববস্তেনাপি কেনচিদঙ্গেন হন্যতে এব যে! Racal ভবতি। ২ লজ 
_ ইতার্থঃ (হুঃ) কির | 
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(দেও)$১ দানার্থক Pre ধাতুর cate .মধ্যমপুরুষ একবচনের রূপ। ‘আকার’ হইয়াছে 
ঘ্যচোইতস্তিওঃ, এই স্ত্রাহুসারে (পাণিনি epoiswe ) | 

অন্ুবাদ-_শিক্ষ! স্তেতৃভাঃ-_ইহা'র অর্থ ‘দেহি স্তোতৃভ্যঃ কামান্‌’ (স্ততিকারক দিগকে 
কাম্যবস্তসমূহ প্রদান কর ) | 


মাম্মানতিদংহীর্সাম্মানিতিহাঁয় দাঃ ॥ ১৩ ॥ 


মা ea অতিদংহীঃ=মা অন্মান্‌ অতিহায় দাঃ। অন্মান্‌ (আমাদিগকে ) অতিহায় 
(অতিক্রম করিয়া) মা দাঃ ( দিও না )। 

মন্ত্রে রহিয়াছে ‘মাতিদক্‌’ ; নিরুক্তকার তাহার অর্থ করিলেন 'ম| অন্মান্‌ অতিদংহীঃ, ; 
‘al wary অতিদংহীঃ ইহার অর্থ আবার করিলেন ‘মা অস্মান্‌ অতিহায় দাঃ:| মাতিধক্‌= 
মা+অতি+অধকৃ। “ম! একটা নিষেধার্থক অব্যয়  “অধক্‌* পদটী বৈদিক ; দহ ধাতুর লুঙের 
ম্ধ্যমপুরুষ একবচনে “অধাক্ষীঃ” না হইয়া ‘অধক্‌’ হইয়াছে ( পাঃ ২1৪1৮* ) ; “AP যোগে “অধক্‌ঃ 
পদের অকার লোপ পাইয়াছে (পাঃ ৬৪৯৭); লুঙ, হইয়াছে লোটের অর্থে (পাঃ 
৩৩1১৫ )। দহ, ধাতুর অর্থ 'ভন্মীকরণ, কিন্তু এখানে ইহার অর্থ “দান করা" অতি উপসর্গের 
অর্থ 'অতিক্রম করিয়া'। কাজেই 'মাতিধক্‌* ইহার অর্থ “অতিক্রম করিয়া দান করিও না’ | 
'অতিদংহীঃ, এই পদটা অতি+দংহ. ধাতুর লুঙের মধ্যমপুরুষ একবচনের পদদ। “মা অন্মান্‌ 
অতিদংহী£-_ইহার অর্থও আমাদিগকে অতিক্রম করিয়া দান করিও না। RR? ধাতু পাঁণিনীয় 
নহে; মুগ্ধবোধে ‘দংহ ধাতু আছে, ধাতুটা কিন্তু চুরাদিগ্ণীয় এবং ইহার অর্থ 'দীধ্যি পাওয়া' 
এবং SASS Fal | নিরুক্তকার “দহ ধাতু প্রয়োগ করিয়াছেন দানার্থে। মা অতিদংহীঃ 
(মা অতি amd <a অতিহায় দাঃ (মা অতিহায় অদাঃ)) “অদাঃ' দা ধাতুর লুঙের 
মধ্যমপুরুষ একবচনের পদ । “অতিহায়' পদের অর্থ “অতিক্রম করিয়া | 

অনুবাদ-_মাতিধকৃ-ম| অন্মান্‌ অতিদংহীঃ-মা! অন্মান্‌ অতিহায় দাঃ (আমাদিগকে 
অতিক্রম করিয়া দান করিও না)। 


ভগোনোহশঅস্ত বৃহদদেম CX বেদূনে ॥ ১৪ ॥ 


ভগঃ নঃ=ভগঃ (ধন) a (আমাদিগের ) অস্ত (হউক)) বৃহৎ বদেম বিদ্থে বৃহৎ, 
( গ্রভৃতরূপে ) বদেম (স্তব করিব ) স্বে ( স্বীয় ) বেদনে ( গৃহে )। 

মন্ত্রে আছে (els )_ভগো ae, ইহার অর্থ ‘আমা্িগের ভগ (ধন) হউক”) অন্ত 
এই Fra পদটা উহ আছে, ইহারই were ভগঃ। 'বৃহদেম বিদথে' এই স্থলে ‘Faure’ 
পদের অর্থ করিলেন ‘স্বে বেঘনেঃ ( স্বীয়গৃহে )। বিদ্‌ (লাভ কর!) ধাতুর উত্তর অধিকরণ 


১। শিক্ষর্ত্দানকর্ম্ম। পঠিত ইতি স্বন্স্বা মিভান্তম্‌ (দেঃ)। 
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৭৮ নিরুক্ত [ ১.২.৩.১৭ 
বাচো ‘অনট্‌’ প্রত্যয় করিয়া ( পাঃ ৩৩১১৭ ) ‘বেদন’ এবং ‘অথ’ প্রত্যয় করিয়া ( উ ৩৯৩, 
৩৯৫) ‘fara’ শব্দ নিষ্পন্ন উভয় শব্দের অর্থ ই “গৃহ'__যেখানে সখ লাভ করা যায় 
( বিন্দতে লভতে স্থখমন্মিঙ্সিতি ) 1° 

অন্মুবাদ_ভগে! নঃ-ভগো নোহস্ত (আমাদিগের ধন হউক ), বৃহদ্ধদেম বিদথে- 
বৃহদ্বদেম CH বেদনে ( স্বীয় গৃহে আমর! প্রভূত A করিব )। 


ভগে| ভজতেঃ ॥ ১৫ ॥ 


ভগঃ ( ‘oo? এই শব্দটা ) ভজতেঃ (ভজ ধাতু হইতে ) [ fara ] ( fr হইয়াছে ) | 

‘ভগ’ শব্দের অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন | ‘Sa’ ধাতুর অর্থ “সেবা করা?,_ইহার উত্তর 
cq? প্রত্যয় করিয়া (at ২৩১১৮) ‘Sv শব্দ নিষ্পন্ন। ইহার অর্থ 'ধন”_ভোগাধিগণ 
ধনের সেবা করেন, অথবা ধনের নিমিত্ত ধনশালী ব্যক্তিগণ সেবিত হন। ২ 


অনুবাদ-_“ভগ” শব্দটী ‘ভঙ্গ’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে 
বৃহদিতি মহতে। নীমধেয়ম্‌॥ ১৬ ॥.. 
হং ইতি ( rage? এই শব্দটা ) মহতঃ ( মহতের ) নামধেয়ম্‌( নাম )। 
নথ বৃহৎ শব্দের অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন। ‘বৃহৎ মহতের নাম'__ইহার অর্থ বৃহৎ 
শব্দ ও মহৎ শব্দ একার্থক, ইহার! পধ্যায় শব্দ অর্থাৎ ‘বৃহৎ’ বলিলেও যাহা! বুঝায় ‘মহৎ 


de) ধাতুর উত্তর অতি প্রত্যয় 
বলিলেও তাহ! বুঝায় । বৃহ, (gate) ও মহ. (পূজা 
করিয়া (উ ২৪১) GeV ও ‘মহৎ! শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে; উভয়েরই অর্থ বিপুল, প্রভূত, 


 পুজাম্পদ ইত্যাদি | 
অনুবাদ বৃহৎ’ এই শব্দটী মহতের নাম। 


পরিবুঢ়ং ভবতি ॥ ১৭ ॥ 


[ষ বৃহৎ তৎ] (যাহ! বৃহৎ তাহা) পরিবৃঢ়ং (aT বা প্রভুত্বিশিষ্ট ) ভবতি 


| শের ধাতুগত অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন। “বৃহত! AA বৃদ্ধাথ ক IHL ধাতু 


হইতে Feta, ইহ! বগ! হইয়াছে। ইহার অর্থ ‘পরিবৃঢ় | ‘পরিবৃঢ়' শব্দটী ও বৃহ, ধাতু 
১। বিদ্ধ শব্দের অর্থ দুর্গাচার্য, স্বনান্থামী ও সায়ণ করিয়াছেন 'যজ্ঞ'। বিদ জ্ঞানে, fae বিচারণে, বিদ লাভে, 
বিদ সন্তায়াম্‌ ৷ রূদিবিদিভাং ভিৎ__ইতি অথ প্রত্যরঃ। জ্ঞায়তে হি wa: frie হি RWS hai fe 
ঙ্গিণাদিরত্র ভাবযত্যনেন ফলদ্‌.( দে) 1 | 
al তঙ্যতে সেবাতে ভোগার্মিভিঃ, TU মেব্যতেহনেন COA তদ্বান্‌ (দেঃ ) | 
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ar Y 
: aad 
a 


১,২,৩,১৯ ] প্রথম অধ্যায় as 


হইতে নিষ্পন্ন (fat gee); ধাতু ধরিয়া অর্থ করিলে: ইহার অর্থ হয় বৃদ্ধিসম্পন্ন। ১ 
ইহার কিন্তু একটী বিশেষ অর্থ আছে, তাহ! হইতেছে ‘প্রভু বা প্রভাববিশিষ্ট' (পা ৭1২/২১ )। 
বৃহৎ শব্দের সহিত এই অর্থও অনন্বদ্ধ নহে-_দেখা যায়, যাহ! কিছু বৃহৎ তাহা প্রভৃত্ববিশিষ্ট 
বা শ্রেষ্ঠ বলিয়া পরিগণিত | : | 

অন্ুবাদ-_যাহা বৃহৎ তাহা বৃদ্ধিসম্পন্ন বা প্রভুত্ববিশিষ্ট। 

বীরবন্তঃ কল্যাণবীরাঃ বা ॥ ১৮॥ 

স্থবীরাঃ= বীরবস্তঃ ( বীরবিশিষ্ট ) বা (অথবা ) কল্যাণবীরাঃ ( কমনীয়বীরবিশিষ্ট)। 

মূলে আছে ‘স্থবীরাঃ’ ; এই পদের মধ্যে যে 'স্ব’ পদটী রহিয়াছে তাহা Ae! প্রত্যয়ের 
অর্থে প্রন্কতির ( বীরশব্দের ) পূর্বে প্রযুক্ত প্রত্যয়বিশেষ।২ কাজেই ‘স্ুবীরাঃ__এই পদের 
অর্থ ‘aaa ( বীরবিশিষ্ট, বীর+মতুপ_= বীরবৎ, ইহার বহুবচনে ‘বীরবস্তঃ! )। অথবা 
‘সন’ এই পদটী অভিপৃজিত বা প্ৰশস্ত অর্থে “নিপাত, বীরশব্দের সহিত ইহার বহুত্রীহি সমান 
হইয়াছে__স্থ শোভনাঃ বীরাঃ যেষাং তে ( যাহাদের বীরগণ শোভন অর্থাৎ সৌদন্দরয্যসম্পন্ন )। 
শোভন, সুন্দর, কমনীয়, কল্যাণ প্রভৃতি শব্দ একাথক ;* কাজেই সুবীরাঃ-শোভনবীরাঃ= 
কল্যাণবীরাঃ। 

অনুবাদ সুবীরাঃ tase: ( বীরবিশিষ্ট ) অথবা কল্যাণবীরাঃ ( কমনীয় বীর 
সমন্বিত ) | দু 

বীরে। বীরয়ত্যমিত্রীন্‌ ॥ ১৯ ॥ 
বীরঃ (বীর ) অমিত্রান্‌ (শক্রদিগকে ) বীরয়তি ( বিক্ষিপ্ত বা বিকম্পিত করেন ) 1 
‘বীর’ শব্দের ies অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন। বি+ঈর্‌ ধাতুর উত্তর অচ, 


প্রত্যয় করিয়া ‘বীর’ শব নিষ্পন্ন হইয়াছে। চুরাদি ঈর্‌ ধাতুর অর্থ ‘ক্ষেপণ', অদাদি দঈর্‌ 
ধাতুর অর্থ ‘কম্পন’। অদাদি ‘ঈর্‌’ ধাতু হইতে পদটী নিষ্পন্ন করিতে হইলে ধাতুটীকে 


অন্তর্ভাবিত ণিঅর্থ (যাহার মধ্যে ণিচ, প্রত্যয়ের অর্থ অস্তভূত রহিয়াছে) বলিয়া ধরিতে 
হইবে। “বীর শব্দের অথ হইবে ‘অমিত্রান্‌ বিবিধম্‌ ঈরয়তি_ধিনি বিবিধরূপে অমিত্র 


_ হা শক্রদিগকে ক্ষেপণ করেন (disperses ), অথবা বিবিধরূপে যিনি অমিত্র বা শক্রদিগকে 
কম্পিত করেন। Ey 


: ১। পরিবৃঢ়ং বৃহ বৃদ্ধ পরিবৃদ্ম (সঃ স্বাঃ)। : 
২। কিচ যুগ্মদনুপ্রহাচ্চ বীর! বীরবন্তো ভবেম। এবমরং UR: we (দঃ) | সু শব্দের প্রতাররণে প্রকৃতির 


পূর্ব প্রয়োগ লৌকিক AHS ত নাইই, বেদ্বেও বিরল। 'মবর্থদোঃ পুরন্তাংপ্রয়োগপ্ত লোকে মৰ্ববথাইভাবে! 


বেদেহপি কাঁচিৎকত্বমেবেতি ( নিঃ বিঃ)। 
ol কল্যাণং কমনীয়ং ভবতি, কল্যাণবর্ণ( AAT ( নিঃ ২1১৫ )। 
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৮০ fare [ ১.২.৩.২৩ 
 অনুবাদ-_বীর শক্রদিগকে বিক্ষিপ্ত বা বিকম্পিত করেন [ এই জন্যই বীরের বীরত্ব ]। 


বেতে ঝর স্তাদ্গতিকৰ্ম্মণঃ ॥ ২০ ॥ 
বা (অথবা) গতিকর্দণঃ ( গত্য্থক ) বেতেঃ (বী ধাতু হইতে ) স্তাৎ ( বীরশবের নিষ্পত্তি 
হইতে পারে )। টু ৃ 
গত্যর্থক ‘বী’ ধাতুর উত্তর রক্‌ প্রত্যয় (উ ১৭০) করিয়াও ‘বীর’ শব্দ নিষ্পন্ন হইতে 
পারে। অর্থ হইবে, cafe গচ্ছত্যসৌ অভিমুখং শত্ৰন’-_যিনি শক্ৰুদ্িগের অভিমুখে 
গমন করেন। 


অন্ুুবাদ__অথবা গত্যথক ‘ৰী’ ধাতু হইতে বীরশব্ের নিষ্পত্তি হইতে পারে। 
3 বীরযতের্বা ॥ ২১ ॥ 

at (অথবা) বীরযতেঃ (বীর্‌ ধাতু হইতে) [ শ্তাৎ ] (বীর শব্দের নিষ্পত্তি হইতে 
পারে)। . 

pate আত্মনেপদী একটা ‘বীর’ ধাতু আছে, ইহার অর্থ বিক্রান্ত ব! বিক্রমবান্‌ zeal 5 
ইহার উত্তর অচ. প্রত্যয় করিয়াও ‘বীর’ শব্দ নিষ্পন্ন হুইতে পারে। অর্থ হইবে 
*বিক্রান্তোহসৌ ভবতি'_-খিনি বিক্ৰান্ত বা বিক্রমবান্‌ ( পরাক্রমশালী ) হন। 

অনুবাদ-_মথবা ‘বীর’ ধাতু হইতে বীর শব্ধের নিষ্পত্তি হইতে পারে। 

সীমিতি পরিগ্রহার্থীয়ে। ব| পদপুরণে। বা! ॥ ২২॥ 


সীম্‌ ইতি ( A’ এই নিপাতটা ) পরিগ্রহার্থীয়ঃ বা ( হয় পরিগ্রহরূপ অর্থ বুঝাইয়া থাকে ) 
পদপূরুণঃ বা (আর না হয় পদপুরণ করিয়া থাকে )। 

পরিগ্রহ শঝের অর্থ সর্বগ্রহণ। সর্বগ্রহণ বুঝাইতে অর্থাৎ সির্বাতঃ' এই অর্থে AY 
এই নিপাতের প্রয়োগ হয়; কোন স্থলে ‘বা’ ইহার কোন অর্থই নাই, মাত্র পদপুরণই 
করিয়া থাকে। 
waste AR এই নিপীতটা হয় পরিগ্রহ-( সরবগ্রহণ )রূপ অর্থ বুঝাইতে অর্থাৎ 
CGS? এই অর্থে প্রযুক্ত হয়, অথবা! পদপূরণ করিয়া থাকে | 


প্রনীমাদিত্যোঅস্থজৎ*__প্রাস্থজদিতি বা প্রান্থজণ HAS ইতি বা ॥ ২৩ ॥ 
প্রনীমাদিত্যোঅন্জ্রৎ-[ আদিত্য: ] প্রাহুজ্রদিতি বা, প্রান্থজৎ সর্ববত ইতি a1 আদিত্যঃ 


- ১1 শচ্ছত্যমিত্রান্‌প্রতি (4a)  " ২। ate ইত্যর্থকঃ (নিঃ বিঃ) | 
৩। খখেদ ams; সম্পূর্ণ মন্ত্রী এই- প্রীমাদিত্যোঅস্থজছিধর্তা। খতং নিদ্ধবে| WHIT যস্তি। ন 
arate ন বিমুঞ্চন্তোতে বয়ে! ন পণ্ড agal পরিজ্মন ॥ 


শা) 
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(eG) [রবীন] (রশ্শিসমূহ) ethers (প্রেরণ করেন ) ইতি বা (হয় ইহা), আধিত্যঃ 
( সুৰ্য্য ) [ রশ্মীন্‌ ] (রশ্মিসমূহ ) awe (সর্বদিকে) প্রান্থদরৎ ( প্রেরণ করেন) ইতি বা 
(আর না হয় ইহা)। 

Ay এই নিপাতের পরিগ্রহার্থে এবং পদপূরণার্থে প্রয়োগ একই উদ্দাহরণের দ্বার! 
প্রদর্শন করিতেছেন। প্রসীম্‌ আদিত্যঃ অন্ত্রৎ-*আদিত্য: সীং প্রাস্থদ্রং। প্র’ উপসর্গ 
ও ‘ogy? ক্রিয়া পরম্পর ব্যবহিত রহিয়াছে, বেদে ইহা দোষের নহে (পাঃ ১1৪৮২ )। 
প্রান্থঙৎ-_ইহার অর্থ বিহুজ্ঞতি (প্রেরণ করেন ), ইহার কর্ম্মপদ ‘রশ্মীন’ উহ আছে। 
‘আদিত্য সীং প্রান্থদৎ__ইহার অর্থ “আদিত্য রশ্মিসমূহ প্রেরণ করেন’ এইরূপও হইতে পারে, 
“আদিত্য রশ্মিদমূহ সর্ববদিকে প্রেরণ করেন এইরূপও হইতে .পারে। প্রথম পক্ষে ‘সীম্‌' এই 
নিপাতের কোন অর্থ নাই, মাত্র পদ্পূরণ করিবার নিমিত্ত প্রযুক্ত হইয়াছে ; দ্বিতীয় পক্ষে 
Hy এই নিপাত পরিপ্রহার্থীয় অথাৎ ইহার অর্থ Mes বা AMAT | ১ 


অনুবাদ-_প্রসীমাদিত্যোঅন্জৎ-_ইহার অর্থ হয় “আদিত্য রশ্মিসমৃহ প্রেরণ করেন’, 
আর al হয় “আদিত্য রশ্মিসমূহ সর্বদিকে প্রেরণ করেন | 


বিসীমতঃ স্থরুচে| বেন আবরিতি চ ২ ব্যৰবণোৎ FAS আদিত্যঃ ॥ ২৪ ॥ 


বেনঃ (মেধাবী al কমনীয়) [ আদিত্যঃ ] ( আদিত্য )' সুরুচঃ (সুদীপ্ত রশ্সিসমূহ ) 
সীমতঃ ( সর্ধবদিকে ) বি-আবঃ-ব্যাবঃ (বিবৃত বা বিকীর্ণ করিয়াছেন ) ইতি চ (আর এই 
বাক্য )-ব্যবুণৌৎ ate: আদিত্যঃ (আদিত্য সর্বদিকে রশ্মিসমূহ বিকৃত a বিকীর্ণ 
করিয়াছেন )। 

Aas: ash নিপাত, এই নিপাঁতের প্রয়োগ প্রদর্শন করিতেছেন। এই নিপাতটা 
পরিপ্রহার্থীয় অর্থাৎ ইহার অর্থ 'সর্বতঃ, বা 'সর্বদিকেঃ।৬ সুরুচঃ (স্+রুচ, ক্িপই_. 


১। প্রাস্থজৎ স্ুর্য্যো রশ্মীন্‌, সীমিতি পদপূরণ এব ; অথ পরিগ্রহাধীয়ং সব্বমেব পরিগৃহাতি eras সরবত 


ইতি (ছুঃ)। আদিত্য: অদ্িতেঃ পুজো! যৃণীন্‌ প্রান্ত প্র ইত্যেষ বি ইত্যেতন্ত স্থানে বিস্ৃজতি way (FAs) 1 
অদিতেঃ পুজো বরুণ. খতং বিধারণহেতুভৃতং সত্যং Ta নদীনাম্‌ উপাদানভূতমুদ্ূকং Me সর্ববতঃ প্রাস্থজৎ প্রকর্ষেণ | 


* স্ষ্টবান্‌ (সারণ )। “জগতের ধারক অদিতির পুত্র বরুণ প্রকৃষ্টর্পে জল স্থত্টি করিয়াছেন  বরুণের মহিমায় 


নদী নকল প্রবাহিত হয়, উহার! বিশ্রাম করে না, নিবৃত্ত হয় না। ইহার! পনদীদিগের স্যার বেগে ভূমিতে গমন 
করে” (রমেশ মিত্র)! 

২। সম্পূর্ণ মনটা এই-ত্ৰহ্ম জজানং প্রথমং পুরস্তাদিসীমতঃ Bacal বেন আবঃ। gen উপমা অন্ত বিষ্ঠাই 
ASG CaS বিবঃ& (বাজ সং ১৩৩ ; অধৰ্বববেদ ৪1১1১. সামবেদ ১/৩২১)! 

৩। নিরুক্তকার Ate এই অর্থ নির্দেশ করিয়। ‘সীমতঃ' এই নিগার ahaha’ স্বীকার করিযাছেন। 
meat মতে এই fatten পরিগ্রহাথাঁরও বটে, পরপূরণার্থকও বটে_অরং চান্তে নিপাত; পরিগ্রহাথাঁয়ো 
বা! পদপূরণো বা! | 

111845 B. 
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দ্বিতীয়ার বহুবচন) পদের অর্থ রশ্মিসমৃহকে | “বেন, শব্দের অর্থ মেধাবী বা কান্তরুচি 
(কমনীয়)।১ এই মন্ত্রে ‘বি’ "উপসর্গ ও “আব: ক্রিয়া! পরম্পর ব্যবহিত রহিয়াছে। 
আবঃসবু লুঙ্‌দ্‌ (বৈদিক রূপ ) ; বি+আবঃ-ব্যবুণোৎ (বিবৃত বা! বিকীৰ্ণ করিয়াছেন )। * 

অন্ুবাদ-_বিসীমতঃ স্থরুচো বেন আবঃ-ব্যবুণোৎ সর্বতঃ আদিত্য: রশ্মীন্‌ ( মেধাবী 
a কমনীয় আদিত্য সর্ধদ্দিকে রশ্মিসমৃহ বিতত a বিকীর্ণ করিয়াছেন ) | 


স্থরুচ আদিত্যরশ্ময়ঃ স্তরোচনাৎ ॥ ২৫ ॥ 


সুরুচঃ আদিতারশবয়ঃ (ee এই পদের অর্থ আদিতারশ্মিসমূহ ) সুরোচনাৎ ( সুন্দর- 
রূপে দীপ্তি পায় বলিয়া ) | 

স্থু+রুচ+ক্ষিপ, করিয়া! “লুরুচ, শব্দের নিষ্পত্তি হইয়াছে । স্থরুচ শব্দের প্রথমা ও 
দ্বিতীয়ার বহুবচনে ‘স্থরুচঃ’ এই পদ হয়। মন্ত্রে যে ‘সুরুচঃ’ পদটী রহিয়াছে তাহা দ্বিতীয়ার 
বহুবচনের পদ, “AO? আদিত্যরশ্ময় এইস্থানে "স্থুরু5ঃ প্রথমার বহুবচনের পদ | 'সুরুচঃ” 
ইহার অর্থ “আদিতারশায়ঃ, (আদিত্য রশ্মিসমৃ )। wo ধাতুর অর্থ দীপ্তি পাওয়া, স্থরোচন 
বলিয়া বা সুন্দররূপে দীপ্তি পাওয়া! নিবন্ধনই আধিত্যরশ্মিসমূহ সুরুচঃ ( সুন্দর দীপ্তিবিশিষ্ট ) I 

অনুবাদ -__হ্রুচ:, এই পদের অর্থ আদিতারশ্বয়ঃ ( আদ্বিতারশ্মিসমূহ ), আদিত্যরশ্বিসমূহ 
সুন্দররূপে দীপ্তি পায় বলিয়া। 


অপিবা৷ সীমেত্যেতদনর্থকমুপবন্ধমাঁদদীত পঞ্চমীকৰ্ম্মাণং সীন্নঃ সীমতঃ 
জীমাতো মর্ধ্যাদাতঃ ॥ ২৬ ॥ 


অপিব! (অথবা) সীম ইতি এতৎ (সীম এই শব্দ) পঞ্চমীকৰ্শ্মাণম্‌ ( পঞ্চমী বিভক্তির 
অর্থপ্রকাঁশক ) অনর্থকম্‌ (অন্য অর্থের অপ্রকাঁশক ) উপবন্ধমূ ( প্রতায় )* আদদীত (গ্রহণ 
করিতে পারে); [ কাজেই ] সীয়ঃ (‘Ate এই অর্থে) সীমতঃ (সীমতঃ, শব্দের প্রয়োগ 
তইতে পারে); সীমত$-সীমাতঃ-মর্ধ্যাদাতঃ (অবধি বা প্রান্তভাগ হইতে আরম্ভ 
করিয়া )। 


১1 অজতেঃ ধাগৃবস্তজাতিভ্যো নঃ (উ ২৮৬) ইতি ন প্রত্যয়ঃ,. Date) গচ্ছতি সংস্কারং লোকে, 
অবগচ্ছতার্ঘান, অবগচ্ছতান্মাদর্খদংশয়ান্‌, গচ্ছন্তোনং বিদ্যার্ধিনঃ। wa বেনতেঃ কান্তিকর্মণঃ পুংসি সংজ্ঞায়াং 
ঘঃ (দেং)। 

২। ব্যাবুণোতি বিশেবেণাবৃণোঁতি ; বৃঙ বরণে ইতান্মাৎ ‘ছন্দমি qe লঙ, fas: ইতি বর্তমানে লুঙ_। ACH 
wa উতাদিন oye) হলগ্াদিলোপে “ছন্দস্তপি দৃশ্তে' ইতি আডাগম: (সায়ণ ) | 

৩] Bro: শোভন! wel: স্বকীয়াঃ wh রোচমানান্‌ লোকান্‌ বা! ব্যাবঃ বিবৃণোতি বিশেষেণ আবৃণোতি | 
প্রভামগুলেন অন্ধতমসং নিরাকৃতা Ae জগৎ ছাদয়তীতার্থঃ ( বারণ, অধর্বববেদ 81১।১)। 

৪1 প্রকৃতে সমীপে বধ্যমানত্বাদ্‌ উপবন্ধঃ প্রত্যয়'উচ্যতে ( zz স্বাঃ )। 
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‘সীমতঃ’ একটা পরিগ্রহার্থীয় নিপাত, ইহ! বলা হইয়াছে। নিরুক্তকার এক্ষণে বলিতেছেন 
Anse নিপাত না হইয়| নামপদও হইতে পারে ।» নামরূপে গ্রহণ করিলে “সীমন্ শব্দের 
উত্তর তম্‌ প্রত্যয় করিয়া ইহার সিদ্ধি করিতে হইবে। “wy প্রত্যয় সমস্ত বিভক্তির অর্থে 
এবং অন্তান্ত নানা অর্থ বুঝাইতে প্রযুক্ত হইতে পারে ।* কিন্তু এখানে ‘তম্‌’ প্রত্যয় হইবে 
মাত্র অপাদান বা পঞ্চমীর অর্থ বুঝাইতে।* ‘ex’ প্রত্যয় এখানে কেবল পঞ্চমীকর্মা 
বা ইহা মাত্র পঞ্চমীর অর্থ ই প্রকাশ করিবে, ইহার অন্ত কোন ও অর্থ নাই, ইহাই হইল 
“অনর্থকং পঞ্চমীকর্শ্মাণম্‌ উপবদ্ধম্ঠ ইত্যাদির তাৎপর্ধ্য।& Ages’ ইহার অর্থ হইবে “সীমা 
হইতে অর্থাৎ পৃথিবীর প্রান্ত প্রদেশনমূহ হইতে আরম্ভ করিয়া it সহজ কথায় FR’ 
(সীমন্‌ শব্দের TST একবঠন) বলিতে যাহা বুঝাইবে, ‘সীমতঃ’ বলিতেও ঠিক তাহাই 
বুঝাইবে। Aa’ শব্দ ও ‘সীমা’ শব্দ একার্থক, কাজেই সীমতঃ-সীমাতঃ। সীমা! শব্দের 
অর্থ ম্যাদ! ( অন্ত, প্রান্তভাগ বা অবধি ), কাজেই সীমতঃ-*সীমাতঃ সমর্ধ্যাদীতঃ (অবধি বা! 
প্রান্ত ভাগ হইতে আরম্ভ করিয়া )। | 

তনুবাদ-_অথব! ‘সীম’ এই শব্দ পঞ্চমী বিভক্তির অর্থপ্রকাশক অন্ত অর্থের অপ্রকাশক 
[ তন্‌ ] প্রত্যয় গ্রহণ করিতে পারে) [ তাহ! হইলে ] Ae সীমতঃ- সীমাতঃসমরধ্যাদাতঃ 
( অবধি বা প্ৰান্ত ভাগ হইতে আরম্ভ করিয়! ) | 


সীমা Tata বিষীব্যতি দেশাবিতি ॥ ২৭ ॥ 


| ay — Gta (অবধি বা প্রান্ত) CHET ( দুইটা দেশ ব স্থানকে ) বিষীব্যতি ( পরস্পর 
বিচ্ছিন্ন করিয়া দেয় ) ইতি ( এই হেতু )। 

‘সীমা’ শব্দের অর্থ মর্যাদা বা অবধি । সীম! শব্দের বুৎপত্তিগত অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন। 
নিরুক্তকারের মতে দিবাদি ‘Pa? ধাতু হইতে সীমা শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে।* “Pa? ধাতুর 
অর্থ তত্তস্তান বা অবিচ্ছিন্ন সম্বন্ধ সাধন করা ; fat fie ধাতুর অর্থ ইহার বিপরীত অর্থাৎ 
সম্বদ্ধের বিচ্ছেদ সাধন কর!। ছুইটী দেশ অর্থাৎ গ্রাম বা ক্ষেত্রের মধ্যে যে সম্বন্ধ তাহার 
বিচ্ছেদ সাধন করে, উভয়ের মধ্যস্থ সীমা, এই জন্যই সীমার সীমাত্ব।" উপাদি সুত্রে সীমা’ 


১। অপি বা সীমেত্যেতন্লামপদং ন নিপাত; (স্বঃ ate) | 

২। গাণিনি ৫1818৪--8৯। 

ol পাঁণিনি ৫1818৫ | { 

৪1 অনর্থকং পঞ্চমী কর্্মাণমিতি,বচনাৎ পঞ্চম্যর্থাদতোহনর্থকমিত্যেবমেতদ্‌ ভ্রষ্টব্যম্‌ (কঃ স্বাঃ) 

৫। সীমভাঃ লোকমর্যাদাভ্ো। দিক্প্রান্তদেশেভ্য আরভ্য ( সায়ণ, অধর্ববেদ ৪1:1১)! 

el সম্তবতঃ মনিন্‌ প্রত্যয়ে সীমন্‌ ( পৃযোদরাদিত্বাৎ ). তদুত্তর ভাপ, ( পাণিনি ৪1১/১১)। 

at fercal বিগমে, সীবাতিঃ সন্তানাৰ্থ: 'বিবু তত্তসস্তানে* ইতি! বিগতসন্তানৌ বিচ্ছি্স্তানৌ att 
লক্ষণে ক্ষেত্রলক্ষণৌ ব| ছেশৌ৷ করোতি (স্কঃ স্বাঃ )। SN 
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৮৪ , নিরুক্ত [ ১.২.৩.২৯ 


শব্দ সাধিত হইয়াছে ‘সি’ ধাতু হইতে (উ ৫৯*)$ সি ধাতুর অর্থ বন্ধন করা) এই মতে 
সীমা শব্দের অর্থ 'যাহা। টা দেশকে ( ক্ষেত্ৰ বা গ্রামকে ) বন্ধন করে” অর্থাৎ ‘যাহ! দুইটা 
দেশের মধ্যে পরস্পর সম্বন্ধ বা যোগ স্থাপন করে’। এই অর্থ পূর্বোক্ত অর্থের বিপরীত, ইহা 
বলাই বাহুল্য | 


অনুবাদ__সীম।-মর্ধ্যাদা (অবধি বা প্রান্ত), যেহেতু দুইটা দেশকে বিচ্ছিন্ন করিয়! দেয়। 
ত্ব ইতি বিনিগ্রহার্থীয়ং সর্ববনামানুদাত্তম্‌॥ ২৮ ॥ 


we ইতি (“তব এই শব্দটা ) বিনিগ্রহার্থায়ং ( বিনিগ্রহার্থক ) সর্ববনাম ( সর্বনাম ), অঙ্দাতম্‌ 
( অনুদাত্তন্বরবিশিষ্ট ) | 

‘তব’ এই “ables কেহ কেহ নিপাত বলিয়া সন্দেহ করেন, তব সন্দেহ নিবৃত্তির জন্য 
নিপাত প্রকরণেই ইহ! নিপাত কি নাম তদ্বিষয়ে বিচার করিতেছেন ।১ বান্তবিকপক্ষে ‘ত’ 
নিপাত নহে, সর্বনাম । ‘তব’ ab বিনিগ্রহরূপ অর্থের প্রকাশক এবং এক শব্দের সমানার্থক ; ২ 
ইহা অমুদাত্ত স্বরবিশিষ্ট (ফি. zee) বিনিগ্রহ শব্দের অর্থ নিরোধ__-একই পদার্থের 
দুই স্থলে প্রাপ্তির সম্ভাবনা থাকিলে একত্র তাহার নিয়মন ( ১/২।১।৩৭ দ্রষ্টব্য )। 


অনুবাদ_ এই “abt বিনিগ্রহার্থক সর্বনাম, অনুদাত্। 


অদ্ধনামেত্যেকে ॥ ২৯ ॥ 


[ত্ব ইতি] ('ত্ব’ এই watt) অর্ধনাম (ares নাম অর্থাৎ অর্দ্শব্দপর্য্যায় ) ইতি 
(ইহা) একে (কেহ কেহ) [ মন্থান্তে ] (মনে করেন )। 

‘তব’ এই শব্দের HAAG’, ইহা কেহ CHE মনে করেন। কোথায় এই শব্দটী পরিগ্রহার্থক 
সর্বনাম এবং কোথায়ই বা অর্দ্ধাথক, তাহা প্রকরণ ও যুক্তি ছারা স্থির করিতে হইবে । 

অনুবাদ-- এই «abt অর্দের নাম ( অর্থ1ৎ ‘ত’ এই শব্দের অর্থ ‘AG’ ) ইহা কেহ 
CHR মনে করেন ॥ 


॥ তৃতীয় পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ৷ . 


oe 31 নিপাততেনৈতদপি afracs, বক্ষাতি হি ‘নিপাত ইত্যেকে' ( ১!২৷৪!১৭ ) ইতি । অতন ইতি ax 
নিপাতকাও উদাহ্রিয়তে সংশয় পরিশোধনায় (ছুঃ) । 
২1 ত্ব ইতি বিনিগ্রহার্থারম্‌ একশব্দপর্ধ্যায়ং AMA ( স্বঃ স্বাঃ )। 
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an 


রক্ত 


Qo 


চতুৰ্থ পন্রিচেছদ 


খচাং ত্বঃ পোষমাস্তে পুপুতান্‌ গায়ত্রং Cal Hale শকরীষু। 
ব্ৰহ্ম! তো ব্দতি জাতবিদ্ভাং যজ্ঞন্ত মাত্রাং বিমিমীত উ ত্বঃ ॥ 
.. (খথেদ ১০1৭১1১১) 


ইত্যত্বিকম্মণাং বিনিয়োগমাঁচক্টে ॥ ১ ॥ 


ত্বঃ (একজন খত্বিক_-হোতা1) খচাং (ae মন্ত্রমূহের ) clin পুপুঘান্‌ (পুষ্টিসাধন- 
করতঃ) আস্তে (বর্তমান থাকেন)? ত্বঃ (একজন খত্বিক_-উদগীতা) testy ( শক্করী খাক্‌- 
সমূহে ) teas (wis) গায়তি (গান করেন); ব্রন্ধা ত্বঃ (ক্রহ্মনামক একজন খৃত্বিক্‌ )' 
জাতবিদ্যাং (প্রায়শ্চিত্তকারণ সমুদিত হইলে অর্থাৎ যজ্ঞে ক্রটী-বিচুতি বা প্রমাদ ঘটলে 
কি কর্তব্য esque নিজের বিদ্যা বা জ্ঞান ) বদতি ( বলেন); উ ত্বঃ (একজন খত্বিক_ 
megs) যজ্ঞস্ত (যজ্ঞের ) মাত্রাং (শরীর) বিমিমীতে (বিশেষভাবে নিৰ্ম্মাণ করেন )। 
ইতি (এই মন্ত্রের দ্বারা ) খত্বিকৃকর্শণাং (ঝত্বিক্কর্শ্বের ) বিনিয়োগমূ (প্রতিনিয়ম অর্থাৎ 
খত্বিক্গণের কে কি করেন তাহা) আচষ্টে ( বলিতেছেন )। 

‘তৃ’ শব্দের বিনিগ্রহার্থীয়ত্ব প্রদর্শন করিতেছেন। এই মন্ত্রে খত্বিক্বর্থ্বের বিনিয়োগ 
অর্থাৎ প্রধান খত্বিক্গণের মধ্যে কে কি কার্যা করেন, তাহা বর্ণিত হইয়াছে ।» যজ্ঞকার্ধ্যে 
প্রধান খত্বিক চারি জন-_-হোতা, Brite, ব্রহ্মা এবং wat (>) হোতা! বহু মন্ত 
উচ্চারণ করিয়া ষন্তস্থলে দেবতার আহ্বান করেন। তিনি মন্ত্র উচ্চারণ করেন স্পষ্টভাবে 
এবং উচ্চেন্বরে। তাহার পাঠ্য অধিকাংশ মন্ত্র age মন্ত্র। তিনি খখেদে পারদর্শী । 
(২) উদগাতা গান করিয়া দেবতার স্তুতি করেন ; শকরী নামক কতকগুলি মন্ত্র আছে,ৎ এই 


| মন্ত্রসমূহেই স্ততিগান হয়, অর্থাৎ এই মন্ত্রমূহই সুর করিয়! গাহিয়া উদগাতা দেবতার স্তুতি 


করেন। ইহাই সামগান। উদগীতা। সামবেদে বিশেষজ্ঞ | (৩) wal সকলের কর্ণ পরিদর্শন 
করেন, কোথাও gratis ঘটিলে সংশোধনের ব্যবস্থা, কি তাহা বলিয়া দেন। তিনি সকলের 
উপরে, তিনি ত্রিবেদজ্ঞ । (৪) THES পুরোডাশ প্রস্তুত হইতে আরম্ভ করিয়া আহুতি দান 
পর্য্যন্ত সমস্ত কাৰ্য্য করেন--তিনিই যেন যজ্ঞের দেহনির্শাতা।* সমস্ত HTS মূখ্যতঃ 
তাহাকে wets সাহায্যে করিতে হয় । তিনি যজুর্কেদে অভিজ্ঞ! 

মন্ত্রে চতুর্থ চরণে 'উ' এই নিপাতটা পদপূরণের অন্ত ব্যবহৃত হইয়াছে, ইহার কোনও 


১1 বিনিয়োগ: প্রতিনিয়মঃ এক খত্বিগিদং কর্ম্ম করোতন্ত ইদ্মন্ত ইদমিতি (স্বঃ সাঃ ) 


২। গোঁভিলগৃহসূত্র এ২ BET! Ol একাদশ সত BET | 
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৮৬ fire [ ১.২.৪.২ 


অর্থ নাই (নিঃ.১৷২৷১৷৪২) > খত্বিক্গণের মধ্যে যাহার যে কাধ্য তিনিই সেই কাধ্য 
কবিবেন, একজনের sth আর একজন করিবেন all বিভিন্ন খত্বিক যে স্ব স্ব কর্শ্মে 
বিনিগৃহীত (নিয়ন্ত্রিত ) তাহা ব্যক্ত হইতেছে প্রত্যেক ঝত্বিক্‌ সম্পর্কে ‘তব’ এই শব্দের 
প্রয়োগে । কাজেই ‘ত’ এই waht বিনিগ্রহার্থীয় ( বিনিগ্রহরূপ অর্থের প্রকাশক )। 

অনুবাদ-_একজন খত্বিক (হোতা) we মন্ত্রমূহের পুষ্টসাধনকরত: বর্তমান থাকেন 
অর্থাৎ পুষ্টিসাধন করেন; একজন ঝত্ক্‌ (Satter) teat নামক agree স্ততিগান 
করেন; ব্রহ্মনামক একজন খাত্বিক্‌ প্রীয়শ্চিত্তকারণ সমুপস্থিত হইলে কর্তব্য সম্বন্ধে নিজের 
বিদ্যা খ্যাপন করেন; একজন aes ( অধ্বযু্ণ ) যজ্ঞের দেহ বিশেষভাবে fords করেন। 

এই মন্ত্রের ছারা ঝ'তিক্কর্শ্মের বিনিয়োগ অর্থাৎ Nid কে কি কার্য করেন তাহা 
বলিতেছেন। 


খচাঁমেকঃ পোষমাস্তে পুপুঘান্‌ হোতা ॥ ২ ॥ 


খচাং ত্বঃ পৌষমান্তে পুপুঘান্‌-.খচামেকঃ পোষমান্তে পুপুষান্‌ হোতা। একঃ হোতা 
( একজন afer অর্থাৎ হোত!) খচাং (খক্দমূহের ) পৌষং পুপুঘান্‌ ( পুষ্টিদাধনকরতঃ ) 
আস্তে ( বর্তমান থাকেন )। 

ত্ব শব্দের অর্থ ‘একজন’ । “ate ত্বঃ পোষমান্তে পুপুঘান্‌’ একজন afeg অর্থাৎ হোতা 
খক্সমূহের পুষ্টিসাধন করেন। খাক্সমূহের পুনঃ পুনঃ বা ews অধ্যয়নই তাহাদের পুষ্টি 1° 
পোষম্-পুষ.1ণমুল (পাঃ ৩1৪৪০ )1৬ পৃপুঘান্‌ = পুয_ + কম (বর্তমানে ); “riety 
পদের অর্থ “St যে ধাতুর উত্তর ণমুল প্রত্যয় হয়, সেই ধাতু হইতে frm 
ক্রিয়ারই পুনঃপ্রয়োগ হয় (পাঃ ৩৪1৪৬), কাজেই “পোষং এই মুল প্রতায়াস্ত পদের পর 
torg? ধাতু নিষ্পন্ন পুপুঘান্‌’ পদের প্রয়োগ হ্ইয়াছে। 'পোষং এই পদ্দের কোনও 
অর্থ নাই ; কারণ ণমুল প্রত্যয় হইয়াছে নিরর্থক ‘oe? ধাতুর উত্তর । ফলে, ‘Cite পুপুঘান্‌ 
আন্তে_ইহার অর্থ “aq আস্তে’ (পুষ্টি সাধন করেন )। 

তনুবাদ-_খচাং GW পোষমান্তে পুপুষান’__ইহার অর্থ এখচামেকঃ পৌষমান্তে পুপুত্ান্‌ 
হোতা? (একজন খত্বিক্‌ অর্থাৎ হোত! খক্সমূহের পুষ্টিসাধন করেন ) | 


31 উ ইতি পদপুরণঃ (স্বঃ স্বাঃ) 

২) খচাং পোবং পৃুষ্টিং পুপুৱান্‌ পুনঃ পুনঃ ভূশং বং, বন wi a REARS GETS 
্ম্থামীর মতে_-খক্সমূহের যথাবিধি কর্মে বিনিয়োগই তাহাদের e—( খচে! যথাবিধি FHA প্রযুপ্লান 
Sok) সারণের মতে ভিন্ন ভিন্ন স্থানে আনত খক্সমূহ একত্র সংগৃহীত করিয়া! শন্তরূপে বিস্তানই তাহাদের 
aie (ভিন্ন প্রদেশেঘামাতানাম্‌ খচামেকত্র সম্পাগ্ৈতাবদিদং শ্তরমিতি Flex করোতি came পুচিঃ )। 

el PISS EON CER 'বাহুলকাৎঃ। 
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খগচ্চনী ॥ ৩ ॥ 


ঝক্‌ = অৰ্চনী ( যাহা দ্বারা অর্চনা করা যায় )। 

‘চাং পোষমান্তে_এইস্থলে ‘ab? শবের Tee পদ “ADT রহিয়াছে। “ab? শব্দের 
বুৎপত্তিগত অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন। অর্চনার্থক বা স্ততার্থক ‘বচ, ধাতুর উত্তর করণ- 
বাচ্যে Fert প্রত্যয় করিয়া “ao” শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে । ao শব্দের অর্থ “অচ্চনী (যাহা দ্বার! 
দেববিশেষকে, ক্রিয়াবিশেষকে অথবা ক্রিয়ার সাধনবিশেষকে অর্চনা! বা প্রশংসা করা যায় )। , 
অর্চনী — অর্চ+করণে অনট্‌ স্ত্রীলিঙ্গে ঈপ.ঃ ইহার অর্থ ও “যাহা দ্বার! অর্চনা! করা যায় । 

অন্ুবাদ-_খক্‌ ( খচ. শব্দের প্রথমার একবচন )= seal (যাহা দ্বারা অচ্চনা বা প্রশংসা 
করা যায় )। 


গায়ত্রমেকো গায়তি ডনৰ ॥ ৪ ॥ 


গায়ত্রং ত্বো গায়তি শক্করীযব=গায়ত্রমেকো গায়তি “edly উদগাতা। এক: উদগাতা - 


( একজন খত্বিক্‌ অর্থাৎ উদগাতা ) শক্করীযু ( শক্করীনামক থাক্সমূহে ) গায়ত্রং (স্ততি) গায়তি 
(গান করেন )। 


অনুবাঁদ__গায়ত্রং cal গায়তি শকরীধু-গায়ব্রমেকো গাঁয়তি শক্করীযুদগাত| (একজন . 


খত্বিক্‌ অর্থাৎ উদগাততা শকরীনামক খাকৃসমূ্ে স্তুতি গান করেন ) | 
গায়ত্রং গায়তেঃ স্ততিকম্্মণঃ ॥ ৫ ॥ 

গায়ত্রং (“ttre এই শৰ্দটী ) eerie: (ত্তত্যর্থক ) গায়তেঃ (‘গৈ’ ধাতু হইতে 
নিষ্পন্ন হইয়াছে )। 

‘গৈ’ ধাতুর উত্তর করণবাচ্যে স্রীন্‌ প্রত্যয় করিয়া গগায়ত্র' শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে । ‘গৈ’ 
ধাতুর অর্থ শব্ধ বা গান করা, কিন্তু সকল ধাতুই অনেকার্থ বলিয়া এখানে ইহার অর্থ স্তুতি 
করাও হইতে পারে।২ গগায়ত্র? শব্দ word ‘গৈ’ ধাতু হইতেই নিপ্পন্ন। ইহার অর্থ "স্তুতি? 
অর্থাৎ যাহা দ্বারা স্তব করা হয়। 

অন্ুবাদ-_গায়ত্র শৰ স্তত্যর্থক ‘গৈ’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে। 


শকর্ষ্য খচঃ শরোতেঃ ॥ ৬ ॥ 
শকর্ধাঃ-.খচঃ ( শক্করী-কতকগুলি থক্‌ ), শরোতেঃ (‘শক্‌’ ধাতু হইতে MEN শব্দ 
নিষ্পন্ন হইয়াছে ) 1 


21 BOs প্রশস্ততেহনয়! দেববিশেষ: ক্রিয়াবিশেষন্তৎসাধনবিশেষে! বা ( সারণ ) 
২। ধাতুসমূহের যে যে অর্থ ব্যাকরণশানতে নির্দিষ্ট হইয়াছে তাহা পর্যাপ্ত নহে; নির্দিষ্ট অর্থ ব্যতিরেকেও 


ধাতুদমূহের অন্তান্ত অর্থ আছে| “ধাতুনামনেকার্থত্বেন স্ততিক্িয়াবাচিনো গারতিধাতোরৎপন্সে! attra” 


(সায়ণ)। 
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শক্করীনামক কতকগুলি থক্‌ aE’, ইহা বলা হইয়াছে। “শক্‌’ ধাতুর উত্তর AAT 
প্রত্যয় করিয়া “req শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে (উ ৫৫২ );* “Ay ধাতুর অর্থ “সমর্থ হওয়াঃ। 
শ্রী ( শকন্‌ শব্ের স্্রীলিঙ্দে ) শব্দের অর্থ ‘যাহা দারা সমর্থ হওয়! যায় বা যাহা. দ্বার! সামর্থ্য 
জন্মে’। (পরবর্তী স্থত্র দ্রষ্টব্য )। | 


অনুবাদ-_শকর্ধযঃ-খ5ঃ (শরুরী শব্দে ঝক্সমূহ বুঝায় ); শক্‌ ধাতু হইতে “IA শব্দ 
farts | 


তদ্যদাভির্কত্রমশকদ্ন্তং তচ্ছকরীণাং শকরীত্বমিতি বিজ্ঞায়তে ॥ ৭॥ 


qe (যেহেতু) আভিঃ (এই শক্ষরীনামক খক্সমূহের দ্বারা) [ Za] ( ইন্দ্র ) বৃত্রং 
( বুকে ) হস্তম্‌ ( বধ করিতে ) wis (সমর্থ হইয়াছিলেন ) তৎ (সেই জন্য) শক্ষরীণাং 
(শকরীসমূহের ) শকরীত্বম্‌( শকরীত্ব) ইতি ( ইহা) বিজ্ঞায়তে ( জান! যায় )। 

সুত্রে প্রথম ‘তৎ’ শব্দের কোনও অর্থ নাই, বাক্যারস্তে ব্যবহৃত হইয়াছে মাত্র! 
‘শক্করী’ শব্দের ধাতুগত অর্থ “যাহা দ্বার! সমর্থ হওয়া যায়'__ইহা পূর্বদব্ত্রে বল! হইয়াছে | 
এই অর্থের অনুকূলে বলিতেছেন__যেহেতু শক্করীনামক খক্সমূহের সাহায্যে ইন্দ্র বুতরীন্রকে 
বধ করিতে সমর্থ” হইয়াছিলেন, সেই অন্যই শ্রী খক্সমূহের শবরীত্ব ALIS তাহাদের 
নীম MERI? শক্করীনামক, খক্সমূহের সাহায্যে ইন্দ্র বৃত্রবধ করিয়াছিলেন__ইহার 
তাৎপৰ্য্য এই যে শক্করীনামক খকনমুহের দ্বারা GS হওয়ায়? ইন্দ্রের শক্তি জন্মিয়াছিল 
এবং ভাহীতেই তিনি বৃত্রবধ করিতে সম্থহইয়াছিলেন।* 


অন্মুবাদ__যেহেতু শব্করীনীমক খাক্সমূহের দ্বারা ইন্দ্র Fae বধ করিতে সমর্থ 
হইয়াছিলেন, সেইজন্য শকুরীসমূহের শকরীত, ইহা পরিজ্ঞাত হওয়া যায়। 
Stars] জাতে জাতে বিদ্যাং বদতি ॥৮ ॥ 


ব্ৰহ্মা তো বদতি জাতবিদ্যাম্‌স্ব্র্মা একো জাতে জাতে বিদ্যাং বদতি। sal একঃ 
(ব্ৰহ্মনামক একজন খত্বিক্‌) জাতে জাতে (সময়ে সময়ে প্রায়শ্চিত্তরপ কর্তব্য কণ্ম 
সমূপস্থিত হইলে ) বিদ্যাং ( তদ্বিষয়ে স্বীয় জ্ঞান ) বদতি ( বলেন বা ব্যক্ত করেন ) | 


ee 
51 Sakvari—Name of particular verses or hymns (especially of the Mah&nam.T verses 
belonging to the Sakvara simar )— Monier Williams. 
হ। Racmatacte 'শক্‌' ধাতু হইতেই শ্রী শব্দের নিপ্পত্তি প্রদশিত হইয়াছে ( ৫২) 
৩1 MER মন্ত্রের সাহায্যে ইন্দ্র কর্তৃক বৃত্রবধের কথা কৌধীতকী ব্রাহ্মণে আছে (২৩২ )! 
৪) যন্মাদাভিরভিষ্ুত Seal বৃত্রমশকদ্ধত্তন্‌ (দুঃ) 
৫। যত্তামামভিটুতিছার| শক্তিলনকত্বং তদেব শবরীত্বমিতি পর্যবমিতোহর্থঃ (নিঃ বিঃ) | 
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মূলে আছে ‘বদতি জাতবিগ্তাম্ঠ। ইহার অর্থ ই__জাঁতে জাতে (প্রায়শ্চিত্ত সঞ্জাতে ) 
বিদ্যাং ( শ্ববিজ্ঞানং) বদতি । তাৎপৰ্য্য এই যে, যজ্ঞে সময়ে সময়ে HO বিচ্যুতি বা! প্রমাদ 
ঘটলে কি কর্তব্য sence Sa তাহার জ্ঞান বিবৃত করেন, অর্থাৎ Seay কি প্রায়শ্চিত্ত 
তাহার জানা আছে তাহা খত্তিকৃগণকে বলিয়া দেন।১ ব্রহ্মা ত্রিবেদজ্ঞ, তিনি সকল 


 খত্বিকের উপরে, তিনি সকল খত্বিকেরই কর্ম পরিদর্শন করেন, ইহা বলা হইয়াছে। 


ধতরেয় ব্ৰাহ্মণে বর্ণিত হইয়ছে-_ক্রক্ষ। যজ্ঞের ভিষক্‌ (চিকিৎসক ), তিনি যজ্ঞের ভেষজ 
( বৈকল্গানাশ al চিকিৎস ) করেন, খাক্‌ মন্ত্র THAR ব৷ AAA হইতে অথবা কোনও অজ্ঞাত 
কারণে যজ্ঞের আত্তি ( প্রমাদ ) ঘটিলে তিনি যথাধথ প্রাযশ্চিতের ব্যবস্থা করেন” 

আনুবাদ - sal ( তন্নামক একজন খিক) প্ৰায়শ্চিত্তরপ কর্তব্য কর্ম সমুপস্থিত হইলে 
তদ্বিষয়ে স্বীয় জ্ঞান বিবৃত করেন। 


ব্ৰহ্মা সৰ্বববিদ্যঃ সর্ববং বেদিতুমর্হীতি ॥ ৯॥ 


aal (zal) .সর্বাবিদ্যঃ ( সৰ্বববিদ্যাসম্পন্ন aes সর্বববেদজ্ঞ ) সৰ্বং ( সকলই-) বেদিতুম্‌ 
(জানিতে ) অৰ্হঁতি ( সমৰ্থ হন )। 

হোতা খথেদে, MATT TEKH এবং উদগাতা সামবেদে অভিজ্ঞ, কিন্তু ব্রহ্ম তিন 
বেদেই অভিজ্ঞ । কাজেই তিনি সক্লই জানেন, সকল থত্বকেরই কর্ম পরিদর্শন করিতে 
পারেন এবং fete ভুলভ্রান্তি হউক তজ্জনিত প্রায়শ্চিত্তের ব্যবস্থা করিতে পারেন। 
এতরেয় gina বলিতেছেন, ‘যদি এই প্রশ্ন হয়_কিসের ছার! ব্রহ্মার কর্ম্ম feta হইবে, 
তাহা হইলে তাহার উত্তর এই যে ak} বিস্তার দ্বারাই হইবে? ।* 


অন্ুবাদ_ব্ৰহ্ধা সর্বববিদ্য ( সর্কবেদজ্ঞ ), তিনি anak জানিতে সমথণহন। 
ব্রহ্মা পরিবৃঢ়ঃ অস্ততঃ, ব্রহ্ম পরিবৃঢ়ং সর্ববতঃ ॥ ১০ ॥ 
gal (ব্ৰহ্ম_থত্বিক্‌) শ্ৰুততঃ (বিদ্যায় বা জ্ঞানে) পরিবৃঢঃ (প্রভু }, ব্রহ্ম ( বেদান্ত 
afore পঃব্রহ্ম ) aes (AAA বা সর্ধপ্রকারে ) পরিবৃঢ়ং (ary )! 
aa (খাহিক্‌ ) ব্ৰহ্মন্‌ শব্দের পুংলিপ্ের এবং ব্রহ্ম ( পরত্রহ্ম ) cay শব্দের কীবলিঞ্দের 
at) ব্ৰন্মন্‌ শব্দের ব্যুংপত্তিগত অর্থ ‘পরিবৃঢ়' (aay ও পরিবৃঢ় উভয় শব্দই 
gave ‘বৃহঃ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন )। পরিবৃঢ় শব্দ প্রতৃবাচক্‌ (পা %২২১)।* ব্রহ্মা 
জ্ঞানে সকল খাত্বিকের প্রভু বা শ্রেষ্ঠ; কারণ, হোতা, অধ্বযুয এবং উদগাতা 


———— স্্স সি 


১1 জাতে জাতে পায়শ্চিত্তে বি্তাং বদতি, বিভ্াত্রয়হেতুতাাঝ্সনে। বিভাং বিজ্ঞানং বদতীতরেরত্য ees 


ইদমত্র কুরুতেদমত্র কুরুতেতি (তুঃ) . ২। ৫৮ 
ol ৫1৮ (অথ কেন ব্ৰহ্মত্বং ক্রিয়ত ইতি? Tal বিদ্বয়েতি)। 
81 ব্বন্দ্বামী পরিবৃঢ় শব্দের অর্থ করিয়াছেন পরিবৃদ্ধ ( বৃদ্ধিমন্পন্ন ) | 
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ইহারা প্রত্যেকে এক এক বেদ জানেন, ব্রহ্মা তিন বেদই জানেন।১ ব্রহ্ম (aaa ) 
সকলের নিয়ামক, তাঁহার নিয়মেই চরাচর sate চলিতেছে, তাহার নিয়মের ব্যতিক্রম 
কোথাও কেহ করিতে পারে না, Stal হইতে অত্যধিক (শ্রেষ্ঠ) অথবা তীহার সমান 
কিছুই নাই-_তিনি.সর্বথা সকলের প্রভু। 

শ্রুততঃ ৪ সর্ববতঃ_-এই দুই স্থলে GF প্ৰত্যয় হইয়াছে তৃতীয়ার্থে ; শ্রততঃ-_ইহার অর্থ 
‘secon (বিদ্যায় বা জ্ঞানে ), সর্বত:__ইহার অর্থ ‘সর্বপ্রকারৈঃ” ( সর্বপ্রকারে ) | 

অন্ষুবাদ-_ব্ৰহ্ধ। (ae) জ্ঞানে সকলের প্রভু বা ব্ৰহ্ম ( aH) সর্বপ্রকারে 
সকলের প্রভু বা শে I ; 3 . 


যজ্ঞম্ত মাত্রাং বিমিমীত একোহদ্বযুবঃ yd 1 


যজ্ঞন্ত মাত্রাং বিমিমীত উ ত্বঃ-যজ্ঞম্ত মাত্রাং বিমিমীত cea! একঃ ATT 
(sags নামক একজন থত্বিক্‌ ) যজ্ঞন্ত (যজ্ঞের) মাত্রাং ( স্বরূপ বা শরীর ) বিষিনীতে 
- (রিশেষভাবে নির্মাণ করেন )। - 

SR Tate উচ্চারণপূর্বাক যজ্ঞের উপযোগী হবা ভ্রবাসমৃহ প্রস্তুত করেন, বেদি 
নিৰ্মাণ ক্রেন, যজ্ঞের সরপ্রামগুলি সংগ্রহ করিয়া যথাকালে বেদির উপর সাজাইয়া রাখেন, 
অগ্নি প্রজলিত করেন, অগ্নিতে আহুতি প্রদান করেন। wea ইতিকর্তব্যতা. সম্পাদন 
প্রধানতঃ তাহার উপরই নির্ভর করে--তিনিই যেন যজ্ঞের মাত্রা (স্বরূপ বা দেহ). 
নিৰ্ম্মাণ করেন৷ = - 5 

অন্ুুবাঁদ--অধ্ববুর্ণ নামক একজন খত্বিক্‌ যজ্ঞের মাত্রা ( স্বরূপ বা-দেহ ) বিশেষভাবে - 
নির্মাণ করেন। 


অধ্বযুর্রিধবরযুরধ্বরং যুনক্ত্যধ্বরস্তয নেতা ॥ ১২ ॥ 
TRU — অধ্বরযুঃ, অধ্বরং ( যজ্ঞকে ) যুনক্তি (তৎ সাধন অথবা অনুষ্ঠানের সহিত 
যুক্ত করেন ), অধ্বরস্ত ( যজ্ঞের ) নেতা ( সমাপ্তি বিধায়ক )। 


Seay শব্দের ব্যুৎপত্তিগত অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন। ‘Seay Ae MATT হইয়াছে, 
পৃষোদরাদিত্বনিবন্ধন অকাঁর লোপে। অধ্বরয়ু Mh দুই প্রকাবে নিষ্পন্ন করা যাইতে 


১1 ay ধত্বি্ একবিদ্যাঃ, ব্ৰহ্মা তু ত্ৰয়ীবিদ্ধঃ, অতঃ স তেভাঃ পরিবৃদ্ধঃ শরততঃ ( Fs Tt) | 

২! মাত্রাং স্বরূপম্‌ (সায়ণ) মীয়তেহনেনেতি মাত্রা! তাং যাং কাঞ্চিদিতিকর্তব্যতাম্‌ অভিষবগ্রহণাদিরূপাং 
(যজ্জশরীরং ).বিমিমীতে নানাপ্রকারং নিমিমীতে ( fas বিঃ)। ছূর্গাচার্যা ‘মাত্রা’ শব্দের অর্থ করিয়াছেন ‘কর্ণ 
(Ame ইতি মানং কৰ্শ্ব carcass, al কাচিদিতিকর্তৃব্যতা tay তাং বিমিমীতে অধ্বযুণঃ। নানাপ্রকারাং 
করোহীতার্থঃ)। তাঁহার মতে ‘garg মাত্রাং বিমিমীতে'_ইহার অর্থ ‘pays নানাপ্রকারে যজ্ঞের ইতি- 
কর্তব্যতাসমূহ সম্পাদন করেন’ | 
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পারে। (১) অধ্বর+যুজ.+ডু ; ইহার অর্থ হইবে ‘aan যুনভি'_খিনি অধ্বরকে 


(যজ্ঞকে ) যুক্ত করেন। কাহার সহিত ? যজ্ঞের যে সমুদায় সাধ” ( উপকরণ ) তাহার সহি 


অথবা অনুষ্ঠানের সহিত।১ ইহা দ্বারা এই বল! হইল যে, যিনি যদ্রকে সাধনসম্পন্ন করেন 
অথবা যিনি যজ্ঞের অশ্ঠাতা তিনিই অধ্বরয়ূ বা অধ্বযুয | (২) অধ্বর+য14-কু (উ ৩৭); 
ইহার অর্থ 'অধ্বরং যাতি’। “ar ধাতুর অর্থ গমন করা, ধাতুটী এই স্থানে অন্তর্গত fads, 


অর্থাৎ যা-য14ণিচ্‌ (গমন করান )। অধ্বরং যাঁতিসঅধ্বরং যাপয়তি গময়তি নয়তি 


বাঁঁ ধিনি যল্তকে গমন করান, পৌছাইয়! দেন বা নিয়! যান অর্থাৎ যিনি যজ্ঞের নেতা । 


“নেতা? পদের অর্থ ‘যিনি নিয়া যান’ (নী+ত্রচ,)। কোথায় নিয়া যান বা পৌছাইয়া: দেন? 
সমাপ্তিতে।* ইহা দ্বারা এই বলা হইল যে, যিনি যজ্ঞের সমাপ্ডিবিধায়ক অর্থাৎ" যাহার 


উপর ষজ্জনিষ্পাদন নির্ভর করে, তিনিই অধ্বরয়ু ব! অধ্বযুয় | "' 8০১০ 
আন্ুুবাদ__অধ্বযুর্ণ-অধ্বরয়ু। অধ্বরযু শব্দের অর্থ-_-(3). যিনি যজ্ঞকে. তৎসাধন বা 
অনুষ্ঠানের সহিত যুক্ত করেন; (2) যিনি যজ্ঞের সমাপ্থিবিধায়ক। 


অধ্বরং কাময়ত ইতি বা ॥ ১৩1 . 


বা (অথবা) অব্বরং (যজ্ঞ) কাময়তে ( অননষ্ঠান কারার দিব 
‘অধ্বযুয’ শব্দের ব্যুৎপত্তি )। 

‘aay শব্দের নি্ত্তি আর একপ্রকার প্রদর্শন করিতেছেন | অধ্বর: শব্দের উত্তর 
ইচ্ছার্থে ক্যচ, প্রত্যয়ে (পা Ode) sagt ধাতু, তত্র উ প্রত্যয়ে (পা ৩২১৭৭ ): 
অধ্বযু্ শব্দ feta এই প্রকারে নিষ্পন্ন ‘অধ্বযুয’ শব্দের অথ SENET 
করেন অর্থাৎ Varta বাহার অভিপ্রেত? ।* : 

অনুবাদ-_অথবা যজ্ঞাহষ্ঠান কামনা করেন, ইহাই অধ্বযুয শব্দের নী * 


অপিবাধীয়ানে যুরুপবন্ধঃ॥ ১৪ ॥ 


অপিবা (অথবা) অধীয়ানে ( “অধ্বরশান্ত্রর অধ্যেতা বা পাঠক’ এই অর্থ বুঝাইতে ) 
ae উপবন্ধঃ ( ‘যু’ এই প্রত্যয় প্রযুক্ত হইয়াছে অধ্বর শব্দের উত্তর ) | 
আরও এক প্রকারে ‘অধ্বযু’ শব্দের নিষ্পত্তি প্রদর্শন করিতেছেন! অধ্বর cra gf 


১। হ্বসাধনৈরনুঠানেন চ (ন্বঃ স্বাঃ) ৷ 

২। at প্রাপণে' ইত্যন্তান্তহিতণ্যর্থন্ত.:.( স্বঃ ব্বাঃ ) | : 222 
৩। অধ্বরন্ত নেত! প্রাপয়িত্যেতর্থঃ। 7 হি অন্তং প্রাপয়তাধরম্‌ (ছঃ)। es 
৪ । 'অকারলোপবিবয়ে গ1 ৭18৩৯ wet” ই 
৫1 অধ্বরং কাঁময়তে কর্ত মিত্যধ্বযুযঃ (ছুঃ। অনুষ্ঠাতুং হাধবুঠরধ্বরমিচ্ছতি (বং স্থাঃ) ॥ "1:57. 
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ইহারা. প্রত্যেকে এক এক বেদ জানেন, ব্রহ্মা তিন বেদই জানেন।১ sa (পরত্র্ধ ) 
সকলের নিয়ামক, তীহার নিয়মেই চরাচর sate চলিতেছে, তাহার নিয়মের ব্যতিক্রম 
কোথাও কেহ করিতে পারে না, Stal হইতে অত্যধিক ( শ্রেষ্ঠ ) অথবা Stata সমান 
কিছুই নাই--তিনি.সৰ্বথা সকলের ag | 

শ্রুততঃ ৪ সর্ববতঃ__এই দুই স্থলে তম্‌ প্রত্যয় হইয়াছে তৃতীয়ার্থে ; শ্রুততঃ-_ইহার অর্থ 
‘শ্রতেন’ ( বিদ্যায় বা জ্ঞানে ), সর্ধবত:__ইহার অর্থ ‘সর্ব প্রকারৈঃ” ( সর্বপ্রকারে )। 

অন্ুবাদ- ব্রহ্ধা (aes) জ্ঞানে সকলের ay বা Ss! wa ( পরতব্রহ্ম ) সর্বপ্রকারে 
সফলের প্রভু বা অেষ্ঠ। 


qr" মাত্রাং বিমিমীত একো হুধবধুর্ণঃ ॥-১১ ॥ 


যজ্ঞন্ত মাত্রা বিমিমীত উ ত্বঃ_যজ্ঞন্ত মাত্রাং বিমিমীত একোহ্ধ্বূর্ণঃ। একঃ TAY 
(অধ্বযুয নামক একজন খাত্তিক্‌) যজ্ঞন্ত (যজ্ঞের ) মাত্রাং ( স্বরূপ বা শরীর ) বিমিমীতে 
" (রিশেষভাবে নির্শ্মাণ করেন ) 1 

MR Tay উচ্চারণপূর্বাক যজ্ঞের উপযোগী হবা দ্রবাসমূহ eas করেন, বেদি 
রা ক্রেন, যজ্ঞের সরগ্তামগুলি সংগ্রহ করিয়া যথাঁকালে বেদির উপর সাজাইয়া রাখেন, 
afi প্রজলিত করেন, অগ্নিতে আহুতি প্রদান করেন। যজ্ঞের ইতিকর্তব্যতা. সম্পাদন 
প্রধীনতঃ তাহার উপরই নির্ভর করে-__তিনিই- যেন যজ্ঞের মাত্র! (স্বরূপ বা দেহ) 
নির্মাণ করেন৷ 


অন্ুবাদ-_অধ্বধুণ নামক একজন খত্বিক্‌ যজ্ঞের মাত্র! ( স্বরূপ বা-দেহ ) বিশেষভাবে - 


Frat করেন | te : 
অধ্বযুর্ণরধবরযুরধবরং যুনক্ত্যধ্বরস্তয নেতা ॥ ১২॥ 
অধ্বযুবঃ= অধ্বরযুঃ, অধ্বরং ( যজ্ঞকে ) যুনক্তি ( তৎ সাধন অথবা অনুষ্ঠানের সহিত 
যুক্ত করেন ), অধ্বরস্ত (যজ্ঞের ) নেতা ( সমাপ্তি বিধায়ক ) | 


eet শব্দের ব্যুৎপত্তিগত অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন । ‘অধ্বরয়’ শব্দই অধ্বযুয হইয়াছে, 
পৃষোদরাদিত্বনিবদ্ধন wats লোপে। অধ্বরয়ু শব্দটা দুই প্রকাবে fata কর! যাইতে 


১! অন্য ধত্বিদ্ একবিদ্ধাঃ, ব্ৰহ্মা তু ব্ররীবিদ্ধঃ, অতঃ স তেভাঃ পরিবৃদ্ধ: শ্রুততঃ ( স্বঃ He) | 

২! মাত্রা স্বরূপম্‌ (সায়ণ) মীয়তেহনেনেতি মাত্র! তাং যাং কাঞ্চিদিতিকর্তব্যতাম্‌ অভিষবগ্রহণাদিরূপাং 
(যদ্রশরীর্‌ং ) বিমিনীতে নানাপ্রকারং নিমিমীতে (নিঃ বিঃ)! ছুর্গাচা্্য ‘মাত্র!’ শব্দের অর্থ করিয়াছেন “কর্ম 
(Ae ইতি মানং কৰ্ম্ম তন্মাত্রেত্যুচ্যতে, য! কাচিদ্দিতিকর্তব্যতা! very তাং বিমিমীতে Garis | নানাপ্রকারাং 
করোঠীতার্থ:)। ভাহার মতে any মাত্রাং বিমিমীতে'_ইহার অর্থ “mes নানাপ্রকারে যজের ইতি- 
. কৰ্তব্যতাসমূহ সম্পাদন করেন*। 
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পারে। (১) অধ্বর+যুজ.+ড়ু ; ইহার অর্থ হইবে ‘অধ্বরং gfe —fah অধ্বরকে 


( যজ্ঞকে ) যুক্ত করেন। কাহার সহিত? যজ্ঞের যে সমুদায় সাধ ( উপকরণ) তাহার সহি ৬ 


অথবা! অনুষ্ঠানের সহিত।১ ইহা দ্বারা এই বল হইল যে, fafa যজ্ঞকে সাধনসম্পন্ন করেন 
অথবা যিনি যজ্ঞের andrei তিনিই অধ্বরয়ু বা অধ্বযুর্ণ। (২) অধ্বর+য14+কু (উ ৩৭); 


ইহার অর্থ “অধ্বরং যাতি”। ‘যা’ ধাতুর অর্থ গমন করা ধাতুটী এই স্থানে অন্তর্গত গিজর্থ ২), 


অর্থাৎ Wats, (গমন sata) | অধ্বরং যাতি অধ্বরং যাপয়তি গময়তি নয়তি 
বা__খিনি যজ্ঞকে গমন করান, পৌছাইয়া দেন বা নিয়া যান অর্থাৎ যিনি যজ্ঞের নেতা। 


‘নেত!’ পদের অর্থ ‘যিনি নিয়া ata’ (নী+-তৃচ_)। কোথায় নিয়া যান বা 'পৌছাইয়া দেন? 
সমাপ্তিতে।« ইহা দ্বারা এই বলা হইল যে, যিনি যজ্ঞের সমাপ্তিবিধায়ক অর্থাৎ ‘Se 


উপর wafting নির্ভর করে, তিনিই অধ্বরযু বা অধ্বযুয়। -" ee 
অন্ভুবাদ-_অধ্বধু- অধ্বরয়ু ; অধ্বরয়ু শব্দের অর্থ_(১) . যিনি যজ্ঞকে, তৎসাধন বা 
অনুষ্ঠানের সহিত যুক্ত করেন; (2) যিনি যজ্ঞের সমাপ্তিবিধায়ক | 


অধ্বরং কাময়ত ইতি বা ॥ ১৩॥ . 


বা (অথবা) অব্বরং (হজ্ঞ) কাময়তে (অন্নষ্ঠান করিবার ইচ্ছা কহ tot 
AGT শব্দের ব্যুৎপত্তি )। 

‘aay শব্দের feife আর একপ্রকারে প্রদর্শন করিতেছেন। -অধবর শব্দের উত্তর 
ইচ্ছার্থে ক্যচ, প্রত্যয়ে (পা ৩1১১৮) sags ধাতু, তদুত্তর উ প্রত্যয়ে (পা ৩২।১৭৭ ), 
অধ্বযু্য শব্দ নিষ্পন্ন । এই প্রকারে নিষ্পন্ন ‘অধ্বযুয' শব্দের অথ Seeing bine 
করেন অর্থাৎ যন্্রানুষ্ঠান Teta অভিপ্রেত? | 

অন্থুবাদ-_অখবা ষজ্ঞানুষ্ঠান কামনা করেন, ইহাই ai শব্দের বৃৎপত্তি। 


অপিবাধীয়ানে যুরুপবন্ধঃ ॥ 381 


অপিবা (অথব1) অধীয়ানে (‘অধ্বরশান্ত্রের অধ্যেতা বাঁ পাঠক’ এই অর্থ বুঝাইতে ) 
যুঃ উপবন্ধঃ ( ‘যু’ এই প্রত্যয় প্রযুক্ত হইয়াছে অধ্রর শব্দের উত্তর )। 
আরও এক প্রকারে ‘অধ্বযুয়' শব্দের নিষ্পত্তি প্রদর্শন করিতেছেন। অধ্বর শব্দের অর্থ 


১। স্বসাধনৈরনুষ্ঠানেন চ ( স্ব ais) ৷ 

২। etter ইত্যন্তান্তহিতণ্যৰ্থ্ত-.-( বং স্বাঃ )। : 
৩! অধ্বরস্ত নেত প্রাপিতোতার্থ স হি অন্ত প্রাগযতাধবরম্‌ ( ছুঃ ) | a Fee 
8) 'অকাঁরিলৌপবিষয়ে প ৭181৩ দ্রষ্টব্য।. Pets 
el উল RTE SENS 
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'অধ্বরশান্ত্র (যজ্ঞশান্্র)। অধ্বর শব্দের উত্তর “তাহার অধ্যেতা,১ এই অর্থ বুঝাইতে ‘যু 
উপবন্ধ VW প্রত্যয় প্রযুক্ত হইয়াছে । এইভাবে নিষ্পয় ‘অধ্বরয়: শবই 'অধবধু? হইয়াছে 
পৃষোদরাদিত্বনিবদ্ধন। স্ত্রের এই ব্যাখ্যা স্বন্দস্বামিসম্মত।১ দুর্গাচার্য্যের মতে-_অধ্বর 
শব্দের অর্থই লক্ষণা বারা ‘অধ্বরশান্ত্রের অধ্যেত!’, যেমন মঞ্চাঃ ক্রোশত্তি (মঞ্চ ত্রন্দন 
করিতেছে )--এই স্থলে মঞ্চ শব্দের অর্থ লক্ষণা দ্বারা “মঞ্চস্থ বালক’ । 'অধ্বরশান্ত্ে 


অধ্যেতা'__এতদর্থক অধ্বর শব্দের উত্তর ‘যু’ উপবদ্ধ প্রযুক্ত হইয়া অধ্বরযু শব্দের নিষ্পত্তি i? 


অধ্বরয়ু শব্দ হইতে অধ্বযুয শব্দ । উপবদ্ধ শব্দের অর্থ দুর্গাচার্য্য করেন ‘নামকরণ বা 
সংজ্ঞাকরণ” অর্থাৎ নিরর্থক প্রত্যয় (a nominal affix ) | 


অনুবাদ--অথবা৷ অধ্বরশান্ত্রের অধ্যেতা বা পাঠক এই অর্থ বুঝাইতে ‘যু! এই উপবদ্ধ 
(প্রত্যয় ) প্রযুক্ত হইয়াছে ‘অধ্বর’ শব্দের উত্তর | 


অধ্বর ইতি যজ্ঞনাম ধ্বরতিহিংসাঁকর্ম্মা তৎপ্রতিষেধঃ ॥ ১৫ ॥ 


অধ্বরঃ ইতি ( 'অধ্বর এই শব্দ ) যজ্ঞনাম ( যজ্ঞের নাম) ধ্বরতিঃ ( aq ধাতু) হিংসাবর্া 
( হিংসার্থক ), তৎ্প্রত্িষেধঃ (যজ্ঞ হিংসাভাববিশিষ্ট )। 

‘ay যজ্ঞের নাম অর্থাৎ অধ্বর ও যজ্ঞ সমানার্থক | eq ধাতুর অর্থ হিংসা বা বধ 
Sali ধ্বর বা wal (ধ্বর.+অচ.)-হিংসা। ধ্বর বা ধ্বরা যাহাতে নাই তাহা অধ্র। 
“তপ্রতিষেধঃ, ইহার অর্থ__“তাহার ( হিংসার্থক ধ্বর বা ধ্বরার ) প্রত্িষেধ ( অভাব ) যাহাতে 
(wa প্রতিষেধোহম্মি্লিতি বহুবীহিঃ)। অথবা, aq ধাতুর উত্তর অধিকরণ বাচ্যে ঘ 
প্রত্যয় (পা ৩৩১১৮) করিয়া ‘ধ্বর’ শব্দের নিষ্পত্তি ; ধ্বর শকের অর্থ-_“ষে কাধ্যে বধ বা 
হিংসা করা হয়’। অধ্বর (ন ধ্বরঃ) তাহার প্রতিষেধ বা বিপরীতধর্্মবিশিষ্ট। এই পক্ষে 
‘তৎপ্রতিযেধঃ’ ইহার অর্থ ‘তাহার প্রতিষেধ বা বিপরীতধর্ম্মবিশিষ্ট' (তন্তু প্রতিষেধঃ)। 
যে ভাবেই ব্যাখ্যা কর! যাউক, হিংসার অভাব আছে বলিয়াই অধ্বরের অধ্বরত্ব, ইহাই 
প্রতিপাদিত হইল। প্রশ্ন হইতে পারে, অধ্বরে (যজ্ঞে ) হিংসার অভাব কোথায়? যজ্ঞে ত 
পণ্ড বধ করা হয়, তৃণ Tale ছেদন কর! হয়। ইহার উত্তরে বলা যাইতে পারে যে, CHAIRS 
প্রাণবিনাশই হিংসা, যেখানে দ্বেষ নাই সেখানে হিংসা নাই। বেদ afe প্রভৃতি গ্রন্থ 
ঘোঁধিত হইয়াছে যে, ষক্তে হিংসা নাই, যজ্ঞে যে পণ্ড তৃণ বৃক্ষ প্রভৃতির প্রাণনাশ করা হয়, তাহা! 


১! অপি a অধীয়ানে অধ্যেতরীত্যর্থঃ। 'তদধীতে তথেদ' (পা ৪২1৫৯) ইত্যন্সিনর্থেহং যুর'পবন্ধঃ 
প্রত্যয় 


২। অথবা অধীয়ানে তমধ্বরং কম্সিংশ্চত্বী ক্ষণে অধ্বর ইতীয়মেব সংজ্ঞা! ভবতি মঞ্চক্রোশনবৎ । এতন্মি্চ 
নির্বচনে “gy অয়মুপবন্ধঃ নামকরণঃ। অধ্বরমধীতে যঃ সোহধবু্ণঃ। 
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দ্বার! তাহাদিগকে হিংসা! করা হয় না, তাহাদের উপকারই কর! হয়; কারণ, যজ্ঞার্থে বিনাশ 

প্রাপ্ত হইয়া তাহারা স্বর্গে চলিয়া! যায়, তাহাদের উন্নতগতি লাভ হয়, তাহাদের অভ্যুদয় হয়। ১ 
অন্ুবাদ-_“অধবর এই শব্দটা যজ্ঞের নাম, ধ্বর্‌ ধাতু হিংসার্থক, যজ্ঞ হিংসাভাববিশিষ্ট। 


নিপাত ইত্যেকে ॥ ১৬॥ 


[we] ('ত্ব' এই শব্দটা) নিপাতঃ (নিপাত) ইতি (ইহা) একে (কেহ কেহ) 
[ মন্তন্তে ] (মনে করেন )। : 
কেহ কেহ মনে করেন ‘ত’ এই শব্দটা নাম নহে, নিপাত। (1১৩২৮ দ্রষ্টব্য 1) 


অন্ুুবাদ--ত্‌* একটা নিপাত, ইহা কেহ কেহ মনে করেন। 


তৎ কথমনুদাত্তপ্রকৃতি নাম Ble ॥ ১৭ ॥ 


তৎ (‘WY এই শব্ন্বর্ূপ ) Faq (কিরূপে ) অহ্দাত্প্রক্কতি ( অনুদাত্তম্বভাববিশিষ্ট ) 
নাম (নাম) স্তাৎ (হইতে পারে )1 

যাহারা বলেন 'ত্ব' এই শক্চটী সর্বনাম এবং অহ্দাত্তস্বরবিশিষ্ট তাহাদের প্রতি ox 
হইতেছে_-তৎ কথম্‌ ইত্যাদি। সাধারণ নিয়ম এই যে, সমস্ত প্রাতিপদিক বা নামই 
অন্তোদাত্ত ( ফিঃ ze ১১) অর্থাৎ ace উদাত্ত স্বরবিশিষ্ট | ‘ত’ ইহার মধ্যে স্বর মাত্র একটাই, 
‘তৃ’ নাম হইলে ইহার স্বরটী উদাত্ত হওয়াই স্বাভাবিক । fee নিরুক্তকারই বলিয়াছেন 
(১১/৩/২৮) বে, ‘তব’ অনুদাত্স্বরবিশিষ্ট । ‘তব’ নাম অথচ অনুদাত্ত্বরবিশিষ্ট__ইহা! কিরূপে 
সম্ভব হইতে পারে? প্রশ্ন অবশ্য সঙ্গত। ইহার উত্তর এই যে, সর্বত্রই সাধারণ নিয়ম হইতে 
বিশেষ নিয়ম বলীয়ান্‌ ; "তব" শব্দ সম্বন্ধেও বিশেষ নিয়ম আছে (ফিঃ স্থঃ ৪1৭৮) যল্লিবন্ধন নাম 
হইয়াও ইহা অনুদাতস্বরবিশিষ্ট। 

অনুবাদ-_“ত” এই শবন্বর্ূপ কিরূপে অন্ুদাত্তস্বভাব নাম হইতে পারে? 


FOUR তু ভবতি ॥ ১৮ ॥ 
তু (কিন্ত) Lae] ('ত্ব’ এই শব্দ স্বরূপ ) দৃষ্টব্যয়ং ভবতি (দৃষ্টব্য় হইয়া থাকে অর্থাৎ 
বিভক্তি যোগে ইহার ব্যয় বা বিকৃতি দৃষ্ট হইয়! থাকে ) | 
তু’ শব্দ পক্ষব্যাবৃত্র্থ অথাৎ ‘ত? শব্দ নিপাঁত--এই যে পক্ষ তাহার নিরাঁস হইতেছে 
wey ‘তু’ শব্বের দ্বারা । ব্যয় শব্দের অর্থ বিকৃতি, পরিবর্তন বা অন্থাভাব। কোনও 
অবস্থায় নিপাতের কোন বায় ( বিকৃতি বা পরিবর্তন ) হয় না) সমস্ত লিঙ্গে, সমস্ত বিভক্তিতে 


১। ন ব| উ Qala য়সে......( বাঃ সং ২৩1১৩) ; ওবধ্যঃ গশবো। TASTE পন্দিশস্তথা। set নিধনং 
Sets প্রা বস্তযচ্ছিতাং গতিম্‌ (প্রা বন্তাৎহতীঃ পুনঃ) ॥ (মনু else) ) < 
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এবং সমস্ত 'বচনে নিপাত একরূপ থাকে, ইহা অব্যয়। যে হেতু ‘ত’ এই শবের বিভক্তি 
যোগে বিকৃতি বা পরিবর্তন দৃষ্ট হয়, সেইজন্যই ইহা নিপাত নহে। “ak সঃ পোষমান্তে_ 
এই মন্ত্রে ‘ত’ শব্দের প্রথমার একবচনে “Ge আকারে পরিবর্তন দেখিয়াছি। অন্যান্য বিভক্তি- 
যোগে ও যথাযোগ্য পরিবর্তন হয়; তাহা! পরবর্তী FUSE প্রদর্শিত হইবে। 


অনুবাদ-_কিন্ত ‘ত’ শব্দ দৃষ্টব্যয় হয় ess বিভক্তিযোগে ইহার ব্যয় ( বিবৃতি a 
পরিবর্তন ) দৃষ্ট হইয়! থাকে। 


Be ত্বং সখ্য স্থিরগীতমাহুরিতি দ্বিতীয়ায়াম্‌॥ ১৯ ॥ 


উত (আর) ত্বং (একজনকে-__বেদাদি শান্ত্কুশল ব্যক্তিকে) সথ্যে (বাক্যজন্তি 
সখিভাবে avis বিহবৎসমাজের সৎকথায় বা সদালাপে ) স্থিরগীত ( দৃঢ় বা উত্তম ভাবগ্রাহী ) 
আহঃ (বলিয়া থাকেন )__ইতি (এই বাক্যে) দ্বিতীয়ায়াম্‌ ( দ্বিতীয়া বিভক্তিতে ) [ ব্যয়ে 
weal ভবতি ] (‘ত্বং শব্দের বিকৃতি a পরিবর্তন পরিদৃষ্ট হয় ) | ; 

উত ত্বং সথ্যে স্থিরগীতমাহু__ইহা৷ এবটা মন্ত্রের ( খখেদ ১০1৭১1৫)..প্রথমূ চরণ. সম্পূর্ণ 
gah নিরুক্তকার ১/৩।৬ পরিচ্ছেদে ব্যাখ্যা করিবেন, সেই ব্যাখ্যার আলোচনা সেই 
cay Petey প্রভৃতি পদের অর্থ সম্যক রূপে আলোচিত হইবে। .এইস্থানে লগ্ন 
করার বিষয় এই বে, দ্বিতীয়া বিভক্তির একবচনে ‘ত্ব' শব্দের ব্যয় (বিকৃতি.বা পরিবর্তন ) 
দৃষ্ট হইতেছে ‘VY এই আকারে। vai 

-তনুবাদ-_উত we সথ্যে স্থিরগীতমাহুঃ (আর একজনকে aris কাহাকেও. সবিভাবে 
বা বিঘৎসমাজের সদালাপে উত্তম. ভাবগ্রাহী- বলিয়া বর্ণনা! করিয়া থাকেন), এই বাক্যে 
দ্বিতীয়া" বিভক্তিতে ‘ত্ব’-শব্দের ব্যয় (বিকৃতি ব! পরিবর্তন ) দৃষ্ট হয়৷ টা 

Brel Fou তন্বং বিসম্ত ইতি চতুর্থ্যাম্‌॥ ২০ ॥ 

উতে! (কিন্ত) [ বাক্‌ ] (বাগৃদেবী ) ত্বম্মৈ (ests অর্থাৎ ade ব্যক্তির নিকট) 
wa (শরীর) বিসম্ত্রে (বিবৃত করেন)-__-ইতি (এই: মন্ত্রে) উতুর্ঘ্যাম্‌ (চতুর্থী বিভক্তিতে ) 
[ব্যয় দৃষ্টোভবতি ] ('ত্বা'শব্দের বিকৃতি বা পরিবর্তন পরিদৃষ্ হয় )। 
* উতো ত্বন্মৈ ত্বং বিসম্বে-ইহা একটা মন্ত্ররে (খথেদ ১০৭১৪) তৃতীয় পাদ। 
নিরুজকার্‌ সম্পূর্ণ মন্ত্রের ব্যাখ্যা করিবেন ১1৩৫ পরিচ্ছেদে। সেই ব্যাখ্যার আলোচন! 
are fee ‘বিসন্তে' ইত্যাদি পদের অর্থ সমাক্‌ রূপে আলোচিত হইবে৷ এই স্থানে 
লকষ্য.করার বিষয় এই যে, চতুর্থীর একবচনে ‘ত’ শব্দের ব্যয় (বিরূতি বা পরিবর্তন) দৃষ্ট 
হইতেছে ‘Se এই আকারে। “উতো' শব 'তু’ শব্দের সমানার্থক। ১ উতোত্শ্মৈশ. 
ন্ট তৃ€কিস্ত একজনের নিকট )1 . ই 


> Bret ইতি তুশৰস্তাৰ্থে-(স্বঃ ব্বাঃ)। 
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অনুবাদ-_উতো ত্বন্মৈ wa বিসম্মে (কিন্তু বাগ্দেবী একজনের অর্থাৎ কাহারও নিকট 
শরীর বিবৃত করেন )--এই বাক্যে চতুর্থী বিভক্তিতে ‘q শব্দের ব্যয় ( বিকৃতি বা পরিবর্তন) 
ye হয়। 


অথাপি প্রথমা বহুবচনে ॥ ২১ ॥ 


অথ (আর) প্রথমা বহুবচনে অপি (প্রথমা বিভক্তির বহুবচনেও ) [ বায়ো দৃষ্টোভবতি ] ' 


(‘a শব্দের বিকৃতি বা পরিবর্তন পরিদৃষট হয় )। 


প্রথমার একবচনে ‘তব’ শব্দের “GY রূপে ব্যয় (বিকৃতি ) ‘asis Ge পোষমান্ডে। এই মন্ত্র 


qe হইয়াছে। প্রথমার বছবচনে ইহার বায় বক্ষ্যমাণ মন্ত্রে দৃষ্ট হইবে। 


অনুবাদ-_-আর প্রথমার বহুবচনেও ‘ত’ শব্দের ব্যয় (বিকৃতি বা! পরিবর্তন ) দৃষ্ট হয়। 


॥ চতুৰ্থ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত. ॥ . 
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অক্ষপ্বন্তঃ কর্ণবন্তঃ সখায়ে| মনোজবেমসম! Ws | 
আদস্নাস উপকক্ষাস উ ত্বে হুদা ইব wie উ ত্বে দদূশে ॥১॥ 
a (১০1৭১1৭ ) 
aries ( নেত্রসম্পন্ন) কর্ণবন্তঃ ( বর্ণসম্পন্ন) সখায়ঃ ( সখিত্সম্পন্ন অর্থাৎ তুল্য নামে 
আখ্যাত ব্যক্তিগণ ) মনোজবেধু (মনোগম্য অর্থাৎ মনের দ্বার! cates বিষয়সমুহে ) অসমাঃ 
(apa অর্থাৎ ন্যনাধিকতাঁবিশিষ্ট ) wa (হন))১ উ ত্বে (কেহ কেহ) আদগ্লাসঃ 
(আন্তদস্সাসঃ__মুখ প্রমাণ অর্থাৎ মুখ পর্যান্ত পৌছে ঈদৃশ জলবিশিষ্ট ) হুদা ইব (হ্রদের ন্যায়) 
দদৃশে (দদৃশিরে-দৃষ্ট হন) উ ত্বে (কেহ কেহ) উপকক্ষাসঃ ( উপকক্ষপ্রমাণ অর্থাৎ 
কক্ষের বা বাহুমূলের নিকট পর্য্যন্ত পৌছে ঈদৃশ জলবিশিষ্ট) zat: Sa (তদের ন্যায়) দদৃশে 
(দদৃশিরে_ৃষ্ট হন), উ cy (কেহ কেহ) siete ( স্নানযোগ্য অর্থাৎ গভীরজলবিশিষ্ট ) 
gat: ইব ( তদের ন্যায় ) দদৃশে (দদূশিরে-_দৃষ্ট হন ) ।২ 
মন্ত্রে ‘উ’ এই নিপাতটী দুই বারই পদপূরণার্থ প্রযুক্ত হইয়াছে _ইহার কোনও অর্থ 
নাই।* ‘ত্বে-_এই পদটী লক্ষ্য করিবার বিষয়, প্রথমার বহুবচনে "তব শব্দ ‘তব’ এই ' 
আকারে Fes বা পরিবর্তিত হইয়াছে। “তব শব্র প্রথমার একবচনের রূপ ‘তবঃ”, দ্বিতীয়ার 
একবচনের রূপ “UY এবং চতুর্থীর একবচনের রূপ ‘AW ইহ! পূর্ব পূর্ব উদ্বাহরণে দেখ। 
গিয়াছে। এই মন্ত্রে ‘ত’ শব্দের প্রথমার বহুবচনের রূপও বি্যমান রহিয়াছে। যখন বিভিন্ন 
বিভক্তি যোগে ‘w শব্দের ভিন্ন ভিন্ন রূপ দেখ! যায়, তখন ইহা নিপাত নহে-_নাম, ইহাই 
পরিন্ফুট হইল | 


অনুবাদ_-নেত্রদম্বিত eas সধিত্বসম্পন্ন (তুল্যনামে আখ্যাত) ব্যক্তিগণ 
মনোগম্য বিষয়সমূহে অতুল্য ( নৃনাধিকতাবিশিষ্ট ) ; কেহ কেহ মুখপ্রমাণ (মুখ পর্যন্ত 
পৌছে এইরূপ জলবিশিষ্ট) তদের ary, কেহ কেহ উপকক্ষপ্রমাণ ( বাছমূলের নিকট পযন্ত 
পৌছে এইরূপ জলবিশিষ্ট ) হ্রদের স্যায় কেহ কেহ স্বানযোগ্য জলবিশিষ্ট ( সুগভীর ) 
হ্রদের ন্যায় | * 


১1 Aya Safe (স্বঃ স্বাঃ )। 

২। দদুশে দদৃশিরে yore ইতি সমন্তা বি (ছু) 

৩। উ ইতি পদপুরণঃ, উ ইতি পদপুরণঃ (্বঃ ahs) | 

৪। তাৎপৰ্য্য এই যে--মকল মানুষই মানুষ নামে আখ্যাত, সকলেরই হস্ত পদ OK af প্রভৃতি অবয়ব আছে, 
সকলেই গঁমনাদি ক্রিয করে, সকলেরই el UR আছে, সকলেই ক্ষুধাতৃষণ নিবারণের অন্য ব্যন্ত--এই ভাবে 
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অক্ষিমন্তঃ FAT! সখায়ঃ ॥ ২ ॥ 


andes কর্ণবস্তঃ সখায়ঃ — অক্ষিমন্তঃ কর্ণবস্তঃ সথায়ঃ| অক্ষিমন্তঃ ( নেত্রসম্পন্ন ) কর্ণবস্তঃ 
( কর্ণসম্পন্ন ) সথায়ঃ | 

অক্ষপ্রন্তঃ_ অক্ষিমন্তঃ ; অক্ষিশব্দের উত্তর মতুপ্‌ প্রত্যয় করিয়া অক্ষ্ন্‌ ( প্রথমার বহুবচনে 
অন্দগন্তঃ) শব্দটী নিষ্পন্ন হইয়াছে" (পা! ৭১1৭৬ ও ৮1২1১৬)। সখায়ঃ (সথিশবের প্রথমার 
বহুবচনে ) = সখিত্বসম্পন্ন মানুষরূপ ব্যক্তিগণ | সকল মানুষই মানুষ নামে আখ্যাত, সকল 
মানুষেরই ZI অবয়ব আছে-_-এই ভাবে মানুষ পরস্পর সমান, মানুষের মধ্যে পরস্পর 
সথিত্ব বিদ্যমান আছে বলা যায়। অক্ষি ও কর্ণ সমস্ত ইন্দ্রিয় ও অবয়বের উপলক্ষণ অর্থাৎ 
‘অক্ষিমন্তঃ’ ও 'কর্ণবন্তঃ এই geht বিশেষণের দ্বারা ‘সমস্ত ইন্দ্রিয় ও অবয়ব বিশিষ্টের' 
বোধ হইবে। 


অনুবাদ-_অন্ধধন্তঃ eae: সথায়ঃ= অক্ষিমন্তঃ কর্ণবস্তঃ সখায়ঃ ( নেত্রসম্পন্ন কর্ণসম্পন্ন 
সথিত্ববিশিষ্ট ব্যক্তিগণ )। 
অক্ষি চফ্টেঃ॥ ৩৪ 


« অক্ষি (অক্ষি শব্দ ) চট্টেঃ (চক্ষিউ, ধাতু হইতে নিম্পন্ন হইয়াছে )। 
দর্শনার্থক চক্ষিও, ধাতুর ১ উত্তর ক্সি(উ ৪৩৫) প্রত্যয় করিয়া অক্ষি শব্দ froin হইয়াছে | 
ইহার অর্থ দৃশ্যতে অনেন (যাহা দ্বারা দেখা যায় )। উপাদিন্ত্রকারের মতে 'অশ ধাতুর 


উত্তর ‘fr প্রায় করিয়া অক্ষি শব্দের নিষ্পত্তি (উ ৪৩৬)। অশ. ধাতু হইতে নিষ্পন্ন 


অক্ষি শব্দের অর্থ হইবে-_অশ্লুতে বিষয়ান্‌ ( যাহা বিষয়সমূহকে ব্যাপ্ত করে ) | 
অনুবাদ-_অক্ষি শব্দ “চক্ষিও» ধাতু হইতে নিন হইয়াছে। 


ধরিতে গেলে মানুষের মধ্যে পরম্পর কোনও পার্থক্য নাই, তাহার! পরম্প্র সমান, পরম্পর Awa পার্থক্ 
আছে মনোগম্য বা প্রজ্ঞাগম্য বিষয়সমূহ নিয়া। কেহও মধ্যমপরিমাণ জলবিশিষ্ট হদের স্যার অর্থাৎ মধ্যমপ্রজ্ঞ__ 
কতক বিষয় বুঝে, কতক বিষয় বুঝে না ; কেহও অগভীর ( স্বল্পজলবিশিষ্ট ) sora স্যার অর্থাৎ অল্পপ্রত্_-সহজে 
কোন বিষয় বুঝিতে পারে ন! এবং অল্পবিষয়েই অভিজ্ঞতামম্পন্ন ; কেহ বা সুগভীর ( বহজলবিশিষ্ট) হুদের স্তায় 
অর্থাৎ বহুপ্রজ্ঞ__-সহজেই বহুবিষয় বুঝিতে পারে এবং বহুবিষরে অভিজ্ঞতাষম্পন্ন। মুখপ্রমাণ জলবিশি্টস্, 
. মধামপরিমাণ জলবিশিষ্ট, উপকক্ষপ্রমাণ অলবিশিষ্টম্সব্পজলবিশিষ্ট, ন্নানযোগ্য জলবিশিষ্টস্মবহজলবিশিষ্ট | 
এই ব্যাখ্যা দুর্গাচার্যের AAS! FUT মৃতে__আদঘ্বামঃ উপকক্ষাসঃ, এই উভয়ের তাৎপর্য্য 'হ্বলোদক বিশিষ্ট 
(আদমামঃ উপকক্ষানঃ হদাঃ স্বল্লোদক! ইত্যর্থঃ)। ভাহার মতে wets ও Wer এই ছুই শ্রেণীর লোকের 
কথাই বল! হইয়াছে। মন্ত্রে চক্ষু" ও ‘কর্ণ’ এই ছুইটী শব্দ সমস্ত ইন্দরিয়ের এবং অবয়বের উপলক্ষণ_সমানেন্তরিয়াঃ 
“ সমানপৃষ্ঠোদরপাণিপাদাঃ aes (ছঃ), এবং “মনস্‌* শব্দ প্রজ্ঞাবাচক--মনোজবাঃ প্রজ্ঞাগম্যাঃ ( স্বঃ স্বাঃ ) | 

১1 চক্গি€ব্যক্তারাং বাঁচি] অয়ং দর্শনে২পি (সিঃ কৌঃ) | 

18—1845 9. 
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অনক্তেরিত্যাগ্রায়ণঃ ॥ ৪ ॥ 


অনক্তেঃ ( অগ্জ_ ধাতু হইতে অক্ষিশব্দ নিষ্পন্ন ) ইতি ( ইহ!) আগ্রায়ণঃ ( আগ্ৰায়ণ নামক 
আচাধ্য ) [ মন্ততে ] ( মনে করেন) | 

অগ্র, ধাতুর অর্থ ব্যক্ত হওযা) অঞ ধাতুর উত্তর “কি প্রত্যয় করিয়! অক্ষি শব্দ নিষ্পন্ন 
হইয়াছে, ইহা আগ্রায়ণ নামক আচার্য্য মনে করেন। Sa ety হইতে নিষ্পন্ন অক্ষি শব্দের 
অর্থ হইবে__ব্যক্তং ভবতি (যাহ! ব্যক্ত হয়)। বাস্তবিকই চক্ষু ওজ্জল্যবশতঃ অন্যান্য অঙ্গ 
অপেক্ষা ব্যক্ততর বা অধিক প্রকাশময়।১ 


অনুবাদ _ als শব্দ অঞ্জ. ধাতু হইতে নিষ্পন্ন, ইহা আগ্রায়ণ মনে করেন। 
‘তন্মাদেতে ব্যক্ততরে ইব ভবতঃ” ইতি হু বিজ্ঞায়তে ॥ ৫॥ 


Gas ( সেই হেতু ) এতে ( অক্ষিদ্বয় ) ব/ক্ততরে ইব ( অধিকতর ব্যক্ত বলিয়া প্রতীয়মান ) 
ভব্তঃ (হয়), ইতি হ (এই কথ!) বিজ্ঞায়তে (ব্ৰাহ্মণ গ্ৰন্থ হইতে জানা যায় )। 

অক্ষিশব্দ ব্যত্যার্থক oa ধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে এবং ইহার অর্থ “যাহা ব্যক্ত a 
এই মতের অনুকূলে ‘তন্মাদেতে’ ইত্যাদি ব্রাহ্মণ গ্রন্থ উদ্ধৃত করিতেছেন।* অক্ষি 
তেজোবয়বভূয়িষ্ঠ অর্থাৎ তেজোময় উপাদানের প্রাচুর্য অক্ষিতে আছে, কাজেই অক্ষিদয় 
অন্যান্য অঙ্গ অপেক্ষা অধিকতর প্রকাশময় বলিয়! প্রতীয়মান হয়, ইহাই ব্রাহ্মণোদ্ধত 
“তম্মাদেতে ব্যক্ততবে ইব Sawer, এই বাক্যের তাৎপর্য্য। দেখা যায় বাস্তবিকই রাত্রিচর 
প্রাণীদিগের চক্ষু অন্ধকারে ও প্রকাশ গায়, অন্যান্ত Ae প্রকাশ পায় না।* “হ' এই নিপাতটী 
পদপৃরণার্থ। | 

অন্ুবাদ--কাজেই (অর্থাৎ অক্ষি তেজোবয়বভূয়িষ্ঠ ঝলিয়াই ) অধিকতর ব্যক্ত বলিয়া 
প্রতীয়মান হয়”, এই কথা ( ব্ৰাহ্মণ এন্থ হইতে ) জানা যায়। 


কর্ণঃ কৃন্ততেনি কৃত্তঘারো৷ ভবতি ॥ ৬ ॥ 


কর্ণঃ ( ‘কৰ্ণ’ এই শবটা ) কম্ততেঃ ( ‘av ধাতু হইতে fara হইয়াছে ), [ কর্ণঃ] ( কর্ণ) 
নিরুত্রদ্বারঃ ( ছিন্নদ্বার ) ভবতি ( হয় ) | 

ছেদনার্থক ‘Fe ধাতুর উত্তর aq প্রত্যয় করিয়া পৃষোদরাদিত্বাৎ কর্ণ শব্দের নিষ্পত্তি 
হইয়াছে । ‘কর্ণ’ শব্দের অর্থ হইবে “কত্ত (fen) 1 দেখা যায় কর্ণের দ্বারপ্রদেশ ছিন্ন। 


১1 SUT ব্যক্ততরমন্যেভ্যোইলেভ্যঃ ( স্বং স্বাঃ)। 

21 তথাহি ব্রাহ্মণেহপি বিজ্ঞায়তে ( স্বঃ ats ) | 

ol যন্মাদেতে তেজৌবরবভূয়িষ্ঠে wats কারণাৎ ব্যক্ততরে স্পষ্টতরে প্রকাশতরে ভবতঃ | অনধকারেহপি 
CRS প্রকাশেতে FSSA ন তখেতরাণাঙ্গানি (ছুঃ) 
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“নিকৃত্তদ্বার__ইহার অর্থ নিকৃত্ত ( fea) হইয়াছে ছার যাহার। উণাদিসুত্রকার বিক্ষেপার্থক 
‘কু’ ধাতু হইতে ‘কর্ণ? শব্দের নিষ্পত্তি করেন (উ ২৯)। কু ধাতু নিষ্পন্ন কর্ণ শব্দের 
অর্থ হইবে ‘যথায় বায়ুদ্বার! শব্দ বিক্ষিপ্ত হয়! 

অন্ুুবাদ-_কর্ণ শব্দ Se? ধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে; কর্ণ ছিন্নঘার হয়। 


খচ্ছতেরিত্যাগ্রায়ণঃ ॥ ৭ ॥ 


খচ্ছতেঃ (খ ধাতু হইতে কর্ণ শব্ধ নিষ্পয় ) ইতি (ইহা! ) আগ্রায়ণঃ (আগ্রায়ণ নামক 
আচাৰ্য্য ) মন্যতে (মনে করেন )। 

‘খন’ ধাতুর ১ অর্থ গতি, ইহার উত্তর aq প্রত্যয় করিয়া ( উ ২৯০) পৃষোদরাদিত্বাৎ কর্ণ 
শব্দের নিষ্পত্তি হইয়াছে, আগ্রায়ণ নামক আচার্য্য ইহা মনে করেন। '‘ঝ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন 

কর্ণ শব্দের অর্থ “বচ্ছস্তি গচ্ছন্তি শব্দা এতৌ, ( যাহাতে শব্দসমূহ গমন করে ) | 
wate ধাতু হইতে কর্ণ শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে, ইহা আগ্রায়ণ মনে করেন। 


খাচ্ছন্তীব খে উদগন্তাম্‌, ইতি হু বিজ্ঞায়তে ॥ ৮ ॥ 


শব্দাঃ ( শব্দসমূহ ) থে ( কর্ণ বিবরদ্বয়ে ) খচ্ছস্তীব (যেন গমন করে ), [খে] (কর্ণাবিবরঘয় ) 
উদগন্তাম্‌ (শব্বকে যেন প্রত্যুদ্গমন করে), ইতি = (এই কথা) বিজ্ঞায়তে ( ব্রাহ্মণ গ্রন্থ 
হইতে জানা যায় )। 

কর্ণ শব্ধ গমনার্থক ‘ঝ’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে এবং ইহার অর্থ ‘যাহাতে শব্দসমূহ 
গমন করে*_এই মতের অনুকূলে ‘খচ্ছস্তীব’ ইত্যাদি ব্রাহ্মণ ay উদ্ধত করিতেছেন। 
খচ্ছস্তি-খ।4লট অস্তি (পা ৭৩।৩৮)) 'খচ্ছস্তি' এই ক্রিয়ার কর্তৃপদ “it? উহ আছে, 
wag ‘খে’ (x শব্দের দ্বিতীয়ার দ্বিবচন )) “উদগন্তাম' এই ক্রিয়ার কর্তৃপদ 'খে? (খ 
sera প্রথমার দ্বিবচন ) উহ্‌ আছে, কর্শপদ 'শব্দান্*, তাহাও উহ আছে। সম্পূর্ণ বাক্যটী 
এই-_শব্বাঃ থে খচ্ছভীব, খে শব্দান্‌ উদগস্তাম | “খ+ শব্দের অর্থ feu, এখানে ‘খে’ ইহার 
অর্থ করিতে হইবে 'কর্ণছিত্রদয়' 1২ “উদগন্তাম্* এই পদটা বৈদিক, উৎ পূর্কাক গম্‌ ধাতুর 
উত্তর ae ‘ory বিভক্তিযোগে নিষ্পন্ন । ‘উদগচ্ছতাম্‌’ zen উচিত ছিল। লট, বিভক্তির 
অর্থে লঙ বিভক্তির প্রয়োগ হইয়াছে, ইহাও দ্রষ্টব্য! সম্পূর্ণ বাক্যটীর অর্থ--শব্দ কর্ণবিবরঘর়ে 
যেন গমন করে, SAAT “MF প্ররত্যুদ্গমন করে অর্থাৎ আগ্রহসহকারে গ্রহণ করে। 
সহজ কথায় বলিলে বলিতে হয় ‘শব্দ কর্ণে প্রবেশ করে এবং কর্ণ শব্ধ গ্রহণ করেঃ। 'হ’ 
এই নিপাতটা পদপুরণীর্থ। দুর্গাচার্য্ের মতে সম্পূর্ণ বাক্যটী এই--খে (অভিব্যক্তাঃ ) sat: 


S's) খ ধাতু স্থলে খচ্ছ, আদেশ হয় (পা! ৭৩1৭৮); তুদ্বাদি গতার্থক “ave! ধাতুও আছে। 
al থে কর্ণাবিতি (a)! 
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কর্ণে খচ্ছস্তীব, aN) শব্দান্‌ উদগস্তাম। অথের দিক্‌ দিয়া বিবেচনা করিলে এই বাক্যের 
সহিত পূর্বোক্ত বাক্যের বিশেষ কোন পার্থক্য নাই ; তবুও ছূর্গাচাধ্যের মত গ্রহণ করিলে 
দোষ এই হয় যে, ব্ৰাহ্মণ বাক্যে ‘খে উ'গন্তীম্, এই স্থলে সন্ধির যে অভাব রহিয়াছে তাহার 
কোন কারণ থাকে না, কারণ ছুর্গাচার্যের মতে ‘খে’ এই পদটা সপ্তমী বিভক্তির একবচনের পদ | 
‘খে’ এই nb) দ্বিবচনাস্ত হইলেই প্রগৃহদংজ্ঞ হইবে এবং ইহার সহিত অন্য কোনও পদের 
সন্ধি নিষিদ্ধ হইয়া পড়িবে ।১ 

অন্ুবাদ-__“শব্দ কর্ণবিবরদ্ধয়ে যেন গমন করে, কর্ণ বিবরছয় শব্দের প্রত্যুদ্গমন করে'_ 
এই কথা৷ ব্ৰাহ্মণ গ্ৰন্থ হইতে জানা যায়। 


মনসাং প্রজবেধসম। WZ ॥ ৯ ॥ 


মনোজবেঘসম৷ বভূবুঃ=মনসাং প্রজরবেধসম! বভূবুঃ। [ সখায়ঃ ] (পরস্পর সখিত্বমম্পনন 
ARIA ) মনসাং (মনের ) প্রজবেষু (গম্য বা বোদ্ধব্য বিষয়দমূহে ) অসমাঃ ( অতুল্য ) Wz 
(ভবস্তি-হন)। : 

মানুষ সকলেই হত্তপদাদি অবয়ববিশিষ্ট, সকলেই গমনাদি ক্রিয়া করে, সকলেরই ক্ষুধাতৃষ 
আছে, সকলেই মানুষ নামে আখ্যাত--এইভাবে বিবেচনা করিলে মামুযের মধ্যে পরস্পর 
কোনও পার্থক্য নাই, সকলেই পরস্পর সখিত্ববিশিষ্ট, সকলেই পরম্পর সমান মানুষের 
মধ্যে পার্থক্য মনোগম্য বা! প্রজ্ঞাগম্য বিষয়ম্মৃহ নিয1_কেহ বা অল্পগ্রজ, অল্লবিষয়ে ধারণা- 
সম্পন্ন; কেহ বা মধ্যমপ্রজ্ঞ, অপেক্ষাকৃত অধিক বিষয়ে ধারণাসম্পন্ন ;. কেহ বা বহুগ্রজ, 
বহুবিযয়ে ধারণীসম্পল্ন। মনস্‌ শব্দের অর্থ প্রজ্ঞা ( মন্তন্তে জ্ঞায়ন্তে বিষয়া অনেন__যাহার 
দ্বার! বিষয়সমূহ পরিজ্ঞাত হওয়া যায়)। মনসাং__এখানে বহুবচন হইয়াছে মানুষের বহুত্ব 
নিবন্ধন।* 'প্রজব' ah গত্যর্থক ‘জু’ ধাতুর উত্তর কর্মবাচ্যে “A প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন হইয়াছে; 
ইহার অথ- প্রজুয়তে গম্যতে এষঃ, যাহা গম্য বা বোদ্ধব্য হয় অর্থাৎ বোদ্ধব্য বিষয়। 
মনোজবেষু-মনসাং প্রজবেষু (মনের বা প্রজ্ঞার দ্বারা বোদ্ধব্য বিষয়ে)] অসমাঃ--অতুল্যাঃ 
(নানাধিকতাবিশিষ্ট )। বভূবুঃস ভবস্তি ( লটের অর্থ লিট্‌)। ৪ 

অনুবাদ-_মনোগম্য অর্থাৎ প্রজ্ঞার দ্বারা বোদ্ধব্য বিষয়সমূহে নযনাধিকতাবিশিষ্ট হয়। 


STITH অপর উপকক্ষদত্বা অপরে ॥ ১০ ॥ 
| Stent উপকক্ষাসঃ উ ত্বে=আস্তদস্নাঃ [হুদা ইব ] অপরে, উপবক্ষ্দস্নাঃ [ sei ইব ] 


"১1 Al ১18১১ 
২! মলোজবাঃ প্রজ্ঞাগম্যাঃ ( as ats ) | 
৩। পুরুষভেদাদ্‌ বহবচনম্‌ (নিঃ বিঃ )। 
৪| ছান্দসে! লিট (নিঃ বিঃ)। 
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অপরে। অপরে (কেহ কেহ) ATTN (মুখপ্রমাণ অর্থাৎ মূখ পর্যন্ত পৌঁছে ঈদৃশ 
জলবিশিষ্ট ) [ eats ইব ] (হদের ন্যায় ), অপরে (কেহ কেহ) Breau: ( উপকক্ষপ্রমাণ 
অর্থাৎ কক্ষের বা বাহুমূলের নিকট পর্য্যন্ত পৌছে ঈদৃশ জলবিশিষ্ট ) Laut ইব] 
(হুদের ন্যায় )। ই 

মূলে আছে 'আদদ্াস উপকক্ষাস উ ত্বে ze ইব’। ‘AMA’ ও ‘Grew’ এই দুইটী 
পদই বৈদিক, প্রথমার বহুবচনের রূপ (পা ৭১1৫০ )। আদস্রাসঃ= আদস্নাঃ, উপকক্ষাসঃ= 
উপকক্ষাঃ। ‘amy এই শব্দটা আন্ত শব্দের উত্তর প্রমাণার্থে wy? প্রত্যয় করিয়া 
(a1 erie) fata; আস্ত শব্দের ন্ত' লুপ্ত হইয়াছে পৃষোদরাদিত্বনিবন্ধন। “তে” ইহার 
অর্থ ‘অপরে’ (কেহ কেহ)। উ ce Bian হৃদ! ইব=অপরে (কেচন) আন্তদগ্াঃ 
Bal ইব (কেহ কেহ মুখ প্রমাণ a মূখ পর্যন্ত পৌছে Ret জলবিশিষ্ট অথাৎ মধ্যমপরিমাণ 
জলবিশিষ্ট হৃদের স্তার় )। ইহাদ্বারা বলা হইল যে, কেহ কেহ মধ্যমপ্রজ্ঞ । ‘Steet? 
ইহার অর্থ ‘উপকক্ষদস্নাঃ’। “উপকক্ষদন্ এই শব্দটী উপকক্ষ শব্দের উত্তর প্রমাপাথে” ww, 
প্রত্যয় করিয়| নিষ্পন্ন। কক্ষ শব্দের অথ” ‘are’ | উ ত্বে উপকক্ষাসঃ হৃদ! ইব --অপরে 
(কেচন ) উপকক্ষদ্রাঃ হুদা ইব (কেহ কেহ উপকক্ষপ্রমাণ a বাহুমুলের নিকট পর্য্যন্ত 
পৌছে ঈদৃশ জলবিশিষ্ট অথাৎ স্বল্লোদক হদের স্তায়)। ইহাছ্বার! বল! হইল যে, কেহ কেহ 
অল্পপ্রন্ে। 

অনুবাদ-_আদঘ্াস উপকক্ষাস উ ত্বে=্আন্তদস্বা অপরে উপকক্ষদত্া অপরে (কেহ 
কেহ মুখপ্রমাণজলবিশিষ্ট acta Bia, কেহ কেহ উপক্ষপ্রমাণজ্লবিশিষ্ট হুদের ন্যায় ) | 


আম্যমন্ততেঃ ॥ ১১ ॥ 


আস্তম্‌ (“আন্' এই শব্দটী ) race: ( অম্‌ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে ) | 
‘আন্ত শব্দটী ক্ষেপণাথ ক দিবাদি অস্‌ ধাতুর উত্তর ণাৎ প্রত্যয় করিয়া নিষ্পন্ন হইয়াছে। 
ইহার অর্থ ‘যাহাতে অন্ন নিক্ষিপ্ত হয়? | ২ 
অনুবাদ-_“আন্ত' শব্দটী 'অস্‌" ধাতু হইতে নিষ্পন্ন | 
আম্মন্দত এনদন্নমিতিব| ॥ ১২॥ 


বা ( ada) অন্নং ( থান্ভদ্ৰব্য ) এনৎ ( আশ্তকে ) আশ্তন্দতে ( আন্তন্ময়তি__আর্্র বা 
রম করে ), ইতি ( ইহাই আস্ত শব্ের নির্ব্বচন ) | 
আ+ স্তন্দ, ধাতুর উত্তর ড করিয়াও ‘আস্ত’ শব্দের নিম্পাদন করা যাইতে পারে। 


১1 ‘ay’ একটা নাম শব্দও ( পরবর্তী ১৩ সু দ্রষ্টব্য ) | 
২। farts হি Satay (Fs Ah ) ক্ষিপ্যতে হোতদা ভিমুখোবান্রম্‌ (ছঃ)। 
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StI, ধাতু Ards, এই স্থানে ইহাকে অন্তর্গতণিজথরূপে কল্পনা করিয়| ইহার 
সকৰ্শ্মকত্ব সাধন করিতে হইবে। আস্তন্দতে - আস্তন্দয়তি। ‘আস্তন্দয়তি’ ইহার অর্থ 
“আর্দ্র বা সরস করে'। ইহার কর্শ “aay? ( আস্ত বা মুখ ), এবং কর্তৃপদ অন্নম্। দেখা যায়, 
NTA মুখে গেলেই মুখ রসযুক্ত হয়। কাজেই আ+ স্তন্দ, ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ‘আস্ত’ 
শব্দের অর্থ ‘অন্ন যাহাকে আর্দ্র বা রসযুক্ত করে*। ‘aa’ যদিও দ্বিতীয়ার একবচনের পদ 
(বা! ২1৪৩৪ ), তথাপি গ্রথমার একবচনের পদ গণ্য করিয়া দুর্গাচার্য্য ইহাকেই কর্তৃপদরূপে 
কল্পন| করেন। তাঁহার মতে এনৎ-*এতৎ | “এন কর্তৃপদ হইলে ‘অন্নম’ অবশ্যই কর্ম্মপদ 
হইবে। ছূর্গাচার্য্যের মতে 'আস্তন্দতে এনদন্ম্-_ইহার অথ _অন্বং প্রাপ্য এনৎ ( আস্তম্‌) 
আস্তন্দতে শ্রবতি ( অন্ন প্রাপ্ত হইয়া মুখ রস্ক্ষরণ করে )। দেখা যায়, মুখ ws থাকিলেও 
{TAY মুখে গেলে তাহা রসযুক্ত হয়।১ কাজেই দুর্গাচার্যের মতে ‘আস্ত’ শবের অর্থ 
যাহা! অন্ন বা খাদ্ধদ্রব্য রসযুক্ত করে? । STAN ‘আতস্তন্দতে এতদন্নমিতি বা এইরূপ পাঠ 
করিয়া ‘এতৎ অন্নং প্রাপ্য আস্তন্দতে*__অন্ন প্রাপ্ত হইয়া ইহা রসযুক্ত হয়, অথবা “AAA এতদ্‌ 
আন্তন্দতে’ ( আন্তন্দয়তি )-__ইহাঁকে অন্ন age করে, এইরূপ ব্যাখ্য। করেন। ২ ‘vey 
পাঠ হইলে ইহাকে বর্তৃপদ্রূপেও গণ্য করা যাইতে পারে, তাহাতে কোন দোষের উদ্ভব 
হয় all 
অন্ুুবাদ--অথবা অন্ন ইহাকে আশ্ন্দিত ( আর্দ্র ) করে, ইহাই “আস্ত” শবের নির্ববচন। 


WHE দঘ্যতেঃ অববতিকর্্মণঃ ॥ ১৩ ॥ 


wat (‘ay এই শব্দটা ) অ্রবতিকর্ণঃ ( অবণ বা ক্ষরণীর্থক ) wares ( ‘we, ধাতু হইতে 
fart ) | ঃ 

প্রমাণার্থে দত্রচ* (4H) প্রত্যয় হয় এবং প্রমাপাথে ayo, প্রত্যয় করিয়াই sey 
(আন্তদক্স) পদ নিষ্পন্ন, ইহা বলা হইয়াছে (স্থ ১০)। “aT একটা পরিমাণার্থক নামশব্দও 
বটে, সারপ্যনিবন্ধন এই “we শব্দের বুৎপত্তিপ্রদর্শন করিতেছেন | অথবা এইরূপও হইতে 
পারে যে নিরুক্তকারের সময়ে “দস নামরূপেই ব্যবহৃত হইত, প্রত্যয়রূপে নহে ; আদঘঘ্ব- 
আন্তদদ্ম = আস্তপরিমাণ ( বছত্রীহিসমাসে )। কাজেই ‘aw? শব্দের নির্ববচন প্রদর্শনে কোনও 


অনঙ্গতি নাই। ae শব্ধ শ্রবণার্থক দঘ, ধাতুর উত্তর নন্‌ প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন যদিও দঘ. . 


ধাতু atin ধাতু মধ্যে পঠিত এবং ইহার অর্থ (১) ঘাতন এবং (২) পালন, তথাপি ইহার 
দিবাদিতে এবং অবণাথকত্বে নিরুক্তকারের বচনই প্রমাণ। ex শব্দের অর্থ পরিমাণ, 


>I শুষেংপি হেতদয়ে আগতে ভ্রবত্যেব CHAT 
২। আন্তন্দতে শ্রবতি দ্রবীভবতি শুদ্ধমপ্যেদন্ং প্রাপ্মেতি বাক্যশেষঃ। অস্তহিতণ্যর্থে! বা স্তন্দিঃ আন্তন্দয়তি 
ড্রাবয়ত্যেতদন্নমিত্যর্ঘ:, SHAT দ্রাবয়তি। 
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কেনন! ইহা FS; দেখা যায় সকল পরিমাণই উন্নততর পরিমাণের সমক্ষে যেন ees (গলিত 
বা was ) হয় AIS Ba বলিয়া প্রতীয়মান হয়।১ 


অনুবাদ-_দদ্" শব্দ অবণা্থক HY ধাতু হইতে নিষ্পন্ন | 
TUS বাঁ স্যাদ্বিদস্ততরং ভবতি ॥ ১৪ ॥ 


বা ( অথবা) ware (দস্‌ ধাতু হইতে) স্তাৎ ( ‘ew শব্দের নিষ্পত্তি হইতে পারে ), 
Cas ] (পরিমাণ ) বিদস্ততরং ( অধিকতর উপক্ষীণ ) ভবতি ( হয় )। 

উপক্ষয়ার্থক দস ধাতুর উত্তর aq প্রত্যয় করিয়! ও পৃযোদরাদিতবাৎ ew শব্দের নিষ্পত্তি 
হইতে পারে। fare (বি+দন্+ক) শব্দের অর্থ ক্ষীণ । WE শব্দ পরিমাণবোধক, 
কেননা সমস্ত পরিমাণই উন্নততর পরিমাণ হইতে বিদস্ততর বা ক্ষীণতর।২ 

অন্ুবাদ-_-অথবা দস্‌ ধাতু হইতে wa শব্ধ নিষ্পন্ন, দ্র (পরিমাণ) বিদস্ততর ( ক্ষীণতর ) 
হয়। 


প্রস্নেয়া হুদা ইবৈকে প্রন্নেয়া দদৃশিরে জানাহা ॥ ১৫॥ 


হৃদ! ইব স্নাত্বা উ হে দৃদৃশে- প্ৰন্নেয়া Sal ইবৈকে প্রঙেয়া দদৃশিরে state: | 

একে (কেহ কেহ ) প্রস্েয়াং--সানার্হাঃ* (স্নান যোগ্য অর্থাৎ অগাধ) হুদাঃ ইব 
(হুদের ন্যায় প্রন্সেয়াঃ ( অগাধ অর্থাৎ অগাধ প্রজ্ঞ ) দদৃশিরে (দৃষ্ট হন )। 

মন্ত্রের চতুর্থ চরণের ব্যাখ্যা করিতেছেন। উ ত্বে-একে (কেহ কেহ); TIN হৃদ 
ইব=প্রসেয়াঃ সানার্হাঃ হা ইব প্রনেয়াঃ| ‘সাত্বাঃ’ এইটা একটা বৈদিক পদ, "মাত শব্দের 
প্রথমার বহুবচনের রূপ। স্ন ধাতুর উত্তর অর্হার্থে ‘তন’ (পা ৩৩।১৬৯, ৩৪1১৪ ) করিয়া 
‘সাত’ শব্দ Pal ন্গাত্বাঃ ্রনেয়াঃ--দ্বানার্হাঃসঅগাধাঃ। একে প্রন্গেয়া হুদা হব 
্রন্নেয়াঃ_-( কেহ কেহ স্বানযোগ্য অর্থাৎ অগাধ বা! গভীর হ্রদের BH অগাধ বাঁ গভীর )--ইহার 
তাৎপৰ্য্য “কেহ কেহ গভীরপ্জ্ঞাবিশিষট | way দদৃশে' -দদৃশিরে = দৃত্তত্তে (দৃষ্ট হন )। 

অনুবাদ-তুদা ইব ae উত্বে দদৃশে- গ্রেয়া হদা ইবৈকে প্রদেয় শির state 
(কেহ কেহ্‌ প্রসের অর্থাৎ জানা গভীর Bera Bia গভীরপ্রজ্ঞাবিশিষ্ট)। 


১। ক্রততরমিব তদ্তবতয্তরাৎ ( উত্তরাৎ= উন্নততরাৎ ) পুরিষাণাৎ (ছুঃ)। 
সৰ্বং হি পরিমাণম্‌ উত্তরন্মাৎ পরিমাণাৎ ক্রুতং ন[নমিতার্থ (বং স্বাঃ )।. 


২। বিদন্ততরমুপন্ষীণতরং তদ্‌ ভবত্যুত্তরপ্মাৎ পরিমাণাৎ (হুঃ) । 
Wars I স্তাছুপক্ষয়কর্মমণঃ বিদস্ততরং ভবতি ক্ষীণতরমিত্যর্থঃ (স্বঃ স্বাঃ )। 


৩। প্রকর্ষেণ স্নাতুং যোগামগাধতাততেপরনেরঃস্ীনার্ধা Sere (দঃ) । 
৪। Stara প্রশ্নের! অগাধাঃ ( অগাধপ্রজ্ঞাঃ \—( নিঃ বিঃ) । 
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হদে। হ্রাদতেঃ শব্দকৰ্ম্মণঃ ॥ ১৬ ॥ 


Bas ( ‘হৃদ’ শব্দ ) শব্দকর্মণঃ ( শব্বকরণার্থক ) হাদতেঃ ( হ্রাদ্‌ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ) | 

ait ধাতুর অর্থ ( অব্যক্ত ) শব্বকরণ, ইহার উত্তর পচাদ্যচ_করিয়! ‘ste শব্দের নিষ্পত্তি ; 
পরে বাহুলকাৎ আকারের Say হ্ুদ। হুদ শব্দের অর্থ যাহা শব্দ করে?) দেখা যায় 
বায়ুর দ্বার আহত বা তাড়িত হইলে জলের আধিক্যবশতঃ হ্রদে শব্দ উৎপন্ন হয়।* 

অনুবাদ-_'হদ+ শব্দ শব্বকরণার্থক ‘are’ ধাতু হইতে নিপ্পন্ন। 

হলাদতে বাস্তাচ্ছীতীভাবকর্ম্মণঃ ॥ ১৭ ॥ 

বা (অথবা) শীতীভাবকর্ণঃ (‘শীতল ew’ এই অর্থের প্রকাশক ) হলাদতেঃ ( হ্লাদ্‌ 
ধাতু হইতে ) [ হদে| নিষ্পন্ন: ] ( ga শব নিষ্পন্ন হইয়াছে ) | 

হলাদ্‌ ধাতুর অর্থ ‘শীতল gen ইহার উত্তর পচাগ্চ্‌ করিয়া হলাদ ; হলাদ শব্দই 
পৃষোদরাধিত্বাৎ “হুদ” হইয়াছে। হুদ শব্দের অর্থ ‘যাহা শীতল হয়’; বাস্তবিকই দেখা যায়, 
অনেক জল থাকে বলিয়া গ্রীম্মকালেও স্্যরশ্মিঘারা হ্রদ উত্তপ্ত হয় না, সর্ব! শীতলই থাকে 1 

অনুবাদ-_অথবা ‘শীতল হওয়া” এই অর্থের প্রকাশক হলাদ্‌ ধাতু হইতে হুদ শব্দ নিষ্পন্ন। 


pe অথাপি সমুচ্চয়ার্থে ভবতি ॥ ১৮॥ 

অথাপি (আর) সমুচ্য়ার্থে ( সমুচ্চয়রপ অর্থ প্রকাশ করিতে ) [ ws ইতি নিপাতঃ] 
(qe এই নিপাতটী ) ভবতি (প্রযুক্ত হয় )। 

“চ* এই. নিপাতের স্তায় ‘তং’ এই নিপাতও সমূচ্চয়ার্থ প্রকাশ করে। 

অন্ুবাদ-_আর, সমূচ্চয়ার্থ প্রকাশ করিতে ‘তৎ’ এই নিপাতটা প্রযুক্ত হয়। 


পর্য্যায়! ইব ত্বদাশ্বিনম্‌,ঃ আশ্বিনঞ্চ পর্ধ্যায়াশ্চেতি ॥ ১৯ ॥ 


aot ইব ত্বং আশ্বিনম্‌ আশ্বিনঞ্চ পর্যায়াশ্চেতি। আশ্বিনঞ্চ (আশ্বিন শব্দও ) 
গর্ধ্যায়াশ্চ (পৰ্য্যায় বা পরিক্রমণসমূহও ) ইতি (ইহাই ) [ ‘পর্য্যায়া ইব ত্দাশ্বিনম*_এই 
অংশের অর্থ] . 

সমূচয়ার্থক ‘তৎ’ এই নিপাতের প্রয়োগ প্রদশন করিতেছেন । 'পধ্যায়া ইব ত্বদাশ্বিনম' 
_ এই বাক্যে ‘ইব’ শব্দ বাকাপূরণের নিমিত্ত প্রযুক্ত হইয়াছে, ইহার কোনও অর্থ নাই ঃ* 


১ সহি বহ্দকতাদভিহ্যমানঃ শব্দং করোতি (স্বঃ স্বাঃ)। 

২1 হলীদী থে চ (সি, কৌ)। 

৩! ভবতি ছি সৰ্ব সীতোহৌ বহ্দকতাদাদিত্যরশ্মিভিঃ সন্তাপিতুদশব্যত্বাৎ (স্বঃ বাঃ) 
৪! কৌ ব্রা! ১৭1৪ : 


৪? | অতেব শব্দোবাকাপুরণোহনর্থ কঃ ( স্বং বাঃ) | 
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‘ত্বং’ শব্দ সমুচ্চয়রূপ অর্থ অর্থাৎ চ কারের অর্থ প্রকাশ করিতেছে । কাজেই ইহার অর্থ__ 
আশ্বিনঞ্চ পর্ধ্যায়াশ্চ (আশ্বিন ও পর্ধ্যায়সমূহ )। আশ্বিন শব্দের অর্থ আশ্বিন 4a, অতিরাত্র 
যজ্ঞে ‘পর্য্যায়'ত্রয়ের অনুষ্ঠানের পর রাব্রিশেষে পাঠা । “অতিরাত্র যজ্ঞে তিন পর্য্যায় অনুষ্টিত 


হয়। প্রত্যেক পর্যায়ে চারিবার carat চমস খত্বিক্গণকে ঘুরিয়া আসে। এক একবার 


ঘুরিয়া আসিবার সময় এক এক 1g ও এক এক aie পঠিত হয়। যাজ্যান্তে সোমাহুতি হয়। 
প্রথম AGI প্রথমে হোতার, পরে মৈত্রাবরুণের, পরে ব্রাহ্মণাচ্ছংসীর ও তৎ্পরে অচ্ছাবাকের 
চমস থুরিয়া আসে। এইরূপ আর দুইটা পর্ধ্যায় TRS হয়। চমস ঘুরিয়া আসে a পরিক্রম্ণ 
কবে বলিয়া উহার নাম পর্যায় । রাত্রিকে ত্রিশ দণ্ড ধরিয়া তিন ভাগ করিয়া প্রত্যেক 
ভাগ দশদণ্ড ব্যাপী হয়। তিন ভাগে তিন Sta অনুষ্ঠিত হয়” । ১ 


আন্ুুবাদ-__পর্য্যায়। ইব ত্বদাখিনম্‌- আশ্বিনঞ্চ পৰ্ৰ্যায়াশ্চ ( আশ্বিন শস্ত্ৰ ও পরি ক্রমণসমূহ)। 


অথ যে প্রবৃত্তেহর্থেহমিতাক্ষরেষু এন্থেযু বাক্যপুরণ। আগচ্ছস্তি 
পদপুরণান্তে মিতাক্ষরেনর্থকাঃ কমীমিদ্ধিতি ॥ ২০ ॥ 


যে ( যাহার! ) অমিতাপ্ষরেষু atcay গদ্য গ্রন্থে ) অর্থে প্রবৃত্তে ( অর্থ পরিসমাগ্ত হইলে) 
বাক্যপুরণাঃ (বাক্যপুরকরূপে ) আগচ্ছস্তি (বাকামধ্যে প্রবেশলাভ করে) [ অতএব ] 
অনর্থকাঃ (অর্থহীন) তে (তাহার!) মিতাক্ষরেষ [গ্রস্থেযু] (পদ্য গ্রন্থে) পদপুরণঃ 
(পদপূরণার্থ নিপাত) [ভবস্তি] (হইয়। থাকে), [যেমন] কম্‌ ঈম্‌ ইত উ-ইতি 
(ইহারা )। 

নিরুক্তকার উপমার্থক এবং কর্শ্মোপসংগ্রহার্থক নিপাতের কথ! বলিয়াছেন; প্রসঙ্গতঃ 
অন্তান্ত অর্থে প্রযুক্ত নিপাতের কথাও বলিয়াছেন; এক্ষণে পদপূরপার্থক নিপাতের কথা 
বলিতেছেন। এমন অনেক নিপাত আছে যাহারা যনুর্বেদ ও ব্রাহ্মণাদি অমিতাক্ষর অর্থাৎ 
গণ্যগ্রস্থে * প্রবেশলাভ করে-_মাত্র বাকাপুন্তির জন্যই । বাক্যের অর্থ পরিসমাণ্ত হয় Ay 
অন্তান্ত পদের দ্বারা, বাক্যের অর্থবোধের প্রতি তাহাদের কোন প্রয়োজন নাই__তাহারা 
নিরর্থক। By নিপাত যদি খখ্ষেদাদি মিতাক্ষর অর্থাৎ পদ্ধগ্রন্থে * প্রবেশ লাভ,করে, তাহা 
হইলে তাহারাই পদপূরণ বলিয়! পরিগণিত হয়। গগন বাক্যবন্ধ, কাজেই তাহাতে নিরর্থক 
নিপাত AIA; আর AA পদ বা! চরণবন্ধ, কাজেই তাহাতে নিরর্থক নিপাত পদপূরণ। 
aq ঈম্‌ ইৎ উ--ইহার। চারিটী পদপুরণ নিপাত। উ খলু নূনম্‌ উত সীম্‌্_এই সকল 
নিপাত পদপূরণীর্থও প্রযুক্ত হয়, ইহা পুর্ব পূর্ব সুত্রে উক্ত হইয়াছে। প্রশ্ন হইতে পারে_ 


১। তর ব্রা ৪1১৬-১৭; রামেক্রহন্দর ত্রিবেদী মহাশয়ের অনুবাদ TET | 
২। অমিতাক্ষরেষু গন্তগ্রন্থেযু যজুঃযু ব্রাহ্মণেষু চ ( স্বঃ ATs) | 
৩। মিতাক্ষরেযু ধক্পাদেযু ( স্বঃ স্বাঃ)। 

11—1845B. 
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১০৬ fire | [ ১.২.৫৪২০ 


লক্ষণ করিয়া চারিটী নিপাতের আবার পদপূরণত্ব নির্দেশ করিবার প্রয়োজন কি? উত্তরে 
বলা যাইতে পারে, Retain এই বুঝ! যাইতেছে যে, পূর্ব পুর্ব সুত্রে পদপূরণার্থক বলিয়া 
যে সকল নিপাতের উল্লেখ হইয়াছে তাহারা অধিকাংশ স্থলেই অর্থবান্‌, স্থলবিশেষে পদপূরণ ; 
আর এখানে “কম প্রভৃতি যে চারিটা নিপাতের উল্লেখ হইয়াছে তাহারা প্রায়শই পদপূরণ। ১ 
অবধ্য পদপূরণ নিপাতের লক্ষণ উভয়ত্রই খাটিবে। “উ” এই নিপাতের পদপূরণত্ব পূর্বেও 
(১/২১/৪২ ) উল্লিখিত হইয়াছে, এখানেও হইয়াছে। WH যে উল্লিখিত হইয়াছে তাহা 
oma, আর এখানে উল্লিখিত হইয়াছে স্বপ্রকরণে। পূর্বে যদি মাত্র ইহার 
বিনিগ্রহার্থীয়ত্বই (১,২1১1৪০ ) উল্লিখিত হইত, পদপূরণত্ব উল্লিখিত না হইত, তাহা হইলে 
বর্তমান abies বিনিগ্রহাণীয়ত্বের অপবাদ aa গ্রহণ করার সম্ভাবনা থাকিত, অর্থাৎ 
বর্তমান স্ুত্রের দ্বার! ইহার বিনিগ্রহার্থীয়ত্ব বাধিত হইতে পারিত।২ আর বর্তমান সুত্রে 
ইহার উল্লেখ a থাকিলে মুখ্যভাবে ইহার পদপূরণত্ব গ্রতিপাদিত হইত না, Tay, উত প্রভৃতি 
নিপাতের ন্যায় ইহারও পদপূরণত্ব অমুখ্য হইয়! পড়িত। একস্থানে মুখ্যভাবে এবং অন্তস্থানে 
অমুখ্যভাবে ইহার পদপূরণত্ব উল্লিখিত হওয়ায় ইহাই প্রতিপাদিত হইল যে, ইহার অন্য অর্থ 
অর্থাৎ বিনিগ্রহার্থীয়ত্ব অমুখ্যও বটে, মুখ্যও বটে__ইহার বিনিগ্রহার্থীয়ত্ব এবং পদপৃরণত্ব 
সমকক্ষ | নিপাত সম্বন্ধে স্থল কথা এই যে, যেখানেই নিপাতের কোন অর্থ কল্পনা করা 
যাইতে পারিবে সেইস্থানে অর্থ কল্পনা না করিয়া পদপূরণত্ব নির্দেশ করা অসঙ্গত হইবে। 
কারণ মনে রাখিতে হইবে, শব্ধ সমস্তই অর্থপ্রধান, অনর্থক শব্দ অতি বিরল-_নাই বলিলেও 
চলে; আর লোকে কেনই al অনর্থক শব্দ ব্যবহার করিবে? নিপাতের পদপূরণত্ব কল্পনা 
যেখানে আর গতি নাই সেই স্থানে-_যখন কোন অর্থই ুসঙ্গত হয় না, নিরর্থকত্ব-কল্পনা 
ব্যতিরেকে আর উপায় কি? সুত্রে ‘অথ’ শব্দটা অধিকারার্থ_এক্ষণে পদপৃরণ নিপাত 
অধিকৃত অর্থাৎ পদপূরণ নিপাতের কথা এক্ষণে প্রারদ্ধ হইতেছে, ইহাই ‘অথ’ “বের দ্বারা! 
সুচিত হইতেছে। * 
অন্ুবাদ্_ যাহার! অর্থ পরিসমাপ্ত হইলেও গণ্গ্রস্থে বাক্যপূরণের Gaz প্রবেশ লাভ করে 
[ অতএব ] অনর্থক, তাহারা পদ্বগ্রন্থে পদপৃরণ নিপাত হয়; যেমন--কম্‌ ঈম্‌ ইং উ, Seta | 


॥ পঞ্চম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১1 তে প্রায়েণাধবন্তঃ কদা চিদনর্থক! এতে পুনঃ প্রায়েণানর্থকাঃ কদাচিদর্থবন্তঃ ( দুঃ )। 

২। যদি হয়নুকারস্তত্র পদপূরণত্বেন নোচোতেহৈবোচ্যেত 'ততঃ পূর্কোক্তন্ত বিনিগ্রহার্থীয়ত্বস্তায়মপবাদ ইতি 
গমোত (ছুঃ)। 

1 ত এতে সর্বা এবার্ঘাসন্তবে সত্যনর্থকা এব। অর্থনন্তবে অর্থবন্ত ইতি। কিং কারণম্‌। নহি 
কল্মিংশ্চদর্খনবে সন্তবত্যনর্থকদন! vial শব্দন্ত। অর্থপ্রধানে| হি sms, স নাকস্মাদভিত্রেনার্থেন বিনা বাক্যে 


RRS | SA যাবদ্গম্যমেব তাবদর্ধ; FACT: | তদেতৎ সর্বাথাপার্থাসস্তবে সত্যগতে সত্যাং ভবতি (ছুঃ)। 
৪1 তত্রাধিকারার্ধোংরমথ-শন্দঃ (ছুঃ)। 
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/ 


=o পরিচেছদ 


নি্টক্ত1সশ্চিদি্নরো ভূরিতোকা বৃকাদিব। 
বিভ্য্তান্তে। ববাশিরে শিশিরং জীবনায় কম্‌ ॥ ১ ॥ 


নিষ্বজ্ঞাসঃ (বন্ত্রহীন) ভূরিতোকাঃ ( বহু অপত্যবিশিষ্ট ) নরঃ (মন্স্তগণ) বৃকাদ্িব 
[ feats ] (বাঘের ন্যায় শীত হইতে ) বিভ্যম্তন্তঃ (পুনঃ পুনঃ বা অত্যন্ত ভয় পাইয়া) 
ববাশিরে (চীৎকার করে) শিশিরং ( অল্লশীত বসন্তকাল) জীবনায় (বাচাইবার নিমিত্ত ) 
[ আগচ্ছতি ] (আসে )। 

'কম্ এই নিপাতের পদপুরণত্ব প্রদর্শন করিতেছেন। মন্ত্রী কোথাকার তাহা নির্ধারণ কর! 
যায় নাই। ‘ex এই নিপাতের পদপূরণত্ব সম্পর্কে খথেদ ১* ১৬১1১ ভ্রষ্টবা। “চিৎ ও 
‘ইৎ’ এই দুইটা নিপাতের এই মন্ত্রে কোনও অর্থ নাই, ইহারা পদপূরণার্থক। ১ যাহাদের বহু 
সন্তান আছে, যাহাদের পরিবার কাপড়খানাও নাই, এইরূপ দরিক্রগণ শীতকে বাঘের মতই 
ভয় করে। তাহার! শীতার্ত হইয়! চীৎকার করিয়া বলে-__-আঃ কি কষ্ট, শীতে ata পারি না, 
শিশির ( বসন্ত ফাল ) আসিলে কাচিতাম, শিশিরে আমরা সুখে বাস করিতে পারি । নিষ্ইজাসঃ 
(প্রথমার বহুবচনের পদ )= faba ts (tl 1১1৫০ ) ; ত্বক্‌ ব{ চর্মকে ত্রাণ করে যে তাহা 
WS, (ত্বকৃত্রৈ+ড )7 ত্বক্ত, শব্দের অর্থ ‘বন্তু', যাহাদের VS, বা বস্ত্র নাই তাহারা নিই |. 
তোক শব্দের অর্থ 'অপত)*, ভূরিতোকাঃ স্যাহাদের বহু অপত্য আছে» নরঃ= মন্ুম্তবাচক 
‘ন’ শব্দের বহুবচন। বিভ্যন্তন্তঃ (য্ডস্ত ভী ধাতুর উত্তর শতৃ প্রত্যয়ের প্রথমার বহুবচনের 
বৈদিক রূপ )= পুনঃ পুনঃ বা অত্যন্ত ভয় পাইয়া ।২ কি হইতে ভয় পায়? বৃকার্দিব 
হিমাৎ্ব_বৃকতুল্য হিম বা শীত হইতে ।ৎ “হিমাৎ্ এই পদ Ge আছে। ববাশিরে 
( লটের অর্থে লিট) *=বাশ্ন্তে (শব্দ বা চীৎকার করে)। কি বলিয়া চীৎকার করে? 
শিশিরং জীবনায় কম্-শিশির আমাদিগকে বীচাইবার নিমিত। শিশিরংস্যাহাতে 
শীত অল্প এইরূপ কাল অর্থাৎ বসন্তকাল ।* ‘কম’ এই নিপাতের কোনও অর্থ নাই; ‘চিৎ! 
ও ‘ইং’ এই ছুই নিপাতের ata ‘কম্‌’ এই নিপাতটীও উদ্ধৃত মন্ত্রে পদপূরণ। র 


১। চিদিতে পদপুরণো ( স্বঃ ।। 

২। পুনঃ পুনভূশিং ব| বিভ্যতঃ (ছুঃ)। 

el বৃকাদিব হিমাৎ (ছঃ)। 

৪! ছান্দমো| লিটু লড়র্ে ( নিঃ বিঃ)। 

«| অলতরং গীতং হি শিশিরম্‌ ( ছুঃ 1 ‘It comprises the period from the middle of January tu 
the middle of March (11.8.), 
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১০৮ নিরুক্ত [ ১.২.৬.৪ 


অনুবাদ বস্ত্রহীন বহুসন্তানবিশিষ্ট মনুষ্যগণ বাঘের ন্যায় (ভীষণ) শীত হইতে অত্যন্ত 
ভয় পাইয়া চীৎকার করিয়া বলে_-শিশির (অল্পশত বসন্তকাল) বীচাইবার নিমিত্ত 
আগমন করে। 

শিশিরং জীবনায় ॥ ২॥ 

শিশিরং জীবনায় কম্‌-. শিশিরং জীবনায়। 

শিশিরং (শিশির বা অল্পশীত বসন্তকাল ) জীবনায় (বাচাইবার নিমিত্ত ) [ আগচ্ছতি ] 
(আসে )। 

‘ay এই নিপাঙটী যে পদপুরণার্থ প্রযুক্ত হইয়াছে তাহ! প্রদর্শন করিতেছেন। শিশিরং 
জীবনায় কম্_ ইহার অর্থ “শিশিরং জীবনায়' ; কম্‌ নিগাঁতের কোনও অর্থ নাই। 

অন্যুবাদ্_-শিশিরং জীবনায় কম্-শিশিরং জীবনায় (অল্পশীত শিশির বা বসন্তকাল 
বাঁচাইবাব নিমিত্ত আগমন করে ) | 


শিশিরং শৃণাতেঃ শন্নাতেবী ॥ ৩ ॥ 

শিশিরং ("শিশির এই শব্দটা ) শুণাতেঃ (শু ধাতু হইতে) বা (অথবা) শয়াতেঃ 
(শম্‌ ধাতু হইতে ) [ নিষ্পন্নম্‌ ] ( নিষ্পন্ন হইয়াছে )। 

4 ধাতুর অর্থ হিংসা, শম্‌ (ক্র্যাদি ) ধাতুর ate হিংসা । ‘শিশির’ শব্দ শু ধাতুর উত্তর 
অথবা শম্‌ ধাতুর উত্তর কিরচ, প্রত্যয় (Geo) করিয়! fas শিশির শব্দের অর্থ 
'যাহাতে ( যে সময়ে ) হিংসা অচুষ্ঠিত হয়ঃ । বাস্তবিকই দেখ যাঁয়__দাবাগ্রি শিশিরে ( বসন্ত 
কালে) তৃণ, লতা, বৃক্ষ, প্রভৃতি দগ্ধ করে, এবং এই কালেই শীত agus জাত যবাদি শস্ত 
যেন রৌত্রে পুড়িয়া যায়। ১ 

অন্ুবাদ_শিশির শবটী শু ধাতু অথবা শম্‌ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে। 


SOR স্জতা| AS ২ ls ॥ 
Rew ( মোম অভিষুত হইলে অর্থাৎ সোমলতা হইতে সোমরস নিষ্কাশিত হইলে) এনং 
(সোমরস) ইন্দ্রায় ( ইন্দ্রের উদ্দেষ্যে ) Seal ( উৎসর্গ কর)। 


১] শিশিরং শৃণাতেঃ হিংসাৎস্ত sated হিংসা স্তৈব। হিনত্তি হি তন্মিন্‌ কালেহও তিবধ্যমানোইতিশয়েন 
Watts শুফানোষধিবনম্পতীন্‌ (ছুঃ)। হিংস্ততে হি তত্র দিবোফেন হেমস্তভং যবাদিশন্তং দাবাগ্নিন! তৃণোষধ্যাদি 
(স্বঃ স্বাঃ)। হিংসার্থক শন্‌ ধাতুর উল্লেখ পাণিনীয় ধাতুপাঠে নাই। নিথষ্টুতে (২১৯) শৃণাতি ও শয়াতি 
উভয়ই বধার্থক বলিয়। উল্লিখিত হইয়াছে। শম্‌ উপশমে ব্যত্যয়েন Hi অর্থাৎ শম্‌ ধাতু দিবাদি, ইহার ক্র]াদিতব 
ব্যত্যয়ণিবন্ধন--ইহ! দেবরাজের নত: সিদ্ধাত্তকৌমুদরীর মতে গত্যর্থক শশ, ধাতুর উত্তর কিরচ, প্রত্যয় করিয়া! 
‘শিশির’ শব্দ নিষ্পন্ন ( শশেরপধায়! Seq) | 

২। সম্পূর্ণ মনটা এই_-এমেনং হুজত| সুতে মন্দিমিক্রায় মন্দিনে | চত্রিং বিশ্বায় চত্রয়ে ॥ ( খখেদ ১1১২ )। 
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er এই নিপাতের পদপূরণত্ব প্রদর্শন করিতেছেন। এমেনং-আ+ঈম্‌7এনং | 
‘অ!’ উপসর্গের সহিত “eae? এই ক্রিয়ার সম্বন্ধ; বেদে উপসর্গ ও ক্রিয়া অনেক সময় 
ব্যবহিতও থাকে (পাঃ ১1৪1৮২)। আহ্জতা- আহত (পা ৬৩/১৩৩)-্দত্ত (দেও 
বা উৎসর্গ কর )। খাত্বক্গণকে উদ্দেশ করিয়া! বলিতেছেন--দোম অভিযুত হইলে অর্থাৎ 
সোমলত! হইতে সোমরস বাহির করিলে ১ ইন্দ্রের অংশ ইন্্রকে প্রদান বরুন।২ 'ঈম্‌, 
নিপাতের কোনও অর্থ নাই। 

অন্ুুব।দ--এমেনং (অ17+ঈম্7+এনং) Vs VS (সোম অভিমত হইলে সোমরস 
ইন্দ্রের উদ্দেশ্যে উৎসর্গ কর )-_[ এইস্থলে ‘ঈম্‌’ পদপূরণার্থ ]। 


তমিদ্‌ বর্ধন cal গিরঃ ৩ ॥ ৫॥ 


az ( আমাদিগের ) গিরঃ (ভ্ততিবাক্াসমূহ ye তং (তাহাকে অর্থাৎ সোমকে ) বর্ধন 
( বৰ্দ্ধিত অথ'ৎ Mize করুক )। 

ই এই নিপাতের পদপূরণত্ব প্রদর্শন করিতেছেন। বর্দন্ত-বর্দয়ন্ত (বৃদ্ধিমম্পন্ন 
করুক)। গিরঃ-স্ততয়ঃ (স্ততিবাক্যসমূহ )। “ই নিপাতের কোনও অর্থ নাই । 

অন্ুুবাদ-__তম্‌ ইং বর্দন্ত নো গিরঃ (আমাদের স্ততিবাক্যসমূহ তাহাকে অর্থাৎ সোমকে 
বদ্ধিত অর্থাৎ বীধ্যযুক্ত করুক ) [ এইস্থলে Se পদপুরণার্থ ]। 


ং THIS নো। গিরঃ SS ॥ ৬ ॥ 


তমিদ্ব্দন্থ নো গিরঃ = তং ব্যস্ত নো গিরঃ) গিরঃ= স্ততয়ঃ | 
‘তমিদ্ধন্ত cal গির:-_ইহার ব্যাখ্যা ‘তং বর্দয়ন্ত--.| AREA ব্যাথ্য। ও অনুবাদ 
wee | 
_ গিরঃ গৃণাঁতেঃ॥ ৭॥ 
গিরঃ ( ‘গির্‌’ এই শব্দটা ) গৃণাতেঃ (গু ধাতু হইতে নিপন্ন হইয়াছে ) | 
_ গিরঃ=“গির্‌” শব্দের প্রথমার বহুবচনের পদ । গ ধাতুর অর্থ “আনা করা’ 1& ইহার 


21 সোমাভিষব Aye এতরেয়ত্রাহ্ষণ (২/৮) ডন্টব্য। 
২। এনমাভিমুখোন was! দমিতি পদপুরণঃ। হত দত্ত সোমং হে অধ্বর্যবঃ। কিমাস্জত-_ 
| যোহয়মিন্রস্ত সুতে অভিযুতে সোমে শ্বাংশ এনমান্জত (ছুঃ)| VAIN বলেন-_আহ্জত= বিস্বজত, হুতে » 
সুতং ( সোমম্‌ ), তাঁহার মতে মুতে এই স্থলে সপ্তমী দ্বিতীয়ার্থে। (‘al ইত্যেষ 'বী ত্যেতন্ত স্থানে, বিস্থজতাধ্বযবে! 
দত্তেত্যর্থঃ। এনং সুতে মোমে, ব্যত্যয়েন সপ্তমেষা দ্বিতীয়াযে)। 
৩। ম্পূ্ণ tab এই-তমিঘর্ন্ধ নো! গিরো! বৎসং সশিশ্বরীরিব। য ইন হৃদংসনিঃ ৷ (বেদ ৯1৬১/১৪) 
৪। গৃণাতীত্যর্চতিকর্মা (স্বঃ স্বাঃ)। ধাতুপাঠে গু ধাতুর অর্থ ‘শব্দ বরা” | 
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উত্তর fer প্রত্যয় করিয়া ‘গির্‌’ শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে | ‘গির্‌’ শব্দের অর্থ যাহা! দ্বারা অর্চনা 
করা যায় অর্থাৎ স্ততিবাক্য। 
. SRR — fag’ শব্দ গ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে। 
অয়মু তে সমতসি ১ ॥ ৮ ॥ 

[হে ইন্দ্ৰ ] অয়ং (এই সোম) তে (তোমার ), [ যং প্রতি ] (যাহার দিকে ) সমতসি 
(তুমি সতত সমাক্‌ রূপে গমন কর অর্থাৎ ধাবমান হও )। 

‘উ’ এই নিপাতের পদপুরণত্ব প্রদর্শন করিতেছেন। সমতসি-সম্যক্‌ সততং গচ্ছসি 
(সম্‌7অত্+লট্‌ সি); অত, ধাতুর অর্থ “সতত গমন করা' | “উ* নিপাতের কোনও 
By ate | 

অন্ুবাদ-_[ হে ইন্দ্র] এই সোম তোমার, যাহার দিকে তুমি AV] ধাবমান Ze | 

অয়ং তে সমতসি ॥ ৯॥ 
aay তে সমতদি- অয়ং তে সমতলি। “উ? নিপাত নিরথকি। 
ব্যাখ্যা ও অনুবাদ AWG পূর্ববর্তী সুত্র ABT | 
ইবোহপি দৃশ্টতে ॥ ১০ ॥ 
ইবঃ অপি ( ‘ইব’ এই নিপাতটীও ) দৃশ্তে ( বদাচিৎ নিরর্থক বাক্যপূরণ বা পদপুরণ রূপে 
ye হয়) । 
গন্যে ও পণ্যে অনেক সময় দেখ! যায়_'ইব’ নিপাতের কোনও অথ নাই। গদ্যে 
নিরর্থক হইলে ইত! বাক্যপূরণ এবং পদ্যে নিরর্থক হইলে ইহা পদ্পূরণ | ২ 
অনুবাঁদ-_ইব' এই নিপাত টাও কদাচিৎ অনথ'ক বাকাপুরণ বা পদপূরণরূপে দৃষ্ট হয়। 
স্থুবিছুরিব স্বিজ্ঞায়েতে ইব ॥ ১১॥ 
স্থবিদুঃ ইব (ভাল করিয়া জানিয়াছিল ), স্থবিজ্ঞায়েতে ইব (ভাল করিয়! বিজ্ঞাত বা 
পরিজ্ঞাত হইয়াছিল ) | রঃ 
ন বৈ স্থবিদুরিব মনুত্তা যজ্ঞম্‌ * (মন্স্তগণ ভাল করিয়া যজ্ঞ জানিতে পারে নাই), ন বৈ 
স্থবিছুরিব মনুষ্য নক্ষত্রং মীমাংসম্ত হব * (ত্রাক্ষণগণ বিচার করিয়া নক্ষত্র ভাল করিয়া জানিতে 
পারেন নাই ), তন্মাৎ পুরুষশচাশবশ্চ AS প্রত্যঞ্চৌ ন স্থবিজ্ঞায়েতে ইব * ( কাজেই রাত্রিতে 
পশ্চাৎস্থিত বা পশ্চিমদ্িগৃবর্তাঁ পুরুষ এবং অশ্ব স্থবিজ্ঞাত হয় নাই )--ইত্যাদি গদ্য গ্রন্থে ‘eq 


21 সম্পূর্ণ aah এই__অয়মু তে সমতসি কপোত ইব গর্ভধিমূ।' বচস্তচ্চিন্ন ওহুসে ॥ ( খখেদ ১1৩০৪ )। 
২। ইবোহপি দৃশ্ততে-_-অনর্থকে! বাঁকাপুরণ$ পদপুরণো! a (স্বঃ স্বাঃ) | 
ol কাংসং৮৩ 81 কাঁং সং ৮1১৩ ৫] কাঁংসং eri 
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নিপাতের কোনও অর্থ নাই, মাত্র বাক্যপূরণার্থ প্রযুক্ত হইয়াছে। ‘সুবিজ্ঞায়েতে’ একা রাস্ত 
দ্বিবচনের পদ (প্রগৃহসংজ্ঞ ), কাজেই ‘ইব’ শব্দের সহিত ইহার সন্ধি হয় নাই। 
অন্মুবাদ_স্থবিদুরিব (ভাল করিয়। জানিয়াছিল) গ্ুবিজ্ঞায়েতে ইব (স্থবিজাত 
হইয়াছিল ) [ এই স্থলদবয়ে ‘ইব’ নিপাত বাক্যপুরণাথক ]। 
অথাপি নেত্যেষ ইদিত্যনেন সংপ্রযুজ্যতে পরিভয়ে ॥ ১২ ॥ 


অথাপি (আর) ন ইত্যেষ ( ‘ন’ এই নিপাতটা) Se ইত্যনেন (Be? এই নিপাতের 
সহিত ) সংগ্রযুজ্যতে (সংযুক্ত হইয়৷ ব্যবহৃত হয় ),’ পরিভয়ে ('সর্বপ্রকারের ভয়৮_এই অর্থ 
বুঝাইতে )। 

ন্‌’ নিপাত ‘ইং’ নিপাতের সহিত যুক্ত হয় এবং ‘ae নিপাত গঠিত করে। ‘cae? 
নিপাতের অথ _পরিভয় বা সর্ধপ্রকারের ভয়। * 


অন্ুবাদ__আর ‘ন’ এই নিপাতটী ‘Se’ এই নিপাতের সহিত যুক্ত হইয়া ব্যবহৃত হয়, 
'পরিভয় বা সর্বপ্রকারের ভয়'_এই অর্থবুঝাইতে। 


॥ ষষ্ঠ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১। Merges প্রযুজাতে ( দুঃ )। 
২! AACS) ভয়ং পরিভয়ন্‌ (হুঃ) 
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হবিভিরেকে স্বরিতঃ সচন্তে BIS একে সবনেষু সোমান্‌। 
শচীর্মদস্ত GS দক্ষিণা ির্নে জ্জিন্মায়ন্ত্যে ॥ নরকং পতাম ॥ ১ ॥ 
(খখেদ খৈলিক সুক্ত ২৪) 


একে (কেহ কেহ) হবিিঃ ( হবিদ্বার! অর্থাৎ চরু, পুরোডাশ প্রভৃতি প্রদান করিয়া ) 
ইতঃ (ইহ লোক হইতে) স্বঃ (স্বৰ্গলোকে) সচন্তে (গমন করে), একে (কেহ কেহ) 
সবনেষু (প্রাতঃসবন, মাধ্যন্দিন সবন ও তৃতীয় সবন-_এই সবনত্রয়ের অমুষ্ঠানকালে ) 
সোমান্‌ ( সোমলতার tore) eae ( অভিযুত করিয়া avis নিফাশিতরস করিয়া [ সঃ 
সচন্তে ] (স্বৰ্গে গমন করে), [একে ] (কেহ কেহ) শচীঃ (স্ততিবাক্যসমূহের দারা ) 
ane: ( দেবভাগণের তৃপ্তি সাধন করিয়া) Bo ( আর) দক্ষিণাভিঃ (দ্রপ্গিণাদানের বলে), 
[স্বঃ সচন্তে ] (স্বৰ্গে গমন করে), [ বয়ং ] (আমরা) জিদ্ধায়ন্ত্যঃ (স্ব স্ব পতির প্রতি 
কপট আচরণ করিয়া ) নরকং (নরকে ) cas পতাম (যেন না পড়ি )। | 

নারদ অস্থ্রপত্বীদিগকে বঞ্চিত করিবার চেষ্টা করিলে তাহারা নারদকে বলিতে ছে, 
«কেহ কেহ স্বৰ্গে যায় হবি প্রদান করিয়া, কেহ কেহ স্বর্গে যায় সবন্সমূহে সোমরস নিফাশিত 
করিয়া, কেহ কেহ বা স্বর্গে যায় দেবতাগণের স্তুতি করিয়া এবং প্রভূত দক্ষিণ! দান করিয়া; 
আমাদের এই সমস্ত করিবার সামর্থ্য নাই, উত্তম গতি লাভ করিবার একমাত্র উপায় আমাদের 
পতিশুষ। ; তাঁহাদের প্রতি কপট আচরণ করিয়া, তাহাদের প্রতি অবিশ্বাসিনী হইয়া 
আমরা যেন নরকে পতিত না হই’।* নরকপতনের মহাভয় সুচিত হইতেছে 'নেখ এই 
নিপাতের দ্বারা ।« BAS একে সবনেযু সোমান্_ইহার অর্থ সবনত্রয়ের অন্ুষ্ঠানকালে 
সোমলতার were হইতে সোমরদ নিফাশিত করিয়া। “সামযাগের শেষদিনে সোমলত! 
হইতে সোমরস fasts করিয়া এ রম আহুতি দেওয়! হয় ও উহা খত্বিকেরা ও যজ্রমান পান 
বরেন) ইহাই সোমযাগের প্রধান অন্ষ্ঠান। ইহার নাম সবন। দিবসের মধ্যে তিনবার 
সবন হয়__প্রাতঃসবন, মাধ্যন্দিন সবন ও তৃতীয় Aaa’ | “সোমের অভিষবঃ সোমাহুতি এবং 
সোমপান এই তিন মুখ্যকর্দ ও তাহার আমুষদ্দিক পণুযাগ ও পুরোডাশযাগ প্রত্যেক সবনে 


21 সচতির্গভিকন্ধা ( স্বঃ ah )। 
২। নারদেন বিপ্রলভ্যমান। অহ্রক্তিয়ঃ প্রতু!চুঃ ( Bes! 


৩. ন চৈত উপায়! ante সম্ভবস্তি কিন্ত নঃ পতিশুত্রধৈব 'কেবলমুপায়ঃ. অতো জিন্ধং .. নাচরামঃ.. 


im স্বাঃ)। 
৪. এবমত্র নরকপতনবিষয়ং পরিভয়ং যত্তনেদিত্যনেন প্রতিপান্ততে Ca স্বাঃ) । 
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নিষ্পান্ঘ'। ১ ুন্ব্তঃ__এই পদটী “Barents ‘স্ন’ (অভিষবে ) ধাতুর প্রথম! বহুবচনের রূপ । 
শচী:-_শচী শব্দের দ্বিতীয়ার বহুবচনের রূপ, তৃতীয়া বিভক্তির অর্থে। শচীঃ=শচীভিঃ। ২ 
শচী’ শব্দ শচ. (ব্যক্তায়াং বাচি গতৌ। বা) ধাতুর উত্তর ইন্‌ ও তদুত্তর ভীষ, প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন । 
ইহার অর্থ “বাক্য* (শচতে গচ্ছতি WAY, শচ্যতে গমাতে জ্ঞায়তেইনয়াইথ৫, শচতে Wak 
বাচং করোতীতি বা)।* মাদন্তঃ=মাদয়ন্তঃ ( অস্তভূর্তপাথ')) ইহার অথ” ‘esfrer 
(তৃপ্ত করিয়া)। জিদ্ধায়ঙ্থ্য:সজিম্বং কপটম্‌ storey: (জিদ্ধায় নামধাতু-_-তদুত্তর 
ব্যত্যয়ে শত, স্্রীলিঙ্গে প্রথম! বহুবচনের পদ )-__-কপট আচরণ করিয়া অর্থাৎ স্ব স্ব পত্তির প্রতি 
অবিশ্বাসিনী হইয়া। 

অন্নুবাদ-_কেহ কেহ হবিঘ্ারা ইহলোক হইতে স্বর্গে গমন করে, কেহ কেহ সবনত্রয়ে 
সোমরস নিঞ্জান্ত করিয়া wet গনন করে, কেহ কেহ স্ততিবাক্যের দ্বারা দেবতাগণের 
তৃপ্তি সাধন করিয়া এবং দক্ষিণ! দানের দ্বার! স্বর্গে গমন করে; কপট আচরণ করিয়| আমরা 
যেন নরকে পতিত না হই। 


নরকং DAS নীচৈর্গমনম্‌ ॥ ২॥ 


নরকম্‌= স্যরকম্‌=নীচৈর্গমনম্‌ ( যথায় নিয়গতি হয় )। 

নি পূর্বক গত্যর্থক খ ধাতুর উত্তর অধিকরণবাচ্যে aq প্রত্যয় করিয়া হয় gas 
(নি+অরক) শব্দ । এই ‘ame শব্দই পৃষোদরাদিত্বাৎ ‘নরক’ হইয়াছে। ইহার অথ 
Vestry = Pangaea ( নীচৈরধ্যতে গম্যতে অত্র ) অর্থাৎ যেখানে লোকের মিয্নগতি বা 
অধোগতি হয়। ANC? একটা অব্যয় শব্দ, ইহার অর্থ নিয়; গমনম্তঅধিকরণবাচ্যে অন্‌ 
প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন। j 

অন্তুবাদ--নরক - ন্তরক= নিয্নগমনস্থান I 

নাস্মিন্‌ রমণকং স্থানমল্লমপ্যক্তীতি বা ॥৩॥ 


বা (অথবা) অন্মিন্‌ (এইস্থানে_নরকলোকে ) রমণকং ( আনন্দঞ্জনক ) স্থানম্‌ (স্থান) 
অল্পম্‌ অপি (অল্পও) ন অস্তি (নাই ), ইতি ( ইহাই নরক শব্দের নির্বচন )। 

প্রকারাস্তরে নরক শব্দের নির্ববচন করিতেছেন। “নরমণক* শব্দই পৃষোদরাদিত্বাৎ 
বর্ণলোপে ‘নরক’ হইয়াছে। ‘নরমণক’ শব্দের অর্থ-নাস্তি রমণকম্‌ রতিকরং স্থানং wT 


১। বন ও মোমাভিযব সম্বন্ধে এতরেয়প্রাঙ্গণ ও ৬র!মেন্রন্দহুর জরিবেদী মহাশয়ের তদনুবাদ দ্রষ্টব্য 
(২৷৮-৩৷১৪) ৷ দুৰ্গাচাৰ্য্য ও শ্বন্দস্বামী ‘সবনেষু’ ইহার অর্থ করিয়াছেন 'যজেবু'। 

২। শচীরিতি বাঙ নাম, ব্যত্যয়েন coal দ্বিতীয়! তৃতীয়াস্থানে ( স্বং স্বাঃ)। 

৩। FIR, ১1১১ 2 

৪1 মস্ত! দেবান্‌ মাদয়ন্তঃ AV Tes (BE); মদতীভার্চতিকর্পা Siw: ( স্বং বাং )। 
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( যেখানে রূতিকর বা আনন্দজনক স্থান নাই)।১ নরক সর্বত্র যাতনাময়, অতাল্পপরিমিত 
স্থানও তথায় নাই যেখানে আনন্দ পাওয়া যাইতে পারে, ইহ! প্রসিদ্ধ! 


অনুবাদ-_অথবা! এইস্থানে (নরকলোকে) আনন্দকর স্থান অল্পমাত্রও নাই, ইহাই 
নরক শব্দের নির্ববচন। ই থু 


অথাঁপি ন চেত্যেষ ইদ্দিত্যেতেন সংপ্রযুজ্যতেহনুপৃষ্টে ॥ ৪॥ 


অথীপি (আর ) ন চ ইত্যেষ (‘নচ? এই নিপাত সমুদয় ) Bs ইত্যেতেন (“ইৎ এই 
নিপাতের সহিত ) সংপ্রযুজ্যতে ( সংযুক্ত হইয়। ব্যবহৃত হয়), অন্পৃষ্টে পুনঃপ্রশ্ন বা প্রশ্নানস্তর 
প্রশ্ন বুঝাইতে ) | 

‘নচেৎ (ন চ+ইৎ) এই নিপাতের প্রয়োগ হয় অনুপৃষ্ট ( পুনঃপ্রশ্ন ) অর্থাৎ, প্রশ্নানন্তর 
প্রশ্ন বুঝাইতে ৷ স্কন্দস্বামীর মতে ‘অমুপৃষ্' শব্দের অর্থ প্রশ্নমাত্র, কাজেই তাঁহার মতে 
‘নচেৎ’ এই নিপাত প্রশ্নমাত্রের বোধক। * 


অনুবাদ-আর, ‘ae’ এই নিপাতসমুদ্রয় ‘Be’ এই নিপাতের সহিত সংযুক্ত হইয়া 
ব্যবহৃত হয়, FA বা প্রশ্নানন্তর প্রশ্ন FRCS | 


' aoe gate পিবন্তীতি ॥ ৫ ॥ 


wate (ক্র!) নচেৎ পিবস্তি (পান করে না ত?) ইতি (এই বাক্য ‘নচেৎ’ এই 
নিপাতের অনুপৃষ্টাথের উদাহরণ ) | 

‘নচেৎ wate পিবস্তি (স্থরাপান করে না ত?) ইহা একটা পুনঃপ্রশ্ন বা প্রশ্নানন্তর 
প্রশ্ন। প্রথম প্রশ্ন হইয়াছিল ‘কিং তে গৃহে febfe’ (তাহারা কি গৃহে আছে? ); ইহার 
উত্তর হইয়াছিল ‘তি্ঠন্তি (হা গৃহেই আছে); ইহার পর আবার প্রশ্ন হইয়াছে “নচেৎ 
wat পিবস্তি witele (তবে যে আসেনা কারণ কি? হুরপান করে নাত1)। এই 
যে দ্বিতীয়বার প্রশ্ন হইয়াছে তাহার বোধক ‘নচেৎ’ এই নিপাতটী অর্থাৎ ‘নচেৎ’ এই নিপাতটী 
বাক্যমধ্যে থাকায় বাক্যটীর হার! যে পুনঃপ্রশ্ন বা প্রশ্নানন্তর প্রশ্ন কর! হইয়াছে তাহার বোধ 


Mee at 

১। রম্যতে অত্র ইতি রমণন্‌ (যে স্থানে আনন্দ লাভ কর! যায়); রমণ শব্দের উত্তর স্বার্থে ‘ক’ করিয়া 
রমণক। ‘sate শব্দের অর্থ আনন্দকর স্থান। seeds ‘ন’ শব্দের সহিত রমণক শব্দেয় বহুত্রীহি সমাসে 
“নরমণক’। 

২ পুনঃপ্রশ্নে প্রশ্নানন্তরমুত্তরে Wee পুনঃপ্রশ্নে সতীতি যাবৎ (নি বিঃ)1 

৩] ১২১২০ ব্য 
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হইতেছে।১ স্বন্স্বামীর মতে বাক্যটা একটা প্রশ্নেরই বোধক, পুনঃপ্রশ্নের বোধক নহে অর্থাৎ 
বাকাটীর দ্বারা “তাহার! সূরা পান করে ন! ত?” এই প্রশ্ন মাত্র করা হ্ইয়াছে। 


অন্ুবাদ-_ন cbs স্থরাং পিবন্তি (তাহারা হ্থুরাপান করে না ত?) এই বাক্যে ‘নচেৎ 
এই নিপাতটা অস্পষ্ট বা পুনঃপ্রশ্নের cates | 


সুর! সুনোতেঃ ॥ ৬॥ 


wal (থর! শব্দ ) সুনোতেঃ ( ‘সু’ ধাতু হইতে fara )। 

স্থ ধাতুর অর্থ অভিষব অর্থাৎ নিন্ধাশন (distillation) | ‘কু’ ধাতুর উত্তর aq প্রত্যয় 
করিয়। (উ ১৮২) ‘gar শব্দের নিষ্পত্তি হইয়াছে। ‘yal শব্দের অথ” যাহ! বহুবিধ দ্রব্য 
যেমন পিষ্ট (ময়দা) গুড় ও মধু হইতে নিদ্ধাশিত (distilled) হয়। ২ পিষ্ট (ময়দা) হইতে 
প্রস্তুত হুরার নাম পৈষ্টী, গুড় হইতে প্রস্তুত সুরার নাম গোঁড়ী, মধু হইতে প্রস্তুত স্থরার নাম 
মাধবী ( গৌড়ী পৈষ্টী চ মাধবী চ বিজয়া ত্ৰিবিধ! স্থরা )। 


অন্ুবাদ-_হ্থরা” শব স্থ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন | 
এবমুচ্চাবচেঘর্থেষু নিপতন্তি ত উপেক্ষিতব্যাঃ ॥ ৭ ॥ 


নিপাতাঃ (নিপাতসমূহ ) এবম্‌ ( এই প্রকারে ) উচ্চাবচেবু (বহুবিধ ) অর্থে ( অর্থে ) 
নিপতস্তি (নিপতিত অর্থাৎ প্রযুক্ত হয়), তে (তাহারা) উপেক্ষিতবযাঃ (বুদ্ধিসহকারে 
বিচারণীয় ) | 

নিপাতসমূহের ব্যাখ্যা epee cata কোন নিপাতের একটা অর্থ এবং কোন কোন 
নিপাতের একাধিক অর্থ প্রদশিত হইয়াছে। প্রত্যেক নিপাতেরই প্রদর্শিত অথ” ব্যতিরিক্ত 
আরও অনেক অর্থ আছে। নিপাত যে ভাবে একটা কি দুইটা করিয়! অর্থ ব্যক্ত করে, 
সেই ভাবেই অন্তান্ত অর্থও ব্যক্ত করিয়া থাকে। কোন্‌ নিপাত কোন্‌ কোন্‌ অথে” বর্তমান, 
কোন্‌ নিপাত কোন্‌ বাক্যে কোন্‌ বিশেষ অরে” ব্যবহৃত হইয়াছে তাহা বাক্যটী দেখিয়া 


১। দুর্গাচার্যেয় মতে ‘কিং তে febfe ?’. ইহা প্রথম প্রশ্ন; ইহার উত্তর-+তিষস্ডি'; তৎপরে আবার প্রশ্ন 
‘aft তিষ্ঠপ্তি কিমর্থং নাগচ্ছন্তি ?'; ইহার উত্তর-_ন coe Bais পিবস্তি (আগমিত্ত্তি )-_-যদি gates ন। করিয়া 
থাকে, আমিবে। এই ব্যাথ্যার অনুসরণ করিলে ‘নচেৎ’ এই নিপাতটা অনুপৃষ্টের ( পুনঃপ্রশ্নের ) উত্তরবোধক 
বলিতে হয়। বলিতে পার! যায় ‘অনুপৃষ্ট বা পুনঃপ্র্ন যে হইয়াছিল তাহার বোধ হইতেছে “নচেৎ, এই 
নিপাতের দ্বার! | 

২। Al হৃভিযুয়তেংনেকডব্যৈঃ পিষ্টাদিভিঃ (ছু ), সা হি সুয়তে পিষ্টাদিভিঃ ( স্বঃ স্বাঃ); তৃতীয়া বিভক্তি 
স্থানে পঞ্চমী বিভক্তি হইলে অর্থ সুগম হইত। টাকাকারগণ বোধ হয় "হু" ধাতুর অর্থ সাধারণভাবে “উৎপাদন 


ধরিয়| লইয়াছেন। নিরুক্তবিবৃতিকার বলেন 'অভিববোধত্র ( ‘সু’ অভিষবে ) সুরাসন্ধানং হুরোৎপাদনপ্রকারঃ। ++ 
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১১৬ নিরুক্ত [ ১.২.৭.৭ | 


বুদ্ধিপূর্বাক পরীন্ষণীয় বা বিচারনীয়” ( riere way) | বিশেষ দ্রষ্টব্য এই যে, নিরুক্তকার 

যে সমস্ত নিপাতের পরিগণনা স্বরিধাছেন তদ্যাতিরিক্ত নিপাতও বেদাদি গ্রন্থে পরিদৃষ্ট হয়। 

খক্প্রাভিশাখ্যে (১২1৯) স্পষ্ট বল! হইয়াছে নিপাত অসংখ্য । পাণিনি "চাদয়োহসত্ধে” 

(১৪1৫৭) এবং ‘প্রাদয়ঃ’ (১1৪1৫৮) এই ছুইটা ত্ুত্রের দ্বারা সাধারণভাবে নিপাতের | 

নির্দেশ করিয়াছেন। ‘etfv—a, পর! গ্রভৃত্তি কুড়িটী ; “চাদ্দি-_আকৃতিগণ, এই গণে | 

শতাধিক নিপাতের উল্লেখ আছে। | 
অন্ুবাদ--এইরূপে নিপাতসমূহ বহুবিধ অর্থে নিপতিত অর্থাৎ প্রযুক্ত হয়, সেই সকল | 

অর্থ’ বুদ্ধিপূর্ববক বিচার করিয়া লইতে হইবে। | 


বুদ্ধিপূর্বাক বিচার করিয়া লইতে হইবে।১ 'উপেক্ষণীয়' (উপ+ঈন্মণীয়) শব্দের অথ | 
|| 


॥ সপ্তম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ i 

॥ প্রথম অধ্যায়ের দ্বিতীয় পাদ সমাপ্ত ॥ 

| 

! 

i 

| 

১1 তে চ কন্মিনর্থে ইতি তববাক্যদুপগম ঈ'ক্ষিতব্যাঃ ( সাঃ) কঃ eral বর্তৃতে ইত্যেবং ব্য: পরীক্ষ্যাঃ i 


| a Boe (দুঃ)। 
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৮ রিবা 


তৃতীয় পাদ 
প্রথম পর্রিচেছদ 
ইতীমানি চত্বারি পদজাতান্যনুক্রান্তানি নামাখ্যাতে চোপসর্গনিপাতাশ্চ ॥ ১॥ 


ইতি ( এই ভাবে ) ইমানি (এই ) চত্বারি ( চারি প্রকারের ) পদজাতানি ( পদ্রশ্রেণী বা 
পদসমূহ )__নামাখ্যাতে ( নাম ও আখ্যাত ) চ (এবং ) উপসর্গনিপাতাশ্চ ( উপসৰ্গ ও নিপাত ) 
অস্ুক্রাস্তানি ( যথাক্ৰমে বর্ণিত হইয়াছে )। 

নাম আখ্যাত উপসর্গ ও নিপাত পদসমূহ এই চারি শ্রেণীতে বিভক্ত ইহ! বলিয়া 


' (১১১1৮) নিরুক্তকার প্রথমে আখ্যাতের বিষয়, তৎপরে নামের বিষয়, তৎপরে উপসর্গের 


বিষয় এবং সর্বশেষে নিপাতের বিষয় বলিয়াছেন। “agate শবেের' অর্থ__ব্যাখ্যামুথে 


যথাক্রমে বর্ণিত । ১ re 
অনুবাদ-_এই ভাবে এই চারিগ্রকারের পদশ্রেণী-নাম ও আখ্যাত এবং উসগর্গ ও 

নিপাত যথাক্রমে বর্ণিত হইয়াছে | | 
তত্র নামান্যাখ্যাতজানীতি শীকটায়নে। নৈরুক্তসময়ণ্চ ॥ ২॥ bs 


তত্র ( সেই পদচতুষ্য়ের মধ্যে ) নামানি ( নামসমূহ ) আখ্যাতজানি ( আখ্যাত অর্থাৎ ধাতু 
হইতে waged ) ইতি ( ইহা ) শাকটায়নঃ ( শাকটায়ন ) [ মন্যতে ] (মনে করেন) tee. 
সময়শ্চ (এবং ইহাই নিরুক্তশান্ত্রবিদ্‌ যাহার! তাহাদের সিদ্ধান্ত)! 

আখ্যাত শব্দের অর্থ এখানে ‘ধাতু’।* প্রসিদ্ধ বৈয়াকরণ শাঁকটায়ন > মনে করেন, 
সমস্ত নামই ধাতু হইতে fata হইয়াছে । মাত্র শাকটায়নেরই এই সিদ্ধান্ত নহে, যাহারা! 
নিুক্রশান্ত্রে অভিজ্ঞ তাহারা সকলেই (atte বাতীত ) এই সিদ্ধান্ত পোষণ করেন। য়া 
শব্দের অর্থ ‘সিন্ধান্ত' ( সময়াঃ শপথাচারকালসিদ্ধাভ্তসংবিদঃ__ইতামরঃ ) | 


Lae ৯: 2 

১। উট নিন ততো নামানি তত উপসর্গাস্ততো নিগাতা ইত্যেবসানুপূবেধাগ 
রান্তানি বর্ণিতানি ব্যাথ্যায়েতি শেষঃ (ছুঃ)। এই স্থলে wR এই যে, যে ক্রমে পদশ্রেণীর উল্লেখ নিরুক্তকার 
করিয়াছেন ॥ নাম আখ্যাত উপসর্গ ও নিপাত) ব্যাখ্যাকালে সেই ক্রম ঠিক রক্ষিত হয় নাই, আব্যাত ব্যাখ্যাত ৷ at 


হইয়াছে নামের পূর্বে।। টদৃশ ভ্রমভঙ্গের কারণ ACH )১1১1১* হুতরের TIT BET | 
_২। আথ্যাতং তিঙ্তপদম্‌, তেনা্রেকদেশো ধাতুর্লদ্যতে, ধাতুজানীত্যর্থঃ (স্বঃ স্বাঃ)। 
৩। শাকটায়নে| বৈয়াকরণবিশেষঃ (স্কঃ ats )। 
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অন্ুবাদ-_সেই পদ্চতুষ্টয়ের মধ্যে নামসমূহ ধাতু হইতে fees, ইহ! শাকটায়ন মনে 
করেন এবং ইহাই নিরুক্তশান্ত্রবিদ্গণের সিদ্ধান্ত | 


ন্‌ সর্ববাণীতি গাঁ্গ্যঃ ॥ ৩ ॥ 


সর্বাণি (সমস্ত নাম) ন (ধাতু হইতে উৎপন্ন নহে) ইতি (ইহা) ae (গার্গ্য) 
[ মন্যতে ] (মনে করেন )। 

সমস্ত নামই যে ধাতু হইতে Faz, তাহা নহে গ্ার্্য নামক আচার্য্য ইহা মনে করেন। 
তাহার মতে কতকগুলি নাম অবশ্যই ধাতুনিষ্পন্, কিন্তু সমস্ত নাম নহে.। কোন্‌ শ্রেণীর | 
নাম ধাতুনিষ্পন্ন এবং কোন্‌ শ্রেণীর নাম ধাতুনিষ্পন্ন নহে, তাহা তিনি ৫ম স্বত্রে নির্দেশ 
করিবেন। 

অন্থুবাদ-_সমন্ত নাম ধাতুনিষ্পন্ন নহে, ইহা গার্গ্য মনে করেন । 


বৈরাকরণানাং চৈকে ॥ ৪ ॥ 


বৈয়াকরণানাং চ (বৈয়াকরণদ্দিগের মধোও ) একে (কেহ কেহ) [aes wre] 
ডি ( ইহা মনে করেন )। 
২ সমস্ত নাম ধাতুনিষ্পন্ন নহে, উহা যে কেবল আচাৰ্য্য গার্গ্যেরই মত তাহা নহে, এক সম্প্রদায় 
বৈয়াকরণ আছেন (পাণিনি এই সম্প্রদায়ের RI), তীহারাও ইহাই মনে করেন। 
কতকগুলি প্রাতিপদিক বা নীম আছে যাহারা অব্যুৎপন্ অর্থাৎ যাহাদ্র ব্যাৎপত্তি ( aafe 
33 প্রত্যয় এবং SHAS অথ) ব্যাকরণের দ্বারা নিশ্চয় কর! যায় al; ইহারা উপাদি ( উ৭্‌ ও্ভূতি ) 
_ প্রত্যয়নিষ্্ন বলিয়া কথিত হইয়া থাকে। + 
২. আনুবাদ-__বৈয়াকরণদিগের মধ্যেও কেহ কেহ ইহা মনে করেন। 


a EBUILD CNN Be 


{ তদ্‌ যত্ৰ স্বরসংস্কারে সমর্থে প্রাদ্েশিকেন গুণেনান্বিভে স্তাতাং 
... অংবিজ্ঞাতানি তানি, যথা গৌরশ্বঃ পুরুষে! হস্তীতি ॥ ৫ ॥ 


vp 


ei (যে সকল নামে ) স্বরসংস্কারে ( উদাতাদি স্বর এবং প্রকৃতি প্রত্যয়াদির ছারা সংস্করণ 
বা সাধন) নমো (সঙ্গতার্থ “বা উপপন্ন অর্থাৎ ব্যাকরপশান্ত্রবিহিত নিয়মের অনুগামী) 
. প্রােশিকেন গুণেন ( প্রাদেশিক বা ক্রিয়াবাচী গুণ অর্থাৎ ধাতুর সহিত) অধিতৌ (যুক্ত) 
জা (হয়) তানি (তাহার! সংবিজ্ঞাতানি (আখ্যাত্জ বলিয়া সথপরিজ্ঞাত ; [ ন পুনঃ 
টি নামানি ] যথা__গোৌঃ অশ্বঃ পুরুষঃ হস্তী ইতি (কিন্তু অন্তাদৃশ নামসমূহ, যথা__গো! 
সি, হট হস্তিন্‌ প্রভৃতি আখ্যাঁতছ নহে ) | 
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‘or শব্দটা বাক্যারস্তে ব্যবহৃত হইয়াছে, ইহার কোনও অর্থ নাই .১ গার্গ্যের মতে 
আখ্যা নামের লক্ষণ বলিতেছেন । গার্গ্য মনে করেন, নামসমূহ তিন শ্রেণীতে বিভক্ত 
হইতে পারে-_প্রত্যক্ষক্রিয়, প্রকল্পযক্রিয় এবং অবিস্মানক্রিয়। প্রত্যক্ষক্রিয় নামসমূহে ক্রিয়া বা 
ধাতু সাক্ষাৎ ভাবে উপলদ্ধি করা যায়, যথা-হারক, পাচক, কর্তা ইত্যাদি ; প্রকল্াক্রির 
নামসমূহে ক্রিয়া বা ধাতু সাক্ষাৎ ভাবে উপলদ্ধি কর! যায় না বটে, কিন্তু কল্পনা বা 
অনুমান করা যায়, যথা__গো। অশ্ব পুরুষ ইত্যাদি ; অবিদ্যমানক্রিয় নামসমূহে কোন ক্রিয়া 
বা ধাতুর সাক্ষাৎ উপলব্ধি কর! দূরে থাকুক, অনুমানও কর! যায় না, যথাঁ_ডিথ 
ডবিখ অরবিন্দ ইত্যাদি। প্রত্যক্ষক্রিয় নামসমূহই আখ্যাতজ বা ধাতু বলিয়! প্রসিদ্ধ 
এবং তাহাদেরই বর্ণন! করিতেছেন, ‘তদ্‌ যত্র শ্বরসংস্কারৌ-_ইত্যাদির দ্বারা। যে সকল 
নামের Saree স্বর ও সংস্কার (গ্ররুতি প্রত্যয়াদির দ্বার সংস্করণ বা সাধন) 
ব্যকরণশাস্ত্রসম্মত * এবং সেই স্বর ও সংস্কার যে সকল নামে প্রাদেশিক গুণ বা ধাতুর * 
সহিত সমন্বিত অর্থাৎ যে সকল নামের স্বর ও সংস্কার হইতেই পরিফ্ধার ভাবে ধাতুর 


উপলব্ধি হয়, সেই সকল নামই আখ্যাতঙ্গ নাম, তাঁহাদের আখ্যাতঙ্জত্ব সম্বন্ধে কাহীরও .. 
বিরোধ নাই ;* কিন্তু অন্যান্য নাম যাহাতে ধাতুর উপলব্ধি সাক্ষাৎ ভাবে হয়না, অনুমান : 
করিয়া নিতে হয়, তাহারা আখ্যাতজ নাম নহে, যেমন__গো অশ্ব পুরুষ হত্তিন্‌ প্রভৃতি; *.. 
ইহাই হইল wala দুর্গাচার্্যকৃত এক প্রকার ব্যাখ্য৷। এইস্থলে wa এই যে, A 
পুন__এই কথাটার অধ্যাহার করিয়। এই Ua করা হইয়াছে, কাজেই এই ব্যাথা 


aoe নহে! ইহা লক্ষ্য করিয়াই বোধ হয় দুর্গাচার্য আর প্রকার ব্যাথ্যার অবতার্থা 
করিয়াছেন। তিনি বলেন ‘SE যত্র--***হস্তীতি' এই abies দুইটা বিভিন্ন বাক্যেও 


বিভক্ত কর! যাইতে পারে-:“তদ্‌ যত্র'----'স্তাতাম্‌’ এই পর্য্যন্ত একটা বাক্য এবং ইহাই. 
আখ্যাতজ নামের লক্ষণ, ‘সংবিঞ্ঞাতানি......পুরুযে। হস্তীতি' আর একটা বাক্য, ষে সমস্ত 
নাম আখ্যাতজ নহে তাহাদের কথা এই বাক্যে বল! হইয়াছে। প্রথম বাক্যটীর অর্থ হইবে: 


=e 


>| cy যত্রেতি তদ্দিতি বাক্যোপন্যানে ( স্বঃ স্বাঃ )। + “a 
২। স্বরণ্চোদাভাদিঃ সংস্কারশ্চ প্রকৃতিপ্রত্যয়াদিভিঃ_দুঃ ( প্রকৃতিপ্রত্যয়াদিঃ’ এইরূপ পাঠও we) <3 


Accent and formation—Maxmiller. ( লক্ষণ স্বরূপের অনুবাদ দ্রষ্টব্য )। 


o| wat) satel নামোপপত্তিরচ্যতে। ষঙ্গতার্থো৷ লক্গণশীন্্বিহিতয়োপপত্যা! যুক্তাবিত্যর্থঃ। বব ৷ ; 
লক্গণাবিপ্রতিগন্তা| ব্বরোহবন্থিত এবং সংস্কারোহগি (ছুঃ)। ৯৮ 


৪ প্রদিগ্বতে অনয়েতি প্রদেশ: ক্রিয়া অদেশাখযা্ ভিত অভিথায়কো ধাতুঃ ন গণ ইহাতে, তেন. 


ধাতুরূপেণান্ধিতাবনুগতে৷ হ্বরসংস্কারৌ৷ VIS ভবেতাং যেযাম্‌ (HJ! 
৫1 তেষু তাবদবিপ্রতিপন্ধিরেবান্মাকমাখ্যাতন্গানি তানীতি ( হুঃ) আগ্যাতজত্বেনৈযাং নাস্তি তার 


(স্বঃ ate) | 
ol এতেব প্রকল্পান্তে ক্রিয়া ন যাক্ষাদুপলভ্যন্তে (দুঃ )। 


ক 
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'যত্র Cay নামন্থ ব্বরসংস্কারৌ AACA প্রা্দেশিকেন গুণেনাদ্বিতে স্তাতাং তানি আখ্যাতজানি 
নামানি’ ১ (যে সকল নামে স্বর ও সংস্কার ব্যাকরণশাস্্াস্থগত এবং ধাতুর সহিত যমন্বিত 
তাহারা আখ্যাতজ নাম); “আখ্যাতজ* শব্দ ‘যৌগিক? শব্দের সমানার্ক। দ্বিতীয় 
বাক্যটীতে ‘সংবিজ্ঞাত’ শব্দ কটি শব্দের সমানার্থক$. যে শব্দে ক্রিয়ার বোধ হয় না, যাহার 
বযুৎপত্তি নাই, যাহাতে বন্তমাত্রের বোধ হয় তাহ। রঢ়ি শব্দ । ২ এই বাক্যটার অর্থ হইবে 
“তানি সংবিজ্ঞাতানি নামানি যানি এতদ্‌ বিলগ্গণানি যথা গৌরশ্বঃ পূরুষো হস্তীভি” ( আর, 
সেই সমস্ত নাম বটি নাম যাহার! MAIS লক্ষণের অন্তভূতি নহে, য্থা__গে! অশ্ব পুরুষ 
হত্তিন্‌ ইত্যাদি)। স্বন্দস্বামী সম্পূৰ্ণ স্ত্রটীকে একটা বাক্য মনে করিলেও তাহার ব্যাখ্যা 
প্রথমোক্ত ব্যাখ্য| হইতে ভিন্নরকমের | তাহার মতে 'ম্বরসংস্কারৌ, (স্বর ও সংস্কার ) ইহার 
দ্বারা স্বরসংস্কারযুক্ত শব্দ al নামের caty হইতেছে, ‘প্রাদেশিক গুণ’ ইহার অর্থ ক্রিয়া’ এবং 
cma? ইহার অর্থ” ক্রিয়ার অভিধানে a প্রকাশে সামথাবুক্ত।০ তিনি সম্পূর্ণ বাক্যটার 
BG এইরূপে বর্ণনা করেন-_যখন শব্দ ( নাম ) ক্রিয়ার অভিধানে বা প্রকাশে সমর্থ; আর 
সেই ক্রিয়া যখন সেই শব্দের (নামের ) অর্থে বিদ্ধমান থাকে, তখনই শব্দ বা নামকে আখ্যাতজ 
বলিয়া নির্দেশ কর! যায়__যেমন, পাচক পাঠক প্রভৃতি শব্দ; আর বে সকল শব্দ এই 
লক্ষণের বহিভূর্ত তাহারা আখ্যাত্জ নহে--যেমন, গো অশ্ব ইত্যাদি ৷ * 
এই সকল ব্যাখ্যা হইতে গার্গ্যের মতের স্থুল তাৎপর্য্য এই ভাবে বর্ণনা করা যায়--যে নাম 
উচ্চারিত Tew মাত্রই যে ধাতু হইতে তাহা fais হইয়াছে তাঁহার সাক্ষাৎ উপলদ্ধি হয়, 
যে নামে স্বীয় অর্থ ও ধাতুর অর্থ ওতপ্রোত ভাবে সংশ্লিষ্ট থাকে তাহাই আখ্যাতজ বা 
যৌগিক নাম; আর যে নামে সাক্ষাৎ ভারে ধাতুর উপলব্ধি হয় না, অনুসন্ধান করিয়া নিশ্চয় 
করিতে হয়, যে নামের অর্থ ধাতুর অর্থের সহিত সম্পূর্ণ সমপ্তস নহে, সেই নাম আধ্যাতজ নাম 
নহে, রঢ়ি নাম। 


অন্ুবাদ-_যে সকল নামে স্বর এবং সংস্কার (প্রকৃতি প্রত্যয়াদির দ্বারা সাধন) উপপন্ন 
অর্থাৎ ব্যাকরণশাস্্রীুষায়ী এবং প্রাদেশিক গুণ বা ধাতুর সহিত সমন্বিত তাহার! আখ্যাতজ 
বলিয় স্থপরিজ্ঞত, কিন্তু অন্যাদৃশ নাম, যখা__গো অশ্ব পুরুষ হন্তিন্‌ প্রভৃতি আখ্যাতক্ঞ 
নাম ACE | ৮ 


ool arteries: গুণকৃতমিতি প্রতীম ইতি বাকাশেষঃ ( দুঃ . | 
২২ সংবিজ্ঞাতপদসিভীহ শান্তে রূড়িশবাস্তেয়ং সংজ্ঞ|..----নিবৃত্তায়াং ক্রিয়ায়াং------বস্তুনাত্রস্ত প্রতিনির্দেশকং 
 জটিরিতাভিধীয়তে ; ন coats গবাদীনাং বুৎপ্ভিলঙ্গণমত্তি ( ছুঃ)। 
ক টু ৩1 ন্বরসংস্কারাভ্যাং চাত্র তছুপেতঃ শব্দে! লক্ষ্যতে দ্বরসংস্কারোপেতঃ ta: ক্রিয়ামভিধাতুং সমর্থ_ইত্যর্থঃ। 
: প্রাদেশিকৌ গুণঃ ব্রিয়াগুণঃ। 
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অথ oe সর্্বাণ্যাখ্যাতজানি নামানি স্থ্য যঃ কশ্চ তৎ কর্ম Hite 
WA তৎ সত্বং তথাচক্ষীরন্‌ ; যঃ কশ্চনাধ্বানমন্ুবীতাশ্বঃ স 
বচনীয়ঃ Diy, যত কিঞ্চিত্ন্দ্যাতৃণং তৎ ॥ ৬ ॥ 


অথ (আর ) চেৎ ( যদি ) wet (সমস্ত) নামানি ( নাম) আখ্যাতজ্জানি ( আখ্যাত 
অর্থাৎ ধাতু হইতে সমুংপয়) স্থাঃ (হয়) যঃ কশ্চ (যেকোন প্রাণী বা দ্রব্য ) তৎ কর্ণ 
(কোনও বিশেষ ক্রিয়া বা একই ata) কুর্য্যাৎ ( ক্রে) aK তৎ সত্বং (সেই সমস্ত প্রাণী বা 
ভ্রব্যকে ) তথ! (সেই ভাবেই অর্থাৎ একই নামে) আচক্ষীরন্‌ (লোকের অভিহিত করা 
উচিত); ফ কশ্চন (যে কেহ) অধ্বানম্‌ অুবীত (পথ ব্যাপ্ত করে অর্থাৎ পথে গতায়াত 
করে বা পথে. ধাবমান হয়) সঃ ( সেই ) অশ্বঃ (অশ্ব বলিয়া ) বচনীয়ঃ he ( কথিত হইতে 
পারে ), যং কিঞ্চিৎ (যাহা কিছু ) তৃন্দ্যাৎ ( হিংসা করে ) তৎ (তাহাই) Ste ( তৃণ বলিয়। ) 

[ বচনীয়ং ats ] ( কথিত হইতে পারে )। 

‘সমস্ত নামই Blaise’ ইহা স্বীকার করিলে কি কি দোষের সম্ভাবন! হয় তাহা প্রদর্শন 
করিতেছেন। প্রথম দোষ এই হয় যে, একই ক্রিয়ার সম্পাদক সকলকেই সেই ক্রিয়াবাচী 
ধাতু হইতে নিশপন্ন শব্দ নির্বিশেষে বুঝাইতে পারে। যে কোন প্রাণী পথ ব্যাপ্ত করুক 
(পথে গতায়াত করুক বা ধাবমান হউক) ‘ata করা? অর্থের বাচক অশ্‌ ধাতু হইতে 
কর্তৃবাচো fata ‘অশ্ব’ শব্দ ( +e উ ১৪৯) সেই সকল প্রাণীরই বাচক হইবে না. 
কেন তাহার কোন কারণ থাকে না| মনুষ্য গো অশ্ব VB প্রভৃতি সকল প্রাণীই পথ 
ব্যাপ্ত করে ( পথে গতায়াত করে, পথে ধাবমান হয়)। সকল নামই আখ্যাত (ক্রিয়া বা 
ধাতু) হইতে নিষ্পন্ন অর্থাৎ সকল নামই কোন না কোন ক্রিয়ার সহিত সম্বন্ধবিশিষ্ট, 
সকল নামের পশ্চাতেই কোন al কোন ক্রিয়া আছে, ক্রিয়ার সহিত ae আছে বলিয়াই 
নামের নামত, ইহা স্বীকার করিলে একই ক্রিয়ার সহিত সহক্ষবিশিষ্ট মহুত্য গো অশ্ব উই 
প্রভৃতি সকলকেই অশ্ব শব্দের দ্বার অভিহিত করা সম্ভব হইয়। পড়ে--কারণ, অশ্‌ ধাতুর অর্থ '_ 
যে ‘ব্যাপ্ত করা” তাহাত অবিশেষে গে! অশ্ব প্রভৃতি সকলের মধ্যেই সমভাবে বর্তমান। এইরূপ. 
তর্দন বা হিংসার্থক তৃদ্‌ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন তৃণ শব্দ ( SEH)? হিংসাকারী বিষ ta প্রভৃতি 
AFA AY বুঝাইতেই প্রযুক্ত হইতে পারে, কারণ হিংসারূপ ক্রিয়া বিষ শঙ্ত প্রভৃতি সকল — 
UA মধোই সমভাবে বর্ত্তমান! সুত্রে যঃ কয কিঞ্চিৎ * (যাহা কিছু ) sae . 
ইহার সহিত সামঞ্রস্ত আছে বলিয়া। সব শব্দের অর্থ ‘প্রাণী’ wa তথ্কর্শ_্মেই-- 
feral অর্থাৎ তুলা ক্রিয়া ব| একই কাদ। তথ।- সেই ভাবে অর্থাৎ একই নামে । * 


১। উপাদদিছুত্রকারের মতে ‘তৃহ, ধাতু হইতে ‘তৃণ' শব্দ নিপ্পন্ন (উ eve )। 3 
২। যঃ কশ্চ বাত্যরেনাত্র পুংলিঙ্গতম্‌, যৎকিঞ্চিৎ (স্ব ্বাঃ)। ioe 
৩। wal তেনৈবৈকেন নায় ( 3) 1 ae 
16—1845 B. ee 
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অনুবাদ__আর যদি সমস্ত নাম আখ্যাতঙ্গ হয় তাহা হইলে যে কোন প্রাণী বা Ta 
কোনও বিশেষ ক্রিম সম্পাদন করে সেই সমস্ত প্রাণী বা Tare একই নামে অভিহিত 
Fal উচিত-_ষে কেহ পথ ব্যাপ্ত বরে, সেই অশ্ব বলিয়া কথিত হইতে পারে, যাহা fag হিংসা 
করে, তাহাই তৃণ বলিয়া কথিত হইতে পারে । 


অথাঁপি coe সর্ববাণ্যাখ্যাতজানি নামানি স্থ্যর্যাবন্তির্ভাবৈঃ 
সংপ্রযুজ্যেত SAS নামধেয়প্রতিলন্তঃ স্তাৎ, তত্রৈবং 
স্থণ| দূরশয়] বা সঞ্জনী চ স্তাৎ ॥ ৭॥ 


অথাপি (আর) os (যদি) সর্বাণি (সকল) নামানি (নাম) আখ্যাতজানি 
(আখ্যাতঙ্গ ) স্থ্যঃ (হয়), [নামানি ] (নাম) যাবজ্ভিঃ (যতগুলি ) ভাবৈঃ (ক্রিয়ার 
সহিত) সংপ্রযুজ্যেত (সংযুক্ত বা সবদ্ধবিশিষ্ট হয়) তাবস্তাঃ (ততগুলি ক্রিয়া হইতে ) 
নামধেয়প্রতিলল্তঃ ( সংজ্ঞাপ্রাপ্তি) স্তাৎ (হইতে পারে )) তত্র এবং [ সতি ] (যদি এইরূপই 
হয় তাহা হইলে) Bal ( গৃহস্তম্ত ঝ| খুঁটি ) দরশয়! বা স্পরনী চ স্তাৎ ( দরশয় ও হইতে পারে 
এবং সন্জনীও হইতে পারে ) | 


সমস্ত নাম আখ্যাতজ, ইহ। স্বীকার করিলে দ্বিতীয় দোষ এই হয় যে, বিভিন্ন ক্রিয়ার 
সহিত AL যে কোনও নামকে was fora হইতে সমূৎপন্ন বিভিন্ন শব্দের দ্বারা অভিহিত 
করা সম্ভব হইয়া পড়ে । “BAP (স্থা+ন, উ ২৯৫) শব্দের অর্থ যাহা স্থির ভাবে অবস্থান 
করে অর্থাৎ গৃহস্তন্ত বা খুঁটি ; “দরশয়+ ( দর7-শী+ অচ্‌, শ্রীলিলে a ) শব্দের অর্থ “যাহা দরে 
(গর্তে) শয়ন করে অর্থাৎ অবস্থান করে’; ‘Aaa? (স্র+অনট্‌, afar ঈ ) শব্দের 
অর্থ ‘যাহাতে কোনও বস্তু সংলগ্ন থাকে । ন্ভুণা” পদার্থ স্থা ক্রিয়ার সহিত যেরূপ সংহৃষ্ট, 
wa পূর্বক শী ক্রিয়ার এবং সপ. ক্রিয়ার সহিত ও সেইরূপ সংস্থষ্ট_স্থণা (খুটি) দরে গর্ভে 
অবস্থান করে ( গর্ভ করিয়া খুটি পোত! হয়) এবং খুঁটির উপর বংশ বা ঘরের পাড় সংলগ্ন 
থাকে; নামমাত্রেরই আখ্যাতজত্ব স্বীকার করিলে অর্থাৎ ক্রিয়ার সহিত সন্বন্ধবশতঃই নামের 
উৎপত্তি, ইহ! যানিয়৷া লইলে “BN শব্দের দ্বারা যে অর্থ প্রকাশ কর! যায় 'দরশয় এবং 
saa ১ শব্দের বারা ও ঠিক সেই অথ প্রকাশ করা যায়, ইহা স্বীকার করিতে হয়। ব্যবহারে 
কিন্ত তাহা! দেখা যায় না। স্কন্দম্থামী “বা সঞ্জনী’ এইস্থলে 'বা সচনী’ (বা আসচনী) এইরূপ 
পাঠ করেন। “আসচনী শব্দের অর্থ হইতে পারে ‘যাহাতে কোনও বস্তু যথ! বংশ (ঘরের পাড় ) 
প্রভৃতি সমাগত হয়” । বোধ হয় আর এক পাঠ আছে “আসঙ্জনী+। স্বন্দস্বামী ‘APTA? পাঠ 


১। দরে শেতে ব্যবতিষ্ঠত ইতি দরশয়ঃ (স্বঃ যাঃ ) সজ্যতে তন্তাং বংশ ইতি সঞ্জনীভচযেত ( ছঃ ) 1 
২। সচতিরগতিকর্সা। নিধীয়মানে| বংশোহস্তত্বা আমচতি আগচ্ছত্যন্তামিত্যাসচনী | 


ও 


তি রি ৫ 
সিনা ৬১২ 
+ এর সা vax, oe Pe 
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অপপাঠ বলিয়! মনে করেন। 'প্রতিলস্ত' শব্দের অর্থ_- প্রাপ্তি বা লাভ। 'দরশয়। বা সঞ্রনী, 
এইস্থলে বা শব্দ সমুচ্চয়ার্থক | 


অনুবাদ-_আর যদি সকল নাম আখযাতজ হয় তাহা হইলে যতগুলি ক্রিয়ার সহিত 
কোনও নাম সংসষ্ট থাকে ততগুলি fea হইতে সেই নামের সংজ্ঞাপ্রাপ্তি হইতে পারে 
afc এইরূপই হয় তাহ! হইলে BT দরশয়ও হইতে পারে, সপ্রনীও হইতে পারে। 


॥ প্রথম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 
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fas পৰিচেছদ 


অথাঁপি য এষাং ন্যায়বতকার্ম্মনামিকঃ সংস্কারে! Jel চাপি প্রতীতার্থানি 
থযস্তথৈনান্তাচক্ষীরন্‌, পুরুষং পুরিশয় ইত্যাচক্ষীরন্, ATOM, 
তার্দনমিতি তৃণম্‌॥ > ॥ 


অথাঁপি (আর ) এষাং ( নামসমূহের ) যঃ ( যাহ! ) প্যায়বংকার্শ্মনামিকঃ (ন্ায়বান্‌ অর্থাৎ ৃ 
ব্যাকরণসম্মত এবং কাশ্মনাধিক অর্থাৎ ক্রিয়াজনিত নামত্ব বা সংজ্ঞাত্বের বোধক ) সংস্কারঃ | 
(সাধন) [ তেন] (তাহার দ্বার)১ চ (এবং) যথা ( যেরূপে ) প্রতীতার্থানি (স্পষ্টার্থ ; 
সমন্নিত ) Be ( হইতে পারে ) তথা ( সেইরূপে ) এনানি ( নামসমূহকে ) আচক্ষীরন্‌ (অভিহিত 
কর! উচিত ); পুরুষং ( পুরুষকে ) পুরিশয়ঃ ইতি ( 'পুরিশয়' এই নামে ) আচক্ষীরন্‌ (অভিহিত 
কর! উচিত), wry ( অশ্বকে) অষ্টা ইতি (‘অষ্ট এই নামে ), তৃণং ( তৃণকে ) CHAT | 
(omar এই ater) [ আচক্ষীরন্‌ ] (অভিহিত করা উচিত )। ] 

সমস্ত নাম আখ্যাতজ, ইহা স্বীকার করিলে তৃতীয় আপত্তি এই হয় যে, নামসমূছের যাহা | 
ব্যাকরণদঙ্গত এবং ক্রিয়াজনিত সংজ্ঞাত্ববোধক সংস্কার (সাধন) অর্থাৎ নামসমূহ যে ক্রিয়া | 
হইতে জন্নিয়াছে এবং তনিবন্ধনই যে তাহদের সংজ্ঞাত্ব বা নামত্ব, তদ্‌নুমারে এবং যাহাতে | 
at অর্থ স্পষ্ট প্রতীত হয় তদমুসারে তাহাদিগকে অভিহিত কর! বর্তব্য হইয়া পড়ে। i 
পাচক পাঠক প্রভৃতি শব্দের গঠন ব্যাকরণসন্গত এবং ক্রিয়াজনিত সংজ্ঞার বোধক অথাৎ | 
এই সমস্ত শব্দের সাধন ছারাই বুঝা ata যে ইহারা ক্রিয়াজনিত সংজ্ঞা a নাম__পাকক্রিয়া 
করে বলিয়! পাঁচক, পাঁঠক্রিয়! করে বলিয়া পাঠক, ইত্যাদি ;* ইহাদের ave স্ুল্পষ্ট, 
ইহার! যে পাকক্রিয়। পাঠক্রিয় প্রভৃতির কর্তা তাহ! বুঝিতে বিলম্ব হয় না। আখ্যাতজ 
নামসমূহ পাচক পাঠক প্রভৃতি শব্দের ae হইবে অর্থাৎ আখ্যাতজ নামসমূহের গঠন 
এইরূপ হওয়াই উচিত যাহা ব্যাকরণের দারা সাধন করা যায় (যাহার সাধনে উণাদি eas 
সাহাযা নিতে হয় না), যাহাতে নামসমূহের ক্রিয়াজনিতত্ব অর্থাৎ নামমূহ যে ক্রিয়া হইতে 
জন্মিয়াছে তাহ! প্রকট হয় এবং যাহাতে নামসমূহের মধ্যে যে ক্রিয়ারূপ অর্থ বিদ্যমান আছে 
তাহা স্পষ্ট প্রহীত হয়। পুরুষ শব্দের অথ? ‘যে দেহরূপ পুরে শয়ন বা অবস্থান করে'_ 
পুরি হামৌ শেতে ( পুরু+শী4+ড, পৃযোদরাদিত্বাৎ )7৩ পুরুষ শব্দের এই অথ” অর্থাৎ পুরে 
শয়নরূপ ক্রিয়ার কর্তৃত্ব স্পষ্ট প্রতীত হইতে পারে যদি শব্দটা ‘পুরিশয়’ ( পুরি- পুরে 


১1 য ইতি শ্রতেত্তেনেত্যধ্যাহাৰ্য্যম্‌ (স্বৰ স্বাঃ)। 
২। কর্ণকৃতং নাম Saas তংপুনঃ পাঁচকলাবকাদি ( দুঃ)। 
ol WA অগ্রগমনে +কুষন্‌ (উ ৫১৪ ) | 


24 
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শেতে ইতি পুরিশয়ঃ__অলুক সমাস ) হয়) ‘পুরিশয়’ শবে ক্রিয়াজনিত নামত্বের যেরূপ বোধ 
হয় অর্থাৎ 'পুরিশয়* শব্দটা পুরে শয়নরপ ক্রিয়া হইতেই সমূংপন্ন ইহ! যেরূপ প্রতীতির বিষয় 
হয়, পুরুষ শব সেইরূপ হয় না। এইরূপ ‘অষ্ট? (অশ্‌+তৃচ্‌) বলিলে অশন a ব্যাপন 
(ব্যাপ্তি) ক্রিয়ার কর্তৃত্ব যেরূপ বোধ হয়, অশ্ব বলিলে সেইরূপ হয় aL, ‘SGA? ( তৃদ1অনট্‌ 
কর্তরি ) ঝলিলে হিংসা-ক্রিয়ার কর্তৃত্ব ষেরূপ বোধ হয়, তৃণ বলিলে সেইরূপ হয় না। কাজেই 
সমস্ত শব্দ AU নামই আখ্যাতন্র ইহা স্বীকার করিলে তাহাদের আখ্যাতজত্ব যাহাতে স্থপরিষ্ফুট 
হয় অর্থাৎ তাহার! যে আখ্যাত al ক্রিয়া হইতেই সমুংপন্ন ইহ! যাহাতে নিঃসংশয়িতভাবে 
ব্যক্ত হয় এইরূপ ভাবেই তাহাদিগকে গঠিত sal উচিত-_ পুরুষ শব্দের গঠন হওয়া উচিত 
ছিল পুরিএয়, অশ্ব শব্দের Bl এবং তৃণ শব্দর CHAI লৌকিক এবং বৈদিক ব্যবহারে কিন্ত 
পুরুষ অশ্ব প্রভৃতি শব্দ (যাহাদের আখ্যাতজত্ব হপ্রতীত নহে ) প্রসিদ্ধ, কাজেই সমস্ত শব্দই 
আখ্যাতজ ইহা স্বীকার করিতে আপত্তি আছে। 

অনুবাদ আর নামসমূতের যাহা ন্যায়সঙ্গত ( ব্যাকরণানুমোদিত ) কার্শনামিক (ক্রিয়া- 
জনিত সংভ্রাত্ববোধক ) সংস্কার (সাধন) তাহার দ্বারা এবং যাহাতে তাহারা স্পষ্টাথপরমস্থিত 
হইতে পারে সেইরূপেই তাহাদিগকে অভিহিত করা উচিত; পুরুষকে পপুরিশয়” বলিয়া 
অভিহিত কর! উচিত, অশ্বকে ‘অষ্ট? বলিয়া! এবং তৃণকে ‘তর্দিন’ বলিয়া | 


অথাপি নিষ্পন্নেহভিব্যাহারেহভিবিচারয়ন্তি প্রথনাৎপৃথিবীত্যাহুঃ 
ক এনামপ্রথয়িষ্যৎ কিমাধারশ্চেতি ॥ ২ ॥ 


[ শাকটায়নাদয়ঃ ] ( শাকটায়ন প্রভৃতি ) অথাপি (আর ) faetca ( নিষ্পন্ন ) অভিব্যাহারে 
(নামবিষয়ে) অভিবিচারয়ন্তি (বিশেষ ভাবে বিচার করিয়া থাকেন); প্রথনাৎ ( প্রথন 
বা বিস্তার-ক্রিয়ার সহিত সম্বন্ধবশতঃ ) পৃথিবী ইতি ( “পৃথিবী” এই নাম ) [ তে ] (তাহারা) 
আহঃ: ( বলিয়া থাকেন); কঃ (কে) এনাম্‌ (এই পৃথিবীকে) অপ্রথরিস্তৎ (প্রথিত বা 
fags করিয়াছেন ?)১ কিমাধারশ্চ (এবং তাহায় আশ্রয় বা অবলম্বন কি ছিল?) ইতি 
(এই আপত্তি উত্থাপিত হইতে পারে )। 

যাহারা নামের আখ্যাতঙ্ত্ববাদী তাহারা নিষ্পন্ন বা সিদ্ধ নামের সম্বন্ধেও বিচার করিয়া 
থাকেন অর্থাৎ যে সমস্ত বস্তু স্বভাবতঃই বিদ্যমান, যাহাদের অর্থ অবিসংবাদী, যাহাদের অর্থ 
ARCH কাহারও কোন সংশয় নাই, তাহারা কোন্‌ কোন্‌ ক্রিয়ার সহিত সম্বদ্ধবিশিষ্ট হইয়া 
স্ব স্ব নাম লাভ করিয়াছে তাহা স্থির করিবার ave তাহার! ব্যস্তত! প্রদর্শন করেন। 


$n নিউ 
৯। কোইস্তাঃ প্রথনমকরিয়ৎ ( দুঃ); সম্পূর্ণ অর্ঘ এই_যদি পৃথিবী স্বভাবতঃই বিদ্যমান ছিল না, ইহাকে 


কে প্রধিত করিয়াছেন? WR ভাবত এব পৃথিবী নাভবিশ্ৎ, ততঃ ক এনামপ্রথয়িয়ৎ ॥ পূর্ব বাকাটীর 
অধ্যাহারের vial লৃঙ, বিভক্তির উপপত্তি করিতে হইবে। 


& 
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ইহা feu নিরর্থক; কারণ বিচারের প্রবর্তন হওয়া উচিত প্রয়োগের নিষ্পত্তি লইয়া ১__যাহা 
fag নহে তাহ। কি নামে অভিহিত হইতে পারে, পাকক্রিয়ার সহিত যাহার কতৃত্বসন্বদ্ধ 
তাহাকে পাঁচক নামে অভিহিত করা যাইবে কিনা, তাহা নির্ণয় করিবার উদ্দেশ্টে। যে সমস্ত 
বস্তু সিদ্ধ বা ন্বভাবতঃ বিদ্যমান, যাহাদের প্রয়োগ প্রচলিত, তাহারা কোন ক্রিয়ার সহিত 
সম্বন্ধবিশিষ্ট কিন। তাহার বিচারে ফল কি? পৃথিবী একটা সিদ্ধ বন্ত অর্থাৎ পৃথিবী 
স্বভাবতঃই বিদ্যমান, পৃথিবী শব্দের অর্থ প্রচলিত, পৃথিবী শব্দের প্রয়োগে কাহারও কোন 
সন্দেহ উপস্থিত হয় না; তথাপি নামের আখ্যাতজ্জত্ববাদিগণ ‘পৃথিবী’ এই নামের মধ্যে 
ক্রিয়ার অনুপন্ধান করেন অর্থাৎ কোন্‌ ক্রিয়ার সহিত সবদ্ধনিবন্ধন পৃথিবীর পৃথিবীত্ব তাহা 
fata করিবার চেষ্ট। scat | তাহার! বলেন 
ধ্রথন*ক্রিয়৷ হইতে ‘পৃথিবী’ শব্দের উৎপত্তি (প্রথ+ধিবন্‌ উ ১৪৮); পৃথিবী শব্দের 
অর্থ "যাহা প্রথিত হয়’ (aus ইতি পৃথিবী )। জিজ্ঞান্ত এই হইতে পারে যে, পৃথিবী 
স্থাবরজন্গমাত্মক নির্জীব পদার্থ, ইহা নিজেকে নিজে প্রথিত a বিস্তৃত করিতে পারে না; 
যদি ইহা ন্বভাবতঃই বিদ্যমান ছিল al, যদি ইহা গ্রথিতই হইয় থাকে, তাহা হইলে প্রথন- 
ক্রিয়ার কর্তা কেহ অবশ্যই থাকিবেন, তিনি কে? তিনি যদি পৃথিবীকে প্রথিত -করিয়! 
থাকেন তাহা হইলে তিনি অবশ্যই যে কালে পৃথিবী হয় নাই সেই কালেও বিদ্যমান ছিলেন; 
সমস্ত প্রাণীরই ত আধার বা আশ্রয় পৃথিবী, প্রথিত হইবার পূর্বের যদি পৃথিবীই ছিল al, তাহা 
হইলে তাহার আধার (আশ্রয় বা অবলম্বন) কি ছিল, অর্থাৎ তিনি কোথায় অবস্থিত 
ছিলেন? এই কারণে পৃথিবী প্রথনক্রিগার সহিত সম্বন্ধবিশিষ্ট এবং প্রথনক্রিয়াবাচী ‘প্রথ’ 
ধাতু হইতেই পৃথিবী নামের উৎপত্তি ইহ! স্বীকার করিবার উপায় নাই। সিদ্ধ বা 
্বভাবতঃ বিদ্যমীন পদার্থের নামের সহিত ক্রিয়ার কোন ave নাই, কাজেই 'সঞল নামই 
আখ্যাতজ” এই যে শাকটায়নের মত, ইহ| ভ্রান্ত । অভিব্যাহার শব্দের অথ” "নাম, 
(অভিব্যান্বিয়তে ইতি-_যাহা কথিত a উচ্চারিত হয় ), নিষ্পন্ন শব্দের অর্থ সিদ্ধ বা স্বভাবতঃ 
বিদ্যমান; farica অভিব্যাহারে সিদ্ধ নাম বিষয়ে অর্থাৎ যে সমন্ত পদার্থ স্বভাব্তঃ বিদ্যমান 
তাহাদের নাম সম্বদ্ধে। কিমাধারঃ কঃ আধারে যন্ত ( বহুব্রীহি )। 
অনুবাদ শাকটায়ন এবং তন্সতাবলপ্িগণ নিষ্পন্ন বা সিদ্ধ নাম বিষয়ে. বিশেষ ভাবে 
বিচার করিয়। থাকেন; প্রথনবশতঃ পৃথিবী এই নাম হইয়াছে, ইহ! Stet বলেন। 


১। বিচারন্ত প্রয়োগনিপ্পত্তার্থস্বাৎ ( 42 হ্বাঃ)। 

২। তত্র বয়ং পৃচ্ছামন্তান্‌ যদীয়ং স্বভাবত এব পৃথিবী Teles ততঃ ক এনাদপৃথিবীং AY অপ্রথিস্তৎ ; 
Sst প্রথনমকরিশ্তদিত্যভিপ্রাযঃ। অথাপি sore অপৃথিব্যাঃ বস্যাঃ প্রথনকর্তাভ্যুপগৃম্যেত ততোহপি চ 
বয়মিদমপরং পৃচ্ছেম কিমাধারণ্চেতি ; AAT হি প্রাণিজাতন্তেরমেবাধারঃ প্রতি অথ পুন যঁদেয়মপ্রথিতামীত্তদ| 
teat: প্রথয়িত! সকিমাধার আমীৎ (a ) | 

৩। আধারোনান্তীতি প্রথনক্রিয়াভাবঃ প্রথনক্রিয়াভাবে চ সতি ক্রিয়াজান্যেব ই (ছঃ)। 
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সতহত] প্রথম অধ্যায় ১২৭ 


এইস্থলে আপত্তি এই যে, কে এই পৃথিবীকে প্রথিত করিয়াছেন? তাহার আধার ( আশ্রয্ন বা 
অবলগ্ছন ) কি ছিল? 


অথানাদ্বিতেহর্থেহপ্রাদেশিকে বিকারে পদেভ্যঃ পদেতরাদ্ধান্‌ 
সংচস্কার শাকটায়নঃ, এতেঃ কারিতঞ্চ যকারাদিং চান্তকরণম্‌, 
অস্তেঃ wae সকারাদিঞ্চ ॥ ৩ ॥ 


অথ (আর) অর্থে অনম্বিতে ( শব্দ যখন অথের অনুগামী হয় al) বিকারে অপ্রাদেশিকে 
(যখন ধাতু বা farm অর্থশ্রকাশক হয় না) শাকটায়নঃ ( শাকটায়ন ) পদে] (একাধিক 
আখ্যাত পদ হইতে ) পদেতরার্দান্‌ (আর এক পদের বা শব্দের ভাগসমূহ ) সংচক্কার (সাধন 
করিয়াছেন ) এতেঃ ( ‘ই’ ধাতুর উত্তর ) কারিতঞ্চ যকারাদিঞ্চ অন্তকরণম্‌ ( ণিচ প্রত্যয় যোগ 
করিয়া যকার।দি শব্দ অর্থাৎ a যাহার আদিতে আছে এইরূপ অন্ত্যার্দ ‘য’ শব্দ, অন্েঃ 
(‘ax ধাতুর উত্তর ) শুদ্ধ সকারাদিধ ( fis awa যোগ ai করিয়া সকারাদি শব্দ অর্থাৎ 
“স্‌ যাহার আদিতে আছে এইরূপ ‘সং’ শব্দ ) [ সংস্কার ] ( সাধন করিয়াছেন )। 

- যখন কোনও শব্দ অথের ANNA নহে ১-_ধাতু ব। ক্রিয়ার দিক্‌ দিয়া যখন শব্দ ও অথের 
মধো ARID নাই এবং ক্রিয়া যখন শব্দের অথ প্রকাশ করে না কিংবা যখন waht কোনও 
feral ( ধাতু ) হইতে fara নহে, * তখনই শাকটায়ন অন্যান্য আখ্যাতজ পদ * হইতে সেই 
শব্দের বিভিন্ন ভাগসমূহের সাধন করিয়া তদ্বোধ্য অধের কল্পনা করেন। যেমন-_“সত্য” এই 
শব্দটী। “সত্য এই «abla যাহা অর্থ শব্দটা দেখিয়াই তাহার সহিত কোনও ক্রিয়ার সম্বন্ধ 
অনুমান করা যায় না) “সত এই শব্দটী কোন একটা ধাতু হইতেও নিষ্পন্ন নহে। সমস্ত 
শব্দই আখ্যাতঙ্গ ইহা শাকটায়নের মত, কাজেই এই শব্দটারও আখ্যাতজত্ব তাহাকে সাধন 
করিতেই হইবে। তিনি শব্দটীকে প্রথমতঃ দুই ভাবে বিভক্ত করেন-_-একভাগ ‘সৎ’ আর 
এক ভাগ ‘য’। ণিজন্ত * ‘ই’ ধাতুর লটের “তি” বিভক্তিতে 'আয়য়তি পদ হয়, এই “আয়য়তি 
পদ হইতে অস্তকরণ যকারাদি অথাৎ সত্যশব্দের শেষার্দ ‘য’ এই abla উৎপত্তি সাধন 
কর! হইয়াছে; আর, শুদ্ধ অর্থাৎ alias * অস্‌ ধাতুর উত্তর লট্রে ‘fe’ বিভক্তিতে “অস্তি? 


১। অনন্বিতেহৰ্থে অনমুগতে শব্দেনার্ধে (gy); অনথ্বিত ইতি ক্রপ্রত্যয়ঃ কর্তীরি অনমুগ্রতবত্যর্থে, 
কমনমুগতগতি সামৰ্য্যাচ্ছব্দন্‌. শব্দেনাভিধাতুসশকোহর্ণে Saye (স্ব: স্বাঃ )। 

২। অপ্রাদেশিকে বিকারে _- এখানে বিকার শব্দের অর্থ feral | বয়! হি ক্রিয়য়! Se বাং প্রদিগ্ততে অভি 
যে! ধাতুঃ 4 তদভিধানং বিগৃহামাশং বিকর্ত,ং ন শক্লোতি (ছুঃ)। বিকার ইতি ক্রিয়ামাহ--অপ্রাদেশিক্াং 
্রিরায়া মর্ণেহসভ্তবস্তাা মতার্থঃ ( স্বঃ ব্বাঃ)। 

Ol পদেভ্যঃ আখ্যাতপদেভ্যঃ ( Be) | 

81 কারিতান্তং গান্তং রূপং কৃত! ( ys) I 

৫ | শুদ্ধমেব রূপং Sel ন কারিতাস্তমিত্যর্থং ( we) 1 
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পদ হয়, এই ale পদ হইতে সত্যশব্দের প্রথমার্ধ ‘সৎ’ . এই শব্দটার উৎপত্তি সাধন কর! 
হইয়াছে । ‘সং’ ও “্য মিলিয়া ‘সত্য’ শব্দ হইয়াছে; ইহার অর্থ সম্ঘমর্থমায়য়তি 
প্রত্যায়য়তি গমযতীতি যাবৎ (যাহা বিদ্যমান পদাথকে প্রাপ্ত করায় অর্থাৎ যাহা বিদ্যমান 
পদার্থের বোধক )। 

বিভিন্ন পদসমূহ হইতে al বিভিন্ন ধাতুর দ্বার কোনও শব্দের বিভিন্ন অবয়বসমূহের 
নির্মাণ অন্ত কোনও আচার্ধা করেন নাই এবং ইহা যে দোষাবহ তাহাতে সন্দেহ নাই। 
FAG শব্দই আখ্যাতজ্জ ইহ! স্বীকার করাতেই শাকটায়নকে ঈদৃশ প্রণালী অবলম্বন করিতে 
হইয়'ছে। সমস্ত শব্দের আখ্যাতজত্ব স্বীকার না করিলে কোনও দোষের উদ্ভব হয় না_ 
ইহাই আচাৰ্য্য গীর্গ্য বলিতে চাহেন। ‘পদেভ্যঃ পদেতরার্ধান্‌*__বিভিন্ন আখ্যাতজ পদ 
হইতে আর এক পদের (শব্দের) ভাগ UW অবয়বসমূহ ; এখানে aay পুংলি্দে ব্যবহৃত 
হইয়াছে; কাজেই ইহা! ভাগবাচী, সমাংশবাচী নহে। কারিতঞ্চ যকারাদিঞ্চ অন্তকরণম্ন_ 
নিজন্ত এবং যকারাদি অন্তযার্ধ ) wae সকারাদিঞ ( আদিকরণম্‌)__শুদ্ধ অর্থাৎ অণিজন্ত এবং 
সকারাদি মাদিকরণ বা প্রথমার্দ্ধ। 


অনুবাদ-__আর শব্দ যন অথে'র অনুগামী নহে, শব্দ যখন কোনও নিদ্দিষ্ট ধাতু হইতে 
নিষ্পন্ন নহে, শীকটায়ন একাধিক পদ হইতে আর এক পদের (শব্দের ) ভাগসমূহ সাধন 
করেন [ যেমন সত্য শব্দের ]; ‘ই’ ধাতুর উত্তর ণিচ প্রত্যয় যোগ করিয়া অভ্তকরণ যকারাি 
শব BAIS ‘a? যাহার আদিতে আছে ঈদৃশ BBG “ফ শব্দ এবং শুদ্ধ সবারাদি শব্দ অর্থাৎ 
ণিচ্রতায় যোগ না করিয়া 97 যাহার আদিতে আছে ঈদৃশ ‘সৎ’ শব্দ নির্মাণ করিয়াছেন। 


অথাপি marcel ভাব ইত্যাহুরপরস্মাদ্‌ State WAT প্রদেশো 
নোপপগ্ভত ইতি তদেতন্নোপপদ্ভতে ॥ ৪ ॥ 


অথাঁপি (আর ) ভাবঃ ( ক্রিয়া ) awit: (waite) ইতি (ইহা) আহঃ (কোন 
কোন আচার্য্য বলেন), অপরল্মাৎ ( অপরকালীন অর্থাৎ যাহ! পরে হইবে HPA ) Stats 
(ক্ৰিয়া হইতে ) পূর্ববস্ত। (পূর্বের অর্থাৎ পূর্বের্বাৎপন্ন সত্ব ব! দ্রব্যের ) প্রদেশঃ ( সংজ্ঞাপ্রাপ্তি ) ১ 
ন উপপদ্যতে (যুক্তিযুক্ত হয় না), ইতি (ইহা শাকটায়নমত্ডের আর এক দোষ) তৎ 
(কাজেই ) awe ( শাকটায়নের মত ) ন উপপদ্ধতে ( যুক্তিযুক্ত নহে )। 

কোন কোন আচার্য মনে করেন, ক্রিয়া Tyrie অর্থাৎ পূর্বের দ্রব্য পরে ক্রিয়া; 
কারণ, ক্রিয়া সাধিত হয় দ্রব্যের দ্বার এবং wae fetta আশ্রয় । ২ অপরকাঁলীন বা 
পশ্চাঁদ্ভব অর্থাৎ ভবিষ্যৎ ক্রিয়া হইতে পূর্ব্বোন্তব দ্রব্যের সংজ্ঞাপ্রাপ্তি সম্ভব হয় নাঁ_অশ্ব 


১। প্রদেশঃ প্রদেশনং সংজ্ঞাপ্রতিলল্তঃ ( হুঃ) প্রদেশোহংভিধানং ( 43 ats ) 1 
২। দ্রব্যসাধ্যত্বাৎ ভ্রব্যাশ্ররত্বাচ্ ত্রিয়ায়ঃ ( স্বঃ স্বাং)। 
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জন্মলাভ করিবার পরেই অশ্বনামে আখ্যাত হয়, ‘অশ্ব এই নাম ব্যাপন ক্রিয়ার উপর 
নির্ভর করে না। ১ গার্গের সিদ্ধান্ত এই যে, ক্রিয়ার সহিত নামের কোনও সম্বন্ধ নাই, 
ক্রিয়ানিরপেক্ষ সংজ্ঞ। নিয়াই wa উৎপন্ন হয়--শব্দ এবং অথের (নাম ও নামীর ) সম্বন্ধ 
নিত্য ।* কাজেই সমস্ত নামই আখ্যাতজ, শাকটায়নের এই মত যুক্তিযুক্ত নহে। গার্গোর 
ARI এইস্থানেই পরিসমাপ্ত হইল। * 

অনুবাদ-_আর ক্রিয়া ব্যপক ইহা কেহ কেহ বলেন; পশ্চাৎকালীন ক্রিয়া হইতে 
পূর্ববোৎপন্ন দ্রবোর সংজ্ঞাপরাপ্তি যুক্তিযুক্ত নহে, ইহা শাকটায়নমতের আর এক দোষ ; কাজেই 
শাকটায়নের মত যুক্তিযুক্ত নহে। ; 


॥ দ্বিতীয় পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১। . অপরন্মীদ্‌ ভাবাৎ পূর্ববন্ত ATT প্রদেশোৌহভিধানং নোপগগ্ভতে। এতদুজং ভবতি জাতমাত্রোহশ্বৌহথ 
ইত্যুচ্যতে ন চ তদানীং তন্তাধ্যাশনমত্তি। অতো] ন সর্ববাণ্যাখ্যাতজানি নামানীতি (স্বং স্বাঃ)। 
২। েনাভিধানেন ক্রিয়ানিরপেক্ষেণাভিস্বদ্ধমেব ডরব্যমুংপত্ততে নিত্যসম্বন্ধে হি শব্দার্থাবিতি (দঃ) | 


৩। পরিসমাপ্ধোগার্গাপক্ষঃ ( ছুঃ)। 
17-77-1846 B, 
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Sore পর্লিচ্ছ্ছেঙ্গ 
acai হি নু বা এত ॥ ১ ॥ 


যথা উ হি নন বৈ এতৎ ( যে ভাবে যুক্তিবহি্ভূ'ত হেতুসমূহ Grae হইয়াছে সেই ভাবেই 
তাহাদের খণ্ডন হইবে ) | 
‘সমস্ত নামই আখ্যাতজ' এই মতের বিরুদ্ধে গার্গযপন্মীযগণ তাহাদের যুক্তিসমূহ প্রদর্শন 
করিয়াছেন। যাহার! শীকটায়নের মতাবলদ্বী তাহারা এক্ষণে পূর্বোক্ত যুক্তিসমূহ্র খণ্ডন 
করিতে উদ্যুক্ত হইয়াছেন। 
যথো=য্থা4-উ; ‘যথা’ শব্দের অর্থ ‘যে প্রকারে, ‘Wty অবধারণীর্থক ( ১৷২৷১৷৪০ )। 
fe. exits (১৷২৷১৷৪৭ )। “হু” হেতুনিৰ্দেশাৰ্থক (১1২১।১৯)। ‘বৈ’ যথাকথিত 
ূর্ববপক্ষের নির্দেশক | সমস্ত সুত্রটীর অর্থ হইবে ‘যেন প্রকারেণ অস্থয়িতং (যুক্তিবিরুদ্ধং ) 
হেতুজাতম্‌ উক্তং তেনৈব প্রকারেণ এতদ্বেতুজাতং সমীকরিস্তামঃ (যে ভাবে অস্থয়িত বা 
যুক্তিবিরুদ্ধ হেতুসমূহ উক্ত হইয়াছে, সেই ভাবেই তাহাদের খণ্ডন করিব )। ১ যথা হি স্বা 
এতম্৮ স্বন্বস্বামিধত পাঠ এইরূপ । তাঁহার মতে, যথা যং, উ=ইতি ; অন্ত নিপাতগুলি 
(হি হু আ) বাক্যপূরণার্থক ; সম্পূর্ণ সুত্রটীর অর্থ ‘যত্তাবদ্বেতম্‌! এবং ইহার সম্বন্ধ পরবর্তী 
সূত্রের সহিত | 
অনুত্ধাদ_-ষে ভাবে অস্থয়িত ( অন্ুয়াপ্রণোদিত অর্থাৎ যুক্তিবিরুদ্ধ ) হেতুসমূহ te 
হইয়াছে, সেই ভাবেই তাহাদের খণ্ডন করিব। 
তদ্‌ যত্ৰ স্বরসংস্কারৌ সমর প্রাদেশিকেন গুণেনাথিতৌ স্যাতাং 
সর্ববং প্রাদেশিক মিতেবং সত্যনুপালস্ত এষ ভবতি ॥ ২॥ 


OM যত্ৰ স্বর সংস্কারৌ......স্তাতাং ২ (যে সকল নামে স্বর এবং সাধন ব্যাকরণশাস্ত্রবিহিত 
নিয়মের অনুগামী এবং প্রাদেশিক গুণ বা ধাতুর সহিত সমন্বিত ) সর্কং [ তৎ ] প্রাদেশিকমূ্‌ 
(সেই সকল নাম প্রাদেশিক বা আখ্যাতজ ), ইত্যেবং সতি (এইরূপ হইলে) এষঃ, (ইহা) 
অন্থপালভ্তঃ ভবতি (আমাদের তিরস্কারের অর্থাৎ আমাদের প্রতি দোষারোপ করিবার বিষয় 
হয় al) | 


31 যেনৈব প্রকারেগাসমর্থ! হেতব উক্ত! catat প্রকারেণ প্রতানুভান্ত প্রতিবত্তৃধর্শ্মেণ সমীকরিয়ানঃ (ছুঃ) ; 


বল! বাহল্য দুর্গাচার্য ‘que’ শব্দের কোনও অর্থ করেন নাই। নিরুক্তবিবৃতিকার বলেন 'অয়ং ( এতচ্ছন্দঃ ) 


FAAS সমীকরণাঁভিনয়* অর্থাৎ TATA যে খণ্ডন কিরেন তাহারই অভিনয় “এতৎ শব্দ ডচ্চারণপূর্বরু 
করিতেছেন I- 


২। ১1৩১৫ ভব্য। 
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যে সকল নামে স্বর ও সাধন ব্যাকরণশান্্রম্মত এবং প্রাদেশিকগুণ a ধাতুর সহিত 
সমন্বিত অর্থাৎ যে সকল নাম হইতে পরিষ্কারভাবে কোনও ধাতুর উপলব্ধি হয় সেই সকল 
নামই আখ্যাতজ, ইহাই গার্গের মত। শাকটায়নের মতাঁবলম্বিগণ বলেন, এই মত সত্য 
বলিয়! গ্রহণ করিলেও তাঁহার! তিরস্কারার্হ বাঁ দোষভাজন নহেন। কারণ, সকল শব্দই 
আখ্যাতজ হইলেও কোন কোন শব্দের মধ্যে যে ধাতুর সন্ধান স্পষ্ট পাওয়া যায় না তাহার 
জন্ত শব্দ দায়ী নহে, দায়ী মনুষ্যের বুদ্ধি এবং শিক্ষা। অদ্ধ ব্যক্তি যে স্থাণু ( ae) দেখিতে 
"পায় না তাহার জন্য স্থাণু নিশ্চয়ই দোষী নহে। একটা শব্দ দেখিয়া তাহার গঠন অর্থাৎ 
তাহা কোন্‌ ধাতুর উত্তর কি প্রত্যয় করিয়া নিষ্পন্ন হইয়াছে এবং তাহার স্বর কি ইহা যদি 
নির্ণয় করিতে না পার তাহা হইলে দোষ কাহার-_তোমার al শব্দের? সকল শব্দই 
আখ্যাতজ, কোন কোন শব্দের ধাতু স্পষ্ট প্রতীত হয়, কোন শব্দের স্পষ্ট প্রতীত হয় না; 
যে সকল শব্দের মধ্যে ধাতু স্পষ্ট প্রতীত হয় না, তাহারা আখ্যাতজ নহে-এইরূপ মনে করিবার 
কোন কারণ নাই, তাহাদের নিষ্পাদক ধাতু সন্ধান করিয়া নির্ণয় করিতে হইবে, কোন কোন 
স্থলে বা অমুমান করিয়া নিতে হইবে, ইহাই শাকটায়নের মতাবস্বিগ্রণ বলেন! 
অন্ুবাদ--যে সকল নামে স্বর এবং সাধন ব্যাকরণশান্ত্রসম্মত এবং প্রাদেশিক গুণ বা 
ধাতুর সহিত সমন্বিত, সেই সকল নাম প্রাদেশিক বা আখ্যাতজ ; যদি এইরূপ হয়, তাহা 
হইলে ( আমাদের ) জীন দা তাহ হলে ners a দোষ 
দেওয়ার কিছু থাকে না। 


A এতদ্‌ যঃ কশ্চ তৎকৰ্ম্ম কুৰ্য্যাৎ সর্ববং Ge, সত্বং তথাচক্ষীরন্সিতি। 
পশ্যামঃ সমানকর্ম্মনাং নামধেয়প্রতিলস্তমেকেষাং নৈকেষাম্‌, যথা তক্ষা 
পরিব্রাজকো জীবনে! ভূমিজ ইতি ॥ ৩॥ 


যথা উ এতৎ ( যং পুনবেতহুক্তং__আর যে বলা হইয়াছে ) যঃ: aoe 
ইতি ১ (যদি সমস্ত নাম আখ্যাতজ হয় তাহা হইলে যে কোন প্রাণী বা দ্ৰব্য কোনও বিশেষ 
ক্রিয়া সম্পাদন করে সেই সমস্ত প্রাণী বা wars একই নামে অভিহিত করা উচিত) 
[ তত্র ব্ৰমঃ ] (সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে) সমানকর্দণাং (তুল্যকর্্মকারীদিগের ) একেষাং 
(কাহারও কাহারও ) নামখেয়গ্রতিলভং (কাজনিতসংজ্ঞাগ্রাপ্তি ) tain (দেখিতে পাই) 
ন একেষাং (কাহারও কাহারও দেখিতে পাই al); যথা (যেমন )_তক্ষ! ( হৃত্রধার ) 
পরিব্রাজকঃ (Fant) জীবনঃ (ইচ্ষুরস বা শাকবিশেষ ) ভূমিজঃ ( মঙ্গলগ্রহ বা বৃক্ষ) ইতি 


(ইত্যাদি শব্দ ) | 
সমস্ত শব্দ আখ্যাতজ ইহা স্বীকার করিলে যে সমস্ত প্রাণী বা way একই ক্রিয়া সম্পাদন 


.. ১1. 2৩1১৬ ভষ্টব্য। 
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oats পরিচ্ছেদ 
যথো| হি নু বা এত ॥ ১ ॥ 


যথা উ হি হ্ছ বৈ এতৎ ( যে ভাবে যুক্তিবহিূত হেতুসমূহ উপন্ত্ হইয়াছে সেই ভাবেই 
তাহাদের খণ্ডন হইবে ) | : 
মস্ত নামই আখ্যাতজ’ এই মতের বিরুদ্ধে গার্গাপক্ষীযগণ তাহাদের যুিসমূহ প্রদর্শন 
করিয়াছেন। যাহারা শীকটায়নের মতাবলম্বী তীহারা এক্ষণে পূর্বোক্ত যুক্তিসমূহের থণ্ডন 
করিতে উদ্যুক্ত হইয়াছেন। 
যখো-ষথা+উ) ‘যথা’ শব্দের অর্থ ‘যে প্রকারে, 'উ+ শব অবধারণীর্থক ( ১1২।১।৪* ) | 
fe অস্থ্যাৰ্থক (১1২1১1৪৭)। “হু” হেতুনির্দেশার্থক (১২১১৯ ) | ‘কৈ’ যথাকথিত 
ূ্বপক্ষের নির্দেশক ! সমস্ত ত্রটার অর্থ হইবে ‘যেন গ্রকারেণ অস্থয়িতং (যুক্তিবিরুদ্ধং ) 
হেতুজাতম্‌ উক্তং তেনৈব প্রকারেণ এতদ্বেতুজাতং সমীবরিস্তাম+ ( যে ভাবে অস্থয়িত বা 
যুক্তিবিরুদ্ধ হেতুসমূহ উক্ত হইয়াছে, সেই ভাবেই তাহাদের খণ্ডন করিব )। * যথা হি স্বা 
এতম্‌* ন্বযথামিধৃত পাঠ এইরূপ । তীহার মতে, যথা যং, উল্ইতি ; অন্য নিপাতগুলি 
(হি সনু আ) বাঁকাপূরপার্থক ; সপ্ূর্ণ স্ত্রটার অর্থ ‘যত্তাবদেতম্‌’ এবং ইহার সমন্ধ পরবর্তী 
সূত্রের সহিত। 
অন্ুঘাদ--যে ভাবে অস্থয়িত ( অনুয়াগ্রণৌদিত অর্থাৎ যুক্তিবিকুদ্ধ ) হেতুসমূহ উক্ত 
হইয়াছে, সেই ভাবেই তাহাদের খণ্ডন করিব | 
তদ্‌ যত্ৰ স্বরসংস্কারৌ সমথোঁ” প্রাদেশিকেন গুণেনাদ্থিতৌ স্তাতাং 
সর্ববং প্রাদেশিক মিতেবং সত্যনুপাঁলভ্ত এফ ভবতি ॥ ২ ॥ 


OH যত স্বর সংস্কারৌ......স্তাতাং * (যে সকল নামে স্বর এবং সাধন ব্যাকরণশাস্ত্রবিহিত 
নিয়মের অনুগামী, এবং প্রাদেশিক গুণ বা ধাতুর সহিত সমন্বিত ) aes [ তৎ ] প্রাদদেশিকম্‌ 
(সেই সকল নাম প্রাদেশিক বা আখ্যাতজ ), ইত্যেবং সতি ( এইরূপ হইলে) এষঃ. (ইহা!) 
wants: ভবতি (আমাদের তিরস্কারের অর্থাৎ আমাদের প্রতি দোষারোপ করিবার বিষয় 
হয় না)। 


১১1 যেনৈব প্রকারেণাসমর্থ। হেতব উক্ত! ত্রেনৈব প্রকারেণ প্রতানুভাস্ত প্রতিবতৃধর্শ্মেণ সমীকরিস্তামঃ (ছুঃ) ; 
হল বাহল্য দুৰ্গাচাৰ্য্য 'এতৎ* শব্দের কোনও অর্থ করেন নাই। নিরুক্তবিবৃতিকার বলেন “অয়ং ( এতচ্ছব্দঃ ) 


TT সমীকরণাভিনয়:” অর্থাৎ পূর্ধবপক্ষের যে খণ্ডন করিবেন তাঁহারই অভিনয় 'এতৎ শব্দ উচ্চারণৃপূর্ববরু 
করিতেছেন |: = 


২! ১৩1১৫ দ্রব্য । 
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১.৩.৩.৩ ] প্রথম অধ্যায় ১৩১ 
যে সকল নামে স্বর ও সাধন ব্যাকরণশান্জসম্মত এবং প্রাদেশিকগুণ ব! ধাতুর সহিত 
সমন্বিত অর্থাৎ যে সকল নাম হইতে পরিফ্ারভাবে কোনও ধাতুর উপলব্ধি হয় সেই সকল 
নামই আখ্যাতঙ্গ, ইহাই গার্গোর মত। শাকটায়নের মতাবলস্বিগণ বলেন, এই মত সত্য 
বলিয়! গ্রহণ করিলেও তাঁহার! তিরক্কারার্হ বা দোষভাজন নহেন | কারণ, সকল শব্দই 
আখ্যাতজ হইলেও কোন কোন শব্দের মধ্যে যে ধাতুর সন্ধান ষ্পষ্ট পাওয়া যায় না তাহার 
জন্য শব্দ দায়ী নহে, দায়ী মনুষ্যের বুদ্ধি এবং শিক্ষা । অন্ধ ব্যক্তি যে স্থাণু (স্তম্ভ ) দেখিতে 
' পায় না তাহার জন্য স্থাণু নিশ্চয়ই দোষী নহে। একটা শব্দ দেখিয়া তাহার গঠন অর্থাৎ 
তাহা কোন্‌ ধাতুর উত্তর কি প্রত্যয় করিম! fain হইয়াছে এবং তাহার স্বর কি ইহা যদি 
নির্ণয় করিতে না পার তাহা হইলে দোষ কাহাঁর-_তোঁমীর al শব্দের? সকল শব্দই 
আখ্যাতজ, কোন কোন CAT ধাতু স্পষ্ট প্রতীত হয়, কোন শব্দের স্পষ্ট প্রতীত হয় নাঃ 
যে সকল শব্দের মধ্যে ধাতু স্পষ্ট প্রতীত হয় না, তাঁহারা আখ্যাতজ নহে এইরূপ মনে করিবার 
কোন কারণ নাই, তাহাদের নিষ্পাদক ধাতু সন্ধান করিয়া নির্ণয় করিতে হইবে, কোন কোন 
স্থলে বা অনুমান করিয়া নিতে হইবে, ইহাই শাকটায়নের মতাবস্বিগণ বলেন | 
অন্ুবাদ-_যে সকল নামে স্বর এবং সাধন ব্যাকরণশান্ত্রসম্মত এবং প্রাদেশিক গুণ বা 
ধাতুর সহিত সমন্বিত, সেই সকল নাম প্রাদেশিক বা আখ্যাতজ॥ যদি এইরূপ হয়, তাহা 
হইলে (আনাতে) See হয ST ত বা দোষ 
দেওয়ার কিছু থাকে না। 


AI] এতদ্‌ যঃ কশ্চ তৎকৰ্ম্ম কুর্য্যাৎ সর্ববং তৎ সত্বং তথাঁচন্ষীরননিতি। 
পশ্যামঃ সমানকর্ম্মনাং নামধেয়প্রতিলস্তমেকেষাং নৈকেষাম্‌, যথা Sl 
পরিত্রাজকে!| জীবনে! ভূমিজ ইতি ॥ ৩॥ 


যথা উ এতৎ ( যং পুনবেতদুক্তং_আর যে বলা হইয়াছে ) যঃ***********, হি 
ইতি (যদি সমস্ত নাম আখ্যাতজ হয় তাহা হইলে যে কোন প্রাণী বা দ্রব্য কোনও বিশেষ 
ক্রিয়া সম্পাদন করে সেই সমস্ত প্রাণী বা ware একই নামে অভিহিত করা উচিত) 
[ তত্ৰ জমঃ ] (সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে) সমানকর্শণীং (তুল্যকর্মকারীদিগের ) একেষাং 
( কাহারও কাহারও ) নামধেয়প্রতিলস্তং (কারধ্যজনিতসংজ্ঞাপ্রাপ্তি ) পশ্যামঃ (দেখিতে পাই) 
ন একেষাং (কাহারও কাহারও দেখিতে পাই না); যথা (যেমন) _তক্ষা (সুত্রধার ) 
পরিব্রাজকঃ (at) জীবনঃ (ইক্ষুরস বা শাকবিশেষ ) তৃমিজঃ ( মঙ্গলগ্রহ ঝা বৃক্ষ) ইতি 
(ইত্যাদি শব্দ )। 

সমস্ত শব আখ্যাতজ ইহা স্বীকার করিলে যে সমস্ত প্রাণী বা Way একই ক্রিয়া সম্পাদন 


_. ১। 2৩১৩ ভর্টবা। 
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করে তাঁহাদিগের সকলকেই এক নামে অভিহিত করা কর্তব্য, গার্গ্যপক্ষীয়ণণ এই আপত্তি 
তুনিয়াছিলেন। ইহার উত্তরে শীকটায়নপন্ষীয়গণ বলিতেছেন-_এই নিয়ম কোন কোনও 
স্থলে প্রযোজ্য হইলেও সর্বত্র প্রযোজ্য নহে। ST, পরিব্রাজক, জীবন, ভূমিজ প্রভৃতি শব্দ 
. যে আখ্যাতজ তাহাতে কাহারও সন্দেহ নাই; কারণ, এই সমস্ত শব্দ প্রত্যক্মক্রিয় অর্থাৎ 
ইহাদের মধ্যে যে তক্ষ, ্রজ জীব, এবং জন্‌ ক্রিয়া! বা ধাতু বিদ্যমান রহিয়াছে তাহার স্পষ্ট 
উপলব্ধি হয় এবং তোমাদের মতে আখ্যাতজ শব্দের যাহ। লক্ষণ (১/২৮৫) তাহা এই সমস্ত 
শব্দে আছে। কিন্তু তাহ! বলিয়| যে কেহও তক্ষণ feral করে, যে কেহও ইতস্ততঃ ভ্রমণ করে, 
যাহ! কিছু ছারা জীবন ধারণ করা যায় অথবা যে কেহও ভূমিতে জাত হয় তাহাদিগের 
সকলকেই কি যথাক্রমে SH পরিব্রাজক জীবন ( পুংলিদ ) ও ভূমিজ নামে অভিহিত করা 
যায়? কেন ঈদৃশ অভিধান সম্ভব নহে এবং কেন ‘Ss! বলিলে তক্ষণকারী কতকগুলি 
‘বিশেষ লোককেই বুঝাইবে, ‘পরিব্রাজক’ বলিলে কতকগুলি পরিব্রজজনকারী অর্থাৎ সন্্যাসীকে 
বুঝাইবে, ‘জীবন’ (পুংলিদে ) বলিলে কোনও বিশেষ জীবনধারণের দ্রব্য অর্থাৎ ইক্ষুরস 
বা শাকবিশেষকে বুঝাইবে এবং 'ভূমিজ” বলিলে পৃথিবীজাত গ্রহবিশেষ (মঙ্গলগ্রহ ) বা 
পৃথিবীজাত wa বিশেষকে (বৃক্ষকে ) বুঝাইবে, ইহার কারণ আমরা বলিতে পারি না, 
তোমরাও বলিতে পারিবে না। আমরা বলি ইহা! দোষাবহ নহে। সমস্ত শব্দ আখ্যাত্জ 
হইলেও একই ক্রিয়ার সম্পাদক সমস্ত প্রাণী বা দ্রব্য যে একই নামে অভিহিত হয় না, ইহার 
জন্য দায়ী ব। তিরস্কারার্হ cata মাহুষবিশেষ নহে, ইহার জন্য দায়ী বা তিরস্কারার্হ করিতে 
. হইলে শব্গতি বা শব্দনিয়মকে অথবা লৌকনিয়মকেই করিতে হয়। ব্যাপার এই যে 
নামের উৎপত্তি হয় ক্রিয়ার আতিশয্য অবলম্বনে। যে কেহ তক্ষণ ক্রিয়া করুক তাহার 
নামই যে তক্ষা হইবে তাহা নহে, কিন্ত যাহাতে wa ক্রিয়ার আতিশয্য আছে তাহার নামই 
হইবে তক্ষা) যে কেহ পরিব্রজন করুক তাহার নামই যে পরিব্রাজক হইবে তাহা নহে, কিন্ত 
যাহাতে পরিব্রঙ্ন ক্রিয়ার আতিশয্য আছে তাহার নামই হইবে পরিব্রাজক | 

অনুবাদ-_আর যে বল! হইয়াছে, যদি সমস্ত নাম আখ্যাঁতজ হয় তাহা হইলে যে কোন 
প্রাণী বা দ্রব্য কোনও বিশেষ ক্রিয়া সম্পাদন করে সেই সমস্ত প্রাণী বা Wace একই নামে 
অভিহিত কর! উচিত, সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে, তুলাকর্শ্মকারীদ্িগের কাহারও কাহারও 
ক্রিয়াজনিত সংজ্ঞাপ্রাপ্তি দেখিতে পাই, কাহারও কাহার দেখিতে পাই না, Basil 
পরিব্রাজক জীবন ভূমিজ ইত্যাদির | 


এতেনৈবোত্তরঃ ATS ॥ ৪ ॥ 


এতেন এব (ইহার হারাই ) উত্তরঃ (পরে যাহা বলা হইয়াছে তাহা অর্থাৎ বিভিন্ন ক্রিয়ার 


সহিত সৃষ্ট যে কোনও নামকে তত্তৎ feral হইতে সমুৎপন্ বিভিন্ন শবের দ্বারা অভিহিত 
করা সম্ভব REM গড়ে এই যে আপত্তি ) গ্রত্যুঃ ( খণ্ডিত হইল )। 
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সমস্ত শব্দ আখ্যাতজ ইহ! স্বীকার করিলে বিভিন্ন ক্রিয়ার সহিত সংস্্ট যে কোনও 
নামকে wae ক্রিয়া হইতে সমুৎপন্ন বিভিন্ন শব্দের দ্বারা অভিহিত করা সম্ভব হইয়া পড়ে, 
গার্গ্যপক্ষীয়গণের এই আর এক আপত্তি। পূর্ববর্তী সুত্রে যাহা বলা হইয়াছে তাহার দ্বারাই 
এই আপত্তির খণ্ডন হইল। সমস্ত শব্দের আখ্যাতঙ্ত্ব স্বীকার করিলেও কেন যে BT 
শবের অর্থ দরশয় বা সঞ্জনী শব্দের দ্বারা অভিহিত হইতে পারে না, কেন যে TH এবং 
পরিব্রাজক wrt এবং পরিব্রজন ক্রিয়ার ন্যায় অন্তান্ত ক্রিয়ার সহিত সংসর্গবিশিষ্ট হইলেও 
তাহাদের নাম ভক্ষা এবং পরিব্রাজকই হয়, তাহার কারণ অনবগত ; ইহার জন্য দায়ী বা 
তিরস্কারার্হ লোকবিশেষ নহে, ইহার জন্য দায়ী বা তির্ধারার্হ করিতে হইলে শব্দগতি বা 
শব্বনিয়মকে অথব| লোকনিয়মকেই করিতে হয়। era বলা হইয়াছে ক্রিয়ার আতিশয্য 
অবলম্বনে নামের উৎপত্তি হয়। অনেক ক্রিয়ার সহিত ava থাকিলেও নামের উৎপত্তি হয় 
যেকোনও ক্রিয়া অবলম্বনে__ইহাও কল্পনা করা যাইতে পারে | ১ 


অন্ুবাদ-_ইহার দ্বারাই পরে যাহা বলা হইয়াছে তাহা খণ্ডিত হইল | 


যথে| এতদ্‌ যথা চাপি প্রতীতার্থানি স্থ্যস্তথৈনান্যাঁচন্ষীরন্লিতি। অন্তল্পপ্রয়োগাঁঃ 
কৃতোহপ্যৈকপন্দিকা যথা ত্ৰততিৰ্দমূন|৷ জাট্য আট্ণাঁরো! জাগরূকো দবিহোমীতি ren 


যথা উ এতৎ (আর যে বল! হইয়াছে ) যথা চাপি প্রতীভার্থানি......... আচক্ষীরন্‌ ইতি * 
(নামসমূহ যাহাতে স্পষ্টার্থসমস্থিত হইতে পারে সেইভাবেই তাহাদিগকে গঠন করা উচিত) 
[ তত্র ব্রমঃ] (সেই ae বক্তব্য এই যে)__অল্পপ্রয়োগাঃ ( বিরলপ্রয়োগ ) একপদ্দিকাঃ 
( একপদপ্রকরণে * পঠিত ) গ্রতীতার্থকাঃ ] Fe: অপি ( সপষ্টার্থক ze cents শব্দ ও) 
afe (আছে), যথা (যেরূপ) ব্রততি২ (লতা) wat (অগ্নি বা অতিথি) ater 
( জটাযুক্ত ) আট্ণারঃ (ভ্রম্ণশীল ) জাগরূকঃ (জাগরণশীল ) দর্বাহোমী (দর্বা অর্থাৎ কাঠের 
হাতার দার! যে হোম ক্রে) ইতি (ইত্যাদি )। 

শব্দসমূহ আখ্যাতজ হইলে তাহাদের গঠন এইভাবেই করা উচিত যাহাতে তাহাদের 
মধ্যে যে ক্রিয়া বিদ্যমান আছে তাঁহার স্পষ্ট উপলব্ধি হয় এবং যাহাতে তাহারা “etd সমস্থিত 
হয়_ইহাও গার্খ্যপক্ষীয়গণের অন্যতম আপত্তি । ইহার উত্তরে বক্তব্য এই যে, শব্দ কাহারও 


১1 স্বভাবতে| হি শব্দানাং ক্রিয়াজব্বেখপি সতি কাঞ্চিদেব ক্রিয়ামঙ্গীকৃত্যাবস্থিতির্বতীতি। aed 
ক্রিয়াতিশয়কৃতে। নিরমঃ ats! লা! Oe কচ 
নামধেযনপ্রতিদন্ডো ভবতি (দুঃ)। 


২1 ১৩RD 
৩। নিরুক্তের দ্বিতীয় UW নৈগম কাণ্ডের নাম একপদিক প্রকরণ। অনবগতসংক্ষীরাশ্ঠ নিগম! seater: 


ences চিন্তন্তে Searcy যংকিঞ্চিৱদেতদেবংলক্ষণম্‌ একপদিকং নাম প্রকরণং অহা staf. 


শব্দাৎ ( দুঃ) | 
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দ্বার! গঠিত নহে, শব্দ সনীতন- শব্ধ চিরকালই বর্তমান আছে । কতকগুলি শব্দ প্রতীতার্থক্রিয় 
এবং কতকগুলি শব্দ তদ্বিপরীত অর্থাৎ কতকগুলি শব্দের অর্থ স্পষ্ট গ্রতীত হয়, তাহাদের 
মধ্যে যে ক্রিয়| বিদ্যমান আছে তাহার স্পষ্ট উপলব্ধি হয়, কতকগুলি শব্দের তাহা হয় না। 
যে সকল শব্দের অর্থ স্পষ্ট প্রতীত হয় না, যাহাদের মধ্যে বিদ্যমান ক্রিয়ার স্পষ্ট উপলব্ধি হয় না, 
সেই সকল শব্দের অর্থ স্পষ্ট করিয়! বুঝীইয়! দেওয়া, সেই সকল শব্দের মধ্যে বিদ্যমান ক্রিয়া 
কষ্ট করিয় প্রদর্শন করা__ইহাই হইল শাস্ত্রের কাজ, ইহাতেই শাস্ত্রের aw! অবশ্য 
fre শাস্ত্রে এউকপদিক প্রকরণে অর্থাৎ নৈগম কাণ্ডে অব্যুৎপন্ন বহু শব্দের উল্লেখ থাকিলেও 
Ragas প্রতীতার্থক্রিয় শব্দের Sate আছে, wisely, way, জাট্য, আটণার, 
জাগরূক, দর্বাহোমিন্‌ ইত্যাদি ; ইহাদের প্রয়োগ বেদাদি শাস্ত্রে বিরল। 

ব্রততি শব্দ বৃ বা ‘তন্‌’ ধাতু হইতে,’ “HT FU ধাতু হইতে, 'জাট্য শব্দ ‘ap’ 
ধাতু হইতে, ‘আটণার’ শব্দ ‘অট্‌’ ধাতু তইতে,ঃ 'জাগরূক” শব্দ ‘জাগ’ ধাতু হইতে * এবং 
র্বাহোমিন্* শব দর্বাপুর্ববক ‘হ’ ধাতু হইতে নিশ্পন্ন। * 

‘ব্রততি’ শব্দে ‘লতা’, wer? শব্দে ‘অগ্নি’ বা ‘অতিথি?,' 'জাট্য” শব্দে ‘atte’, 
‘আটণার’ শব্দে ভ্রমণশীল’, ‘জাগরূক’ শব্দে ‘জাগরণশীল? এবং 'দর্বাহোমিন্‌’ শব্দে দর্বা বা 
কাঠের হাতার দ্বারা হোমকর্ভ৷” বুঝায় । এই নকল শব্দ নিরুক্তকারের মতে প্রতীতার্থক 
(সুগম ) এবং প্রতীতক্রিয় হইলেও বাস্তবিকপক্ষে ইহারা প্রতীতার্থক এবং প্রতীতক্রিয় কিনা 
তাহা পণ্ডিতগণ বিচার করিবেন। বিশেষ wey এই যে, নিরুক্তকার এই সমস্ত শব্দই 
এঁকপন প্রকরণে ( নৈগমকাঁণ্ডে) উল্লিখিত আছে aft বলিলেও ব্রততি শব্দ এবং দমূনস্‌ 
শব্দ ব্যতিরেকে অন্ত কোনও শব্দের উল্লেখ আমরা নৈগমকাণ্ডে দেখিতে পাই aL! বোধ হয় 
এইজন্যই Biot ‘একপদিক’ শব্দের ব্যাখ্যা! করিয়াছেন ‘একপদপ্রকরণাস্তর্বততিনস্তধর্শ্বাণঃ 
অর্থাৎ যাহার! একপদপ্রকরণের মধ্যে আছে এবং যাহার! তৎসদৃশ। 


৯৬ যে বলা হইয়াছে যাহাতে নামসমূহ স্পষ্ার্থসমন্িত হইতে পারে সেই 


১। বৃ অথবা প্র-পূর্ধ্বক SF ধাতু ক্তিচ, (ব্রততির্বরণাচ্চ ততনাচ্চ_নৈঃ কাঃ ৩৩ ) ; ALS ধাতু হইতে 
fra করিতে হইলে 'প’ স্থানে ‘ব' জামির হইবে বানা উত্তরা সী 
 -ক্রততি শব fem - - 

২। জিন ভেলা »দমুনস্‌ঃ নানা নিরুক্তকার দম ও মনস্‌ শব্দের 
এবং দান্ত ও মনস্‌ শব্দের সমানে “দদুনস্‌* শব্দের সাধন করিয়াছেন। লিঃ ৪1১1৪ 

Ol জাট্য=জট্‌ (সংঘাতে )+-ণ্যৎ। 

৪ আটুণার=অষ্ (ভ্রমণে )+গার (কাল্পনিক উপাদি)। 

৫। জাগরক-্জাগৃ+উক। 

* 91 ঘর্বাহোমিন্‌-দরবপর্বক হ+মিন্‌। 
৭] Weil ইত্যপ্নিরতিথিৰ। (a: স্বাঃ); frre ৪1১1৪ এবং তদুপরি দুর্গাচার্যোর টাকা দ্রষ্টব্য । 
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ভাবেই তাহার্দিগকে বল! (গঠন করা ) উচিত, সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে, একপদপ্রকরণে 
পঠিত বিরলপ্রয়োগ স্পষ্টার্থক কৃত্প্রতয়ান্ত শব্দও আছে; যথা ব্রততি (লতা) দমূনস্‌ 
(অগ্নি বা অতিথি ), জাট্য ( জটাসমন্থিত ), আট্ণার ( ভ্রমণশীল ), জাগরক (জাগরণশীল ) 
দর্বাহোমিন্‌ (যে wat বা কাঠের হাতার দ্বার! হোম করে ), ইত্যার্দি। 


যথো এতনিষ্পন্নেহভিব্যাহারেভিবিচারয়ন্তীতি | 
ভবতি হি নিম্পন্নে২ভিব্যাহারে যোগপরীষ্টিঃ ॥ ৬ ॥ 


যথা উ awe (আর যে বল! হইয়াছে ) নি্পন্নে ........ অভিবিচারয়স্তি ইতি ১ (নিষ্পন্ন বা 
গ্রয়োগসিদ্ধ পদার্থের নামবিষয়ে শাকটায়ন এবং তন্মতাবলম্বিগণ বিচার করিয়া থাকেন ) 
[ তত্র ক্ৰমঃ ] ( সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে )-_নিষ্পমে (নিষ্পন্ন বা সিদ্ধ) অভিব্যাহারে হি 
(নামবিষয়েই ) যোগপরীষ্টিঃ ( যোগের অর্থাৎ ক্রিয়ার সহিত সম্বন্ধের পরীষ্টি পরীক্ষা al বিচার )২ 
ভবতি (হইয়া থাকে )। ৰ 

নিষ্পন্ন বা সিদ্ধ নামের আখ্যাতজ্রত্ব নিয়া শাকটায়ন এবং তন্মতাবলম্বিগণ বিচার করিয়া 
থাকেন_এই যে আপত্তি ইহারও কোন অর্থ নাই। . কারণ, নাম সিদ্ধ বা উৎপন্ন হইলেই _ 
তাহার সহিত ক্রিয়ার সম্বন্ধ বিষয়ে পরীষ্টি (পরীক্ষা বা বিচার ) অর্থাৎ কোন্‌ ক্রিয়া হইতে 
নামের উৎপত্তি হইয়াছে তাহার আলোচনা হওয়া উচিত, অসিদ্ধ বা asin অবস্থায় তাহার 
সহিত ক্রিয়ার সম্বন্ধ বিষয়ে পরীষ্টি (বিচার) কিরূপে সম্ভব হইতে পারে? সিদ্ধ aw 
নিয়াই বিচার হওয়া স্বাভাবিক, অলিদ্ধ বস্তুর সম্বন্ধে বিচার কুত্রাপি দেখা যায় না। 
যোগপরীষ্টিঃযোগের অর্থাৎ নামের সহিত ক্রিয়ার সম্বস্ধের পরী; পরীষ্টি পরীক্ষা 
al বিচার। - 

অনুবাঁদ--আর যে বলা হইয়াছে, শাকটায়ন এবং তন্মতাবলম্বিগণ সিদ্বনামবিষয়ে বিচার 
করিয়া থাকেন, সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে, সিদ্ধ নাম বিষয়েই যোগের অর্থাৎ ক্রিয়ার সহিত 
সম্বস্ধের পরীক্ষা বা! বিচার হইয়া থাকে। : 


প্রথনাৎ পৃথিবীত্যাহুঃ ক এনাম প্রথয়িস্যৎ কিমাঁধারশ্চেতি। 
অথ বৈ দর্শনেন পৃথুরপ্রথিত| চেদপ্যন্তেঃ ॥ ৭ ॥ 


প্রথনাৎ......কিমাধারশ্চেতি (আর যে বলা হইয়াছে_প্রথন বা বিস্তার ক্রিয়ার সহিত 
সম্বন্ধনিবন্ধন পৃথিবী এই নাম হইয়াছে; ইহা শীকটায়ন এবং তন্মতাবলস্বিগণ বলেন; যিনি এই 


১1 ১৩২২ 
২। যোগপরাষ্টির্নাম যোগন্ত পরীক্ষণম্‌ (ছুঃ)। 
৩। কথং চানুৎপন্নঃ মন্‌ অভিধানযোগঃ পরীক্ষ্যেত (দুঃ)! - 
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পৃথিবীকে গ্রথিত করিয়াছেন, তাঁহার আধার কি ছিল?)১ [তত্র ব্রমঃ ] (সেই সম্বন্ধ 
বক্তব্য এই যে) অন্তৈঃ (অন্তর দ্বারা) অপ্রধিতা চেৎ অপি ( অগ্রথিতা হইলেও ) দর্শনেন 
(দৃষ্টিতে) পৃথুঃ ( পৃথুত্ব বা বিপুলত্ববিশিষ্টা )--এই eae পৃথিবীর পৃথিবীত্ব ।২ 

‘পৃথিবী’ নামের উৎপত্তি প্রথন ক্রিয়া হইতে, ইহা শাঁকটায়ন এবং তন্মতাবলম্বিগণের মত। 
ইহার উপর গার্গ্য এবং তন্মতাঁবলদ্বিগণের আপত্তি এই যে, প্রথন ক্রিয়া হইতে যদ্দি ‘পৃথিবী? 
নামের উৎপত্তি স্বীকার করা যায়, অর্থাৎ যদ্দি বলা যায় যেহেতু প্রথন বা বিস্তার করা 
হইয়াছে সেইজন্যই পৃথিবীর YANG, তাহা হইলে প্রথন ক্রিয়ার বর্তাও কেহ ছিলেন স্বীকার 
করিতে হয় এবং কোথায় থাকিয়া তিনি প্রথন ক্রিয়া সম্পাদন করিয়া ছিলেন তাহাও 
নির্ণয় করিতে হয়; ইহ্‌! কিন্তু অসম্ভব। এই আপত্তির উত্তরে বল! যাইতে পারে যে, 
‘প্রথন’ ক্রিয়া হইতে পৃথিবীর উৎপত্তি, এই উক্তির মধ্যে 'প্রথন” শব্দের অর্থ প্রথিত বা 
বিস্তৃত কর! নহে, ইহার অর্থ পৃথুত্বের ( বিপুলত্বের ) অবলোকন। যেহেতু পৃথিবীকে কেহও 
প্রথিত করিয়াছে সেইজন্যই পৃথিবীর পৃথিবীত্ব, ইহ! 'প্রথনাৎ পৃথিবী’ এই বাকোর অর্থ 
নহে) এই বাক্যের অর্থ যেহেতু পৃথিবীকে পৃথু বা বিপুল দেখ! যায় সেইজন্য পৃথিবীর 
পৃথিবীত্ব। পৃথুত্বের অবলোকনরূপ ক্রিয়ার সহিত পৃথিবীর যোগ বা সম্বন্ধ আছে। ৬ 
পৃথিবী একটা সিদ্ধ বস্তু, ‘পৃথিবী’ এই নাম সিদ্ধ নাম, কাজেই ‘পৃথিবী’ এই নাম কোনও 
ক্রিয়ার সহিত সমন্ধনিবন্ধন হইতে পারে না_ঈদৃশ উক্তি বিচারস্হ নহে। 


অন্ুবাদ-_আর যে বল! হইয়াছে, প্রথন ক্রিয়ার সহিত সম্বন্ধ নিবন্ধন পৃথিবী” এই নাম 
হইয়াছে, ইহা শীকটায়ন এবং তন্মতাবলদ্বিগণ বলেন ; কে এই পৃথিবীকে প্রথিত করিয়াছেন, 
তাহার আধার কি ছিল? ইহার উত্তরে বক্তব্য এই যে, অন্ত কাহারও দ্বারা অপ্রথিত 
হইলেও যেহেতু পৃথিবী দেখিতে পৃথু ( বিপুল ), সেইজন্যই পৃথিবীর পৃথিবীত্ব । 


অথাপ্যেবং সর্বে দৃষ্টপ্রবাদা উপালভ্যন্তে ॥ ৮॥ 


অথাপি (আর ) এবং ( এইরূপ হইলে অর্থাৎ পৃথুত্বের অবলোকন হেতু পৃথিবীর পৃথিবীত্ব 
ইহা বলায় যদি আমরা তির্ারার্থ হই তাহা হইলে ) সর্কে (সমস্ত ) দৃষ্প্াবাদাঃ (দৃষ্টগ্রবাদ 
ব্যক্তি অর্থাৎ বীহারা প্রত্যক্ষ দেখিয়! বস্তস্বরূপ বর্ণনা করেন তাহারা) উপাপভ্যন্তে (তিরস্বত 
হইতেছেন)। 

পৃথিবী পৃথু বা বিপুল। আমরা পৃথিবীতে পৃথুত্ব (বিগুলত্ব) প্রত্যক্ষ করি। পৃথুত্বের 


প্রত্যক্ষকরণরূপ ক্রিয়ার সম্বন্ধ পৃথিবীতে আছে বলিয়াই পৃথিবীর পৃথিবীত্ব-:এই কথা বলায় 


= TT 
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য। ‘অথ’ শব্দ ও ‘বৈ’ শব বাক্যাঃস্তে ব্যবহৃত হইয়াছে; ইহারা পূর্বপক্ষনিরাস সুচন! করিতেছে। 
| AMER রঃ aire কেনচিদততঃ পৃথিবীয়মিতি। .....প্রথিত| কৈশ্চিদস্তৈস্তধাগীয়ং «ue 
যোগাৎ পৃথিব্যেব (ছুঃ)। প্রতক্ষেণ চেয়ং পৃথুদৃপ্ভিতে (3 স্বাঃ)। : 
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যদি আমাদের অপরাধ হয়, তাহা হইলে যাহার! বস্তুর ক্রিয়া প্রত্যক্ষ করিয়া! বন্ধন্বকূপ 
বর্ণনা করেন, তাহারাও আমাদেরই ন্যায় অপরাধী ।১ কাহারও পাককার্য্য প্রত্যক্ষ করিয়া 
তাহাকে পাচক বলিয়! বর্ণনা করিলে, কাহারও পাঠকার্ধ্য প্রত্যক্ষ করিয়া তাহাকে পাঠক 
বলিয়া বৰ্ণন! করিলে যেরূপ দোষের ey হয় না, পৃথুত্বদর্শনরপ ক্রিয়াসম্বদ্বশতঃ পৃথিবীর 
পৃথিবীত্ব-_ইহা' বলিলেও সেইরূপ কোন দোষের প্রসঙ্গ উপস্থিত হইতে পারে না। 
ৃষ্টপ্রবাদাঃ__বথা দৃষ্টং তথা যে প্রবদস্তি তে (যেরূপ দেখে, সেইরূপই যাহার! বলে )1 

অন্ষুবাদ_আর এইরূপ হইলে অর্থাৎ পৃথুত্বদর্শনরূপ ক্রিয়াসমবদ্ধনিবন্ধন পৃথিবীর পৃথিবীত্ব 
ইহা বলিলে যদি আমর! তিরস্কারার্ হই, তাহা হইলে সমস্ত দৃষ্টপ্রবাদ ব্যক্তি (যাহার! amt 
প্রত্যক্ষ করেন, সেইরূপেই বন্তস্বরূপ বর্ণনা! করেন) তিরস্কৃত হইতেছেন। 


যথে| এত পদেভ্যঃ পদেতরার্ঘান্‌ সংচস্কারেতি। 
যোহনম্বিতেহর্থে সংচস্কার স তেন গরহ্যঃ, সৈষা পুরুষগর্হা, ন শীল্্গর্হেতি ॥ ৯ ॥ 


যথা উ এতৎ ( আর যে বলা হইয়াছে) পদেভ্যঃ......সংচস্কার ইতি (শাকটায়ন বিভিন্ন 
পদসমূহ হইতে আর এক পদের অবয়বসমূহ সাধন করেন ) [ তত্র ব্রমঃ ] ( সেই সম্বন্ধে বক্তব্য 
এই যে), যঃ ( যে ব্যক্তি ) অর্থে wafers (শব্দ অর্থের অনুগামী না হওয়া সত্বেও) সংচন্কার 
(apt অবয়বসমূহের সাধন করিয়াছেন) সঃ (সেই ব্যক্তি) তেন (তাদৃশ সাধনহেতু) 
ag: ( নিন্দনীয় ); সা eal [গর্থা ] (শাকটায়ন সম্বন্ধে এতঘিষয়ে যে নিন্দা) পুরুষগর্হা 
(তাহা ব্যক্তিবিশেষের অর্থাৎ দোষদর্শা ব্যক্তির নিন্দা) ইতি ন tata (ইহাতে tea 
নিন্দা বা দোষ হইতে পারে না)। 

যখন কোনও শব অর্থের অনুগামী নহে, ধাতু বা ক্রিয়ার দিক্‌ দিয়! যখন শব্দ ও অর্থের 
মধ্যে সামধস্ত নাই, তখন শাকটায়ন অন্যান্য আখ্যাতপদ হইতে সেই শব্দের বিভিন্ন ভাগ- 
সমূহের সাধন করিয়! তদ্বোধ্য অর্থের কল্পনা করেন, ইহা গার্গাপক্শীয়গণের আপত্তি। এই 
আপত্তির উত্তরে মাত্র এই বল! হইতেছে যে, কোনও শব্দ অর্থের অনুগামী না হইলেও অর্থাৎ 
সেই শব্দ ও অর্থের মধ্যে কোন ANAT না থাকিলেও যদি কেহ কোন কল্পিত অর্থসাধনের 
উদ্দেশ্যে ভিন্ন ভিন্ন পদ হইতে সেই শব্দের অবয়বসমূহের সাধন কল্পনা করেন, তবে তিনি 
বাস্তবিকই নিন্দার । শাকটায়ন কিন্তু এইরূপ করেন নাই, কাজেই তাহার বিরুদ্ধে atte 
আপত্তির প্রসঙ্গ নাই। শব্দাহ্গত অর্থের উপপত্তি সাধনের awe শাকটায়ন বিভিন্ন পদ 
হইতে কোন cata শব্দের অবয়বসমূহের নিপ্পাদন করিয়াছেন_ ইহাতে দোষের সম্ভাবনা 
কোথায়? বাস্তবিকই ‘সত্য’ শব্দের অর্থ__সন্তমর্থমায়য়তি' (যাহা বিদ্ধমান পদার্থকে প্রাপ্ত 
করায় অর্থাৎ যাহ! বিদ্বমান পদার্থের বোধক )7 এই অর্থব্যতিরিক্ত অন্ত কোনও অর্থ 


১) Cl aye ব্রবীতি A তত্ৰ দোষ এব ( ছুঃ)। 
al ১1৩২৩ 


18—1845 B 
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বুঝাইতে- ‘সত্য’ শব্দের প্রয়োগ হয় না।১ এই অর্থ কোথা হইতে আসিল তাহা বুঝাইবার 
জন্য যদি শাকটায়ন বিভিন্ন পদ হইতে বিভিন্ন ধাতুর সাহায্যে “সতা” শব্দের সাধন করিয়া 
থাকেন তাহা হইলে তিনি বা শান্ত নিন্দার্থ নহেন, নিন্দার্হ তাহারা, যাহার! অজ্ঞানতাবশতঃ 
,শীকটায়নের অভিপ্রায় বুঝিতে ন! গারিয়া Stata প্রতি অযথা দোষারোপ করেন। অনেকে 
সাধারণতঃ এক ধাতু হইতে নিষ্পন্ন পদ কোন্গুলি ততসন্বদ্ধেই অনভিজ্ঞ, একাধিক ধাতু 
হইতে নিষ্পন্ন পদসমূহ সমন্ধে আর বক্তব্য কি? ২ Ee - - 
. যে শাকটায়ন কোনও শব্দ অর্থের অনুগামী না হইলেও বিভিন্ন পদ হইতে সেই শব্দের 
-অবয়বসমূহ সাধন করিয়াছেন তিনি fiver নিন্দার; ইহা শাকটায়নরূপ ব্যক্তিবিশেষের 
নিন্দা হইতে পারে, যে শান্তর সমস্ত শব্দের আখ্যাতজত্ব নির্দেশ করেন সেই tiers নিন্দা 
নহে-_স্থত্রটীর ব্যাখ্যা এইরূপও করা যাইতে পারে 1° ও ৃ 
অন্ুবাদ-_আর যে বলা হইয়াছে, শাকটায়ন বিভিন্ন পদসমূহ হইতে অন্ত এক পদের 
অবয়বসমূহ সাধন করেন, সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে শব অর্থের অহুগামী না হইলেও যিনি 
Wy অবয়বের সাধন করেন, তাদৃশ সাধন-নিবদ্ধন তিনি নিন্দনীয়; শাকটায়ন সম্বন্ধে যে 
নিন্দা তাহা ব্যভিবিশেষের অর্থাৎ দোষদর্শী ব্যক্তিকর্তৃক নিন্দা। এতঘিষয়ে শান্ত নিন্দনীয় 
হইতে পারে না। : টা 
Wal এতদপরম্মীদ্‌ State Hey প্রদেশো নোপপদ্যত ইতি। 
PHT পূর্বেবোৎপন্নানাং সত্বানামপরম্মাদ্‌ ভাবাননা মধেয়প্রাতিলস্ত- 
মেকেষাং নৈকেষাম্‌। যথ| বিবাদে] লন্বচূড়ক ইতি ॥ ১০.॥ 


"যথা! উ এতৎ......ন উপপদ্ধতে ইতি ( আর যে বলা হইয়াছে পশ্চাৎকালীন ক্রিয়া হইতে 
পূর্বাপর অবব্যের সংজ্ঞাপ্রাপ্তি যুক্তিযুক্ত নহে ) [ তত্র ভ্রম: ] (সেই সমন্ধে ব্ব্য এই যে), 
একেবাং (কোন কোন) পূর্কোৎপন্নানাং (পূর্কো উৎপন্ন) meta (ware) অপরন্থাৎ . 
(পম্চাৎকালীন) ভাবাৎ (ক্ৰিয়া হইতে) নামধেয়প্রতিলভ্তং (সংজ্ঞাপ্রাপ্তি) পশ্তামঃ 
(দেখিতে পাই) ন একেযাম্‌ (কোন কোন ভ্রব্যের দেখিতে পাই al); যথা (যেমন) 
বিষাদঃ লকষূড়কঃ ( বিষাদ, লড়ক ) ইতি (ইত্যাদি ) | 


ক্রিয়া অব্যপূর্কাক, অর্থাৎ ত্রব্য পূর্বের পরে ক্রিয়া ; পশ্চাৎকালীন ক্রিয়া হইতে পূর্বেবাৎপন্ 


১। অনুগত এবার্থে সংচক্কার শাকটায়ন:। জন্তমেব হার্থনায়য়তি THOS সত্যদ্‌। তম্মাদুপপদ্ভত এব 
প্রায়াপরিজ্ঞানাৎ S 
ee পুরুষগর্হা। পুরুষে! হি কন্িদশিক্ষিতবাদেকধাতুজমপি ন জানাতি কিমুত 


- ৬৩! at 
বত AREY সংচন্কার স তেন অন্থায্োন গর্াঃ। সৈযা পুরুষন্ত শাকটায়নস্ত 14, ন লামামাধ্যাতিত 
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১.৬.৩.১১ ] ৃ প্রথম অধ্যায় ১৩৯ 
সত্বের (দ্রব্যের) সংজ্ঞাপ্রাপ্তি কিরূপে সম্ভব হইতে পারে? গার্গ্যপক্ষীয়ণণের এই আপত্তি 
বিচারসহ নহে। সত্ব বা দ্রব্য যে পূর্ববকালীন ক্রিয়া হইতেই সংজ্ঞালাভ করিবে এইরূপ 
কোনও নিয়ম নাই; পূর্ব্বকালীন, বর্তমানকালীন এবং পশ্চাৎথকালীন__ত্রিকালীন ক্রিয়ার 
সহিত সবদ্ধ-নিবন্ধনই দ্রব্যের সংজ্ঞালাভ হয়, দেখিতে পাই । সোমযাজী, Biel, see, প্রভৃতি 
নাম পূর্ববকালীন ক্রিয়া হইতে, পাচক, লাবক, ইত্যাদি নাম বর্তমানকালীন ক্রিয়া হইতে, 
বিবাদ, লম্বচূড়ক, ইত্যাদি নাম পশ্চাৎকালীন বা ভবিষ্যৎ ক্রিয়া হইতে সমুৎপন্ন হইয়াছে। 
পশ্চাৎকালে বা ভবিষ্যতে যে বিফল ভক্ষণ করিবে তাহার সম্বন্ধেও 'বিবাদ' এই নাম প্রযুক্ত 
হয়, যেমন-__-বিষবাদো দেবদতো জাতঃ (যে জন্মগ্রহণ করিয়াছে তাহার নাম crane, সে 
বিফল ভক্ষণ করিবে); এইরূপ ভবিষ্যতে যাহার চূড়া (মস্তকস্থ কেশগুচ্ছ বা শিখা) ad 
হইবে তাহাকেও জন্মের পরক্ষণেই ASR’ এই নামে. বর্ণনা কর! হয়, যেমন-_লম্বচূড়কো 
মাণবকে! ate: (একটা শিশু জন্মগ্রহণ করিয়াছে, তাহার চূড়া লম্বা হইবে)।১ কাজেই 
পশ্চাৎকালীন ক্রিয়ার সহিত সম্বন্ধ সংজ্ঞালাভের কারণ হইতে পারে না, এই কথ! অযৌক্তিক | ২ 

অন্ুবাদ_আর যে বল! হইয়াছে পশ্চাৎকালীন ক্রিয়া হইতে পূর্কোৎপন্ন দ্রব্যের 
সংজ্ঞাপ্রাপ্তি যুক্তিসহ নহে, সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে কোন কোন দ্রব্যের গশ্চাৎকালীন 
ক্রিয়া হইতে সংজ্ঞাপ্রাপ্ি দেখিতে পাই, কোন কোন দ্রব্যের দেখিতে পাই না। যেমন 
বিষ্বাদ, লচূড়ক, ইত্যাদি। 

fray ভরণাছা! ভেদনাদ্বা ॥ ১১ ॥ 


বিঘং (“বি এই taht) watts a (‘gy ধাতু হইতেও নিষ্পন্ন হইতে পারে) 
জেনাৎ বা! ( ‘fer ধাতু হইতেও নিষ্পন্ন হইতে পারে ) | 
“বিবাদ, এই শব্দটীতে ‘বিষ’ শব্ধ আছে। এই প্রধঙ্গেই ‘বিন’ শব্দের নির্বচন ane 
' করিতেছেন। “ভূ" ধাতু অথবা ‘ভিন্‌’ ধাতু হইতে fae’ শব্দ সাধিত হইতে পারে । বিধফল 
বীজে ভূত (পরিপূর্ণ ), বিবফল ভূত a সজীবন রাখে অর্থাৎ দুর্ভিক্ষ সময়ে বিষফল ভক্ষণ 
করিয়াও লোক জীবন ধারণ করিতে পারে, ভক্ষ্যার্থিজনগণ বিফল ভিন্ন বা ভগ্ন করিয়া থাকে * 
art ব্যুৎপত্তি অবলম্বনে “ভূ” বা “ভি ধাতু হইতে ‘বিষ’ শব্দের সাধন করিতে হইবে। 
অনুবাদ _“বিব' শব্দ ‘ভৃ’ ধাতু হইতেও farts হইতে পারে, ‘few’ ধাতু হইতেও নিপন 


হইতে পারে | 
॥ তৃতীয় পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১। শাঙ্ল্যিগোত্রীরদিগের "চূড়া ( মত্তকস্থ কেশগুচ্ছ বা! শিখ! ) দীর্ঘ রাখা হয় চূড়াকালে। তাহার নাম কিন্ত 
হয় লম্বচূড়ক বা দীর্ঘশিখ জন্মিবার গরক্ষণেই। Gan চুড়াকরণে কুলধর্স লবা চূড়া যথা শাঁভিজ্যানাস্‌ তেষাং 
জাতমাত্র এব দারকো| ভবিস্ততা aaa Hua TIES ইতি ব্যপদিষ্যতে ( স্বঃ স্বাঃ)। 

২। অপরস্থাদ্‌ ভাবাৎ পূর্ববকন্ত প্রদেশে নোপপত্ধতে-_তদনৈকাস্তিকত্বাদবুক্তম্‌ ( দুঃ )। 

Ol ভূতং হি তনতবতি Tatty বিরতি! দুৰ্ভিক্ষাদে| ভগ্্যমাণং জনম্‌ ; fours হি তদবন্তং তক্ষণারেতি (ছু) 
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চতুর্থ পল্িচ্হ্ছে 
অথাপীদমন্তরেণ মন্ত্রেঘর্থপ্রত্যয়ে। ন বিদ্যতে ॥ ১ ॥ 


_ অধাপি (আর) ইদম্‌ অন্তরেণ (এই শান্তব্যতিরেকে ) মন্ত্রেযু (মন্ত্রে) অর্থপ্রতায়ঃ 
(অথগ্জান ) ন বিদ্যতে (হয় না)। 
নামসমূহ আখ্যাতজ, ইহা বলা হইয়াছে। কোন্‌ নাম কোন্‌ আখ্যাত (ধাতু ) হইতে 
জাত তাহা নিরুক্তশান্ত্র হইতে অবগত হওয়া যাঁয়। ইহ! নিরুজ্তশান্ত্রের এক প্রয়োজন | 
অন্য এক প্রয়োজন এই যে নিরুক্তশাস্ত্রের সাহায্যে বেদমস্ত্রের অর্থ অবগত হওয়া যায়। 
অথাপি-অপিচ (আর); দুর্গাচার্য্যের মতে ‘অথ’ শব্দ অধিকারার্থ এবং ‘অপি’ শব্দ 
+ সন্তাবনার্থ* অর্থাৎ শাস্ত্রের প্রয়োজনকখন যে আরন্ধ হইতেছে তাহা সুচনা করিতেছে 
‘অথ’ শব্দ এবং নিরুক্তশান্ত্র ব্যতিরেকে যে বেদ্মন্রার্থবোধ অসম্ভব তাহা সুচনা! করিতেছে 
‘অপি’ শব্দ | ; 


অনুবাদ-_-আর, ইহা অর্থাৎ নিরুক্তশান্ত্র ব্যতিরেকে মন্তার্থবোধ হয় al | 
অর্থমপ্রতিযতো নাত্যন্তং সরসংক্কারোদেশঃ ॥ ২॥ 


অর্থম্‌ অপ্রতিষতঃ (যে অর্থ বুঝিতে পারে না তাহার) স্বরসংস্কারোদ্দেশঃ (স্বর এবং 
সংস্কারের অবধারণ ) অত্যস্তং ন [ ভবতি ] (স্থিররূপে হয় না)। 

স্বর ও সংস্কারের উদ্দেশ অর্থাৎ-কোন্‌ শব্দের কোন্‌ স্বর এবং কোন্‌ শব্দের কি প্রকারে 
সাধন করিতে হইবে তাহার অবধারণ নির্ভর. করে অর্থজানের উপর। মন্ত্রের অর্থজান না 
হইলে AEE পদসমূহে কোথায় উদাত্ত স্বর, কোথায় ante স্বর, কোথায় বা শ্বরিত স্বর এবং 
কোন্‌ পদই বা কিরূপে অর্থাৎ কোন্‌ ধাতুর উত্তর কি প্রত্যয় যোগ করিয়া গঠিত হইয়াছে 
এই সমস্ত যথাযথ নির্ণয় করা অসম্ভব হয়।* অর্থজ্ঞানের সহায়ক নিরুক্তশান্তর | অত্যন্তম্‌= 
স্থির বা নিশ্চিতরূপে 1 k 


সপ 


21 ইদং শান্তমন্তরেণ যন্ত Atal য্দাখ্যাভজত্ং তন্ত তত্প্রয়োজনং নাবসীয়তে | অপিচেদমন্তরেণ মন্ত্েঘর্থ. 


্রত্যয়োধর্ষাবগমে! ন বিদ্বতে (স্বঃ স্বাঃ)। 
২২ 'অথপন্দো২ধিকারার্থে fein শাস্তারস্তপ্ররোজনমধিকরোতীতি। অগীতি সম্ভাবনে। 


৩! অর্ধনপ্রতিযতঃ অপ্রতিপদ্ধমানন্তানবধূতার্থস্তেত্য্ঘঃ ন্বরাবধারণং সংস্কারাবধারণঞ্চ নাস্তীতি বাকা- 
শেষঃ (দুঃ)। : : রঃ 


8.1 - নাত্যন্তং নৈকাত্তেন। একান্ত নাম নিশ্চয়ঃ নিশ্চয়েনেত্যর্ঘ; (ছুঃ)। 


রা 
- 
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১.৩.৪.৩ ] প্রথম অধ্যায় ১৪১ 


অনুবাদ-_ষে অর্থ জানে না তাহার স্বর ও সংস্কারের নিশ্চিতরূপে উদ্দেশ অবধারণ বা 
বা নির্ণয়) হয় না। ‘ 


তদ্দিদং বিষ্তাস্থানং ব্যাকরণস্ত ste স্বার্থসাধকঞ্চ ॥ ৩॥ 


তৎ (কাজেই) ইদং (এই নিরুক্তশাস্ত্র ) বিদ্যাস্থানং (বিগ্ার অর্থাৎ জানলাভের স্থান 
অর্থাৎ উপায়), ব্যাকরণস্ত (ব্যাকরণের ) কাহ্ল্যং (সম্পূর্ণভা) [করোতি ] poh 
করে ), চ ( এবং) স্বার্থগাধকং (“্বাথপাধনও করে ) | রি 
নিরুক্তশান্ত্র বি্যাস্থান (a branch 0£1500%515859)। পরবর্তী afexttca বিদ্যাস্থান 
চতুৰ্দশ বলয়! উল্লিখিত হইয়াছে, নিরুক্ত ইহাদের অন্যতম | ১ 'বিদ্যাস্থান+ শব্দের অর্থ 'পরম- 
পুরুষার্থ যে জ্ঞান তাহার স্থান, অর্থাৎ তাহা লাভ করিবার হেতু বা উপায়'। সমস্ত বিষয়ের 
জ্ঞান বেদে নিহিত, কাজেই মুখ্যতঃ বেদচতুষ্টয় জ্ঞানলাভের উপায়! বেদের SAG এবং অর্থ 
বোধগম্য হয় পুরাণ, ন্যায়, Mate, eta, wats, wea, জ্যোতিষ, নিরুক্ত, শিক্ষা 
এবং ব্যাকরণের সহায়তায় । কাজেই পুরাণাদি শাস্ত্র মুখ্যতঃ বিদ্যাস্থান না হইলেও বেদার্থ- 
বোধের সহায়তা করে বলিয়া গৌণভাবে বিস্যাস্থান। এই সমস্ত গৌপ বিদ্যাস্থানের মধ্যে 
নিরুক্তের একটু বৈশিষ্ট্য আছে-_নিরুত্ত বেদার্থবোধের সহায়তা ত করেই, ব্যাকরণশান্্েরও 
সম্পূর্ণতাসাধন করে। স্বর ও সংস্কারের আলোচনা! ব্যাকরণের কাৰ্য্য, স্বর ও সংস্কারের নির্ধারণ 
নির্ভর করে অর্থজ্ঞানের উপর, অর্থজ্ঞানের সহায়ত! করে নিরুত্তশান্ত্র। কাজেই নিরুক্তের 
আলোচনা ব্যতিরেকে ব্যাকরণশাস্ত্রের প্রতিপান্ত স্বর ও সংস্কারের আলোচনা! সম্ভবপর নহে | 
এইস্থলে আশঙ্কা হইতে পারে, এইভাবে ব্যাকরণশাস্ত্রের পূর্ণতাবিধানই যদি নিরুক্তের কাধ্য 
ga, তবে কি ইহার স্বতন্ত্র নাই, এই শাস্ত্র কি-ব্যাকরণশান্্রের অঙ্গভূত মাত্র ? ঈদৃশ 
আশঙ্কার নিরাকরণ করিতেছেন 'স্বার্থনাধকঞ্চ” এই কথ! বলিয়া | নিরুক্তশাস্ত্র অস্বতন্ত্র নহে, 
স্বতস্তরভাবে স্বার্থ ( বেদার্থপ্রতিপাদনরূপ নিজ প্রয়োজন ) সাধন ত করেই, ব্যাকরণেরও উপকার 
সাধন করে, যেমন সংসারে দেখা যায় স্বার্থ পরিত্যাগ না করিয়াও পরের উপকার করা 
অনন্তৰ হয় al | 325: 


অনুবাদ-_কাদেই নিরুক্ত faateta (জানলাভের উপায়), Ret Tita সম্পর্ণতা- 
বিধান করে এবং" বেদার্থপ্রতিপাদনক্ূপ site সাধন করে। > 


>I পুরাণন্তায়মীমাংসাধন্মশান্তান্মিশ্রিতাঃ | ; i 
বেদাঃ স্থানানি বিদ্বানাং ধর্মন্ত চ চতুর্দশ ॥ (যাজবক্য সংহিতা! ১৩)। : oe 

স্থানানি হেতবঃ (দিতাক্ষর1)। 'বিভ্ানাং"_এই স্থলে জ্ঞান বিষের বহত-নিবহান বহবচনের প্রয়োগ হইয়াছে 
ৰলিয়! মনে হ্য়। Es ঠি = a 


EES 
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১৪২ নিরুক্ত { ১.৩.৪.৬ 
. যদি মন্ত্ার্থপ্রত্যয়ায়ানর্থকং ভবতীতি কৌৎসঃ, অনর্থক! হি মন্ত্রাঃ॥ ৪ ॥ 


যদি (যদি) মন্তরার্থপ্রত্যয়ায় (মন্রার্থবোধের নিমিত্ত নিরুক্তশান্তরের প্রবর্তন হইয়া থাকে ) 
[তদা ] (তাহ! হইলে ) অনর্থকং ভবতি (নিরুক্রশান্্র নিগ্রয়োজন হইয়া পড়ে ) ইতি (ইহা!) 
কৌৎসঃ ( কৌৎ্সনামক আচার্য্য ) [ মন্যতে ] (মনে করেন); হি (যেহেতু) মন্ত্রাঃ ( মন্ত 
সমূহ) অনর্থকাঃ ( অর্থবিহীন ) | | 

মন্ার্থবোধের নিমিত্ত নিরুক্তশাস্তের প্রবৃত্তি-_এই কথা যুক্তিযুক্ত নহে, কারণ মন্ত্রের কোনও 
অর্থ নাই। বস্তগত্যা যাহার অর্থ নাই তাহার অর্থবোধই বা কি, আর অর্থবোধের নিমিত্ত 
“iced প্রবৃত্তিই বা কি? কাজেই নিরুক্তশান্ত্রের সার্থকতা মন্্ার্থবোধে, ইহা বলিলে বস্তুতঃ 
নিরুক্তশান্তরের অনর্থকতাই আসিয়া পড়ে; কৌৎসনামক আচার্য্য ইহা বলেন! 

অন্ুবাদ-_যদ্দি মন্ত্ার্থবোধের নিমিত্ত নিরুক্তশাস্ত্রের প্রবৃত্তি, তাহা হইলে নিরুক্তশান্ত্র 
অনর্থক হয়, কারণ THA অর্থবিহীন__কৌৎ্স নামক আচার্য্য ইহ! মনে করেন। 


তদেতেনোপেক্ষিতব্যম্‌ | ৫ ॥ 


তৎ (কৌৎস যাহা বলেন তাহা) এতেন (এই নিরুক্তকারকর্তৃক ) ? উপেক্ষিতব্যম্‌ 
(শান্ত এবং বেদের সাহায্যে আলোচিত হইবে ) | , 

নিরুক্তকার বলিতেছেন কৌৎসের মত সত্য কি fia তাহা তিনি শান্তর এবং বেদের 
সাহায্যে পরীক্ষ করিবেন | ২ 


'অনুবাদ__কৌৎস যাহা বলিয়াছেন তাহা এই নিরুক্তকারকর্তৃক আলোচিত হইবে 
 নিয়তবাচোযুক্তয়ে। নিয়তানুপুর্ববযা ভবন্তি ॥ ৬ ॥ 


[matt ] (মনত্রমূহ ) নিয়তবাচোযুক্তদঃ ( অপরিবর্তনীয়পদযোজনাবিশিষ্ট ) নিয়ত হুপূ্বরযাঃ 
( অপরিবর্তনীয়পৌর্বাপর্্যবিশিষ্ট ) ভবস্তি (হয়) | 

প্রথমতঃ কৌৎসমতের অনুকুল যুক্তিমমূহের অবতারণা করিতেছেন। মন্ত্রের অনর্থকতা 
ARCH কৌৎসের প্রথম যুক্তি এই যে, মন্ত্রের মধ্যে যে পদসমূহ রহিয়াছে তাহা অপরিবর্নীয় 
এবং MALE মধ্যে যে পৌর্কাপর্য্য রহিয়াছে তাহাও অপরিবর্তনীয়। 'অগ্ন আয়াহি'_এই 
মন্ত্রী যদি “বহে আগচ্ছ’ অথবা ‘আয়াহি অগ্নে’ এইরূপ পাঠ করা যায়, তাহা হইলে ইহার 
: AMR লোপ পাইবে। ইহা দারা প্রমাণিত হয় যে মাত্র নির্দিষ্ট নিয়মে উচ্চারণের দ্বারাই 
বেদময়ের ফল পাওয়া যায়, বেদমন্তের কোন অর্থ নাই, অর্থবোধ অভিপ্রেতও নহে । কারণ, 
দেখা যায অর্থপ্রধান যে সমস্ত লৌকিক বাক্য SITE শব্দসমূহের পর্য্যায়শব্দব্যবহারে অথবা 


রি এতেন অনেন নৈরুক্রেন ( ছুঃ)। i 
২! উপেক্ষিতব্যম্‌ উপগম্য বেদং শাত্রঞেক্ষিতব্যং কিমলৌ সত্যমাচষ্টে বৃথেতি al th (ছুঃ )। ' ৮, 


5০09. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


“প্রোহাঞীতি প্রোহতি' ইহা কোন্‌ saci আছে নির্ণয় করিতে পারি নাই। ১ 


১.৩.৪.৭ ] প্রথম অধ্যায় ' ১৪৩ 


পদসমূহের পৌর্কাপর্ধ্যব্যতিক্রমে কোনও হানি হয় না। গাং সেবন্ব, গোণীং ভজ, ভজ গাম 
সেবন্ব গোণীম্‌-_যাহাই বলি না কেন তাহা দ্বারাই ‘গাভীর ভজন! কর’ এই অর্থ প্রতিপাদনরূপ 
অভীষ্টের সিদ্ধি হইবে। 


অন্থুবাদ-_সন্ত্রমূহ অপরিবর্তনীয়পদযোজনাবিশিষ্ট এবং রিবা 
হয়। 


অথাপি ব্রাহ্মণেন রূপসম্পন্না বিধীয়স্তে ‘উরু প্রথস্বেতি প্রথয়তি, ৮ 
'প্রোহাণীতি প্রোহতি? ॥ ৭ ॥ 


অথাপি (আর ) রূপসম্পন্নাঃ ( লিঙযুক্ত অর্থাৎ স্ব স্ব বিনিয়োগ বুঝাইতে সামথযবিশিষ্ট 
মন্ত্রসূহ ) ১ ব্রাহ্মণেন (ত্রান্ষণগ্রন্থকর্তৃক ) বিধীয়ন্তে (cee কর্শ্মে বিহিত হয় )—[ ব্রাহ্মণেন 
Seq] [ যথা ] (যেমন ), (ব্ৰান্মণগ্ৰন্থে উক্ত হইয়াছে) উরু ( অধিকরূপে ) প্রথস্ব (প্রথিত 
হও) ইতি (এই মন্ত্রে) প্রথয়তি (প্রথন করিতে হইবে ), প্রোহাণি (প্রেরণ করিব) ইতি 
( এই মন্ত্রে) প্রোহতি ( প্রোহণ বা প্রেরণ করিতে হইবে )। ২ 

মন্ত্রে আনথক্যে দ্বিতীয় যুক্তি এই যে, যে সমস্ত মন্ত্রে মধ্যে নিজেদের বিনিগেগের 
নিদর্শন রহিয়াছে অর্থাৎ যে সমস্ত মন্ত্রের কোন্‌ কোন্‌ SCH প্রয়োগ হইবে তাহা সেই সমস্ত 
মন্ত্র হইতেই বোধগম্য হইতে পারে, তাহাদের প্রয়োগস্থল আবার ্রাঙ্মণণ্রস্থ প্রদর্শন করিয়াছেন। 
যেমন ‘উরু ey, “প্রোহাণি' ইত্যাদি পদসম্ঘলিত মন্ত্রমূহ । * ‘উরু প্রথস্ব’ এই মন্্রটার 
অর্থবত্বা স্বীকার করিলে ‘aia? ধাতু নিষ্পন্ন ‘প্রথন্ব’ পদ হইতেই বুঝা যাইবে, ইহার প্রয়োগ 
হইবে প্রথন ক্রিয়ায়; ‘প্রোহাণি’ এই পদস্থলিত মন্ত্রীর অথবত্তা স্বীকার করিলে প্র+-উহ, 
ধাতু নিষ্পন্ন ‘প্রোহতি’ পদ হইতেই বুঝ! যাইবে, ইহার প্রয়োগ হইবে প্রোহণ ( প্রেরণ) 
ক্রিয়ায়। তথাপি যদি artery বলেন যে ‘উরু প্রথস্ব’ এই মন্ত্রের দ্বারা প্রথন হয় এবং 


১। রূপং নাম লিঙ্গং. তেন সম্পন্না লিঙ্সংযুক্ত! ee (দুঃ), রূপং মস্তাণাং সামর্থাং তেন সম্পন্নাঃ স্বাথে 


লন্ধবিনিয়োগ! ইতার্থঃ (স্বঃ স্বাঃ)। 

২1 A+ Bz প্রেরণ (ধাতুনামনেকার্থত্বাৎ )। 

৩। Ge প্রথন্বেতি উরু তে যক্রপতিঃ প্রথতাম্‌ ( তৈঃ সং ১৷১:৮৷১ )--ইতি প্রথক্তি (শব ১১1৬৮ )— 
হে পুরোডাশ ত্বং বহু যথা ভবতি তথা FANG ভব। কাত্যায়ন lea বলেন (২1৫২*)-__পুরোডাশ খুব বড় 
পরিমাণের করিবে না, কপালপরিমিত করিবে। ‘Cree ইতি প্রথয়তি যাবৎকগালমনতিগৃথুম্। অধিশ্রিতং - 
পুরোডাশং যাবৎপরিমাণাঁনি কপালানি তাবৎ পৃথু Rite, নাতিবিপুলম্‌। শতগৎ্রাহ্মণও বলেন--.(১1২২/৯)-_ 
পুরোডাশ বেশী বড় করিবে না, অশ্বশফ পরিমাণ করিবে-_তল্ল Fal পৃথুং Kile অশ্বশফমাত্রং কুর্্যাৎ (ও 
should make it of the size of a horse's hoof) “প্রোহানীতি প্রোহতি* এই ব্ৰাহ্মণগ্রন্থ দ্রোণকলশ 
প্রোহণের বিধান করিতেছে। আধ্বনীয়ের মোমরস ছাকিয়! রাখিবার জন্য অস্থতর বৃহৎ পাত্রের নাম ভ্রোণকলশ। 


হানি এই পদ আছে, উবট ইহার অর্থ করিয়াছেন চা 
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‘প্রোহাণি’ এই পদনহলিত মন্ত্রের দ্বার! প্রোহণ হয়, তাহা হইলে ইহাই কি মনে করা! যুক্তিসঙ্গত 
নহে যে মন্ত্রের অর্থ কোথাও বিবক্ষিত নহে, মন্ত্রের সার্থকতা উচ্চারণে? ১ মন্ত্রে অথ বোধকতা 


স্বীকার করিলে ব্রাহ্মগ্রন্থের অন্র্থকতা আসিয়া পড়ে, ব্রাহ্মণগ্রন্থ অনথ'ক হইলে যজের দেশ, 
_ কান, দক্ষিণী, প্রভৃতি ইতিকর্তব্যতাসমূহ্রে বোধ হইতে পারে al | 


অন্ুবাদ-_আর লিঙ্গসম্পন্ন (স্ব স্ব বিনিয়োগ বুঝাইতে সামর্থ্যবিশিষ্ট ) মন্ত্রসমূহ ত্রাহ্মণগ্রন্থ- 
কর্তৃক তত্তৎকর্দ্দে বিহিত হয়, যেমন ‘উরু aay এই মন্ত্রে প্রথন করিতে হইবে, “প্রোহাণি' 
এই মন্ত্রে প্রোহণ করিতে হইবে বলিয়! ব্রাহ্মণগ্রন্থ বলেন। 
অথাপ্যনুপপন্নার্থ। ভবন্তি_ওষধে ত্রায়স্বৈনম্‌, 
স্থধিতে মৈনং হিংসী ২ রিত্যাহ হিংসন্‌ ॥৮॥ 
অথাপি (আর) অন্পপন্নার্থঃ ভবস্তি ( মন্ত্রসমূহ অসদতার্থ হয় ), [যথা ] (যেমন )-- 
ওষধে ( হে HH) এনং ( ইহাকে ) ত্রায়ন্ব (ত্রাণ কর ), স্বধিতে (হে স্বধিতে ) ম| এনং হিংসীঃ 
( ইহাকে হিংস! করিও at), হিংসন্‌ ( হিংসাকারী ) ইত্যাহ (এই Fa বলিয়া থাকেন ) | 
মন্ত্রের আনর্থকে তৃতীয় যুক্তি এই যে, মন্ত্রের অর্থ যাহ! বোধ হয় তাহা অসঙ্গত। বুপবৃক্ষ 
ছেদনের সময় কুশের দারা বৃক্ষটীকে আচ্ছাদন করিয়া কুশকে সম্বোধন করিয়া বল! হয়, 
‘হে ওষধে, এই বৃক্ষটীকে রক্ষা কর”; আবার পরগু ( কুঠার ) দ্বারা বৃক্ষটীর ছেদনসময়ে পরগুকে 
সম্বোধন করিয়া বলা হয়, ‘হে পরশো, তুমি এই বৃক্ষটীর হিংসা করিও না। এই যে ওষধির 
সম্বোধন এবং পরশুর সম্বোধনরূপ অর্থ প্রতীত হয়, ইহা কি অযৌক্তিক নহে? ওষধি ও 
পরপ্ত অচেতন পদার্থ--ইহাদিগকে চেতনের aia সম্বোধন কি প্রকারে যুক্তিস্গত হইতে 
পারে? দ্বিতীয়তঃ, ওষধি নিজেকেই নিজে রক্ষা করিতে পারে না, যুপবৃক্ষের রক্ষা করিবে 
কিরূপে ? তৃতীয়তঃ, যিনি যুপবৃক্ষের হিংস! avis ছেদন করেন, তিনিই অন্যকে বলেন 
যুপবৃক্ষের হিংসা করিও at) যদি মন্ত্রের অর্থ আছে মনে করা যায় এবং যদি এই সমস্তই 
মন্ত্রের অর্থ হয়, তাহা হইলে মন্ত্রগুলি কি Garey প্রলাপ বলিয়া পরিগণিত হইতে পারে না? 
কাজেই মন্ত্র যে অন্থক সেই সমন্ধে কোন সন্দেহই হইতে পারে Al | « 


—— 


২1 wal উর প্রথন্বেতি -কিমদৃষ্টৈকহেতবঃ। যাগেষ,ত পুরোডাশপ্রথনাদেন্চ ভাসকাঃ॥ ব্রাহ্মণেনাপি 


তন্তানাৎ ন্জাঃ পুণ্যৈকহেতৰঃ ॥:*----জৈমিনীর শ্যামল! বিস্তর (১1২1৪) ডষ্টব্য। 


২। বাজ সং ৪1১, ৫৪২, else; তৈঃ সং stove; ‘ৰধিতি’ শব্দের অর্থ ক্র, অসি এবং পরশু | ‘ওষধে 
আরম, স্বধিতে মৈনং forty এই মন্ত্র ক্ষৌরকর্তে এবং পশুনারণে বিনিযুক্ত হয়। ক্ষৌরকর্ম্মবিনিযোগে 'হুধিতি: 


শব্দের অর্থ ক্ষুর, পশুমারণবিনিয়োগে ইহার অর্থ অসি। 


২) CuK আয়ৈনমূ, স্বধিতে মৈনং হিংসীঃ, শৃণোত গ্রাবাগঃ এতেঘচেতনানাং চেতনবৎ সন্বোধনং শ্রয়তে 
জৈ লু ২1৩৫ ( সাঁয়ণ- যৰ্বেদ উপোদঘাত ) | " 


৪) লোকে যান্েবংবিধানি বাক্যানমনতপ্রভৃতীনাং তান্তনর্থকান্থাচান্তে। Sahil হা 
কানীত্যুগপন্তে (ছুঃ)। 
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১.৩.৪.৯ ] প্রথম অধ্যায় ১৪৫ 


অনুবাদ-_মার মন্ত্রগুলির অর্থও GAIT, যেমন ওষধে ত্রায়স্বৈনম্_( হে ওষধে, ইহাকে 
wr কর) স্বধিতে মৈনং হিংসীঃ (হে পরশে, ইহাকে হিংসা করিও না); [ আশ্চর্ধ্যের 
বিষয় ] হিংসাকারী ( হিংসা করিও না ] এই কথা বলিয়া থাকেন। 


অথাঁপি বিপ্রতিষিদ্ধার্থা ভবন্তি_-এক এব রুদ্রো অবতস্থে ন দ্বিতীয়ঃ, 
‘অসংখ্যাত! HAA বে Fal অধি ভূম্যাম্‌* “অশক্ররিন্্র জত্ভিবে+, 
“তং সেনা অজয় সাকমিন্দ্ৰ’ ইতি ॥ ৯॥ 


অথাপি ( আর ) বিপ্রতিষিদ্ধার্থাঃ safe (মন্তরমূহ পরম্পর বিরু্ধার্থস্পন্ন হয়), [ যথ! ] 
(যেমন )--একঃ এব (একই) রুদ্রঃ (রুদ্র) অবত্তস্থে (অবস্থিত ছিলেন) ন দ্বিতীয়ঃ 
(দ্বিতীয় রুদ্র ছিলেন না), অসংখ্যাতা (অসংখ্যাতানি_-অসংখ্য ) সহম্রাণি (সহজ সহজ) 
wats (যে সমস্ত রুদ্র ) অধি ভূম্যাম্‌ (ভূমির উপরিভাগে ) [ Fast: ] (অবস্থিত আছেন ], 
ইন্দ্র ( হে ইন্দ্র) অশক্র; (শক্ররহিত হইয়া ) জজ্ঞিযে (জায়সে, নিত্যকালং ভবসি_ সর্বদাই 
বর্তমান আছ), ইন্দ্রঃ (ইন্দ্র) সাকং (সহাবস্থিত ) ( শতং সেনাঃ) (শত শত শক্রসেনা ) 
অজয়ৎ (জয় করিয়াছেন ), ইতি ( ইত্যাদি )। 

মন্ত্রে আনর্থক্যে চতুর্থ যুক্তি এই যে, মন্ত্রের অর্থ যাহা প্রতীত হয় তাহা পরস্পর-বিরুদ্ধ | 
‘এক এব রুদ্রো অবতস্থে’ ১ এই মন্ত্রে রুদ্রের একত্ব, ‘অসংখ্যাতা সহআ্াণি যে রুদ্রাঃ?ঃ ২ এই 
ACH রুদ্রের বহুত্ব উক্ত হইয়াছে। এইরূপ “অশক্ররিন্দর জজ্জিষে * এই মন্ত্রে ইন্দ্রের শত্রু নাই 
এই কথা বলা হইয়াছে, কিন্তু *শতং সেনা GaAs সাকমিন্্রঃ ৪ এই মন্ত্রে ইন্দ্র একত্রাবস্থিত 
বহু সেন! জয় করিয়াছেন এই কথ! বল! হইয়াছে) যাহার শক্র নাই কেন তিনি সেনা জয় 
করিতে যাইবেন? মন্ত্রমমূহের মধ্যে পরস্পর এইরূপ বিকুদ্ধতা cafes ইহা মনে করাই 
যুক্তিসঙ্গত যে মন্ত্রমূহের দ্বার! কোনও অর্থের প্রতিপাদন অভিপ্রেত নহে, ইহাদের সার্থকতা: 
মাত্র উচ্চারণে | 


অন্ুবাদ--আর মন্ত্রমূহ পরস্পর বিরুদ্ধার্থসম্পন্ন ; যেমন-_‘এক এব.****.( একই রুদ্র 
অবস্থিত ছিলেন, দ্বিতীয় রুদ্র ছিলেন ন! ), অসংখ্যাতা সহশ্রাণি-.....( অসংখ্য সহ সহশ্র যে 
সমস্ত রুদ্র ভূমির উপরিভাগে অবস্থিত আছেন ); অশক্ররিন্্র".*..( হে ইন্দ্র, তুমি শক্ররহিত 
হইয়া বর্তমান আছ ), শতং সেনাঃ......( ইন্দ্ৰ একত্রাবস্থিত শত শত সেনা জয় করিয়াছেন ),' 
ইত্যাদি মন্ত্র । 

১। CR ১৮1৬১ 

২। UA ১৬1৫৪ 


Ol খু রং ১০1১৩৩1২ 
৪1 খু সং ১০১৩১ 
19-1645 B 
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১৪৬ নিরুক্ত [ ১.৩.৪.১১ 
অথাপি জানস্তং সংপ্রেষ্যত্যগ্নয়ে সমিধ্যমানায়ানুব্রহীতি ॥ ১০ ॥ 


অথাঁপি (আর) জানন্তং [ হোতারম্‌ ] ( বিধিজ্ঞ হোতাকে ) [ অধ্বধূর্ণঃ ] ( অধ্বযুয ) 
সংপ্রেন্ততি ( প্রেরিত বা! প্রণোদিত করেন )১ সমিধ্যমানায় অগ্রয়ে ( প্রজলিত অগ্নিকে ) অনুক্রহি 
( সম্বোধনপূর্ববক স্তুতি কর ) ইতি ( এই বলিয়! )। 

মন্ত্রে আনর্থক্যে পঞ্চম যুক্তি এই যে, যিনি যে বিষয় জানেন মন্ত্রে তাহাকেও সেই বিষয়ে 
উপদেশ প্রদান কর! হইয়াছে বলিয়া দেখা যায়। হৌতা বিধিসমূহে অভিজ্ঞ--যজ্ঞে কোন্‌ 
কার্যের পর কি করিতে হইবে তাহা তিনি জানেন। অগ্নির agar (সম্বোধনপুরব্বক 
wfc) কখন করিতে হইবে তাহা হোতার অপরিজ্ঞাত নহে, কাজেই ‘অগ্নয়ে সমিধ্যমানায়ান- 
ব্রহি*ৎ এই মন্ত্রের দ্বারা 'প্রজলিত অগ্নিকে সম্বোধন করিয়া স্তুতি কর” এই অর্থ প্রতিপাদন 
করা যদি অভিপ্রেত হয়, তাহা বৃথা নহে কি? পরিজ্ঞাত বিষয় খ্যাপন করিবার সার্থকতা 
কেহই স্বীকার করিবেন না। অতএব ইহাই মনে করা যুক্তিসঙ্গত যে মন্ত্রে দ্বারা কোনও 
অর্থ প্রতিপাঁদন করা অভিপ্রেত নহে, মন্ত্রে উচ্চারণেই মন্ত্রের সার্থকতা। 


অনুবাদ-_ আর, বিধিজ্ঞ হোতাঁকে অধ্বযু প্রেরিত করেন 'অগ্নয়ে সমিধ্যমানায় অনুক্রহি? 
( প্রজলিত অগ্নিকে সম্বোধন করিয়া স্তুতি কর ) এই মন্ত্রের দ্বারা | 


অথাপ্যাহাদিতিঃ সর্ববমিতি, “অদিতির্্ৌরদ্িতিরন্তরিক্ষমি'তি, 
তদুপরিষ্টাদ্‌ ব্যাখ্যাম্তামঃ ॥ ১১ ॥ 


অথাপি (আর ) অদ্বিতিঃ (অদিতি) wey (সকল) ইতি (ইহা) আহ (মন্ত্র বলে) 
[যথা] (যেমন), অদ্বিতিঃ (অগ্দিতি) cots (ছালোক ) অদিতিঃ (অদিতি ) অস্তরিক্ষম্‌ 
(অন্তরিক্ষলোক ) ইতি (ইত্যাদি ); ws (এই উদাহরণটা ) উপরিষ্টাৎ (পরে) ব্যাখ্যান্তামঃ 
(ব্যাখ্যা করিব )। : 

মন্ত্রে আনর্থক্যে ষষ্ঠ যুক্তি এই যে মন্ত্রের অর্থ যাহা প্রভীত হয় তাহা watt 
অদিতির্দ্ারদদিতিরন্তরিক্ষম-_এই মন্ত্রে অদ্নিতিই সকল এই কথা বলা হইয়াছে। ‘তুমিই 
গু, তুমিই পিতা, তুমিই ভগ্নী, GRE ater pt উক্তি যেরূপ উন্মত্তের প্রলাপ বলিয়া 
গণ্য হইতে পারে “অঙ্দিতিই grate, অদদিতিই অস্তরিক্ষলোক’ ইত্যাদি উক্তিও সেইরূপ | 
কাজেই মনে করা সঙ্গত যে মন্ত্রের অর্থ কোথাও বিবক্ষিত নহে, মন্ত্রের সার্থকতা মাত্র উচ্চারণে। 
‘অদ্িতির্্যোরদিতিরন্তরিক্ষম্’ এই মন্ত্রের ব্যাখ্যা করা হইবে পরে (নিঃ ৪181১)। 


১ Mbt Re (aed) ধাতুহইতে। == 


Rt CRIM ৬৩1১, শ ব্রা ১1৩২২ 
) খু সং ১৮৯১০ 
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১.৩.৪.১২] প্রথম অধ্যায় ১৪৭ 


অন্ুুবাদ-_আর অদ্দিতিই সকল ইহা বল! হইয়াছে, যেমন-_-অ্িতির্দঠৌরদিতিরস্তরিক্ষম্‌ 
(অর্দিতিই gute অর্দিতিই অন্তরিক্ষলৌক ) এই মন্ত্রের এই wa পরে ব্যাখ্যা করা 
হইবে। 


অবাপ্যবিস্প্টার্থা ভবস্তি অম্যগ্‌ যাদৃশ্মিন্‌ জারয়ায়ি কাণুকেতি ॥ ১২॥ 


অথাপি (আর) অবিশ্প্টার্থাঃ ভবস্তি (aay কোন কোন শব্দ অবিশ্পষ্টার্ঘ অর্থাৎ 
তাহাদের দ্বার! কি 'বুঝান উদ্দেশ্য তাহা বুঝা যায় না), [ যথা ] (যেমন )-_অম্যক্‌ যাদৃশ্মিন্‌ 
জারয়ায়ি কাথুকা, ইতি ( ইত্যাদি শব্দ )। 

মন্ত্রের আনর্থক্যে সপ্তম যুক্তি এই যে, মন্ত্রের মধ্যে এমন অনেক শব্দ আছে যাহ দ্বারা 
কোনও অর্থের প্রতীতিই হয় না; যেমন, অম্যক্‌, যাদৃশ্মিন্‌, জারয়ায়ি, কাণুকা ১ প্রভৃতি শব্দ I 
মন্ত্রে কতকগুলি শব্দ যদি অবোধগম্য থাকে, তাহা হইলে সম্পূর্ণ abla প্রতিপাদ্য কি তাহা 
যে নির্ণয় করিতে পারা যায় না, ইহা! অনায়াসেই বুঝ! যায়। কাজেই মন্ত্রের অর্থ আছে এবং 
মন্ত্রে দ্বারা অর্থপ্রকাশ কর! অভিপ্রেত, ইহা স্বীকার করিয়া লাভ কি? 


অন্ুুবাদ-_-আর মন্ত্রের মধ্যে কোন কোন শব্দ আছে যাহাদের অর্থ স্পট্টরূপে প্রতীত 
হয় না, যেমন__অম্যক্‌, যাদৃশ্মিন্‌, জারয়ায়ি, কাথুকা, ইত্যাদি শব 


॥ চতুর্থ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১। STA ত ইন্দৰ ফষ্টিরন্মে.-*( খং ১১৬৯৩) aya ধায়ি SAA «a ৫881৮ ); পিতেব 
জারয়ায়ি যজ্ঞৈঃ (খং ৬১২৪; Ses সোমন্ত কাণুকা (visas); অম্যক্‌ প্রভৃতি শব্দের প্রয়োগ অতি বিরল। 
অমাক্‌ স্প্রাগ্গোতি মেঘনমীপে, যাদৃগ্সিন্স্যাদৃশে কামে, জারয়ারি- yaw, (লাম) জা কানি 
ক্রান্তানি ai মোমেন কৃতানি বা মোমপূর্ণানি (সারণ )। এ 
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পঞ্চম পরিচেছদ 
অর্থবন্তঃ শব্দসামান্তাৎ ॥ ১॥ 


শব্দদামান্তাং (শব্দের সমানতা হেতু ) অর্থবন্তঃ (মন্ত্রমূহ অর্থযুক্ত )। ; 

কৌৎসমতের খণ্ডন করিতেছেন। মন্ত্রের অর্থ নাই, এই কথ যুক্তিসহ নহে; কারণ, 
একই শব্দ লোকে ও বেদে ব্যবহৃত হয়। লৌকিক ব্যবহারে যদি “গো? শব্দের দ্বারা কোনও 
অর্থের প্রতীতি হয়, বেদমন্তরে প্রযুক্ত সেই “গো” শব্দ নিরর্থক হইবে, এইরূপ মনে করিবার 
কোনও কারণ থাকিতে পারে না। arg শব্দসমূহের অর্থ আছে স্বীকার করিলে সমগ্র মন্ত্রের 
অর্থপ্রকীশকত্ব স্বীকার করিতেই হইবে। 


অন্ুুবাদ--লোকে ও বেদে শব্দের সমানতা হেতু বৈদিকমন্ত্রদমুহ 'অর্থসমদ্থিত 


এতদৈ THY ATS যদ্রপসমৃদ্ধং যৎ কৰ্ম্ম 
ক্রিয়মাণমৃগ্‌ যজূর্বাভিবদতীতি চ ব্রাঙ্গণম্‌, 
কীলন্তে Aare ভিরিতি ॥ ২॥ 


এতৎ বৈ (ইহাই) যন্তন্ত ( Beha)? সমৃদ্ধং (সমৃদ্ধি অর্থাৎ সম্পূর্তা) যৎ (যাহা) 
রূপসমৃদ্ধং (মন্ত্রের রূপস্ম্পন্নত! ), ক্রিয়মাণং ( অন্ষীয়মান ) wh (কর্ম) খক্‌ (খন) 
al (অথবা! ) tae ( saa) যং ( যে) অভিব্দতি (পরিক্ফুটরূপে বলিয়া দেয়) [ তৎ রূপ: 
সমৃদ্ধম ] ( তাহাই ) মন্ত্রের রূপসম্পন্নতা ] ইতি চ (Rate) stay (ক্রাঙ্মণণ্রস্থ) [ আহ ] 
(বলেন); [রূপসম্পন্ন মন্ত্রের উদাহরণ ] weal নগ্তুভিঃ (পুভ্রপৌত্রগণের সহিত . 
. জ্রীড়াকারী দম্পতি ) ইতি (এই মন্ত্র )। 

্রাহষণগ্রস্থও যাহা বলেন তাহা হইতেও আমরা মন্ত্রের অর্থবত্তাসহন্ধে নিঃসন্দেহ হইতে 
পারি। এতদ্ৈ ষজ্ঞস্ত......ইত্যাদি গোপথ ব্রাহ্মণের কথা) এতরেয় ব্রাহ্মণেও আমরা 
ঈদৃশ উক্তি দেখিতে পাই।৩ ব্ৰাহ্মণবাক্যের তাঁৎপর্য্য এই যে মন্ত্রের রূপসম্পন্নতাই কর্শের 
সমৃদ্ধি বা সম্পূর্ণতা সম্পাদন করে ; আর aoa বা aE ce অনুষ্ঠীয়মান বর্ষের বিষয় বলিয়া 

১। Tay কৰ্ম্মণঃ ( দুঃ)। 

ZT ২২৬, ২৪1২ 


= আগ্রাবৈফব্। রূপসমৃদ্ধে এঠইৈ যন্তন্ত সমৃদ্ধং ATR যৎ wy ক্রিরমাণসূগভিবদতি (১1৪ )। 
‘afte বিহুন্চ যো চৌঃ প্রতিগান্তে দেবতে ভবত স্তে Bee খচাবাগ্নাবৈফব্টো। তে চ কর্্মানুকুল্যেন রূপেণে 
সমৃদ্ধ ন চ রূপনযৃদ্ধব্ররধাং শঙ্কনীরম্‌। কর্মণে| we wR ভবতি এতদেব যজ্ঞস্তান্েযু সমৃদ্ধ সম্পূর্ন 
খগনুঠীয়মানং কর্দ্টাভিবদতি সাকল্যেন ব্রবীভীতি wie ate রূগসমৃদ্ধিঃ (সায়ণ)। 
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দেয়, ইহাই হইল তাহার রূপসম্পন্নতা। রূপ শব্দের অর্থ লিঙ্গ, রূপসমৃদ্ধি ব! রূপসম্পন্নতা, 
ইহার অর্থ--লিঙ্গ বা নিদর্শনের সহিত যোগ বা সম্বন্ধ Cl সমস্ত মন্ত্রের মধ্যে নিজেদের 
বিনিয়োগের নিদর্শন রহিয়াছে অর্থাৎ যে সমস্ত মন্ত্রের কোন্‌ কোন্‌ কর্শ্মে বিনিয়োগ হইবে 
তাহা আমরা সেই সমস্ত মন্ত্র দেখিয়াই বুঝিতে পারি তাহারাই রূপসম্পন্ন AT? যেমন 
MGC পুৈরনূভিঃ__এই অংশসমন্ধিত মন্ত্রী | ২ সম্পূৰ্ণ aa এই 


ইহৈব শুং মা Facade বিশ্বমাসূর্যহতম্‌। 
BCS) পুর্ন ভিৰ্মোদমানো স্বে গৃহে ॥ (খথেদ ১০/৮৫/৪২ ) 


(হে বরবধূ, তৌমরা এই স্থানেই উভয়ে থাক, পরম্পর পৃথক্‌ হইও না, সুদীর্ঘ আয় 

প্রাপ্ত হও, আপন গৃহে থাকিয়! পুক্রপৌন্রদিগের Ace আমোদ-আহ্লাদ ও ক্রীড়! কর ) | 
এই eat দেখিয়াই বুঝ! যায় ইহা নবমিলিত বরবধূর প্রতি আশীর্বাদ। কাঁজেই 

বিবাহে প্রযুক্ত হওয়ার নিদর্শন এই মন্ত্রের মধ্যে আছে। কাজেই এই মন্ত্রী বূপসম্পন্, 
বিবাহকর্শে পাঠ করিলে বিবাহকর্শ্ম সমৃদ্ধ হইবে, ইহা মনে করা অযৌক্তিক নহে । war 
স্থল মৰ্ম্ম এই যে, কোনও মন্ত্র যদি সুচন! করে যে কোনও নিদ্দিষ্ট কর্্মে ইহার প্রয়োগ হইবে 
এবং সেই ach যদি ইহার প্রয়োগ হয়, তাহা হইলে কর্মটা সমৃদ্ধি বা পূর্ণতা লাভ করিবে, 
ইহ! ব্ৰাহ্মণগ্রন্থের কথা । আচ্ছা, যদি মন্ত্রের কোন অর্থই না থাকিবে তাহা হইলে মন্ত্র কোনও 
কর্মের সুচনা করে কি করিয়া?* আর “অথাপি ব্রাঙ্মণেন রূপসম্পর! বিধীয়ন্তে এই কথা 
বলিয়া ( ১৷৩৷৪৷৭ ) বিপক্ষ পক্ষ প্রকারান্তরে মন্ত্রের অর্থবন্তাই স্বীকার বরিয়াছেন। কাজেই 
fag অর্থহীন এই কথার কোন ভিত্তি নাই। সমৃদ্ধ=সমৃদ্ধি (ভাবে S ) | 

অনুবাদ-ইহাই যজ্ঞের সমৃদ্ধি বা সম্পূর্ণতা যাহা রূপসম্পন্নতা, থক্‌ বা TE যে 
অন্ুীয়মান কৰ্ম্ম পরিদ্ফুটরূপে বলিয়! দেয়, তাহাই মন্ত্রের রূপসম্পন্নতা, ইহাও ব্রাণগ্রস্থ বলেন! 
রূপসম্পন্ন মন্ত্রের তদাহরণ-_ক্রীড়তৌ...নগ্ত ভিঃ এই মন্ত্। 


যো এতনিয়তবাচোযুক্তয়ে| নিয়তা নুগূরবব্যা ভবস্তীতি লৌকিকেমপ্যেতা্‌ 
meat পিতাপুভ্রাবিতি॥ ৩॥ 
যথা উ এতৎ €আর যে বলা হইয়াছে) দিয়তবাচোধুক্তয়ো.*.....*ভবস্তীতি * (মন্ত্র 


সমূহ অপরিবর্তনীয়পদযোজনাবিশিষ্ট এবং অপরিবর্তনীয়পৌর্বাপর্ধাবিশিষ্ট) [ তত্র ar] 
(সেই ANCE বক্তব্য এই যে) লৌকিকেযু অপি (লৌকিক ব্যবহারেও) এতৎ ( এইরূপ 


১1 ১৩৪৭ 
২। কিং পুনঃ সমৃদ্ধরপতে মন্তরাপামুদাহরণমিতি--উচাতে ক্রীড়ন্তাবিতি (দঃ) 
৩ । অনর্থক fears কথং ক্শ্মাভবদেয়ুঃ (ছুঃ)। 


৪1 yelsie 
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হইয়া থাকে) যথা (যেমন) ইন্দ্রানী (ইন্দ্াগি) Feit (পিতাপুত্র) ইতি 
(ইত্যাদি শব্দ) ৷ 

মন্ত্রের পদ্যোজন| অপরিবর্তনীয় এবং মন্তস্থ পদসমূহের মধ্যে যে পৌর্ক্বাপর্ধ্য রহিয়াছে 
তাহারও ব্যতিক্রম হইতে পারে না, মন্ত্রের আন্থক্যপ্রমাণে ঈদৃশ যুক্তির কোন সারবত্তা নাই। 
লৌকিক ব্যবহারেও এমন দৃষ্টান্ত অনেক আছে যেখানে পদযোজনার পরিবর্তন অথবা পদের 
পৌরৰ্নাপৰ্ধ্যের পরিবর্তন করা সম্ভব নহে। ইন্দ্রানী সেবন্ব* না বলিয়া “iat cay 
‘orate Gray ইত্যাদি বল! যায় না, ‘পিতাপুভে। গচ্ছতঃ না বলিয়া পুত্রপিতরৌ 
গচ্ছতঃ বলিতে পারি all বিরুদ্ধবাদীদিগের যুক্তি সত্য বলিয়া মানিয়া লইলে Rathi, 
পিতাপুত্র ইত্যাদি শব্দের আনর্থব্য স্বীকার করিতে হয়। 


অন্তুবাদ_আর যে বল! হইয়াছে মন্ত্রসমূহ অপরির্ভনীয়পদযোজনাবিশিষ্ট এবং 
ate NANG AM, সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে লৌকিক ব্যবহারেও এইরূপ হইয়া 
থাকে, যথা-_ইন্দ্রাগ়ি, Protas, প্রভৃতি শব্দ | 


Te এতদ্বাহ্মণেন রূপসম্পনা বিধীয়ন্ত ইতি, উদিতানুবাদঃ 
স ভবতি si 


বিনিয়োগ বুঝাইতে সামর্থযবিশিষ্ট মন্ত্রসমূহ ব্ৰা্মণগ্ৰন্থকৰ্তৃক তত্তৎকৰ্শ্মে বিহিত হইয়াছে) 
[wm am] (দেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে) সঃ (ক্রা্ষণণ্রস্থের বিধি) উদ্দিতাুবাদঃ 
( উদ্দিতের অর্থাৎ যাহা কথিত হইয়াছে তাহার অঙুবাদ অর্থাৎ পুনঃকথন ) ভবতি (হয় )। 
মন্ত্রের দ্বারা কোনও অথের প্রতিপাদন অভিপ্রেত নহে, এই সম্বন্ধে WITT যুক্তি এই যে, 
যে সকল মন্ত্র নিজেরাই তাহাদের 'স্ব স্ব বিনিয়োগ বুঝাইতে সমথ; তাহারা কোন্‌ কোন্‌ 
wed বিনিযুক্ত হইতে পারে '্রা্ণগ্রন্থ আবার তাহার নির্দেশ করিয়াছেন।. এই যুক্তি 
অমার। কারণ, ব্রাহ্মণগ্রন্থের যে বিধান তাহা way বিধানেরই পুনরাবৃত্তি । ইহা উদ্দেশ্ত- 
বিহীন নহে। প্রথমতঃ, মন্ত্রের মধ্যে যে তাহার বিনিয়োগের নিদর্শন রহিয়াছে তাহা ze 
অনেক স্থলে পরিস্ফুট নহে ত্রাঙ্গণগ্রন্থের Wy হইতেছে পরিষ্কারভাবে এবং বিস্তৃতভাবে 
সেই বিনিয়োগ কোথায় হইবে তাহা বলিয়া দেওয়া। দ্বিতীয়তঃ, সমানলিঙ্গ অর্থাৎ একই 
প্রকারের নিদর্শনবিশিষ্ট অনেক মন্ত্র আছে; কাজেই সন্দেহ হইতে পারে সমস্ত মন্েরই 
একই কর্মে বিনিয়োগ হইবে কি না। ব্রাহ্মণগ্রস্থ ঈদৃশ সন্দেহের নিরাস করেন, তাহাদের 
মধ্যে কোনও একটা মন্ত্রের বিনিয়োগ বিধান করিয়া atatete মন্ত্রের বিনিয়োগ প্রদর্শন 
করিয়াছেন কাছেই মনের স্বার্থ (্বীয় বিনিয়োগ ) -প্রকাশনে সামথ্ নাই, অথবা মনের 


১৮ esa ২। মৈ সু ১৷২৷৪১-৪৩ দ্ৰব্য 
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অথবত্তা স্বীকার করিলে ব্রাহ্মণগ্রন্থের অনর্থকতা! স্বীকার করিতে হয়_ঈদৃশ কথা 
বিচারসহ নহে। 

অনুবাদ-_আর যে বল! হইয়াছে লিঙ্গসম্পন্ন অর্থাৎ স্ব স্ব বিনিয়োগ বুঝাইতে সামর্থ্য 
বিশিষ্ট মন্ত্রসমূহ ব্রাঙ্ষণণ্রস্থকর্ভুক তত্রৎকর্ে বিহিত হইয়াছে, সেই AWG বক্তব্য এই যে 
্রাহ্মণগ্রস্থের বিধি কথিতের অনুকখন। 


যথো| এতদনুপনার্থা ভবন্তাত্যান্নায়বচনাদহিংসা প্রতীয়েত ॥ ৫ ॥ 


যথা উ এতৎ (আর যে বলা হইয়াছে ) অনুপন্নার্থাঃ ভবস্তি ইতি ১ ( মন্ত্রের অর্থ অসঙ্গত ) 
[তত্র aa] (সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে) আয্ায়বচনাৎ (বেদোকেঃ__বেদের উক্তি 
বলিয়া ) অহিংস! ( হিংসার অভাব ) প্রতীয়েত ( বুঝাইতে পারে )। 

মন্ত্রের দ্বারা কোনও অর্থ প্রকাশ করা অভিপ্রেত হইতে পারে না, ইহার প্রতি অপর 
যুক্তি এই যে অনেক মন্ত্রের অর্থ অসন্দত__অনেক অচেতন বস্তুকে চেতনবৎ সম্বোধন করা 
হইয়াছে, ইত্যাদি। এই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে, মন্ত্রে যে ওষধি, হ্বধিতি, প্রভৃতির সম্বোধন 
তাহা তত্তত্বস্তবিশেষের সম্বোধন নহে, কিন্তু ততত্বস্তবিশেষের যে অধিষ্ঠাত্রী দেবতা তাঁহার 
সম্বোধন।ৎ অথবা এই সমস্ত মন্ত্র স্ততিপর, এইরূপও কল্পনা করা যাইতে পারে--যথায় 
ওষ্ধিও ত্রাণ করে, ত্বধিতিও হিংসা করে না, সেখানে পুরোহিত ( যিনি ছেদনকর্তা ) যে 
ত্রাণ করিবেন, হিংসা করিবেন না-_সেই সম্বন্ধে আর বক্তব্য কি?* আর এই যে যুপবৃক্ষটাকে 
ছেদন করিতে যাইয়া ওষধি এবং স্বধিতিকে সম্বোধন করিয়া৷ বলা হইতেছে, যুপবৃদ্দটীকে রক্ষা 
কর, যুপবৃক্ষটার হিংসা করিও না__ইহার অর্থ এই যে gah এই সমস্ত মন্ত্র উচ্চারণপূর্বক 
ছিন্ন হইলে সম্যক্র্ূপে ছিন্ন হয়, তন্নিবন্ধন ইহার উৎকর্ষসাধন হয় এবং যজ্ঞকার্য্যে উপযোগিতা! 
বৃদ্ধিপায়। বেদ স্থাবর-জঙ্গমাত্মক জগতের শ্রেয়ঃসম্পাদন করেন, কাহারও হিংসা করিতে 
পারেন না, কাহারও অমন্গলবিধান বেদের পক্ষে সম্ভব নহে; কাজেই বেদ যখন যুপবৃক্ষের 
হিংসাবিধান করিতেছেন, তখন ইহা অহিংস! বলিয়া গণ্য করিতে হইবে । মনে করিতে হইবে 
ঈদৃশ হিংসার পরিণাম ফল শুভ। ন্মৃতিশান্তে উক্ত হইয়াছে, ওষধি, পত্ত, বৃক্ষ, তির্যাক্‌ এবং 
পক্ষী যজ্ঞার্থ নিধন প্রাপ্ত হইলে উন্নত গতি অর্থাৎ পুর্ববজন্ম অপেক্ষা ভাল জন্ম লাভ করে| ৪ 


অন্ুবাদ-_-আর যে বল! হইয়াছে মন্ত্রের অর্থ অসঙ্গত, সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে. 
বেদের উক্তি বলিয়া অহিংস! বুঝাইতে পারে | 


১1 ১৩৪1৮ ২। অভিমানিবাপদেশঃ (as সুঃ ২১৫) 
৩। অচেতনসন্বোধনানি স্বতিপরত্বেন যোদনীয়ানি। af বপনে ওষধিরপি ত্রায়তে তত্র বপনকর্তা 
ত্রায়ত ইতি কিমু বক্তবাস্‌ (সাঁয়ণ_খ্েদ উপোদঘাত ) | 
81 তৰা গয়ো বহি পক্ষিণত্তা। যজ্ঞার্থং নিধনং প্রাপ্তাঃ ete বস্তুৎস্থতীঃ পূনঃ ॥ 
AX (৫5), প্রীগণব্াজ্িতাং গতিস্‌ (শ্মতান্বর )। 
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Ae] এতদ্বিপরতিবেধাৰ্থ। ভবস্তাতি লৌকিকে্ষপোতদ্‌ যথাহংসপত্বোহয়ং 
ব্ৰাহ্মণোহনমিত্ৰে৷ রাজেতি ॥ ৬॥ 


যথা উ এতৎ (আর যে বলা হইয়াছে ) বিপ্রতিষেধার্থাঃ ভবস্তি ইতি ১ (aE পরস্পর 
বিরুদ্ধার্থনম্পন্ন ) [ তত্র ক্রমঃ ] (সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে) লৌকিকেযু অপি (লৌকিক 
ব্যবহারেও ) এতৎ (এইরূপ হইয়া থাকে ) যথা (যেমন) অয়ং ( এই) stats (ব্রাহ্মণ) 
অসপত্বঃ ( শত্ৰুরহিত ), রাজা ( নৃপতি ) অনমিত্রঃ ( শত্রুরহিত ) ইতি (ইত্যাদি )। 

মন্ত্রের আনর্থক্যে অপর এই যুক্তি প্রদর্শিত হইয়াছে যে মন্ত্রের অর্থ যাহা প্রতীত হয় 
তাহা পরস্পর-বিরুদ্ধ। এই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে বাস্তবিক মন্ার্থের মধ্যে পরস্পর কোন 
বিরোধ নাই। দেবতা মহা NH; এই এশ্বরধ্যনিবন্ধনই সকলে দেবতার ভজনা 
করে এবং এই এরশ্্যনিবন্ধনই এক হইলেও দেবতা অনেকরূপে আত্মপ্রকাশ করেন, এক 
দেবতীকেই লোকে নানা আকারে পুজা করে।ৎ কাজেই কোনও মন্ত্রে যদি এক রুদ্রের 
কথা থাকে এবং কোনও মন্ত্র aly অসংখ্য রুদ্রের কথা থাকে তাহাদের মধ্যে পরস্পর কোন 
বিরোধ নাই। খেদে স্পষ্টই উক্ত হইয়াছে ‘qual ভিন্ন ভিন্ন রূপ ধারণ করেন: |* যে মন্ত্রে 
Race অশক্র বলিয়া বর্ণনা করা হইয়াছে এবং যে মন্ত্রে Secs শতসেনাজয়কারী বলিয়! বর্ণনা 
Fal হইয়াছে, এই উভয় মন্ত্রের মধ্যেও কোন বিরোধ নাই; কারণ, ইন্দ্রকে যে অশক্র বলিয়া 
বর্ণনা করা হইয়াছে ইহা wee: অতিখয়োক্তিমূলক। লৌকিক ব্যবহারেও এইরূপ 
অতিশয়োক্তিমূলক বাক্যের অভাব নাই__যেমন অশক্র এই ব্রাহ্মণ, অশক্র এই রাজা; 
কিন্তু তাহীদের অর্থনস্তা সম্বন্ধে কি কাহারও সন্দেহ হয়? একেবারে শক্ত নাই এইরূপ 
কি কেহ আছেন_তিনি sine? হউন আর রাজাই হউন? যিনি মুনি, বনে থাকিয়! নিজ 
কর্মসমূহ সম্পন্ন করেন তাহারও মিত্র, উদাসীন এবং শত্রু এই তিন পক্ষই আছে।* অশক্ত 
ব্রাহ্মণ বা অশক্র রাজা--ইহার অর্থ এই প্রতীত হয় যে, তাহাদের শত্রুর সংখ্যা অতি অল্প, 


শক্র যে একেবারে নাই তাহা নহে। অশক্রু ইন্দ্র এইস্থলেই বা এইরূপ অর্থ প্রতীত হত: 


বাধাকি? 


অনুবাদ__আর যে বলা হইয়াছে ENR পরম্পর বিরুদ্ধার্থনম্পন্, সেই সম্বন্ধে বক্তব্য ' 


এই যে, লৌকিক ব্যবহারেও এইরূপ হইয়া থাকে; যেমন-_এই stat শক্ররহিত, রাজা 
শত্রশৃন্ত ইত্যাদি। 
যয ০৪৪ 
21 ১৩1৪৯ 
২। মাহাভাগ্যাদ্দেবতায়। এক আত্ম! বহুধ! ভূয়তে ( নিঃ ৭1৪ )। 
৩। রূপংরূপং মঘব| বোভবীতি (খ সং ৩.৫৩৮) । 
81 মুনেরপি বনস্বন্ত স্থানি কর্ম্মাণি কুর্ববতঃ। 
উৎপদ্বত্তে রয়; পক্ষ মিত্োদানীনশত্রব ॥ ( ুগচার্ধাধূত মহাভারতের cate ) | 
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Ae এতজ্জানন্তং সংপ্রেব্ততীতি জানন্তমভিবাঁদয়তে জানতে 
মধুপর্কং প্রাহেতি ॥ ৭ ॥ 


যথা উ aos (আর যে বলা হইয়াছে ) জানস্তং সংপ্রেষ্ততি ইতি ১ (মন্ত্র বিধিজ্ঞব/ক্তিকে 
পরিজ্ঞাত বিষয়ে প্রেরিত করেন) [তত্র ame] (সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে ): জানন্তম্‌ 
(যিনি শিশ্যের নাম জানেন এইরূপ গুরুকে) অভিবাদয়তে (fra স্বনাম উচ্চারপূর্ববক 
অভিবাদন করেন) জানতে (যিনি মধুপর্কের সহিত পরিচিত তাহার নিকট ) মধুপর্কং প্রাহ 
(‘ইহা মধুপৰ্ক’ ইহা বলিয়! দেওয়! হয়), ইতি (ইত্যাদি )। ৃ 

মন্ত্র পরিজ্ঞাত বিষয় খ্যাপন করেন-_ধিনি যে বিষয়ে অভিজ্ঞ মন্ত্রের ছারা তাহাকেও সেই 
বিষয় জানান হয়__কাজেই মন্ত্রের দ্বারা অর্থ প্রকাশ অভিপ্রেত হইতে পারে না, বিরুদ্ধ- 
বাদীদিগের এই কথার মধ্যে সারবত| নাই। দেখা যায় যাহাদ্দের অর্থবতা অবিসংবাদিত 
লৌকিকব্যবহারে প্রযুক্ত Ty বাক্যের দ্বারাও অনেকস্থলে জ্ঞাতবিষয় জ্ঞাপিত করা হয়। 
অভিবাদনের বিশিষ্ট নিয়ম এই যে অভিবাদনকারী অভিবাদনার্হ ব্যক্তিকে নিজের নাম ও 
গোত্র (অথবা কেবল নাম) উচ্চারণপূর্ববক অভিবাদন করিবেন, যেমন--অয়মহং ভোঃ 
শাণ্ডিল্যঃ প্রিয়ব্রতো গুরুমভিবাদয়ে (এই আমি শাণ্ডিল্যগোত্রীয় প্রিয়ত্রত গুরুকে অভিবাদন 
করিতেছি), অভিবাদয়ে শুভশরশ্মান্মি ভোঃ (আমি wert অভিবাদন করিতেছি )। গুরুর 
নিকট শিষ্য পরিচিত, গুরু শিয্যের নাম ও গোত্র জানেন) তথাপি শিষ্য যে নিজের নাম ও 
গোত্র উল্লেখ করেন, ইহা কি পরিভ্ঞাত বিষয়েরই খ্যাপন বা কথন নহে. আর পুজ্য ব্যক্তিকে 
a অতিথিকে মধুপর্ক দেওয়ার সময় বলিতে হয়__মধুপর্কো মধুপর্কে। মধুপর্কঃ (আমি মধুপর্ক 
প্রদান করিতেছি, গ্রহণ করুন )।৩ পুন্য ব্যক্তি বা অতিথি যিনি মধুপর্ক কি তাহা জানেন, 
মধুপর্ক যাঁহার নিকট চিরপরিচিত, Stata নিকটও যে তিনবার মধুপর্কের নাম খ্যাপন করা হয়, 
ets কি পরিজ্ঞাত বিষয়েরই wits বা কথন নহে? 

অন্ুবাদ-_-আর যে বল! হইয়াছে মন্ত্র বিধিজ্ঞব্যক্তিকে পরিজ্ঞাত বিষয়ে প্রেরণ করেন 
সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে, যিনি শিয়ের নাম জানেন এইরূপ গুরুকে fry স্বনাম উচ্চারণ 
পূর্বক অভিবাদন করেন, যিনি মধুপর্কের সহিত পরিচিত হা নিকট ‘এই মধুপর্ক দিতেছি” 
ইহা বলিয়া দেওয়া হয়, ইত্যাদি । 


31 ১1৩1৪1১ 


২। অনুমন্ত্রিতে গুরুং গোত্রেণাভিবাদররতে (গোঃ গৃঃ স্বঃ ২৩/১৩)$ হন রা 

বদেৎ ( HOT), HAAR ভে! ইত্যাস্মনো। নামাদিশেৎ (সাংখ্যারন ) ; সনু ২১২২ WTI মক 
Ol ATs গৃহ সুঃ ১২৪1৭ pate 2 
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যথে। auufafes সর্ববমিতি লৌকিকেম্বপ্যেতদ্‌ যথা সর্ববরস। অনুপ্রাপ্তাঃ 
পানীয়মিতি ॥ ৮ ॥ 


যথা উ এতৎ (আর যে বলা হইয়াছে) অগ্দিতিঃ aay ইতি » ( অদ্িতিই সকল) 


[ অত্র ক্ৰমঃ ] ( সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে) লৌকিকেযু অপি ( লৌকিক ব্যবহারেও ) aes . 


(এইরূপ হইয়া থাকে) যথা ( যেমন) সর্বরসাঃ- (সর্ধপ্রকারের রস) পানীয়ম্‌ অনুপ্রাপ্তাঃ 
(জলে সমাগত অর্থাৎ জলে বর্তমান আছে ), ইতি ( ইত্যাদি )। 

অনেক মন্ত্রের অর্থ যাহা প্রতীত হয় তাহা অসংলগ্ন যেমন-_অদ্দিতিই সকল) কাজেই 
মন্ত্রের ঘারা কোনও অর্থপ্রকাশ অভিপ্রেত নহে, বিরুদ্ধবাদীদিগের এই কথারও কোন মুলা 
নাই। ‘অচিতিই সকল ’ এইরূপ যে বলা হয় তাহা গৌণভাবে, অর্দিতির প্রতি ভক্তিবশতঃ ; 
যেমন কোনও বিশিষ্ট উপকারীকে সম্বোধন করিয়| কৃতজ্ঞতাবশে বলা হয় ‘তুমিই পিতা, 
তুমিই মাতা'। লৌকিক ব্যবহারে ঈদৃশ প্রয়োগের অভাব্‌ নাই। জলে বাস্তবিক সমস্ত 
প্রকারের রস বর্তমান থাকে না, কিন্তু জল হইতে সমস্ত রসের উৎপত্তি হয় বলিয়া গৌণভাবে 
বলা হয় “জলে সর্বপ্রকারের রস বর্তমান আছে?।* 

অন্ুবাদ--আর যে বলা হইয়াছে 'অদদিতিই সকল,’ সেই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে লৌকিক 
ব্যবহারেও এইরূপ হইয়া থাকে, যেমন__সর্বপ্রকারের রস জলে সমাগৃত, ইত্যাদি | 


যথো এতদদবিষ্পঞীর্থ ভবন্তীতি Cay স্থাণোরপরাধে| যদেনমন্ধো 
ন পশ্যতি পুরুষাপরাধঃ স ভবতি ॥ ৯ ॥ 


যথা উ এতৎ (আর যে বলা হইয়াছে) অবিস্পষটার্থা ভবস্তি ইতি * (ae শব 
অবিল্পষ্টার্ঘ অর্থাৎ মন্ত্রে কোন কোন শব্দের অর্থ হুম্পষ্ট নহে ) [ তত্র ব্রমঃ ] (সেই সম্বন্ধে 
বক্তব্য এই যে) এঃ ( ইহা ) স্থাণোঃ ( স্থাণুর ) অপরাধঃ ( অপরাধ ) ন (নহে) যৎ (যে ) 
এনম্‌ (ইহাকে ) অন্ধঃ ( অদ্ধব্যক্তি) ন পশ্যতি ( দেখিতে পায় না) সঃ (ইহা) পুরুযাপরাধঃ 
(মানুষের অপরাধ ) ভবতি ( হয় )। : 

মন্ত্রের অর্থ নাই এই সম্বন্ধে আর এক যুক্তি এই যে মন্ত্রের মধ্যে অনেক শব্দ আছে 
যাহাদের অর্থ স্পষ্টভাবে বুঝা! যায় না। এই সম্বন্ধে বক্তব্য এই যে, অন্ধ যে স্থাণু (খুঁটি) 
দেখিতে পায় ন| তাহার অন্ত দায়ী কে? স্থাণু, না অদ্ধের অন্ধত্ব?" WEE শব্দের অর্থ নাই 


. ও  — —  —_—_—_—_—_—_—_—_———_—_—_—_—_—_—_____— 
১1 ১15181১১ 


২! গবা সঃ (লৈ: হঃ ১১০) ) যত যুধ্যামন্তৰ সত্ৰ cable, ম এব ভক্িবাদঃ স্তাৎ (দঃ )। 
el Seal হি তেযাং প্রভব ইত্যনয়| গণবৃত্যোবসুাতে (ছুঃ)। 
$1 ১৬৪১২ } 
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তাহা নহে, অর্থ ঠিকই আছে;১ অর্থের যে উপলব্ধি হয় না অথবা অথ যে অবিষ্পষ্ঠ 
তাহার হেতুজ্ঞানের অল্পতা বা অভাব। ব্যাকরণ নিরুক্ত কোষাদি শাস্ত্রে অভিজ্ঞতা থাকিলে 
সমস্ত শব্দেরই অর্থ পরিস্ফুট হইবে। 

" অন্ুুবাদ-আর যে বলা হইয়াছে মন্ত্রে কোন কোন শব্দের অর্থ gre নহে, সেই 
AUG বক্তব্য এই যে-_অন্ধ যে খুঁটিকে দেখিতে পায় না, ইহা স্থাণুর (খুঁটির) অপরাধ নহে, 
ইহা! অন্ধ ব্যক্তির অপরাধ | 


যথা জানপদীষু Rates পুনে ভবতি ॥ ১০॥ 


যথা (যেমন) জানপদীযু (লৌকিক ক্রিয়াকলাপসমূহে ) বিস্তাতঃ ( অভিজ্ঞতাবশতঃ ) 
পুরুষবিশেষঃ ( বিশিষ্ট মানুয ) ভবতি (হয় )। 

জনপদদধ্বন্ধীয় AG অর্থাৎ চিত্রকর্্মাদি শিল্পকার্ধ্যে এবং অন্তান্ত লৌকিক ক্রিয়াকলাপে 
যাহার অভিজ্ঞতা আছে তিনিই যেরূপ সমাজে টৈশিষ্ট্যলাভ করেন, সেইরূপ যিনি নিরুক্ত 
ব্যাকরণাদি শাস্ত্রে বুৎপত্তিসম্পন্ন মন্তার্থবোধে তাহারই বৈশিষ্ট্য দেখা যায়। নিরুজাদি শানে 
বুৎপত্তির তারতম্যান্থমারে watt বুঝিবার সামর্থ্যের তারতম্য হইয়া থাকে; নিরুক্তাদি 
শাস্ত্রে যাহার সম্যক বুৎপত্তি আছে তাঁহার নিকট মন্তরার্থ qe প্রতিভাত হয়, যাহার তাদৃশ 
বুৎপত্তি নাই তীহার নিকট মনত্রার্থ অবিষ্পষ্টই থাকিয়া যায়। 

অন্মুবাদ_লৌকিকক্রিয়াকলাপসমূহে অভিজ্ঞতাবশতঃ যেরূপ মাৃষের বৈশিষ্ট্য হইয়া 
থাকে, নিরুক্তাদি শাস্ত্রে অভিজ্ঞতাবশতঃ সেইরূপ মন্ত্রর্থবোধে বৈশিষ্ট্য হয়'। 


পাঁরোবর্ধ্যবিৎন্থু তু খলু বেদিতৃযু ভূয়োবিগ্ঃ প্রশস্ত ভবতি ॥ ১১ ॥ 


তু (আর) পারোবর্ধ্যবিংস্থ ( আচীর্ধাপরম্পরাক্রমে ধাহাঁর! জানলাভ করিয়াছেন ঈদৃশ ) 
fies (বিজ্ঞানসম্পন্ন ব্ৰাহ্মণগণের মধ্যে) ভূয়োবিস্ধঃ খলু ( অধিকবিস্তাসম্পন্ন ব্যক্তিই ) 
গ্রশস্তঃ ( প্রশংসনীয় ) ভবতি (হন ) I 

যাহার! আচার্ধাপরম্পরাক্রমে নিরুক্তাদি শান্তর জান অঞ্জন করিয়াছেন, ঈদৃশ অভিজ্ঞ 
পণ্ডিত ব্রাহ্মণগণের মধ্যে আবার যিনি অধিকবিদ্যাসম্পন্ন, তিনিই সকলের প্রশংসাভাজন হন। 
তাহার নিকট কোন মন্ত্রের অর্থই অবিস্পষ্ট থাকে না। মন্ত্রের অর্থ যে আমাদের নিকট 


১1 সতঃ পরমবিজঞানম্‌ (Cas সু ১1২৪৯ ) | 
২1 পারোবর্থো Fratafe আচীরধাপরম্পরয়া তে গারোবর্ধাবিদঃ (ar), পাঁরোবর্ধযম্‌ আগমগরম্পরা, তা 
ধে বিদত্তি (স্বঃ হ্বাঃ)1| পরোবর শব্দে বুঝার ‘প্রাচীন এবং অর্ববাচীন আচার্ধাগণ' ; «পরাশ্চ অবরাশ্চ' এই 
বন্বসমামে শব্দটা নিপাতনে নিদ্ধ। ভট্টোজিদীক্ষিতের মতে 'পাঁরোবর্ধ্য' শব্দ অপাঁধিনীয় ( বিঃ কৌ থ২১* )। 
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১৫৬ নিরুক্ত [ ১.৩.৫.১১ 
পরিদ্ছুট হয় না, তাঁহার করণ মন্ত্রের দোষ বা মন্ত্রের অর্থহীনত| নহে, তাহার কারণ আমাদের 
নিরুক্তাদি শাস্ত্রে জানের অভাব। সকল মন্ত্রের অর্থ আছে, অর্থ বোধগম্য করিতে হইলে 
নিরুক্তাদি শাস্ত্রে বিশিষ্ট জ্ঞানের অধিকারী হইতে হইবে। 

অন্ুুবাদ--আর, আচার্য্য পরম্পরাক্রমে যাহারা জ্ঞানলাভ করিয়াছেন, ঈদৃশ বিজ্ঞানসম্পন্ 
্রা্ষণগণের মধ্যে অধিক বিদ্যা সম্পন্ন ব্যক্তিই প্রশংসনীয় হন। 


॥ পঞ্চম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 
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নষ্ট পল্লিচেজ্ছদ 
অথাগীদমন্তরেণ পদবিভাগো ন বিদ্যতে | > ॥ 


অথাপি (আর) ইদম্‌ অন্তরেণ (এই নিরুক্রশান্ত্র ব্যতিরেকে) প্বিভাগঃ (পদের 
বিভাগ ) ন বিদ্যতে (হয় না)। 

নিরুক্তশান্ত্রের প্রথম প্রয়োজন--কোন্‌ নাম কোন্‌ আখ্যাত হইতে উৎপন্ন তাহা প্রদর্শন 
করা, দ্বিতীয় প্রযোজন-_মস্ত্রের অর্থবোধে সাহাযা করা, ইহা বল! হইয়াছে (১1৩৪1১)। 
এই ছুই প্রয়োজন ব্যতিরিক্ত নিরুক্তশান্ত্রের আরও এক প্রয়োজন আছে। তাহা হইতেছে__ 
wee পদসমূহের বিভাগজ্ঞানে অর্থাৎ মন্ত্রে পদপাঠ কিরূপে করিতে হইবে, ১ পদপাঠে মন্্স্থ 
পদসমূহ Ay আকার ধারণ করিবে তদ্বিষয়ক জ্ঞানে সাহাধা করা। অর্থবোধ না থাকিলে 
এই পদটী এই স্থলে সাবগ্রহ, এই স্থলে নিরবগ্রহ, ২ এই পদটী এই স্থলে পঞ্চমাস্ত বা Ws, 
এই স্থলে চতুর্থান্ত, ইত্যাদি নির্ণয় করিতে পারা যায় না; কাজেই পদপাঠে পদের স্বরূপজ্ঞানে 
ব্যাঘাত জন্মে! নিরুক্তশান্ত্র ব্যতিরেকে অর্থ বোধ হয় না ইহা বলা হইয়াছে । দাড়াইল 
এই যে, নিরুক্রশীন্ত্রের উপর নির্ভর করে অর্থজ্ঞান, অথঞ্ঞানের উপর নির্ভর করে পদবিভাগ- 
জ্ঞান (কোন্‌ পদ কি ভাবে পাঠ করিতে হইবে তদিষয়ে জ্ঞান )। কাজেই বলিতে হয়, 
নিরুক্তশান্্ই পদবিভাগজ্ঞানের প্রতি কারণ ।* = 

অন্ুবাদ-__আর Fal অর্থাৎ নিরুক্তশান্ত্র ব্যতিরেকে পদবিভাগ সম্ভব হয় al 


অবসাঁয় পদ্ধতে রুদ্র Wars পদ্ধদবসং গাঁবঃ পথাদনমবতের্গত্যর্থন্তাসো 
নামকরণস্তল্মান্নাবগৃহুত্তি, অবসায়াশ্বানিতি_ হ্যতিরুপস্যষ্টোবিমোচনে : 


তন্মাদবগৃহুক্তি ॥ ২॥ 


রুদ্র ( হে রুদ্র) পদ্ধতে (চরণবিশিষ্ট ) অবসাঁয় (বিচরণশীলদিগকে অর্থাৎ গাঁভীগণকে ) 
মৃল (wt att), ইতি (এই মন্ত্রে) tee অবসমূ (পাদযুক্ত বিচরণশীল )=গাবঃ 


১। .পদবিভাগঃ এবং পদানি বকতব!/নীতোত্তৎপদবিভাগপরিজ্ঞানম্‌ (ছুঃ)। 

২। দ্বয়োঃ পদযোর্ধহুনাং WU যদবিচ্ছেদেনোচ্চারণং A সমাসঃ, তয়োরেবার্থপ্রবিভাগপ্রদর্শনার্থম্‌ অবচ্ছেদেন 
গ্রহণমবগ্রহঃ (দুঃ)--ছুই বা বহুপদের একীভাবে অর্থাৎ অবিভক্তরূপে উচ্চারণ মমাস, আর ছুই বা. বহগদের 
অর্থভেদ প্রদর্শন করিবার নিমিত্ত বিভাগপুরংসর উচ্চারণ অবগ্রহ। 


৩। অর্থবশেন হি পদান্তবতিষ্ন্তে ন চেদমন্তরেণার্থপরিজানমন্তি wats এব পদবিভাগ প্রসিক্িরিতি (ছঃ), 
পদবিভাগেনাত্র জ্ঞানং লক্ষ্যতে, ইদং নিরবগ্রহমিদং সাবগ্রহমিতি তুল্যায়াং সংহিতারামিদং পঞচমান্তমিদং বঠাত্তমিদং 


চতুর্থযস্তমিত্যাদিভিধঃ গদবিভীগন্তন্ত জ্ঞানং ন বিদ্ধতে তন্তার্ঘজানাধীনত্বাৎ ( স্বঃ ন্বাঃ)। 
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(গাভীসকল ) ; [ অবসং ]-পথ্যদনম্‌ (পথের অন্নস্বরূপ ); [ অবসম্‌ ইতি ] (‘aay এই 

শব্দটা) teres (গমনীথক ) অবতেঃ ( ‘অব’ ধাতু হইতে নিষ্পয় ) অসঃ ( অস) নামকরণঃ 
(প্রত্যয়), wats (সেইজন্য) ন অবগৃতস্তি ( পদ্কারগণ এই “alice অবগ্রহ্যুক্ত করেন 
al); অশ্বান্‌ (wees) অবসায় (বিমুক্ত করিয়া) ইতি (এই মন্ত্রে) স্ততিঃ ( ‘on 
ধাতু) Brew: ( উপসৰ্গযুক্ত হইয়া) বিমোচনে (বিমুক্ত করা অর্থে যুক্ত হইয়াছে ) wats 
(সেইজন্য ) অবগৃত্স্তি (পদ্দকারগণ ইহাকে অবগ্রহযুক্ত করেন )। . 

'অবসীয় পদ্বতে রুদ্র মুল” ইহা একটা মন্ত্রের ( থথেদ ১০।৯৬৯1১ ) অংশ | Tes ( পাদ্যুক্ত ). 
অবসম্‌ ( বিচরণশীল ) = গাবঃ (গাঁভীমকল ) ; জাতি বুঝাইতে ‘অবস’ শব্দে একবচন প্রযুক্ত 
হইয়াছে। ‘অবস’ বা “গো” শব্দের পর্য্যায় পথ্যদন’ (পথের অয় )| পথে গাভীর Qe পান 
করা! হয়, দুগ্ধ হইতে প্রস্তুত দ্রব্য আহার করা হয়$. গাভী পথের অন্ন বা খাদ্তদ্রব্য প্রদান 
করে, এই নিমিত্ত গাভী পথের অন্নস্বরপ ।১ Gre সুখং দেহি ( সুখ প্রদান কর, স্বচ্ছন্দে 
রাখ)। ‘oa? শব্দটা গত্যর্থক অব ধাতুর উত্তর ‘অস’ নামকরণ (প্রত্যয় ) ২ করিয়া 
নিষ্পন্ন হইয়াছে ) ইহা একপদ, ছুই পদের সমবায় নহে, কাজেই পদ্কারগণ পদপাঠে ইহাকে 
অবগ্রহযুক্ত করেন নাই ; কারণ, ছুই পদের ভেদ বা পৃথক্‌ অস্তিত্ব প্রকট করিতেই 
অবগ্রহের প্রয়োজন হয়। যাহার অথঞ্ভীন whet তীক্ষ নহে, সে মনে করিতে পারে “বসায় 
এই পদ্টী অব+সো+-ল্যপ্‌ করিয়া নিষ্পন্ন হইয়াছে। ‘পদতে? এই চতুখযন্ত পদের সামানি- 
করণ্যে “অবসায়” পদটা প্রযুক্ত হইয়াছে, কোনও কর্ণপদের উল্লেখ নাই, অব+-সো ধাতুর 
যাহা অর্থ তাহা এখানে. সম্ভব নহে, ইত্যাদি জ্ঞান তাহার না থাকায় ইহাকে 'অব+-সায়+ * 
এই দুই পদের সমবায় মনে করতঃ অবগ্রহ্যুক্ত করিয়া উচ্চারণ কর! তাহার পক্ষে স্বাভাবিক | 
‘অবমায়াশ্বান’ ইহ! খখেদের ১1১০৪1১ মন্ত্রের অংশ। এখানে 'অবসায়” পদটা চতুর্ত্তরূপে 
গ্রহণ করিলে অর্থসঙ্গতি হইবে না। , অশ্বান্‌ একটা কর্ম্মপদ, কাজেই অবসায় পদ্টীকে ক্রিয়া- 
পদরূপে গণ্য করিতে হইবে। অনুধাবন করিলেই বোধগম্য হইবে যে, ইহা অব উপস্গযুক্ত 
সো ধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে। অবপূর্বক সৌ ধাতুর অর্থ এখানে 'বিমু্ত করা!। 
অবসায়াশ্বান্-অশ্বগণকে fae করিয়া! এখানে ‘অবসায়’ পদটা ‘অব’ এবং "সায় এই 
ছুই পদের সমবায়ে গঠিত। এই ছুই পদের গতিসমাস হইয়াছে। ইহাদের যে বিভিন্নতা 
WNT অস্তিত্ব তাহা পদকারগণ প্রকট করিয়াছেন ‘অব-সায়’ এই সমস্ত পদটাকে অবগ্রহ- 
যুক্ত করিয়া অর্থাৎ ‘অব’ এবং “সায়” ইহাদের বিভক্ত উচ্চারণ প্রদর্শন করিয়া। যাহার 
অর্থজানে পারিপাট্য নাই, সে কি এই পটার স্বরূপ নির্ধারণ করিয়া ইহাকে অবগ্রহ্যুক্ত 
করিয়া! পাঠ করিতে পারে? তাহার পক্ষে সাবগ্রহ পদকে নিরবগ্রহ করিয়া পাঠ করা এবং 

ents An অই BES Sd রিনি 

১। গাবশ্চ পথ্যদনং তৎসম্তবন্ত পরআদে পথ্যস্তমানত্বাৎ (4s স্বাঃ ) | 

২। নাম ক্ৰিয়তে যেন শব্দন্ত সনামকরণ: প্রত্যয় উচাতে (স্বঃ স্বাঃ )। 
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নিরবগ্রহ পদকে সাঁবগ্রহ করিয়া পাঠ করাই সম্পূর্ণ সম্ভব। এই raters পারিপার্ট্যলাভ 
হয় নিরুক্তশান্ত্র হইতে | ; - 


অন্ুুবাদ_-অবসায় পদ্ধতে রুদ্র মুল (হে রুদ্র, চরণবিশিষ্ট বিচরণশীলদ্বিগকে অথাৎ 
গাভীগণকে সুখে রাখ ) এই মন্ত্রে_পদ্বৎ অবসম্‌= গাবঃ (গাঁভীসকল ), ‘অবস’ (গো) ইহার 
পর্য্যায়বচন ‘পথ্যদন’ (পথের অন্ন )| গমনার্থক অব ধাতু হইতে ‘অবস’ শব্দ নিষ্পন্ন, প্রত্যয় 
‘OH; সেইজন্য পদকারগণ ইহাকে অবগ্রহ্যুক্ত করেন না। অবসায়াশ্বান্‌ ( অশ্বগণকে 
বিমুক্ত করিয়া) এই মন্ত্রে উপসর্গযুক্ত “সো” ধাতু বিমোচনার্থে প্রযুক্ত হইয়াছে, সেইজন্য 
পদকারগণ ‘অব-সায়’ এই পদ্টীকে অবগ্রহযুক্ত করেন। | 


দূতে| নিখত্যা ইদমাজগাঁমেতি পঞ্চম্যর্থপ্রেক্ষা বা ্ঠ্থপ্রেক্ষা 
বাঃকারাস্তং পরো Pra ত্যা আচক্ষতি চতুর্ধার্ঘপ্রেক্ষৈকারাস্তম্‌ ॥ ৩ ॥ 


নিখত্যাঃ (মৃত্যুদেবতার নিকট হইতে অথবা মৃত্যুদেবতার) দূতঃ (TE) ইদম্‌ (এই 
স্থানে) আজগাম ( আগমন করিয়াছেন) ইতি (এই মন্ত্রের few এই স্থলে) পঞ্চম্যর্থ- 
cael বা (পঞ্চমী বিভক্তির অর্থ দৃষ্ট হইতেছে ) যষ্ঠ্যথপ্রেক্ষা বা (অথবা ষষ্ঠী বিভক্তিরঅর্থ 
Ye হইতেছে) আঃকারাস্তম্‌ (কাজেই এই পদটী আঃকারান্ত অর্থাৎ পদটা ‘নিধ্চ্ত্যাঃ ) ; 
পরঃ (পরাগত হইয়া অর্থাৎ ফিরিয়া গিয়া )? fae ter (মৃতাদ্েবতাকে ) আচক্ষ (বল) 
ইতি (এই মন্ত্রের ‘নিত্য’ এই স্থলে ) চতুর্থপ্রেক্ষা (চতুর্থী বিভক্তির অথ দৃষ্ট হইতেছে) 
এঁকারান্তম্‌ (কাজেই পদটা এঁকারাস্ত অর্থাৎ পদটী “নিখত্যে+)। 

দৃতঃ নিঞত্যা ইদমাজগাম (খণেদ ১০১৬৫১) এবং পরো নিরখত্যা আচক্ষ* ( খথের 
১০1১৬৪১ ), এই উভয় স্থলেই ‘নিখতি’ শবের প্রয়োগ রহিয়াছে। প্রথম মন্ত্রে এই শবটী 
হয় পঞ্চম্যন্ত, আর না হয় যষ্ান্ত, কারণ পঞ্চমী বা যী বিভক্তির অথ“ ব্যতিরেকে অন্ত কোন 
বিভক্তির অর্থ এখানে সঙ্গত হয় না; কাজেই eet হইবে বিসর্গাস্ত অথাৎ fiers, 
সন্ধিতে বিসর্গের লোপ হইয়াছে। দ্বিতীয় aca ‘frets’ শব্দ নিশ্চয়ই চতুর, কারণ 
চতুর্থী বিভক্তির অর্থ ব্যতিরেকে অন্য কোন বিভক্তির অর্থ এখানে সঙ্গত হয় al; কাজেই 
পদটা হইবে এঁকারাস্ত অর্থাৎ ater, সন্ধিতে একার স্থানে আকার হইয়াছে। দুই 
wat ‘Rasy এই অংশ সমান থাকিলেও পদপাঠে একস্থলে হইবে eer? আর এক 
স্থলে হইবে ‘fax toy | এই যে পদ্বিভাগে বৈলক্ষণ্য অর্থাৎ MNS একই অংশের 
ভিন্ন ভিন্ন রূপপ্রাপ্তি, ইহা অথভেদ্জনিত অর্থাৎ কোন্‌ স্থলে কোন্‌ বিভক্তির অর উপপন্ন 
হইবে তদ্বিষয়ক জ্ঞানের উপর নির্ভর করে। পর্দবিভাগজ্ঞান অথজ্ঞান ব্যতীত হয় না, 
০ — —_ _ _  _ _ _ 


৯। পরঃ পরাগত্য (ys) | 
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Bata আবার নিরুক্তশান্ত্র ব্যতিরেকে সম্ভব নহে। কাজেই নিরুক্তশান্ত্রই পদবিভাগজ্ঞানের 
প্রতি stad | 


অনুবাদ-_দূতে। Rew ইদমাজগাঁম ( মৃত্যুদ্েবতার নিকট হইতে অথব! মৃত্যুদেবতার 
দূত এইস্থানে আগমন করিয়াছেন ) এই মন্ত্রের ‘Fae এই স্থলে হয় পঞ্চমী বিভক্তির অর্থ 
দেখা যায়, আর না! হয় ষষ্ঠী বিভক্তির অর্থ দেখা যায়, কাজেই পদটা আ:কারাত্ত অথণৎ 
গনিখত্যাঃ ; পরঃ নির্খত্যা আচক্ষ (ফিরিয়া fal মৃত্যুকে বল) এই মন্ত্রের ‘নিত্য 
এই স্থলে চতুর্থী বিভক্তির অর্থ ye হয়, কাঁজেই পদটা একারাস্ত অর্থাৎ নিখত্যৈ। 


পরঃ সন্নিকর্ষঃ সংহিতা,১ পদপ্রকৃতিঃ সংহিতা,২ পদপ্রকৃতীনি 
সর্ববচরণানাং পার্ধদানি ॥ ৪ ॥ 


পরঃ (সাতিশয় ) সন্নিকর্ষঃ ( সংশ্লেষ ) সংহিতা ( সংহিতা ), সংহিতা ( সংহিতা ) পদপ্ররুতিঃ 
(পদপ্রকৃতি-_পদ হইয়াছে প্রকৃতি যাহার ), সর্ববচরণানাং ( সমস্ত শাখার ) পার্ধদানি (প্রাতি- 
শাখ্যসমূহ ) পদ প্ররুতীনি ( পদকেই প্রকৃতিরূপে আশ্রয় করিয়াছে ) | 

এখন পদবিভাগপ্রসঙ্গে সংহিতার (সন্ধির ) লক্ষণাদি বলিতেছেন। সংহিতা বলিতে 
বুঝায় পরম fed বা সংশ্লেষ। এই সব্িকর্ষ বা সংশ্লেষ হইবে ছুই পদের স্বর-অথবা 
শ্বরাধিরঢ় wera মধ্যে। সংহিতার প্রকৃতি অর্থাৎ মূল বা ভিত্তি (basis) পদ । 
সমস্ত শাখার প্রাতিশখে/রই সিদ্ধান্ত এই যে, পদই সংহিতার cafe | সকল প্রাতিশাখ্যেই 
সংহিতা বর্ণনাপ্রসঙ্গে পদ প্রকৃতিরূপে স্বীকৃত হইয়াছে ।* সংহিতা ছারা যুক্ত হয় পদ, 
সংহিতাবদ্ধ পদ্সমূহের বিভাগই পদবিভাগ। 

অন্ুবাদ--সাতিশয় সন্নিকর্ষ (acta) সংহিতা, সংহিতার প্রকৃতি পদ, সর্বশাখার 
প্রাতিশাখ্যই পদকে গ্ররুতিরূপে আশ্রয় করিয়াছে | 


অথাপি যান্তে দৈবতেন বহবঃ প্রদেশ! GAPE ॥ ৫ ॥ 


অথাপি (আর) যাজ্ঞে (যজ্ঞকর্দে ) দৈবতেন ( দেবতাজ্ঞাপক শবের দ্বারা উপলক্ষিত) 
বহবঃ ( অনেক ) প্রদেশাঃ (বিধিবচন ) ভবস্তি (আছে ) | 

নিরুক্তশান্ত্রের অপর গ্রয়ো্নও আছে; তাহা হইতেছে কোন্‌ দেবতা কোন্‌ মন্ত্রের 
দ্বারা WEI, কোন্‌ মন্ত্রের কোন্‌ দেবতা__তাহা নির্ণয় করা। যজ্ঞকার্ষো অনেক বিধিতে 


১). পাণিনি ১1৪1১০৯ 

21 থক্‌ প্রাতি২১ 

Ol সন্লিকর্ষং Aca বরাণাং ব্বরাধিরঢ়ানাং বাঞ্জনানাম্‌...... (দঃ) 

£1 পাধবানি হব wat পদদি ভবানি পাদদানি প্রাতিশাখ্যাহ্থাচান্তে। প্রাতিশাখাকারৈরপি পদপ্রস্কৃতিত্থং 
সংহিতারা আশ্রিতমেবেতা্ঘঃ। তেংপি হি পানি প্রকৃতিকেনোপাদায় সংহিতামযাচক্ষতে (ক ্বাঃ)। 
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দেবতাজ্ঞাপক অর্থাৎ দেবতার অভিধানে সমর্থ শব্দ আছে। যেমন-_আগ্নেয্যামীএমুপতিষঠতে 
Sep veal বৈষ্ণব্যা হবিধানম্‌, ইত্যাদি wai? aft বল! যায় আগ্নেমী ( অগ্নি দেবতা 
যাহার ) খকের দ্বারা আযীখ্রের, Sal (ইন্দ্র দেবতা যাহার ) খকের দ্বার! সদঃশালার, বৈষ্ণবী 
( বিষ্ণু দেবতা যাহার ) খকের দ্বারা হবির্ধানের ২ উপস্থান ( উপাসনা) করিবে, তাহা হইলে 
fata করিতে হইবে কোন্‌ কোন্‌ মন্ত্রের দেবতা অগ্নি, ইন্দ্র এবং বিষুঃ। ঈদৃশ নির্ণয় নিরুক্ত- 
শান্ত করিয়া থাকে, নিরুক্তশান্ত্র ব্যতিরেকে ইহা সম্ভব হয় না_-এইস্থানেই নিরুক্তশান্ত্রের 
অপর প্রয়োজনীয়তা । দৈবতেন=দৈবতেন লিঙ্গেন ( দেবতীজ্ঞাপক শব্দের দ্বারা উপলক্ষিত, 
উপলক্ষণে তৃতীয়! ); প্রদেশ-বচন, যাহা দ্বারা বিধি প্রদিষ্ট ব! কথিত হয়| আগ্নেয্যাযীখরম্‌ 
_এই প্রদেশ atts বিধিবচন্টী দৈবতলিদসম্পন্ন ; কারণ-_অগ্নি, ইন্দ্র ও বিষ্ণু এই তিন 
দেবতার জ্ঞাপক শব্দ ইহাতে রহিয়াছে | আগ্নেরী-অমিদেবতাক খক্‌, এন্দ্রী-ইন্্রদেবতাক 
AF, বৈষ্ণবী = বিষ্ণুদেবতাক AF | 
অন্ুুবাদ-_ আর wastes দেবতাজ্ঞাপক শব্দবিশিষ্ট বহু বিধিবচন আছে। 


তদেতেনোপেক্ষিতব্যম্‌॥ ৬ ॥ 


তৎ (কোনও 'দেবতাবিশেষ কোন্‌ মন্ত্রের ছারা স্তত্য তাহা) এতেন ( নিরুক্তশান্তরের 
সাহায্যে) উপেক্ষিতব্যম্‌ ( বিচারপূর্ব'ক আলোচনা করিতে হইবে )। 

aici খকের দ্বার! যজ্ঞের কোনও কর্ণ্মবিশেষ করিতে হইলে নির্ণয় করিতে হইবে-- 
অগ্নি কোন্‌ খকের দেবতা । এই নির্ণয় নিরুক্তশীস্ত্র ব্যতিরেকে সম্ভব নহে। 

অন্ুুবাদ-_কোনও দ্বেবতাবিশেষ কোন্‌ মন্ত্রের দ্বারা স্তত্য ভাহা এই নিরুক্তশান্রের 
সাহায্যে পরীক্ষা অর্থাৎ Rotate আলোচনা করিতে হইবে । - 

তে চেদ্ত্ৰয়ুলিঙ্গজ্ঞা অত্র স্ম ইতি ॥ ৭ ॥ j 

তে ( যান্তিকগণ ) চেৎ Bea (যদি ইহা বলেন ) অত্র ( এই বিষয়ে অর্থাৎ কোন্‌ 
দেবতা কোন্‌ মন্ত্রের দ্বারা! Bor তনির্ণয়ে ) [ বয়ং ] ( আমরা) ferret: (লিঙ্গ অথাৎ. জাপক. 
শব্দের ছারা বিজ্ঞাতা) স্মঃ ( হইব )। 

যাজ্িকগণ বলিতে পারেন-_কোন্‌ মন্ত্রের দ্বারা কোন্‌ দেবতা স্তত্য ইহা fae করিবার 
' জন্য নিরুক্তশীস্ত্ের প্রয়োজন হয় না, কারণ মন্ত্রের মধ্যেই অনেক শব্দ আছে যাহ! দ্বারা জান! 
যাইবে অমুক দেবতা এই মন্ত্রবিশেষের দ্বারা wor! অগ্নিমীড়ে পুরোহিতম্‌_এই মন্ত্রের _ 
মধ্যস্থ .‘অগ্নিম্‌ ঈড়ে’ ( অগ্নিকে wis করিতেছি) ইত্যাদি পদ হইতেই বুঝা যায় অগ্নি দেবতা 
এই মন্ত্রের দ্বারা wor; ইহ! নির্ণয় করিবার জন্য আবার নিরুক্তশান্ত্রের প্রয়োজন কি? 


১ উপতিষ্ঠতে ব্যচ্ছ্্যাসৈন্স্য সদ আগ্েয্যাগনীখ্ং বৈকব্য| হবিধানম্‌ «+ (মান, Gl), সু ৩২১৯) °° 
২। আগীখ্ৰ (আগ্নিখীয় ) সদঃ এবং হুবির্ধান--ইহারা যজ্জতুমিতে নির্িত মওগবিশেষ। : * 74 ! 
91—1845B, 
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_ নিরুক্তশাস্ত্রের প্রয়োজনীয়তা সন্ধে ঈদৃশ আপত্তির উত্তর পরে বল! হইতেছে। লিঙ্বজ্ঞাঃ= 
'লিঙ্গতো! বিজ্ঞাতারঃ ( লিঙ্গ অর্থাৎ দেবতাভিধায়ক শব্দের দ্বার! বিজ্ঞানসম্পন্ন )। 
অন্ুবাদ-_যাঁজিকগণ যদি ইহা বলেন_-আমরা লিঙ্গ অর্থাৎ জ্ঞাপক ( দেবতীভিধায়ক ) 
শব্ধ হইতে বিজ্ঞানসম্পন্ন হইব অর্থাৎ অমুক. দেবতা এই মন্ত্রবিশেষের দ্বার! স্তত্য, তাহা 
জানিব। ১ 
ইন্দ্রং ন ত্বা শবস! দেবতা বায়ুং পৃণন্তীতি বায়ুলিঙ্গং 
চেন্দ্রলিঙ্গং চাগ্নেয়ে মন্ত্রে ॥ ৮ ॥ 


শবস! (বলে) ইন্দ্রং ন (ইন্দ্র সদৃশ ) বাযুং [ন] (বায়ুর সদৃশ) ত্বা (তোমাকে ) 
দেবতাঃ ( সমস্ত দেবতারা ) পৃণস্তি ( অর্চনা করেন বা প্রীত করেন )২ ইতি (এই ) আগ্রেয়ে 
(অগ্নিদেবতাক ) মন্ত্রে (মন্ত্রে) বায়ুলিন্ং (বায়ুর অভিধায়ক শব্দ ) চ (এবং) ইন্দ্রলিঙ্গং চ 
(ইন্দ্রের অভিধায়ক শব্দ ) | স্তঃ] ( রহিয়াছে )। 

লিঙ্গ বা জ্ঞাপক শব্ধ হইতে এই দেবতাঁবিশেষই এই মন্ত্রের ছারা স্তত্য ইহা নির্ণয় কর! 
যায় না। ae ন ত্বা শবসা*--এই মন্ত্রে ইন্দ্র ও বায়ু এই দেবতাছয়ের অভিধায়ক শব্দ 
রহিয়াছে, কিন্তু তাহা বলিয়া ইহার! এই মন্ত্রের দেবতা নহেন। _নিরুক্রশান্ত্র হইতে জানা 
যাইবে যে ইন্দ্র ও বায়ুর যে অভিধান রহিয়াছে তাহা অগ্রধানভাবে, প্রধানভাবে অভিহিত 


করেন বা প্রীত করেন) এই অগ্নিদ্বেবতাক aca ইন্দ্রের অভিধায়ক শব্দ এবং বায়ুর অভিধায়ক 
শব্দ রহিয়াছে | 


অগ্নিরিব মন্তে| ত্বিষিতঃ সহস্বেতি তথাগ্নির্সান্যবে মন্ত্রে ॥ ৯॥ 


মন্তো (হে মন্তো ) অগ্নিরিব ( অগ্নির ara) ত্বিযিতঃ ( দীপ্তিশালী তুমি ) সহস্ব (শত্র- 
গণকে পরাভূত Fa) ইতি (এই) মান্তবে (মঙ্াদেবতাক অর্থাৎ মন্যু দেবতা যাহার ) মন্ত্রে 
(মন্ত্রে) তথা ( সেইরূপে ) অগ্নিঃ (অগ্নি অভিহিত হইয়াছেন )। 

BRA ত্বা......এই মন্ত্রের দেবতা! অগ্রি, কিন্তু তাহাতে যেরূপ ইন্দ্র ও বায়ুর অভিধায়ক 
শব্দ -আছে, সেইরূপ অগ্নিরিব মন্তো Feet সহস্ব *__এই মন্ত্রের দেবতা way, কিন্তু ইহাতে 


ee ees 
১। aft এইরূপ বলেন, তাহার উত্তরে কি বল! যাইতে পারে তাহা পরেই বলিতেছেন-_ত এবং ক্রবস্তে! 
বন্তব্যাঃ*.. ছুঃং)। 


২। fife seme (a) Ate carat); স্বন্দন্বামীর মতে দেবতা দেবতা; এই মতে অর্থ 
হইবে_যাজ্িিকগণ দেবত| তোমাকে অর্চনা! ব| প্রীত করেন। 


৬] aires . ৪1 aie ১০1৮৪, 
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অগ্নির অভিধায়ক শব রহিয়াছে। নিরুক্তশাস্ত্র হইতেই জানা যাইবে অগ্নির অভিধান এই 
মন্ত্রে গ্রধানভাবে হয় নাই, অগ্নি এই মন্ত্রের দেবতা নহেন, প্রধানভাবে অভিহিত হইয়াছেন 
TY এবং মন্যুই এই মন্ত্রের দেবতা | 

ভন্ুবাদ--সেইরূপ অগ্নিরিব মন্ো......( হে মন্যো অগ্নির স্তায় Meth তুমি 
শক্রগণকে পরাভূত কর ) এই মন্থ্যদ্েবতাক মন্ত্রে অগ্নি অভিহিত হুইয়াছেন। : 


ত্বিষিতো জ্লিতঃ, ত্বিষিরিত্যপ্যস্ত দীপ্ডিনাম ভবতি ॥ ১০ ॥ 

তিষিতঃ (“ত্বিষিত' এই শবটা )-জলিতঃ ( জলিত অৰ্থাৎ দীপ্তিশালী ), অন্ত ( নৈরুক্ত 
“অর্থাৎ নিরুক্তকারের মতে ) fafa: ইতি অপি ( ‘fea? এই ধাতৃও) দীপ্রিনাম (Weis ) 
ভবতি (হয়)। 

‘ত্বিষিত’, শব্দের অথ” জনিত অর্থাৎ দীপ্তিশালী । ‘ত্বিষিত’ শবটা ত্বিষ. শৰের উত্তর 
ইতচ, প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন, ত্বিয, শব্দটী fer, ধাতুর উত্তর fet প্রত্যয়ে fet ত্বিষ্‌ ধাতু 
নৈঘণ্ট্‌ক কাণ্ডে Mate al পঠিত না হইলেও দীপ্তি পাওয়া? অর্থ প্রকাশ করে | ১ 
নিরুক্তকার এবং নিরুক্তশান্ত্রাভিজ্ঞ যাহারা, তাহারা fea শব্দটীকে দীপ্তিসমানার্থক বলিয়া 
গ্রহণ করেন। কাজেই ত্বিষিত-জলিত (দীপ্তিবিশিষ্ট )। স্কন্বস্বামী মনে করেন যাস্ধ 
এখানে প্রস্গতঃ ‘Fae’ এই শবেরই নির্বাচন প্রদর্শন করিতেছেন | ২ 

অন্ুবাদ-_ত্বিষিত-*জলিত, care অর্থাৎ নিরুত্তকার এবং নিরুক্তশাত্্রাভিজ্ঞদিগের 
মতে ‘fea? এই ধাতু Masts হয়। 

অথাপি জ্ঞানপ্রশংস! ভবত্যজ্ঞাননিন্দ। চ ॥ ১১ | 

অথাঁপি (আর) জ্ঞানপ্রশংস! (জ্ঞানের প্রশংসা) চ (এবং) অজ্ঞাননিন্দা ( অজ্ঞানের 
নিন্দা ) ভবতি (হইয়! থাকে )| ' 

লোকে এবং শাস্ত্রে সর্বত্রই জ্ঞানের প্রশংসা এবং অজ্ঞানের নিন্দা দেখিতে পাওয়া যায় | 
জ্ঞানলাভপুর্ববক অনিন্দনীয় হওয়ার চেষ্টা সর্বতোভাবে FST! বেদ সমস্ত জানের আকর, 
বেদার্থবোধ ব্যতিরেকে জ্ঞানলাভ সম্ভব নহে; বেদার্থবোধ আবার নিরুজ শান্তর ব্যতিরেকে 
হয় না। কাজেই অজ্ঞানহেতুক নিন্দার হাত হইতে পরিত্রাণ পাইতে হইলে এবং জ্ঞানহেতুক 
প্রশংসালাভের অধিকারী হইতে হইলে নিরুক্তশান্ত্রের অধ্যয়ন একান্ত প্রয়োজন। এইস্থানেই 
নিরুক্তশাস্ত্রের অপর প্রয়োজনীয়তা | 

অনুবাদ-_-আর জানের প্রশংসা এবং অজ্ঞানের নিন্দ! হইয়া থাকে | 

॥ ষষ্ঠ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


ae 
১1 অন্ত নৈরুক্তস্ত নৈঘষ্টককাণ্ডেখপঠিতমপি দীপ্তিনামহথ তবিধিরিত্যেতদ্ধাতুস্বরূপং দীপ্রিরিত্যেতদ্লাম প্রমিদ্ধং 


ভবতি (নিঃ বিঃ )। ২। ত্বিধিরিত্যগ্যহ্ন দীপ্তিনামভবতীতি প্রাসঙ্গিকং ত্বিষিশব্দস্ত নির্ব্চন্‌ | 
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সপ্তম লল্িচ্ছেদ 
স্থাণুরযুং ভারহারঃ কিলাভূদধীত্য বেদং ন বিজ্ঞানাতি যোহর্থম্‌। 
যোহ্থজ্ঞ Se সকলং ভত্রমশ্সুতে নাকমেতি 184 | 
যদ্গৃহীতমবিজ্ঞাতং নিগদেনৈব শব্দ্যতে | 
অনগ্রীবিব eters ন তজ্ছলতি কহিচিৎ n> 0 


অয়ং (এই ব্যক্তি) ভারহারঃ (ভারবাহী ) স্থাণুং (বৃক্ষ ) অভূৎ (ভবতি__হয় ) কিল 
(ইহা প্রসিদ্ধ), যঃ (যে) cam (বেদ) অধীত্য (পাঠ করিয়া) অর্থং (অর্থ) ন 
বিজানাতি (জানে ai); ষঃ (যিনি) ate: ( অর্থজ্ঞানসম্পন্ন ) [সঃ] ইৎ (তিনিই) 
সকলং (সমস্ত) Sat (শ্রেয়) wire (লাভ করেন), জ্ঞানবিধৃতপাপ্যা (জ্ঞানের দ্বারা 
পাপক্ষালন করিয়! ) নাকম্‌ ( স্বর্গ ) এতি (প্রাপ্ত হয়েন)। 

যং (যাহা) অবিজ্ঞাতং (বিজ্ঞাত না হইয়া) গৃহীতং ( গৃহীত হয়) নিগদেন এব (পাঠ- 
রূপেই) শব্যতে ( উচ্চারিত হয়), অনগৌ ( অগ্নিরহিত প্রদেশে ) শুধৈধঃ ইব ( weetb- 
খণ্ডের ন্যায় ) কহিচিৎ ( কখনও ) তৎ (তাহা) ন জলতি ( ফলপ্রস্থ হয় না)। 

লোকে জ্ঞানের প্রশংস! ও অজ্ঞানের নিন্দা! চিরপ্রসিদ্ধ। “tere যে ঈদৃশ প্রশংসা নিন্দা 
আছে তাহ! শাস্ত্রীয় বাক্য উদ্ধৃত করিয়া প্রদর্শন করিতেছেন। প্রথম শ্লোকের প্রথমার্ধে 
অজ্ঞানের নিন্দা এবং ঘ্িতীয়ার্ছে জানের প্রশংসা কর! হইয়াছে। যিনি বেদ পাঠ করেন 
অথচ বেদের অর্থজ্ঞান যাহার নাই, তিনি স্থাণু সদৃশ । স্থাণু শব্দের অর্থ বৃক্ষ 1২ বৃক্ষ যেরূপ 
ফলপুষ্পের ভারই বহন করে, ফলের আব্বা এবং পুষ্পের আপ্রাণািজনিত সুখের ভাগী হয় না, 
সেইরূপ যিনি অর্থজ্ঞান লাভ না করিয়া বেদ পাঠ করেন, তিনিও অধ্যয়নজনিত ক্লেশই বহন 
. করেন, বেদপাঠক্জনিত শ্রেয়ঃ লাভ করিতে পারেন all আর ধিনি অর্থভ্ঞানের অধিকারী 
তিনি ইহলোকে সকল প্রকারের শ্রেয়ঃ লাভ করেন, জ্ঞানের দ্বারা তাহার সমস্ত পাপ Helle 
হয় এবং মৃত্যুর পরে তিনি স্বর্গে গমন করেন। দ্বিতীয় শ্লোকে অজ্ঞানের নিন্দা করা 
হইতেছে। অগ্নিরহিত প্রদেশে কাষ্টখণ্ড শু হইলেও যেরূপ প্রজলিত হয় না, সেইরূপ 
আচার্ধ্যের নিকট হইতে যিনি বেদ গ্রহণ করেন অথচ অর্থজ্ঞান লাভ করেন না, যিনি পাঠরূপেই 


3১1 কিলেত্যনেন লোকপ্রমিদ্ধির্দ্যোত্যতে ( সায়ণ )। 

.. ৯| RY স যথা পত্ৰপুষ্পফলানামাত্মীয়ানাং ধারণমাত্রেগৈব সম্বধাতে ন তক্দৈর্ধরসরূপন্পর্শোপতোগ- 
RA (দঃ); স্থাণু শব্দের অর্থ গর্দভও হইতে পারে; TRS চন্দনভারই বহন করে, চন্দনের উপভোগ তাহার 
অদৃষ্টে ঘটে না, ইহ! প্রত্য্দৃষ্ট - অথবা, স্থাণু্র্দভঃ স ql চন্দনভারং বহত্যেব ন তদুপভোগেনাভিমন্বধ্যতে 
(হ:)। feat শু বদল: স্থাণুশব্দেনোচ্যতে--স চ যথেন্ধনার্থমেবোপযুজ্যতে ন তু পুষ্পফলার্থদ্‌ (ারণ)। 
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১.৩.৭.২ ] প্রথম অধ্যায় ১৬৫ 
বেদের উচ্চারণ করেন ১ অর্থাৎ মাত্র বেদ পাঠ করিয়াই যিনি কৃতার্থনন্য হয়েন, অর্থজ্ঞানের 
ধার ধারেন না, বেদপাঠজনিত শ্রেয়ঃ এবং অভ্যুদয় তাঁহার লাভ হয় না। * 

অনুবাদ-_এই ব্যক্তি ভারবাহী স্থাণু বলিয়া প্রসিদ্ধ হয় যে বেদ পাঠ করিয়া বেদের অর্থ 
জানে না। যিনি ates তিনি সকল প্রকারেই শ্রেয়: লাভ করেন এবং জ্ঞানের ছারা পাপ ক্ষয় 


করিয়া স্বর্গে গমন করেন। যাহ! আচার্য্য-মুখ হইতে অবিজ্ঞাত (অবুদ্ধ ) অবস্থায় গৃহীত হয়, 
পাঠরূপেই উচ্চারিত হয়, অগ্নিরহিত প্রদেশে শুদ্ধ কা্ঠখণ্ডের ন্যায় কখনও তাহা ফলপ্রস্থ হয় না। 


স্থাণুস্তিষ্ঠতেরর্থোরর্ত্েররণস্থো বা ॥ ২ ॥ 

স্থাণুঃ (Sai? এই শব্দটী ) তিষ্ঠতেঃ ( “a? ধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে )$ অর্থঃ ( ‘অৰ্থ’ 
এই শব্দটী ) BUS ( ‘a? ধাতু হইতে Fata হইয়াছে), বা (অথবা ) অরণস্থঃ ( অরণ অর্থাৎ 
গমন বা তিরোধান হইলেও ইহা স্থিত থাকে )। | 

প্রসঙ্গত “ate? শব্দের এবং ‘অর্থ শবের নির্ববচন প্রদর্শন করিতেছেন। স্থাথুসস্থা7ধু 
(উপাদি ৩১৭ ) স্থাণু একস্থানে বর্তমানই থাকে, চলাফেরা করে না। ও অর্থখ+থন্‌ 
( উপাদি ১৬১); «খ” ধাতুর অর্থ, গমন”, দেখা যায় শব্দ হইতেই অর্থের গমন বা বোধ 
হয়। হিরণ্যাদিরপ যে অর্থ তাহাও এক ব্যক্তির নিকট হইতে অন্য ব্যক্তির নিকট গমন 
wal? অথবা অর্থ অরণস্থ। অরণ (খ+অনট্‌) শব্দের অর্থ গমন; শব্দের গমন বা 
তিরোধান হইলেও অর্থাৎ শব্দ উচ্চারিত হইয়া বিনষ্ট হইলেও অর্থ বর্তমান থাকে, শব্দের 
সহিতই তিরোহিত হয় না, ইহা অন্তবসিদ্ধ। আর, হিরপ্যাদি +র্থও অর্থন্থামীর গমন বা 
মৃত্যু হইলেও বর্তমান থাকে, তাহার সহিতই চলিয়া যায় না, ইহ! প্রত্যক্ষ দৃষ্ট। « “অর্থ, শব্দের 
এই অর্থ লাভ করিতে হইলে “খ” ধাতু এবং “Gl ধাতু-_-এই উভয় ধাতু হইতে শব্দটার সাধন 
করিতে হইবে ( Ca! ধাতুর ART ধাতুর থ)। 

ARAMA শব্দ “a ধাতু হইতে five, ‘অর্থ’ শব্দ ‘a’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন; 
অথবা অর্থ--অরণস্থ (‘ঝ’ ধাতু ও 'স্থা’ ধাতু-_এই উভয় ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ) অর্থাৎ শব্দের 
গমন হইলেও যাহা! বর্তমান থাকে। 

॥ সপ্তম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


২। Al বেদাৰ্থন্তানভিজোহধ্যেত| স বেদাধযয়নভারমাত্রেণৈৰ সঘধ্যতে ন তু তদীয়েন ফলে... ( 
৩। স হি তিষ্ঠত্যেব ন চলতি ( স্বঃ ate) | 


81 অর্থোহৰ্তেগতাৰ্থন্ত ৷ যন্তাবচ্ছব্দন্তার্থং স Sate গম্যতে, cal হিরণ্যাদিঃ পানাদিন। ৰ্যবহারেণাস্তন্মাং 

lo 5 fo সোই! 
“TTT: গচ্ছতি (ক্বং স্বাঃ )। : | : 
Cl Se বা। অরণং গমনং শবস্ত তাবছুচ্চরিতত্ত তিরোধানং তন্িনর্থাস্তষঠতি ] 
, ন শব্দেন 

তিরোধীয়তে ; ইতরদাপি গমনং রানি Feeney 


হুঃ) | 
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সপ্তম পরিচ্ছদ 
স্থাণুরয়ং ভারহারঃ কিলাভূদধীত্য বেদং ন বিজানাতি যোহ্্থস্‌। 
Gates Se সকলং SUTALS নাকমেতি ১71 ॥ 
যদ্গৃহীতমবিজ্ঞাতং নিগদেনৈব শব্দ্যতে ৷ 
অনগ্নাবিব শুদ্ধৈধে| ন তজ্দ্বলতি কৃহিচিৎ ॥ ১॥ 


অয়ং (এই ব্যক্তি) ভারহারঃ (ভারবাহী) aise (বৃক্ষ) অভূৎ (ভবতি-_হয়) কিল 
(ইহা প্রসিদ্ধ )১, যঃ (যে) cam (বেদ) অধীত্য (পাঠ করিয়।) অর্থং (অর্থ) ন 
বিজানাতি (জানে না); যঃ (যিনি) ater ( অর্থজঞানসম্পন্ন) [সঃ] ইৎ (তিনিই) 
সকলং (সমস্ত) ভদ্রং (শ্রেয়) wis (লাভ করেন), জ্ঞানবিধৃতপাপ্যা (জ্ঞানের দ্বারা 
পাপক্ষালন করিয়া ) নাকম্‌ ( স্বর্গ ) এতি (প্রাপ্ত হয়েন ) | 

a (যাহা) অবিজ্ঞাতং (বিজ্ঞাত না হইয়া!) গৃহীতং ( গৃহীত হয়) নিগদেন এব (পাঠ- 
রূপেই) শব্যাতে ( উচ্চারিত হয়), Gad ( অগ্নিরহিত প্রদেশে ) শুদৈধঃ ইব (শুষ্ককা্ঠ- 
খণ্ডের ন্যায়) কহিচিৎ (কখনও ) তৎ (তাহা) ন জলতি ( ফলপ্রন্থ হয় A) I 

লোকে জ্ঞানের প্রশংসা ও অজ্ঞানের নিন্দা চিরপ্রসিদ্ধ। শান্ত্েও যে ঈদৃশ প্রশংসা নিন্দা 
আছে তাহা! শাস্ত্রীয় বাক্য উদ্ধত করিয়া প্রদর্শন করিতেছেন। প্রথম শ্লোকের প্রথমার্দে 
অজ্ঞানের নিন্দা! এবং ছিতীয়ার্দে জানের প্রশংসা করা হইয়াছে। যিনি বেদ পাঠ করেন 
অথচ বেদের অর্থজ্ঞান যাহার নাই, তিনি স্থাণু সদৃশ । স্থাণু শব্দের অর্থ বৃক্ষ। বৃক্ষ যেরূপ 
ফলপুষ্পের ভারই বহন করে, ফলের আস্বাদ এবং পুষ্পের আপ্রাণাদিঙ্জনিত সুখের ভাগী হয় না, 
সেইরূপ যিনি অর্থজ্ঞান লাভ না করিয়া বেদ পাঠ করেন, তিনিও অধ্যয়নজনিত ক্লেশই বহন 
. করেন, বেদপাঠজনিত ca: লাভ করিতে পারেন না। আর ধিনি অর্থজ্ঞানের অধিকারী 
তিনি ইহলোকে সকল প্রকারের che লাভ করেন, জ্ঞানের দ্বারা Stata সমস্ত পাপ ক্ষয়প্রাপ 
হয় এবং মৃত্যুর পরে তিনি স্বর্গে গমন করেন। দ্বিতীয় শ্লোকে অজ্ঞানের নিন্দা কর! 
হইতেছে। অগ্নিরহিত প্রদেশে sve ws হইলেও যেরূপ গ্রজলিত হয় না, সেইরূপ 
আচার্ধ্যের নিকট হইতে যিনি বেদ গ্রহণ করেন অথচ অর্থজ্ঞান লাভ করেন না, যিনি পাঠরূপেই 


১। কিলেত্যনেন লোকপ্রশিদ্ধির্দ্যোত্যতে ( সায়ণ )। 
SOW: স যথা পর্পুষ্পফলানামান্ীয়ানাং ধারণমান্রেশৈব স্ধ্যতে ন তল্ছৈরর্ধরসরূপম্পর্শোপভোগ- 
RG (দঃ); Wy শব্দের অর্থ গর্দভও হইতে পারে; NGS চন্দনভারই বহন করে, চন্দনের উপভোগ তাহার 
WTS ঘটে না, ইহ! প্রত্যক্ষদৃষ্ট - অথবা, স্থাপিত; স wl চন্দনভারং বহত্যেব ন তছুপভোগেনাভিসমবধ্াতে 
(ছ:)। ছিদ্শাখং oe বৃক্ষযুলঃ ্াপুণব্দেনোচাতে-_স চ য্ে্ধনাৰ্থ-সবোপযুজ্যতে ন তু পুষ্পফলার্ঘন (সার )। 
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১.৩.৪.২ ] প্রথম অধ্যায় ১৬৫ 
বেদের উচ্চারণ করেন ১ অর্থাৎ মাত্র বেদ পাঁঠ করিয়াই যিনি কৃতার্থন্মন্ত হয়েন, অর্থজানের 
ধার ধারেন না, বেদপাঠজনিত শ্রেয়ঃ এবং অভ্যুদয় তাহার লাভ হয় না। 

অন্ুবাদ-_এই ব্যক্তি ভারবাহী স্থাণু বলিয়া প্রসিদ্ধ হয় যে বেদ পাঠ করিয়া বেদের অর্থ 
জানে না। যিনি অর্থজ্ঞ তিনি সকল প্রকাঁরেই শ্রেয়ঃ লাভ করেন এবং জ্ঞানের দ্বারা পাপ ক্ষয় 
করিয়া স্বর্গে গমন করেন। যাহা আচার্য্য-মুখ হইতে অবিজ্ঞাত (অবুদ্ধ) অবস্থায় গৃহীত হয়, 
পাঠরূপেই উচ্চারিত হয়, অগ্নিরহিত প্রদেশে শুদ্ধ Hacer ন্যায় কখনও তাহা ফলপ্রস্থ হয় না। 


স্থাণুস্তিষ্ঠতেরর্থোরর্তেরেণস্থো বা ॥ ২॥ 


iss (“ate এই শব্দটা ) তিষ্ঠতেঃ ( “al ধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে ) ; অর্থঃ ( ‘অৰ্থ’ 
এই শব্দটা ) অর্ভেঃ ( a ধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে), বা (অথবা ) অরণস্থঃ (জা 
গমন বা তিরোধান হইলেও ইহা স্থিত থাকে )। 

প্রসঙ্গত ‘স্থাণুঃ শব্দের এবং ‘অর্থ’ শব্দের নির্বাচন প্রদর্শন করিতেছেন। স্থাণু স্থ+ খু 
(উণাদি ৩১৭); স্থাণু একস্থানে বর্তমানই থাকে, চলাফেরা করে না।* অর্থস্থ+থন্‌ 
(উণাদি ১৬১); ‘we ধাতুর অর্থ, ‘গমন’, দেখা যায় শব্দ হইতেই অর্থের গমন বা বোধ 
হয়! হিরণ্যাদিকূপ যে অর্থ তাহাও এক ব্যক্তির নিকট হইতে অন্ত ব্যক্তির নিকট গমন 
wal? অথবা অর্থ অর্ণস্থ। aad (খ+অনট্‌) শব্দের অর্থ গমন; শব্দের গমন বা 
তিরোধান হইলেও অর্থাৎ শব্দ উচ্চারিত হইয়া বিনষ্ট হইলেও অর্থ বর্তমান থাকে, শব্দের 
সহিতই তিরোহিত হয় না, ইহা অন্ভবসিদ্ধ। আর, হিরণ্যাদি-অর্থও অর্থন্থামীর গমন বা 
মৃত্যু হইলেও বর্তমান থাকে, তাহার সহিতই চলিয়া যায় ন ইহা প্রত্যক্ষ দৃষ্ট | * “অর্থ শব্দের 
এই অর্থ লাভ করিতে হইলে “খ' ধাতু এবং 'স্থা’ ধাতু-_-এই উভয় ধাতু হইতে শব্দটার সাধন 
করিতে হইবে ( ‘a ধাতুর অর্+ স্থা’ ধাতুর থ)। 

অন্ুবাদ-_স্থাগু, শব্দ ‘a’ ধাতু হইতে fia, “অর্থ, শব্দ ‘a’ ধাতু হইতে নিষ্পর 
অথবা অর্থ--অরণস্থ (‘ঝ’ ধাতু ও 'স্থা’ ধাতু--এই উভয় ধাতু হইতে fain) অর্থাৎ শব্দের 
গমন হইলেও যাহা বর্তমান থাকে | 

॥ সপ্তম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১। নিগদেন পাঠরূপেণৈব ( সায়ণ )। সাহা 

২। eee সানি রান « (হুঃ) | 

৩। সহি তিষ্ঠত্যেব ন চলতি ( স্বঃ স্বাঃ)। 

81 অর্থোইর্ত্যেতৰ্থন্ত। বা, 1 wat গত, হরি: ome হালা 
পুরুযাদন্তং গচ্ছতি (স্বং a) | : 

€] Sata Wl অরণং গমনং “Te তাবছুচ্চরিতন্ত তিরোৌধানং তন্বিন্নর্থস্তিষ্ঠতি, ন শব্দেন সহ 
ভিরোধীয়তে ; ইতরত্রাপি গমনং মরণ: স্বামিনস্তন্মিন্‌ হিরণ্যাদিরর্থত্তি্তি, ন স্বামিন| সহ গচ্ছতীতি (স্বঃ স্বাঃ)। 
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অষ্টম পন্রিচেছদ 
উত ত্বঃ পশ্যন্ন wef বাঁচ মুত ত্বঃ MeN শৃণোত্যেনাম্‌। 
উতে৷ ত্বন্মৈ তন্বং FHT জায়েব পত্য উশতী সুবাসাঃ॥ ১॥ 
(খেদ ১০৭১৩) . 


তবঃ (এক ব্যক্তি অর্থাৎ কেহ কেহ ) বাঁচং ( বাক্য ) পশ্যন্‌ উত ১ (দেখিয়াও) ন দদৰ্শ ২ 
(ন পশ্যতি_দেখে না), এনাং (বাক্য ) শৃখন্‌ উত (শুনিয়াও ) ন শৃণোতি ( শোনে না), 
উতো (আর )* ates (বাক্য) তস্মৈ (একজনের অর্থাৎ কাহারও কাঁহীরও নিকট ) wa ৪ 
(দেহ) বিসম্রে* (বিবৃত করে), acer (পতির নিকট) উশতী * ( অভিলাষবতী অর্থাৎ 
প্রেমপরিপূর্ণা ) হুবাঁসাঃ( সুনির্শলপরিচ্ছদধারিণী ) ata ইব ( পত্বীর ন্যায় ) | ্ু 

এই মন্ত্রে প্রথমার্ধে অজ্ঞানের নিন্দা এবং দ্বিতীয়ার্ধে জ্ঞানের প্রশংসা করা হইয়াছে । 
যাহার জ্ঞান নাই সে বাক্য দেখিয়াও অর্থাৎ মনে মনে অভ্যাস এবং পর্ধ্যালোচন! করিয়াও 
বাক্য দর্শন করিতে পারে না অর্থাৎ বাক্যের যাহা ফল তাহা লাভ করিতে পারে না। 
বাক্যের যাহা ফল অর্থাৎ বাক্যের দ্বারা যাহা বোদ্ধব্য তাঁহার লাভ-হয় বাক্যের অর্থবোধ 
হইলে; যে নিরুক্তাদি শাস্ত্র অধ্যয়ন করিয়া! জ্ঞান লাভ করে নাই, তাহার অর্থবোধ হইবে কি 
প্রকারে? এইরূপ অজ্ঞান ব্যক্তি বাক্য শ্রবণ করিয়াও শ্রবণ করে না, কারণ বাক্য শ্রবণের 
ফল হইল কোন কাৰ্য্যে প্রবৃত্ত হওয়া অথবা কোন কাৰ্য্য হইতে নিবৃত্ত হওয়া; অভ্ঞানতাবশতঃ 
যে বাক্যের অর্থবোধ করিতে পারে না, সে কোনও বাক্য শ্রবণ করিয়া কোন কাৰ্য্যে 
প্রবৃত্তও হয় না, কোন HG হইতে নিবৃত্তও হয় না। জ্ঞানী ব্যক্তির নিকট fee বাক্য 
স্বীয় দেহ বিবৃতই .করিয়া দেয়, যেমন প্রেমবতী নির্ম্মলপরিচ্ছদপরিহিত! ast স্বীয় দেহ 
_ পতির নিকট সম্ভোগার্থ বিকৃত করেন। বাক্য স্বীয় দেহ বিবৃত করে-_ইহার অর্থ বাক্য 
্বপ্রকাঁশ হয়, বাক্য তাঁহার বোদ্ধব্য বস্তু নিজেই প্রকট করিয়া দেয়; যিনি জ্ঞানী, 
নিরুকব্যাকরণাদি শাস্ত্রে যাহার অভিজ্ঞত! আছে, তাহার নিকট কোনও বাকা অবুদ্ধ থাকে না, 
তিনি পর্ধ্যালোচনা করিয়া সকল বাঁক্যেরই বোদ্ধব্য aw কি তাহা হৃদয়ঙ্গম করিয়া থাকেন | 


21 উত=অপি (দ্বিতীয় সুত্ৰ wey); উত শব্দোহপিশব্দেন সমানার্ঘঃ (we) I 

২। wi=tofe ( দ্বিতীয় সুত্ৰ wa); দদর্শেতি ছান্দোমে| লিট লড়র্থে ( নিঃ বিঃ)। 
ol উতো অপি ( চতুৰ্থ সুত্ৰ wT; উতে| ইতি তু শবন্তার্থে ( স্বঃ স্বাঃ )। 
SSSA Al ছন্দসি......* (পা! ৩১1১০৬-১০৭)। 


৫। বিলে সর্থের্তা্ঘাত্তহিতণ্যর্থন্েদং arty, বিবিধং রূপং গময়তি বিবৃগুতে প্রকাশয়তীতা্ঘ; স্বঃ স্বাঃ) 
Ol উশতী কাময়মান! ( স্বং স্বাঃ, সারণ )। 
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১.৩.৮.৫ ] প্রথম অধ্যায় - ১৬৭ 


অনুবাদ-_কেহ কেহ বাক্য দেখিয়াও দেখে না, কেহ কেহ বাক্য শ্রবণ করিয়াও 
 অবণ-করে না; কাহারও কাহারও নিকট বাক্য কিন্তু দেহ বিবৃত করে, পতির নিকট 
. অভিলাষবতী নির্মলপরিচ্ছদপরিহিতা পত্বীর ন্যায় | 


অপ্যেকঃ PIA পশ্যতি বাচম্‌ অপি চ শুন শৃণোত্যেনাম্‌॥ ২॥ 


₹ উত ত্বঃ. পশু wet বাচম্‌-.অপ্যেকঃ পশ্তন্ন পশ্যতি বাচম্‌ (উত অপি, দ্বঃ-. একঃ, 

দদৰ্শ -পণ্ততি )) Ge ত্বঃ yaa শৃণোত্যেনাম্‌= অপি চ শৃন্‌ ন এনাং শুণোতি। 

ব্যাখ্যা ও অনুবাদ ইতঃ পূর্বেই Fal হইয়াছে। 

ইত্যবিদবাংসমাহার্ধম্‌॥ ৩ 

ইতি (এই ) অৰ্দ্ধম্‌ ( মনত্ৰাৰ্মভাগ ) অবিদ্ধাংসম্‌ ( অবিদ্বান্‌ অর্থাৎ জানহীন ব্যক্তিকে লক্ষ্য 
করিয়া ) আহ ( বলা হইয়াছে ) | 

মন্ত্রের প্রথম অর্থ অবিদ্বান্‌ ব্যক্তিকে লক্ষ্য করিয়া বলা হইয়াছে অর্থাৎ এই অর্থে অজ্ঞানের 

নিন্দা করা হইয়াছে। 
অনুবাদ্‌-_এই যন্্ার্ঘভাগ অজ্ঞান ব্যক্তিকে লক্ষ্য করিয়! বলা হইয়াছে । 


অপ্যেকন্মৈ oR বিসম্্ ইতি স্বমাত্মানং বিবৃণুতে জ্ঞানম্‌ ॥ ৪ ॥ 


উতো Vey তন্বং বিসশ্রে-অপ্যেকন্মৈ on feng; অপ্যেকটম্ম wa বিসম্রে-_ইতি 
( এই বাক্য )= ্বম্‌ (স্বীয়) আত্মানং ( দেহকে ) বিবুখুতে (বিবৃত করে); স্বম্‌ আত্মানম্‌স 
জ্ঞানম্‌= অৰ্থম্‌ ( স্বীয় দেহ অর্থাৎ জ্ঞান বা বাকোর অর্থ )। 

( উত = অপি, ত্বন্মৈ=একস্মৈ, তম্বংশ স্বম্‌ আত্মানম্‌ = জ্ঞানম্‌, বিসন্ে = বিবুধুতে )। 

অনুবাদ-_উতো wear wa বিসত্রে-আর এক ব্যক্তির নিকট বাক্য স্বীয় দেহ অর্থাৎ 
তাহার অর্থ বিবৃত করে। 


প্রকাশনমর্থন্যাহনয়! বাঁচা ॥ ৫ ॥ - 


অনয়া (এই) বাচা (বাক্যের দ্বার!) ats ( অর্থের) প্রকাশনম্‌ (প্রকটন ) আহ্‌ 
( বলিতেছেন )। - ! 

এই বাক্যের দ্বারা অর্থাৎ “উতো ত্বশ্মৈ we fers’ মন্ত্রের এই তৃতীয় চরণের দ্বারা 
বলা হইয়াছে যে 'বাক্য স্বীয় অর্থ প্রকাশ করে’। “বাক্য নিজের দেহ বিবৃত aca? ইহার 
অর্থ এই নহে যে ART fea ন্যায় বাক্যেরও কোন দেহ আছে এবং বাক্য তাহা বিকৃত করে; 
কিন্ত বাক্য স্বগ্রকাশ হয়, নিজের অর্থ নিজেই প্রকটিত করে, ইহাই এই বাক্যের SAF | 


অনুবার-_এই বাকোর দ্বার! অর্থের প্রকাশন বলা হইয়াছে | 
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উপমোত্তময়! বাঁচা ॥ ৬॥ 


Berl (অস্তিম) বাচা (বাকের দ্বারা) উপমা, (উপমা) [উচ্যতে ] ( কথিত 
হইতেছে )। | 
অস্তিম বাঁক্যের দ্বারা অর্থাৎ মন্ত্রের চতুর্থ চরণের দ্বারা উপমা প্রদর্শন করা হইয়াছে | 
_ অন্ুুবাদ-_অস্তিম বাক্যের ছারা উপমা কথিত হইতেছে। 


জায়েব পত্যে কাময়মানা সুবাস! খতৃকালেষু ॥ ৭॥ 


জায়েব পত্য উশতী স্থবাসাঃ-জায়েব পত্যে কাময়মানা স্থবামাঃ খতৃকালেষু ( উশতী - 
কাময়মান! ) | 

মন্ত্রের চতুর্থ চরণের অর্থ প্রদর্শন করিতেছেন। 

অন্ুবাদ-_জায়েব পত্য উশতী স্থবাসা:-জায়েব পত্যে কাময়মান! হুবাসাঃ খতুকালেষু 
(খতুকালে অভিলাধবতী afria অর্থাৎ রজোবিহীনপরিচ্ছদপরিহিতা পত্নী যেরূপ পতির 
নিকট স্বীয় দেহ বিবৃত করেন ) | 


স্বাসাঃ কল্যাণবাসাঃ ॥ ৮ ॥ 
হুবাসাঃ--কল্যাপবাসাঃ (কল্যাণ অর্থাৎ নিৰ্মল বা রজোবিহীন হইয়াছে “বাসস্‌" অর্থাৎ 


পরিচ্ছদ যাহার )। 
অন্ুবাদ--নুবাসাঃ- কল্যাণবাসাঃ ( Frits বা রজোবিহানপরিচ্ছদধারিণী )। 


কাময়মানা খতুকালেষু ॥ ৯ ॥ 


উশতী--কাময়মানা খতৃকালেষু ( খাতুকালে 'অভিলাষবতী ) | 
অন্ুবাদ-_উশতী -কাময়মানা খতুকালেষু ( খতুকালে অভিলাষবতী )। 


যথা স এনাং পশ্যতি স শৃণোতীত্যৰ্থজ্ঞপ্রশংস| ॥ ১* ॥ 


Ral ( যেক্প ) সঃ (পতি ) এনাং ( পদ্ধীকে) পশুতি (দর্শন করেন ) সঃ (পতি) শৃণোতি 
( পত্নীর বাক্য শ্রবণ করেন); ইতি (ইহা ) অর্থজপ্রশংস! ( অর্থাভিভ্ঞ ব্যক্তির প্রশংসা )। 

পতি যেমন সভোগার্থ সমাগতা Wee দর্শন করেন, তাহার কথা আদরের সহিত শ্রবণ 
করেন, জ্ঞানী ব্যক্তির নিকট কোন বাক্য সমূপস্থিত হইলে তিনি citar যথাযথভাবে সেই 
বাক্যটাকে দর্শন করেন এবং শ্রবণ করেন অর্থা জ্ঞানী ব্যক্তির নিকট বাক্যের অর্থ সুস্পষ্ট 
প্রকাশ পায় এবং বাক্যের অর্থ হৃদয়ঙ্গম করিয়া তিনি কোনও কাৰ্য্যে প্রবৃত্ত হয়েন অথবা 
কোনও কার্ধা হইতে নিবৃত্ত ean; তিনি ধ্বনিমাত্রই শ্রবণ করেন না, বাক্যের মর্শার্থ 
সম্যক্‌ উপলব্ধি করেন। পত্নীর সহিত বাক্যের যে উপমা দেওয়া হইয়াছে তাহা দ্বার! ঈদৃশ 
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অর্থই বুঝ! যায়। মন্ত্রীর feelers অথগ্ যে ব্যক্তি অর্থাৎ যিনি নিরুজ্ঞব্যাকরণাদি 
শান্তর জ্ঞানলাভ করতঃ বাক্যের অথ” বুঝিতে সমথ? তীঁহারই প্রশংসা করা হইয়াছে। 


অন্ুুবাদ--পতি যেরপ ইহাকে (asks) দর্শন করেন, পত্নীর বাঁকা শ্রবণ করেন_ 
ইহা অথজ্ঞ ব্যক্তির প্রশংসা | 


তন্যোত্তরা| ভূয়সে নির্বচনায়॥ ১১ ॥ 
উত্তরা (এতৎপরবর্তা খক্‌ বা মন্ত্র) তন্ত ( তাহার অর্থাৎ জ্ঞানপ্রশংসা এবং অজ্ঞাননিন্দারপ 
অথের ) ভূয়সে ( অধিকতর ) নির্বচনায় ( কখন বা বর্ণনার জন্য ) | 
যে মন্্রটা ব্যাখা! কর! হুইল তাহার পরবর্তী মন্ত্রীর তাতপর্ধ্য ও জ্ঞানেরই প্রশংসায় এবং 


অক্ঞানের নিন্দায়। এই পরবর্তী মন্ত্রটীতে জ্ঞানের প্রশংসা এবং অজ্ঞানের নিন্দা অধিকতর 
স্পষ্টভাবে প্রতিপাদিত হইয়াছে। 


অনুবাদ-_এতৎপরবর্তা VF (মন্ত্র ) সেই অর্থের অর্থাৎ জ্ঞানের প্রশংসার এবং অজ্ঞানের 
নিন্দার অধিকতর নির্বচন বা বর্ণনার জন্য | 


॥ অষ্টম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১। ত্তৈবার্ঘন্তোত্তরা থক্‌ তৃরমে নির্ঘচনায় (স্বঃ স্বাঃ )। 
92—1845 B. 
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say) পঁৰিচেছদ 


উত ত্বং সথ্যে স্থিরপীতমাহুনৈ'নং হিন্বন্্যপি বাজিনেযু। 
OYA চরতি মায়য়ৈষ বাচং GPT অফলামপুষ্পাম্‌॥ ১ ॥ 
(খথেদ ১০1৭১1৫ ) 1 


উত (আর) ত্বং (একজনকে Beis অর্থজ্ঞানসম্পন্ন ব্যক্তিকে) সখ্যে (বাক্যঙ্জনিত 
" সথিভাবে অর্থাৎ বিদ্বৎসমাজের সদালাপে ) স্থিরগীতম্‌ ( দৃঢ় বা উত্তম ভাবগ্রাহী ) ates 
(বলিয়া থাকেন), বাঁজিনেষু (বাকোর দ্বারা জ্ঞেয় পদার্থবিষয়ে) অপি (আর) এনং 
(ইহাকে ) [ কে অপি] (কেহই) ন হিন্বস্তি (প্রাপ্ত হয়েন না Gets ইহার সমকক্ষ হইতে 
পারেন AL); এব (এই ব্যক্তি অথাৎ অথভ্ঞানবিরহিত ব্যক্তি) অফলাম্‌ (ফলরহিত ) 
অপুষ্পাম্‌ ( পুষ্পরহিত ) বাঁচং (বাক্য) শুশ্রবান্‌ (শ্রবণ করতঃ ) অধেম্বা ( ফলের অপ্রদাত্রী ) 
মায়য়া ( বাকারূপ মায়ার বশীভূত হইয়া ) চরতি (বিচরণ করে )। 

এই মন্ত্রে প্রথমার্দে জ্ঞানের প্রশংসা এবং দ্বিভীয়ার্দে অজ্ঞানের নিন্দা স্পষ্টতর ভাবে করা 
হইয়াছে । যাহার জ্ঞান আছে, তিনি সথ্যে স্থিরপীত। “সখ্য” শব্দের অর্থ ‘বাক্সখ্য’ অর্থাৎ 
বাক্যজনিত সখিভাব বা বিদ্বৎসমাজে যে সমস্ত সংকথা বা সদালাপ হয় তাহা; ‘স্থিরগীত’ 
শব্দের অর্থ’ ‘উত্তম ভাবগ্রাহী’। যাহার জ্ঞান আছে তিনিই বিদ্বান্‌ ব্যক্তিগণের যে সৎকথা 
বা মৃদ্বালাপ তাঁহার ভাব গ্রহণ করিতে পারেন। কেবল ইহাই নহে, বাজিন ete বাগৃজেয 
বাঁ বাক্যপ্রতিপান্ত অথপরিজ্ঞানবিষয়ে তাঁহার যেরূপ নিপুণত! পরিলক্ষিত হয় তাদৃশ 
নিপুপতা অন্ত কাহারও পক্ষে সম্ভব নহে । পক্ষান্তরে, অজ্ঞান ব্যক্তি মাত্র বাক্য শ্রবণই করে, 
কিন্ত বাক্যের ফলপুষ্প গ্রহণে সমর্থ হয় না অর্থাৎ বাক্যের অর্থ সম্যক্‌ হৃদয়্ম করিতে পারে. 
না। অজ্ঞান ব্যক্তির নিকট বেদবাক্য মায়ামাত্র ; মায়াগ্রস্ত ব্যক্তি বৃথাই উদকভ্রমে মরীচিকার 
প্রতি ধাবমান হয়, মরীচিকা তাহার পিপাসানিবৃত্তি করিতে পারে না; অজ্ঞান ব্যক্তিও 
TNS বেদবাক্য শ্রবণ করে, বেদবাক্য তাহার নিকট ফলদাত্রী গাভী নহে অর্থাৎ বেদবাকোর 
যাহা ফল, বেদবাক্যের প্রতিপাদ্য যে বস্ত--যক্জজ্ঞান, দেবতাজ্ঞান এবং আত্মজ্ঞান, তাহা 
তাহার নিকট প্রতিভাত হয় al 1? 

অন্ুবাদ-__আর একজনকে পণ্ডিতগণ সধ্যে স্থিরগীত বলিয়া বর্ণনা করেন অর্থাৎ বাক্য- 
জনিত সখিভাবে বা বিদ্দ্গণের সদালাপে উত্তম ভাবগ্রাহী বলিয়া বর্ণনা করেন। এই ব্যক্তি 
অথাৎ আর একজন পুষ্পফলরহিত বাক্য শ্রবণকরতঃ ফলের অদাত্রী মায়ার দ্বার! সমাবৃত 
Ren বিচবণ করে। 


) 1 $$ সিসি 
২! এই মন্ত্র সারণকৃত ব্যাথা অন্ত রকমের ' 
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১.৩.৯.৪ || প্রথম অধ্যায় ১৭১, 
অপ্যেকং বাক্সখ্যে স্থিরপীতমাহ্‌ রমমাণং বিগীতার্থম্‌॥ ২ ॥ ' 


উত ত্বং সথ্যে স্থিরপীতমাহঃ-অপ্যেকং সধ্যে স্থিরপীতম্‌ আহঃ, স্থিরগীতম্‌ = রমমাণং 
RAS! (উত--অপি ত্বং-একম্‌, সখ্য -বাঁক্সখ্যে ) | 

মন্ত্রে সখ্য শব্দের অর্থ বাক্সধ্য অর্থাৎ বাক্যের দ্বার! জনিত সখিত্ব বা বন্ধুভাব। বিদ্বান্‌ 
ব্যক্তিগণের মধ্যে যে সংকথা তাহাই সখিত্বের বা বন্ধুভাবের প্রয়োজক বলিয়া সখ্য শব্দের 
অর্থ এখানে ঈদৃশ সংকথা বা নদালাপ।১ স্থিরগীত শব্দের অর্থ__রমমাণ (আনন্দের 
উপভোক্তা ) বিপীতার্থ ( ভাঁবগ্রাহী ) ব্যক্তি। বিদ্বংসভায় যে সমস্ত সদালাপ হয় জ্ঞানী ব্যক্তি 
তাহাতে আনন্দ উপভোগ করেন এবং তাহার ভাব যথাযথরূপে গ্রহণ করিতে সমর্থ হন। 
Pea: পীতং (মধু) যেন ( যিনি নিরুদ্ধেগে মধুপান করেন) এই ভাবের সমানে “স্বিরগীত’ 
শব্দের অর্থ 'রমমাণ' ( আনন্দভোক্তা ) এবং feat পীতং (অর্থজ্গাতং ভাবজাতমিতি যাবৎ ) 
যেন ( যিনি স্থির ভাবে অর্থসমূহ অর্থাৎ ভাবসমূহ পান করেন ) এই ভাবের সমাসে “স্থিরগীত’ 
শব্দের অর্থ “বিপীতার্থ (ভাবগ্রাহী ) হইতে পারে। 

অন্ুবাদ--উত ত্বং সখ্যে স্থিরপীতমাহঃ-অপ্যেবং বাক্সথ্যে স্থিরগীতমাহঃ রমমাণং 
বিপীতার্থম (আর এক জনকে বাক্যজনিত সখিভাবে স্থিরপীত বলিয়া বর্ণনা করেন; 
স্থিরগীত-_রমমাণ অর্থাৎ আনন্দভোক্তা এবং বিপীতার্থ অথ'ৎ ভাবগ্রাহী )। 

দেবসখ্যে রমণীয়ে স্থান ইতি বা॥ ৩ ॥ | 

বা (অথবা) [cer ইত্/স্তাথ? ] ( ‘acer ইহার অথ”) দেবসথ্যে (না 
সখ্য বা বন্ধুত্ব হয় যথায় ঈদৃশ ) রমণীয়ে স্থানে ( রমণীয় স্থানে ) | | 

অথবা সখ্য শব্দের অর্থ হইতে পারে রমণীয় স্থান, ষথায় দেবতাগণের সহিত সখ্য হয় 
অর্থাৎ দেবলোক। বাহার! জ্ঞানী তাহারা দেবলোকে গমন করেন এবং তথায় আনন্দ উপভোগ 
করেন। সখ্য শব্দের অর্থ দবেবসখ্য ( দেবলোক ) করিলে স্থিরগীত শব্দের অর্থ করিতে হইবে : 
মাত্র রমমাগ” | 

অন্ুবাদ-_অথবা ‘সখ্যে’ ইহার অর্থ রমণীয় স্থানে__ষথায় দেবতাগণের সহিত সখ্য হয়। 

বিজ্ঞাতার্থং যং নাপু,বস্তি বাগ্জ্েয়েযু Fey ॥ ৪ ॥ 

নৈনং হিস্বপ্তি বাজিনেযু-বিজ্ঞাতাথং যং ন বলবৎ Way আগুবন্তি ( এনং= 

বিজ্ঞাতাথণ্‌, feafe ante afe, বাজিনেযু- বলবংস্থ বাগৃজেয়েষু )! : 


১1 বিদ্যাং রাংমদি যা সথকথা সাত সিকর্াৎ সথ্যমিত্ুচতে ন! চ বাচ! ক্ৰিয়তে অতো! বাক্য্বদ্ধাৎ তায়ে 


যাক্ষখ্যমিত্যুচ্যতে (ক্ষ ats) 
al স্থিরগীতমিতি পিবতিঞ্রননার্থঃ লোকেহপি al যত্র জ্ঞাতার্থে ভবতি স Bere ভর্তি 


(32 ate) 1 
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মন্ত্রে ‘এনং Sata অর্থ বিজ্ঞাতার্থ ব্যক্তি অর্থাৎ যাহার সমস্ত পদার্থ বিজ্ঞাত বা সম্যক্‌ 
পরিজ্ঞাত হইয়াছে। ঈদৃশ জ্ঞানসম্পন্ন পুরুষেরই প্রশংসা করিতেছেন “নৈনং হিন্বস্তি--- 
ইত্যাদি বলিয়া। ‘বাঁজিন’ শব্দের অর্থ বাগ্ল্রেয় অর্থাৎ বাক্যগ্রতিপাগ্য অর্থ।১ বলবৎ 
অর্থাৎ রহস্তময় IG বা দুজ্ঞের ২ যে বাক্যার্থ তদ্বিষয়ে কেহই জ্ঞানী পুরুষকে প্রাপ্ত হয়েন না 
অর্থাৎ তাঁহার সমকক্ষতা লাভ করিতে পারেন না; জ্ঞানী পুরুষ যেরূপ WIT গৃঢ় বা 
দুজ্ঞেগ্ন বেদবাক্যের অথ“ বুঝিতে পারেন এবং প্রকাশ করিতে পারেন, এইরূপ আর কেহই 
পারেন না। * 

আন্গুবাদ__নৈনং fae বাজিনেষু-বিজ্ঞাতাথং যং নাপু বন্তি বাগৃজেয়েমু বলবৎস্থ 
( বিজ্ঞাতার্থ বা জ্ঞানসম্পন্ন ধাহাকে বলবৎ বা রহস্যময় বাক্যারথ বিষয়ে কেহই প্রাপ্ত হয়েন না 
অথাৎ কেহই যাহার সমকক্ষতা লাভ করিতে পারেন না )। 


SHA হোষ চরতি মায়য়া বাক্প্রতিরূপয়া ala কামান্‌ দুগ্ধে 
বাগ্‌ দোহান্‌ দেবমনুম্যস্থানেযু, যো বাচং ক্রুতবান্‌ ভবত্যফলামপু 
ষ্পামিত্যফলাম্মা অপুষ্পা বাগ্‌ ভবতীতি বা কিঞ্চিৎপুষ্পফলেতিবা ॥ ৫॥ 


অপি (আর ) এষঃ (এই ব্যক্তি) হি (নিশ্চয়ই) অধেন্বা (ফলের অপ্রদাত্রী ) বাক্‌- 
প্রতিরূপয়া ate ( বাক্যকূপিণী মায়ায় জমাবৃত হইয়া ) চরতি (বিচরণ করে), বাক্‌ 
(বাক্য) অস্মৈ (ইহাকে) দেবমনৃয্স্থানেযু (দেবলোকে ও মন্স্তলোকে) দোহান্‌ 
(দোহনীয় বা লন্বব্য ) কামান ( কাম্যবস্তুসমূহ ) ন দুঞ্ধে (প্রদান করে না), [ এই ব্যক্তি কে, 
যাহাকে বাক্য কাম্যবস্ত প্রদান করে না?] যঃ (যে অজ্ঞান ব্যক্তি) অফলাম্‌ (ফলরহিত 
অপুষ্পাম্‌ (পুষ্পরহিত) ইতি (ইহা মনে করিয়া) বাঁচং ( বেদবাক্য) শ্রন্তবান্‌ ভবতি 
(শ্রবণ করে ) অন্মৈ (ইহার নিকট) বাক্‌ (বেদবাকা ) অফলা অপুষ্প। ভবতি ইতি বা 
(হয় ফলপুষ্পবিরহিত হয়) কিঞ্চিৎ পুষ্পফলা [ ভবতি ] ইতি বা (আর না হয় কিয়ন্মাত্র 
পুষ্পফলবিশিষ্ট হয় ) | 

যাহার জ্ঞান নাই, যে ফলপুষ্পরহিত অর্থাৎ অর্থহীন মনে করিয়া বেদবাক্য' শ্রবণ করে, 
বেদবাক্য তাঁহার নিকট মায়ামাত্র। গুরুর নিকট বেদবাক্য শ্রবণ করিয়। যে ব্যক্তি মনে 
করে বেদবাক্য মাত্র অভ্যাসেরই নিমিত্ত, বেদবাক্যের অথ” অন্বেষণ করে না, অর্থ CHEETA 


eee 
৯) বাজিনেনু বাগিনেরু বাক্‌ Sal ঈশ্বরী যোং__-বাক্য হইতে অর্থের বোধ হয়, কাজেই বাক্য অর্থের ঈশ্বর al 
: প্রভু, এইভাবে বাজিন অর্থ (স্বঃ He )। 
২। বলবৎ Beer cay দুরবঘটনীয়েু ( দুঃ )। 
০] সহি তান্‌ TAS শক্ষোতি। নেতরে 


মন্দবুদ্ধয়ো বহুবোইপি সমাগতাঃ “ate তান 
ধানমৌ। ব্যাকরোতি (ছুঃ)। টু ১৮১৮ 
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প্রয়োজন বোধ করে না, সেই ব্যক্তি দেবলোকে ও মনুযালোকে বেদবাক্য হইতে লব্ধব্য 
কাম্যবস্তু লাভ করিতে পারে না । বেদবাক্য হইতে যজ্ঞ কি, দেবতা কি ইত্যাদি বুঝিতে 
না পারায় সে যথাযথ যজ্ঞকার্ধ্যাদি সম্পাদন করতঃ দেবসাযুজ্য লাভ করে না, ইহলোকেও 
বেদবাক্যের ব্যাখ্যাদি দ্বার! অর্থ, যশ, মান, প্রভৃতি উপার্জন করিতে সমর্থ হয় না। বেদবাক্য 
অফল, অপুষ্প অথাৎ বেদবাক্য অথ বিরহিত ইহা যে মনে করে, তাহার নিকট বাস্তবিকই 
বেদবাক্য ফলপুষ্প প্রসব করে না, অথবা কিঞ্চিন্নাত্র way প্রসব করে। ১ বেদবাকোর 
অর্থ না বুঝিয়া অভ্যাস করিলেও কিঞ্চিৎ ফলপুষ্প পাওয়া যায়ঃ অভ্যাস একেবারে বৃথা নহে-_ 
ইহ! বুঝাইবার নিমিত্তই ate বলিয়াছেন, “কিঞ্চিৎপুষ্পফলেতি বাঃ ।  “ফ্লপুষ্প' ইহার অর্থ 
অব্যবহিত পরেই বলিতেছেন। 

অনুবাদ-_-আর এই ব্যক্তি অথাৎ যাহার জান নাই সে ফলের অপ্রদাত্রী বাক্যরূপিণী 
মায়ার দ্বার! সমাবৃত হইয়! বিচরণ করে ) [ বেদ-] বাক্য ইহার নিকট দেবলোকে ও মনুয্যলোকে 
দোহনীয় বা লন্ধব্য কাম্যবস্ত সমূহ প্রদান করে না-__যে ফলরহিত পুষ্পরহিত [ মনে করিয়া ] 
বাক্য অর্থাৎ বেদবাক্য শ্রবণ করিয়া থাকে; ইহার অর্থ এই যে ফলরহিত পুষ্পরহিত 
[মনে করিয়া ] বাক্য শ্রবণ করায় বাক্য হয় ফলপুষ্পবিরহিত হয়, আর না হয় কিঞ্চিম্নাত্র 
ফলপুষ্পবিশিষ্ট হয়। 


ake বাঁচঃ পুম্পফলমাহ, যাজ্ঞদৈবতে পুষ্পফলে দৈবতাধ্যাত্মে* বা ॥ ৬ ॥ 


অর্থং ( অর্থকে ) বাচঃ (বাক্যের ) পুষ্পফলম্‌ ( পুষ্পফল ) আহঃ (মন্ত্রে বলিয়াছেন ); 
যাজদৈবতে ( যজ্ঞজ্ঞান এবং দেবতাজ্ঞান ) পুষ্পফলে ( যথাক্রমে পুষ্প এবং ফল) বা ( অথবা) 
দৈবতাধ্যাত্মে (দেবতাজ্ঞজান এবং আধ্যাত্ম অর্থাৎ অধ্যাত্মজ্ঞান) [ পুশ্পফলে ] (যথাক্রমে 
পুষ্প এবং ফল)। 

“বাচং শুশ্রবান্‌ অফলাম্‌ অপুষ্পাম্‌’ এই স্থলে পুষ্পফল-* অর্থঃ কাজেই সম্পুর্ণ বাক্যের 
অর্থ__ধিনি অর্থশৃন্য মনে করিয়া বেদবাক্য শ্রবণ করেন। যাজ্ঞ, CHAT এবং আধ্যাত্ম--এই 
তিনভাগে cance বিভক্ত করা যাইতে পারে অর্থাৎ বেদববাক্যর অর্থ বা তাৎপর্ধ্য হইতেছে 


১। নাস্মৈ কামান্‌ Hl কতমান্‌। যে Sat বাচো| দোদ্ধব্যাঃ। T1 দেবতাস্থান্যে মনুস্স্থানেহু চ। 
যঃ কিং করোতি। য এবং শুশ্রবান্‌ শ্রতবান্‌ ভবতি। কথম্‌। অফলাসপুষ্পাদিতি। এবং যঃ শ্রুতবান্‌ 
ভবত্যন্তেতাঃ AAI চ দৃঢ়গ্রাহেণ গৃহীত্বাবস্থিতো! ভবত্যধারনাদুতে ware সৃগ্াসিতি। তন্মৈ কিমিতি। 
-অফলৈবান্মৈ ALA চ বাগ্‌ ভবতি (|) I 

২1 অথবা কিঞিৎপুষ্পফলেতি ব|। SURE ভবত্যফলামপুষ্পামিতি। কিং কারণম্‌ অস্তি হয্যযনমাত্রেংপি 
কিঞ্চিদলং ফলম্‌। নাসৌ পরিশ্রমো ব্যর্থ এবেতি ভান্তকারাভিপ্রারঃ (ছঃ)1 

৩। কেহ কেহ ATTIC (দেবত1+অধা্ম ) পাঠ করেন। WHAT গাঠ করেন-_দৈবতাধ্যাত্মে 


দৈবত+আধ্যাজ্ম )। 
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১৭৪ নিরুক্ত : [ ১.৩.৯.৭ 
যজ্ঞ দেবতা এবং আত্মাকে বুঝাইতে।?' পুষ্প পূর্বে, পরে ফল) যজ্ঞপরিজ্ঞান পূর্বে, 
পরে দেবতাঁপরিজ্ঞান। কাঁজেই রূপক কল্পনায় পু্প-্যাজ্ঞ (ষজ্ঞপরিজ্ঞান ), ফল দৈবত 
(দেবতাপরিজ্ঞান)। যাহার! অভ্যাদয়রূপ ধর্শের আকাজ্া করেন, দৈবতই তীহাদের ফল 
অর্থাৎ দেব্তাপরিজ্ঞান হইলে, দেবসাধুজ্য লাভ হইলেই তাহারা কৃতার্থন্মন্য হয়েন। যাহারা 
মোক্ষরূপ ধর্মের আকাজ্া করেন, তাহারা দেবতাপরিজ্ঞানে পরিতৃপ্ত হয়েন না, দৈবত বা 
দেবতাপরিজ্ঞানকে তাহারা ফল মনে করিতে পারেন না, আধ্যাত্ম বা. আত্মজ্ঞান তাহাদের 
ফল, দৈবত বা দেবতাপরিজ্ঞান আত্মজ্ঞানলাভের সৌপানমাত্র। কাজেই তীহাদের নিকট 
CAS ব| দেবতাপরিজ্ঞান পুষ্প, আধ্যাত্ম বা আত্মজ্ঞান-্ফল। দৈবতই যেখানে পুষ্প, 
সেখানে যাজ্ঞ যে পুষ্প, TANG আর বক্তব্য কি? কারণ, যজ্ঞপরিজ্ঞান দেবতাঁপরিজ্ঞাঁনের 
উপায়ীভূত। : 

অন্ুবাদ-__অর্থকে বাঁকোর পু্পফলরূপে বলিয়াছেন; যজ্ঞজ্ঞান এবং দেবতাজ্ঞান যথাক্রমে 
পুষ্প এবং ফল, অথবা দেবতাজ্ঞান এবং অধ্যাত্মজ্ঞান যথাক্রমে পুষ্প এবং ফল। 


সাক্ষাৎকৃতধৰ্ম্মাণ খষয়ো WI স্তেৎবরেভ্যোইসাক্ষাৎকৃতধর্ম্মভ্য 
উপদেশেন মন্ত্রান্‌ সংপ্রাছুরুপদেশায় গ্ায়ন্তোহবরে বিলাগ্রহণায়েমং 
গ্রন্থ, সমানাসিষু বেঁদং চ বেদাল্গানি চ ॥ ৭॥ 


সাক্ষাৎকৃতধৰ্শ্মাণঃ .( ধর্মের সাক্ষাত্দ্রষ্ট।) ঝষয়ঃ (খষিগণ) zea ( হইয়াছিলেন ), তে 
(তাঁহার!) অবরেভ্যঃ (পরবর্তী যুগে প্রাদুভূ্ত) অসাক্ষাৎকৃতধর্ম্মভ্য:ঃ (যাহারা ধর্ম্মের 
সাক্ষাৎকার করেন নাই MPT খাধিগণকে ) মন্তরান্‌ (ARTI) উপদেশেন ( উপদেশের দারা 
অর্থাৎ গুরুশিত্াপরম্পরায় ) সংপ্রাদুঃ ( প্রদান করিয়াছিলেন ), অবরে ( পরবর্তী যুগে প্রাদুভূর্ত 
সেই খবিগণ) উপদেশায় ( উপদেশার্থ) atres (গ্লানি অনুভব করিয়া) বিন্মগ্রহণায় (ae 
গ্রকটনের দ্বারা এবং ভেদ ব! বিভাগের ছারা গ্রহণ করাইবার নিমিত্ত ) ইমং ( এই ) গ্রন্থং 
(গ্রন্থ) came চ বেদাঙানি চ (বেদ এবং অন্তান্ত বেদাঙগলমূহ ) সমায়াসিযুঃ (সমায়ান বা 
সংকথন করিয়াছেন )। 

বেদ, নিঘণট, ( নিরুকশান্্) এবং অন্যান্য carters আগম প্রদর্শন করিতেছেন। কোন 
কোন at ধর্টের অর্থাৎ মন্রব্রাক্মণাত্মক বেদের এবং বেদার্থের ২ সাক্ষাৎকার করিয়া ছিলেন, 
অর্থাৎ Stein ছিলেন প্রত্যক্ষাহভূতিসম্পন্ন এবং মন্ত্র ও মন্তা্থ তাহাদের নিকট স্বতঃ 


7 াাু তালার ৪১৫ 2S 
১। যাজমিতি যক্সজানমুচ্যতে যন্তভবত্বাৎ, দৈবতং CASA, আধ্যাত্ম অধ্যাত্মজ্ঞানদ্‌ (a: স্বাঃ ) 


যজপরিজানং যাজ্ঞং দেবতাঁপরিজ্ঞানং দৈবতম্‌ আত্বন্তধি যদ্‌ বর্ততে তদধ্যাত্মমূ। স এষ সর্ধবোহপি সন্ত্রব্রাহ্মণরাশিরেব 
= fal fees: (3311 


২। ধর্মন্তাতীন্দরিয়হাৎ সাক্ষাৎকরণন্তাসন্তবাৎ ধর্ম্মশব্দেনোত্র ork FHA ATIICS ( স্বঃ থাঃ)। 


CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


১.৩.৯.৭ ] প্রথম অধ্যায় হি ১৭৫ 


আবির্ভূত হইয়াছিল। পরবর্তী যুগের খধিগণ ঈদৃশ শক্তিমম্পন্ন ছিলেন না, তাহারা 
পূর্ববর্তী খধিগণের শিল্বস্থানীয় ছিলেন, পূর্ববর্তী খধিগণ উপদেশক্রমে ১ তাহাদিগকে মন্ত্র ও 
মন্্রার্থ প্রদান করেন অর্থাৎ পরবর্তী যুগের afar ধর্শমের সাক্ষাৎ ae খবিগপের নিকট 
উপদেশ প্রাপ্ত হইয়াই মন্ত্র ও ARI সম্বন্ধে ভ্ঞানসম্পন্ন হয়েন। এই পরবর্তী যুগের খধিগণ 
দেখিলেন লোক ক্রমশঃই ক্ষীণশক্তি এবং অল্লায়ুঃসম্পন্ন হইয়া! পড়িতেছে, উপদেশের দ্বারা 
তাহাদিগকে বিশাল বেদশান্ত্রে অভিজ্ঞ করা সম্ভবপর নহে; দেখিয়া তাহাদের গ্লানি ( দুঃখ) 
হইল, তাহারা অনুকম্পা করিলেন,» তাঁহার! খথেদাদিক্রমে বেদের বিভাগ করিলেন যাহাতে 
ক্ষীণশক্তি অল্লাযুঃসম্পন্ন লোক কোনও বেদ অন্ততঃ অধ্যয়ন করিতে পারে, এই উদ্দেশ্তে। « 
বেদে অভিজ্ঞ হইতে হইলে বেদের অধ্যয়নের ন্যায় বেদের অর্থবৌধও আবশ্যক ; যাহাতে 
* বেদের অর্থবোধ সহজে হইতে পারে তাহার জন্য তাহারা এই গ্রন্থ অর্থাৎ নিঘন্ট, 
(নিরুক্রশান্ত্র ) এবং অন্যান্ত বেদ প্রণয়ন করিলেন | « নিষণ্ট বা নিরুক্তগ্রসন্থের এবং অন্তান্ত 
বেদাদের কর্তা! খধিগণ, কাজেই ইহাদের আগম পরিশোধিত বা অতি পবিত্র © 


অনুবাদ-_-কোন কোন খষি ছিলেন যাহারা ধর্শের সাক্ষাৎ we; যাহার! ধর্শ্মের 
সাক্ষাৎকার করেন নাই পরবর্তী যুগে আবিভূর্ত ঈদৃশ খঝষিগণকে তাহারা উপদেশের দ্বারা 
অথাৎ গুরুশিষ্যপরম্পরায় aE প্রদান করেন; পরবর্তী যুগে ges সেই খচষিগণ 


উপদেশাখ” গ্লানি অনুভব করিয়া অর্থাৎ উপদেশেব দ্বারা বেদশাস্ত্ে ব্যুৎপত্িসম্পাদন অসম্ভব 


মনে করত HS হইয়া অথপ্রকটনের দ্বারা এবং ভেদ বা বিভাগের দ্বারা গ্রহণ করাইবার 
নিমিত্ত এই গ্রন্থ (নিঘণ্ট, বা নিরুক্ত ), বেদ এবং অন্যান্য Camm সামায়ান বা সংকথন করেন। 


১। উপদেশেন শিল্োপাধ্যারিকয়! ger ( ছুঃ)। 
২ অন্ন গরস্থতোহর্ঘতম্চ (দুঃ)। 

৩। উপদেশায়োপদেশার্থম্‌। কথং নামোপদিশ্চমানমেতে শঙ্ষযুগ্রহীতুমিত্যেবমর্থমধিকৃত্য Aire: feu: 
মানাস্তেঘনুগৃুত্হ তদনুকম্পয়া তেষামায়ুষঃ সঙ্কোচমবেক্ষ্য কালানুরূপাঞ্চ গ্রহণশকিস্‌ (ছঃ)। 

৪ | বেদং ভাবদেকং সম্তমতিমহত্বান্দ রধ্যেরমনেকশাথাভেদেন সমায়াসিযুঃ সুথগ্রহণায় ব্যাসেন সমামনাতবস্তঃ 
(ছুং)। witcha মতে, বি্মগ্রহণায়=ভেদজ্ঞানায় (ভেদেন জ্ঞানার--বিভাগের দ্বার! যাহাতে লোকের জান 
হইতে পারে সেই জন্য); হ্বন্বস্বামীর মতে, বিজ্ম-উপায়, বিল্মগ্রহণায় = যাহাতে লোক বেদ অধ্যয়ন করিবার এবং 
অর্থ বুঝিবার উপায় লাভ করিতে পারে সেই ara | 

«| বিল্মগ্রহণায় ইমং ates বেদাঙ্গানি চ সমান্নাসিযুঃ=অর্থপ্রকাশের দ্বার! যাহাতে বেদের গ্রহণ হইতে পারে 
অর্থাৎ লোক যাহাতে অর্থবোধসহকারে বেদাধ্যয়ন করিতে পারে, তাহার জন্য খবিগণ fred এবং অন্যান্য cute 
প্রণয়ন করিলেন । বি্লগ্রহণার় বেদং সমান্নাসিযুঃ= বিভাগের ছারা যাহাতে লোক বেদের গ্রহণ করিতে পারে সেই 
জন্য বেদের বিভাগ করিলেন। বিল্ম-্মভেদ (বিভাগ) এবং ভাষন ( অর্থপ্রকাশন )1 ate পরেই বলিতেছেন 
‘fom fer ভাসনসিতি বা'। বেদাঙ্গ বিজ্ঞানেন ভাসতে প্রকাশতে বেদার্থ ইতাত ইদমুক্তং বিল্মমিতি ( ছুঃ)। 

ol এবমিদমৃষিভ্ো নিরুকশান্্রময়াতমিতর1দি চাঙ্গানীতি পরিশোধিত আগমঃ (ছুঃ)1 


oa নিরুক্ত [ ১.৩.৯.১০, 
বিল্মং fore ভীসনমিতি বা | ৮ ॥ 


fer fer ( বিদ্ম = ভিল্ম ) বা! ( অথবা ) ভাসনম্‌ ইতি (বিল্ম-ভাঁসন )। 
fer’ ধাতু বা ‘Shy ধাতুর উত্তর ‘ম’ প্রত্যয় করিয়! ‘fer শব নিষ্পন্ন কর! যাইতে 
পারে ( পৃষোদরাদিত্বাৎ ) | ভিদ্‌ ধাতু হইতে ‘fer শব্দ ও “ম প্রত্যয়ে নিষ্পরন। কাঁজেই 
faa ও fem সমীনার্থক শব্দ ; ইহাদের অর্থ-:ভেদন অর্থাৎ বিভাগকরণ। ‘Shy ধাতু হইতে 
নিষ্পন্ন করিলে ‘fer শব্দের অর্থ হইবে ভাসন অর্থাৎ প্রকাশন al অথের প্রতিপাদন। 
Canter TNH ব্যক্তির নিকট বেদার্থ প্রকাশিত হয়, ইহা দেখা যায়। 
অনুবাদ-_বিষ্ম-ভিা (com), অথবা বিল্ম-ভাসন (প্রকাশন বা aces 
প্রতিপাদন )। 
এতাবন্তঃ সমানকর্ম্মীণো ধাতবঃ, ধাতুদর্ধাতেঃ, 
এতাবন্তান্ AT নাঁমধেয়ানি ॥ ৯ ॥ 


এতাবস্তঃ (এইগুলি ) সমাঁনকর্্মাণঃ ( সমানাথক ) ধাতবঃ ( ধাতু ), ধাতুঃ (ধাতু; শবটা ) 
দধাতেঃ ( থা” ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ), অস্ত ( এই) সত্বস্ত (সত্ব বা দ্রব্যের ) এতাবস্তি নামধেয়ানি 
(এতৎসংখাক নাম )। 

নিঘ্ট, বা নিরুক্তের প্রকরণ তিনটা । এখানে প্রথম প্রকরণে কি আছে তাহা 
বলিতেছেন। সমানাথক ধাতুসমূহ এবং বিভিন্ন সত্ব বা দ্রব্যের নামসমূহ প্রথম প্রকরণে 
উক্ত হইয়াছে | গতিকর্শাণ উত্তরে ধাতবো দ্বাবিংশং “wa, কান্তিকর্শ্বাণ উত্তরে .ধাঁতবোহ্টাদশ, 
পৃথিবীনামধেয়ান্যেকবিংশতিঃ, হিরণ্যনামাহ্থাত্বরাঁণি পঞ্চদশ-_ইত্যাদি প্রকারে সমানার্থক 
ধাতুসমূহ এবং ভিন্ন ভিন্ন দ্রব্যের নামসমূহ বর্ণিত হইয়াছে, দেখিতে পাইব। এই প্রথম 
প্রকরণের নাম “নৈঘষ্ট ক’ প্রকরণ। গবাদিদেবগত্থাস্তশবাসমূহরূপ সমগ্র শাস্ত্রের নাম নিঘণ্ট্‌, 
FANG একদেশ নৈঘণ্ট.ক প্রকরণ। ১ প্রসঙ্গতঃ ধাতু’ শব্দটার নির্বচন প্রদর্শন করিতেছেন; 
ধাতু’ শবদটী ‘ধাঁ’ ধাতুর উত্তর ‘তুন্‌' প্রত্যয় করিয়া নিষ্পন্ন হইয়াছে। 

অনুবাদ-__এইগুলি Mites ধাতৃ_ধাতু’ শব্দটা ‘ধা’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন হইয়াছে ; 
এই সত্বের এতগুলি নাম ( ইত্যাদি কথা নিরুক্তের প্রথম প্রকরণে বর্ণিত হইয়াছে ) | 

এতাবতামর্থানামিদমভিধানম্‌ ॥ ১০ ॥ 


এভাবভাম্‌ (এই সমস্ত ) অর্থানাম্‌ (অর্থের ) Bay (এই ) অভিধানম্‌ ( শব্দ )। 
নিরুক্তের দ্বিতীয় প্রকরণে কি আছে তাহা বলিতেছেন। এক একটী শব্দ বহু অথ” 
বুঝাইয়া থাকে, সেই সমস্ত শব্দ দ্বিতীয় প্রকরণে উক্ত হ্ইয়াছে। আদিত্যোইপ্যকুপারঃ 


>I গঁবাদয়ে| CHART নিঘণ্টৰঃ, তদেকদেশে| নৈধণ্ট কং প্ৰকরণম্‌ (দুঃ) | 
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সমুদ্রোহপ্যকূপারঃ, উপদয়াদীনাং যগ্নাং দয়তিঃ, পুরাণনবযোর্যোনূর্চিদিতি নিপাতঃ-__ইত্যাদি 
প্রকারে অনেকাথক শব্দসমূহ বর্ণিত হইয়াছে, দেখিতে পাইব। যে সমস্ত শব্দ অনবগত- 
সংস্কার অর্থাৎ যে সমস্ত শব্দের প্রকৃতি প্রত্যয় বুঝা যায়না, তাহারাও দ্বিতীয় প্রকরণে উক্ত 
হইয়াছে। এই দ্বিতীয় প্রকরণের নাম নৈগমিক বা একপদ্দিক প্রকরণ | 

অনুবাদ__এই সমস্ত অর্থবুঝাইতে এই শব্দ, [এই সমস্ত শব অনবগতসংস্কার অর্থ 
এই সমস্ত শব্ের প্রকৃতি প্রত্যয় জানা নাই] (ইত্যাদি কথ! নিরুক্তের দ্বিতীয় প্রকরণে 
বর্ণিত হইয়াছে) | 


নৈঘণ্ট কমিদং দেব্তানাম প্রাধান্যেন্দেমিতি ॥ ১১ ॥ 


ইদং (এই) দেবতাঁনাম ( দেবতানাম) নৈঘণ্ট কং (গুণীভূত বা প্রধান) Bee (এই 
দেবতানাম) প্রীধান্তেন (প্রধানভাবে উক্ত) ইতি (ইত্যাদি বিচার) [ তৃতীয় বা দৈবত 
প্রকরণে আছে ]। 

নিরুক্তের তৃতীয় প্রকরণে কি আছে তাহা বলিতেছেন। মন্ত্রে এই দেবতার নাম প্রধান 
ভাবে এবং এই দেবতার নাম অপ্রধান ভাবে উক্ত হইয়াছে অর্থাৎ এই দেবতারই মন্ত্রে 
স্তুতি করা হইয়াছে, এই দেবতা আনুষঙ্গিক বা গৌণ ভাবে উল্লিখিত হইয়াছে মাত্র, ইত্যাদি 
বিচার তৃতীয় প্রকরণে করা হইয়াছে । এই প্রকরণের নাম দৈবত প্রকরণ। বলা! বাহুল্য 
এই 'নৈঘন্টুক' শব্দের সহিত নৈঘস্টুক প্রকরণ’ এই স্থলের ‘নৈঘণ্ট্‌ক’ শব্দের কোনও 
aig নাই | se 2 

অন্ুবাদ্ব-_এই দেবতানাম এ ক (অপ্রধান বা গৌণ ), এই দেবতানাম প্রধান ভাবে 
উক্ত ( ইত্যাদি বিচার তৃতীয় বা দৈবত প্রকরণে আছে ) | 


Sq যদন্যদৈবতে ১ মন্ত্রে নিপততি নৈঘণ্ট কং তৎ ॥ ১২॥ 


তৎ (তাহা হইলে অর্থাৎ নৈঘণ্ট,ক শব্দের অর্থ উপদিশুমান হইলে বলিব )১* zs (যাহা) 
অন্তরৈবতে ( অন্দেবতাক অর্থাৎ অন্য হইয়াছে প্রধান দেবতা! যাহার ঈদৃশ ) মন্ত্রে (মন্ত্রে) 
নিপততি (উল্লিখিত হয় ) তৎ (তাহা) নৈঘণ্ট্‌কং ( নৈঘন্ট ক)। 

নৈঘণ্ট,ক শব্দের ছার! কি বুঝায় তাহাই বনিতেছেন। অন্তদৈবত মন্ত্রে অর্থাৎ মে 
যখন কোনও দেবতা প্রধান ভাবে GS হয়েন,* তখন সেই মন্ত্রে যে কোনও পদার্থের (দেবতা 
মান্য অস্ত প্রভৃতির ) উল্লেখ থাকে তাহারা সমস্তই AIS F অর্থাৎ CYS ব! অপ্রধান। 
২১ ২২-২২-২২২২ 

5 ছুর্গাচার্যের পাঠ ‘অন্যদেবতে’ |. টু 

২। তদেতলক্ষণত উপদিগ্তত ইতি পৰুযপৰুক্তত্তচ্ছন্দঃ (দুঃ)। : 

৩। Sal যন্মিন্‌ প্রধানদ্েবত| cia: ( ছুঃ)। 0. অমন CANUTE নি কানিচিৎ 


(বৃহ দেবতা ১১৮)। 4 = > 
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অনুবাদ-_তাহা হইলে [ এখন ‘নৈঘণ্ট্‌ ক’ শব্দের দ্বার! কি বুঝায় তাহা বলা হইতেছে ], 
অন্তদৈবত AH যাহা! উল্লিখিত হয় তাহা নৈঘণ্ট্‌ ক (গুণীভূত বা অপ্রধান ) | 


ং নত্বা বারবন্তম্ঃ। অশ্বমিব ত্বা-বালবন্তম্‌, বালা 
দংশবারণার্থ|! ভবন্তি, দংশে| দশতেঃ ॥ ১৩ ॥ 


SAG বারবন্তম্‌-অশ্বমিব. ত্বা বালবস্তমূ (কেশসমন্িত অর্থাৎ পুচ্ছবিশিষ্ট অশ্বের 
aia তোমাকে); বালাঃ ( পুচ্ছন্থ কেশসমূহ ) দংশবারণীর্থ1 ( মশক প্রভৃতি দংশনকারী কীট 
সমূহকে বারণ করিবার নিমিত্ত) Safe (হয়) দংশঃ ( দংশ এই শব্দটা) দশতেঃ ( 'দন্শ’ 
ধাতু হইতে নি্পন্ন হইয়াছে )। 

‘নৈঘণ্ট ক’ পদার্থের উদ্দাহরণ প্রদর্শন করিতেছেন। ‘অশ্বং ন Sl বারবন্তম" ইহা খথেদের 
১/২৭১ মন্ত্রের অংশ। এই মন্ত্রে অগ্নি প্রধান দেবতা। অগ্নিকে বারবান্‌ অথাৎ পুচ্ছবিশিষ্ট 
অশ্বের সহিত তুলনা কর! হইয়াছে। অশ্ব যেরূপ পুচ্ছের দ্বারা মশকপ্রভৃতি দংশনকারী 
কীটসমূহকে বাধা দেয়, অগ্নিও সেই প্রকার তাহার জালাসমূহের দ্বারা স্তরতিকর্তার শত্রদিগকে 
বাধা প্রদান করেন। ১ এইস্থলে অগ্নি GET দেবতা অতএব প্রধান, অশ্ব উপমান মাত্র, 
প্রধান নহে, নৈঘণ্ট্‌ক।২ ‘ন’ নিপাতটা ‘ইব’ অর্থে প্রযুক্ত অর্থাৎ উপমান্তোতক। মন্ত্র 
বারবান্‌_বালবান্‌ (রলয়োরভেদঃ )) বার বা বাল শব্দটা নিবারণাথক বারি (বু+ণিচ.) 
ধাতু হইতে নিষ্পন্ন; অশ্বের পুচ্ছস্থ কেশ মশকাদি নিবারণের সহায়তা করে Set ere | 
প্রসঙ্গতঃ দংশ শব্দের নির্বাচন প্রদর্শন করিতেছেন। ae’ শব্দটা দন্শ ধাতু হইতে fret, 
ইহার অথ-_যে দংশন করে। 


অন্্বাদ--অশ্বং ন ত্বা বারবস্তম্‌= অশ্বমিব ত্বা বালবন্তম্‌ ( কেশসমদ্বিত অথাৎ পুচ্ছ- 


বিশিষ্ট অশ্বের ন্যায় তোমাকে )। বাল বা কেশসমূহ মশক প্রভৃতি দংশনকারী কীটসমৃহকে 
বাধা প্রদান করিবার নিমিত্ত হইয়া থাকে; দংশ শব্দটা ‘দন্শ’ ধাতু হইতে Faria | 


"গো ন ভীমঃ কুচরো গিরিষ্ঠা 1 yt ইব ভীমঃ socal ' 

গিরিষ্ঠাঃ, মৃগে! মা্টে্গ তিকর্ম্মণঃ, ভীমে| বিভ্যত্যস্মাদ্‌ 

ভীগ্মোহপ্যেতন্মাদেব, কুচর ইতি চরতি wrt কুৎসিতম্‌, 

অথ চেদ্দেবতাভিধানং star ন চরতীতি, গিরিষ্ঠ! গিরিস্থায়ী, 

গিরিঃ পর্ববতঃ সমুদগীর্ণো ভবতি, পর্বববান্‌ পর্ববতঃ, পর্ব পুনঃ পৃণাতেঃ 
= ROT SEE BEE 
টি বাবৈর্বাধকান্‌ মশকমক্ষিকাদীন্‌ পরিহরতি Sel ত্বমপি জ্বালাভিরম্মদূবিরোধিনঃ পরিহরসি 

২) Sates অশ্ে| নৈঘণ্ট কোংয়িঃ extra (| ’ 
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ASA, অর্ধমাসপর্বব দেবানস্মিন্‌ শ্রীণস্তীতি, তত্প্রকৃতীতরৎ 
সন্ধিসামান্যাৎ মেঘস্থায়ী, মেঘোহপি গিরিরেতদ্মাদেব ॥ ১৪ ॥ 


মৃগো ন ভীমঃ Focal গিরিষ্ঠাঃ-ম্বগ ইব ভীমঃ কুচরঃ গিরিষ্ঠাঃ ( কুৎসিতকর্মা গিরিস্থায়ী 
মগের স্যায় ভয়ঙ্কর )। মৃগঃ ( “qa? শব্দ ) গতিকর্ম্মণঃ (গত্যর্থক) মাষ্টে ( qe ধাতু হইতে 
নিষ্পন্ন ), বিভ্যতি erate (ইহা! হইতে সকলে ভয় পায়) [ ইতি ] ( ইহা) ভীমঃ (“ভীম 
শব্দের বুৎপত্তি ), Sta অপি (‘St শব্দও ) এতন্মাৎ এব (এই ব্যুৎপত্তি হইতেই ), কুচরঃ 
ইতি (‘কুচর’ ইহার অর্থ) কুৎশিতং (ans) কর্ (কর্ণ) চরতি ( করে), অথ চেৎ 
( আর aft) দেবতাভিধানং ( দেবতার অভিধান অর্থাৎ দেবতার বিশেষণ হয়, তাহা হইলে 
অর্থ হইবে) অয়ং (ইনি) কক (কোথায়) ন চরতি ইতি ( বিচরণ al করেন ), গিরিষ্ঠাঃ= 
গিরিস্থায়ী (পর্বতবাসী ), গিরিঃ= পর্বতঃ ( পর্বত )-_সমুদশীর্ণঃ ( সমুখিত ) ভবতি (হয় ), 
hes ( পর্বত ) Hat (পর্বযুক্ত ), পুনঃ (আর) পর্ব (HA শব্দ) পৃণীতেঃ ( 
ধাতু হইতে) বা (অথবা) গ্রীণাতেঃ (A ধাতু হইতে fra), অর্ধমাসপর্ব্ব ( অর্ধমার 
অর্থাৎ পক্ষদ্বয়ের পূর্ণিমা অমাবস্তারূপ যে পর্ব তাহার পর্ত্ব)_-অন্মিন্‌ (ইহাতে) 
দেবান্‌ ( দেবসমূহকে গ্রীণস্তি (সকলে প্রীত করে) ইতি (এই aa), ইতরৎ ( অন্ত 
অর্থাৎ শিলাপর্বব) তত্প্রক্কতি (পক্ষপর্কপ্রকৃতি ) সম্ধিসামান্তাৎ (কারণ উভয়স্থলেই সন্ধির 
তুল্যতা আছে), [ ‘গিরিষ্ঠাঃ এই পদটা যখন দেবতার বিশেষণ তখন ইহার অর্থ ] মেবস্থাযী 
(মেঘে অবস্থানকারী ), ae অপি (মেঘও) গিরিঃ (গিরি শব্দ stor) এতন্মাৎ এব 
(সমুদিগরণরূপ ধর্ম্ম হইতেই অর্থাৎ মেঘও অস্তরিক্ষ লোকে সমুদগীর্ণ হয় বলিয়া)। 

‘নৈঘণ্ট,ক’ পদার্থের আর একটা উদাহরণ প্রদর্শন করিতেছেন ‘ACH ন ভীমঃ কুচরো! 
গিরিঠা ইহা খথেদের ১০1১৮০1২ মন্ত্রের অংশ । এই মন্ত্রে ইন্দ্র প্রধান দেবতা, Face 
মগের সহিত তুলনা করা হইয়াছে, IT উপমান মাত্র, প্রধান নহে, নৈঘন্ট ক। ন=ইব। 
ga’ শব্দটী গত্যর্থক “ae ধাতুর * উত্তর “ঘ' প্রত্যয়ে fava ‘ভীম’ শবটী ‘ভী’ ধাতুর 
উত্তর মক্‌ প্রতয়ে নিষ্পন্ন, ইহার অর্থ-যাহা হইতে লোক ভয় পায়। ‘ভীম শব্মও ‘ভী' ধাতু 
হইতে নিষ্পন্ন এবং ইহারও অর্থ এই। “BOR শব্দ যখন মৃগের বিশেষণ, তখন ইহার অর্থ 
‘যে প্রানিহিংসাদিরূপ কুৎসিত et করে’; আর যখন দেবতার অর্থাৎ ইন্দ্রের বিশেষণ, 
তখন ইহার অর্থ “কোথায় বিচরণ ন! করেন” অর্থাৎ সর্বত্র বিচরণকারী। গিরিষ্ঠাঃ (ক্কিপ্‌ 
প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন_'বিশ্বপা’ শব্দের ন্যায় )-গিরিস্থায়ী (পর্ববতবাসী ); গিরি’ শব্দের অর্থ 
পর্বত, ‘গিরি’ শব্দ উদ্িগরপার্থক ‘গ’ ধাতুর উত্তর ‘ই’ প্রত্যয়ে fete দেখা যায় গিরি ভূমির 
উপর সমুদৃশীর্ঘ অর্থাৎ সর্মুখিত হয়। পর্বত’ শব্ধ পর্ব” শব্দের উত্তর মত্থীয় ‘ত’ প্রত্যয়ে 

এ 
১। “মু ধাতু গুদ্ধৰ্থক, ‘ধাতুনামনেকার্থদাৎ: এখানৈ গত্যৰ্থক। : এ 
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farts, ইহার অথ পর্বধবিশিষ্ট ; “পর্ব শব্দ পূরণাথক ‘পৃ’ ধাতুর অথবা গ্রীত্র্থক ‘AY ধাতুর 
উত্তর বনিপ্‌ প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন। ‘অর্দ্মান’ অর্থাৎ ream যে সন্ধি অমাবস্যা! বা পূর্ণিমা, 
তাহাকে পর্বব বলে এই জন্য যে, ইহাতে দেবতাদিগকে হুবিঃ প্রভৃতি দান করিয়! প্রীত করা 
হয়।১ পক্ষঘয়ের সন্ধির স্যায় পর্বাতস্থ শিলাসমূহেরও সন্ধি আছে, উভয় স্থলেই সন্ধিত্ব তুল্য $ 
শিলাসন্ধিকে যে পর্ব বল! হয় তাহার প্রকৃতি বা কারণ কালের অর্থাৎ aaa সন্ধি, অর্থাৎ 
পক্ষদ্য়ের সন্ধিকে পর্ব বলা হয় বলিয়া। FA কথা এই যে, কালসন্ধির সৌসাদৃশ্ঠে শিলা- 
সন্ধিকেও 14 বলে। গগিরিষ্ঠা' শব্ধ যখন দেবতার বিশেষণ তখন ইহার অর্থ “CATS; 
গিরি শব্দের অর্থ মেঘও বটে, কারণ যে সমুদিগরণ ধর্ম নিয়! গিরির গিরিত্ব তাহা মেঘেও 
আছে-_-মেঘও অস্তরিক্ষ লোকে সমুদগীর্ণ বা সমুখিত হয়। 

অনুবাদ- মৃগে! ন ভীমঃ কুচরো গিরিষ্ঠাঃ= মৃগ ইব ভীমঃ কুচরে| গিরিষ্ঠাঃ ( কুংসিত- 
wh গিরিস্থায়ী ম্বগের ata ভয়ন্কর)। ‘gn শব্দ গত্যর্থক Ga? ধাতু হইতে fama; ‘ইহা 
হইতে সকলে ভয় পায়’, ইহাই ভীম শবের বুৎপত্তি, ভীষ্ম শব্দও এই ব্যুৎপত্তি নিয়া; কুচরঃ 
ইহার অর্থ ‘কুৎসিত eh করে,’ আর যদি ইহা দেবতার অভিধান (বিশেষণ ) হয়, তাহা 
হইলে অর্থ হইবে ‘কোথায় বিচরণ ন! করেন’ অথাৎ ‘সর্বত্র বিচরণকারী’ ; “গিরি” শব্দের 
অর্থ ‘গিরিস্থায়ী’; গিরি শঝের অর্থ পর্বত, গিরি ant (সমুখিত) হয়; পর্বত 
পর্কাবান্‌ ; AH শব্দ আবার ‘পৃ’ অথবা ‘AY ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ; NGAP’ অর্থাৎ পক্ষ্বয়ের 
পূর্ণিমা বা অমাবস্তারূপ যে পর্ব তাহার পর্ক'ত্ব এই জন্য যে, ইহাতে দেবসমূহকে গ্রীত করা 
হয়; অন্য অর্থাৎ Pad পক্ষদ্বয়পর্বপ্রকৃতি, সন্ধির সমানতানিবন্ধন, অথ৭ৎ শিলাসন্ধিকে 
যে পর্ব বলা হয় তাহার প্রকৃতি বা কারণ পক্ষঘয়ের সন্ধির পর্ববত্ব GUIs পক্ষদবয়ের সন্ধিকে পর্ব 
বলা হয় বলিয়া) ‘গিরিষ্ঠা” এই শব্দটী যখন দেবতার বিশেষণ তখন ইহার অর্থ “মেঘস্থায়ী”। 
মেঘও গিরি শব্ববাচ্য, সমুদিগরণরূপ eh হইতেই_-( মেঘও অত্তরিক্ষলোকে mae হয় )। 


তদ্‌ যানি নামানি প্রাধান্তস্ততীনাং দেব্তানাং 
ক্ষতে | ১৫ ॥ 


তৎ (তাহা হইলে) প্রধান্স্ততীনাং (প্রধানভাবে স্তুতি হইয়াছে খাহাঁদের ঈদৃশ ) 
‘দেবতানাং ( দেবতাগণের ) যানি (যে সমস্ত) নামানি (নাম) [ তানি যত্র ] (সেই সমস্ত 
নাম যে প্রকরণে আছে) তৎ (সেই প্রকরণকে ) দৈবতম্‌ ইতি ( দ্ৈবতপ্রকরণ বলিয়া) 
আচক্ষতে ( আচাধ্যগণ বলেন )হ। 


১] ‘পৃ’ ধাতু হইতে অর্দমাস-পর্বশব্দের নিষ্পত্তি করিতে হইলে ‘পু’ ধাতু দানার্ঘ বলি গ্রহণ করিতে 
হইবে: পিতৃগণকে, দেবতাগণকে এবং ARENT পর্ব উপলক্ষে দান কর! হয়, ইহা প্রসিদ্ধ ( দীয়তে হি তত্র 
পিতৃদেবমনুয়েভ্যং সং স্বাঃ)। 


(XT তাসাং দেবতানাং নামানি যত্ৰ ততপ্রকরণং দেবতানাং সমূহে! দৈবতমিতি ( স্বঃ বাঃ) | : 
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নিরুক্তের তৃতীয় বা দৈবতপ্রকরণে কি আছে তাহার সুচনা দেওয়া হইয়াছে ১১ সুত্রে। 
এই স্থলে তাহার উপসংহার করিতেছেন। বেদে যে সমস্ত দেবতা প্রধানভাবে স্তত হইয়াছেন, 
মুখ্যতঃ তাহাদেরই নামসমূহ দৈবতপ্রকরণে বর্ণিত হইয়াছে ; অন্তান্ত যে সমস্ত বিষয়ের 
অবতারণা কর! হইয়াহে তাহা আনুযদ্দিকমাত্র । 


অনুবাদ-_তাহ। হইলে প্রধানভাবে স্তত দেবতাঁগণের যে সমস্ত নামি, তাহা যে প্রকরণে 
আছে সেই প্রকরণকে আচাধ্যগণ দৈব্তপ্রকরণ বলেন। 


তদুপরিষ্টাদ্‌ ব্যাখ্যাস্তামো নৈঘণ্ট,কানি নৈগমাঁনীহেহ ॥ ১৬॥ 


তৎ (সেই দৈবতপ্রকরণ ) উপরিষ্টাৎ ( পরে ) বাখ্যান্তামঃ ( ব্যাখ্যা:করিব|), নৈঘণ্ট কানি 
( নৈঘণ্ট ক প্রকরণোক্ত সমানার্থক ধাতু ও নামসমূহ ) নৈগমানি ( নৈগম প্রকরণৌক্ত অনেকাঁর্থক 
ও অনবগত-সংস্কার নামসমূহ ) ইহ ( এক্ষণে ) * ব্যাখ্যান্তামঃ ( ব্যাখ্যা করিব )। 

দেবতাপরিজ্ঞান বেদের মুখ্যবস্ত, তন্নিবন্ধনই দৈবতকাগ্ডের প্রাধান্ত। অপ্রধান বস্তুর 
জ্ঞান মুখাবস্তর জ্ঞানলাভে সহায়তা করে, সেই জন্য নিরুক্তকার অপেক্ষাকৃত অপ্রধান নৈঘণ্ট,ক 
এবং নৈগমপ্রকরণের ব্যাখ্যা পূর্বের করিয়া পরে দৈবতপ্রকরণের ব্যাখ্যা করিবেন! ‘ইহ্‌’ শব্দের 
দুইবার উল্লেখ হইয়াছে অধ্যায় পরিসমাপ্তি স্থচনার নিমিত্ত । 

অন্ুবাদ-_সেই দৈবতপ্রকরণ পরে ব্যাখ্যা করিব। নৈঘণ্ট্‌কপ্রকরণোক্ত এবং ort 
প্রকরণৌক্ত নামসমূহ এক্ষণে ব্যাখ্যা করিব। 


॥নবম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 
॥ প্রথম অধ্যায় সমাপ্ত ॥ 


১। ইহেতি কালঃ প্রতিনির্দিগ্ততে (স্বঃ ্বাঃ)। 
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দ্বিতীয় অধ্যায় 
প্রথম পাদ 

প্ৰথম পল্লিচ্ছিদ 

অথ নির্ববচনম্‌॥ ১॥ 


অথ (তৎপরে) নির্বচনম্‌ ( নির্বচনের বা ব্যাখ্যার উপায় অর্থাৎ শব্দের অর্থ কি 
প্রণীনীতে পরিম্ফুটভাবে বুঝান যাইবে তাহ!) [ বঙ্ষ্যামঃ ] (বলিব )। 

নির্বচন শব্দের অর্থ নিঃশেষে বচন বা উক্তি অর্থাৎ ব্যাখ্যা! শব ত্রিবিধ--প্রত্যক্ষবৃত্তি, 
পরোক্ষবৃত্তি এবং অতিপরোক্ষবৃত্তি (১/৩।১/৫ দ্রষ্টব্য )7 প্রত্যক্ষবৃত্তি শব্দের ব্যুৎপত্তি অতি 
স্পষ্ট, কাজেই নিরুক্তে ঈদৃশ শব্দের নির্বাচন প্রায়শঃ করা হইবে all পরোক্ষবৃত্তি এবং 
অতিপরোক্ষবৃতি শব্দ সমূহের অর্থ কি করিয়া fg? বা উদবাটিত করিতে হয়,” প্রধানতঃ 
তাহাই নিরুক্তশাস্তরে প্রদর্শিত হইবে। 

নুবাদ--তৎপরে নির্বাচন অর্থাৎ নির্বচনের উপায় বলা হে 13 


তর্‌ বেষু পদেষু স্বরসংস্কারৌ সমে” প্রাদেশিকেন গুণেনাধিতে স্তাতাং 
তথা তানি নির্জঘাৎ ॥২॥ 


OH A গুণেনাস্িতৌ__এই অংশের অর্থ পূর্বে করা হইয়াছে (১1৩১৫ দ্রষ্টব্য )। 
তানি (সেই সমস্ত পদ) তথা ( সেইভাবে অর্থাৎ লক্ষণ বা ব্যাকরণশান্ত্রামুসারে ) নিব্রয়াৎ 
(নির্বচন করিবে )। 

SH শব্দটা বাক্যারস্তে ব্যবহৃত হইয়াছে মাত্র, ইহার কোনও অর্থ নাই (১৩/১1৫ Ba) | 
যে সমস্ত পদ্দের উদ্নাতাদি স্বর এবং সংস্কার অর্থাৎ প্রকৃতি প্রত্যয়যোগে সাধন ব্যাকরণশান্তর- 
বিহিত নিয়মের অনুগামী, যাহাঁদের স্বর ও সংস্কার হইতেই ধাতুর বা! ক্রিয়ার উপলদ্ধি হয়, 
সেই সমস্ত পদের নির্বাচন সেইভাবেই অর্থাৎ ব্যাকরণ শাস্ত্রের নিয়ম অনুসরণ করিয়াই ও 
করিতে হইবে। ঈদৃশ পদসমূহ (যেমন-_হারক, পাচক ইত্যাদি ) প্রত্যক্ষবৃত্তি বা গ্রত্যক্ষক্রিয় ; 
ইহাদের নির্বাচন সাধারণতঃ নিরুক্তশান্ত্রে করা হয় নাই। এই সুত্রে প্রাদেশিকেন গুণেনঃ 


১। অপিহ্তস্তাৰ্থন্ত পরোক্ষবৃত্তাবতিপরোক্ষবৃত্ত বা! শব্দে fps fore বচনং নির্বচনম্‌ (ছু)! 
২। নির্বচনোপারং wate ইতি বাক্যশেষঃ (বং স্বাঃ)। 
—— Ol তথা এব ধখালক্গশমেব (ছঃ)। 
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এই স্থলে ‘প্রাদ্েশিকেন বিকারেণ' এইরূপ পাঠও আছে, এবং এই পাঠই স্বন্বস্বামীর 
অনুমোদ্বিত। তিনি ‘বিকার’ শব্দের অর্থ করেন ‘feral’ | ১ 


. অন্ুবাদ-_ষে সমস্ত পদে স্বর ও সংস্কার ( প্রকৃতি প্রত্যয়াদি দ্বার! সাধন ) উপপন্ন অর্থাৎ 
ব্যাকরণশান্ত্রাহ্গত নিয়মের অনুযায়ী এবং প্রাদেশিক গুণ বা ধাতুর সহিত সমন্বিত, তাহাদিগের 
নির্বচন সেইভাবেই অর্থণৎ ব্যাকরণশান্্রানুসারেই করিবে। 


অথানম্বিতেহর্থেংপ্রাদেশিকে বিকারেহ্র্থনিত্যঃ পরীক্ষেত 
কেন্চিদ্‌ বুক্তিসামান্যেন ॥ ৩! 


অথ (আর ) অর্থে wafers (শব্দ যখন অর্থের অনুগামী নহে) বিকারে অপ্রাদেশিকে 
(যখন ধাতু বা ক্রিয়া অর্থপ্রকাশক নহে) অথনিত্যঃ (অর্থে নিয়ত বা অথতৎপর হইয়া) 
পরীক্ষেত ( পরীক্ষা করিবে ) কফেনচিৎ (কোনও) বৃতিসামান্তেন (বৃত্তি বা ভাবের তুল্যতার 
দ্বারা )। 

যখন কোনও শব্দ অথের অনুগামী নহে-_ধাতু বা ক্রিয়ার দিক্‌ দিয়া খন শব্দ ও অর্থের 
সহিত wines নাই এবং ক্রিয়া যখন শব্দের অর্থ প্রকাশ করে না. তখন অথে নিয়ত হইয়া 

_ অর্থাৎ অথের দিকে লক্ষ্য রাখিয়া শব্দটার নির্বচন করিতে হইবে । দেখিতে হইবে যে 

ধাতু বা feral হইতে sat নিষ্পন্ন, সেই ধাতু বা ক্রিয়ার অর্থের সহিত শব্দটার যাহা অর্থ 
তাহার কোনও ভাবে সাদৃশ্ত আছে কি না। ঈদৃশ স্থলে মাত্র ত্বরসংস্কারের দিকে লক্ষ্য 
রাখিয়া নির্বাচন করিলে চলিবে all য্থ! ছৃগ্ধবাচী ‘পক্ধ' শব্ব।* “Te” শব্দের ধাতুগত 
অর্থ ‘অতীত কালে যাহার পাক হইয়াছে'। ঈদৃশ নির্বাচনের দ্বারা দুঞ্রপ অথের প্রতীতি 
হইতে পারে না। এইস্থলে দেখিতে হইবে ‘Ay শব্দের ধাতুগত যে অর্থ এবং “eat 
যে অর্থ_এই দুই অর্থের সহিত কোনও সমানতা বা সাদৃশ্য আছে কি না। পর 
ওদনাদি ও দুগ্ধের সহিত সাদৃশ্য এই যে উভয়ই ভোজনযোগ্য। তাহা! হইলে পক শব্দের 
নির্বাচন এইভাবে কর! যায়--পন্কং Fe তদ্ধি ভূজ্যতে ( পক্ক = দু, Te যাহ! তাহ! ভোজন, 
করা যায় )। 

অনুবাদ__আর, শব্ধ যখন অর্থের অনুগামী নহে, যখন ধাতু বা ক্রিয়া অর্থপ্রকাশক 
নহে, তখন অর্থে নিয়ত হইয়! alts অথের প্রতি লক্ষ্য রাখিয়া কোনও বৃত্তি বা ভাবের 
সমানতা৷ Tal পরীক্ষা অর্থাৎ নির্বাচন করিতে হইবে। 


১। বিকারপন্েন হিরা তিবীরতে কণে খেল বাতি? 
২ অৰ্থ বজ: fron মতত tes বিনা সা তহিত (সঃ বা)! 
ol খেদ ৮৮৭৭ ; free ৬১৪ আটা 
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অবিদ্কমানে সামান্েহপ্যক্ষরবর্ণসামান্যািত্র at Aes 
ন নি্ৰয়ান্ন সংস্কীরমান্রিয়েত ॥ ৪ ॥ 


সামান্তে (বৃত্তি বা ভাবের সমানত1) অবিগ্থমানে অপি (al থাকিলেও ) অক্ষরবর্ণ- 
সামান্তাৎ (অক্ষর অর্থাৎ স্বর, বর্ণ অর্থাৎ Tas, ইহাদের সমানতা ধরিয়া)১ নিক্রর্নাৎ 
(নির্বচন করিবে ), ন তু এব ন Pre ats ( কিন্তু নির্বাচন যে করিবে না৷ তাহা নহে, নির্বচন 
কবিবেই ), সংস্কারং ( ধাতুপ্রত্যয়গত-সাধন ) ন আদ্রিয়েত (আদর করিবে না)। 

যখন কোনও শব্দের বুৎপত্তিগত অর্থ নির্ণয় করা যায় না, যখন তাহার দ্বিতীয় অর্থ 
নাই, থাকিলেও তাহা অগ্রসিদ্ধ, তখন কোনও দিক্‌ দিয়! ঈদৃশ শব্দের যাহ! অর্থ তাহার 
সহিত অন্ত কোনও অর্থের সমানতার প্রশ্ন উঠিতে পারে না অথবা সমানতা থাকিতে 
পারে all> তাহা হইলে By শব্দের নির্বচন করিবে কি না এবং করিলে কি ভাবে 
করিবে? ইহার উত্তরে বলিতেছেন, নির্বাচন করিতেই হইবে, কারণ ছূর্ব্বোধ শব্দের 
নির্বচন করাই নিকুকতশান্্রের বৈশিষ্ট্য । তবে এইরূপ স্থলে নির্বচন করিতে হইবে স্বর ও 
ব্যৱনের সমানতা বা সাদৃশ্টের দ্বারা, সংস্কারের সহায়তায় নহে। এই শব্দে এই স্বর বা 
yar রহিয়াছে, এই ধাতৃতেও MEAT স্বর বা Tarra অস্তিত্ব ye হইতেছে, অতএব এই 
ধাতুর অর্থ এই শব্দের মধ্যে আছে; এই শব্দের সহিত এই শব্দের স্বরগত বা ব্াপ্তনগত 
nips রহিয়াছে, অতএব এই শব্দের অর্থ এই শব্দে আছে-_ইত্যাদ্রিরূপে বিবেচনা করিয়া 
নির্বাচন করিতে হইবে। ‘Prom শব্দের একটা মাত্র অথ? ইহার বুৎপত্তিগত অর্থ নির্ণয় 
করা যাইতেছে না, ইহার নির্বাচন কি ভাবে করা৷ যাইবে? দেখা যায় “হৈ” ধাতুর সহিত . 
‘শিতাম’ শব্দের TEATS সাদৃশ্য আছে, অতএব “Co? ধাতুর অর্থের দ্বারা “শিতাম' শব্দের 
নির্বাচন সম্ভব হইতে পারে (শ্তায়তে গতো ভবতি শুরুরুষ্বর্ণাভ]াম্‌--যাহা শুরু ও কৃষ্ণ বর্ণের 
দ্বারা অনুগত অথাৎ শ্যাম )।৩ এইরূপে 'জঠর শব্দের অর্থ উদর ও অলাবুক) অলাবুকরূপ 
অথ” প্রসিদ্ধ নহে; এই ছুই অর্থের মধ্যে সমানতাঁও নাই। কাজেই জঠর শব্দের উদররূপ 
অর্থে নির্বচন করিতে হইবে স্বর ও Varad সমানতার দ্বারা। জঠর শব্দের মধ্যে এবং 
জঞ্ধধর ও জ্ধান এই ছুই শব্দের মধ্যে স্বরগত ও ব্যপ্তনগত ayy আছে; অতএব জঠর 
শব্দের fata করিবে ইহাদের অথের দার! ( Gee ভক্ষিতমন্নমস্মিন্‌ প্রিয়তে তিষ্ঠতি, ধীয়তে 
প্রক্ষিপ্যতে ইতি--যাহাতে ভক্ষিত অন্ন থাকে বা প্রক্ষিগ্ত হয় )।: অগ্নি ও অক্লোপন ( যাহা 


সপ — 


3 অক্ষরঃ স্বরঃ বর্ণে! ব্যগ্রনম্‌ (নিঃ বিঃ)। - 


ৃ রেল রাড বর ন সবে AY অলির অনি যখ FAIS 
শ্বঃ ব্বাঃ ) | 


1 শ্থায়তেরিতার্থন্ত তদ্ধি te: tek বর্ণাভ্যাং ert চ কৃষ্ণেন চ। শুরুব্ফসম্পর্কাৎ শ্যামন্ডোগজায়মানত্বাৎ 
(ন্বঃস্বা১) ; fire ৪1৩ | 


_ 81 Rete: যখ। জঠরমুদ্রমিতি। জঠর শব্দে! হলাবুকে লোকেংপ্রসিদ্ধঃ জঠরমলাবুকমিতি। ন তু 
ওনভালাবুকস্ত চ কিঞ্চিদত্তি সামাম্ম ' দ্র অ্ষরবরণসামান্তানি যা CE ts) ; FRE 891. 
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রুক্ষ বা OF করে) শব্দের মধো VAS সাদৃশ্য আছে, কাজেই অক্লোপন শব্দের অথের দ্বারা 
অগ্নি শব্দের নির্বাচন করা যাইতে পারে; অগ্নি ও দগ্ধ শব্দের ব্যত্তনগত সাদৃশ্য আছে, 
অতএব দগ্ধ শব্দের অথে'র দ্বারাও অগ্নি শব্দের নির্বাচন হইতে পারে । ১ 


বিশয়বত্যে। হি বৃত্তয়ে। Safe ॥ ৫ ॥ 


হি ( যেহেতু ) বৃত্তয়ঃ (বৃত্তি বা ভাবসমূহ ) বিশয়বতাঃ ( সংশয়াচ্ছন্ন ) Safe (হয় )। 

পূর্ব macs বল! হইয়াছে ‘ন সংস্কারমান্রিয়ে'। এইরূপ বলার কারণ প্রদর্শন 
করিতেছেন । * 

যে সকল শব্দের সংস্কার বা ধাতুপ্রত্যয়যোগ ব্যাকরণশান্্সন্মত, ধাতু ও প্রত্যয়ের অর্থই 
সেই সমস্ত শব্দের অর্থের প্রতি কারণ। ঈৃশ স্থলে সংস্কারের অনুসন্ধান করিলেই শব্দাথের 
কারণ পরিস্ফুট হয়। কিন্ত অনেক শব্দ আছে যাহাদের মধ্যে ধাত্বর্ঘ ভাসমান নহে, তাহাদের 
অর্থের কারণনির্দারণে সংস্কারের অনুসন্ধান করিলে চলিবে না। বাস্তবিক শব্ের যে 
অর্থবিশেষে প্রবৃত্তি তাহার অনেক কারণ থাকিতে পারে, তাহা অনেকভাবে হইতে পারে 
কেন যে এই শব্দের এই অর্থ হইল তাহা নির্ণয় করা দুরহ। কাজেই বলিতেছেন, যেহেতু 
বৃত্তি অর্থাৎ শব্দের অর্থবিশেষে প্রবৃত্তির কারণ বহু এবং তজ্জন্ত সংশয়াচ্ছন্ন,* সেইজন্ত 
সকল স্থলে মাত্র সংস্কারের অনুসন্ধানে শব্দাথের কারণ বুঝা! যাইবে A | 


অনুবাদ--যেহেতু বৃত্তি অর্থাৎ শব্দের অর্থবিশেষে প্রবৃত্তির কারণসমূহ সংশয়াচ্ছন্ন 
_[সেইঞন্ সর্বত্র সংস্কারের আদর করিবে ন! ]। & 


যথার্থং বিভক্তীঃ সন্নময়েৎ ॥ ৬ ॥ 


যথার্থ (অর্থের প্রতি লক্ষ্য রাখিয়া) বিভজীঃ (ভিন্ন ভিন্ন বিভক্তি) সন্নময়েৎ 
(বিপরিণাম করিবে )। 


১। নিঘণ্ট, el, অক্লোপন waste) নিষেধার্থরকাররূপমন্ষরং বিদ্তে, অগ্নিশব্দপ্তাপ্যাদাবকারোংত্তি, 
তদিন্রসাম্যম্। দদ্ধশব্দায়িশব্দয়োর্গকারেণ বর্ণেন সামান্‌ ('অগ্নিশীলে' এই মন্ত্রের বিভারণ্যকৃত ভায় HET ) 1 

al ন তেষু স্বরসংস্কারমান্রির়েত_-কিং কারণমিতি। উচাতে 'বিশয়বত্যো হি বৃত্তয়ো wife (a); 
eat ইহার আশয় ভিন্নরপে বর্ণন। করেন। ; 

৩1 য্মাধিশবতো]। বহুসংগয়বতাঃ Tatatacdy বৃৱয়ে| ভবস্তি। নানাভাবে নার্থেষবস্থিত| প্রবৃত্তিরিতোবং 
স্তারৈবং স্যাদিতি বিচারয়ন্তঃ সন্তঃ প্রতিপক্ষনংমোহাৎ শেরত ইবাস্সিন্নিতি বিশয়ঃ সংশয় ইতি ( দুঃ)। বিশয়ঃ 
সংশয়ঃ স চ frame ate কিং পুরুষঃ ইত্যনেকাৰ্থবিষয়ত্বাৎং অনেকন্ত চার্থস্তানেকপ্রকারত্থাৎ তদগতেনানেক- 
প্রকারত্বেন ATER! অতঃ ATES বিশযেনানেকপ্রকারতং INS, অনেকপ্রকারা ae: শব্দানামর্থেবু | 
wale (a! 

24—1845 B 


CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri ০ 


শি... ty of 
“4 ১ সা... 


এ 4 
1২০7 


৯৮৬ fare f 2.9.9.4 


অনেক স্থলে এক বিভক্তির অর্থে অন্ত বিভক্তির প্রয়োগ হয়। এতাদৃশ স্থলেও সংস্কারের 
দিকে লক্ষ্য রাখিলে চলিবে নাঃ এই বিভক্তির এই অর্থ, অতএব এই পদের এই অর্থ 
হইবে, এইরূপ মাত্র বিবেচনা করিলে নির্বচনের ব্যাঘাত ঘটিবে। অর্থপন্দতির নিমিত্ত 
বিভক্তিবিপরিণামপূর্বাক নির্বচন (ব্যাখ্যা) দোষাবহ নহে। নিরুক্তকার wee বলিবেন 
‘act দ্যুভিঃ......: (area ২1১1১) এই মন্ত্রে 'আতুস্তক্ষণি+' পদটা প্রথমা বিভক্তিতে প্রযুক্ত 
হইলেও পঞ্চমী বিভক্তির অর্থ প্রকাশ করিতেছে (নিঃ vis); “অমীষাং চিত্তং প্রতি- 
লোভয়ন্তা’ এই মন্ত্রে (খখেদ ১০1১০৩।১২ ) “ARQ শোকৈঃ’=হৃদয়ানি শোকৈঃ ( দ্বিতীয়ার্থে 
- . সপ্তমী নিঃ alee) | | 
3 অনুবাদ-_-অর্থ অতিক্রম না করিয়া অর্থাৎ অথে'র দিকে লক্ষ্য রাখিয়া বিভক্তিসমূহের 
বিপরিণাম করিবে। 


প্রত্তমবন্তমিতি ধাত্বাদী এব শিস্যেতে ॥ ৭॥ 


প্রত্তম্ঃ ‘aqey ইতি ( প্রত” ও ‘অবত্ত’, এই শব্দে) ধাত্বাদী এব (ধাতুর প্রথম 
অংশই ) শিস্তেতে (অবশিষ্ট আছে )। 
ব্যাকরণশান্ত্রে যে শব্বমাধন করিতে লোপ, আগম এবং বর্ণবিপরিণাম স্বীকার করিতে 
হয়, তাহার উদাহরণ ক্রমশঃ প্রদর্শন করিতেছেন | ‘ete’ শব্দের অর্থ প্রদত্ত এবং ‘অবত্ত’ 
শব্দের অর্থ “অবখগ্ডিত। এই অথবশে শব্দ দুইটার যথাক্রমে সাধন করিতে হইয়াছে 
APES এবং অব+-দো (অবথগুনে ) +S করিয়া । বল! বাছল্য, শব্দ দুইটার সাধনে . 
বহু UGA অবতীরণা করিতে হইয়াছে। ছুই স্থলেই দেখা যায়, ধাতুর আদিভূত যে "কার 
তাহা! রূপান্তরিত হইয়াছে ‘ত’কারে, এবং মাত্র তাহাই অবশিষ্ট আছে, অন্ত অংশের লোপ 
 হুইয়াছে। ব্যাকরণশান্ত্র লক্ষণপ্রধান, সেই “Nee শব্বসাধনের জন্য লোপ, আগম ও 
বিপরিণাম-_ইহাদের আশ্রয় গ্রহণ করিতে হয়, ইহা সুস্পষ্ট । নিরুক্তকার সর্বত্র সংস্কার 
অবলম্বনে শব্দের নির্বাচন করেন নাই, কারণন্বরূপে বলিয়াছেন “বিশয়বত্যো বৃত্তয়? | 
অর্থসামান্য, অক্ষরসামান্ত ও বর্ণসামান্ত-_ইহাদের দ্বারা এবং বিভক্তি বিপরিণামের দ্বার! 
নির্বাচন করায় তাহাকেও লোপ, আগম এবং বিপরিণীম স্বীকার করিতে হইয়াছে । লক্ষণ- 
প্রধান ব্যাকরণশাস্ত্রেরই যখন ইহাদের হাত হইতে নিষ্কৃতি নাই, অর্থপ্রধান শিরা 
ইহাদিগকে স্বীকার করিতে বাঁধা কি?» 
অনুবাদ- প্রত” ও ‘অবত্ত’ এই দুই শবে ধাতুর প্রথম অংশই অবশিষ্ট আছে। 
লুচি: ot MEME 
(OT এবং ব্যাকরণেইপি লক্ষণপ্রধানে সত্যর্থবশেন লোগাগমৌ বিপরিপামণ্চ শব্দানাং yes কিমুত face 


য্দৰ্ঘপ্রধানমেব। wats সাধৃজং অথানঘিতেৎপ্রাদেশিকে বিকারেবর্বনিতাঃ গরীক্ষেত কেনচিদ্বৃত্িসামাস্তেন!- 
._ বিদ্ধমানে URN hal ld যথার্থং সন্নময়েত ( ছুঃ)। 
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অথাপ্যস্তেনিবৃত্তিস্থানেদাদিলোপে| ভবতি স্তঃ সম্তীতি ॥ ৮ ॥ 
অথাপি (আর) নিবৃতিস্থানেষু (গ্রণবৃদ্ধির প্রতিষেস্থানে ) ace: (অম্‌ ধাতুর) 
আদিলোপঃ (আদিভাগের লোপ) ভবতি (হয়), [যথা] সঃ afe ইতি (a, afe 
ইত্যাদি)। 
যে সমস্ত প্রত্যয় পরে থাকিলে গুণবৃদ্ধি হয় ন!” তাহাদের যোগে ‘ভূ’ ধাতুর সমানার্থক 


‘er ধাতুর আদিভাগ অর্থাৎ অকারের লোপ হয়; wie, সস্তি ইত্যাদি | পূর্বব্থত্রে , 


ধাতুর আদ্দিভাগের অবশেষ অর্থাৎ অন্ত্যভাগের লোপ প্রদর্শিত হইয়াছে, এই সুত্রে ধাতুর 
আদিভাগের লোপ প্রদর্শিত হইল। 

অনুবাদ_-আর, গুণবৃদ্ধির প্রতিষেংস্থলে ‘অস্‌' ধাতুর আদিভাগের লোপ হয়, যথা 
সঃ, মস্তি ইত্যাদি। 

অথাপ্যন্তলেপো ভবতি গত্বা গতমিতি ॥ ৯ ॥ 

অথাপি (আর ) অন্তলোপঃ ( শেষভাগের লোপ) ভবতি (হয়), [ যথা] গত্বা গতম্‌ 
ইতি ( ‘aw’, গতম্ ইত্যাদি স্থলে )। 

ধাতুর শেষভাগের লোপ হয় দেখা যায় AGP, ‘গতম্‌' ইত্যাদি স্থলে। গম্7ত্বা-গত্থা 
গম্‌+-ক্ত AS, উভয় স্থলেই মকারের লোপ হইয়াছে। 

অনুবাদ-_ আর ধাতুর শেষভাগের লোপ হয়, “ARs “ACR Seni স্থলে। 


অথাপু[পধালোঁপো| ভবতি জগাতুর্জগরিতি ॥ ১০ ॥ 
অথাপি (আর) উপধালোপঃ ( উপধার লোপ ) ভবতি Cau), [যথা] aay জগ 
ইতি ( mage’, “aay ইত্যাদি স্থলে ) | 
অন্তযবরণের পূর্বববর্ণের নাম উপধা। গম্7-লিই অতুস্‌=জগম্‌ + অতুম্‌, গম্‌+-লিট উদ্‌- 
জগম্‌+উস্‌ ; ‘জগম্‌ এই অংশের ‘গ’এর পরস্থিত অকার উপধা, ইহার লোপ হইয়াছে 
দুই স্থলেই। 
অনুবাদ-_আর উপধালোপ হয়, ‘জগাতুঃ”, ‘জগা $' ইত্যাদি স্থলে | 
অথাপুযপধাবিকাঁরো ভবতি রাজা দণ্ডীতি ॥ ১১ ॥ 
অথীপি (আর) উপধাবিকারঃ (উপধার বিকার ) ভবতি (হয়), [ যথা ] রাজা দণ্ডী 


ইতি ('রাজা', ‘দণ্ডী’ ইত্যাদি স্থলে )। 
* প্রাজন্, শব্দের প্রথমার একবচনে ‘রাজা’, “Af শব্দের প্রথমার একবচনে “HEY হয়। 


_————  -__ 2 
১। নিবৃততিস্থানেবু গুণবৃদধিনিবৃতিস্থানেযু কৃডি' জি বর্তমানে "ম্রসোরলোপঃ* (গা! 81১১১) _ 


ইত্যাদি লোপো ভবতি (ছঃ)। 


২ 


চি 


১৮৮ _ fire [.২.১.১.১৪ 


রাঁজন্‌ শব্দের উপধা অকার পরিণত হইয়াছে ‘আকারে, 'দণ্ডিন’ শব্দের কার” পরিণত 
হইয়াছে “ঈকারে?। 


অন্ুবাদ_-আর উপধার বিকার হয়, ‘ater, ‘we ইত্যাদি স্থলে 


অথাপি বর্ণলোপো। ভবতি Sei যামীতি ॥ ১২॥ 
অথাপি ( আর ) বর্ণলোপঃ (বর্ণের লোপ) ভবতি (হয়), wal যামি ইতি [যথা] 
(‘wal যামি’ এই acy ‘যামি’ এই পদে ) | 
‘Sal যামি' এই মন্ত্রে (খখেদ ১২৪1১১ ) যামি--যাঁচামি যাচে (লৌকিক সংস্কৃতে )। 
‘চ’ এই ব্যপ্তনবর্ণের লোপ হইয়াছে। | 
অন্মুবাদ_আর বর্ণের লোপ পরিদৃষ্ট হয়, ‘Sel যামি” এই মন্ত্রে ‘যামি’ এই পদে | 


অথাঁপি দ্বিবৰ্গণলোপত্তূচ ইতি ॥ ১৩॥ 

অথাপি (আর) দ্বিবর্ণলোপঃ (দুইটা বর্ণের লোপ হয় ), তৃচঃ ইতি ( 'তৃচ* এই শব্দে)। 

flex: খচো৷ যত্র (তিনটা aq যথায়)_-এই সমানে ‘তৃচ’ শব্দ সিদ্ধ হয়। পাঃ ৫181৭9 
স্থত্রামুদারে পদটী অকারান্ত। ত্রি+খচ-ত্‌7র্‌+ই+খচ-ত+খ৷ (র্‌ এর সংগ্রসারণ ) 
+ই4+ধচ-্ত+খ4+চ ( ‘ao’ ইহার খকার লোপ)-তৃচ (ae ৩৪৭২ দ্রষ্টব্য )। 
পদটা বৈদিক পদ। লৌকিক সংস্কতে ‘GI এইরূপ পদ হইবে।১ ই-কার এবং খ-কার__ 
এই ছুই বর্ণের লোপ পরিদৃষ্ট হইতেছে । শব্দটীর গঠনে মূল ‘fe’ শব্দের র্‌ এবং ই, এই ছুই 
বণের লোপ হইয়াছে__এইক্ধপ বলিয়া “ছিবর্গলোগ* পরিস্ুট'করা খায়. - 

অন্ধুবাদ-_-আর ছুইবর্ণের লোপ হয়, ‘তৃচ’ এই স্থলে | 


অথাপ্যাদিবিপর্য্যয়ো ভবতি জ্যোতির্ঘনো বিন্দরবাট্য ইতি ॥ ১৪ ॥ 


অথাপি (আর) আদিবিপর্ধ্যয়ঃ (আদিবর্ণের বিপর্যয় বা ব্যাপত্তি, অর্থাৎ বিকার বা ৃ 


রূপান্তর ) ভবতি (হয়), [ ae) জ্যোতিঃ ঘনঃ বিন্দুঃ বাট্যঃ ইতি (জ্যোতি: শব, ঘন শব, 
বিন্দু শব্দ, বাট্য শব প্রভৃতিতে)। .::-.. ae 

Cate: শৰ “Gy ধাতু হইতে, ঘন শব ‘হন্‌’ ধাতু হইতে, বিন্দু শব্দ ‘fer’ ধাতু হইতে 
- এবং বাট্য শব্দ “SH ধাতু হইতে নিশ্পন্ন। প্রত্যেক শবেই' ধাতুর আদ্দিবর্ণের বিকার বা 


রূপাস্তর ঘটিয়াছে। ‘বিপর্যয়! শব্দের অর্থ দুর্গাচার্য্য করিয়াছেন, ব্যাপত্তি (হাত wee) 


তন্তাদিব্যাপত্া। জ্যোতিঃ) 1 এখানে দ্রষ্টব্য এই যে, পরের স্থত্রেই আবার. “বিপর্ধায়, শব্দ 
রহিয়াছে তাহার অর্থ ঠিক ব্যাপত্তি নহে। তাহার পরের স্থত্রে যে “ব্যাপতি; শব্দ রহিয়াছে, 
তাহার সমানার্থক বর্তমান স্থত্রের “বিপর্যয় te] কাজেই বর্তমান সুত্রে “বিপর্ধায় পাঠ না. 
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২.১.১.১৬ ] ছিতীয় অধ্যায় ১৮৯ 


করিয়া “ব্যাপত্তি' পাঠ করিলেই ভাল হয়। স্বন্দস্বামী বাস্তবিক তাহাই করিয়াছেন। 
ব্যাপত্তি শব্দের অর্থ তিনি করিয়াছেন “বর্ণান্তরের দ্বারা বিকার’ অর্থাৎ রূপান্তরপ্রাপ্চি 1 

তনুবাদ-_আর আদিবর্ণের বিপর্যয় (বিকার বা রূপান্তর প্রাপ্তি ) হয়, যথা জ্যোতি 
ঘন, বিন্দু, বাট্য প্রভৃতি শব্দে। 

অথাপ্যানন্তবিপর্/য়ে! ভবতি cota রজ্জুঃ সিকতাস্তফিতি ॥ ১৫॥ 

অথাপি (আর) আদ্ন্তবিপর্ধ্যয়ঃ (আদি ও carats বিপর্যয় অর্থাৎ স্থিতিপরিবৃত্তি ) 
ভবতি (হয়), [wa] স্তোকাঃবজ্ছুঃ সিকতাঃ wx ইতি ( স্তোক শব্দ, রজ্ছু শব্দ, সিকতা শব্দ, 
SH wy প্রভৃতিতে ) | 

“pry ধাতুর অর্থ ক্ষরণ, তাহার উত্তর fet প্রত্যয় করিয়া EIN শব্দের ন্পিত্তি। 
‘ত’কার *শ'কারে যুক্ত হইয়াছে. ‘চ’কার তৎপরে আসিয়াছে এবং ‘চ’ এর স্থানে ‘ক’ আদেশ 
হইয়াছে। ‘ত’ গিয়াছে ‘চ’এর স্থানে এবং চ* আসিয়াছে ‘ত'এর স্থানে; ইহাই ‘cate’ 
শব্দে আগ্ন্ত Forty বা আদি ও শেষবর্ণের স্থান পরিবর্তন ।২ যদিও ‘চ’ ধাতুর আদি বর্ণ 
নহে, তথাপি “ত:এর পূর্ববর্তী বলিয়া ইহার আপেক্ষিক আদিত্ব আছে। রজ্ছ শব্দের নিষ্পত্তি 
ca? ধাতুর উত্তর ‘উ' প্রত্যয় করিয়া।* স্থজ্ ধাতুর খ'কারের গুণে ধাতুটী সর্জ, হইয়াছে | 
সকার ও রেফের স্থান-বিপর্ধ্যয় ঘটিয়াছে, অর্থাৎ ‘র’ আসিয়াছে, পুর্বে তৎপরে গিয়াছে “স্‌*। 
পরে ‘মৃ’ এর স্থানে ‘a? আদেশ হইয়াছে । রজ্জু শব্দে ইহাই ates বিপর্ধায়। সিকতা 
কম্‌+ইতচ তর্ু-্কৃৎ+উ। ‘freer শব্দে “সকার "ও ‘ঝ'কারের এবং ‘Sz’ শব্দে * 
‘ত’কার ও ‘ক’কারের: স্থান-বিপর্য্যয় সুস্পষ্ট । 

অন্ুবাদ_আর আদি ও শেষ বর্ণের fata a স্থান পরিবৃত্তি হয়, যথা__স্তোক, sey, 
সিকতা, তর্কু প্রভৃতি শব্দে। . = hai 
অথাপ্যন্তব্যাপত্তির্ভবতি ৷ ১৬ ॥ . 
‘অথাপি (আর ) অন্তব্যাপত্তিঃ (শেষবর্ণের বিকার বা রপাত্তর প্রাপ্তি ) ভবতি (হয়)! 
:৪ স্থত্রে ধাতুর আদি বর্ণের বিকার বা রূপান্তর প্রাপ্তি প্রদর্শিত হইয়াছে! এই সুত্রে 


ধাতুর শেষবর্ণের যে বিকার বা রূপান্তর প্রাপ্তি হয়, তাহার কথা বলিতেছেন। উদাহরণ 


পরবর্তী পরিচ্ছেদ প্রথম সুত্রে প্রদত্ত হইবে। * 
অনুবাদ-_আর শেষবর্ণের বিকার বা রূপান্তর প্রাপ্তি হয়। 


Spear পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১। অথাপ্যাদিব্যাপত্তির্ভবতি। ব্যাপত্তিবিকারে! বর্ণান্তরেণ। স্বন্দন্বামী পরের সুত্রটী এইস্থানে পাঠ করিয়া 


এই সুত্রটার স্থান তৎপরে নির্দেশ করিয়াছেন। 
ay cote শব্দের অর্থ ‘যাহ ক্ষরিত হয" অর্থাৎ বগাবিন্দু। 


ro] উপাদি ১৫ সুত্ৰ ব্য! 
৪1 উপাঁদি ১৬ স্তর দ্রষ্টব্য; SR’ শব্দের অর্থ যাহ ছার কর্তন করা যাঁর'। 
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fasta পৰ্রিচেছদ 
ওঘো মেঘে নাধো! গাধে। বধূর্মধিবতি ॥ ১ ॥ 


ওঃ CAT নাধঃ গাধঃ বধুঃ মধু ইতি (ওঘ, মেঘ, নাধ, গাধ, বধু, মধু, প্রভৃতি শবে 


অন্তব্যাপত্তি দেখা যায় )। 

Seq শব্দ ‘ae? ধাতু হইতে, ‘মেঘ’ শব্দ “মিহ+ ধাতু হইতে, ‘নাধ’ শব ণহ+ ধাতু 
হইতে, ১ গাধ’ শব্দ “atte? ধাতু হইতে, ‘ay শব্দ ‘বহ’ ধাতু হইতে,» ‘মধু’ শব্দ AY’ 
ধাতু অথবা ‘মন্‌’ ধাতু হইতে নিম্পন্ন। প্রত্যেক শব্দেই ধাতুর শেষ বর্ণের বিকার বা 
রূপান্তরপ্রাপ্তি ঘটিয়াছে। 


অনুবাদ-_-ওঘ, মেঘ, নাধ, গাধ, x ag ইত্যাদি শবে ধাতুর অস্তব্যাপত্তি ঘটিয়াছে। 


অথাপি বর্ণোেপজন আস্থন্বারো ভরূজেতি ॥ ২॥ 
অথাগি ( আর ) বর্ণোপজনঃ ( বর্ণের আগম ) [ ভবতি ] (হয়), [যথা] ates ate 
ভরজা! ইতি (আস্থ দ্বার, ভরজ! প্রভৃতি স্থলে )। 
‘আস্থৎ’ পাটা ক্ষেপণীর্ঘক ‘om’ ধাতুর রূপ, কারের আগম হইয়াছে; “দ্বার, শবদ 
‘বৃ’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন, (দ’কারের আগম হইয়াছে; ‘wae শব্দ ভ্রস্জ+ ধাতু হইতে farts, 
“উকারের” আগম হইয়াছে। 
অন্ুবাদ-_আর বর্ণের আগম হয়, যথা__-আস্থৎ, দ্বার, ভরূজা প্রভৃতি স্থলে | 
তদ্‌ * যত্ৰ স্বরাদনস্তরান্তস্থান্তর্ধাতু ভবতি 
তদ্দিপ্রকৃতীনাং স্থানমিতি প্রদিশস্তি ॥৩॥ 
যত্ৰ (যে ধাতুতে ) অন্তৰধাতু (ধাতুর মধ্যে.) wats (স্বর হইতে ) অনন্তর! ( অব্যবহিত ) * 


অন্তস্থ। ( eel বর্ণ)" ভবতি (থাকে ), তৎ (সেই ধাতুস্বরপ )* ঘিগ্রকুতীনাং (দুই প্রকার 


Mera) স্থানম্‌ (আশ্রয় বা কারণ ) ইতি ( ইহা) প্রদ্বিশত্তি ( আচার্য্যগণ বলেন )। 


১। ব্যাকরণে Ate? ধাতু আছে। ২। ব্যাকরণে ‘গাধ ধাতু আছে। 
৩] উণা্ি ৮৩ সুত্র দ্রব্য। ৪1 উপাঁদি ২৭৩ সুত্ৰ উষ্টব্য। 
৫ | তদিতি বাক্যোপন্তানে ( স্কঃ স্বাঃ )। 


; বা(ছুঃ)। 
_ = '! ACUI র'ল বানামন্ততমে| বর্ণঃ (ছুঃ)। 
৮... তদ্‌ ধাতুরূপম্‌ (ছঃ)। 
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৬| যত্ৰ ধাতে৷ স্বরন্ভাকারাদেঃ পুরস্তাঘ! (a স্বাঃ), areal অনহতাতেন want পর! বা পূৰ্ব্ব! 


২.১.২.৪ ] দ্বিতীয় অধ্যায় ১৯১ 

যে ধাতুর মধ্যে অকাঁরাদি স্বর হইতে অব্যবহিতভাবে অর্থাৎ স্বরবর্ণের ঠিক পরে বা 
ঠিক পূর্বে য, র, ল, ব, এই অন্তস্থা বর্ণ চতুষ্টয়ের অন্যতম বর্ণ থাকে, সেই ধাতু হইতে 
দুই রকমের শব্দ নিষ্পন্ন, হইতে পারে। যখন ধাতুস্থ অন্তস্থাবর্ণের সংগ্রসারণ » হয়, তখন 
নিষ্পন্ন হয় একপ্রকার শব্দ, যখন সংগপ্রসারণ হয় না, তখন নিষ্পন্ন হয় আর একপ্রকার 
“Hl খঙ? ধাতু ও AT ধাতু হইতে যথাক্রমে ‘ইষ্ট’ ও 'যষ্টা এবং ‘Te’ ও Gar পদ 
" নিষ্পন্ন হয়। উক্ত লক্ষণবিশিষ্ট সকল ক্ষেত্রেই যে সংপ্রসারণ হইবে তাহা নহে-_যেমন, 
‘যত্ন’ এই শব্দে ‘য’ এর সংপ্রদারণ হয় নাই | 

অন্ুুবাদ-_ষে ধাতুর মধ্যে স্বরবর্ণের অব্যবহিত পূর্বে বা পরে য, র, ল; ব, এই অ্তস্থা 
বরণচতুটয়ের অন্যতম বর্ণ থাকে, সেই ধাতু ছুইপ্রকীর শব্দের স্থান ব! কারণ হয়। 


তত্র সিদ্ধায়াঁমনুপপদ্ঘমানায়ামিতরয়োপপিপাদয়িষেৎ ॥ ৪ ॥ 


তত্র ( এবং সতি-_তার পর ) সিদ্ধায়াম্‌ ( অর্থসিদ্ধি) অনুপপদ্ধমানায়াম্‌ ( অমুপপত্ধমান 
অর্থাৎ অসম্ভব হইলে )* ইতরয়া ( অন্যরীতিতে ) উপপিপার্দয়িষেৎ ( উপপাদনের ইচ্ছা 
করিবে )। 

শব্দের অর্থসাধন করা নিরুক্তের কারধ্য। যদি দেখা যায় ব্যাকরণাহুমত প্রণালী অবলম্বন 
afan কোনও শব্দবিশেষের অর্থ সাধন কর! যায় না, তাহা হইলে সংপ্রসারণরূপ প্রণালী 
অবলম্বন করিবে? অর্থাৎ দেখিতে হইবে সংপ্রমারণ প্রকৃতি হইতে অর্থাৎ যে শব্দে বা ধাতুতে 
সংপ্রমারণযোগ্য বর্ণ (য, র, ল, ব__ইহাদের অন্যতম বর্ণ) আছে, সেই শব্দ বা৷ সেই ধাতু 
হইতে সংপ্রসারণযোগ্য বর্ণের সংপ্রসারণ করিয়! অর্থ fae করা যায় কিনা। যেমন-_ 
কুচর (কায়ং ন চরতি_কোথায় না বিচরণ করে, নিঃ size), Fee (ক্কাভূৎ-_কোধাঁয় 
ছিল, নিঃ ১১/৩২), তুর (তুর ইতি ত্বরতের্বা__তুর* এই শব্দটা Vz ধাতু হইতেও বা fare, 
faz ১২১৪) প্রভৃতি শব্দ; প্রথম ও দ্বিতীয় শব্দে ‘ক’ এই শব্দস্থ এবং তৃতীয় স্থলে “TY 
এই ধাতুস্থ ‘ব’ এর সংগ্রসারণ 'উ” করিয়া অর্থপাধন করিতে হইয়াছে। যদি ইহাতেও 
অর্থসাধন অসম্ভব হয়, তাহা হইলে বর্ণসামান্যের ও অক্ষরসামান্যের আশ্রয় গ্রহণ করিতে 


হইবে, ইহা বলাই বাহুল্য | | ৯ 
আন্ুবাদ-_অর্থসিদ্ধি অনথপদ্কমান অর্থাৎ অসম্ভব হইলে, অন্তরীতি অর্থাৎ সংপ্রসারণন্ূপ 


রীতি অবলম্বনে উপপাঁদনের ইচ্ছা করিবে! 


ot য,র,ল,ব_ ইহাদের স্থানে যথাক্রমে ই, ব৯, উ হওয়ার নাম সংগ্রসারণ। 
২1 ন্‌ পুনরেতে দ্বিপ্রকৃত এবেতি |. অতো! যত্বাদ্িযু নাতিপ্রমঙ্গো ন লক্ষ্যতে লক্ষণম্‌ (স্বং ্বাঃ)। 
ol অমুপপদ্যমানার়াম্‌ অনস্তবন্ত্যাম্‌ ( স্বঃ বাঃ )। : ° 
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১৯২ fee | ২.১.২.৬ 


তত্রাপ্যেবেহল্লনিসপত্তযে। SAB, তদ্যখৈতদৃততিঃ পৃথুঃ 
পৃষতঃ কুণীরুমিতি ৷ ৫ ॥ 


তত্র অপি (সংগ্রসারণবিষয়ক ধাতুসমূহের tears)? একে (কোন কৌন ধাতু) অল্প- 
নিষ্পত্তয়ঃ (অল্পনংখ্যক শবে সংপ্রসারণনিষ্পত্তিযুক্ত ) ভবস্তি (হয়), তদ্‌ যথা এতৎ (তাহা 
এইরূপ, Wi) Sie: ae পৃথুঃ পৃষতঃ বুণারুম্‌ ইতি (Sie, 7 পৃথুঃ WS, কুণারু 
প্রভৃতি শব্দে ) | নি 
এমন অনেক ধাতু আছে যাঁহা'দিগের সংগ্রসারণঘোগ্য বর্ণের সমপ্রদারণ অল্পমংখ্যক “CHR 
Ge হয়।২. “অবঃ (HATA) এবং “FA (শব্দে )__এই ছুইটা ধাতুর ‘ব’ এর সংপ্রসারণ 
হইয়াছে ‘উতি’ এবং ‘কুণার’ * শব্দে; “আদ? (মর্দনে ) এবং 'প্রথং (প্রথ্যানে )__এই দুইটা 
ধাতুর-র এর সংগ্রসারণ হইয়াছে “মদ! এবং ‘পৃথু! শবে * ক্রু: (শ্নেহনে )_এই 
ধাঁতুটীরও ‘র’ এর সংপ্রসারণ হইয়াছে 'পৃষত' শব্দে | উপরি উক্ত ধাতুসমূহের সংগ্রসারণ 
অন্য শবে প্রায়শঃ. দেখা যায় না। 
. অনুবাদ-_সংগ্রসারণাহবর্ণবিশিষ্ট ধাতুসমূহের মধ্যেও কোন কোন ধাতু অন্পদংখ্যক 
শবে সংপ্রদারণনিষ্পত্তিযুক্ত হয় অর্থাৎ, অল্পদংখ্যক শব্দেই সেই সেই ধাতুর সংগ্রসারণযোগ্য 
বর্ণ সংগ্রসারিত হয়; 'তাহা এইযপ/যথা_উততি, মৃতু, পৃথু। TS, Tite প্রভৃতি 


অথাপি ভাষিকেভ্যো ধাতুভ্যো নৈগমাঃ কৃতো SITS, 
দমুনাঃ ক্ষেত্রসাধা ইতি ॥ ৬॥ 


অথাঁপি (আর) ভাধিকেভাঃ (লৌকিকসংস্কত ভাষায় প্রসিদ্ধ) ধাঁতুভ্যঃ (ধাতুসমূহ 
হইতে ) নৈগমাঃ (বৈদিক ) কৃত: (কৃগ্প্রত্য়ান্ত শব্দসমূহ ) ভাত্রস্তে (বিবৃত a নিরুক্ত হয় ) 5 
দমূনাঃ ক্ষেত্রসাধাঃ ইতি (যেমন-_দমূনস্‌, ক্ষেত্রসাধস্‌ ইত্যাদি শব ) | 

যে মকল ক্বংপ্রত্যয়ান্ত শব্দের প্রয়োগ মাত্র বেদেই দৃষ্ট হয়, তাহাদের নির্বাচন যে বৈদিক 
ধাতু হইতেই করিতে হইবে তাহা নহে, লৌকিকসংস্কৃতে প্রসিদ্ধ ধাতু হইতেও সেই সকল 
শব্দের নির্বচন করিতে বাধা নাই। 'দমূনম্‌’ শব্দ এবং 'ক্ষেতরসাধস্” শব্দ লৌকিক নহে, বৈদিক 


১। Satin সংপ্রমারপবিষয়েষু ( স্বঃ স্বাং)। 

২। Gel প্রসারণনিপ্পততির্ধেষাং ত ইসে অল্পপ্রসারণবিষয়] Feet (ন্বঃ স্বাঃ)$ একে ধাতবৌহল্লনিপ্পতয়ো 
ভবস্তি, অল্পেষযু শব্বরূপেযু সংগ্রসারণপ্রকৃতিরভিনিপস্ভতে ( দুঃ)। 

৩1 fare; সহদানু পুরুহুত ক্গিযন্তমহত্তমিক্র সংপিণভুণারুস্‌ ees ( খন্বেদ ৩৩৮) মন্ত্রে ‘কুণারুম্‌ 
( দ্বিতীয়ান্ত ) আছে বলিয়| নিরুক্তকার দ্বিতীয়ান্ত পদ উদাহৃত করিয়াছেন | কুণারু = মেঘ। 

৪ পৃথিবী শব্দে ও প্রথ, ধাতুর সংগ্রসারণ দৃষ্ট হয়। 
71 প্রচ্ছ,ধাতু হইতে পৃযত শব্দের নিষ্পত্তি হইয়াছে বলিয়| স্বন্দ্থামী মনে করেন। 
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২.১.২.৮] দ্বিতীয় অধ্যায় sad 
(খধেদ ৫181৫, ৮৮৩১৷১৪ ) ; ইহাদের নির্বাচন করিতে হইবে লৌকিকসংস্কৃতে প্রসিদ্ধ দম্‌ 
ধাতু এবং সাধ_ ধাতু হইতে । দমূনম্‌-দমমনাঃ ( নিঃ ৪1৫) ক্ষেত্রনাধস্‌- ক্ষেত্রসাধয়িতারম্‌। 


অন্ুবাদ-_আর লৌকিকসংস্কৃতে প্রসিদ্ধ ধাতুসমূহ হইতে বৈদিক কৃতপ্রত্যয়াস্ত শব্দসমূহের 
নির্ববচন হয়, যেমন__দমূনস্‌, ক্ষেত্রসাধম্‌ ইত্যাদি শব্দ | 


অথাপি নৈগমেভ্যো ভাষিক! উষ্ণং দ্বতমিতি ॥ ৭ ॥ 


অথাপি (আর) ঠনগমেভ্যঃ ( বৈদিক ধাতুদমূহ হইতে) ভাষিকাঃ (লৌকিক ভাষায় 
প্রসিদ্ধ কৃংপ্রত্যয়ান্ত শব্দসমূহ ) ভায্যন্তে (বিবৃত al নিরুক্ হয়), উষ্ণ স্বতম্‌ ইতি (যেমন__ 
উষ্ণ, 7S ইত্যাদি শব্দ )। 

যে সমস্ত শব লৌকিকসংস্কৃতে wags হয়, তাহাদের সাধন আবার বৈদিক ধাতু হইতে 
করা যাইতে পারে। উষ্ণ শব্দ ও স্ব শব্দের প্রয়োগ লৌকিক ভাষায় দেখা যায়। ইহাদের 
সাধন করিতে হইবে ‘Ba? ( দাহে ) aay ( ক্ষরণদীপ্ডেযাঃ) ধাতু হইতে । উষ,ও ঘব_এই 
উভয়ই বৈদিক ধাতু > ( বা সং 319, তৈ সং ১1১২7 বা সং ১১১২, খথেদ ২1১০৪ ) | 

অনুবাদ-_আর লৌকিক ভাষায় প্রসিদ্ধ কৎপ্রতায়ান্ত wanes নির্বাচন বৈদিক ধাতু- 
সমূহ হইতে কর! যাইতে পারে | = 


অথাপি প্রকৃতয় এবৈকেষু ভাষ্যন্তে বিকৃতয় একেষু 
শবতির্গতিকর্ম্মা কম্বোজেঘেব SITS ॥৮॥ - 


অথাপি (ata) agen এব ( প্রকৃতিই অর্থাৎ ধাতুর তিডস্ত রূপসমূহ ) একেষু (কোন 
কোন দেশে) Stace (কথিত ঝ প্রযুক্ত হয়), বিরুতয়ঃ (ধাতু হইতে নিষ্পন্ন নামসমূহ ) 
একেষু (cata কোন দেশে) [ stare] (কথিত বা প্রযুক্ত হয় ), গতিকর্া ( গত্যর্থক) 
শবতিঃ ( শব, ধাতু ) কষ্বোজেঘেব ( কম্বোজ দেশেই ) ভান্বতে ( কথিত বা প্রযুক্ত হয় )1 
Sete লক্ষ্য করিবার বিষয় এই যে কোন কোন দেশে ধাতুর প্রক্কতি অর্থাৎ ধাতুর fess 
বা আখ্যাত রূপসমূহ প্রযুক্ত হয়, আবার কোন কোন দেশে সেই ধাতুর বিকৃতি অর্থাৎ সেই 
‘ ধাতু হইতে AAMT নামসমূহ প্রযুক্ত হয়।ৎ শব, ধাতুর অর্থ গতি, এই ধাতুটীর fess বা 
আখ্যাতরূপ ( যেমন, শবতি ) কম্বোজ দেশেই প্রচলিত।* . দেশবাচক বলিয়া ‘কম্বোজ' শব্দের 
"বহুবচন প্রয়োগ হইয়াছে * 


-::4::4:5ঁঁঁঁঁঁলুু 
১। প্রতুটং are, জিবরসা্িং হবিষা ইতি ছন্দসি প্রঝোগদর্শনাৎ ছান্দসৌ ধাতু (স্বঃ স্বাঃ)। 
২। ধাতোরাধ্যাত পদভাবেন যঃ প্রয়োগঃ Al পরকৃতিঃ, নামীতৃতন্ত তন্তৈব যঃ প্রয়োগঃ ন! বিকৃতিঃ ( ছঃ)1 . 
৩। গত্যর্থে ধাতুঃ কথোৌজেযেব ভাবতে, ব্রেচ্ছেবু প্রকৃত্য। প্রযুদ্্যতে আখ্যাতগদ্রভাবেন ( হুঃ)। 
৪। কথ্বোজ| নাম উত্তরাপ্থে কচিজ্জনপদাখ্যা সত্রাদ্বিৎ (Fe) । 
25—1845 B. 
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১১২ নিরুক্ত [ ২১.২৬ 


> 


তত্রাপ্যেকেহল্লনিষপত্তয়ে। ভবস্তিঃ তদ্যখৈতদূততিমূ্ুঃ পৃথুঃ 
পৃষতঃ কুণারুমিতি ৷ ¢ 


তত্র অপি (সংগ্রমীরণবিষয়ক ধাঁতুসমূহের মধ্যেও)? একে ( কোন কোন ধাতু) অল্প- 
নিষ্পত্তয়ঃ (অল্পসংখ্যক শব্দে সংপ্রসারণনি'্পত্তিযুক্ত ) ভবস্তি (হয়), তদ্‌ যথা এতৎ (তাহা 
agar, যথা) Bier TE TR পৃষতঃ কুণারুম্‌ ইতি (উতি, Ww পৃথু, WS, কণার 
প্রভৃতি শব্দে )। 3 is 

এমন অনেক ধাতু আছে যাহাদিগের সংপ্রসারণযোগ্য বর্ণের সম্প্রসারণ অল্পসংখ্যক শব্দেই 
ge হয়।২- “অব (রক্ষণে) এবং “কণ২ ( শব্দে )-_এই ছুইটা ধাতুর ‘ব’ এর সংগ্রসারণ 
হইয়াছে BiB’ এবং ‘atte’ * শব্দে) BE (AGTH) এবং 'প্রথং (প্রথ্যানে )__এই দুইটা 
ধাতুর_'র’ এর সংপ্রমারণ হইয়াছে “মৃত এবং ‘পৃথু! শব্দে ;" রং (গেইল )_এই 
ধাতুটারও ‘র’ এর সংপ্রসারণ হইয়াছে ‘YRS’ শব্দে” উপরি উক্ত ধাতুসমুহের সংপ্রসারণ 
অন্য শবে প্রায়শঃ দেখা যায় না। 

অনুবাঁদ-_সংগ্রসারণার্হবর্ণ বিশিষ্ট ধাতুসমূহের মধ্যেও কোন কোন ধাতু অল্পনংখ্যক 
শবে সংগ্রসারণনিম্পত্তিযুক্ত হয় অর্থাৎ, অল্পংখ্যক শব্দই সেই সেই ধাতুর সংগ্রসারণষোগ্য 
বৰ্ণ সংপ্রসারিত হয়; Stal এইরূপ) যথা-__উততি, মৃদু, পৃথু পৃষত, কুণারু প্রভৃতি | 


অথাপি ভাষিকেন্যো! ধাতুভ্যো নৈগমাঃ Fel STITT, 
দমুনাঃ ক্ষেত্রসাধা ইতি ॥ ৬॥ 


অথাপি (আর) ভাধিকেভাঃ (লৌকিকসংস্কত ভাষায় প্রসিদ্ধ) ager (ধাতুসমূহ 
হইতে ) নৈগমাঃ (বৈদিক ) কৃত: (কৃতপ্রতায়াস্ত শব্দসমূহ ) Stas ( বিবৃত বা নিরুক্ত হয়); 
দমূনাঃ ক্ষেত্রসাধাঃ ইতি ( AWA, ক্ষেত্রসাধস্‌ ইত্যাদি শব্দ ) 1 
যে সকল কবংপ্রত্যয়ান্ত শব্দের প্রয়োগ মাত্র বেদেই দৃষ্ট হয়, তাহাদের নির্বাচন যে বৈদিক 
ধাতু হইতেই করিতে হইবে তাহা নহে, নৌকিকসম্তে প্রসিদ্ধ ধাতু হইতেও সেই সকল 
শব্দের নির্বাচন করিতে বাধা নাই। 'দমূনম্‌' শব্দ এবং ‘RMT শব্দ লৌকিক নহে, বৈদিক 
SE SE ee EE LEE BEB EEE 
১| তত্রাপি সংপ্রদারণবিষয়েষু ( স্বঃ at)! 
২। Gal প্রধারণনিষ্পতির্ধেবাং ত ইমে অল্পপ্রমারণবিষয়। Se (aw); একে .ধাতবোহয্লনিষ্পত্যো 
Safe, অলেষু শব্দরূপেষু সংপ্রসারণপ্রকৃতিরভিনিপ্পন্ততে ( Ys) 
৩। frre; সহদানু পুরুহুত ক্ষিয়ন্তমহত্তমিন্্র সংপিণকুণারুস্‌ "**.** (খখেদ ৩1৩০৮ ) ; মন্ত্রে STL 
( দ্বিতীয়ান্ত ) আছে বলি নিরুক্তকার দ্বিতীয়ান্ত পদ উদাহৃত করিয়াছেন। কুণারুশমেঘ। 
81 পৃথিবী শব্দে ও প্রথ, ধাতুর সংপ্রমারণ দৃষ্ট হয়। 


] Ol প্রচ্ছ,ধাতু হইতে পৃবত শব্দের নিষ্পত্তি হইয়াছে বলিয়। কষনদন্থামী মনে করেন। 
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২.১.২.৮] দ্বিতীয় অধ্যায় ১৯$ 

(ধথেদ ৫181৫, ৮৩১১৪ ) ; ইহাদের নির্বাচন করিতে হইবে লৌকিকসংস্থৃতে প্রসিদ্ধ দম্‌ 

ধাতু এবং সাধ. ধাতু হইতে । দমূনস্‌-দমমনাঃ ( নিঃ ৪1৫) ক্ষেত্রদাধম্‌ = ক্ষেত্ৰসাধয়িতারম্‌ । 
অনুবাদ--আর লৌফিকসংস্কৃতে প্রসিদ্ধ ধাতুসমূহ হইতে বৈদিক কবংপ্রত্যয়ান্ত শব্দসমূহের 


নির্বাচন হয়, যেমন__দমূনস্‌, ক্ষেত্রসাধস্‌ ইত্যাদি শব্দ । 


অথাপি নৈগমেভ্যো ভাষিক! উষ্ণং Fors 1 ৭ ॥ 


অথাপি (আর) ঠনগমেভ্যঃ (বৈদিক ধাতুসমূহ হইতে ) ভাষিকাঃ ( লৌকিক ভাষায় 
প্রসিদ্ধ কৃংপ্রত্যয়ান্ত শব্দসমূহ ) Stace (বিবৃত al নিরুক্ত হয়), Bar স্বৃতম্‌ ইতি (যেমন__ 
উষ্ণ, 7S. ইত্যাদি শব্দ )। 

যে সমস্ত শব্দ লৌফিকসংস্কৃতে ব্যবহৃত হয়, তাহাদের সাধন আঁবার বৈদিক ধাতু হইতে 
করা যাইতে পারে। উষ্ণ শব্দ ও ঘৃত শব্দের প্রয়োগ লৌকিক ভাষায় দেখা যায়। ইহাদের 
সাধন করিতে হইবে ‘Ba? ( দাহে ) এবং '্ব' (ক্ষরণদীপ্চোঃ ) ধাতু হইতে । উষ ও ঘ্ব_এই 
উভয়ই Cafes ধাতু ১ ( বা সং ১1৭, তৈ সং ১১1২) বা সং ১১১২, খখেদ ২১০1৪ ) | 

অনুবাদ-_আর লৌকিক ভাষায় প্রসিদ্ধ' কৎপ্রতায়ান্ত শব্দদমূহের নির্ববচন বৈদিক ধাতু" 
সমূহ হইতে করা যাইতে পারে। * 


অথাপি প্রকৃতয় এবৈকেযু ভাস্তান্তে বিকৃতয় একেষু 
শবতির্গতিকর্্মা কম্বোজেঘেব STS ॥৮ ॥  " 


অথাপি (আর) প্রকৃতয়ঃ এব (প্রক্কতিই অর্থাৎ ধাতুর তিঙন্ত রূপসমূহ ) একেষু (কোন 
কোন দেশে) Stace (কথিত বা প্রযুক্ত হয়), বিকৃতয়ঃ (ধাতু হইতে নিষ্পন্ন নামসমূহ ) 
একেষু (কোন কোন দেশে ) [ ভান্তত্তে] ( কথিত বা প্রযুক্ত হয়), গতিকর্থা ( গত্যর্থক) 
শবতিঃ (শব. ধাতু ) ক্থোজেষেব ( কম্বোজ দেশেই ) Stace ( কথিত ঝ প্রযুক্ত হয়) | 

Sete লক্ষ্য করিবার বিষয় এই যে কোন কোন দেশে ধাতুর প্রকৃতি অর্থাৎ ধাতুর feew 
বা আখ্যাত রূপসমূহ প্রযুক্ত হয়, আবার কোন কোন দেশে সেই ধাতুর বিকৃতি অর্থাৎ সেই 
ধাতু হইতে FAV নামসমূহ প্রযুক্ত হয়।ৎ শব, ধাতুর অর্থ গতি, এই ধাতুটীর fess বা 
আখ্যাতরূপ ( যেমন, শবতি ) কম্বোজ দেশেই প্রচলিত।* _ দেশবাচক বলিয়া ‘কম্বোজ' শব্দের 
“বৃহুবচনে প্রয়োগ হইয়াছে * 


উরি an Nn 2---২ 
১। age রক্ত, জিৎর্সাগরিং হবিয! ইতি ছন্দমি প্রয়োগদর্শনাৎ ছান্দসৌ ধাতু (স্বঃ At) | 
২। ধাতোরাথ্যাত পদভাবেন যঃ প্রয়োগঃ স! প্রকৃতি, নামীতূতন্ত তন্যৈব যঃ প্রয়োগঃ Al বিকৃতিঃ (ছুঃ)। . 
৩| Tare ধাতুঃ কম্বোজেবেব STIS, AT প্রকৃত্য।প্রযুজ্যতে আখ্যাতপদভাখেন (হুঃ)! 
৪। acetal নাম উত্তরাপৃথে ক্কচিচ্দনপদাধ্য| মন্রাদিবৎ (স্বঃ ্বাঃ)। on 
25—1846 B. 
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১৯৪ frre [ 2.9.2.7 ¢ 
অনুবাদ-_-আর প্রকৃতিই অর্থাৎ ধাতুর তিউন্ত বা আধ্যাতরূপসমূহই কোন কোন দেশে 


প্রযুক্ত হয় এবং বিকৃতি ব! ধাতুদমুৎপন্ন নামসমূহ কোন কোন দেশে প্রযুক্ত হয়; যেমন__ 
গত্যর্থক শব, ধাতু প্রকৃতিরপে কম্বোজ দেশেই প্রযুক্ত হয়। 


কন্বোজাঃ কম্বলভোজাঃ কমনীয়ভোজ। বা কম্বলঃ 
SAC ভবতি ॥ ৯ ॥ 


কম্বোজাঃ-কম্বলভোজাঃ ( কম্বলের উপভোক্তা ); বা ( অথবা ) কমনীয়ভোজাঃ ( কমনীয় 
বা গ্রার্থনীয় বস্তুর উপভোক্ত1); কম্বল: (কম্বল) কমনীয়ঃ ( কমনীয় বা প্রার্থনীয় ) ভবতি 
(হয়)। 

‘arate শব্দ কম্বল+ভুঙ্জ, ধাতুর উত্তর ‘অণ*প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন ( পৃষোদরাদিত্বাৎ)। ইহার 
অর্থ, "যাহার! কলের উপভোগ করে’। কথ্োজ দেশ শীতপ্রধান, কাজেই তদ্দেশবাসী- 
দিগের মধ্যে কম্বলের ব্যবহার স্থপ্রচলিত।১ 'কথ্বোজ* শব্দ কমনীয়+-ভূঙ্জ-ধাতুর উত্তর 'অণ, 
প্রত্যয়েও নিষ্পন্ন হইতে পারে (পৃষোদরাদিত্বাৎ)। ইহার অর্থ হইবে “যাহার! কমনীয় বা 
প্রার্থনীয় দ্রব্যের উপভোগ করে’। কম্বো দেশ রত্ব-প্রচুর, কাজেই তদ্দেশবাসীদিগের পক্ষে 
andl বস্তু প্রাধির বিন ঘটে না।২ ea শব্দের নিষ্পত্তি হইয়াছে 'কম্‌ ধাতুর উত্তর 
‘কল’ প্রত্যয় করিয়া (উ ১০৬); ইহার অর্থ, “কমনীয় বা প্রার্থনীয়' ( শীতার্ভগণের 
নিকট)। * 

অন্ুুবাদ-_কম্বোজ *ব্দের অর্থ ‘erase অথবা কমনীয়ভুক্‌’ ; কম্বল শব্দের অর্থ কমনীয় 
(গ্রার্থনীয় )। 


বিকারমন্তার্য্যেযু Stave শব ইতি ॥ ১০ ॥ 


অস্ত (শব ধাতুর) বিকার (বিকৃতি অর্থাৎ নামীভূত রূপ ) আ্ধ্যেযু (আর্ধাদেশে ) 
ভাঁষস্তে (প্রয়োগ করে ), শবঃ ইতি ( যেমন__শব এই শব্দটা)। 

“As? ধাতুর বিকার অর্থাৎ “iq? ধাতু হইতে নিষ্পন্ন নাম (যেমন, শব এই শব্দ ) 
আধ্যদেশে « প্রযুক্ত হয়। 


অন্ুবাদ্_‘শব’ এই ধাতুর বিকার (অর্থাৎ শব ধাতু হইতে নিষ্পন্ন নাম ) আধ্যদেশে 
জনগণ প্রয়োগ করে, যেমন-_“শব” এই শব্দ | 


১! তে হি প্ৰায়েণ কম্বলানুগতু্ততে হিমপ্রায়ত্বাত্তন্ত দেশস্ত (ছুঃ)। 

২! কমনীয়ানি প্রার্থনীয়ানি চ তে দ্রব্যাণুপভুঞ্জতে, প্রচুররত্বে! হি স দেশ: (ছুঃ)। 

ও। কমনীয়; শীতাদ্দিতৈ প্রার্থনীযো ভবতি (স্বঃ স্বাঃ) | 

_ 2! AHL জনপদের (ছু:); মনু ২২ £ “আধ্য বর্তঃ পুণাভূমির্মধ্যং বিদ্ধ/হিমাগয়োঃ" (অমর )। 
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দাতি্লবনার্থে প্রাচ্যেষু দাত্র মুদ্বীচ্যেযু ॥ ১১ ॥ 


লবনার্থে ( ছেদন অর্থ বুঝা ইতে ) দাতিঃ (দা! ধাতুর fess রূপ ) প্র-চোষু (প্রাচ্য জনপদে ) 
[ ভাস্যতে ] (প্রযুক্ত হয় ), দাত্রম্‌ (দাত্রম_-দা ধাতুর Faw রূপ ) উদীচোষু (উদীচ্য জনপদে ) 
[ stare ] (প্রযুক্ত হয়)। 

আর একটা উদাহরণ প্রদর্শন করিতেছেন। ছেদনার্থক “দাঃ ধাতুর প্রকৃতি অর্থাৎ fees 
রূপ প্রাচ্য দেশে প্রযুক্ত হয়; যেমন ত্রীহীন্‌ দাতি, যবান্‌ দাতি (ত্রীহি ছেদন করে, 
যব ছেদন করে )। এই ধাতুরই বিকার অর্থাৎ ধাতু হইতে সমুংপন্ন নাম প্রযুক্ত হয় উদীচ্য 
দেশে ১) যেমন-_দাত্র ( দীয়তে ছিদ্বতে অনেন__যাহা। দ্বারা ছেদন করা যায়) শব । 

অনুবাদ-_ছেদনার্থে ‘দাতি’ (দা ধাতুর তিঙন্ত রূপ) প্রাচাদেশে, ‘ata’ শব উদ্দীচ্য- 
দেশে ( প্রযুক্ত হয় )। 

এবমেকপদানি নিত্রপ়াৎ ॥ ১২৪ 

এবম্‌ ( এইরূপে ) একপদানি ( একপদ' সমুহ ) নির্রয়াৎ ( Freon করিবে ) | 

এবম্‌-এইরূপে অর্থাৎ প্রদর্শিত রীতি অনুসারে । “অথ নির্কচনম্‌! এই a হইতে 
আরম করিয়া “দাঁতির্লবনার্থে প্রাচোবু দাত্রমুদীচোষু* এই সুত্র পর্য্যন্ত যাহা বলা হইয়াছে তাহার 
সারমর্ম এই যে, শব্দের নির্বাচন করিতে হইলে প্রথমতঃ দেখিতে হইবে শব্দটী যৌগিক কি ap I 
যৌগিক শব্দের নির্বাচন ব্যাকরণের নিয়ম অনুসারেই করা যায়; রূঢ় শব্দের নির্বচনে অর্থসামান্, 
বর্ণসামান্ত, অক্ষরসামান্থ, বর্ণব্যাপত্তি, বর্ণবিপর্য্যয়, বর্ণাগম, বিভজিবিপরিণীম সংগ্রসারণ 
প্রভৃতির আশ্রয় গ্রহণ করিতে হইবে। আরও দেখিতে হইবে শব্দটা বৈদিক কি লৌকিক ; 
বৈদিক শব্দের নির্বাচন লৌকিক ধাতু হইতে এবং লৌকিক শব্দের নির্বাচন বৈদিক ধাতু 
হইতে করিলে কোন দোষ হইবে ন!। শব-নির্বচনে লক্ষ্য করিবার আরও একটা বিষয় 
এই যে, ধাতুবিশেষের তিঙন্ত রূপ কোন কোন দেশে প্রযুক্ত হয় এবং সেই সেই ধাতুর 
are রূপ অন্যদেশ প্রযুক্ত হয়। প্রসঙ্গ উপস্থিত হইলে ইহারও আলোচনা করিবে।* 
একপদানি-যে সমস্ত পদ তদ্ধিতান্তও নহে, সমাসান্তও নহে অর্থাৎ gre পদসমূহ ৷ * তদ্ধিতাস্ত 
ও সমাঁসান্ত পদের নির্বাচন কি করিয়া করিতে হইবে তাহা পরে.বলিতেছেন। 


অনুবাদ-__এই প্রকারে একপদসমূহ ( ew পদসমূহ ) নির্বাচন করিবে। 


a 
SL শরাবত্যান্ত যোহবখের্দেশঃ প্রাগ্দক্ষিণঃ প্রাচ্য উদীচঃ পশ্চিমোত্তরঃ (অমর); শরাবতী নাম 


নদীবিশেষঃ। 

২1 এবম্‌ ‘অর্থ নির্বচনম্‌ ইত্যেতৎপ্রভূতিদেশভাবাবাবস্থাপধ্যস্তেনানেনোক্তপ্রকারেণ (স্বঃ স্বাঃ)। 

৩। অথাগীদমপরমূণেক্ষিতব্যমনেন titer Tel আহ কিমিতি। উচ্যতে “eigen এবৈকেযু wiry 
বিকৃতয় একেযু’ (ছঃ)। 

৪1 এবং তাবদতদ্ধিতযুক্তেযু পদেঘসমাসুকরেযু নির্বচনম্‌ (ছুঃ)। 
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‘ অথ তদ্ধিত সমাসেঘেকপর্ববন্থ চানেকপর্ববস্থ চ পূর্ববং AAA 
অপরমপরং প্রবিভজ্য নিক্রয়াৎ ॥ ১৩॥ 


অথ (আর) একপর্বস্থ চ অনেকপর্বস্থ চ (একপদ সমন্বিত এবং অনেকপদ সমন্বিত ) ১ 
তদ্ধিতসমাসেষ্‌ ( তদ্ধিত ও সমাসে ) পূর্ব ( প্রথমে ) পূর্ববং ( তদ্ধিতাৰ্থ এবং সমাসার্থ) অপরং 
(পরে) অপরং (তদ্ধিত ও সমাসঘটক পদের অর্থ) প্রবিভজ্য ( বিশ্লেষণ করিয়া ) নিক্রয়াৎ 
(নির্বচন করিবে)। 

এই স্তরের TH এই যে, তদ্ধিত এবং সমাসে প্রথমে তদ্ধিতার্থ ও সমাসার্থ বলিয়া পরে 
পদের অর্থ বলিবে।ৎ তদ্ধিত একপদবিশিষ্ট হইতে পারে ( যেমন, দণ্ডাঃ), অনেক- 
পদবিশিষ্টও হইতে পারে ( যেমন, বার্ধ্যায়ণিঃ ) ;* সমাস একপদবিশিষ্ট হইতে পারে ( যেমন, 
পুরুষাঃ__একশেষসমাসে )৭ এবং অনেকপদবিশিষ্টও হইতে পারে ( যেমন, রাজপুরুষঃ )। 
পূর্ব পূর্ব FARTS পূর্বে পূর্ববকে ( তদ্ধিতা্থ বা সমাসার্থ) নির্ধচন করিবে; অপরম্‌ 
অপরম্‌ নিক্রয়াং=পরে অপরকে ( পদার্থ) নির্বচন করিবে। 


অনুবাদ-_ আর একপদবিশিষ্ট এবং অনেকপদবিশিষ্ট তদ্ধিত ও সমাসে প্রথমে তদ্ধিতার্থ- 
এবং সমাসার্থ, পরে তদ্ধিত ও সমাসঘটক পদের অর্থ বিশ্লেষণ করিয়া নির্বাচন করিবে। 


WSs পুরুষে! « দণ্ডমহ্তীতি বা দণ্ডেন সম্প্ভত ইতি বা ॥ ১৪॥ 


দণ্ডাঃ পুরুষঃ ( দণ্ডনীয় ব্যক্তি) [ অস্তাথঃ ] (ইহার অথ”) দণ্ডম্‌ (দণ্ড) অর্হঁতি 
(পাওয়ার যোগ্য ) ইতি বা (হয় ইহা) দণ্ডেন ( দণ্ড-দ্রব্যের সহিত ) সম্পগ্যতে (সংযুক্ত হয়) 
ইতি বা (আর না হয় ইহা)। 

এক পর্বব ( একপদ ) তদ্ধিতের উদাহরণ "প্রদর্শন করিয়া তদ্ধিতাথ বিবৃত করিতেছেন। 
দণ্যঃ পুরুষ:__এই স্থলে ‘Wey’ এই AH একপর্কা তদ্ধিত। দণ্ড শব্দের উত্তর “ঘ এই তদ্ধিত 
প্রত্যয়ে শব্দটার নিষ্পত্তি হইয়াছে। তদ্বিত প্রত্যয়ের দ্বারা wer শব্দের অথ” দীড়াইতেছে__ 


১। GERRY চানেক HAD একপদেঘংনকপদ্ু চ (ছুঃ)। 

২। এতেঘেকপর্ববস্থ চানেকপর্ববন্থ চ তদ্ধিতসমানেষু পূর্ববং পূর্বামের নিক্রপনাৎ অপরম্‌ অপরমেব প্রবিভজ্য 
বিগৃহোতার্থ পুর্ব তদ্ধিতাৰ্থং নিক্র'রাৎ পশ্চাৎ পদার্থম্‌, সমাসেঘপি পূর্ববং সমাসার্থং পণ্চাৎ পদার্থন্‌ (ছুঃ)। I 

Ol বৃষন্তাপত্যং Wh Wests বার্যাযণঃ, তম্তাপি বাধ্যায়ণিরিতি অনেকানি হোষ পদানি স্বাত্মন্ত্র্ণীর | 


প্রবর্ততে ( দুঃ)। [ 

৪। একশেষঃ একপদং AA, ST যখ| পুরুষশ্চ পুরুষশ্ঠ পুরুষশ্চ পুরুষাঃ ( দুঃ); একশেষকে সসানরূপে ন 

স্বীকার করিতে বৈয়াকরণগণের আপত্তি আছে। | 

Cl ইহার পর কোন কোন পুস্তকে “দগুপুরুষঃ* এইরূপ পাঠ দৃষ্ট হয়। এই পাঠের. 4 আছে বলিয়! | 
মনে হয় না, দুর্গাচার্য্যও ইহার ten করেন নাই। 
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যে ব্যক্তি দণ্ড পাওয়ার যোগ্য, অথবা যে ব্যক্তিকে দণ্ড-দ্রব্য কার্যাপণাঁদিঘারা সংযুক্ত কর! হয়, 
অর্থাৎ যাহার কোনও নিদ্দিষ্ট সংখ্যক কার্ধাপণাঁদি দণ্ড করা হয়।? 


অনুবাদ-_“দগ্ডঃ পুরুষঃ' ইহার অর্থ হয় ‘যে ব্যক্তি দণ্ড পাওয়ার যোগ্য”, আর ন! হয় 
‘যে ব্যক্তিকে দণ্ড-দ্রব্যের দ্বার! সংযুক্ত কর! হয়। 


Wel দদতের্ধারয়তিকর্ম্মণঃ ॥ ১৫ | 


wes ( ‘we? শব্দ ) ধাবয়ত্তিকর্মণঃ ( ধারণীর্থক ) দদ্তেঃ ( ‘wy’ uty হইতে fara )। 

তদ্ধিনার্থ বলিযা পৰে পদার্থ নির্বাচন কবিতেছেন। ধারণীর্থক oy’ ধাতৃব উত্তৰ ‘অনি’ 
arora ‘we? শব্দ নিষ্পন্ন হঈযাছে। Sata অর্থ, যাঁহা নুপতিগণ অপরাঁধবিষয়ে ধারণ অর্থাৎ 
গ্রহণ বা অবলম্বন aaa? * ধারণ শব্দের অর্থ স্বন্ধস্বথামী করেন ‘rate’: তীভাঁর মতে 
দণ্ড শব্দের অর্থ ‘atel নিবোধ করে অর্থাৎ লোককে sited হইতে প্রতিহত বা fae 
war? aM ধাতব অর্থ যে ধারণ, তাহার capt অর্থ হইতে পারে না, তাহার প্রমাণ 
পরবর্তী সুত্র 

অন্ুবাঁদ-_“দও+ শব্দ ধারণার্থক ay’ ধাতু হইতে Free | 

অক্রুরো দদতে মণিমিত্যভিভাষস্তে ॥ ১৬1 
ams: ( অক্র,ব নামক নৃপতি) মণিম্‌ (মণি) দদতে (ধারণ করেন ) ইতি (ইহা) 

অভিভাষনস্যে ( জনগণ বলিয়া থাঁকে )। 


‘aq’ ধাতৃর ধাঁবণীর্থে প্রয়োগ লৌকিকভাষ! ও প্রদর্শন করিতেছেন অক্রুরো 
দদতে মণিম্_এই স্থলে ‘দদ্তে’ ইহার অর্থ ‘ধারয়তি’  ( ধারণ করেন )। 


অনুবাদ-_অক্ষরনামক রাজা মণি ধারণ করেন-__ইহা! জনগণ বলিয়া! থাকে | 
দমনাঁদিত্যৌপন্যবঃ | ১৭ ॥ 
দমনাৎ ( ‘a ধাতু হইতে “দণ্ড শব্দের নিষ্পত্তি) ইতি (ইহা) ওুপমন্তবঃ ( ওঁপমন্তব 
নামক আচার্ধ্য মনে করেন। - 


১। দণ্ডেন বা কার্যাপণাদিন! যঃ ষংপদ্যতে সংযুজ্যতে স দণ্ডাঃ (হুঃ)! 

২। ধার্ধাতে হোষোহপরাখেষু রাজভিঃ (ye)! 

৩। ধারয়তি হনে নিরুণদ্ধি পশ্বাদিকমপি 1 

৪। অক্রুরমামক নৃপতির স্ব-মন্তকে স্তমস্তকমণিখারণের প্রসঙ্গ শীমন্তাগবতে দুষ্ট হয় (১*৫৬)। NY 
ধাতুর ধারণার্থে প্রয়োগ, বেদেও দেখা যায় (খখেদ ১1৪১৯, নিঃ ৩1১৬, খাদ ৭৩৩১১, লিঃ ৫1১৪) ধাতু" 
পাঠে দেখ! যায় ‘দ্‌’ ধাতুর অর্থ দান, 'দধং ধাতুর অর্থ ধারণ ; ‘দদ্‌’ ধাতুর যে ধারণরূপ অর্থ, তাহা হয় ‘ধাতুনাম্‌ 
BARTER’, আর ন হয় ‘দ্ধ, ধাতুর সাহচর্য্যবশতঃ। 
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ay ধাতুর উত্তর ‘ড’ প্রত্যয়ে (উ ১১১) 'দণ্ড' শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে, ইহাই ওপমন্তব 
নামক আচাধ্যের aw “দণ্ড শব্দের অর্থ 'যাঁহ! দ্বারা অদান্ত (অশান্ত ব্যক্তি ) দান্ত হয়?। 
ধর্মশান্তে উক্ত হইয়াছে "দণ্ডের দ্বারা ants ব্যক্তিকে দমন করিবে" (গৌতম ধর্ম শাঃ 
১১1২৮ ) 1 
ARM — AY ধাতু হইতে ও শব্দ নিষ্পন্ন, ইহা ওপমন্তব নামক আচাৰ্য্য মনে করেন। 
দণ্ডমস্যাকর্ষতেতি গর্হীয়ীম্‌॥ ১৮ ॥ 


অন্ত (এই ব্যক্তির) wey (দণ্ড) আকর্ষত ( অবধারণ করুন) ইতি ( এই বাক্য) 
গর্হায়াম্‌ ( গর্থায় বা তিরস্কারে )। 

যে ব্যক্তি, ante তাহার সম্বন্ধেই বল! হয় “হে সভাসদ্গণ, ইহার দণ্ডবিধান করুন? ; 
এই বাক্য যে অদ্বাস্ত ব্যক্তিকে গহিত (তিরস্কৃত) করিবার জন্য প্রযুক্ত হয়, ইহাতে সন্দেহ 
নাই। afew হইয়াই aie ব্যক্তি দান্ত হয়। স্থূল কথা এই যে, অদান্ত বাক্তিকে দান্ত 
কর! অর্থাৎ অদাস্ত ব্যক্তির মধ্যে যে সমস্ত মন্দ অভিসন্ধি আছে তাহার দমন করাই দণ্ডের 
কার্ধা। কাজেই HY ধাতু হইতে ‘দণ্ড শব্দের সাধন অযৌক্তিক নহে |? 

অন্ুবাদ-_“ইহার দণ্ডবিধান করুন’ এই বাক্য ata ( তিরস্কারে ) অর্থাৎ গঠিত করিবার 
ভজন্ত প্রযুক্ত হয়। ৃ 

কক্ষ্যা রজ্জুরশ্বস্ত ॥ ১৯ ॥ 


কক্ষ্যা- অশ্বস্ত ( অশ্বের ) রজ্জুঃ ( HEH) | 
একপদ তদ্ধিতের দ্বিতীয় উদাহরণ প্রদর্শন করিতেছেন । ‘ey «a aah একপদ 
Shaw, ইহার অর্থ ‘অশ্বরজ্জু’। 


অন্ুবাদ--কক্ষ্যা_ অশ্বরজ্জু। 
25 কক্ষং CHWS ॥ ১৯ ॥ 

কক্ষ্যা = কক্ষং ( কক্ষ ) সেবতে ( আশ্রয় করে )। 

‘sar! শব্দের তদ্ধিতার্থ বলিতেছেন__যাহ। কক্ষ ( কীক ) আশ্রয় করে অর্থাৎ তথায় সংযুক্ত 


হয়। কক্ষ শব্দের বুৎপত্তিগত অর্থ বাহুমূল, এই ate ভিত্তি করিয়াই অশ্ব সম্বন্ধে ইহার 
অর্থ কর! হইতেছে 'বাহমূলপ্রদেশ বা কীক” ( ২৪শ সুত্র তর্টবয )। 


' অন্ুবাদ- কক্ষ্যা যাহা কক্ষ (কাক ) আশ্রয় করে। 


= 2! যঃ কশ্চিদান্তো ভবতি তনধিকৃত্য বক্তারো| বন্তি “দগুমন্তাকধত হে স্ভানদঃ, তেন সম্পদ্ধতাময়ং ততো 


দান্তে ea fer এৰসয়ং ata HR | এবক দমনাদ্দও ইতোৌপমন্তব stoic AIT (দঃ) | 


¥ 
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কক্ষে! গাহতেঃ কৃস ইতি নামকরণঃ ॥ ২০ ॥ 

কক্ষঃ ( কক্ষ শব্দ) গাহতেঃ ( “ate? ধাতু হইতে faa) am ইতি (‘ax ইহা 
হইতেছে ), নামকরণঃ (প্রত্যয় )। 

পূর্ব সুত্রে “ক্ষ শব্দের তদ্ধিতার্থ বল! হইয়াছে, এক্ষণে তদ্ধিতের অবয়বীভূত “বক্ষ” 
শব্দের নির্বচন করিতেছেন। 

‘are? ধাতুর অর্থ বিলোড়ন। ‘tte? ধাতুর উত্তর ‘কৃষ’ প্রত্যয়ে ‘কক্ষ’ শব্দের নিষ্পত্তি | 
‘ew শব্দের অর্থ_-বাহুমূল (armpit), যাহার বলে স্ত্রীলোক দধ্যাদি বিলোড়ন করিতে 
সমর্থ হয়। 

অনুবাদ_‘কক্ষ’ শব্দ ‘গাহ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন, প্রত্যয় হইতেছে ‘ক্স’ । 

খ্যাতের্বান্থকোহভ্যাসঃ কিমন্মিন্‌ খ্যানমিতি ॥ ২১ ॥ 


বা (অধব1) aes: ( ‘খ্য!’ ধাতুর ) অনর্থক ( নিমিত্তবিহীন ) অভ্যাস: ( festa )_. 
অস্মিন্‌ ( ইহাতে ) কিং (কি) খ্যানম্‌ (খ্যাপনীয় আছে ) ইতি ( ইহাই অর্থ )। 

প্রকারান্তরে ‘কক্ষ’ শব্দের নির্বাচন করিতেছেন। ‘ar’ ধাতুর উত্তর ‘ক’ প্রত্যয়ে ও 
কক্ষ শব্দের নিষ্পত্তি হইতে পারে। এই পক্ষে ‘aN’ ধাতুর অভ্যাম বা fasta (খ্যা+ক= 
খ্য।+খ্য।+ক=কথ্যা+ক=- কথ্য কক্ষ) নিৰ্হেতুক বলিয়া স্বীকার করিতে হইবে।২ 
‘Peay (কিম্‌+খ্যা+ ক) শব্দ হইতে কক্ষ শবে নিষ্পত্তি স্বীকার করিলে নির্হেতুক অভ্যাস 
স্বীকার করিতে হয় না। ‘ar’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন কক্ষ শব্দের অর্থ হইবে__“কিম্‌ অস্রিন্‌ 
খ্যানং খ্যাপনীয়ম্‌ অত্তি’। ( ইহাতে খ্যাপন বা বর্ণন! করিবার কি আছে)? কক্ষ ( বাছমূল ) 
সাধারণতঃ দেখ! যায় না--ইহা গোপনীয় ; কাজেই ইহাতে বর্ণনীয় কিছুই নাই ie 

অন্ুুবাদ-__অথব! “Wr ধাতুর নির্হেতুক অভ্যাস ( fasta) স্বীকার করিয়া ‘কক্ষ’ শব্দের 
নিষ্পত্তি করিতে পারা যায় ; অর্থ হইবে--ইহাতে খ্যাপনীয় ( বর্ণনীয় ) কি আছে? 


১। কক্ষ্নোরেব হি বলেন বিলোড়য়তি স্ত্রী দধ্যাদি ( দুঃ)। স্বন্দস্থামী বলেন কক্ষ" শব্দ নদী, অনুপ 
( জলপ্রায় ব| জলদন্লিহিত দেশ ), পর্বাত, কুণ্জ, প্রভৃতি বুঝাইতেই অধিকাংশ স্থলে প্রযুক্ত হয়। Ret কক্ষ শব্দেরও 
fatter হইতেছে বিলোড়নার্সক “গাহ' ধাতু হইতেই__অয়ং কক্ষশব্দো ন তথাবয়বে প্রন্দ্ধো যথা! নস্তনুপ 
পর্ব কু দিধু-*...*বিলোড়নীয়ে। aca) যাপ্ীকৈ্গবাদ্বন্যেণুদ, রাজপুরুবৈর্বা তঙ্গরান্‌ । 
২৭ Battal নিনিসিত্ুকোহভ্যাসঃ ৷ স্বঃ স্বাঃ)। ছূর্থাচার্ধোর মতে, ‘অনর্থক’ শব্দের অর্থ 'অর্থহীন*; ‘aq’ Pr 
শব্দে থা" ধাহুর অভ্যাস যে 'ক'কার তাহার কোনও অর্থ নাই; কিংখ্য শব্দ হইতে “কক্ষ” শব্দের নিপ্ত্তি স্বীকার | 
করিলে 'ক'কারের অর্থবন্তা থাকে । 

ol কিমন্মিন্‌ খ্যাপনীবমত্তি, ন কিঞিপাদর্শনীয়নাৎ। গৃহনীযোইয়মিতার্থ (ছুং)। watt “কক্ষ 
শব্দের অর্থ করেন_-নদী, কুপ্প, AMS ইত্যাদি ; কাজেই তাহার মতে নির্বাচন এইরপ-_“তৃণবুহনেনাখানীরে| রি 
হি sacal ভবতি’ ( তৃণাদি প্রচুর পরিমাণে জন্মে বলিয়! নদী, Fe, পর্বত, প্রভৃতিতে স্থিত বস্তু প্রায়ণঃ অথ্যানীয় ate 
A দৃষ্টির অগোচর )। ae = 


pret. 
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SAS ॥ ২২॥ 


বা (অথবা) কষতেঃ (“কষ ধাতু হইতে ‘কক্ষ’ শব্দের সাধন কর! যাঁয়)। 

‘aq? ধাতুর অর্থ হিংসা) ‘কষ? ধাতুর উত্তর'স প্রত্যয় ( উ ৩৪২) করিয়াও ‘কক্ষ’ শব্দ 
নিষ্পন্ন হইতে পারে। বক্ষ ( বাহুমূল ) সর্ব! স্বেদসিক্ত থাকে, তাহাতে কগুয়নের উৎপত্তি 
হয়, কণ্ডয়ন নিবৃত্তির জন্য নখ-ঘর্ষণে কক্ষপ্রদেশ ক্ষতবিক্ষত করা হয়_ ইহাই কক্ষগ্রদেশের 
হিংসা) 

অন্ুুবাদ-_অথব! ‘কষ ধাতু হইতে ‘কক্ষ’ শব্দের সাধন কর! যাইতে পারে। 


তৎ্সামাঁন্যাৎ মনুষ্যকক্ষঃ ॥ ২৩ ॥ 


তৎসামান্যাৎ (ত্ত্রীবক্ষের সমানতাহেতু ) TIT: ( পুরুষের বাহুমূল ও কক্ষ ) | 


২০শ সুত্রে বলা হইয়াছে বিলোড়নার্থক “ate? ধাতু হইতে বক্ষ শব্ধ নিষ্পন্ন ; ছুর্গাচার্যোর 
মতে কক্ষ শব্দের অর্থ-যাহার বলে স্ত্রীলোক waite বিলোড়ন করিতে সমর্থ হয়। ২১শ 
সুত্রে বল! হইয়াছে বক্ষ শব্দের নিষ্পত্তি ‘ay!’ ধাতু হইতেও হইতে পারে; তখন ইহার অর্থ 
হইবে ( দুর্গাচার্য্যের মতে )-__যাহাতে বর্ণনীয় কিছুই নাই, কারণ ইহা সর্ব! গোপনীয়। 
‘ate? ধাতু কিংবা ‘ar ধাতু হইতে নিপ্পন্ন যে কক্ষ শব, তাহা স্ত্ী-কক্ষেরই বোধক-_-ইহ! 
ুর্গাচার্ধ্য মনে করেন। কক্ষ শব্দে কি তাহা হইলে পুরুষ-কক্ষ বুঝাইবে না? হা, বুঝাইবে। 
কিরূপে ? ইহারই উত্তর পাওয়া যাইতেছে বর্তমান স্থত্রে ; স্ত্রীলোকের বাহ্মূলের সাদৃশ্যে 
পুরুষের বাহুমূলও কক্ষ বলিয়া অভিহিত হয়, ইহাই দুর্থাচার্যের মতে এই waa অর্থ 
(aera সামান্তাৎ মহুয্যকক্ষোৎপি কক্ষ ইত্যুচ্যতে )। ছূর্গাচার্যের ব্যাখ্য। যে নির্দোষ 
নহে তাহা সুম্পষ্ট। প্রথমতঃ, মূলে কোথাও স্ত্রী-কক্ষের উল্লেখ নাই, কাজেই সাধারণভাবে 
কক্ষ শব্দের বুৎপত্তি বিবেচিত হইতেছে, ‘তৎ’ শব্দের দ্বারা এথানে স্ত্রী-কক্ষের নির্দেশ 
হইয়াছে ইহা মনে করিবার কোন কারণ থাকিতে পারে না; দ্বিতীয়তঃ, ‘কষ? ধাতু হইতে 
fava কক্ষ শবের স্ত্রী-কক্ষ ও পুরুষ-কক্ষ উভয়কে অবিশেষে বুঝাইতে কোন বাধা নাই ৪. 
তৃতীয়তঃ, মনুষ্য শব্দ স্ত্রীলোক এবং পুরুষ উভয়কে বুঝাইতেই প্রযুক্ত হয়, এখানে way শব্দ 
পুরুষ বাচক-এইরূপ মনে করিবার কারণ কি? স্বন্বস্থামী এই aw যে অর্থ করেন তাহা 
দুর্ব্বোধ্য।১ লক্গণম্বরূপ ছুর্গাচার্যের ব্যাখ্যায় দোষ দর্শন করিয়াছেন বটে, fee তিনি যে 
অর্থ করেন তাহাও সুসগ্ধত নহে।* ইহার স্থসঙ্গত অর্থ কি বুঝিতে পারি নাই, পণ্ডিতগণ 


১। তৎনামান্তাত্তচ্ছব্দেনোক্তাঃ ক্রিয়াঃ প্রতিনির্দিগ্যন্তে, উত্তক্রিয়াসামান্াৎ মনু্যকক্ষঃ, তন্রাপি হি বিলোড়নং 
বাহুযুলে নিতাপ্রচ্ছাদনাচ্চ দিদৃক্ষাবিশেষেণ বিষয়িণঃ স্ত্রীকক্ষে। 


° 


3! On account of this ana'ogy (i.e. of being rubbed ) it means ‘human armpit’. 
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২.১.২,২৪ ] দ্বিতীয় অধ্যায় ২০১ 


বিচার করিয়া দেখিবেন। আমাদের মনে হয় ‘তৎসামান্তাৎ মনুয্যকক্ষঃ? এই অংশ বাদ দিলেও 
অর্থের কোথাও অসঙ্গতি হয় না) এই অংশ কি প্রক্ষিপ্ট ? 
অনুবাদ-_-তাহার (ত্ত্রীকক্ষের) সমানতানিবন্ধন পুরুষ-কক্ষও কক্ষ 


বাহুমুলসামান্যাদশ্বস্য ॥ ২৪ ॥ 


বাহুমূলসামান্তাৎ ( বাহুমূলের সহিত সাদৃশ্য আছে বলিয়া) অশ্বন্ত ( অশ্বের বাহুমূল প্রদেশ 
কক্ষ বলিয়া অভিহিত হয় )। 

মানুষের বাহুমূল কক্ষ বলিয়া অভিহিত হয়, aces বাহুমূলের সহিত অশ্বের বাহুমূল- 
প্রদেশের সাদৃশ্য আছে, কাজেই অশ্বের বাহুমূলপ্রদেশ ও কক্ষ ( FHF) 1? 


অন্ুবাঁদ-_মানুষের বাহুমূলের সহিত সাদৃশ্য আছে বলিয়! অশ্বের বাহুমূলপ্রদেশও বক্ষ | 


॥ দ্বিতীয় পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


তি ১৯১ Le টিকিট 
১। অশ্বন্তাপি যো বাহমুলপ্রদেশঃ TF Sere ( 5£)। 
96-1845 DL. * 
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তুতীক্স পরিচ্ছেদ 
রাজ্ঞঃ পুরুষঃ রাজপুরুষঃ॥ ১ ॥ 


রাজপুরুষঃস্"রাজঃ (রাজার ) পুরুষঃ ( পুরুষ )। 

একপদ তদ্ধিতের উদাহরণ__দণ্তা এবং FH; অনেকপদ তদ্ধিতের উদাহরণ 
বা্যায়ণি, গার্গ্যায়ণ প্রভৃতি নিরুত্তকার প্রদর্শন করেন নাই। একপদ সমাসের উদ্াহরণও 
( খা পুরুষাঃ) ১ প্রদর্শন করেন নাই-স্থগম বণিয়াই। অনেকপ? সমাসের উদাহরণ 
রাজপুরুষ ; রাজঃ পুরুষঃ (রাজার পুরুষ বা রাজদ্বামিক পুরুষ )--ইহা দ্বার! রা্পুরুষ শব্দের 
সমা সার্থ প্রদর্শিত হইল। 

অন্গুবাদ-_-রাজপুরুষঃ--রাজ্ঞঃ পুরুষঃ-( রাজার পুরুষ )। 

রাজ! রাজতেঃ ॥ ২ ॥ 


রাজা ( ‘ater’ শব্দ ) রাজতেঃ ( ‘ata? ধাতু হইতে ta) | 

এক্ষণে সমাসের অবয়বীভূত রাজন্‌ ও পুরুষ শব্দের নির্বাচন করিতেছেন। ‘ate শব্দ 
‘Sta. ধাতুর উত্তর কিনিন্ প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন (উ ১৫৪ ) ‘ate? ধাতুর অর্থ 'দীপ্তি পায় | 
রাজা অষ্টলোকপালের অংশে Pirie, তিনি তাহাদের বপু ধারণ করায় তেজস্থিতানিবন্ধন 
দীপ্তিসম্পন্ন। ২ 


অন্ুবাদ-_রাজন্‌ শব্ধ ‘রাজ, ধাতু হইতে fara | 


পুরুষঃ পুরিষাদঃ পুরিশয়ঃ পূরয়তে বঁ পুরয়ত্যন্তরিত্যন্তর- 
পুরুষমভিপ্রেত্য ॥ ৩॥ টা 


পুরুষ ( পুরুষ )--পুরিযাদঃ (পুরে অধিষ্ঠিত ) [বা] ( অথব! )= পুরিশয়ঃ ( পুরশায়ী ) ; 
বা (অথবা) পূরয়তেঃ (iy ধাতু হইতে ‘পুরুষ’ শব্দ নিষ্পন্ন )) [ ইহার অর্থ] অন্তঃ 
( অন্তঃপ্রদ্েশ ) পুতি (পূরণ করেন ), ইতি (এই নির্বাচন ) অন্তরপুরুষম্‌ (অন্তর পুরুষ 
অর্থাৎ পরমাত্মা ব! ব্র্কে ) অভিপ্রেত্য (অভিপ্রায় অর্থাৎ লক্ষ্য করিয়া করা হইয়াছে ) | 
ললিত eee 
১। একশেষনসাসে। 
২। দীগ্যতে হৃমে| অষ্টানাং লোকপালাঁনাং বপুষে! ধারণাদিতি তেজধিতঙ। ( ্বঃ স্বাঃ)। 
দীপাতে হাসৌ পঞ্চানাং লোকপালানাং বপুয়া (ছঃ)। 
রাজা অষ্দিক্পালের অংশে মির্দিত বলিয়া স্ৃতিশান্্রে Bletas আছে; Cf. মনু ৭৪-৫ 


wo 
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পুরুষ শব্দ পুরিযাদ শব্দের ব!.পুরিশয় শব্দেরই রূপাস্তর। পুরিষাদ শব্দ "পুরি+সদ্ত 


ধাতু হইতে এবং পুরিশয় শব্দ 'পুরি+শী' ধাতু হইতে fara পুরিযাদ শব্দের অর্থ ‘যিনি 
বিষয়ের উপলব্ধির নিমিত্ত পুরে অর্থাৎ বুদ্ধিতে বা দেহে অধিষ্ঠান করেনঃ অর্থাৎ জীবাত্মা 3 
পুরিশয় শব্দের অর্থ ‘যিনি বিষয়ের উপলব্ধির নিমিত্ত পুরে অর্থাৎ বুদ্ধিতে বা দেহে শয়ান 
আছেন অর্থাৎ বিশেষভাবে অবস্থান করেন’ অর্থাৎ জীবাত্ম]! পুরিযাদ ও পুরিশয় শব্দের 
বস্তুগত্যা অর্থের কোন পার্থক্য নাই। পুরিযাদ্ অথব| পুরিশয় শব্দ ‘পুরুষ’'শব্দে পরিণত 
হইয়াছে বর্ণব্যাপত্তি, বর্ণবিকাঁর প্রভৃতির দ্বারা। পুরুষ শব্দ ‘পূর’ ধাতু (ণিজস্ত পূ. ) হইতে 
ও ‘aay’ প্রত্যয়ে (উ ৫১৪ ) নিষ্পন্ন হইতে পারে। এইভাবে নিপন্ন পুরুষ শব্দের অর্থ হইবে, 
‘যিনি সকলের অন্তঃপ্রদেশ পূর্ণ করেন? অর্থাৎ যিনি সর্বগত, যাহার ছারা WANs ব্যাপ্ত, 
যিনি সকলের অন্তরে বিরাঁজ করেন, ধাহাকে পরমাত্মা ব ব্রহ্ম বলিয়া অভিহিত করা হয়। ১ 

তন্ুবাদ- পুরুষ -পুরিষাদ (পুরে অধিষ্ঠিত) অথবা =পুরিশয় (পুরশায়ী ); অথবা 
‘পুরুষ’ শব্দ ‘পূর’ ধাতু (ণিজন্ত প্‌ ) হইতে নিষ্পন্ন; তিনি সকলের অস্তঃপ্রদেশ পূর্ণ করেন; 
এই নির্বাচন অন্তর পুরুষ অর্থাৎ পরমাত্মা ব! ব্রহ্মকে অভিপ্রায় অর্থাৎ লক্ষ্য করিয়া | 


যন্মাৎপরং নাপরমন্তি fefeq যন্মান্নাণীয়ো ন জ্যায়োহস্তি কিঞিি। 
বৃক্ষ ইব স্তব্ধ! দিবি তিষ্ঠত্যেকস্তেনেদং AR পুরুষেণ সর্ববমূ.॥ 
ইত্যপি নিগমে! ভবতি ॥ ৪ ॥ 

(তৈ আ ১০১1৩, শ্বে উ Va, মহানা উ ১০1৪) 


যন্মাং ( যাঁহা হইতে ) পরং ( সুস্ম বা States ) অপরং ( অন্য ) কিঞ্চিৎ ( কোনও বস্তু ) 
ন অস্তি (নাই ), wate ( Atel হইতে ) অণীয়ঃ (ক্ুদ্রতর ) কিঞ্চিৎ (কোনও বস্তু ) ন অস্ত 
(নাই), ate (বৃহত্তর) [কিকিং] (কোনও বস্তু) [ন অস্তি ] (নাই), [ যঃ] এক: 
(খিনিই কেবল) বৃক্ষ ইব (বৃক্ষের স্তায় ) wae ( নিক্রিয় হইয়া) দিবি ( grates ) তিষ্ঠতি 
(অবস্থান করেন ), তেন (সেই) পুরুষেণ (পুরুষকর্তৃক ) ইদং (এই) AM ( সমস্ত ) পূর্ণমূ 
(পূৰ্ণ); ইতি (এই ) নিগমঃ অপি (নিগম বা বেদবাক্য ) ভবতি (আছে )। 

পুরুষ সমস্ত পূর্ণ করিয়া বর্তমান আছেন এতদর্থে নিগম (বেদবাক্য )ও উদ্ধৃত করিতেছেন। 
এই পুরুষ পরমাত্মা, সর্বগত, সকলের BATES; তাহা হইতে পর (A) অর্থাৎ তাহার 
কারণভূত ২ কোনও বন্ত নাই। যে বস্তু অতি ক্ষুদ্র ( যেমন পরমাণু) এবং যে বস্তু অতি 
বৃহৎ (যেমন সমগ্র বিশ্ব )_ যাহ! হইতে quer বা বৃহত্তর বস্তুর কল্পনা হইতে পারে না, 
ঈদৃশ সকল বস্তুতেই তিনি বিরাজ করেন, সকল awe তিনি ব্যাপ্ত করিয়া আছেন, কাছেই 


১। পূরণনেন পুরুষেণ সর্ববগততাজ্ৰগদিতি পুরুষঃ (ছুঃ)। 
২। Tate পরংকারণভূতং তন্ত নাপরমন্তৎকিবিদত্তি (কঃ স্বাঃ)। 
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তিনি কুদ্রতমও বটে gene বটে) তীহা হইতে ক্ষুদ্র বা বৃহৎ কোন বস্তু থাকিতে পারে 
all তিনি বৃক্ষবৎ নিক্ষিয়’--বিকারশুন্ত । তিনিই কেবল ছুলোকে .অন্তরিক্ষলৌকে ও 
ভূলোকে অবস্থিত আছেন, তীঁহারই ছারা এই সমস্ত অর্থাৎ ana gate পরিপূর্ণ । ২ 
অনুবাদ-_যাহা হইতে পর (VA) অপর কোনও বস্তু নাই, যাহ! হইতে ক্ষুদ্বতর বা 
বৃহত্তর কোনও বস্তু নাই, বৃক্ষের ্যায় স্তব্ধ ( Fafa) যিনিই কেবল ছালোকে বর্তমান আছেন, 
সেই পুরুষবর্তৃক এই সমস্ত পূর্ণ ; ' এই নিগম ( বেদবাক্য )ও আছে। 


বিশ্কত্রীকর্ষঃ ॥ ৫ ॥ 


বিশ্চকদ্রাকর্ষঃ ( কুকুর-জীবন পুরুষকে যে আকর্ষণ করে )। 


অনেকপদ সমানের দ্বিতীয় উদাহরণ--বিশ্চকদ্রাকর্ষঃ | বিশ্চকদ্রকে যে আকর্ষণ করে অর্থাৎ | 


কৌনও অপরাধনিবন্ধন বিশ্চকন্ত ব্যক্তিকে যে ব্যক্তি গলদেশে রজ্জাদিবন্ধনপূর্ববক টানিয়। আনে, 
সেই ব্যক্তি বিশ্চকন্রাকর্ষ | ‘fessa’ শব্দের অর্থ কুকুর-জীবন অর্থাৎ কুকুরের দ্বারা যে 
জীবিকা অর্জন করে, ঈদৃশ ব্যক্তি। বিশ্চকদ্র শব্দের নির্বাচন পরে প্রদর্শন কতেছেন। 


অন্ুুবাদ-_বিশ্চকদ্রাকর্ষ (কুকুর-জীবন ব্যক্তিকে যে আকর্ষণ করে ), ইহা অনেকপদ 
সমাসের দ্বিতীয় উদাহরণ | 


'বীতি চক্র ইতি শ্বগতে৷ STITT ॥ ৬ ॥ 


বি ইতি paw: ইতি ( ‘বি’ এই Ma এবং Gee’ এই শব্দটা মিলিত ভাবে ) শ্বগতো৷ 
(কুকুরের সহিত গমনকারী অর্থাৎ কুকুর-জীবন পুরুষকে বুঝাইতে ) ভাস্ততে ( প্রযুক্ত হয়)। 
বিশ্চকদ্র শব্দ ‘বি’ এবং ‘bay’ এই দুইটী শব্দের সমবায়ে গঠিত। বিশ্চকদ্র শব্দ প্রযুক্ত 


হয়_কুকুরের সহিত গতি যাহার অর্থাৎ কুকুরের দ্বারা যে ইডি নির্বাহ করে, এইরূপ 
ব্যক্তিকে বুঝাইতে। £ 


অনুবাদ__“বি শব এবং 'চকদ্র' শব্দ সমবেত হইয়। কুকুরের সহিত গমনকারী পুরুষকে 
বুঝাইতে প্রযুক্ত হয়। 


১। বথ! বৃন্ধঃ ভতক্ধো নিন্ধিয়ঃ ( স্বঃ ets) 1 
২! দিবি ছালোকে, প্রদর্শনঞ্চ দাগ্রহণন্‌ ; দিবস্তরিক্ষে ভুবি চয এক এব (হ্বঃ হ্বাঃ); fale এই পনটা 
উপনগ্গণমাত্র, ইহা দ্বার! অন্তরিক্ষলোক এবং ভুলোকের ও বোধ হইতেছে। 
Ol তমগরাধে কস্মিংশ্চিদ্‌ বর্তসানমন্যো য আকর্ধতি a বিশ্চকদ্রাকর্ষঃ (দুঃ)। 
. ৪1 ‘aes সাকং যো! গচ্ছতি সন্য়ন্তস্মিন্‌ ভাযুতে ( BE ) | 
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দ্রাতী।ত গতিকুৎসনা, কত্রাতীতি uifegenal, চক দ্রাঁতি 
কদ্রাতীতি সতোহনর্৫থকোহভ্যাস স্তদম্মিন্স্তীতি বিশ্চকদ্রঃ ॥ ৭ ॥ 


দ্রাতি ইতি (‘ar এই ধাতু) গতিকুৎসন! (কুৎসিংগতিবৌধক ), কন্রাতি ইতি 
দ্রাতিকুত্সন! (‘eer ধাতু কুৎসিত গতির ও কুংমিতত্বের, অর্থাৎ নিরতিশয় কুৎসিতত্বের 
বোধক )? চকদ্রাতি (চকদ্রাতি অর্থাৎ চকদ্রাধাতু) কদ্রাতি ইতি সতঃ (“কন্রাতি” এই 
শব্স্বরূপের অর্থাৎ “কদর? ধাতুর ) অনর্থকঃ (নির্হেতৃক বা অর্থহীন) অভ্যানঃ ( festa) 
তৎ (সেই নিরতিশয় কুংনিত গমন ) অস্মিন্‌ ( ইহাতে ) অস্তি (আছে ) ইতি ( এই অর্থে) 
বিশ্চকত্রঃ (বিশ্কন্র শব্দ )। 

বিশ্চকদ্র শব্দের ছারা কুকুরের সহিত গমনকারী বা! কুকুর-জীবন ব্যক্তির বোধ কি প্রকারে 
হয় তাহা প্রদর্শন করিতেছেন। ‘a? ধাতুর অর্থ কুৎসিত গতি। “sa (কু+ত্রা) 
কুৎসিত গতির (যাহা ‘ar ধাতুর অর্থ) ও কুৎসিতত্ব অর্থাৎ কুৎসিতত্বের আতিশয্য প্রকাশ 
করে; ‘sey এই ধাতু ‘su’ ধাতুর নির্থেতুক বা অনর্থক অভ্যাস avis দ্বিরাবৃত্তি 
(‘aur ধাতু অভ্যস্ত হইয়া হইল Fatal; কন্রাকন্বা-চকভ্রা)! “sar ধাতুরও যাহা 
অর্থ ‘seq ধাতুরও তাহাই। ‘oral ধাতু হইতে ‘চকত্র’ বা oem’ শব্দ নিষ্পন্ন; ইহার 
অর্থ__নিরতিশয় কুৎসিত গমন। এই নিরতিশয় কুৎসিত গমন যে ব্যক্তিতে আছে সে 
*বিশ্চকদ্র'। ‘বি’ শব্দ মত্ব্থে ; সকারের আগম হইয়াছে পারস্করাদিত্বাৎ ; অথব! শব্দবিশেষে 
যেরূপ বর্ণের আগম হয় এই স্থলেও সেইরূপ সকার আগম হইয়াছে, ইহার কোনও বিশেষ 
কারণ নাই।* কুকুর-জীবন ব্যক্তিও কুংসিতগমনমণ্পন্ন। কাজেই বিশ্চকদ্র = কুকুর-জীবন | 
কুকুর-জীবন ব্যক্তির যে কুকুর সঙ্গে লইয়! গমন, ইহা তাহার গতির কুৎসিতত্ব স্ুচন! করে; 
কুংসিতত্বের আবার আতিশয্য এই স্থলে যে কুকুর লইয়া মাত্র গমনই করে না, কুকুরের ছারা 
অন্ত প্রাণী বধ করিয়া তাহা Val আবার জীবিকার সংস্থান করে।* কেহ কেহ বলেন যে 
বিশ্চকত্র শবে কুকুরকেই বুঝায়। কুকুর হিংস্র বলিয়া স্বভাবতঃই তাহার গতি কুৎসিত; 
ইহার উপর আবার সে পাদবিকল, কাজেই তাহার গতির স্বাভাবিক কুংসিতত্ব আরও বৃদ্ধ 
পাইয়াছে। ‘বিশ্চকদ্রাকর্ষ* এই সমস্ত শব্দের অর্থ তাহ! হইলে হইবে, ‘যে ব্যক্তি কুকুরকে 


১। দ্র কুৎদারাং গতে| কদ্রাভীতি ভ্রাতিকুৎসনা বুৎসিতকুৎসনেতার্ (ছুঃ)। 

২। SHARIA সতঃ শব্দ্বযূপপ্তানর্থক এবাভ্যামঃ। যদেবোজং ভবতি কদ্রাতীতি তদেব চকদ্রাতীতি 
(ছঃ)। 

৩। বি শব্দে! acd পারস্বরাদিহাৎ হট শব্দোপজনো! বা! (কষ; স্বাঃ)। 

৪1 ইদমেব wires কুখসিতহং যনে Wie: সহ গচ্ছতি, ইদমপরং বুখনিততরং Tete vies সত্বানি হ্তি, 


wate কদ্ৰাতীতি কুংমিতকুতসনেত্যুপপদ্তে ( 3) | 
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(গলায় রজ্জুবন্ধনপূর্ববক ) আকর্ষণ করে।১ কেহ কেহ আবার বলেন ‘বীতচকদ্র’ শব্দে - 
বুঝায় কুকুরকে ( বীত বিবিধতাপ্রার্চ চকদ্রা অর্থাৎ কুৎদিত গতি যাহাতে ); এই 'বীতচকডর’ 
শব্দই ‘বিশ্চকদ্ৰ’ শব্দে পরিণত হইয়াছে 

অনুবাদ_'দ্রা’ এই ধাতু কুৎসিত গতিবোধক, sul (কু+দ্্রা) ধাতু কুৎসিত গতির ও 
কুংসিতত্বের অর্থাৎ নিরহিশয় কুংসিতত্বের বোধক ; চকদ্রাতি অর্থাৎ ‘sear’ ধাতু কদ্রাতি 
এই শব্বস্বরূণের অর্থাৎ ‘sy’ ধাতুর নির্হেতুক a অর্থহীন অভ্যাস (থিরাবৃত্তি)) সেই 
নিরতিশয় কুংনিত গমন ইহাতে আছে, এই অর্থে ‘বিশ্চকত্র’ শব্দ | 


কল্যাণবর্ণরূপঃ কলাণবর্ণস্তেবাস্তরূপম্‌ ॥ ৮॥ 


কল্যাণবৰ্ণন্প = কল্যাণবৰ্ণস্ত ইব (স্বর্ণের ন্যায় ) অস্ত (ইহার) রূপম্‌ (রূপ )__অর্থাৎ 
যে বস্তুর রূপ স্বর্ণের sty | 

-অনেকপদ্দ সমাসের তৃতীয় উদাহরন--কল্যাণবর্ণরূপ। সমাদার্থ হইতেছে, কল্যাণবর্ণ 
অর্থাৎ স্বর্ণের ন্যায় রূপ যাহার_মগ্নি অথবা! ভাদৃশ অন্য কোনও উজ্জল পদার্থ ।৩ 


অনুবাদ-_কল্যাপবর্ণূপ-্থুব্ণের wie রূপ ইহার অর্থাৎ অগ্নি অথব! তাদৃশ কোন 
উচ্ছন পদার্থ । (ইহা অনেকপদ নমাঁসের আর একটা উদাহরণ ) | 


কল্যাণং কমনীয়ং SUS বর্ণে! বুণোতেঃ রূপং রোঁচতেঃ ॥ ৯ ॥ 


কল্যাণং ( কল্যাণশব্দের অর্থ) কমনীয়ং ( কমনীয়) ভবতি (হয়), বর্ণ: ( বর্ণ শব্দ ) 
ৰৃণোতেঃ ( ‘ৰ’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ), রূপং (রূপ শব্দ) রোচতেঃ ( “wD? ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ) | 
সমাসার্থ বলিয়া এক্ষণে সমালঘটক “aes নির্বাচন করিতেছেন। «কল্যাণ শব 
কিম ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ; ইহার অর্থ ‘যাহ! কমনীয় বা! প্রার্থনীয় ৪ হয়’। ah শব্দ «বৃ 
ধাতু হইতে নিষ্পন্ন; “₹ ধাতুর অর্থ “আচ্ছাদন কর৷’_-বর্ণ স্বীয় আশ্রগ্ অর্থাৎ যাহাকে আশ্রয় 
করিয়! থাকে তাহাকে আচ্ছাদিত করে। “রূপ” শব্ধ ‘ws? ধাতু হইতে নিপন্ন; 'রুচ, 
: ধাতুর অর্থ দীপ্তি পাওয়া'__বূপ দীপ্তি পায়। 


> i EEE EE 


১। He তু ews খৈব form wer হি ্বভাবত এব feat গতিঃ কুৎসিতা। মচ পুনঃ 
গাঁদবিকলোহতন্তন্ত কুৎমিতকুৎমিতত্বম্‌ ( ছুঃ)। 

২। বিবিধমিতা বীতাঁচ কম! চ কুৎসিত! গতি Haq শুনি"... বীতচকদ্রঃ......বীতচকদ্রাকর্কঃ সন্ত 
বিশ্চফত্রাকর্ষে। ভবতি ( স্বঃ Hs) 1 

ol Fateh wk তন্তেব রূপং যন্ত স wattage অয়িরন্যে। বু! কশ্চিৎ (ছুঃ)। সপ্মুগপমান 
পূর্বপদন্তোত্তর পদলোপণ্চ (বাতিক ২:২২৪)। 

Pl কমু কান্তে৷ কান্তিরিচ্ছা। 
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a ne স্পা পাতা তা টা তা জাটকা সঃ টা o_O EINER. 
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অনুবাদ-_কল্যাণ শব্দের অর্থ কমনীয় ; ‘বর্ণ! শব্দ “বু ধাতু হইতে এবং ‘রূপ’ শব্দ রুচং 
ধাতু হইতে নিষ্পন্ন 
এবং তদ্ধিতসমাসানির্জয়াৎ ॥ ১০ ॥ 


এবং (এইরূপে ) তদ্ধিতসমাসান্‌ ( তদ্ধিতপ্রত্যয়ান্ত ও সমাসবদ্ধ পদসমূহ ) নিক্রচাৎ 
(নির্বাচন করিবে ) | 

তদ্ধিতান্ত ও নমাঁসবদ্ধ পদসমূহের নির্বচন প্রদর্শিত প্রণালীতে করিবে--প্রথমতঃ তদ্ধিত 
ও সনাসের অর্থ বলিয়! পরে পদার্থ নির্বাচন করিবে। 

অনুবাদ -_এইরূপে তদ্ধিতান্ত ও সমাসবদ্ধ পদ সমূহের নির্বচন করিবে। 

নৈকপদানি নিক্ৰয়াৎ ॥ ১১॥ 

একপদানি (অসহায় অর্থাৎ প্রকরণাদি হইতে বিচ্ছিন্ন এক একটা পদ) ন নিক্রয়াৎ 
( fatisa করিবে না)। 

অনবগত সংস্কার অর্থাৎ যাহার প্রকৃতি ও প্রত্যয় অবগত নহে, ঈদৃশ পদের নির্বচন 
করিতে হইলে কোন্‌ প্রকরণে এবং অন্য কোন্‌ পদের সাহচর্য সেই পৰ্টীর প্রয়োগ 
হইয়াছে তাহার জ্ঞান থাকা আবশ্যক ;* তাহা না হইলে ভ্রান্তি টিবাঁর সম্ভাবনা থাকিবে। 
“হা একটা অনবগতদংস্কার পদ; এই পটার নির্বাচন ‘হন্‌' ধাতু হইতে ও হইতে পারে, 
‘হ ধাতু হইতেও হইতে পাঁরে। ঠিক কোন্‌ ধাতু হইতে ইহার নিষ্পত্তি তাহা অবধারণ 
করিতে হইলে জানিতে হইবে এই পদ্টীর প্রয়োগ কোথায় হইয়াছে, ইহার সহচরিত পদাস্তর- 
সমূহ কি এবং ইহার প্রকরণই বা কি। ‘জহা’ পটার প্রয়োগ হইয়াছে খাথেদ ৮1৪৫1৩৭ মনে? 
ইহার প্রকরণ এবং সহচরিত মন্ত্র (৮19৫1৩৪ ) আলোচন! করিলে ‘হন্‌’ ধাতু হইতে যে ইহার 
নিষ্পত্তি হইয়াছে, তথ্িষয়ে সন্দেহ থাকে al পূর্ব পরিচ্ছেদের দ্বাদশ স্থত্রে 'একপদ' শব্দের 
অর্থ রুদন্ত পদ’, এই স্থানে ‘একপদ’ শব্দের অর্থ “প্রকরণাদিবিচ্ছিয্ন এক একটী পদ" (single 
detached words) |? 

অনুবাদ--একপদ অর্থাৎ অসহায় a প্রকরণাদিবিচ্ছিন্ন এক একটা পদের নির্ধচন 
করিবে al | 

নাবৈয়াকরণায় ॥ ১২॥ 

অবৈয়ীকরণীয় ( ব্যাকরণশান্রে অনভিজ্ঞ ব্যক্তির নিকট) a [ নিক্রপ্নাৎ ] (নির্বাচন 

করিবে না)। : 


a রে ন a লাস্য লালা লট লন পা লালা পাল লগ 
১। প্রকরনৌপপদরহি হানি ALS কেবলাস্কেব *****( BE) ; একশপ্দে!খমহায়বচনঃ, অসহারান্তবা কাস্থানী তার্থ: 


CH ae) I 
২1 পূর্কেণ চ ‘এবমেকপদানি Fra ats’ ইতানেনান্ত বিষয়ভেদাদবিরোধঃ (35 স্বাঃ )। 


রি 
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যে ব্যাকরণ জানে al তাহার নিকট নিরুক্তশাস্ত্রের নির্বচন অর্থাৎ কথন বা ব্যাখ্যা ব্যর্থ 
অমমাত্র, কারণ, ব্যাকরণে জ্ঞান ন! থাকিলে নিরুক্তশান্তরে ব্যুৎপত্তি হইতে পারে A | 


তন্ুবাদ্ব__ব্যাকরণে অনভিজ্ঞ ব্যক্তির নিকট নিরুক্তশান্তরের নির্বাচন করিবে না। ১ 
নানুপসন্নায় ॥ ১৩ ॥ 


অনুপমন়ায় (শিশ্তভাবে যে ব্যক্তি সমাগত হয় নাই তাঁহার নিকট) ন [ faaats ] 
নির্বাচন করিবে ন1)) 

ব্যাকরণাভি্ত ব্যক্তি যদি গর্বিত হইয়া শিষ্যভাবে সমাগত না হয়, তাহার নিকটও নিরুক্ত- 
শাস্ত্রের নির্বাচন করিবে al) ব্যাকরণে অভিভ্ঞত1 অর্জ্মনপূর্বক যে ব্যক্তি শিষ্যভাব অবলম্বন 
করিয়া সমাগত হইবে, তাহার নিকটই শাস্ত্র-রহস্ত প্রকাশ করা যাইতে পারে, অন্তের নিকটে 
নহে। Gute গর্বিত, বিদ্তালাভের প্রার্থী হইয়া সমাগত নহে, বুঝিতে হইবে তাহার 
বিদ্ভায় আদর কিংবা গুরুতে ভক্তি নাই; শান্তর শ্রবণ করিয়া তাহার ধর্ম্মদাভও হইবে না, 
অর্থলাভও হইবে না। Tet ব্যক্তির নিকট শান্ত্র-রহস্ত প্রকাশ করা 'উলুবনে মুক্তা ছড়ান’ 
বই আর কিছুই নহে। 


অন্ুবাদ-_যে are: শিয্তভাবে সমাগত নহে, তাহার নিকট নিরুক্তশাস্ত্রের fata 
করিবে না। ২ 


অনিদংবিদে বা ॥ ১৪ ॥ ' 


বা (এবং) অনিদংবিদে (যিনি নিরুক্তশান্ত্র বুঝিতে অসমর্থ, ঈদৃশ ব্যক্তির নিকট ) 
[ন নিক্র'য়াৎ ] (নির্বাচন করিবে ন1)। 
 ব্যাকরণশান্ত্রে অভিজ্ঞ এবং অগর্বিত হইয়াও যে বেদাদিশান্ত্র অধ্যয়ন করে নাই, সে 
নিরুক্তশান্ত্র বুঝিতে পারিবে না। নিরুক্তশান্ত্র বুঝিতে ঈদৃশ অসমর্থ ব্যক্তির নিকট নিরুক্ত- 
শাস্ত্রের নির্বাচন করিবে না।৪ অনিদংবিং= নিরুক্তশাস্ত্র বুঝিতে অসমর্থ | 


অনুবা_নিরুক্তশান্র বুঝিতে অনমর্থ ব্যক্তির নিকটও নিরুক্ঞশান্ত্রের নির্বচন 
করিবে না। 


১। .যন্তাবদবৈয়াকরণত্তপ্যৈ ন নির্ববক্তব্যোহয়ং সমামায়ঃ (দুঃ)। 
২। মনু ২১১২ ২১১৩ দ্রষ্টব্য । 
৩। বা! শন্দশ্চার্থে (স্বং হ্বাঃ)। 
৪1 বৈয়াকরণ উপদন্লোংগীদং বিগ্াস্থানং বেদিতুমসমর্থো যঃ oem) অনিদংবিৎ। oe কথং বাদৌ৷ অসমর্থে। 
ভবেৎ? যন্তনধীতবেদঃ স্তাৎ (স্বঃ Be) | 
“$1 বৈঢ়াকরণায়।দীদং বেছিতুমসমর্থায়ানিদংবিদে নৈব নিক্র'রাৎ (ছুঃ)। 
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২.১.৩.১৬ ] দ্বিতীয় অধ্যায় ২০৯ 
নিত্যং হবিজ্ঞাতুধিজ্ঞানেহসুয়া ॥ ১৫॥ 


হি (যেহেতু) নিতাং (সৰ্ব!) অবিজ্ঞাতুঃ ( অজ্ঞ ব্যক্তির ) বিজ্ঞানে (বিজ্ঞান বিষয়ে ) 
অন্ুয়া (দ্বেষ ) [ ভবতি ] ( হয় )। 

অজ্ঞ অসমর্থ ব্যক্তির নিকট শান্ত্ররহস্ প্রকাশ করিবার চেষ্ট| করিতে নাই। যে ব্যক্তি 
অজ্ঞ, “ig বুঝিতে অসমর্থ, সাধারণতঃ তাহার শাস্ত্রের প্রতি এবং শাস্বে জানসম্পন্ন বাক্তির 
প্রতি wen বা ঈর্ষা! পরিদৃষ্ট হয়। এ শাস্ত্র কিছু নহে, এ শাস্ত্রের মধো জানিবার কিছুঈ 
নাই, এ শান্বে আচারের নিজেরই জ্ঞান নাই, অপরকে বুঝাইবে কি করিয়া, ইত্যাদি কথ! 
প্রচার করা তাহার পক্ষে স্বাভাবিক । কাদ্রেই অসমর্থ অজ্ঞ ব্যন্কিকে শান্ত্রের উপদেশ দিতে 
গেলে ফন এই হইবে বে, Stata sai শুনিয়া শাস্ত্রের প্রতি লোকের অশ্রদ্ধা অ'নিংব, 
আচার্যোর শ্রম বৃথা হইবে এবং তীহার যশোরাশি ম্লান হইবে। বিজ্ঞান শব্দের অর্থ ‘ay 
(বিশেষে জ্ঞাঃতে অন্মাং_যাহা হইতে বিশিষ্ট জ্ঞান লাভ হয়) এবং জ্রানসম্পন্ন ব্যক্তি 
( বিশষ্টং জ্ঞানং যস্ত_-যাহার বিশিষ্ট জ্ঞান আছে )। 


অনুবাদ-__যেহেতু, অজ্ঞ ব্যক্তির বিজ্ঞানে (শাস্ত্র এবং শাস্ত্র জানসম্পর ব্যক্তির প্রতি) 
সর্বদা! অসুয়া হইয়া থাকে। eh 


উপসন্গায় তু fra ate যো বালং বিজ্ঞাতুং স্যান্মেপ্লাবিনে 
তপস্থিনে বা ॥ ১৬ ॥ 


উপাসন্নায় তু Faas ( উপসয় বা শিশ্তভাবে সমাগত হইলেই আচার্য্য state প্রকাশ 
করিবেন), যঃ (ধিনি) বিজ্ঞাতুং (জানিতে) অলং স্তাৎ (সমর্থ হন) [eta] (তাঁহার 
নিকট), বা (অথবা) মেধাধিনে ( মেধাবী ব্যক্তির নিকট ) বা (অথব।) তপস্থিনে (তপস্বী 
ব্যক্তির নিকট ) | 

যে ব্যক্তি স্থিরবুদ্ধি এবং state গ্রহণে সমর্থ তাহার নিকট, মেধাবী ব্যক্তির নিকট এবং 
তপস্বী ব্যক্তির নিকট আচার্য্য “ate প্রকাশ করিবেন-_যদিও তাহার! ব্যাকরণে এবং বেদাৰি- 
শাস্ত্রে তাদৃশ অভিজ্ঞ না হন, কিন্তু উপসন্ন অর্থাৎ শিষ্যভাবে সমাগত হুন। যাহার দৃঢ় 
সংকল্প আছে এবং aT বুঝিবার ক্ষমতা আছে, ব্যাকরণানি শাস্ত্রে তাদৃশ বুৎপত্তি al 
থাকিলেও গুরূপদেশে তাহার নিকট শান্তার প্রকাশ পাইবে ; জন্মান্তরে অনুভূত ela! বহার 
আছে তিনি মেধাবী, ঈদৃশ ব্যক্তির এবং যথার্থ তপঃসম্পন্ন ব্যক্তির অসাধ্য কিছুই নাই; 
গরূপদেশ প্রাপ্ত হইলে ত কথাই নাই, গুরূপদেশ ব/তিরেকেও ইহারা “ate” হৃদয়ঙ্গম করিতে 
সমর্থ হন। যাদৃশ গুণমন্পন্নই হউন al কেন, শিশ্ুভাবে সমাগত হইতেই হইবে, তাহা না 
হইলে আচার্য্য কাহারও নিকট tale” প্রকাশ করিবেন না। 

97--1816 5. 
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এই Ml দুৰ্গাচাৰ্য্য-সন্মত।> ক্বন্দদ্বামিকৃত ব্যাখ্যা কিঞ্চিৎ অন্যরকমের। শিশ্তভাঁব 
অব্ম্বনপূর্ব্ক যদি কেহ শাস্তার্থ গ্রহণের জন্য উপস্থিত হয়, সে বৈয়াকরণ না হইলেও এবং 
বেনাদিশান্ত্র অধ্যয়ন al করিয়। থাকিলেও আচার্য কৃপাপূর্ববক তাহার নিকট শাস্তার্থ প্রকাশ 
করিবেন) অথবা আগার্য্য যদি দেখেন, কোনও ব্যক্তি স্থিরবুদ্ধি এবং শাস্ত্রাথগ্রহণে সমর্থ, 
অধব! মেধাবী, অথবা SID, ব্যাকরণাদিশাস্ত্ে বুযুৎপন্ন না হইলেও এবং শিষ্যভাবে সমাগত না 
হইলেও, তিনি এই সকল afer নিকট “tate” প্রকাশ করিবেন, শান্ত্রক্ষার উদ্দেশ্যে অর্থাৎ 
যাহাতে শান্তর পরম্পরাক্রমে চলিতে থাকে তাহার জন্য__ইহাই ্বন্দন্বামিকৃত ব্যাখ্যার 
সারমর্ম ॥ ২ 
বাদ-_উপসন্জ a শিষ্যভাবে সমাগত হইলেই আচাধ্য শান্রার্থ প্রকাশ করিবেন, 
যিনি শাস্ত্র বুঝিতে সমর্থ তাহার নিকট, অথবা মেধাবী ব্যক্তির নিকট, aaa ord 
ব্যক্তির নিকট | 


॥ তৃতীয় পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


——. 


21 অনুপসন্না়ৈব ন fra ety walt তপথী মেধাবী দৃঢ়গ্রাহী a 


২ শিয়বৃততিমাস্থিতার শ্রদ্ধালবেস্তগুণাভাবেংপি কারশ্যাননিক্ররাৎ। ...... এতদুক্তং ভবতি-_উক্তগুণশিল্ঠ- 
= জুবরহিতায়াপি শান্াবিচ্ছদায়ানন্বরোকেত fuer একৈক গুণকেপি উপমদনে সত্যসতি বা নিক্রয়াৎ। 
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সি বিবিসি সপ ea Bhai ia নিন তি কী ৯ তি ই Ce a রেশন ee nn A gee 3১ 


ae gif Oy 


TO A 


চতুর্থ পল্লিচ্ছে্গ 


বিদ্যা হ বৈ ব্রাঙ্গণমাজগাম গোপায় a শেবধিষ্টেহহমন্মি | 
অসুয়কায়ানৃজবেহযতায় ন মা ক্রয়! NAT তথা স্যাম | ১॥ > ' 


বিদ্য। ( বিদ্যাভিমানিনী দেবত]) ব্ৰাহ্মণং (ব্রাহ্মণের নিকট) হ বৈ আঙ্রগাম (আগমন 
করিয়াছিলেন), ২ [ আগত্য উবাচ] (আসিয়া বলিয়াছিলেন )__মা ( মাম্‌্_ মামাকে ) 
গোপায় (রক্ষা কর), অহং (আমি) তে ( তোমার ) শেবধিঃ (খের আকর )* অন্মি 
(হইব), অহ্থয়কাঁয় ( অস্থয়াসম্পন্ন ব্যক্তির নিকট ), অনৃজবে ( কুটিলম্বভাঁব ব্যক্তির নিকট ), 
অযতায় (অসংঘভাত্ব। ব্যক্তির নিকট ) মা (আমাকে ) ন ব্রয়াঃ ( afte ন! ), তথা ( তাহা 
হইলে ) বীর্ধযাবতী ( শক্তিসম্পন্ন। ) স্তাম্‌ (হইব )। 

যাহারা প্রকৃতশিষ্যভাঁবাপন্ন নহে, তাহাদের নিকট আচার্য্য state প্রকাশ করিবেন না 
এতদর্থে প্রমাণ উদ্ধৃত করিতেছেন বিদ্যাধিষ্ঠাত্রী দেবী একদা উপদেষ্টা আচার্য্য ব্রাহ্মণের 
নিকট উপস্থিত হইয়া বপিয়াছিলেন, ‘আমাকে তুমি রক্ষ! কর, আমাকে রক্ষা! করিলে আমি 
তোমার শেববিশ্বন্নপ অর্থাৎ নিধিবৎ সুখের কারণ হইব; aft তুমি আমাকে অন্য সম্পন্ন 
অর্থাৎ গুণে দোষদনী কিংবা! কুটিলমতি কিংবা অদংযত ব্যক্তির নিকট প্রকাশ না কর, 
তাহা হইলেই আমাকে রক্ষ। করা হইবে। আমাকে রক্ষা করিলে আমি শক্তিসম্পর| হইব 
অর্থাৎ তোমার হৃদয়ে অবস্থান করিয়। তোমার অভীদ্দিত ফলগ্রদানে সমর্থ হইব ।« 


অনুবাদ__বি্ভাভিমানিনী দেবতা উপদে্ট! আচার্য বিপ্রের নিকট উপস্থিত হইয়া ছিবেন 
এবং বলিয়াছিলেন, ‘তুমি আমাকে রক্ষা কর, আমি তোমার শেবধিম্বরূপ অর্থাৎ নিধিবৎ 
সুখদাত্রী হইব; অস্থয়াসম্পনন ব্যক্তির নিকট, কুটিলদ্বভাব ব্যক্তির নিকট এবং অদ্ং্যত ব্যক্তির 
নিকট আমাকে প্রকাশ করিও না, তাহা হইলে আমি শক্তিসম্পন্ন হইব ।" 


য আতৃণত্যাবিতথেন কর্ণাবদুঃখং FARTS AAW | 
ং TIS PSA WSIS GCI ন দ্রহোৎ কতমচ্চনাহ ॥ ২॥ « 


যঃ ( যিনি) অদুঃখং কুর্বন্‌ ( দুঃখ ন! areal) অমৃতঃ সংপ্ৰযচ্ছন্‌ (মোক্ষ প্ৰদান করিতে ) 
কণৌ (afer) অবিতথেন (সতাবেদবাক্যের দ্বারা) আতৃপত্তি (বিদ্ধ করেন), তং 
'::২7:::::::::::+++২-ললল লুল 

১) মনু ২1১১৪, বশিষ্ঠ ২৮, বিষ্ণু ৩৯২ WET! 

a1 হ ইতি পুরাতীতে পাদপুরণে বা, বৈ ইতি নিশ্চয়ে (নিঃ বিঃ)। 

৩] শেবধিঃ স্ুখনিধানম্‌ (দুঃ) ৷ শেবধিনিধিবিৎ পুরুষার্থহেতুঃ (সায়ণ )। 

৪। তথ! সতি waren স্থিত! ফলপ্ৰদ ভবেয়ম্‌ (বারণ )। 

৫ মনু ২১৪৪, বশিষ্ঠ ২1১০, বিষ্ণু ৩০1৪৭, AATY ১১1১৪ zal 
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২১২ fase [ ২.১.৪.৩ 


(তাঁহাকে ) পিতরং মাতরঞ্চ ( পিতাঃএবং মাত! বলিয়া ) মন্তেত (মনে করিবে ), কত্মচ্ছনাহ 
(কদাপি ) তন্মৈ। তাহার প্রতি ) ন দ্রহেৎ ( দ্রোহ করিবে না)। 

এক্ষণে শিষ্যের প্রতি উপদেশ প্রদান করিতেছেন। আচার্য্য যিনি, তাঁহাকে পিতামাতার 
ন্যায় দেখিবে, তাহার প্রতি কখনও ড্রোহটুকরিবে ন|। Wate যে মোক্ষ তাহা! প্রধান করে 
বেদবাক্য, কাজেই বেদবাঁক্য অবিতথ ব সত্য । আচার্য্য শি্যের মোক্ষলাধন জ্ঞান জন্মাইবার 
উদ্দেশ্যে তাহার কর্ণ বেদবাক্য দ্বারা বিদ্ধ করেন অথাৎ Pace বেদবাক্য শ্রবণ করান, 
বেদাভ্যাস করান। ১ বেদাভ্যাস তিনি করান মন্ত্রের একপাদ একপাদ করিয়! এবং সময়ে 
সময়ে পাও অংশতঃ বিভাগ করিয়া, যাহাতে ficga কোন বষ্ট না হয়। ঈদৃণ হিতৈষী cq 
আচার্য্য তাহার cate করিলে নরকেও স্থান হইবে Al | 


অন্ুবাদ-_ঘিনি ছঃখ না জন্মাইয়! মোক্ষপ্রদান করিবার নিমিত্ত সত্য বেদবাক্যের দ্বার! 
শিষের কর্ণদ্ বিদ্ধ করেন, তাহাকে যাঁতাপিত! বলিয়া মনে করিবে, কখনও তাহার দ্রোহ 
করিবে ai | 


অধ্যাপিতা যে গুরুং নাদ্রিয়ন্তে বিপ্রা বাচা মনস। কর্ম্মণ| বা। 
যথৈব তে ন গুরোর্ভোজনীয়াস্তথৈব তান্ন ভুনক্তি sree তৎ ॥ ৩॥ ২ 


যে (যে সমস্ত ) বিপ্রাঃ (মেধাবী ত্রাণ) অধ্যাপিত! ( গৃহীতবিদ্ধ হইয়া ) গুরুং ( গুরুকে ) 
বাচ! মনসা VE বা (বাক্য মন বা কর্ণের দ্বারা) ন আদ্রিযন্তে (সম্মান করে না), তে 
(তাহার! ) যথা ( যেরূপ ) গুরোঃ (গুরুর ) ভোদনীরাঃ (পালনীয়) ন (নহে), তং ( সেই 
অর্থাৎ তাহার লব্ধ) শ্রতং (বিদ্যা) তথৈব (সেইরূপেই ) তান্‌ সেই গৃহীতবি্ধ রান 
সমূহকে ) ন SARS ( পালন ₹রে না.)। ৃ 

থে দুষ্ট শিষ্য বিদ্যাগ্রহণ করিয়া গুরুকে বিনয় বচনে পরিতুষ্ট করে না, তাহার হিতচিন্তা 
করে না, CA Wal তাহার বষ্ট লাঘব করে না সে গুরুর প্রতিপাল্য নহে অর্থাৎ গুরুর 
Hl তাহার উপর বর্ষিত হয় না। গুরুর রুপা হইতে সে যেরূপ বঞ্চিত হয়, বিদ্যাদেবীর কৃপা 
হইতেও সেইরূপ বঞ্চিত হয় অর্থাং বিদ্যার যাহা ফল তাহা সে লাভ করিতে সমর্থ হয় না। * 


অন্থবাদ-গৃহীতবিদ্ হইয়| যে সমস্ত মেধাবী ব্ৰাহ্মণ বাবে], মনে বা কর্মে গুরুর প্রতি 


৯। ATR সংপ্রযচ্ছন্‌ অনৃতপ্রাপ্তিহেতুং জ্ঞানং 
কণোঁ! বিবৃখোতি অবিতখেন সত্যেন eas (@) 
সহ্যং বেদবাক্যমবিতখমূ, কণে আতৃণত্তি সর্বদতন্তর্দনং 
বৃত্তিঃ AAU বেদং যঃ আবয়তীত্য্থ; ( সায়ণ )। 

২। সংহিথতোপনিযৎ (Burnell’s edition) wey | 

OT শঅতফলেন ন সংবুনক্ীত্যর্যঃ (ছুঃ)। 


RAR; আতৃণন্তি আভিনত্তি অপিহিতাবিব সম্তৌ 
£ বিতধমনৃতমূ, অপুরষার্যভূতং লৌকিকং বাক্যং তদ্বিপরীতং 
পুরণং করোতি, উপসর্গবশাদৌচিত্যাচ্চ তৃণত্তিধাতোরর্থানতরে 
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২.১.৪.৫ ] দ্বিতীয় 'অধ্যায় ২১৩ 


সম্মানপরায়ণ হয় al, তাহাদিগকে গুরু যেরূপ প্রতিপালন করেন না, তাহাদিগের qa বিদ্যাও 
সেইরূপ তাহাদিগকে প্রতিপালন করে না। 

যমেব frat: শুচিমপ্রমন্তং মেধাবিনং ব্রহ্মচর্য্যোপপন্নম্‌। 

WS ন Hie, কতমচ্চনাহ Sey মা al নিধিপায় ব্রঙ্গান্‌ ॥ ৪॥ ইতি ৷ 


হে ay (হে ব্রাহ্মণ) যম্‌ এব (যাহাকেই) শুচিম্‌ (পবিত্র ) অপ্রমন্তং (প্রমাদবর্জিত 
অর্থাৎ শান্তরার্থনিষ্ঠ ) যেধাবিনং ( মেধাবী ) ব্ৰহ্মচধ্যোপপন্নং (ব্রহ্মগর্য। সম্পন্ন ) বিদ্যাঃ (জানিবে ), 
যঃ (যে) তে (তোমার প্রতি) কতমচ্চনাহ (কদাপি) ন দ্রহেং (দ্রোহ করিবে না) 
নিধিপায় (নিধির বক্ষাকর্তা ) তস্মৈ (তাহার নিকট ) মা ( আমাকে ) ক্রয়াঃ (বলিব ) | 

বিদ্ধাদানের উপযুক্ত পাত্র কে তাহা নির্দেশ করিতেছেন। বিদ্যাধ্্ঠাত্রী দেবী আচার্ধাকে 
সম্বোধনপূর্ববক বলিতেছেন-_হে ব্রঙ্গন্‌, যে ব্যক্তি পবিত্রচিত্ত, প্রমাদবর্জ্জিত অর্থাৎ শাস্তার্থের 
অনুসরণে অবধানশীল, মেধাসম্পন্ন এবং sagas, যে ব্যক্তি কদাপি তোমার দ্রোহ 
করিবে না এবং সুখের আকর ঘে বেদ তাহার রক্ষণে সমর্থ, তাহারই নিকট আমাকে 
প্রকাশিত করিবে। 

অনুবাদ-হে Tay, যাহাকেই পবিভ্রচিত, অবধানশীল মেধাবী এবং ব্রহ্মচর্্যদম্পন্ন বনিয়া 
জানিবে, যে auto তোমায় cate বরিবে না, নিধিরক্ষক তাহারই নিকট আমাকে প্রকাশিত 
করিবে। 


নিধিঃ শেবধিরিতি ॥ ৫ ॥ 


নিষিঃ= শেবধিঃ (সুখের আধার )। 
নিধি শব্দের অর্থ ‘শেবধি’ অর্থাৎ acta আকর বা আধার | বেদে যজ্জের বিধান আছে, 
যজ্ঞ সম্পাদনের দ্বারা সমস্ত জগতের হুখপ্রাপ্তি ঘটে, কাজেই বেদই নিধি।২ ইতি শব 


প্রকরণসমাপ্যর্থক | ; 
অনুবাদ্__নিধিঃ= শেবধিঃ ( সুখের নিধান বা আকর )। 


॥ চতুর্থ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১) মম ২১১৫, বশিউ alr, বিষ্ণু ৩৯1১০ WET! 
২। ব্ৰহ্মকোযে| হি নিধিঃ জুখানাং Fors লগতে| যজসত্বারেণ (ছুঃ)। কক 
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পঞ্চম পরিচ্ছেদ 
অথাতোহনুক্রমিষ্যামঃ ॥ ১ ॥ 


অথ (তাঁর পর) অতঃ (কাজেই) অক্থক্রমিস্তামঃ ( ব্যাখ্যা মুখে যথাক্রমে বর্ণনা 
করিব)! 


'সমামায়ঃ সমায়াতঃ স ব্যাখ্যাতব্যঃঃ এইরূপ প্রতিজ্ঞা করিয়া নাম, আখ্যাত, উপসর্গ ও 
নিপাতের লক্ষণ নির্দেশকরতঃ সমায়ায়ের ব্যাখ্যা সামান্তভীবে মাত্র কর! হইয়াছে। সামান্য 
ব্যাথ্যার পরে বিশেষ ব্যাখ্যার প্রয়োজন। কাজেই এক্ষণে প্রতিপদের ব্যাখ্যা দ্বারা সমায়ায়ের 
বিশেষ ব্যাখ্যা করিবেন।১ এই বিশেষ ব্যাখ্যা যে করিবেন, তাহাই ব্যক্ত করিতেছেন 
“অনুক্রমিস্তামঃ এই পদের দ্বারা। 


অনুবাদ--কাজেই তারপর ব্যাখ্যার দ্বারা সমায়ায়ের বর্ণনা করিব অর্থাৎ সমায়ায়ের 
বিশেষ ব্যাখ্যা করিব। 


গৌরিতি পৃথিব্য| নামধেয়ং যদ্‌ দুরং গত! ভবতি যচ্চাস্তাং 
ভূতানি গচ্ছন্তি ॥ ২ ॥ 


cmt: ইতি (‘cot এই শব্দ) পৃথিব্যাঃ (পৃথিবীর) নামধেয়ং (নাম), যৎ (যেহেতু) 
দূরং গত! ভবতি (দূরগতা হয়), যং চ (আর যেহেতু) অন্তাং ( ইহাতে ) ভূতানি 
( প্রাণিনমূহ ) গচ্ছতি (গমন করে )। 

গোশব্দ পৃথিবীরই নামাস্তর অর্থাৎ গোশব্রে পৃথিবীকে বুঝায়। কারণ পৃথিবী দূরগতা 
অর্থাৎ যতদুরেই যাও পৃথিবী আছেই, ইহার অন্ত উপলব্ধি. করা যায় না; আর ইহাতে 
প্রাণিগণ গমনাগমন করে| ‘গম্‌’ ধাতুর উত্তর ডে! প্রত্যপ্ন করিয়া (উ ২২৫ ) গো” শব্দ 
নিষ্পন্ন ; প্রত্যয়ী হইয়াছে কর্তৃবাচ্যে অথবা অধিকর্ণবাচ্যে। 


অনুবাদ-_গো” এই শব্দটী পৃথিবীর নাম; যেহেতু পৃথিবী দূরগত! হয়, আর যেহেতু 
ইহাতে প্রাণিগণ গমন করে। 


= = টি ভিউ 
১! অথ শব্দ আনন্ত্য্যে, সামাগ্যলক্ষণানস্তরম, অত্ঃশব্দো হেতৌ, যতঃ সামান্তলক্ষণ Bee বিশেষং 
প্রত্যাকাঙ্জান্তীত্যত আঙ্ুপূর্ক্যেণ ক্রমিস্তামঃ (a ate ) 1 


অধেদানীং বিশেষব্যাথায়! প্রতিপদময়ং সমায়ায়ে| ব্যাখাতব্যস্তদরধিকারার্থোংয়মধশব্দ:, অতংশব্দঃ ক্রমে 


2 হেজেবা (সঃ) । 
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NCSA ICA নামকরণঃ ॥ ৩ ॥ 


বা ( অথব! ) গাতেঃ ( “AP ধাতু হইতে ‘গে!’ শব্দ নিশপর ) নামক্করণঃ (প্রত্যয় হইতেছে ) 
ওকারঃ (ও )। 

ASICS গা” ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচ্যে a অধিকরণবাঁচ্যে ‘ও’ প্রত্যয় করিয়াও «গো 
শব্দের নিন্পত্তি করা যাইতে পারে। অর্থ হইবে পূর্বনুত্রে যেরূপ বলা হইয়াছে তদ্রপ। 
স্বন্দন্বামী বলেন “A ধাতু SEAS 1 কাজেই ‘ar ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ‘গে!’ শব্দের অর্থ 
হইবে__ে স্ব হয় AAA যাহাতে অবস্থিত হইয়া স্তুতি করে। 

অন্ুবাদ-_মথবা ‘গা!’ ধাতু হইতেও গো শব্দের নিষ্পত্তি করা যাইতে পারে; প্রত্যয় 
৬২ te) 
হইবে ‘6? | 

অথাপি পশুনামেহ ভবত্যেতন্মাদেব ॥ ৪ ॥ 


অথাপি (আর) [ গে! শবঃ ] (গো শব্ধ) ইহ (লোকে এবং বেদে), পণ্ড নাম ( প্র 
নাম) ভবতি ( হয় ) এতস্মাৎ এব (এই ধাতুদ্বয় হইতেই )1 
“গো” শব্ধ লোকে এবং বেদে পপ্ত বুঝাইতেও প্রযুক্ত হয়। এই ‘Clr শব্বও পূর্বোক্ত 
ধাতুদয় হইতেই অর্থাৎ ‘গম্‌’ বা ‘গা’ ধাতু হইতেই fain ইহার অর্থ_যে যায় 
(গচ্ছতীতি)। স্বন্দস্বামীর মতে ‘গা!’ ধাতু স্তত্যথক, কাজেই on ধাতু নিষ্পন্ন পশুবোধক 
‘গো’ শব্দেরও ব্যুৎপত্তি হইবে গীয়তে হন স্তত" হয় অর্থাৎ লোকে যাহার 
গুণকীর্তন করে। 
জনুবাদ_আর লোকে এবং বেদে (CA? শব্দ পশুনামও হয়, অর্থাৎ পত্তবোধকও বটে; 
এই ধাতুদ্বয় ( ‘গম্‌’ ধাতু ও ‘গা’ ধাতু ) হইতেই fara! 
অথাপ্যন্তাং তাদ্ধিতেন Foran ভবস্তি গোঁভিঃ Ate 
মৎ্সরমিতি পয়সঃ ॥ ৫ ॥ sao 
অখাপি (আর) অন্তাং (পশুগোবিষয়ে অর্থাৎ পশুবোধক came সম্বন্ধে) [ অয়ং 
বিশেষঃ ] ( বৈশিষ্ট্য এই যে), তাদ্ধিতেন (তদ্ধিতার্থদমন্িত ) কৃত্বন্লিগমাঃ (অবিকল 
গোশব্দবিশি্ই বৈদিক মন্ত্রসমূহ ) ভবন্তি ( রহিয়াছে); গোভিঃ ( গোসমুডূত ছুগ্ধের সহিত ) 
মৎসরং ( তৃপ্চিজ্নক সোমকে ) শ্রীণীত (মিশ্রিত কর )ইতি (এইস্থলে ) পয়সঃ ( ‘aa? 
অর্থ বুঝাইতে গো শব প্রযুক্ত হইয়াছে )। 


১1 ইহ লোকে বেদে চ ( He হাঃ)। 
হ। Bate গবি পশুবিষয়ে প্রসক্তস্তায়ং বিশেযোভবতি ( zs স্বাং)। aa 
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পত্তবোধক গে! শব্ধ সম্বন্ধে কিঞ্চিৎ বৈশিষ্ট্য পরিলক্ষিত হয়। অনেক বৈদিকমন্ত্র আছে 
যাহাতে অবিকল এই-গে! শব্দটা প্রযুক্ত হইয়াছে, গো শব্দের উত্তর তদ্ধিত প্রত্যয় করিয়া যে 
শব্ধ নিষ্পন্ন হয়, তাহার অর্থ বুঝাইতে ৷ যেমন, 'গোভিঃ শ্রীণীত মংসরম্‌’ (খথেদ isis ), 
এই স্থলে। গোভিঃ গোভ্যঃ অভিনিষ্পন্নেন ক্ষীরেণ মৎসরং মাঁদয়িতাঁরং সোমং শ্রীণীত মিশ্রয়ত 
(তৃপ্তি্নক সোন দুগ্ধের সহিত মিশ্রিত কর )--ইহাই এই মন্্রাংশের at) এখানে গো 
বোর অর্থ পৃথিবী বা পশু হইতে পারে AL; অর্থ হইবে “Tay অর্থাৎ tes “গোঃর বিকার 
এই অর্পে গো! শব্দের উত্তর তদ্ধিত প্রত্যয় ‘যং’ করি! গব্য শব্দের নিষ্পত্তি । ‘পয়সা 
canteen Safe দর্ধাদিত্যম্ত ( মৈত্রাবরুণদেবতাক সোম gee সহিত এবং আদিত্য 
দেবতাকে সোম দধির সহিত fate করিবে) এই শ্রুতি Pet অর্থের সমর্থন করে। 
_ তান্ধিতেন=তদ্ধিতাৰ্থন্মম্বিত; মন্ত্রের মধ্যে গো শব্দ -থাঁকিলেও তাহার অর্থ মন্ত্রে নাই, 
আছে গে। শব্দের উত্তর তদ্ধিত প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন যে শব্দ: তাহার অর্থ।১ কবৎস্সবন্নিগমাঃ= 

_ কৃৎ্বন্তঃ নিগমাঃ ( gene অর্থাৎ অবিকল গোশব্দ বিশিষ্ট নিগম বা বৈদিকবাক্য সমৃহ)। 
] অনুবাদ-_মার পশুবোধক গোশব্দ সম্বন্ধে বৈশিষ্ট্য এই যে, তদ্ঘিতার্থসমন্বিত অবিকল 
গোশব্ববিশিষ্ট অনেক বৈদিক মন্ত্র পরিদৃষ্ট হয়; গোভিঃ শ্রীণীত মত্সরমূ ( গোসমুভূত দুখের 

সহিত তৃপ্রিজনক সোম মিশ্রিত কর )_-এই স্থলে ‘ge? অর্থে গো শব্দের প্রয়োগ হইয়াছে। 


মৎসরঃ সোমে। মন্দতে | প্রিকর্ম্মণঃ॥ ৬ ॥ 


মত্মরঃ (asa শব্দ ) সোমঃ ( সোমকে বুঝায় ), তৃপ্তিকর্শণঃ (তৃপ্যর্থক ) মন্দতেঃ (‘afi 
ধাতু হইতে নিষ্পন্ন )। 

guts ‘aft ধাতু (St আঃ) হইতে মৎসর শব্দের নিম্পত্তি। মতসর শব্দের অর্থ 
সোম; সোম দেবতার্দিগের তৃপ্তিসম্পাদন করে ইহা শ্রাতিসিদ্ধ । ৰ 

অন্থবাদ-_মৎসর শবে বুঝায় সোমকে ; তৃপ্তার্থক ‘মরি’ ধাতু হইতে মৎস্র শব্দ farts 
হইয়াছে। 


মৎসর ইতি লোভনামাঁভিমত্ত এনেন ধনং ভবতি ॥ ৭ ॥ 
ATR ইতি ('মৎসর’ এই শব্দ ) লোভনাম (লোভের নাম অর্থাৎ লোঁভবাঁচক ), এনেন 
(ইহার দ্বার!) ধনম্‌ afore: (ধনের জন্য উন্ম ত্র) ভবতি (হয়)। 


মৎ্সর শব্দে লৌভকেও বুঝায়; লোভের দ্বারা আবিষ্ট হইয়াই লোক ধনের জন্য মত্ত 
(বিকৃতচিত্ত) হয়। লোভার্থক মংসর শব্দের নিষ্পত্তি হইবে frag am (গর্বিত হওয়া! ) 


— 


21 তান্ধিতেন তদ্ধিতন্ারং তাদ্ধিতোংর্যঃ বিকারাবয়বলক্ষণস্তেন। ইখংভুতলক্ষণে তৃতীয়', তদ্বিতার্েন 
=» বিঝারাবয়বলক্ষণেন meets ( *ঃ থাঃ)। 
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ধাতু হইতে এবং বুাৎপত্তি হইবে__মাদয়তি মত্তং ( বিক্ৃতচিত্তং) করোতীতি (যাহা লোককে 
AS অর্থাৎ বিকৃতচিত্ত করে)! 

অনুবাদ_'মংসর’ শব্দ লোভবাচকও বটে, ইহার দ্বারা অর্থাৎ লোভাবিষ্ট হইয়া লোক 
ধনের জন্য মত্ত হয়। 


পয়ঃ পিবে! faced ॥ ৮॥ 


পয়ঃ (‘পয়ম্‌’ শব্দ ) গিবতেঃ বা (হয় ‘পা’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ) প্যায়তেঃ বা (আর না 
হয় ‘arty ধাতু হইতে নিষ্পন্ন )। 

‘tm’ শব্দের নিষ্পত্তি পানার্থক ‘পা’ ধাতু হইতেও হইতে পারে, বৃদ্ধার্থক “ate ধাতু 
হইতেও হইতে পারে। ‘পা’ খাতুনিষ্প্ “Mey শব্দের hele হবে_ যাহ! পীত হয় 
(গীয়তে হি তৎ ) ; প্যায়’ ধাতুনিষ্পর mp শব্দের ব্যুৎপত্তি হইবে-_যাহ! দার! প্রাণিগণ 
gents করে (তেন হি বর্দন্তে প্রাণিনঃ ) | 

অনুবাদ--‘পয়ম্‌' শব্দের নিষ্পত্তি পা" ধাতু হইতে অথবা প্যায়' ধাতু হইতে | 

ক্ষীরং ক্ষরতের্ঘসের্বেরে| নামকরণ উশীরমিতি যথা ॥ ৯ ॥ 

ala (Aa? শব্দ ) ক্ষরতেঃ (wg ধাতু হইতে ) বা (অথব1) ঘসেঃ (AT ধাতু 
হইতে ), Bat ( Ra) নামকরণঃ ( প্রতায় ), যথা ( যেরূপ ) উশীরম্‌ ইতি ( “উশীর শব্দ )। 

om শব্দের সমানার্থক “ক্ষীর” শব্দ । ক্ষীর শব্দেরও নির্কুচন প্রদর্শন করিতেছেন। 
ক্ষীর? শব্দ শ্চোতন অর্থাৎ ক্ষরণীর্থক ag ধাতু হইতে অথবা ভোজনার্থক “ঘস্‌* ধাতু হইতে? 
‘রর’ প্রতায় কবিয়া feta । ইহার বুৎপত্তিঁযাহা Se অর্থাৎ স্তন হইতে ক্ষরিত হয় 

শ্চোততে ক্ষরতি হি wp) অথবা, যাহা খাওয়া যায় (saw হি তৎ)। টির’ 
প্রতায় নিষ্পন্ন eq আরও আছে; যেমন ‘উণীর’ শব্দ । কাস্তার্থক ( ইচ্ছার্থক ) বশ, ধাতুর 
উত্তর 'ঈর'-গ্রতায় করিয়া এই শব্দটা নিষ্পন্ন; উশীর লোকের অভিলধিত, কারণ ইহার 
সুগন্ধ আছে। 

অনুবাদ-_দ্দীর শব্দ AT ধাতু হইতে অথবা “TY ধাতু হইতে fits, প্রত্যয় ঈর 
যেমন, ‘উশীর’ শব | 

ংশুং দুহন্তে| অধ্যাঁসতে গবীত্যধিষবগচন্্ণঃ ॥ ১০ ॥ 


[খত্বিঃ] (খতিগবৃন্দ) অংশুং (সোম) gem ( দোহন করিয়!) গবি অধি 
(অধিষবণ seta উপর) আসতে (অবস্থিত আছেন) ইতি ( এইস্থলে ) অধিযবণচৰ্ম্মণঃ 
('অধিষবণচরখ অর্থ বুঝাইতে ‘গো’ শব্দের প্রয়োগ হইয়াছে )। ঃ 


Semone 


১। অদ্‌ ধাতুর স্থানে ঘম্‌ আদেশ হয় ( পা'ঃ ২1৪৩৭) CHE কেহ বলেন “ঘস্* একটা ASH ধাতু 1: 
98 -1845 B টু 


or 
a 
\ 
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২১৮ নিরুক্ত [ ২.১.৫.১১ 


‘গে?’ শব্দের ‘con's বিকার যে দুগ্ধ, তদর্থে প্রয়োগ প্রদর্শিত হইয়াছে । এক্ষণে ‘গো'র 
বিকার যে চর্শ, তদর্থে প্রয়োগ প্রদর্শন করিতেছেন “অংশ্তং দুহস্তো অধ্যাদতে গবি ইহা, 
AAG ১০1৯৪।৯ মন্ত্রের অংশ । অংস্তং সোমং দুহন্ত: প্রপূরয়নঃ ক্ষারয়ন্ত ইত্যর্থঃ গবি অধি 
গোরুপরি গোরবয়বেংধিষবণচর্ম্মণি আসতে (খত্বিগগণ সোম নিঃনারণ করিয়া অধিষবণের 
অর্থাং সোম নিঃদারণের জন্ত যে cited বাবহৃত হয় তাহার উপর অবস্থিত আছেন), ইহাই 


মন্ত্রাংশের অর্থ | এইস্লে ‘car শব্দের অর্থ “গো"র অবয়ব যে BA তাহা, যাহ! দ্বারা SLANE 


অর্থাং সোমের ক্ষারণ হয়। 


অন্ুুবাদ-__অংগ্তং দুহস্তে। অধ্যাসতে গবি (সোম দোহন করিয়া খত্িগ্গণ অধিষবণ 
Beha উপর অবস্থিত আছেন )__এইস্থলে অধিষবণ চর্শ্মের অর্থে ‘গে?’ “era প্রয়োগ হইয়াছে। 


অংগুঃ শমফটমাত্রো। ভবত্যননায় শং ভবতীতি বা ॥ ১১ ॥ 


[ অংশুঃ ] ( সোম ) অষ্টমাত্রঃ (ব্যাপ্তমাত্রেই অর্থাৎ পীত হইলেই ) শং ( সুখকর ) ভবতি 
(হয়), বা (অথবা) অননায় (জীবন ধারণ করিবার নি (স্থখকর ) ভবতি (হয়), 
ইতি ( ইহা “অংগ? শব্দের বুৎপত্তি) ।, 

সোমবাচী ‘অংশ’ শব্দের নির্বাচন করিতেছেন। ব্যাধ্যর্থক “oH? ধাতু এবং “ম্‌! শব্ের 
মিলনে অংশ শব্দ Pon হইয়াছে, উ প্রত্যয় যোগে । অষ্ট (অশ.+ক্) বা ব্যাপ্ত হওয়া! 
মাত্রই সোম সুখের নিদান হয়, অর্থাৎ সোম পান করিবামাত্রই যজমান স্থখলাভ করে ।১ 
'অপাম GHATS অভূম* (খথেদ ৮1৪৮৪) এই শ্রুতি সোমের সুখদায়কত্বে প্রমাঁণ। 
প্রাণনার্থক ‘অন্‌’ ধাতু এবং ‘শম শব্দের মিলনের দ্বারাও ae শের নিষ্পত্তি কর! যাইতে 
পারে ;* অর্থ হইবে ‘যাহা অননের অর্থাৎ জীবন ধারণের পক্ষে সুখের হেতু”। সোমের 
দ্বারা! যজ্ঞ করিলে দেবতা সন্তুষ্ট হইয়া জলবর্ষণ করেন, তাহার দ্বারা শস্তের উৎপত্তি হয়, 
তাহার দ্বারা সর্বপ্রাণী সুখে জীবন ধারণ করে, ইহা শান্তর হইতে অবগত হওয়! যাঁয়।৩ 


অনুবাদ- ব্যাপ্মাত্রেই অর্থাৎ ইহা গীত হইলেই সুখকর হয়, অথবা জীবন ধারণ করিবার 
পক্ষে সুখকর হয়, ইহাই “অংশ; শব্দের বু[ৎগত্তি। 


১। অষ্টমাত্রঃ ব্যাপ্তমাত্রঃ গীতমাত্রঃ। weal মকারোইশেরসধ্যমনুপ্রবিষ্টোহনস্থারীভূতঃ, উকারশ্চ com 
(স্বঃ স্বাঃ)। ছুর্গাচা্্য “অষটমাত্রঃ* ইহার ব্যাখ্যা “ব্যাপ্তমাত্রঃ’ করিয়। তাহার তাৎপর্য বর্ণনা করেন এই ভাবে__ 
সোমের দ্বারা যজ্ঞ করিয়| যজমান মনে করেন তিনি দেবতাদিগের নিকট খমুক্ত হইলেন, ইহাতে তাঁহার 
BUS হয় (ইষ্টমোমে| হি হহুখোহহমিতি বিগতমনোহুঃখো ভবতি )। কাজেই দুৰ্গাচাৰ্য্যের মতে ব্যাপ্তনাত্রঃ = 
Beata: | 

Ql অনের্ধাভৌঃ_অং, শমণ্চ শকারঃ, উকারশ্চ প্রত্যয়ঃ। 

Ol Wal হি বংপ্রবৃত্িহেতৃত্ততশ্চ সৰ্ব্বভুতানি সুখং জীবন্তি (ছুঃ)। 
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:২.১.৫,১৩ ] ছিতীয় অধ্যায় ২১৯ 
চৰ্ম্ম চরতেোচ্ছুত্তং ভবতীতি বা ॥ ১২ ॥ 


vi (চৰ্ম্ম শব্দ ) চরতেঃ বা! (হয় ‘ba’ ধাতু হইতে ) উচ্চতং ভবতি ইতি ব (আর না 
“হয় উৎকন্তিত হয় )। 

‘wa শব্দের নিষ্পত্তি গমনার্থক ‘চর’ ধাতু হইতেও হইতে পারে, বিশ্রংসনার্থক ON ধাতু 
হইতেও হইতে পারে। ‘চর’ ধাতু নিষ্পন্ন চর্্ন' শব্দের বুৎপততি হইবে__াা সর্কাশরীরে গত 
হয় অথণৎ শরীরের সর্ব্বাংশ ব্যাপিয়া থাকে (চরিতং হি তৎ সর্ব্বস্মিন্‌ শরীরে গতমিত্যার্থঃ)। 
BY ধাতু হইতে feta ‘ot শব্দের ব্যুৎপত্তি হইবে-_যাহ! বিশ্রংসিত হয় অর্থাৎ শরীর হইতে 
উৎকন্তিত হয় ( উৎকন্তিভং শরীরাদিতি )। 

অন্ুবাদ-_-চ্খ* শব্দ হয় ‘চর’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন, আর না হয় OS ধাতু হইতে নিষ্পন্ন; 
‘BY ধাতু হইতে নিষ্পন্ন চর্ম" শব্দের বুৎপত্তি হইবে-_যাহা বি্রংলিত ( উৎকঠিত ) হয়। 


অথাপি চর্ম চ শ্লেক্সা চ; গোভিঃ সংনদ্ধো অসি বীলয়স্বেতি 
AIC ॥ ১৩॥ 


অথাপি (আর) eto ciao ( ‘car শব্দের অর্থ ‘of ও cam’) ; aie (of 
caata দ্বারা) সংনদ্ধঃ ( আচ্ছাদিত) অসি (হইয়াছ ), বীলয়ন্ব (নিজেকে দৃঢ় কর )-__ইতি 
( এই বাক্য ) রথস্ততৌ ( রথস্তৃতিতে প্রযুক্ত হইয়াছে )। 

‘গো? শব্দ একসদ্ধে BT এবং CHT এতছুভয়েরও cates | "গোভিঃ সঙ্গদ্ধো! অমি বীলয়ন্ব* 
ইহা খথেন ৩৪৭২৬ WHA অংশ। এই মন্ত্রীর ছার! রথের স্তুতি করা হইতেছে (নির্‌ 
৯1১২১ দ্রষ্টব্য )। গোভিঃ অসি mae: সমন্ততো| নদ্ধো বন্ধো গব্যেন চর্ম্মণা CHAT চ, বীলয়ন্ব 
আত্মানং দৃটীকুরু ১ (carted এবং গোশ্লৈগ্ার দ্বারা সর্ববাবয়বে বন্ধ হইয়াছে অর্থাৎ গোচর্শের 
দ্বারা তুমি সম্পূর্ণরূপে আচ্ছাদিত হইয়াছ, তোমার ‘অরে? অর্থাৎ চক্রনাভিতে সংযুক্ত কাষ্ঠসমূহ 
গোষ্সেস্সার দ্বারা সংযোজিত হইয়াছে, তুমি নিজেকে দৃঢ় কর)-__ইহাই মন্ত্রাংশের অর্থ । 
ata, গোভিঃ- চর্শণা+ গ্লেঘণ। (eka দ্বারা এবং শ্রেক্সার দ্বার1)) “গো” শব্দের দ্বারা 
‘গো’র অবয়ব চর্ম এবং ‘গো’র বিকার CAM, এতদুভয়ের একসন্দে বোধ হইতেছে | 

জনুবাদ-__আর “গো” শব্দ একসঙ্গেই চর্দ এবং cam এতছুতয়েরও বোধক; গোভিঃ 
সয়দ্ধো অসি Dawe (গোচর্শ্ম এবং গোল্েগ্নার দ্বারা নমস্তাৎ বদ্ধ হইয়াছ অর্থাৎ গো্্শ্মের 
দ্বারা সম্পূর্ণরূপে আচ্ছাদিত হইয়াছ এবং গোষ্সেম্সার দারা তোমার অরসমূহ সংযোজিত 
হইয়াছে, তুমি নিদেকে দৃঢ় কর )- ইহা রথন্ততিতে প্রযুক্ত হইয়াছে 

ভিটা... -------০০৯ 


১। নিঃ ala, Bites ও FUT BET | 
al স হি চৰ্দ্ণাবনদ্ধো ভবতি, Cent চ তন্তারাদয়ঃ সংল্লেষিত! Cals (হুঃ)! 
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ewe? 


২২০ fre [ ২.১.৫.১৫ 
অথাপি আব চ Gia চ গৌভিঃ সমদ্ধা পততি প্রসূতেতীযুস্ত ॥ ১৪ ॥ 


অথাপি (আর) ata চ cant চ (‘গো’শব্দের অর্থ স্নায়ু এবং call) 5 গোঁভিঃ ( গোস্নায়ু 
এবং গোষ্সেম্সার দ্বারা) সন্ধা (সম্যগ্রূপে বদ্ধ!) [BR] (বাণ) প্রস্থতা (নিক্ষিপ্ত হইয়া) 
পততি (ধাবিত হয় )__ইতি ( এই বাক্য) ইমুস্তুতৌ ( ইযুস্ততিতে প্ৰযুক্ত হইয়াছে ) | 

‘গো’ শব্দ একসঙ্গে ata (A) এবং প্লেন এতদুভয়েরও বোধক। ‘গোভিঃ সন্দ্ধা 
পততি প্রন্থতাঃ ইহ! খেন ৬!৭৫৷১১ মন্ত্রের অংশ । এই মন্ত্রীর দ্বার! ইযুর স্ততি কর! হইতেছে 
(faq +১৪১ দ্রষ্টব্য )। গো্ভিৰ্গোবিকারৈঃ। সবাবভিঃ canal চ সমন্ধ! সম্যগ্‌ বন্ধা পততি 
গচ্ছতি exe প্রেরিত! ক্ষিপ্ত সতীত্যর্থঃ। গোবিকার গোন্সাযু, এবং গোষ্সেমার দ্বারা 
সমাগ্বদ্ধ অর্থ গোষ্সেম্সার, দ্বার সংযোজিত যে গোল্সায়ুসমৃগ তাহার দ্বারা পরিবেষ্টিত ইযু* 
নিক্ষিপ্ত হইয়| ধাবিত হয়_ইহাই মন্ত্রাংশের অর্থ । এইস্থলে, গোভিঃ=স্বাব!+ cram (স্নায়ুর 


atal এবং Casta দ্বারা); ‘ca? শব্দের দ্বার! ‘cava বিকার স্নায়ু এবং coal, ৪ এতদুভয়ের i 


একসঙ্গে বোধ হইতেছে। 

অনুবাদ-__আর ‘গে!’ শব্দ TACT স্নায়ু এবং Atal এতদুভয়েরও বোধক ; 'গোভিঃ 
ara! ASS প্রস্থতা (CHA এবং গোষশ্লেগ্মার দ্বারা! সম্যক্‌ বদ্ধ অর্থাৎ গোশ্লেম্নার ছারা 
সংযোজিত যে গোনায়ুনমূহ তাহার দ্বারা পরিবেষ্টত ইযু নিক্ষিপ্ত হইয়া ধাবিত হয়)_ইহা 
ইযুস্তুতিতে প্রযুক্ত হইয়াছে। 


জ্যাপি গৌরুচ্যতে, গব্য| চেত্তাদ্ধিতম্‌, অথ com গব্য! গময়তীযুনিতি ॥ ১৫॥ 


জ্যা অপি (‘an অর্থাৎ ধনুর ete) গোঃ (গে! বলিয়া ) উচ্যতে (অভিহিত হয়); 
sal চেৎ (যদি ‘জ্যা’ গো-স্বন্ধীয় কোন aaa দ্বারা নির্মিত হয় ), তাদ্ধিতম্‌ ( তাহার 
বুৎপত্তি তদ্বিতাৰ্থের দ্বারা! নির্দেশ করা যাইতে পারে ), অথ চেৎ ন গব্যা (আর যদি গো- 
স্বীয় কোন ভ্রবোর দ্বারা নির্মিত না হয় ), ইযুন্‌ ( বাণসমূহ ) গময়তি (গতিবিশিষ্ট করে ) 
ইতি (ইহাই হইবে “গো” শবের ব্যুৎপত্তি) | 

fay? (ধুর গুণ ) শব্দের অর্থ বুঝাইতেও “গে। শব্দের প্রয়োগ হয়। জ্যা-অর্থে প্রযুক্ত 
car শব্দের বুংপত্তি feat হইবে তাহাই বলিতেছেন। জ্যা নানা দ্রব্যের দ্বারা নির্শ্মিত 
হইতে পারে। যদি গো-সহবন্ধীয় কোন দ্রব্য অর্থাৎ cated বা গোস্নায়ু দ্বার! fate হয়, 
তাহা হইলে ইহার বুৎপত্তি wis প্রত]য়ের অবয়ব এবং বিকার রূপ যে অর্থ তাহা হার! 


১। হয" শব্দ এইস্থানে Niecy sige হইয়াছে; কলববমার্গণশরাঃ পত্রী রোপ ইযুর্ঘরোঃ ( অমর )। 
২) fae erat দ্রষ্টব্য । 


৩। Al atal বেষ্টিত! ভবতি coma চ সংশ্লেমিত! (ছুঃ)। 
"৪1 গোভিগোবিকারৈশ্চ স্নাবভিঃ commit চ (বং at: ), গোভিৰ্গোবিকারৈঃ স্নাযুভিঃ (মায়ণ )। 
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| ২.১.৫.১৫ ] দ্বিতীয় অধ্যায় ২২১ 


নির্দেশ করা যাইতে পারে । cas Fate গব্যত্বাৎ গোরবয়ত্বাদ .গোর্ষিকারত্বাদ্‌ বা (জ্যার 
গে! নাম হইল কেন? গব্য অর্থাৎ 'গো*র অবয়ব.বা বিকার বলিয়!) MET বুৎপত্তি প্রদর্শন 
করিলে কোথাও অসঙ্গতি হইবে না। তাদ্ধিতম্স্তাদ্ধিতাভিধানম্‌ অর্থাৎ তদ্ধিতপ্রতয়ের 
অর্থদ্বারা safe প্রদর্শন । » যে জ্যা গো-সন্বদ্ধীয় কোন দ্রব্যের দ্বারা নির্দিত নহে, হয জ্যা 
মূর্বার দার! বা মুগ্তার দ্বার! নির্শ্মি ত, তদ্বোধক ‘গে!’ শব্দের বুৎপত্তি প্রদর্শন করিতে হইবে 
‘গম্‌’ ধাতু হইতে 5 ইযুসমূহ গতিবিশিষ্ট করে বলিয়া জা! [গো বলিয়া অভিহিত, ইহাই হইবে 
তাহার বুৎ্পত্তি। টু . 
অনুবাদ-_জা! ধনুর গুণ )ও ‘গে!’ বলিয়া অভিহিত হয়) গদি জ্যা গো" উনি কোন 
| দ্রব্যের দ্বারা fais হয়, তাহার বুৎপত্তি তদ্ধিতার্থের দ্বার! নির্দেশ করা যাইতে পারে? 
আর জ্যা যদি গো-সন্বদ্ধীয় কোন দ্রব্যের দ্বারা নির্টিত না হয়, তাহা হইলে “ative গতিবিশিষ্ট 
করে? ইহাই হইবে 'গো'শবের Taf | 


॥ পঞ্চম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১ তি বার হুঃ"), তদ্িতাঁভিধ্য়েবিকারবিষয়ং গোঁ-শব্দাভিধানম্‌ (স্বঃ স্বাঃ)। 
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বৃক্ষে বৃক্ষে নিয়ত! মীময়দ্‌ গৌন্ততো৷ বয়ঃ প্রপতান্‌ পুরুষাদঃ ৷ ১॥ 


বৃক্ষে বৃক্ষে (প্রত্যেক eS) নিয়ত! (নিবদ্ধা) cats (জ্যা) মীময়ৎ (শব্দ করে), 
ততঃ (তৎপরে ) বয়ঃ (বাঁপসমূহ) পুরুষাদঃ (পুরুষদিগকে ভক্ষণ অর্থাৎ শক্রগণকে সংহার 
করিবার নিমিত্ত) প্রপতান্‌ (প্রপতস্তি-_গমন করে ) | 

cary শব্দের বোধক যে ‘গে? শব্দ, তাহার প্রয়োগ প্রদর্শন করিতেছেন। বৃক্ষে FOR 
ইহা VARA ১০!২৭৷২২ মন্ত্রের প্রথমাংশ । ‘গে!’ শব্দ এইস্থলে জ্যাবাচক | প্রত্যেক ধুতে 
গো অর্থাৎ জ্য। আরোপিত হইলে তাহা ইন্দ্রবাহ্থারা stg? হইয়া শব্দ করে, তৎপরেই ১ 
বাণসমূহ শত্রগণের প্রাণসংহারের নিমিত্ত ধাবিত হয় ্__ইহাই মন্ত্রাশের তাৎপর্ধ্য। বৃক্ষে 
বৃক্ষে’ ইত্যাদি পদের অর্থ নিরুক্তকার স্বয়ংই প্রদর্শন করিতেছেন। 

অনুবাদ- প্রত্যেক exw নিবদ্ধ জ্যা শব্দ করে, তৎপরে বাখসমূহ পুরুষদিগকে ভক্ষণ 
করিবার নিমিত্ত অর্থাৎ শক্রগণকে সংহার করিবার নিমিত্ত ধাবিত হয়। 


বৃক্ষে বৃক্ষে ধনুষি ধনুষি ॥ ২॥ 
বৃক্ষে T= ধহুষি ধহুষি (প্রত্যেক HRT ) | 
এই মন্ত্রে বুক্ষ' শব বৃক্ষের বিকার যে থু: CUA অর্থ বুঝাইতে প্রযুক্ত হইয়াছে -. ' 
অনুব।দ--বৃক্ষে WH’ — Vala অর্থ প্রত্যেক ধুতে? | 


বৃক্ষে! ভ্ৰশ্চনাদ্‌ Te ক্ষাং তিষ্ঠতীতি Wiel 


বৃক্ষ: (ক্ষণ শব ) ব্রশ্চনাৎ ( ‘ae ধাতু হইতে feria), বা (অথব1) ক্ষাং (পৃথিবী) 
qui ( আচ্ছাদিত করিয়! ) তিষ্ঠতি ( বর্তমান থাকে ), ইতি ( ইহাই ‘বৃক্ষ’ শব্দের বুৎপত্তি ) 1 

বৃক্ষ শব্দের ব্যুৎপত্তি প্রদর্শন করিতেছেন। ছেদনার্থক ‘ae’ ধাতু হইতে ‘বৃক্ষ শব্দের 
নিষ্পত্তি কর! যাইতে পারে। অগ্নি প্রজলিত করিবার কাঠের জন্য লোক বৃক্ষ.ছেদন করে_ 
ইহা প্রত্যগদৃষ্ট (স হি বৃশ্যতে fore ইহ্বনার্থম্‌)। অথবা আবরণার্থক ‘বৃ’ ধাতু এবং “AT 
শব্দ এতদুভয়ের মিলনে ‘ge শব্দের নিষ্পত্তি হইয়াছে, ইহাও বল! যাইতে পারে। এই পক্ষে 


- ব্যুৎপত্তি হইবে ‘যাহা ক্ষ! অর্থাৎ ভূমি আবৃত করিয়! অবস্থান করে”। 


১1 ততঃ শব্দকরণীত্তরসেব ( ছুঃ); ততঃ ততশ্চ জ্যাতঃ ( মেই BT হইতে ) (HATE) 
২1 প্রগতান্‌ শত্ৰন্‌ প্রতি প্রপতন্তি (বারণ )। 
? ৬। বৃক্ষ ইতি বৃক্ষবিকারত্বাদ্ধনুরুচ্যতে (a2 বাঃ) | বৃক্ষে বৃক্ষ বৃদ্ধাবয়বে ধনুষি ধনুষি (ছুঃ)। 
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অন্ুবাদ-__বৃক্ষ শব্দ ‘ae ধাতু হইতে নিষ্পন্ন, অথব! পৃথিবী আবৃত করিয়া অবস্থান 
করে, ইহাই বৃক্ষ’ শব্দের ব্যুৎপত্তি | 


কষ শিবের 181 
mel ( ক্ষা” শব্দ ) নিবাসকর্শণঃ ( নিবাসার্থক ) ক্ষিয়তেঃ ( ‘far ধাতু হইতে নিয়ন ) 1 
‘পৃথিবী’ অর্থে প্রযুক্ত ‘ক্ষ’ শব্দের নির্বাচন প্রদর্শন করিতেছেন। নিবাদার্থক ‘fe ধাতু 
হইতে el শব্দ নি্পন্ন। ইহার বুংপত্তি ক্ষিয়ন্তি arson প্রাণিনঃ” (যাহাতে প্রাণিগণ 
বান করে ) | 
অনুবাদ-__“্? শব্ধ নিবাসার্থক "ক্ষ ধাতু হইতে eta” 


নিয়তা মীময়দেশীঃ শব্দং করোতি মীময়তিঃ শব্দকর্শ্মা ॥ ৫ ॥ 
“নিয়তা মীময়ৎ cM? এইস্থলে-_মীময়ৎশব্দং করোতি (শব্ধ করে ), মীময়তিঃ (ণিজন্ত 
মীম ধাতু ) শব্দকৰ্শ্মা ( শব্বকরণার্থক। 
নিয়তা মীময়দ্‌ গৌঃ-_-এইস্থলে ‘মীময়ৎ’ এই ক্রিয়ার অর্থ শব্দ করে?) “Dy ধাতুর অর্থ 
Say করাঃ) ১ Mane’ এই পদটা free 'মীম্‌ ধাতুর রূপ; ণিচ, প্রতায় হইয়াছে স্বার্থে | 
অন্গুবাদ_নিয়ত মীমদেশী:--এইস্থলে ‘মীময়ৎ’ ইহার af ‘rq করে’; flag ‘ay 
ধাতু শব করণাথক। f 


. 


ততো বয়ঃ প্রপতন্তি পুরুষানদনায় ॥ ৬॥ 

ততো! বয়ঃ প্রপতান্‌ পুরুষাদঃ= ‘ততে! বয়ঃ প্রপতস্তি পুরুষানদনায়” ( তৎপরে বাণসমূহ 
'পুরুষদিগকে ভক্ষণ করিবার নিমিত্ত অর্থাৎ শক্রসংহারের নিমিত্ত ধাবিত হয় )। 

প্রপতান্=প্রপতস্তি। পুরুষানদনায় - পুরুষাণামদনায় ভক্ষণায় (পুরুষদিগকে ভক্ষণ 

করিবার নিমিত্ত ); বাণ পুরুষের প্রাণ ভক্ষণ করে অথাৎ শক্রসংহার করে (তে হি শত্রণাং 

প্রাণান্‌ ভক্ষযস্তি__ছঃ)। ৮: 
অনুবাদ--ততো বয়ঃ প্রপতান্‌ পুরুষাদঃ_. ততো বয়ঃ প্রপতস্তি পুরুয়ানদনায়' (তৎগরে 
বাণসমূহ পুরুষদিগকে ভক্ষণ করিবার নিমিত্ত ধাবিত হয়)। 


বিরিতি শকুনিনাম বেতের্গতিকর্্মণোহথাপীযুনামেহভবত্যেতন্রাদেব ॥ ৭ ॥ 


বিঃ ইতি ( ‘বি’ এই শব্-_যাহার প্রথমার বহুবচন ‘বয়ঃ”) শকুনিনাম ( শকুনি অর্থাৎ 
oma নাম), গতিকর্শ্মণঃ (গত্যর্থক ) বেতেঃ (‘বী’ ধাতু হইতে fata), অথাপি ( আর ) 


১। সীম গত, অয়ং শব্দে চ ( fae কৌ:)। 
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ইহ (বেদে এবং লোকে ) ইযুনীম ( বাণের নাম) ভবতি (হয়) এতন্মাদেৰ (এই ধাতু হইতেই 
নিষ্পন্ন হইয়া! ) | 
cage শব্দ ‘বি’ শব্দের প্রথমীর বহুবচন। বি, শব্দ পক্ষিবৌধক। গত্যর্থক ‘বী’ ধাতু 
হইতে ইহার নিষ্পত্তি হইফাছে। ইহার Taf ‘cafe গচ্ছতীতি' (যাহা গমন করে )। 
লোকে এবং বেদে ইযু (বাণ) বুঝাইতে ও ‘বি’ শব্দের প্রয়োগ হয়। ইযুবোধক ‘বি’ শব্দও 
গত্যথ'ক ‘বী’ ধাতু হইতেই মিসপন্ন। ইহার বুৎপত্তি পক্ষিবোধষক ‘বি’ শব্দেরই তুল্য। 
‘বী’ ধাতুর আর একটি অর্থ আছে, তাহা অন ( ক্ষেপণ )। genes ‘ay ধাতু হইতেও 
‘বি’ শব্দের সাধন করা যাইতে পারে ? বুৎপত্তি হইবে ‘বীয়তে ইতি? (যাহা! নিক্ষিপ্ত হয় )। 
অনুব।দ-_ বি’ এই শব্দ শকুনিনামও অর্থাৎ পক্ষিবৌধক ; গত্যর্থক ‘a ধাতু হইতে 
ইহা নিষ্পন্ন ; আর লোকে এবং বেদে ‘বি’ শব্দ এই ধাতু হইতেই নিষ্পন্ন হইয়া বাণবোধকও 
a 


আদিত্যোহপি গৌরুচ্যতে উতাঁদঃ পরুষে গবি ॥ ৮ ॥ 


আদ্দিত): অপি (সূর্যমগ্ুলও ) গৌঃ ( গো বলিয়া) উচ্যতে ( অভিহিত হয় )) [যথা] 
উত ( অপি__আর ) an ( অযুষ্মিন-_-এই ) পরুষে ( পর্কসমন্িত অর্থাৎ tier) গবি 
(স্থ্যমগুলে)। 

‘আদিত্যমণ্ডল’'_এই অর্থেও “গো” শবের প্রয়োগ হয়; যেমন-_-উিতাঁদঃ পরুষে গবি+ 
এইস্থলে | ‘Sum পরুষে গবি'__ইহা খখেদের ৬৫৬1৩ মন্ত্রের অংশ। উত অপি অদঃ 
অমুশ্মিন্‌ ১ পরুষে পর্বববতি Henares, af গন্তরি সূর্য্যমণ্ডলে স্থিত ইতি crm 
(আর, এই পর্কসমদ্থিত অর্থাৎ দ্বীপ্তিশালী গমনশীল স্র্যামণ্ডলে অবস্থিত ) ইহাই মন্ত্রাংশের 
অর্থ। ‘iy ধাতু হইতেই আদিত্যার্থক “গো” শব fata) ইহার ব্যুৎপত্তি 'গচ্ছতীতি' 
(যাহা গমন করে )। 


অনুবাদ--আদিত্যমগুলও ‘গে!’ বলিয়। অভিহিত হয়) যথা__'উতাদঃ পরুষে গবি' 
(আর এই পর্বরসমন্িত অর্থাৎ ভাস্বর গমনশীল আদিতামগ্ডলে ) এইস্থলে। 


HAS ভাম্বতীত্যৌপমন্যবঃ ॥ ৯ ॥ 


পর্বব্তি -ভাঙ্বতি (পর্বধুক-ভাম্বান্‌, ইতি (ইহা) উপমন্তবঃ ( আচাৰ্য্য ওপমন্তব 
মনে করেন ) | 

Barge মন্ত্রে ‘পরুষ’ শব্দের অর্থ 'পর্ববান্‌ অর্থাৎ সন্ধিিশিষ্ট । 'দিতামগ্ডলের আবার 
পৰ্বৰ বা সন্ধি কি? আচাৰ্য্য উপমন্তব মনে করেন, ভাস্‌ বাঁ দীপ্তিই আদিত্যমণ্ডলের 14 বা 


২৫২ লি ১82 


=? উত্তোইপ্যর্থে অদ ইত্যপি Festal সপ্ম্য্থে ( সঃ স্বাঃ )/ 
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সন্ধি; কাজেই পর্ববতি-ভাম্বতি। সৃূর্ধযমগ্ডলের দ্বারাই রাত্রি-দিন হয়; দুর্গাচার্য্য বলেন 
এই রাত্রি-দিনকেও স্র্য্যনণ্ডলের সন্ধিরূপে কল্পনা করা যাইতে পারে। ১ 
অনুবাদ-_পর্ববতি -ভান্বতি ( পর্বযুক্ত -ভান্বান্‌) ইহা আচাৰ্য্য ওপমন্যব মনে করেন। 


_ অথাপ্যন্যৈকো। রশ্িশ্চন্দ্রমসং প্রতি দীপ্যতে, 
তদেতেনোপেক্ষিতব্যমাদিত্যতোহস্ দীপ্তির্ভবতীতি। 
স্ুযুম্ণঃ সূরধ্যরশ্মিশ্চন্দ্রমা tat ইত্যপি নিগমে! ভবতি। 
Catal গৌরুচাতে ॥ ১০ ॥ 


অথাপি (আর ) অস্ত (সূর্য্যের) একঃ (এক ) রশ্মিঃ (রশ্মি) চন্দ্রমসং প্রতি দীপ্যতে 
(sex অবস্থিত হইয়া দীপ্তি পায় ), তৎ (কাজেই ) আদিত্যঃ ( সুৰ্য্য হইতে ) অন্ত (চন্দ্রের) 
দীপ্তিঃ (দীপ্তি) ভবতি (হয়) ইতি (ইহা) এতেন (মন্ত্ৰাৰ্থে অভিজ্ঞ ব্যক্তি কর্তৃক) 
উপেক্ষিতব্যম্‌ (মন্ার্থের আলোচনা পূর্বক wea) 1° হুযুম্ণঃ ( Rad) Gah (সুর্যের 
একটা রশ্মি ), চন্দ্রমাঃ (5%) গন্ধর্বঃ ( Tel অর্থাৎ গমনশীল হুযুম্ণনামক স্র্ধ্যরশ্মির ধারয়িতা) 
ইতি নিগমঃ অপি (এই বৈদিক বাকাও) ভবতি ( আছে )। সঃ অপি (সেই স্বযুম্ণনামক 
সু্ধারশ্মিও ) গৌঃ ( গে! বলিয়া ) উচাতে (অভিহিত হয় )। 

স্্ধ্যের একটা রশ্মির নাম was ‘গে!’ শব্দ এই স্থযুম্ণন।মক রশ্মিরও বাঁচক। চর 
নিজে জলময়, ইহার কোন দীপ্তি নাই) স্র্য্যের সুযুম্ণনামক রশ্মিই camera গমন করিয়া 
তাহার দীপ্তি সম্পাদন করে। স্বধ্যমণ্ডল হইতেই যে চন্দ্রের দীপ্তি সম্পাদিত হয়, তৎপক্ষে 
বৈদিক মন্ত্রার্থে অভিজ্ঞ ব্যক্তিগণ বৈদিকমন্ত্র প্রমাণস্বরূপে উদ্ধত করেন। “Vt সর্ধ্য- 
রশ্মিশ্চন্্রম! গন্ধব:......* ইহ! OURAN ১৮৪০ মন্ত্রের অংশ | এই মন্ত্রাশ হইতে THA 
রশ্মি কর্তৃক চন্দ্রের দীপ্তিসম্পাদকত্ব প্রমাণিত হয়; সুযুম্ণরশ্মি কেন ‘গো? বলিয়া অভিহিত 
হয়, ব্যাথা হইতে আমরা তাহারও নির্দেশ পাই। “ARI: WIRY ere, সর্বভূতানি 
faa হলাদয়তি। কোহদাবিতি। za সর্য্যাহ্িঃস্ত্য চন্দ্রমসং প্রতি aes | 
চন্দ্রমাঃ HE | সতি IITA গোশব্ববাচ্যত! তশ্ত, গোমতশ্চন্দ্রো ধারয়িতা গন্ধ 
ইহা ছূর্গাচাধাকৃত উক্ত মন্ত্রাংশের ব্যাখ্যা । তাংপর্য্য এই যে, WAS Vata সর্বপ্রাণীর 
আহ্লাদক, anh ইহ! হইতে সুথ অনুভব করিয়া থাকে; এই ah aH হইতে নির্গত 
হইয়া চন্দ্রমণ্ডলে গমন করে] RI OCH গমন করে, এই হেতু VAI “গো” শব্দ বাচ্য। 
গোমান্‌ অর্থাৎ গোশববাচ্যতা যাহাতে আছে ঈদৃশ স্বযুম্ণনামক রশ্মিকে চন্দ্র ধারণ করে 
বলিয়াই চন্দ্র THA ( গাং ধারয়তীতি-_যাহা। গোবাচক হুযুম্ণরশ্মিকে ধারণ করে ) | 


১1 অহোরাত্রাদিপর্ববভিত্তদ্বতি! 
২। একো! রশ্শিরাদিত্যন্ত সুযুমূণো নাম চন্দ্রসসি প্রত্যবস্থিতে! Mens (দঃ) | 


ol তদেতেন মন্তরার্থবিদ। মন্্ানুপেত্য ঈক্ষিতব্যং BZA (ছুঃ)। 
90—1845B, 
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ভামুবাদ_মীর, স্র্য্যের একটা রশ্মি চন্দ্রে অবস্থিত হইয়া! দীপ্তি পায়; Brae VG 
হইতে চন্দ্রের দীপ্তি হয়, ইহা মনার্থে অভিজ্ঞব্/জিকর্তৃক মন্তরার্থের আলোচনা! পূর্বক দ্রষ্টব্য ; 
সুবুমুণ aha একটা রশ্মি, Tel ( গমনশীল ) সেই স্থযুম্তরশ্মির ধারণবর্ত চন্দ্র, ঈদৃশ বৈদিক- 
বাক্য আছে; হুযুম্ণরশ্িও “গে? বলিয়া অভিহিত হয়। 


gate গৌরমম্বতেতি তদুপরিষ্টাদ্‌ ব্যাখ্যাম্যামঃ ॥ >> ॥ 


অত্রাহ গোরঘম্বত ( এই চন্দ্রমওলেই সুযুম্ণরশ্শির অবস্থান অনুমোদন করিয়াছিল ) ইতি 
(এই বাক্য “গো” শব্দের সথযুম্রশ্শিবাচিত্ধে প্রমাণ); তং (এই বাক্য) উপরিষ্ঠাৎ (পরে) 
ব্যাখ্যান্তামঃ ( ব্যাথা! করিব )। nai টি 

“গো? শব্দ যে RUMAH বুঝ্াইতে প্রযুক্ত হয় তাহার উদাহরণ ‘গোরমন্বত নাম’-::*'-এই 


বাক্য। ইহা AACA ১॥৮৪৷১৫ মন্ত্রের অংশ | অত্রাহ অত্রৈব চন্দ্রমণ্ডলে ১ cats সষুম্ণরশ্মেঃ২ : 


নাম নমনং অবস্থানমিত্যর্থঃ অমন্বত অমন্যন্ত WABI Sue ইতরে orn ais 
cra (চণ্ডমণ্ডলে স্থযুম্ণরশ্মির অবস্থান অন্যান্ত রশ্মিগণ অনুমোদন করিয়াছিল acres 
ইহাই মন্ত্রাংশের aia | মন্ত্রের fags ব্যাখ্য। নিরুক্তকার নিজেই পরে করিবেন ( নিঃ size 
দ্রষ্টব্য )। 


অনুবাদ--অত্রাহ গোরমন্বত (এই caret স্বযুম্ণরশ্মির অবস্থান অনুমোদন 
করিয়াছিল )_এই বাক্য ‘গো? শব্দের স্ুযুম্ণরশ্মবাচিত্বে প্রমান; এই বাক্য পরে ব্যাধ্যা 
করিব। 


সর্বেবহপি রশ্ময়ো গাব উচ্যন্তে ॥ ১২ ॥ 


ach অপি রশ্বয়ঃ ( RA সমস্ত রশ্মিই ) গাবঃ ( গো afaai ) উচ্যন্তে (অভিহিত হয় )। 
‘গে!’ শব্দে যে মাত্র সুযুম্ণরশ্মিকেই বুঝায় তাহা! নহে, AGA ম্মন্ত রশ্মিরই বাচক এই 
‘গো’ শব । উদাহরণ পরের পরিচ্ছেদেই প্রদর্শিত হইতেছে। 


অনুবাদ-_সমস্ত রশ্মিই “গো? বলিয়া অভিহিত za | 


॥ষন্ঠ পরিচ্ছেদ অমাপ্ত ॥ 


১1 Sate অহ নিপাত] বিনিগ্রহার্থায় এবশব্দেন ননানাথাঁয়ঃ অত্রৈব (42 থাঃ)1 
২। গোর্সনশ্ত্্রমসে| মলে গৃহে ( সায়ণ )। 
ও। অমন্থত অজানন্‌ ( সায়ণ )। 
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সপ্তম পর্রিচেছদ 
তা বাং TEAM গমধ্যে যত্ৰ গাবে| ভূরিশৃঙ্গা অযাসঃ। 


তত্রাহ তদুরুগায়ম্ত es পরমং পদমবভাতি ভুরি ॥ ১ ॥ 
খণেদ ১1১৫৪।৬ 


তা (ভানি__সেই) WBA (নিবাসন্থানসমূহ) বাং (তোমাদের দুই জনের) গমধ্য 


( গমনায়_গমনের নিমিত্ত) Safi ( কামনা করি.), যত্র ( যথায় ) ভূরিশৃঙ্গাঃ ( বহুদীপ্তি- 


সম্পন্ন) > গাবঃ ( রশ্মিমমৃহ ) অযাসঃ (বিচরণ করে )) অত্রাহ (সেই সমস্ত স্থানে ) উক্ুগায়ন্ত 
(মহাগতি) বৃষ্ণঃ (বিষ্ণুর ) তৎ (সেই) পরমং (অত্যুত্রষ্ট) পদং (আদিত্যমগলাধ্য 
স্থান )* off (গ্রভৃতরূপে ) অবভাতি (প্রকাশ পায় )। 

“গো শব যে রশ্রিমাত্রেরই বোধক তাহ! প্রদর্শিত হইতেছে। এই মন্ত্রে গাবঃস-রশ্ময়ঃ 
(রশ্মিনমূহ ); অত্রাহ-তেষু স্থানেষু এব * (সেই মমন্ত স্থানের মধ্যেই ) | 

SAA —ce যজ্রমান দম্পতী, তোমাদের গমনের নিমিত্ত সেই সমস্ত নিবাসস্থান কামনা 
করি; যথায় বহুদীপ্ডিদম্পর রশ্মিসমূহ বিচরণ করে; সেই সমস্ত স্থানেই মহাগতি বিষ্ণুর সেই 
পরম পদ অর্থাৎ আদিত]মগুলাখ্য স্থান বিশেষভাবে প্রকাশ পায়। 


তানি বাং বাস্তুনি কাময়ামহে গমনায় ॥ ২ 


তা বাং WBA SAH গমধ্যৈ = তানি বাং বান্তুনি কাময়ামহে গমনায় (সেই শিবাস- 


স্থানসমূহ তোমাদের ছুই জনের গমনের নিমিত্ত কামনা! করি )। 
অনুবাদ-__সেই নিবাস স্থানসমূহ তোমাদের গমনার্থ কামন! করি | 
যত্ৰ গাব ভুরিশৃঙ্গ! বন্ুশৃ্গা ভূরীতি বুনো! নামধেয়ং 
প্রভব্তীতি সতঃ 1 ৩॥ 
‘ag গাবে| ভূরিশৃঙ্গাঃ এই স্থলে ভূরিশৃঙ্গাঃ- বহুশৃদাঃ ( বহু শৃঙ্গবিশিষ্ট ); ভূরি ইতি 
( ‘ভরি’ এই শব্দ ) বহুনঃ (বহর) নামধেয়ং ( নাম ), [ ইহার বুৎপত্তিগত অর্থ] প্রভবতি 


১] ভূরিশুঙ্গাঃ বহুদীপ্তাঃ ( হুঃ ) বহুদীপ্তয়ঃ (sats); অত্যত্তোন্নতুপেৱাঃ (Aa ); manyborned 
cattle—Roth, manyhorned cowa— Muir, 

২। উরগায়ন্ত উরুগমমন্ত মহাগতেরগবতো বিঝোঃ পরমং পদম্‌ আদিতামওবন্থানস্‌.(ছুঃ )। 

৩। Hate তেষু স্থানেষু (ছুঃ) অত্ৰাহ এঘেব স্থানেয়ু (স্কঃ স্বাঃ) ; অহ একটা বিনিগ্রহার্থীয় নিপাত, 
ইহার অর্থ 'এব। নিরুক্তকার ‘অত্রাহ'__ইহার ব্যাথা করেন ‘তত্র! এই শব্দের tal; গাচে এ ate! 


তদমুযায়িনী | 
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ইতি ( প্রভূত অথব| সকলকে অনুগ্রহ করিতে সমর্থ হয় ) ; সতঃ (ভবতে:_-ভূ ধাতু হইতে 
নিষ্পন্ন ‘প্রভবতি’ এই ক্রিয়া পদটা কর্তৃকারকের সহিত যুক্ত বলিয়! ‘ভূ’ ধাতুর উত্তর বর্তৃবাচোর 
প্রত্যয়ে ‘ভুরি’ শব্দ নিষ্পন্ন )। 
‘ofr শবদ ও ‘বহু’ শব্দ সমানার্থক। “ভূ? ধাতুর উত্তর ক্রিন্‌ প্রত্যয় (উ ৫০৫) করিয়া 
‘ভূরি’ শব্দের নিষ্পত্তি । ইহার ব্যুৎপত্তিগত অর্থ খাহা প্রভূত অথবা সকলের অনুগ্রহবিধানে 
সমর্থ হয়।”১ যাহা বহু তাহা সকলকেই দেওয়া যাইতে পারে, সকলেই তাহা দ্বারা ARIAS 


হয়, ইহা প্রত্যক্ষ দৃষ্ট। “সতঃ এই পদটার প্রয়োগে কি উদ্দেশ্য সাধিত হইতেছে তৎ্সমন্ধে 
১২1২৩ ব্যাখ্যা দ্ৰব্য | 


অনুবাদ_‘যত্ৰ গাবে। ভূরিশৃর্দা» এই স্থলে ভূরিশৃঙ্গাঃ= বহুশৃঙ্গাঃ ( ব্হশৃ্ঘ বিশিষ্ট ) ; ‘ভুরি 
এই শৰ্দটী বহুর নামধেয় অর্থাৎ ‘ভূরি” শব্দ ও ‘বহু’ শব্দ একার্থক; ‘ভূরি’ শব্দের বুৎপত্তিগত 
BA” ‘Atel সকলের অনুগ্রহে সমর্থ হয়’; ‘ভূ’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন প্রভবতি এই ক্রিয়া পদটা 


কর্তৃকারকের সহিত যুক্ত বলিয় বুঝিতে হইবে, ‘ভূ’ ধাতুর উত্তর বর্তৃবাচ্যের প্রত্যয়ে ‘ভুরি’ শব 
fama | 


শৃঙ্গং শ্রায়তের্বা শৃণাতের্বা শন্নাতের্বা শরণায়োদগতমিতি 41 
শিরসো নির্গতমিতি বা ॥ ৩॥ 


শৃঙ্গ ( শৃঙ্গ” শব্দ ) শরয়তেঃ বা ( ‘শি’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ) al (অথব1) শৃণাতেঃ( ‘শু’ ধাতু 
হইতে নিপ্পয়) বা (অথবা) শয়াতেঃ (‘শম্‌* ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ), a ( অথব! ) শরণায় 
ই উদগতম্‌ ইতি (My ধাতু হইতে অথবা শরণ+ গম্‌ ধাতু হইতে নিপন, অর্থ_হিং 
অথবা রক্ষার নিমিত্ত উদগত ), বা (অথবা) শিরসঃ নির্গতম্‌ ইতি (শিরস্+গম্‌ ধাতু হইতে 
নিষ্পন্ন, অর্থ--শিরঃ অর্থাৎ আদিত্য হইতে নির্গত ) | 
+ Sie! শব্দের নির্বাচন করিতেছেন। সেবনার্থক অথণৎ আশ্রয়করণা্থক ‘শ্রি’ ধাতু হইতে, 
হিংসার্থক ‘শু’ ধাতু হইতে অথবা হিংসাথ ক ‘শম্‌ ধাতু ২ হইতে ‘শৃঙ্গ’ শব্দ নিষ্পন্ন হইতে পারে । 
‘ভরি’ ধাতু হইতে নিন্পঃ “x? শব্দের বুৎপত্তি হইবে “যাহা কুধ্যমগ্ডলকে আশ্রয় করিয়া! থাকে’ 
(খ্রিতং হি তদাশ্রিতং মণ্ডলে ); ‘শু’ অথবা “শম্» ধাতু হইতে নিষ্পন্ন “শু শব্দের ব্যুৎপত্তি 
হইবে “যাহা প্রাণিগণকে গ্রীন্মকালে হিংসা করে’ ( হিনত্তি হি তদ্‌ aen প্রাণিনঃ)। oP ধাতু 
এবং “AY ধাতু-_এই উভয় ধাতু মিলিত করিয়াও Yq? “cya সাধন করা যাইতে পারে; অর্থ 
হইবে, যাহ! অন্ধকারাদির হিংসার নিমিত্ত উদগত হয়’ (তম আদেহিংসার্থমিত্যথ$)) রক্ষণার্ঘক 
' শরণশবপূর্্বক “TY ধাতু হইতেও “Yq? শব্দের নিষ্পত্তি করা যাইতে পারে) অর্থ হইবে, 
= ইক iT Eats oy En a 
১। প্রভবতি হি তৎ সর্বব্তানুগ্রহায় ( স্বঃ স্বাঃ)। 
* ২। হিংনাৰ্থক anit শম্‌ ধাতু পাণিনীয় ধাতু পাঠে নাই; দেবরাজ বলেন__শম উপশমে, ব্যত্যয়েন A | 
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২.১.৭.৫ ] দ্বিতীয় অধ্যায় ২২৯ 


যাহা শস্তনিপ্পত্তি প্রভৃতির দ্বারা প্রাণিবর্গকে রক্ষা করে” (বক্ষতি হি প্রাণিনঃ 
শস্তনিষ্পত্তাদিনা )। ‘শিরস্* শব্দ পূর্বক ‘গম্‌ ধাতু হইতেও Yq’ শব্দ নিষ্পন্ন করা যাইতে 
পারে; অর্থ হইবে, ‘যাহা শিরঃ অথাৎ আদিত্য হইতে নির্গত হয়’ ( fran আদিত্যানিগত- 
মিত্যথই "অসাবাদিত)ঃ শিরঃ প্রজ্জানাম ইতি শ্রবণাৎ, ‘অপি বা শির আদ্বিত্যো ভবতীতিঃ 
_ নিঃ ৪1১৩.)। পশুশৃন্দের নির্বাচনও যথাসম্ভব এই ভাবেই করিতে হইবে; দেখা যায়__ 
পশুশূর্দ মস্তক আশ্রয় করিয়া থাকে (তত্ধ্যাশ্রিতং শিরসি) শুঙ্গের দ্বারা feel করে (তেন হি 
feafe ), শৃঙ্গ হিংসার্থ মস্তক হইতে উদগত হয় ( শরণায়- হিংসার নিমিত্ত ), শৃঙ্গ মন্তক 
হইতে নির্গত হয়, ইত্যাদি | 

অন্ুুবাদ-_শৃ শব্দ ‘ভি’ ধাতু হইতে অথবা ‘শু’ ধাতু হইতে অথবা “AY ধাতু হইতে 
fava; হিংসা বা রক্ষার নিমিত্ত উদগত হয় অথব| শিরঃ (আদিত্য ) হইতে নির্গত হয়, 
Rate ‘শৃঙ্গ’ শব্দের ব্যুৎপত্তি হইতে পারে। 


অয়াসোহয়নাঃ ॥ ৪ ॥ 


অয়াসঃ-অয়নাঃ ( গমনশীল )। 

গত্যর্থক ‘aa ধাতু হইতে ‘অয়’ শব্দ নিশপন্ন ; ‘অয়’ শব্দের প্রথমার বহুবচনে অয়াসঃ| 
সায়ণের মতে ART? পদের অর্থ ‘অতিবিস্তৃত’ অথবা ‘অত্যন্ত প্র ফাশযুজ' ( অয়াসোহয়নাঃ 
গন্তারোইতিবিভৃতা ইত্যর্থঃ ; যদ্বা-যাসে! গন্তার:, অতাদৃশা অত্য্তপ্রকাশযুকতা ইত্যর্থঃ )। 


অনুবাদ-_অয়ানঃ-অয়নাঃ (গমনশীল)। 


তত্র তদ্ুরূগায়ন্ত বিষ্ুর্মহাগতেঃ পরমং পদং পরাধ্ধ্যন্থম্‌ 
অবভাতি ভুরি ॥ ৫ ॥ 


অত্রাহ তদুরুগায়ন্ত FE গরমং পদম্‌ অবভাতি ভূরি=তত্র তদ্‌ উরুগায়ন্ত মহাগতেঃ 
Facets পরমং পরার্দ্যস্থং পদং ভূরি অবভাতি (সেই সমস্ত প্রদেশের মধ্যেই মহাঁগতিবিশিষ্ট 
বিষ্ণুর অত্যুৎক্বষ্ট স্থানে অবস্থিত পদ প্রভৃতরূপে দীপ্তি পায় )। 

অন্রাহ-্তত্র ( সেই রশ্মিময় নিবানস্থানসমূহের মধ্যে )। উদ্ষগায়ন্তমহাগতেঃ) গায় 
শব্দের অথ গতি, গত্যথক ‘গ!' ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ; উরু শব্দের অর্থ অত্যধিক Fe 
বিষ্ণোঃ, বৃষ, ধাতু হইতে নিষ্পপ্ন_বিষ্ণু কামন| বর্ষণ করেন অর্থাৎ সকলের কামনা পূরণ 
দই HAH AAG অর্থাৎ অত্যুৎকষ্ট যে স্থান তাহাতে অবস্থিত ; রশ্মিময় যে 
মিবানস্থানসমূহ, তাহার মধ্যে যে অত্যুৎকৃষ্ট স্থান, তথায় অবস্থিত বিষ্ণুর পদ বা স্থান-- 


ইহাই তাৎপর্য | 
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ইতি ( প্রভূত অথবা সকলকে অনুগ্রহ করিতে সমর্থ হয় ) ; সতঃ ( SUEI—Y ধাতু হইতে 
নিষ্পন্ন 'প্রভবতি' এই ক্রিয়া পদ্বটী কত্তৃকীরকের সহিত যুক্ত বলিয়া ‘ভূ’ ধাতুর উত্তর বর্তৃবাচ্যের 
প্রত্যয়ে ‘ভুরি’ শব্দ নিষ্পন্ন) | 
ভূরি’ শব্দ ও ‘বহু’ শব্দ সমানার্থক | “ভূ, ধাতুর উত্তর ক্রিন্‌ প্রত্যয় (উ ৫৭৫) করিয়া 
‘ভূরি’ শব্দের fafa ইহার ব্যুৎপত্তিগত অর্থ “যাহা গ্রভৃত অথবা সকলের অন্ুগ্রহবিধানে 
সমর্থ হয়।১ যাহা বহু তাহা সকলকেই দেওয়া যাইতে পারে, সকলেই তাহা দ্বারা অনুগৃহীত 
হয়, ইহা প্রত্যক্ষ দৃষ্ট। ‘সতঃ’ এই পদটার প্রয়োগে কি উদ্দেশ্য সাধিত হইতেছে তৎস্বদ্ধে 
১২1২) ব্যাখ্যা Fay | 


অনুবাদ--“যত্র গাবে ভূরিশৃদদাঃ এই স্থলে ভূরিশৃঙ্গাঃ- বহুশূ্গাঃ ( বহুশূদদ বিশিষ্ট )) 'ভূরিঃ 
এই শব্দটা বহুর নামখেয় অর্থাৎ 'ভূরি” শব্দ ও ‘বহু’ শব্দ একাথ'ক ; ‘She শব্দের ব্যুৎপত্তিগত 
Se Atel সকলের অনুগ্রহে সমর্থ হয়’; ‘ভূ’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন প্রভবতি এই ক্রিয়া পদটা 
কর্তৃকারকের সহিত যুক্ত বলিয়। বুঝিতে হইবে, ‘ভূ’ ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচে্যর প্রত্যয়ে ‘ofr শব 
ferry | 


শৃঙ্গং শ্রয়তে্বা শৃণাতের্বা শঙ্নাতের্বা শরণায়োদগতমিতি বা 
শিরসো নির্গতমিতি বা ॥ ৩॥ 


UR ( খৃ’ শব্দ ) অয়তেঃ বা ( “তি” ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ) ব| ( অথব।) শৃণাতেঃ( fa? ধাতু 
হইতে নিপল) বা (অথবা) শঙ্বাতেঃ (‘শম্‌* ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ), বা (অথবা) শরণায় 
উদগতম্‌ ইতি (শৃ+ গম্‌ ধাতু হইতে অথবা! শরণ+ঁ গম্‌ ধাতু হইতে fais, অথ- হিংসা 
অথবা রক্ষার নিমিত্ত Gets), বা ( অথবা) শিরদঃ নির্গতম্‌ ইতি ( শিরস্7+গম্‌ ধাতু হইতে 
নিষ্পন্ন, অর্থ_শিরঃ অর্থাৎ আদিত্য হইতে নির্গত ) | 

Sha শব্বের নির্বাচন করিতেছেন। সেবনাথক অথণৎ আশ্রয়করণাথক *শ্রি ধাতু হইতে, 
হিংসার্থক ‘শু’ ধাতু হইতে অথবা হিংসাথ ক “ay ধাতু ২ হইতে "শু শব্দ নিষ্পন্ন হইতে পারে। 
‘ভরি’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন শি’ শব্দের বুৎপত্তি হইবে “যাহা GREATS আশ্রয় করিয়া থাকে, 
(খ্রিতং হি তদাশ্রিতং মণ্ডলে ); ‘শু’ অথবা 'শম্‌* ধাতু হইতে নিষ্পন্ন শৃঙ্গ” শব্দের বুৎপত্তি 
হইবে ‘যাহ প্রাণিগণকে গ্রীষ্মকালে হিংসা করে’ (হিনস্তি হি eq জন্মে প্রাণিনঃ)। শু; ধাতু 
এবং গম্‌ ধাতু_এই উভয় ধাতু মিলিত করিয়াও ‘শৃঙ্গ’ শব্দের সাধন করা যাইতে পারে) অর্থ 
হইবে, “যাহা অন্ধকারাদির হিংসার নিমিত্ত উদগত হয়” (তম আদেহিংসার্থ মিত্যথ?); রক্ষণার্থক 


‘শরণশবপূর্বাক ‘গম্‌! ধাতু হইতেও “শৃঙ্গ” শব্দের নিষ্পত্তি. করা যাইতে পারে; অথ” হইবে, 


১। প্রভবতি হি তৎ সর্বন্তানুগরহায় ( স্বঃ ts ) 1 
eal হিংসার ত্যাদি শম্‌ ধাতু পাণিনীয় ধাতু পাঠে নাই; দেবরাজ বলেন--শম উপশমে, ব্যত্যয়েন | 
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facet, বৃষ, ধাতু হইতে fat 


২.১.৭.৫ ] দ্বিতীয় অধ্যায় হু 


যাহা শস্তনিপ্পত্তি প্রভৃতির ছারা প্রাণিবর্গকে রক্ষা করে” (রক্ষতি হি প্রাণিনঃ 
শস্তনিষ্পত্তযাদিনা)। “Pasa? শব্ধ পূর্বক ‘গম্‌! ধাতু হইতেও Yq? শব্দ নিষ্পন্ন করা যাইতে 
পারে; অর্থ হইবে, "যাহা শিরঃ অথণৎ আদিত্য হইতে নির্গত হয়' (শিরসঃ আদিত্যান্গির্গত- 
মিত্যথই 'অসাবাদিত)ঃ শির: প্রজ্ঞানামঠ ইতি শ্রবণাৎ, ‘অপি বা শির আদিত্যো ভবতীতি 
_নিঃ ৪1১৩.)1 পত্তশৃদের নির্বচনও যথাসম্ভব এই ভাবেই করিতে হইবে) দেখা যায়_ 
ASI WS আশ্রয় করিয়া থাকে (তদ্ধযাঅিতং শিরসি) sera দ্বার! হিংস| করে (তেন হি 
feafe ), শৃঙ্গ হিংসার্থ মস্তক হইতে উদগত হয় (শরণায়= হিংসার নিমিত্ত ), শৃঙ্গ মন্তক 
হইতে নির্গত হয়, ইত্যাদি | 

অন্ুবাদ-_“শৃ্ শব্দ ‘ভি’ ধাতু হইতে অথবা ‘শু’ ধাতু হইতে অথবা “AN ধাতু হইতে 
fara; হিংসা বা রক্ষার নিমিত্ত Gere হয় অথব| শিরঃ (আদিত্য ) হইতে নির্গত হয়, 
ইহাও ‘শূদ’ শব্দের ব্যুৎপত্তি হইতে পারে। 


অয়াসোহয়নাঃ॥ ৪ ॥ 


অয়াসঃ= অয়নাঃ ( গমনশীল ) | 

গত্যর্থক ‘অয়? ধাতু হইতে ‘অয়’ শব্ব নিষ্পন্ন ; ‘অয়’ শব্দের প্রথমার বহুবচনে অয়াসঃ! 
সায়ণের মতে ‘aay’ পদের অর্থ ‘অতিবিত্বৃত’ অথবা “অত্যন্ত প্রহাশযুক্ত' ( অয়াসোইয়নাঃ 
গন্তারোহতিবিভ্ভৃতা ইত্যর্থঃ ; যদ্ধাযাসে! গন্তারঃ, অতাদৃশ! অত্যন্তপ্রকাশযুক্তা ইত্যর্থ£)। 


অনুবাদ-_অয়াদ১-অয়নাঃ ( গমনশীল)। 


তত্র তদুরুগায়ন্ত বিষ্ণুর্মহাগতেঃ পরমং পদং পরার্দ্যস্থম্‌ 
অবভাতি ভুরি ॥ ৫॥ 


অত্রাহ তদুরুগায়স্ত FE পরমং Me অবভাতি ভূরি=তত্র তদ উকরুগায়ন্ত মহাগতেঃ 
বিষ্ণোঃ পরমং পরার্ছ্যস্থং পদং ভূরি অবভাতি (সেই সমস্ত প্রদেশের মধ্যেই মৃহাগতিবিশিষ্ট 
বিষ্ণুর AIST? স্থানে অবস্থিত পদ প্রভূতরূপে দীপ্তি পায়)। 

অন্রাহ-তত্র ( সেই রশ্মিময় নিবাসস্থানসমূহের মধ্যে ) | উরুগায়ন্ত -মহাগতেঃ) গায় 


শবের অর্থ গতি, ASAT "গা' ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ; উরু শব্ের অর্থ অত্যধিক। বৃষ্ণ = 
্_বিষু। কামন| বর্ষণ করেন অর্থাৎ সকলের কামনা পূরণ 


করেন। পরমংসপরার্ধাস্থম্‌ অর্থাৎ ABLE যে স্থান তাহাতে অবস্থিত; বশ্মিময় যে 
নিবানস্থানসমূহ, তাহার মধ্যে যে ABST স্থান, তথায় অবস্থিত বিষ্ণুর পদ বা স্থান-- 


ইহাই SOT | 
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অন্ষুবাদ-__অত্রাহ তদুরুগায়ন্ত বৃষঃ পরমং প্রমবভাতি ভূরি-্তত্র তদ্‌ Beats 
মহাগতেঃ বিষ্কোং পরমং পরার্দ্যস্থং পদং ভূরি অবভাতি (সেই AAG প্রদেশের মধ্যেই মহাগতি- 
বিশিষ্ট বিষ্ণুর অত্যুত্কবষ্ট স্থানে অবস্থিত পদ mats স্থান প্রভৃতরূপে দীপ্তি পায় )। 


পাদঃ পদ্তেন্তন্লিধানাৎ পদম্‌॥ ৬ ॥ 


পাদঃ ( “পাদ” শব্দ) পদ্যত্বেঃ ( “পদ” ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ), তন্নিধানাৎ ( পাঁদের নিধান 
অর্থাৎ স্থাপননিবন্ধন ) পদম্‌ ( পাদের প্রতিবিশ্ব ‘পদ’ বলিয়া অভিহিত হয় )। 

পাদ” শব ‘প্‌’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন; ইহার ব্যুংপত্তি ‘voce হি তেন’ (যাহার দ্বার! 
গমন কর! যায় )। কর্দিমাক্ত ভূমিতে অথবা ধূলির উপর পাদ বিন্যস্ত হইলে পাদ্দের থে 
প্রতিবিদ্ব (footmark) উৎপন্ন হয়, তাহা “পদ? বলয়! অভিহিত হয়, পাদের সহিত স্বন্ধবিশিষ 
বলিয়। অৰ্থাৎ পাদস্থাপনাহেতুই তাহা উৎপন্ন হয় বলিয়া। ১ 

অনুবাদ-_'পাদ' শব্দ ‘পদ্‌’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ; পাদের নিধান অর্থাৎ স্থাপননিবন্ধন 
উৎপন্ন হয় বলিয়া পাদের প্রতিবিদ্ব “পদ” বলিয়া! অভিহিত হয়। 


পশুপাদপ্রকৃতিঃ প্রভাগপাদঃ ॥ ৭ ॥ 


প্রভাগপাদঃ (বিভাগের দ্বারা উৎপন্ন একচতু্খণংশ যে “পাদ” শব্দে অভিহিত হয়) পশুপাদ 
প্রকৃতিঃ (তাহার প্রকৃতি বা মূলীভূত কারণ-_পণুর পাদ )। 

পদন বা গমন ক্রিয়ার সহিত aes আছে বলিয়া পাদের পাদত্ব ; কিন্তু কার্ধাপণ, Wats, 
ও শ্তাদি বিভক্ত হইলে চতুর্থংশেও ‘পাদ’ শব্ধের প্রয়োগ দেখ! যায়। ইহার প্রকৃতি বা 
মূলীভূত কারণ কি? ঈদৃশ প্রশ্নের উত্তরে বল! যাইতে পারে- পশুর পাদ ইহার প্রকৃতি বা 
মুলীভূত কারণ। eT এই যে, Ae চতুষ্পাদ, এক একথানি পাদকে চারি পাদের 
চতুর্থাংশ বল! যাইতে পারে ; পত্তপাদের চতুর্থাংশের সাদৃশ্টে দীনার, কার্যাপণ, শস্ত প্রভৃতির 
চতুর্থাংশও পাদশব্বে অভিহিত হয়। 


অনুবাদ-_বিভাগের দ্বারা উৎপন্ন চতুর্থাংশে যে 'পাদ+ শব্দের প্রয়োগ হয়, তাহার প্রকৃতি 
বা মৃলীভূত কারণ-__পশুর পাদ। 
প্রভাগপাদসামান্যাদিতরাণি পদাঁনি ॥ ৮ ॥ 


প্রভাগপাদসামান্তাৎ ( এ্রভাগপাদের সহিত সমানতাহেতু অর্থাৎ বিভাগের দ্বারা উৎপয় 


চতুর্ণাংশের সহিত তুল্যত! আছে বলিয়া) ইতরাণি ( অস্তান্ত ) পানি ( পদসমূহ পদ বলিয়া 
অভিহিত হয় )। 


=== =  ঁঁটীললঁকাীর্টী স্টীল RS ০৯৯ 


{ ১! সান, নিধীয়তে প্রতিবিশ্বোদয়সমর্থে ভূপ্রদেশে কর্দদাদৌ তদপি পাদমস্ধাৎ প্রতিবিঘং পদমিত্যু্তে 
wth) | 
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ater ( গ্রন্থের অংশ বা অধ্যায়) ক্ষেত্রপদ (ক্ষেত্রের অংশ.) প্রভৃতি স্থলে যে পদ” শব্দের 
প্রয়োগ হয়, তাহ! প্রভাগপাঁদ অর্থাৎ বিভাগোৎপন্ন চতুথাংশের সহিত সমানতাহেতু। 
তাৎপৰ্য্য এই যে, বিভাগরপ et প্রভাগপাদেও আছে, গ্রন্থপদ, ক্ষেত্রপদ প্রভৃতিতেও আছে ।১ 
HUA, CHAM প্রভৃতিতে যে পদশষ্ের প্রয়োগ, তাহা প্রভাগপাদের সহিত সমান্তা নিয়! 
অর্থাৎ বিভক্তত্বব্ধপে প্রভাগপাদের সহিত গ্রন্থপদ, ক্ষেত্রপদ প্রভৃতির তুল্যতা আছে বলিয়া | 

অনুবাদ-_অন্তান্ত পদসমূহ যে পদ বলিয়া অভিহিত হয় (গ্রন্থপদ, crate প্রভৃতিতে যে 
‘aq? শব্দের প্রদ্মোগ হয় ) তাহা প্রভাগপাদের সহিত সমানতাহেতু। 


এবমন্যেষামপি সত্বানাং সন্দেহ! বিদ্ন্তে, তানি coe সমানবর্ম্মাণি 
সমাননির্ববচনানি নানাকৰ্ম্মাণি চেন্নানা নির্ববচনানি যথার্থং 
নির্বক্তব্যানীতি ॥ ৯ ॥ 


এবম্‌ (এইরূপে ) অন্যেযাং ( অন্যান্ত ) সত্বানাম্‌ অপি (নামসদ্ধেও) সন্দেহীঃ 
( সন্ৰেহরাশি )' face (বিদ্ধমান আছে), তানি (তাহারা) চেৎ ( aft) সমানকর্ম্মাণি 
(একক্রিয়ার সহিত স্বন্ধবিশিষ্ট হয় ) সমাননির্ব$নানি (তাহাদের নির্বাচন একরূপই হইবে ), 
css (আর যদি) নানাকর্শ্বাণি (বিভিন্ন ক্রিয়ার সহিত সদ্বন্ধবিশিষ্ট হয়) নানানির্বচনানি 
(তাহাদের নির্বাচন বিভিন্ন প্রকারের হইবে ), যথাথ€ (অর্থানুদারে ) নির্বক্তব্যানি (শব্দ- 


maces নির্বচন কর! কর্তব্য ) ইতি (ইহাই নিরুক্তকারগণের মত )! 


“গো শব্দের এবং ‘পদ’ শব্দের নির্বচনে যেরূপ সন্দেহ আছে, Sats শব্দের নির্ববচনেও 
সেইরূপ । পৃথিবীবাঁচক ‘গে!? শব্দ ও পস্তবাঁচক ‘on’ শৰ এতছুভয়েরই এক গমন ক্রিয়ার 
সহিত ANG আছে; ইহারা সমানকর্শা বা তুল্যক্রিয়, কাজেই ইহাদের or এক গম্‌ 
ধাতু হইতেই কর! হইয়াছে। পাদপ্রতিবিঘ অর্থে প্রযুক্ত পদ” শব ও অংশবাচী পদ’ শব্ধ 
এতহভয়ের এক ক্রিয়ার সহিত ave নাই পাদপ্রতিবিদ্বা্থক ‘গদ’ শব্দের সম্বদ্ধ আছে 
saa (গমন) ক্রিয়াবিশিষ্ট পাদশব্দের সহিত, অর্থাৎ পরম্পরাক্রমে পদন festa সহিত, 
অংশবাচী ‘পদ’ শের ave আছে বিভাগ ক্রিয়ার সহিত (পূর্বহুত্রের ব্যাখ্যা রষ্টব্য)-- 
কাজেই, ইহাদের নির্বাচন বিভিন্ন প্রকারে করা হইয়াছে। বিভিন্নাথ'ক শব্দের নির্ববচনে দেখিতে 
হইবে বিভিন্ন অর্থের সহিত একই ক্রিদার aes আছে কি Al; এক ক্রিয়ার সহিত aft বিভিন্ন 
মের ATE থাকে, তাহ! হইলে সেই শব্দের নির্বাচন বিভিন্ন অর্থেএকরূপই হইবে। আর 
যদি বিভিন্ন অথের সহিত পৃথক্‌ পৃথক্‌ ক্রিয়ার Ave থাকে, তাহা হইলে সেই শব্দের নির্বাচন 
বিভিন্নরূপে করিতে হইবে। স্থূল সিদ্ধান্ত এই যে, শব্দের নির্াচন করিতে হইবে অর্থের দিকে 
লক্ষ্য রাখিয়! AAS কোন্‌ অর্থের সহিত কোন ক্রিয়ার সম্বন্ধ, তাহা নির্ণয় করিয়া। 


+1 বিভাগো হি তেঘপি সমান এব (ছুঃ)। 
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অনুবাদ--এইরূপে অন্যান্য নামের সম্বন্ধেও সন্দেহরাঁশি বিদ্যমান আছে; তাহারা aft 
এক জিয়ার সহিত সব্বন্ধবিশিষ্ট' হয়, তাহাদের নির্বাচন একরূপই হইবে ; আর যদি বিভিন্ন 
ক্রিয়ার সহিত সম্ব্ধবিশিষ্ট হয়, তাঁহাদের নির্বাচন বিভিন্ন প্রবারের হইবে) অর্থপহুসারে 
শব্মসমূহের নির্বচন স্থির করিতে হইবে, ইহাই নিরুক্তকারগণের মত। 


ইমান্যেকবিংশতিঃ পৃথিবীনা মথেয়াম্যনুক্রান্তানি, ea নিরখখতিনিরমণাদ্‌, 
খচ্ছতেঃ কৃচ্ছাপত্তিরিতরা, স! পৃথিব্যা সন্দিহাতে, তয়োবিভাঁগঃ ॥ ১০ ॥ 


ইমানি (এই) একবিংখতিঃ (একবিংশতি ) পৃথিবীনামধেয়ানি ( পৃথিবীর নাম) 
অনুক্রান্তানি (যথাক্রমে পঠিত হইয়াছে ),১ তত্র (এই একবিংশতি নামের মধ্যে ) Rafe: 
] (‘fate এই নাম) নিরমণাৎ (নি পূর্বক ax ধাতু হইতে নিপ্পন্ন), ইতর! ( অন্ত ) 
কৃম্তাপত্তিঃ (ছুঃখোৎপাঁদক পাপ অর্থে বর্তমান ‘faa তি’ শব্ধ) খচ্ছতেঃ ( থে” ধাতু হইতে 
নিষ্পন্ন ), সা ( শেষোক্ত নিখ তি ) পৃথিব্যা ( পৃথিবীবাচক 'নির্ধতি+ শব্দের সহিত ) সন্দিহাতে 
(সন্দেহবিশিষ্ট হয়); তয়োঃ (পৃথিবীবাচক ‘Rafe শব্দের এবং পাঁপবাচক ‘Rate 
শবের ) বিভাগঃ ( বিভিন্ন ক্রিয়ার সহিত সন্ধনিবন্ধন নির্ববচনভেদ ) [ অস্তি ] (আছে)। 
বিভিন্ন ক্রিয়ার সহিত সম্বন্ধবিশিষ্ট বিভিন্নার্থক শব্দের নির্বাচন যে বিভিন্নভাবে করিতে 
হইবে, তাহার উদাহরণ নিরুক্তকার স্বচংই প্রদর্শন করিতেছেন। একবিংশতি পৃথিবী নামের 
মধ্যে “নির্খতিঃ অন্ততম ; fate শব্দ আবার পাপরূপ অর্থও বুঝাইয়! থাকে । পৃথিবীবাচক 
‘Rafe শব্দ ও পাপবাচক ‘নিতি’ শব্দ একই ক্রিয়ার সহিত সম্ব্ধবিশিষ্ট কিনা এবং 
ইহাদের নির্বচন একই কি না, এই সম্বন্ধে সন্দেহ হইতে পারে। সন্দেহের নিরাস হইবে পৃথিবী- 
নির্ধতির awe caty ক্রিয়ার সহিত এবং পাপ-নির্ধতিরই ব! সম্দ্ধ কোন্‌ ক্রিয়ার সহিত 
ত্িণয়ের দ্বারা | পৃথিবী-নিখাতির ava রমণ ক্রিয়ার সহিত-_পৃথিবী তদুপরিস্থিত প্রাণি- 
গণের 'আনন্দদায়িনী; আর পাপ-নির্ধাতির সম্বন্ধ প্রাপণ ক্রিয়ার সহিত-_-পাপ সকলেরই 
RIAs, অর্থাৎ পাপ করিলে সকলেরই ছুঃখোৎপত্তি হয়। বিভিন্ন ক্রিয়ার সহিত awe 
আছে বলিয়| পৃথিবী-নির্খতি ও পাপ-নিখতির নির্বাচন বিভিন্ন হইবে; পৃথিবী-নি্থ'তির 
নির্বচন করিতে হইবে ‘নি+রম্‌’ ধাতু হইতে; এবং পাপ-নি্ধ্তির নির্বচন করিতে হইবে 
প্রাপণাথক ‘a? ধাতু হইতে | 
অনুবাদ--এই একবিংশতি পৃথিবীনাম যথাক্রমে পঠিত হইয়াছে; এই সমস্ত নামের 
মধ্যে ‘নিতি’ এই নাম নি পূর্বক ‘ay ধাতু হইতে নিষ্পন্ন, দুঃখজনক পাপ অর্থে বর্তমান 
আর একটা 'নিখতি শব্দ ‘ঝ’ ধাতু হইতে fam; পৃথিবীবাচক 'নিধতিঃ শব্দের সহিত 
5558-১২-55 eS 
a সহুজ্াস্তানি আমুপূর্ক্যেণ eter ( ye ) 1 : 
“I দিতি: পাপ্য (ছঃ)। THT Aly আপত্তিঃ প্রাপ্তি্ন্মাৎ (যাহ! হইতে দুঃখের প্রাপ্তি ঘটে) | 


. 
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শেষোক্ত ‘faa feo শব্দের সন্দেহ হয়) এই দুই ‘নিতি’ শব্দের বিভিন্ন ক্রিয়ার সহিত স্বদ্ধ- 
নিবন্ধন নির্বচনভেদ আছে। 
তন্যা এষা ভবতি ॥ ১১॥ 
Tat? (পৃথিবী এবং কদ্ছাপত্তি-__নির্ধতি' শব্দের এই উভয় অথ প্রকাশক )১ এষা 
( বক্ষযমাণ ae) ভবতি (হয়)। 


পরবর্তী পরিচ্ছেদ উদ্ধত ‘য ঈং চকার*_এই মন্ত্রে নির্খতি” শব্দের উভয় অর্থই গাওয়া 
যায়; ইহার অর্থ এই ara রুচ্ছাপত্তিও হইতে পারে, পৃথিবীও হইতে পারে | 


অন্ুবাদ-_পৃথিবী এবং কুদ্ছপত্তি_নিঞ্থতি' শব্দের এই উতয়ার্থপ্রকাশক “ay উদ্ধত 
হইতেছে। 


॥ সপ্তম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১। তন্তাঃ কৃদ্াগত্তেঃ পৃথিবা! অপি এয! নির্বাচিক! খক্‌ ভবতি (ছঃ)। 
30—1815B. 
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য ঈংচকাঁর ন সে! AD বেদ য ঈং দদর্শ হিরুগিন্ন.তন্মাৎ | 
a মাঁতুর্মোনা| পরিবীতো৷ অন্তরহু প্রজা নি তিমাবিবেশ ॥ ১॥ 
(খগ্েদ ১৷১৬৪৷৩২ ) | 
[এই মন্ত্রের ছুই প্রকার ব্যাখ্যা আছে; পরিব্রাজক অর্থাৎ আত্মতত্ববিদ্গণ এক প্রকার 
ব্যাখ্য। বরেন, নিরুত্তকারগণ আর এক প্রকার ব্যাথ্যা করেন ]। 
পরিব্রীজবগণের মতে_ 


a ঈং১ (যে) চকার (করোতি--গর্ভ উৎপাদন করে) > (সে) অন্ত [Tee] 
(গর্ভের তত্ব) ন বেদ (জানে না), যঃ ঈং (যে) হিরুক্‌ ইৎ সু (নিশ্চিতভাবে গর্ভকে 
Masa বা পুরুষশরীরে অন্তহিত বলিয়া) wef ( পশ্ততি- দেখে) wats ( তস্ত -_তাহার 
নিকটে Sey প্রত্যক্ষ হয়); সঃ (সেই গর্ভ) মাতুঃ ( মাতার ) যোনা.( যোনো গর্ভাশয়- 
স্থানে উৎপন্ন হইয়া) পরিবীতঃ (জরায়ু পরিবেষ্টিত হইয়া) অন্তঃ ( মাতৃজঠরে পুষ্টিলাভ করে, 
তৎপরে ভূমিষ্ঠ হয়) ; বহুপ্রজাঃ ( গর্ভকর্ত৷ বারংবার জাত zeal) নির্ধতিম্‌ (দুঃখোৎপাদক 
পাপে ) আবিবেশ ( আবিশতি-_প্রবিষ্ট হয় )। 

মানুষ সাধারণতঃ কামার্ত হইয়া অথবা পুত্রলাভের আকাঙ্ঞায় স্ত্রীদ্তৌোগ করে, ফলে স্ত্রীর 
গর্ভনঞার হয়ঃ গর্ভতত্ব কিন্ত গর্ভবর্তার নিকট সম্পূর্ণ অপরিজ্ঞাতই থাকে । যে মাুয জানে 
agora অথবা পুরুষণরীরে গর্ভ cafes রহিয়াছে, স্্রী-পুরুষের সংযোগে তাহা প্রকট হয়, 
গর্ভতত্ব তাহার নিকট প্রত্যক্ষ ।* গর্ভ উৎপন্ন হয় গর্ভাশয়স্থানে, জরায়ু দ্বারা পরিবেষ্টিত 
হয়, মাতা যাহা খায় তাহার দ্বার! পুষ্ট হয়, পরে ভূমিষ্ঠ হয়। গর্ত উৎপাদনের দ্বারা গর্ভকর্তা 
নিজেই বারংবার জাত হয় * এবং ছুঃখোৎপাদক পাপে fis হয় অর্থাৎ বহুমন্তানের জনক 


৯। উমিভি পদপুরণঃ ( স্বঃ স্বাঃ ) ; ইচ্ছব্দ এবকারার্থ; নু নিশ্চয়ে ( সায়ণ )। 
২। ন সোইস্ত তন্মিন্ি শেষঃ, দ্বিতীয়ার্থে ai ষষ্ঠী এতং গর্ভং ন বেদ ( স্বঃ স্বাঃ ) | 
৩| Bats তন্তৈব (হুঃ )। 


£1 অস্তহিতনেতন্মিন্‌ জঠরে এতস্মিন্‌ বা শরীরে (ছুই; স্ন্বামীর মতে-যোহপোনং সাডুরুদরসথমুদর- 
বৃদ্ধাৰ্থাপন্তযানুসানেন ব! জাতং মন্তং প্রত্যন্ষেণ দর্শরতি, হিরুক্‌ অন্তহিত নামৈতৎ, অন্তহিতে| যো গর্ভন্তন্মাদপি 


মোংপ্যেনমধ্যাস্তজ্জানাভাবান্নৈব জানাতি (ঘে ব্যক্তি বহিশ্িহবের দ্বারা, অর্থাপত্তি a অনুমানের ছার! গর্ভ প্রদর্শন 
করায়, গর্ভ তাহার নিকট হইতে Gales অর্থাৎ সেও গর্ভতত্ব জানে Al )। 
৫1 বহপ্রজাঃ বহুণঃ প্রজায়মানঃ (ছুঃ)। 
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হইয়া নানাপ্রকার দুঃখ ভোগ করে। ১ যে ব্যক্তি গর্ভতত্ব জানে, মে স্ত্রীনভোগ হইতে নিবৃত্ 
থাকে, বহুসস্তানের জনক হইয়! তাহাকে দুঃখ ভোগ করিতে হয় না। 

নিরুক্তকারগণের মতে-_. 

যঃ ঈম্‌ (ষে মেঘ) করোতি ( anata করে), সঃ ( সেই মেঘ) অস্ত [ WE) (বর্ষণের 
তত্ব) ন বেদ (জানে না), যঃ ম্‌ (যে ইন্দ্র ) হিরুক্‌ ইৎ মু ( বর্ষ আদিত্যরশ্শিতে অন্তহিত 
বলিয়।) wet (দেখেন) Sas (TI প্রত্যক্ষম্__তীহার নিকট বর্ষতত্ব প্রত্যক্ষ হ্য়); সঃ 
( বর্ষ অর্থাৎ জলরাশি ) মাতুঃ ( অন্তরিক্ষ লোকের) যোনা ( অন্তরিক্ষে অর্থাৎ অস্তরিক্ষস্থ 
উদকাভিব্যক্তিযোগ্য গ্রদেশবিশেষে ) পরিবীতঃ ( বায়ু দ্বার! পরিবেষ্টিত হয়) awe (পরে 
মেঘান্তর্গত হইয়া সেই জলরাশি) বহুপ্রজাঃ (নিজেকে প্রভূত্তরূপে জায়মাঁন অর্থাৎ অভিব্যক্ত 
করিয়া) নির্খতিং ( পৃথিবীতে ) আবিবেশ (আগমন করে )। 

মেঘ জলবর্ষণ করে বটে কিন্তু বর্ষতত্ব জানে না Avis জল কি, কোথা হইতে আমিল__ 
এই সমস্ত বিষয়ে সে অনভিজ্ঞ। ইন্দ্রের নিকট বর্ষতত্ব প্রত্যক্ষ, তিনি জানেন জলরাশি 
অনভিব্যক্ত অবস্থায় আদিত্যরখ্িতে অন্তহিত থাকে। সেই জলরাশি অস্তরিক্ষলোকে 
উদকাঁভিব্যক্তিযোগ্য প্রদেশবিশেষে বায়ু দ্বারা পরিবেষ্টিত হয়, পরে মেবান্তর্গত হইয়া অর্থাৎ 
মেঘরূপ ধারণ করিয়! বর্ষাকালে নিজেকে গ্রভৃতরূপে জায়মান অর্থাৎ অভিব্যক্ত করে এবং 
পৃথিবীতে পতিত হয়। 

অন্থুবাদ-_( পরিব্রাজকগণের মতে )-_ঘে ব্যক্তি গর্ভ উৎপাদন করে সে গর্ভের ST 


জানে না, যে গর্ভকে নিশ্চিতভাবে স্ত্রীজঠরে বা পুরুষশরীরে অস্তহিত বলিয়! দেখে তাহার . 


নিকট গর্ভতত্ব প্রত্যক্ষ হয়; গর্ভ মাতার গর্ভাশযন্থানে উৎপন্ন হইয়া জরায়ু পরিবেষ্টিত হয়, 
মাতৃজঠরে পুিলাভ করে, তৎপরে ভূমিষ্ঠ হয়; TSS! বারংবার সন্তানরূপে জাত হইয়া 
ছুখোৎপাদক পাপে প্রবিষ্ট হয় অথাৎ বহুদন্তানের জনক হইয়া নানারূপ দুঃখভোগ করে। 

( নিরুক্তকারগণের মতে )_-যে মেঘ জলবর্ষণ করে, যে বর্ধতত্ব জানে না, যিনি বর্ষ 
আদিত্যরশ্মিতে অস্তহিত বলিয়া দেখেন, সেই ইন্দ্রের নিকট view প্রত্যক্ষ 3 বর্ষ অর্থাৎ 
জলরাশি অন্তরিক্ষলোকের উদ্নকাভিব্যক্তিযোগ্য প্রদেশবিশেষে বায়ু দ্বার! পরিবেষ্টিত হয়, পরে 
মেঘান্তর্গত হইয়া অর্থাৎ মেঘরূপ ধারণ করিয়! বর্ষাকালে নিজেকে প্রভৃতরূপে জায়মান অর্থাৎ 
অভিব্যক্ত করত পৃথিবীতে পতিত হয়। 


১। বহমন্তানের পিত! দরিদ্র হইলে স্ন্তানপোষণে অক্ষম হয় এবং তৎকারণে দুঃখ প্রাপ্ত হয়; fiefs 


শব্দের অর্থ পরিব্রাকগণের মতে ‘কৃদ্ছাপত্তি’; দুর্গাচার্যা ‘কৃচ্ছাপত্তি' শব্দের অর্থ করিয়াছেন ‘পাপ’ (যাহা! হইতে 3 


gina অর্থাৎ দুঃখের আপত্তি বা প্রাপ্তি ঘটে ); ‘কৃদ্ছাপত্তি শব্দের অর্থ যী তৎপুরুষ সমান করিয়| দুঃখপ্রাপ্তও 
হইতে পারে ; অনেক স্থলে ‘fra fe’ শব্দের অর্থ কুচ্ছাপত্তি ( ছুঃখ প্রাপ্তি ) al করিয়। মাত্র দুঃখ কর! হইয়াছে। 
২। উভয়োরত্তরীঙ্গনামত্বাৎ সামান্তবিশেষভাবো দ্রষ্টব্যঃ" (সায়ণ)। 
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বহুপ্রজাঃ TEATS ইতি পরিত্রাজকাঃ, বর্ষকর্ম্মেতি নৈরুক্তীঃ ॥ ২॥ 


বহুপ্রজাঃ (যে নিজে ভূয়োভূয়ঃ জাত হয় অর্থাৎ বহুসন্তান-ব্যক্তি) রৃচ্ছম্‌ ( দুঃখ ) 
আপদ্যতে (ate হয়) ইতি (ইহাই মন্ত্রের প্রতিপাদ্য বলিয়! ) পরিক্রাঞ্জকাঃ (পরিক্রাজক 
অর্থাৎ আত্মবিদ্গণ মনে করেন ),১ Ves ( বর্ষণরূপকর্ম অর্থাৎ Weg মন্ত্রের প্রতিপাদ্য 
বলিয।) নৈরুক্তাঃ ( নিরুক্তকারগণ মনে করেন ) | 

কামার্ত ব্যক্তির বহু সন্তান হয়, তন্নিবন্ধন তাহার WA ভোগ করিতে হয়, ইহা এই মন্ত্রের 
প্রতিপান্ত বলিয়া পরিব্রীজ্বকগণ মনে করেন; তীহাদের মতে wa ‘faa te? শব্দের অর্থ 
‘কৃচ্ছাপত্তি’। নিরুক্তকারগণ মনে করেন, এই মন্ত্রের ছারা Bey প্রতিপাদিত হইতেছে; 
তীহাদের মতে মন্ত্রে ‘faa to শব্দের অর্থ ‘পৃথিবী’ | 

অনুবাদ-_বহুসন্তান-ব্যজি দুঃখ প্রাপ্ত হয়, ইহাই var প্রতিপাদ্য বলিয়! পরিব্র।জকগণ 
মনে করেন) এই মন্ত্র বর্ষকর্মা। অর্থাৎ Wey মন্ত্রের প্রতিপাদ্য বলিয়া নিরুক্তকারগণ মনে 
করেন। 


য ae চকারেতি করোতিকিরতা সন্দিগ বর্ষকর্ম্মণা ॥ ৩ ॥ 


যঃ ঈং চকার ইতি (‘যঃ ঈং চকার-_এই স্থলে ) সন্দিষ্বৌ (সন্দেহবিষযীভূত ) করোতি 
কিরতী (ক ধাতু এবং ক ধাতু ) বর্ষকর্মণ। ( বর্ষণধর্শের সহিত ARs ) I 
ষ ঈং চকার_-এই স্থলে কার পদটী সদ্ধে সন্দেহ আছে) ইহ! করণার্থক কক ধাতুর 
AAG হইতে পারে, ক্ষেপণীর্থক ক ধাতুর রূপও হইতে পারে। বর্ষণের সহিত যখন চকার, 
এই ক্রিয়াপদের সম্বন্ধ অর্থাৎ গর্ভ পদ ইহার কর্শবর্ূপে বিবেচন! al করিয়া “ee পদ যখন 
ইহার কর্ণক্কপে বিবেচনা করা যাইবে, তখন ইহার অর্থ হইবে “করোতি, (সম্পাদন করে) 
অথবা ‘কিরতি’ (নিক্ষেপ করে )। বর্ষং করোতি ( বৃষ্টি সম্পাদন বরে ) বজিলেও যে অর্থের 
প্রতীতি হয়, বর্ষং কিরতি ( বৃষ্টি নিক্ষেপ করে ) বলিলেও ঠিক সেই অর্থেরই প্রতীতি হয়। 
pe! র্‌ চকার’ এইস্থলে “ক” ধাতু অথবা ‘কু’ ধাতু বরষণকর্শের সহিত AW, সেই 
ন সোহস্য বেদ মধ্যমঃ স এবাশ্য বেদ মধ্যমো 
যো দদর্শাদিত্যোপহিতম্‌ ॥ ৪ ॥ 
‘ন সঃ অন্ত বেদ’ এই স্থলে নঃ-মধ্যমঃ) 


মধ্যম’ শব্দের অর্থ এইস্থা Gs? 
ন cay i মেঘ 
Wey জানে না) তবে বৃষ্টিত 


ত্ব জানে কো? 'স এব অন্ত বেদ মধ্যম: মধ্যমই বৃষ্টিতত 


জানেন; 'মধাম' শব্দের অর্থ এইস্থানে Ba | 
লা 


SS eee 
21 এৰ পরিররামকানাায়বিদাং দর্শনে ঢা! খচোহর্ঘঃ (ye) | 2 
২। করোতি কিরতী APR ধাতু ব্করদণ! স্বধ্যতে (হুঃ )। 
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al wet হিরুকৃ-যঃ দর্শ আদিত্যোপহিতম্‌) “আদিত্যোপহিতম্৮-ইহার অর্থ আদিত্য- 
রশ্মির অন্তর্গত’; সেই Zaz বৃষ্টিতত্ব জানেন, ধিনি দেখেন যে বৃষ্টি আদিত্যরণ্ির অন্তর্গত 
বা আদিত্যরশ্মিতে অন্তহিত। 


অনুবাদ--"ন সোহন্ত বেদ-এইস্বলে aT (মধ্যম অৰ্থাৎ মেঘ Wee 
জানে al); তবে বৃষ্টিতত্ব জানে কে? মধ্যম অর্থাৎ ইন্দ্রই Wee জানেন, যিনি দেখেন 
যে বৃষ্টি আদিত্যরশ্মির অন্তর্গত বা আদিত্যরশ্মিতে অন্তুহিত। 


স মাতুর্বোনৌ মাতান্তরিক্ষং নির্গীয়ন্তেহস্মিন্‌ ভূতানি যোনিরস্তরিক্ষং 
মহানবয়বঃ ॥ ৫ ॥ 


স মাতুর্যোনা-স মাতুঃ যোনৌ ; মাতা-অন্ররিক্ষম্‌ ( অ্তরিক্ষ ); [ যেহেতু ] অস্রিন্‌ 
( অন্তরিক্ষে) ভূতানি (প্রাণিসমূহ ) নির্মীয়স্টে (পরিমিত হয়); যোনিঃ=অষ্বরিক্ষম্‌ 
( afar); [ যেহেতু ].মহান্‌ (প্রকাও ) অবয়বঃ ( একদ্েশ )। 

মন্ত্রে আছে ‘স মাতুর্ষোন৷’; ইহার অর্থ “A মাতুঃ যোনো’ (সেই জলরাশি অন্তরিক্ষ 
লোকের অন্তরিক্ষে অর্থাৎ প্রকাণ্ড প্রদেশ বিশেষে......)। মাতা" এই পদের অর্থ 
‘অন্তরিক্ষ'; মা? ধাতুর উত্তর তৃচ, প্রত্যয় (উ ২৫২) করিয়া নিষ্পন্ন; “Ar ধাতুর অর্থ 
পরিমাণ Sar; অস্তরিক্ষ সমস্ত প্রাণীকে অবকাশ প্রদান করে, কাজেই অস্তরিক্ষ সমস্ত 
প্রাণীর পরিঘাপক BATS অস্তরিক্ষে সমস্ত প্রাণী পরিমিত (measured) হয়, বলা যাইতে 
পারে। “নির্মীয়ন্তে-_ইহার অর্থ” ‘নির্শ্মিত হয়? এইরূপও হইতে পারে; জায়মান সমস্ত প্রাণী 
অস্তরিক্ষে অবকাশ লাভ করে, ইহাতে সকল প্রাণীই বিশেষ ভাবে উপকৃত হয়। কাজেই 
বলা যাইতে পারে প্রাণিসমূহ অন্তরিক্ষে নির্প্মিত eal? যোনি শব্দের অথ “অন্তরিক্ষ'ঃ 
অন্তরিক্ষ বলিতে এইস্থলে বুঝাইবে অস্তরিক্ষ লোকের মহান্‌ প্রদেশ বিশেষ যথীয় উদকের 
অভিব্যক্তি হইতে পারে। ‘যোনি! শব্দ “যু ধাতুর উত্তর ‘নিৎ’ প্রত্যয় (উ ৪৯১) করিয়া 
নিপন্ন; খু’ ধাতুর অর্থ মিশ্রণ, উদকাভিব্যক্তিযোগ্য অন্তরি্গপ্রদেশের বায়ুর সহিত মিশ্রণ 
অর্থাৎ সংসৰ্গ হয়। 

অন্ুুবাঁদ--স মাতুর্ধোনা-সঃ মাতুর্যোনৌ ; মাতা - অন্তরিক্ষ। ater অর্থাৎ, অন্তরিক্গে 
গ্রাণিসমূহ পরিমিত হয়; যোনি-অন্থরি্ axis অন্তরিক্ষলোকের প্রকাণ্ড অবয়ব al 


একদেশবিশেষ। 


১। এতদ্াবকাশ দানেন বিশিষ্টমুপকারং করোতি ভূতানাং জায়মানানাম্‌ ( দুঃ )। 
২। আকাশস্যৈব প্রদেশবিশেষঃ কশ্চিৎ (3); যাত! তন্তুরিক্ষমিতি সামাস্তবচনন্‌, মোন 


উগাধিভেদাত্তন্তৈব মহানবয়বঃ ( স্বঃ Ale) | 
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২৩৮ নিরুক্ত ২.১.৮.৮ 
পরিবীতো বায়না ॥ ৬॥ 


পরিবীত:-পরিবীতঃ বায়ুন। ( বায়ুদ্বার! পরিবেষ্টিত ) 
মন্ত্রে আছে মাত্র 'পরিবীত্ত» ; ইহার অর্থ “বায়ুর দ্বারা পরিবেষ্টিত”। 


অন্ুবাদ-_পরিবীতঃ- পরিবীতো বাযুন। ( বাযুর দ্বারা পরিবেষ্টিত ) | 
_অয়মগীতরেো! যোনিরেতন্মাদেব পরিযুতো ভবতি ॥ ৭ ॥ 


অয়ম্‌ ( এই ) ইতরঃ ( অন্ত ) যোনিঃ অপি ( যোনি শব্দও) esate এব (এই যোনি 
শব্ধ হইতেই )) পরিষুতঃ (মিশ্রিত a সংস্থষ্ট ) ভবতি ( হয় )। 

স্রীজননেক্ডরিয়বাচক ‘যোনি’ শব অস্তরিগ্ষবাঁচক ‘যোনি? শব্দ হইতেই অর্থাৎ অন্তরিক্ষবাচক 
‘যোনি’ শব্দের প্রকৃতি যে “যু, ধাতু তাহা হইতেই নিষ্পন্ন স্ত্রীযোনি পরিযুত (রক্ত মাংস স্নায়ু 
প্রভৃতির tial মিশ্রিত অর্থাৎ এই সমস্ত aya মিশ্রণে গঠিত)।, 'এতক্মাদেব” ইহার 
অর্থ Bra করেন 'এতম্মাদেব রূপসামান্তাৎ প্রসত্তো নিরুচ্যতে’_অনস্তরিক্ষবাচী যোনি 
শব্দের সহিত স্ত্রীজননেন্দরিয়বাচী যোনি শব্দের antes আছে বলিয়া স্ত্রীজননেন্দ্রিয়বাচী 
যোনি শব্দের নির্বাচন প্রদর্শিত হইল | 


অন্ুবাদ-এই অন্ত যোনি শব্দও অর্থাৎ স্ীজননেন্ত্রিয়বাচী ‘যোনি’ শব্দও এই যোনি শব্দ 
হইতেই অর্থাৎ অস্তরিক্ষবাচী ‘যোনি? শব্দের প্রকৃতি যে যু ধাতু তাহা হইতেই নিষ্পন্ন; 
Meath পরিষুত অর্থাৎ রক্ত, মাংস, স্নায়ু প্রভৃতির মিশ্রণে গঠিত | 


বহুপ্রজা ভূমিমাপদ্তে বর্ষকর্ম্মণা ॥ ৮ ॥ 


বহপ্রজা নির্ঘতিম।বিশেষ -হপ্র্জাঃ ভূমিম্‌ আগন্যতে বর্ষকর্শণা। বহুপ্রজাঃ (প্রভৃত- 
রূপে জায়মান জলরাশি ) বর্ষকর্দণ! ( বর্ষণক্রিয়ার দ্বারা অর্থাৎ Wat অভিব্যক্ত হইয়া) ভূমিম্‌ 
(পৃথিবী ) আপ্তে (প্রাপ্ত হয় )। 

oe ‘Rae শব্দের অর্থ ‘ভূমি’ বা ‘পৃথিবী’_-নিরুক্তকারগণের মতে । আবিবেশ- 

Sime (প্রাপ্ত হয়)। আদিত্যরশ্সিতে অস্তহিত জলরাশি নিজেকে প্রভৃতভাবে বৃষ্টিরূপে 
জামান অর্থাৎ অভিব্যক করিয়া ভূমিতে পতিত হয়।২ 

অন্ুবাদ__বহুপ্রজা নি তিমাবিবেশ - বহুপ্রজা ভূমিমাপদ্থতে বর্ষকর্মণ| (জলরাশি প্রভৃত- 
ভাবে বৃষ্টিরপে জায়মান হইয়া পৃথিবীতে আগমন করে)। 
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১। পাত এব তবতি gl ater চ ( ছুঃ) দিতো বা রজাংলাদিভি (দঃ ah) 
২! বর্মভাবেনাভিব্যজে! বহুপ্রমাঃ বহুশঃ Sate fete: ভূমিম আবিশতীতি arate (3%)! 


'বহপ্রজা হন্দসি--এই শত্রের দ্বার! ( পাঃ ৫৪1১২৩) বেদে বনৃত্রীহি ৰ 
y হ সমাসে Uf « : এ 
ey সে আলচ, প্রত্যয় করিরা বহুপ্রনসূ 
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শীকপুণিঃ সংকল্পয়াচক্রে সর্বব| দেবতা জানামীতি, eta 
HUSSAM প্রাহূর্বভূব, তাং ন ares, Ste পপ্রচ্ছ 
বিবিদিষাঁণি cafe, atm এতামৃচমাঁদিদেশৈষা মন্দেবতেতি ॥ ৯ ॥ 


Hts (সমস্ত) দেবতাঃ ( দেবতা) জানামি (জানিব ), শাকপৃণিঃ ( শাকপুণিনামক 
আঁগার্ধা) ইতি (এইরূপে) সংকল্পন্াচক্রে (সংকল্প করিয়াছিলেন), Sta (তাঁহার নিকট ) 
উভয়লিঙ্গ| (দ্বিরূপ| ) দেবতা! (দেবতা) প্রাছুর্বভূব (প্রভূত হইয়াছিলেন), তাং (সেই 
দেবতাকে ) ন জঙ্ঞে ( শাকপূণি জানিতে পারেন নাই ), BI (ত্বাং_তোম।কে) বিবিদিষাণি 
(জানিতে ইচ্ছ। করি) ইতি ( ইহ!) তাং ( তাহাকে ) পপ্রচ্ছ ( বলিলেন), সা (সেই দেবত! ) 
অশ্বৈ (শাকপুণির নিকট ) এতাম্‌ ( বক্ষামাণ ) aoe (ay) আদিদেশ ( Size করিলেন ), 
এষ| মদ্দেবতা (আমি এই খকেন্র দেবতা ) ইতি ( Rete বলিলেন )। 

নিরুক্তকার আচার্য্য শ।কপুণি সংকল্প করিয়াছিলেন, তিনি মন্ত্রের সমস্ত দেবতাদিগকে 
জানিবেন। তাঁহার জ্ঞানগর্ব্ব খবব করিবার উদ্দে্তে কোনও অধিষ্ঠাত্রী দেবত! দ্বিভাববিখিষ্ট/'১ 
হইয়া তাহার নিকট আবিভূর্ত হইলেন। শাকপূণি তাঁহাকে চিনিতে পারিলেন না। সেই 
দেবতা শাকপুণির নিকট বক্ষ্যমাণ খঞ্যন্ত্রীর উল্লেখ করিয়! বলিলেন, “আমি এই মন্ত্রের 
দেবতা, মন্ত্রের অর্থ নির্দ্ধারণ করিয়া এই মন্ত্র হইতেই আমাকে অবগত হও 1 

অনেক মন্ত্র আছে যাহার দেবতাবিষয়ে সন্দেহ হয়, মন্ত্রের অথ” পরিজ্ঞাত না হইলে 
দেবভাজ্ঞান যথাযথ ভাবে হইতে পারে না, ইহ! প্রতিপাদন করিবারজন্তই এই আখ্যায়িকার 
অবতারণ! কর হইয়াছে । আচার্য্য যান্ক এই অবতারণ! অস্থানে করেন নাই, কারণ ইহা 
সন্দেহপ্রকরণই ।২ মন্ত্রের অর্থ সমাক্‌ পরিজ্ঞাত না হইলে দেবতা ত্রান হইতে পারে কিন! 
তাহা পূর্বেও আলোচিত হইয়াছে ( নিঃ ১:৩, ষষ্ঠ পরিচ্ছেদ wear); তথাপি ঈদৃশ বিষয়ের যে 
পুনরবতারণা, তাহা সিদ্ধান্তের প্রতি দৃঢ় প্রত্যয় উৎপাদনের নিমিত্ত ।* 

অনুবাদ ‘আমি সমস্ত দেবতা জানিব’ শাকপুণি এইরূপ সংকল্প করিয়াছিলেন; তাহার 
নিকট দ্বিরূপবিশিষ্টা দেবতা প্রাদৃত্বৃত হইয়াছিলেন, সেই দেবতাকে শাকপুণি জানিতে পারেন 
নাই; ‘তোমাকে জানিতে ইচ্ছা করি’ শাকপৃণি তাহাকে এই কথা বলিলেন; সেই দেবতা 
শাকপুনির নিকট বঙ্গ/মাণ খনত উল্লিখিত করিলেন এবং বলিলেন ‘আমি এই মন্ত্রের দেবতা 


॥ অষ্টম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


—_—-- —— 


"eds 2 LT — 
১। পুংভাৰ স্্ীভাব বিশিষ্ট, অথ1 অস্থি হানগততবছাস্থানগতবরগভাবদিশিষটা ্্ীপুংলিদাধবা মধ্যস্থানলিঙ্ 
* ছুস্থানলি্গচ ( দুঃ)। : 


২। এবমেব সন্দেহাধিকারমুপলীবন্নাহ ( দুঃ ) | 
৩1 atts ach ব্যাখ্যাতস্তাপি দাচগীর্যং পুনরূপন্তামঃ (দ্বঃ att) | 
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নবম পৰ্রিচেছদ 


অয়ং স শিঙ্ক্তে যেন গৌরভীবৃতা মিমাতি মায়ুং ধবসনাক্ষবধি শ্রিতা। 
ail চিত্তিভিনিহি vata মর্ত্যং ae ভবন্তী প্রতি বত্রিমৌহত ॥ ১॥ 
(খখেদ ১১৬৪1২৯) 


অয়ং সঃ (এই সেই মেঘ) শিও.ক্তে > (শব্দ করে), যেন (BES) গৌঃ ( অস্তরিক্ষ- 
স্থানীয় বাক্‌ অর্থাৎ বিদ্যুৎ ), অভীবৃত! ( আচ্ছাদিত!) 5 ধ্বসনৌ (ধ্বংদনে__উদকবর্ষা মেঘে ) 
অধিভশ্রিত| ( অবস্থিতা বিদ্যুৎ ) মায়ুং (শব্ধ) মিমাতি ( করে) ; স! (মেঘাচ্ছাদিতা বিদুৎ ) 
বিদ্যুৎ ভবন্তী (বিদ্যুৎ-রূপে নিজেকে প্রকটিত করিয়া) চিত্তিভিঃ ( চটচট। শব্দরূপ কর্শ্মের 
দ্বারা) ২ wa (মানুষকে) নি হি vata (নিচকার হিও-_ভীতি উৎপাদনের দ্বারা 
নিগৃহীত করে); [ততঃ] (তৎপরে) ae (নিঙ্গরূপ) প্রতি ওঁহত ( প্রতাহতে_ 
CARAS করে ) | 

আমরা মেঘের গুরুগন্ভীর শব্দ vai করি; শব্দ বাস্তবিক মেঘের নহে, মেঘান্তর্র্তী 
বিছ্যাত্ের ; বিদ্যুৎ মেঘে লুক্কায়িত থাকিয়া শব্দ উৎপন্ন করে। যখন বিদ্যুৎ প্রকট হয় তখন 
শব ভয়ঙ্কর হয়; তাহার চটচটাশব্দে সমস্ত লোক ভীতিগ্রস্ত হইয়া পড়ে। বিছ্বাৎ নিঙ্গেকে 
প্রকটিত করিবার পর পৃথিবীতে জলবর্ষণ হয়; জলবর্ষণ হইয়া গেলে বিছবাৎ স্বীয় রূপ উপসংহত 
করে--অর্থাৎ অদৃশ্য হয়। ইহাই মন্ত্রে ZA অর্থ। এই মন্ত্রের দ্বেবতা মাধ্যমিকা বাক্‌ 
অর্থাৎ অস্তরিক্ষস্থানীয় Fags | মন্ত্রের প্রথমার্দে বিদ্যুৎ মেঘে অন্তহ্িত, fags অপ্রধান, মেঘই 
প্রধান-_কাজেই পুংলিঙ্গে নির্দেশ, মনে হয় মন্ত্রের দেবতা পুংলিঙ্গ ; উত্তরার্দে faq? 
প্রধান-_কাজেই স্ত্রীলিঙ্গে নির্দেশ, মনে হয় মন্ত্রের দেবতা AeA এই মন্ত্রের দেবতা কে, 
তাহা যথাযথরূপে জানিতে হইলে মন্ত্রের অর্থবোধ করিতে হইবে, বুঝিতে হইবে বিছ্বাতের 
অপ্রকট ও প্রকট ছুই রূপ আছে, বিদ্যুতের এই ছুই রূপই মন্ত্রে বর্ণিত হইয়াছে । এইরূপ 
অর্থবোধ হইলে বিদ্যুৎই যে মন্ত্রের দেবতা তিষয়ে সন্দেহ থাকিবে all অস্ত্রের দেবতা যে 
বিদ্যুৎ তাহা অন্তরিক্স্থানগত কি দ্বাস্থানগত--ঈদৃশ সন্দেহেরও অবকাশ আছে ; কারণ, 
বিদ্যুতের ছুই রূপ আছে; বিদ্যুৎ অস্তরিক্ষস্থানগত-_অন্তরিক্ষস্থানগত হইয়| জলবর্ধণ করে, 


* ধ্বংসনাবধিশ্রিতা--সামশ্রমী মহাশয়ের পাঠ। 
১! “শিজি' অব্যক্ত শব্দে। রর গর 
21 চিন্তিভিঃ দৈশ্টটচটাশব্দকর্ম্মভিঃ ( দুঃ) ; দারুণরূপৈশ্চটচটশনব্দর্তয়্করৈং wife: (স্বঃ স্বাঃ )। 


গু! নিচকার ates করোতি wee মনুক্নম্‌, ACM! হি সনুয়ে, বিদ্যুতি বিঘোতমানায়াং ভীতে| নীচৈর্নসতি 
(সঃ স্বাঃ)। , 
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Baton, + al iu Ze 


am res cme EEE SESE, ete ee OA অপ 


২.১.৯.৩ ] দ্বিতীয় অধ্যায় ap 
এবং PUA হ্াস্থানগত হইয়। আদিত্যরূপে জলাশয়সমূহ হইতে অলগ্রহণ করে। 
দেবতার স্বরূপ সম্বন্ধে এই সন্দেহের ও নিরাদ হইবে মন্ত্রের অথজ্ঞানের দ্বারা। মন্ত্রে অন্তরিক্ষ- 
স্থানগত বিছ্বাতেরই বর্ণনা আছে, ইহ! বোধ হইলে অন্তরিক্ষস্থানগত বিদ্যুতই যে মন্ত্রের দেবত। 
তদ্বিষয়ে সন্দেহ থাকিবে না। ১ 


অন্ুবাদ-এই সেই মেধ শব্দ করে, যখকর্তৃঙ অন্তরিক্ষস্থানীঘ় ate অথণৎ fags 
আচ্ছা্দিতা; Barat মেঘে'অবস্থিতা fags শব্দ উৎপন্ন করে; সেই বিছ্বাৎ বিদ্যুৎ-রূপে 
নিজেকে প্রকটিত করিয়া চটচটাশব্দরূপ কর্শের দ্বারা মানুষকে নিগৃহীত করে) তৎপরে স্বীয় 
রূপ প্রতিসংহৃত করে। 


ং স শব্দায়তে ॥ ২ ॥ 


অয়ং স Peres অয়ং সঃ শব্বায়তে (এই সেই মেঘ শব্দ করে )। 
অন্ভুবাদ-_এই সেই মেঘ শব্দ FA | 


যেন গৌরভিপ্রবৃত্তা ॥ ২ 0 


যেন গৌরভীবৃতা- যেন গৌঃ অভিপ্রবৃত্ত (যে মেঘের দ্বারা গে! অর্থাৎ অস্তরিকষস্থানীয় 
বিদ্যুৎ পরিবেষ্টিত বা আচ্ছাদ্দিত1)। * 
অনুবাদ-_যাহাদ্বার৷ গে! ( অন্তরিক্ষস্থানীয় বিদ্যুৎ) পরিবেষ্টিত হয়। 


মিমাতি মায়ং শব্দং করোতি ॥ ৩॥ : 


মায়ুং মিমাতি-শব্বং করোঁতি (শব্দ করে )। 

‘মিমাতি’ পদ মানার্থক “মা? ধাতু হইতে নিষ্পয় | - 

মিমাতি শনির্সিমীতে ; শব্দ নিৰ্ম্মাণ করে অর্থাৎ শব্দের সম্পাদন করে।* ASN; 
ক্ষেপণীথ'ক ‘মি’ ধাতু হইতে feta; বুৎপত্তি-_যাহা ক্ষিপ্ত বা প্রেরিত হয় (মীয়তে Frans 


cages ইতি মায়ুঃ ) | 
অনুবাদ্--মিমাতি মা়ুমু-শব্ং করোতি ( শব্দ করে )। 


ae 
31 commenters দেবত! মধ্যস্থান| বিছা দাস্থান! বাদিতযরগেতায়মেবংক্ষণো। দেবতাতত্সন্দেহ 
ন্তরর্শনাচ্চ নির্ব্তব্য ইত্যয়ং ন্্রক্গেপার্থঃ ( ছুঃ)। 
২। অভিপ্ৰবৃত্তা=পরিব্যাপ্তা অভীতোষ গরীত্যেতন্ত স্থানে, পরিবৃতা (স্বঃ বাঃ) ; অভিপরচ্ছাদিতা (ছুঃ।। 
ol _ মিমাতি মানুং নি্মিমীতে নির্বর্তয়তি মারুং শব্দং কারোভীতার্থঃ (mR); মিনতি দির ce 
(স্বঃ ate) 1 
31—1845B. 
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২৪২ ; নিরুক্ত [২.১.৯.৭ 
মায়ুমিবাদিত্যমিতি a0 ৪॥ 

A ( অথব। ), মায়ুং= মায়ুম্‌ ইব ( মাযুর ন্যায়); মাযুম্‌-আনিত্যম্‌ ইতি ( ‘ary শব্দের 
অর্থআদিত্য )। 

AL শব্দের অর্থ আদিত্যও হইতে পারে; বুৎপত্তি হইবে__মিনোতি প্রক্ষিপতি সর্বত্র 
ত্বং জ্যোতিঃ (যাহা স্বীয় জ্যোতি সৰ্ব্বত্ৰ fafa করে); ate শব্দের আদিত্য অর্থ গ্রহণ 
করিলে ‘ata মিমাতি+__ইহার অর্থ হইবে “আত্মানং মায়ুম্‌ আদিত্যম্‌ ইব আদিত্যসদৃশং 
নিমিমীতে যাদৃশ আদিত্য স্তাদৃশং তেজন্বিনং নিমিমীতে ইতি যাবৎ’ (নিজেকে আদিত্যের ata 
জ্যোতিঃসম্পন্ন করে ) | 

অন্ুবাদ__অথব! মায়ুং= ah ইব (মায় গ্যায় )) ate শব্দের অথ+আদিত্য। 

.বাগেষা মাধ্যমিক! ॥ ৫ ॥ 


এষ! (এই ) বাক্‌ (গোশবাবাচা বাক্‌ ) মাধ।মিকা ( মধ্যম স্থানীয় ) | 
‘যেন গৌরভীবৃতা'-_-এইস্থানে গোশব্দের অর্থ যে বাগ্রূপা বিদ্যুৎ তাহা মধ্যমন্থানীয়া 
অর্থাৎ গোশবের দ্বার! এইস্থানে অন্তরিক্ষস্থানগত বিদ্যুত্রেই বোধ হইতেছে। 
অনুবাদ--এই বাক্‌ অর্থাৎ গোশব্দবাচ্য যে বাগ্রূপা বিদ্যুৎ, তাহা ম্ধ্যমস্থানীয়া 
( অন্তরিক্ষস্থানগতা )। 
ধ্বংসনে মেঘে অধিশ্রিতা ॥ ৬ ॥ 


wl অধিশ্রিতা-ধ্বংসনে অর্থাৎ মেঘে অধিভ্রিতা। মন্ত্রে ধবসনৌ = ধ্বংসনে অর্থাৎ 
মেঘে। “anf শব্দ ‘ধ্বংস’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন; ইহার বুযুৎপত্তি_-যাহা হইতে জল ধ্স্ত 
অর্থাৎ ae (পতিত ) হয়। ( উদবধ্বংসনে উদ্দকত্রংসনে মেঘে__ছুঃ)। 


' অনুবাদ-_ধ্বসনাবধিশ্রিতা -ধংসনে অর্থাৎ মেঘে অবস্থিতা। 
সা চিত্তিভিনিকরোতি: মর্ত্যং বিদ্যুদূভবন্তী ॥ ৭ ॥ 


সা চিত্তিভিনিচকার মর্ত্যং বিছ্যাদ্ভবন্তী-স| fag ভবন্তী চিত্তিভিঃ নিকরোতি মর্ত্যম্‌ 
(সেই মেঘসমাবৃত1 fags নিজেকে বিদ্যুৎ-রূপে প্রকটিত করিয়া * চিত্তি sais চটচটাশব্দরূপ 


১। এই পাঠ AT মহাশয়ের সন্মরত। অনেক পুস্তকে 'চিত্তিভিঃ wifes নীচৈর্নিকরোতি'_-এইরূগ পাঠ 
দৃষ্ট হয়; ‘নীচৈঃ করোতি' এইরূপ পাঠ হইলে আপত্তির কারণ থাকে না; 'নীচৈর্নিকরোতি' পাঠ অসঙ্গত। 

২। বিদ্যুৎ মেঘে সমাবৃত থাকিয়াও শব্দ করে, কিন্তু তৎকালে শব্দ তত ভয়ঙ্কর হয় ন! ; যখন স্বীয় বিহ্যুৎ- 
রূপ প্রকটিত হয় তখনই শব্দ অতি ভয়ঙ্কর হয় এবং মানুষের ভীতি উৎপাদন করে ( সা! চিত্তিভিঃ ব্বৈষ্টটচটাশব্দ- 


Fife: নি হি চকার নীচৈঃ করোতি TER মনুস্তমূ; FH পুনর্িকরোতি মর্ত্যসিতি, উচ্যতে বিদ্যুদ্ভবস্তী, 
[বি্াদাত্মনাভিনিরর্তমান__ছু:)। 
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২.১.৯.১*] দ্বিতীয় অধ্যায় ২৪৩ 


কর্মের দ্বারা মানুষকে নিকৃত a নিগৃহীত করিয়া দেয় )। ‘fofe’ শব্দের অর্থ ea; 
এই স্থানে ‘চটচটাশব্দ উৎপাদন্রূপ oa | 


অনুবাদ--দেই মেঘাচ্ছন্ন fags নিজেকে বিহ্বাত্্বরূপে প্রকটিত করিয়! স্বীয় কর্মের দ্বারা 
মামুষকে নিগৃহীত করে | 


প্রত্যুহতে বত্রিম্‌॥ ৮॥ 
প্রতি afaq হত - প্রতাহতে বত্রিম্‌ (রূপ উপসংস্ৃত করে)। 
fags নি্রূপ প্রকটিত করিয়া এবং ভীষণশব্ব উৎপন্ন করিয়া বর্ষণমম্পাদন করে, তৎপরে 
শিজরূপ উপসংহ্বত করে। ১ 
অনুবাদ-_[ তৎপরে ] নিজরূপ উপনংহৃত করে। 
বন্রিরিতি রপনাম বুণোতীতি AS pal 


বত্রিঃ ইতি (ব্রি এই শব্দ) রূপনাম (রূপের নাম), [ ইহার বুৎপত্তিগত অর্থ ] 
বুণোতি ইতি ( আচ্ছাদিত করে); সতঃ (বুণোতেঃ__বু ধাতু হইতে ; বৃণৌতি এই 
ক্রিয়া পদটা কর্তৃকারকের সহিত যুক্ত বলিয়া! ‘বৃ’ ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচ্যের প্রত্যয়ে “ববি” 
শব নিষ্পন্ন ) | 

‘বব্ৰি-শব্দ ও ‘রপ’-শব্দ সমানার্থক। আঁবরণারথক ‘বৃ’ ধাতু হইতে বব্রিশব্দের নিষ্পত্তি; 
‘বঞ্রি'শব্দের বুৎপত্তি গত অর্থ ‘যাহা আবৃত করে’; রূপ স্বীয় আশ্রয়কে আবৃত করিয়া 
অবস্থান করে,ৎ ইহা প্রত্যক্ষদৃষ্ট। ‘সতঃ’ এই পদটার প্রয়োগে কি উদ্দেশ্য সাধিত হইতেছে 
SAWS ১1২২৩ ব্যাখ্যা দ্ৰষ্টব্য । 

অনুবাদ-বাব্র' এই শব্দ রূপের নামও বত্রি শব্দের বুৎপত্তিগত অর্থ যাহ! আবৃত 
করে?” বু ধাতু হইতে নিষ্পন্ন, ‘বৃণোতি” এই ক্রি! পদটী কর্তৃকারকের সহিত যুক্ত বলিয়া 
বুঝিতে হইবে ‘বন’ ধাতুর উত্তর বর্তৃবাচ্যের প্রত্যয়ে ‘বত্রি' শব fama | 

বর্ষেণ errata পৃথিবীং Se পুনরাদত্তে ॥ ১০ ॥ 

[ বিদ্যুং ] বর্ষেণ (বৃষ্টির দ্বার!) পৃথিবীং (পৃথিবী ) আচ্ছান্ত ( আচ্ছয় করিয়া) তং 
(সেই বৃষ্ট দল ) * পুন: (আবার ) আদত্তে (গ্রহণ করে )। 

বিদ্যুৎ অস্তরিক্ষত্থানগত হইয়া বৃষ্টির দ্বার! পৃথিবী প্লাবিত করে; Fase আবার 
দ্যুন্থানগত হইয়া আদিতারশ্রিরপে পৃথিবী হইতে জল আকর্ষণ করিয়া গ্রহণ করে। একই 
বিদ্যুতের দুইরূপ-_একরূপে জল বর্ষণ করে, অন্তরূণে জল গ্রহণ করে। কোন্‌ রূপের বিদ্যুৎ 

১। প্রত্যুপমংহরতি রূপাত্মীরম্‌ ( দুঃ ), উহতিরত মাম্াদুপসংহারার্থ: (বং বাঃ) 


২। তথ্যাবৃত্য Tate বর্ততে ( দুঃ!)। 
৩। তত্বর্ধমুদ্রকরূপভূতম্‌ (ছুঃ)। 
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২৪৪ নিরুক্ত [ ২.১.৯.১০ 


মন্ত্রের দেবতা! তাহা fata করিতে হইলে sate আলোচনা করিতে হইবে ; আলোচ্য মন্ত্রের 


দেবত।| যে অন্তরিক্ষস্থানীয়। বিদ্যুৎ, Tata আলোচনা করিলে তাহা স্পষ্টই প্রতিভাত হয়। 
নিরুক্তকার পৃথিবীনামসমূহের মধ্যে (নিঘণ্ট, ১১) মাত্র “গো? শব্দেরই নির্বাচন প্রদর্শন 


করিয়াছেন; যে রীতিতে ‘গে!’ শব্দের নির্বচন প্রদর্শিত হইল, গা, জ্যা প্রভৃতি শব্দের -..: 


নির্বচনেও সেই রীতিই অবলম্বিত হইবে; “a নাম গমন ক্রিয়ার সহিত ave নিবন্ধন, 
‘ay নাম জমন (গমন) ক্রিয়ার সহিত সম্বন্ধ নিবন্ধন_অথণৎ পৃথিবীতে প্রাণিসমূহ গমন 


করে বলিয়া পৃথিবীর নাম গ্বা! এবং জ্মা-_ইত্যাদিরূপে গা জ্মা প্রভৃতি শব্দের নির্বাচন করিতে 


হইবে। * 
অন্ুবাদ-_বিছ্যুৎ বৃষ্টির দ্বারা পৃথিবী আচ্ছাদিত করিয়া বৃষ্টির জল আবার গ্রহণ করে। 


॥ মবম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১1 ইতরাণ্প্তাহ নির্বজব্যানি। তদ্‌ যথ| খা! গমূনাৎ অন্তাং গচ্ছন্তি ভূতানীতি mM, al জমনাৎ 
Bate গচ্ছন্তস্তাং ভূতানীত্যেবমাদি ( ছুঃ)। 
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দশম পৰ্রিচেছদ 
হিরণ্যনামান্যুত্তরাণি পঞ্চদশ ॥ ১॥ 


Baars (পৃথিবী নামের পরবর্থা) পঞ্চদশ (tert নাম) হিরণানাধানি (হিরণ্যনাম)। 
feats পৃথিবীতে উৎপন্ন হয় কাছেই পৃথিবী, নামের পর হিরণ্যনামসমূহের ( Fes, 
১২) অভিধান করিয়াছেন।? দ্রষ্টব্য এই যে, নিঘণ্ট্‌ তে পৃথিবী feats প্রভৃতি পদাখের 
" যে সমস্ত নাম উক্ত হইয়াছে Stel যে aryl তাঁহা নহে, এই সমস্ত নাম ব্যতীত Baty নামও 
তত্বৎপদাথের আছে। 


অন্ুবাদ-_পুথিবী নামের পরবর্তী পঞ্চদশ নাম ছিরণ্যনাম | 
হিরণ্যং কল্মাৎ ॥ ২॥ 3 


5 i হিরণ্যং (“হিরণ এই নাম ) wats (কোথা হইতে হইল )? 

$.. অন্ুবাদ্ব__“হিরণঃ” নাম কোথা হইতে হইল অর্থাৎ হিরণানামের ব্যুৎপত্তি কি? 

সু Ras আযম্যমানমিতি বা ॥ ৩॥ 

is ঃ আযমামানং ( আয়ত করা অবস্থায়) হিতে (আকৃষ্ট হয় )" ইতি বা ( ইহা হিরণ্যশব্দের 


' ৰবাৎপত্তি হইতেও al পারে ) | 
ত’ ধাতু হইতে হিরণযশব্দের নিম্পতি কর! যাইতে পারে। ‘a ধাতুর অন্যতম অর্থ 
corny, আকর্ষণ কর! (টানা) অর্থ প্রাপণাথের অন্তর্গত। পিণ্ডাকার fat আয়ত 
(বিস্তৃত ).করিবার সময় শিল্পিগণকর্তৃক ইহ! আকৃষ্ট হয় অর্থাৎ অলঙ্কার নির্মাণ করিবার 
aay শিল্পিগণ টানিয়া সোণার আয়তন বড় করে। আযম্যমানং হিয়তে--ইহীর অর্থ ‘বন্ধ 
অর্থাৎ aca রক্ষিত হইলেও চৌরাদি কর্তৃক অপহৃত হয়, * এইরূপও করা যাইতে পারে। 


EERE EE ota owe 
. a 


ৰ j অনুবাদ--যখন আয়ত (বিস্তৃত) কর! হয় তখন আকৃষ্ট হয়, ইহাও বা হিরণ্যশব্দের 
বুৎপত্তি হইতে পারে। 

i farce জনাজ্জনমিতি বা ॥ 8 ॥ 

: জনাৎ (একজনের নিকট হইতে ) জনং (আর এক জনের নিকট ) হিতে (প্রাপ্াতে_ 
| নীত হয়) ইতি বা ( Rate ৰা হিরণ্যশবের বু[ৎপত্তি হইতে গারে ) | 

i অত পৃথিব্যভিধানানন্তরং হানা ানি সমামাতানি (দু: )। 

: রী রিল EN ee 

ধু 
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২৪৪ নিরুক্ত [ ২.১.৯.১০ 


মন্ত্রের দেবতা তাহ! নির্ণয় করিতে হইলে মন্তরার্থ আলোচনা করিতে হইবে; আলোচ্য মন্ত্রের 
দেবত। যে অন্তরিক্ষস্থানীয়| বিদ্যুৎ, মন্তার্থ আলোচনা করিলে তাহা স্পষ্টই প্রতিভাত হয়। 


নিরুক্তকার পৃথিবীনামসমূহের মধ্যে ( নিঘণ্ট, ১1১) মাত্র “গো? শব্দেরই নির্কচন দর্শন .. . 
করিয়াছেন; যে রীতিতে ‘গে!’ শব্দের নির্বচন প্রদর্শিত হইল, গা, জ্যা প্রভৃতি শব্দের -... 
নির্বাচনেও সেই রীতিই অবলখিত হইবে; “গা নীম গমন ক্রিয়ার সহিত সম্বন্ধ নিবন্ধন, - : 


‘ay নাম জমন (গমন) ক্রিয়ার সহিত সম্বন্ধ নিবন্ধন-_অথ'ৎ পৃথিবীতে প্রাণিসমূহ গমন 


করে বলিয়া পৃথিবীর নাম I এবং জ্ব--ইত্যাদিরূপে গা, জ্যা প্রভৃতি শব্দের নির্বাচন করিতে 


হইবে।? 
অন্ুবাদ-_বিছ্যুৎ বৃষ্টির ছার! পৃথিবী আচ্ছাদিত করিয়া বৃষ্টির জল আবার গ্রহণ করে। 


॥ মবম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১1 ইতরাগাগ্য্যঙ নির্বব্যানি। তদ্‌ যথা! গা! গদূনাৎ অন্তাংগচ্ছত্তি ভৃতানীতি গা; জু জমনাৎ 
Safe গচ্ছন্তস্তাং ভূতানীত্যেবমাদি ( ছুঃ)। 
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দশম পৰ্রিচেছদ 


হিরণ্যনামান্যুত্তরাণি পঞ্চদশ ॥ ১॥ 
Baars (পৃথিবী নামের পরবর্তী) পঞ্চদশ (পঞ্চদশ নাগ) হিরথানামানি (হিরণানাম)। 
feats পৃথিবীতে উৎপন্ন হয়, siege পৃথিবী নাদের পর হিরণানামসমূহের ( নিঘণ্ট, 
১২) অভিধান করিয়াছেন।? wey এই যে, নিঘণ্ট্‌তে পৃথিবী feat প্রভৃতি পদাথের 
- যে সমস্ত নাম উক্ত হইয়াছে তাহা ca সম্পূর্ণ তাহা নহে, এই সমস্ত নাম ব্যতীত অন্তান্ত নামও 
তত্বৎপদ্দাথের আছে। 
অনুবাদ-_পুথিবী নামের পরবর্তী পঞ্চদশ নাম হিরণ্যনাম। 


হিরণ্যং Fate ২॥ 


> হিরপ্যং (“হিরণয” এই নাম) wats ( কোথা হইতে হইল )? 
অন্থুবাদ--“হিরণ)+ নাম cata হইতে হইল অর্থাৎ হিরণানামের বুৎপত্তি কি? 


হিয়ত আযম্যমানমিতি বা ॥ ৩॥ 
আযমামানং ( আয়ত করা অবস্থায় ) Face ( আক হয়)" ইতি বা (ইহা হিরণ্যশবের 


" ৰ্বাৎপত্তি হইতেও al পারে )। 
“হা ধাতু হইতে হিরখ্যশবের নিষ্পত্তি করা যাইতে পারে। “হ' ধাতুর অন্যতম অর্থ 


‘প্রাপণ’; আকর্ষণ কর! (টানা) অর্থ প্রাপণাথের অন্তর্গত । পিণ্ডাকার হিরণা আয়ত 
(বিস্তৃত) করিবার সময় শিল্লিগণকর্তৃক ইহা আকষ্ট হ্য় অর্থাৎ অলঙ্কার নির্মাণ করিবার 
সময় শিল্পিগণ টানিয়া সোণার আয়তন বড় করে। আমম্যমানং হিয়তে--ইহার অর্থ বিদ্ধ 
অর্থাৎ হতে রক্ষিত হইলেও চৌরাদি কর্তৃক অপহৃত হয়, এইরূপও করা যাইতে পারে। 

অনুবাদ-যখন আয়ত (বিস্তৃত) কর! হয় তখন aise হয়, ইহাও বা হিরণ্যশব্দের 
বুৎপত্তি হইতে পারে। 

হিয়তে জনাজ্জনমিতি বা ॥ ৪ ॥ 

জনাৎ (একজনের নিকট হইতে ) জনং ( আর এক জনের নিকট) হিয়তে (প্রাপাতে_- 

নীত হয়) ইতি বা ( ইহাও ৰা হিরণ্যশব্দের বুৎপত্তি হইতে পারে ) | 


১1 eaters হিম, ere: পৃথিব্যভিধানানন্তরং হিরা ানিষারাভানি CE) | 
হ। fence চৌরৈরাযম্যমানং বধ্যমানং HEL WATTS (স্বঃ স্বাঃ )। j 
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হিরণ্যের স্বভাবই এই যে, ইহা একস্থানে স্থির হইয়। থাকে না; আধথিক ব্যবহারসিদ্ধি 
ইহ দ্বার হয়, কাজেই এক ব্যক্তির নিকট হইতে অন্য ব্যক্তির নিকট সতত গমন করিয়া 
থাকে।১ এই বুৎপত্তি গ্রহণ করিলেও প্রাপণার্থক ‘a’ ধাতু হইতেই হিরণ্যশবের নিষ্পত্তি 
করিতে হইবে। 

অনুবাদ--এক ব্যক্তির নিকট হইতে অন্য ব্যক্তির নিকট নীত হয়, ইহাও বা হিরণ্য- 
“CAA বুৎপত্তি হইতে পারে। | 

হিতরমণং ভবতীতি বা॥ ৫ ॥ 

হিতরমণং (হিতকর এবং আনন্দদায়ক ) ভবতি (হয়), ইতি বা ( ইহাও a হিরণ্য- 
শব্দের বুৎপত্তি হইতে পারে ) | 

দুভিক্ষাদিতে হিরণ্য হিতসম্পাদন করে এবং ইহা সর্বদা সকলের আনন্দদায়ক | 
“হিতরমণীয় শব্ধ হইতে হিরণ্যশবের নিষ্পত্তি | 

অনুবাদ-_হিতকর এবং আনন্দদায়ক হয়, ইহাও বা হিরণ্যশব্দের বুৎপত্তি হইতে পারে। 


হৃদয়রমণং ভবতীতি বাঁ॥ ৬ ॥ 


হৃদয়রমণং (চিত্তের আনন্দদায়ক ) ভবতি (হয় ) ইতি বা (Sate বা হিরণ)শব্দের 
বুৎপত্তি হইতে পারে )। 

feats সকলেরই হৃদয়ে আনন্দদান করেও eae শব্দ হইতে হিরণাশবের 
নিষ্পত্তি । 

SAT হৃদয়ের আনন্দদায়ক হয়, ইহাও বা হিরণ্যশব্দের বুৎপত্তি হইতে পারে। 

Seal Tie প্ৰেপ্পাকৰ্ম্মণঃ ॥ ৭॥ 

বা (অথবা) প্রেপ্নাকৰ্দ্মণঃ (Pattee ) ২ হর্যতেঃ (হধ ধাতু হইতে ) স্তাৎ ( হিরণা- 

শব নিষ্পন্ন হইতে পারে ) | 


Raye ‘ee ধাতুর উত্তর বন্তন্‌ প্রত্যয় (উ ৭২২) করিয়া ও হিরণ/শব্দের সাধন 
করিতে পারা যায়; বুৎপত্তি হইবে “যাহ! পাইতে সকলেই ইচ্ছ' করি থাকে? 


তনুবাদ-_অথব! ঈপ্সার্থক “হ্ ধাতু হইতে হিরণাশব্বের নিষ্পত্তি করিতে পার। যায়। 
অন্তরিক্ষনামান্যুত্তরাণি ষোড়শ ॥ ৮ ॥ - 
উত্তরাপি ( তৎপরবর্তী ) যোড় (ষোড়শ নাম) অস্তরিক্ষনামানি ( অস্তরিক্ষনাম ) | 


i 


১। যান্বের সমর আর্থিক ব্যবহারসিদ্ধি স্বর্ণের সবার হইত বলিয়া মনে করা যাইতে পারে। 
| হৰ্ষ গতিকান্ত্যোঃ 1 
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অন্ুবাদ_তৎপরবর্তী ( ঠিরঝানামসমূহের পরবর্ী ) যোড়শনাম অন্তরিক্ষনাম ( দিঘণ্ট, 

২৩)। 
অন্তরিক্ষং Tate ॥ ৯॥ 
অন্তরিক্ষং ( “অগ্রিগ্গ এই নাম ) wats (কোথা হইতে হইল )? 
অনুবাদ _“অস্তরিক্ষণ নাম কোথা হইতে হইল অথণৎ অন্তরিক্ষ নামের Waifs কি? 
| অন্তরা ক্ষান্তং ভবত্যন্তরেমে ইতি বাঁ ॥ ১০ ॥ : 

অন্তরা (ছালোক এবং পৃথিবীর মধ্যে অবস্থিত ) [ এবং] ক্ষান্তং (পৃথিবী হইতেছে 
অন্ত অর্থাৎ শেষ সীমা যাহার ঈদৃশ ) ভবতি ( হয়), ব। (অধবা) ইমে (হ্যলোক এবং 
পৃথিবীর মধ্যে ) [ ক্ষিয়তি ] ( নিবাস করে ) ইতি (ইহা অস্তরিক্ষ নামের ব্যুৎপত্তি )। 

অস্তরিক্ষ ছালোক এবং পৃথিবীর মধ্যে অবস্থিত এবং পৃথিব্যস্ত ; অন্তরিক্ষ-অন্থর17ক্ষান্থ ॥ 
ক্ষান্ত শব্দের অর্থ “্ষা (পৃথিবী) হইয়াছে অন্ত অথাৎ শেষ সীম। যাহার ; পৃথিবীর ঠিক 
উপরিভাগ হইতে অন্তরিক্ষলোকের আরম্ভ, ইহাই ইহ দ্বারা WSS হইতেছে। ক্ষান্ত” একের 
অর্থ স্বন্দন্বামী করিয়াছেন “ats অথাৎ fale) ‘হালোক এবং পৃথিবীর মধ্যস্থলে ক্ষর 
অথণৎ নিবাস যাহার? ১__ইহাও অন্তরিক্ষ শব্দের বুৎপত্তি হইতে পারে; এই বুৎপতিতে 
অন্তরিক্ষ_ অন্তর!+ ক্ষয়। 

অনুবাদ -অস্তরিক্ষ gicate এবং পৃথিবী এতছুভয়ের অন্তর! অথাৎ মধ্যস্থলে অবস্থিত 
এবং ক্ষান্ত (FATT); অথবা৷ দ্যুলোক এবং পৃথিবী-_এতছুভয়ের অন্তর! seks মধ্যস্থলে 
ইহার ক্ষয় (নিবাস )-_ইহ। অস্তরিক্ষ শব্দের বুযুৎপত্তি। 

‘__ শরীরেঘন্তরক্ষয়মিতি বা॥ ১১ ॥ 

শরীরেষু অন্তঃ (শরীরসমূহের মধ্যে অবস্থিত) [ এবং] অক্ষয়য্‌ (ক্ষয়রহিত) ইতি a 
( ইহাও বা অন্তরিক্ষ শব্দের বুৎপত্তি হইতে পারে )। 

ক্ষিতি, অপ, ( জল ), তেজ, AES এবং অন্তরিক্ষ (ব্যোম )-_এই পঞ্চভৃতের ANI 
পরীরসমূহ গঠিত। পরীরসগ্হের মধ্যে অন্তরিক্ষ এবং অন্তান্ত চারি ভূত অবস্থিত । “als নই 
হইলে অন্ত চারি ভূতের নাশ ঘটে, অন্তরিক্ষেত (ব্যোমের) নাশ ঘটে Al sais অন্ত 
চারি ভূতের অপেক্ষায় অক্ষয় বা অবিনাশীঃ২ এই ব্যুৎপ্তিতে অস্তরিক্ষ= অস্ত + অক্ষম i 

অন্যুবাদ_-শরীরসমূহের অন্তঃ অর্থাৎ মধ্যে অবস্থিত এবং অন্ষয়_ইহাও বা GILT 
শব্দের বুৎপত্তি হইতে পারে। 

১; অথবা! অন্তর! সাবা পৃথিবো ক্ষিয়তি নিবসতীতান্তরিক্ষস্‌ (ছুঃ)। 

২। Say ইতরাণি পৃথিব্যাদীনি ভূতানি Wes তন্মাদক্ষয়ত্বাদত্তরিক্ষস্‌ CE); বিনাশিহংনাইিতঘঃ 
(42 3201 
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হিরণোর স্বভাবই এই যে, ইহ! একস্থানে স্থির হইয়। থাকে না; আধিক ব্যবহারসিছি 
ইহ দ্বার হয়, কাজেই এক ব্যক্তির নিকট হইতে অন্য ব্যক্তির নিকট সতত গমন করিয়া 
থাকে।১ এই ব্যুৎপত্তি গ্রহণ করিলেও প্রাপণার্থক ‘a ধাতু হইতেই হিরণ্যশব্দের নিষ্পত্তি 
করিতে হইবে। 

অনুবাদ-_এক ব্যক্তির নিকট হইতে অন্য ব্যক্তির নিকট নীত হয়, ইহাও বা হিরণ্য- 
শবের বুৎপত্তি হইতে পারে। 

হিতরমণং ভব্তীতি বা ॥ ৫॥ 

হিতরম্ণং ( হিতকর এবং আনন্দদায়ক ) ভবতি (হয়), ইতি ব1( ইহাও a হিরণ্য- 
MCHA বুৎপত্তি হইতে পারে ) | 

দুঙিক্ষার্দিতে feat হিতসম্পাদন করে এবং ইহা সর্বদা সকলের আনন্দদায়ক | 
“হিতরমণীয়' শব্দ হইতে হিরণ্যশব্দের নিষ্পত্তি। 

অনুবাদ-_হিতকর এবং আনন্দদায়ক হয়, Sete বা হিরণ্যশব্দের ব্যুৎপত্তি হইতে পারে। 


হৃদয়রমণং ভবতীতি বা ॥ vl 


হৃদয়রমণং (চিত্তের আনন্দদায়ক ) ভবতি (হয় ) ইতি বা (Rate বা হিরণ্যশব্দের . 
বুৎপত্তি হইতে পারে )। 

feats সকলেরই হৃদয়ে আনন্দদান করে; aay শব্ধ হইতে হিরণাশব্দের 
নিষ্পত্তি । 

তনুবাদ-_হৃদয়ের আনন্দদায়ক হয়, ইহাও বা হিরণ্যশব্দের ব্যুৎপত্তি হইতে পারে। 


SSA Be প্রেপ্পাকর্ম্মণঃ॥ ৭ ॥ 


ai (অথব1) প্রেজ্সাকর্দণঃ ( ঈদ্সার্থক ) ২ হর্মতেঃ (‘হৰ্ষ ধাতু হইতে ) স্যাৎ ( হিরণা- 


শব্দ নিষ্পন্ন হইতে পারে ) | 
gates ‘হষ' ধাতুর উত্তর কন্যন্‌ প্রত্যয় (উ ৭২২) করিয়া ও হিরণাশব্দের সাধন 
করিতে পারা যায়; বুৎপত্তি হইবে ‘যাহ! পাইতে সকলেই Soy করিছা থাকে”। 


অনুবাদ-_অথবা ঈপ্দাৰ্থক “হধ? ধাতু হইতে হিরণাশব্বের নিষ্পত্তি করিতে পার! যায়| 


অন্তরিক্ষনামান্যুত্তরাণি ষোড়শ ॥ ৮ ॥ 
উত্তরাণি ( তৎপরবর্তী ) ষোড়শ (ষোড়শ নাম ) অস্তরিক্ষনামানি (অন্তরিক্ষনাম )। 


১। CEM সমর আর্থিক ব্যবহারসি্ধি স্বর্ণের দ্বার! হইত বলিয়া মনে করা যাইতে গারে। 
| হৰ্ষ গৃতিকাস্তোঃ। 
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অন্থবাদ__তৎপরবর্তী ( ঠিরবানামসমূহের পরবর্থী ) :যোড়শনাম অন্তরিক্ষনাম ( নিঘণ্ট, 

২৩)। 
অন্তরিক্ষং কন্মাৎ ॥ ৯॥ 
অন্তরিক্ষং ( “অন্তরিক্ষ এই নাম ) sats ( কোথা হইতে হইল ) 7 
অনুবাদ _“অস্তরিক্ষ' নাম কোথা হইতে হইল অথাৎ অন্তরিক্ষ নামের বুৎপত্তি কি? 
অন্তরা ক্ষান্তং ভবত্যন্তরেমে ইতি বা ॥ ১০ ॥ 

অন্তরা ( gears এবং পৃথিবীর মধ্যে অবস্থিত ) [ এবং] ক্ষান্তং (পৃথিবী হইতেছে 
অন্ত aes শেষ সীমা যাহার ঈদৃশ ) ভবতি ( হয়), a (অখবা) ইমে (ছ্যলোক এবং 
পৃথিবীর মধ্যে )[ ক্ষিয়তি ] ( নিবাস করে ) ইতি (ইহা অস্তরিক্ষ নামের ব্যুৎপত্তি ) | 

অন্তরিক্ষ grease এবং পৃথিবীর মধ্যে অবস্থিত এবং পৃথিব্যন্ত ; অন্তরিক্ষ -অন্তর1+ক্ষান্ত। 
ক্ষান্ত শব্দের পর্থ “কষা (পৃথিবী) হইয়াছে অন্ত অর্থাৎ শেষ সীম যাহার’; পৃথিবীর ঠিক 
উপরিভাগ হইছে অন্থরিক্ষলোকের আরম্ত, ইহাই ইহ। aa সুচিত হইতেছে । “NS! শব্দের 
অর্থ earl করিয়াছেন ‘শান্ত অর্থাৎ fee) ‘grate এবং পৃথিবীর মধ্যস্থলে ক্ষয় 
অর্থাৎ নিবাস যাহার Bete অন্তরিক্ষ শব্দের বুৎপত্তি হইতে পারে; এই ব্যুৎপত্তিতে 
অন্তরিক্ষ_ অন্তর17ক্ষয়। 

অনুবাদ _অগ্তরিক্ষ gitate এবং পৃথিবী এতছুভয়ের অন্তর! Avis মধ্যস্থলে অবস্থিত 
এবং ক্ষান্ত (FATS); অথবা ছ্যুলোক এবং পৃথিবী--এত ভয়ের অন্তর! অর্থাৎ মধ্যস্থলে 
ইহার ক্ষয় (নিবাস )-_ইহ। অস্তরিক্ষ শব্দের বুৎপত্তি। 

শরীরেঘন্তরক্ষয়মিতি বা ॥ ১১ ॥ 
শরীরেষু wee (শরীরসমূহের মধ্যে অবস্থিত ) [ এবং ] অঙগয়ম্‌ (ক্ষয়রহিত) ইতি বা 


( ইহাও বা অন্তরিক্ষ শব্দের বুৎপত্তি হইতে পারে )। 

ক্ষিতি, অপ. ( জল ), তেজ, WHS এবং অস্তরিক্ষ (ব্যোম )-_এই পঞ্চভূতের সমথায়ে 
শরীরসমূহ গঠিত। শরীরসমূহের মধ্যে অন্তরিক্ষ এবং AIT চারি ভূত অবস্থিত। শরীর নষ্ট 
হইলে অন্ত চার ভূতের নাশ ঘটে, অন্তরিক্ষে্র ( ব্যোমের ) নাশ ঘটে all অগ্ুরিক্ষ অন্য 
অবিনাশ) এই বুৎপতিতে অস্তরিক্ষ অন্তর + অক্ষয় 


চারি ভূতের অপেক্ষায় অক্ষয় বা 
অর্থাৎ মধ্যে অবস্থিত এবং অগ্রয়_ইহাও বা অন্তরিক্ষ 


অনুবাদ--শরীরসমূহের AL? 
শব্দের বুৎপত্তি হইতে পারে। 


১; অথবা অন্তর গ্াবাপৃথিবো। ক্ষিয়তি নিবযতীতাত্তরিক্ষদ্‌ ( দুঃ)! j 
২। অঙ্ষয়ম্‌ ইতরাণি পৃথিব্যাদীনি ভূতানি Face তন্মাদস্য়ত্বাদন্তরিক্ষম্‌ (Rt); 


(স্বঃ স্বাঃ।। 


বিনাশিষবিনাশীতার্থঃ 
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তত্র সমুদ্র ইত্যেতৎ পাঁধিবেন সমুদ্রেণ সন্দিহতে ॥ ১২ ॥ 


তত্র (অন্তরিক্ষনামসমুহের মধে)) সমুদ্রঃ ইতি এতৎ ("সমুদ্র এই নাম) পার্থিবেন 
সমুত্রেণ ( পৃথিবীতে অবস্থিত সমুদ্রের সহিত ) সন্দিহতে ( সন্দেহবিশিষ্ট হয় )। 
‘সমুদ্র’ শবে অন্তরিক্ষকেও বুঝায়, Bele জলরাশিকেও বুঝায়; কাজেই কোনও AH 
‘সমুদ্র’ শব্দের প্রয়োগ দেখিলে সন্দেহ হয়_ইহা কি অন্তরিক্ষের বোধক ada পৃথিবীস্থ জল- 
রাশির বোধক । অব্য এই সন্দেহের নিরাকরণ হইবে প্রকরণ দেখিয়া। ' 


অনুবাদ-__অন্তরিক্ষনামসমূহের মধ্যে. ‘সমুদ্র’ এই নাম পৃথিবীস্থ সমুদ্রের সহিত. সন্দেহ- 

বিশিষ্ট হয়। 
সমুদ্রঃ FAs ॥ ১৩ ॥ 
সমুত্রঃ (“সমুদ্র এই নাম) wats (কোথা হইতে হইল)? 
অনুবাদ--সমুদ্র' নাম কোথা হইতে হইল অর্থাৎ সমূদ্রনামের ব্যুৎপত্তি কি? 
সমুদত্রবন্তাম্মাদাপঃ সমভিদ্রবন্ত্েনমাপঃ সংমোদন্তেহস্মিন্‌ 
ভুতানি সমুদকো ভবতি সমুনত্তীতি বাঁ॥ ১৪ ॥ 

অল্মাৎ (এই স্থান হইতে ) আপঃ (জল) সমুদ্দ্রবন্তি (উর্ধে গমন করে ), এনং (ইহার 
দিকে) আপঃ (জল) সমভিদ্রবস্তি (প্রধাবিত হয়), অশ্মিন্‌ ( ইহাতে ) ভূতানি (প্রাণিসমূহ ) 
সংমোদস্তে (আনন্দিত হয় ),* সমুদ্রকঃ ( সংহত বা একীভূত জলে পরিপূর্ণ) ভবতি (হয়), বা 
(অথবা) সমুনত্তি ( পৃথিবীকে afte avis জলসিক্ত করে), ইতি (এই সমস্ত. ‘সমুদ্র 
শব্দের SATS ) | 

cay শব্দের পাচপ্রকার ব্যুৎপত্তি প্রদর্শন করিতেছেন) এই সমস্ত বুৎপত্তি অস্তরিক্ষ 
এবং জলরাশি এই উভয় অর্থেরই সাধক। (১) সমুদ্দ্রবস্তি ( সম্যগ্‌ উর্ধং গচ্ছন্তি ) আপঃ 
অন্মাৎ-যাহ| হইতে জল সম্যক্রপে অর্থাৎ প্রভৃতরূপে উর্দ্ধে গমন করে; জলরাশিরূপ 
সমুদ্র হইতে সবৰ্য্যরশ্িদথার! আকৃষ্ট হুইয়৷ জল বাষ্পাকার ধারণপূর্বাক উর্দ্ধে গমন করে, 
অস্তরিক্ষর্প সমুদ্র হইতেও বাষ্পাফারে পরিণত জল বায়ুদ্বার। প্রেরিত হইয়! উর্ধে গমন করে। » 
(a) সমভিদ্রবস্ত্যেনম্‌ আপঃ-_যাহার দিকে জল সম্যক্রূপে ধাবিত হয়; জলবাশিরূপ সমুদ্রের 
দিকে সমস্ত পৃথিবীর জল ধাবিত হয় সমুদ্র নিম্ন বলিয়া, অস্তরিক্ষক্ধপ »মুদ্রর দিকে জল 
ধাবিত হয় সুর্ধ্যরশ্মির দ্বারা বান্পীকারে পরিণত হইয়া। (৩) সংমোদঘে অন্মিন্‌ ভূতানি_ 
যাহাতে প্রাণিসমূহ হই হয়; জলরাশিরূপ সমুদ্রে জলচর প্রাণিসমুহ এবং শশ্থরিক্ষরূপ সমুদ্রে 


১1 সমুৎ+-দ্র+ড ( অপাদানে ) ; মহল B& uals অশ্মাদাপঃ অন্তরিক্ষাৎপার্িবাচ্চর্সিতিরাৃত্বমাণ! 
বায়ুন। প্রেধ্যমাণ| (স্ব শ্বাঃ।। 
২। সমুৎাদ্র+ড (FEA) ; উদবিতোৰ উপনীত (দেবরাজ )। 


CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


২.১.১০.১৬ ] দ্বিতীয় অধ্যায় ২৪৯ 


অস্তরিক্ষচারী প্রাণিসমূহ আনন্দ লাভ করে।১ (8) সমুদকো ভবতি-_যাহাতে জলরাশি সংহত 
বা একীভূত হইয়া অবস্থান করে; জলরাশিরপ সমুদ্রে জলরাশি জলরপে এবং অস্তরিক্ষরূপ 
সমুদ্রে জলরাশি বাষ্পন্ধপে একত্রাবস্থিত।ৎ (৫) সমুনত্তি (সংরেদয়তি )_যাঁহা cafes বা 
জলসিক্ত করে) জলরাশিরূপ সমুদ্র স্বভাবতঃ এবং অন্তরিক্ষ্প সমুদ্র বর্ষণের দ্বারা পৃথিবীকে 
ক্লেদ্িত বা জলসিক্ত করে। * 


অনুবাদ_-এই স্থান হইতে জল উৰ্দ্ধে গমন করে, ইহার দিকে জল ধাবিত হয়, ইহাতে 
প্রাণিসমূহ 32 হয়, ইহ। সংহত বা একীভূত জলরাশিতে পরিপূর্ণ হয়, অথবা ইহা পৃথিবীকে 
cafes বা জলসিক্ত করে-_এই সমস্ত সমুদ্র শব্দের বুযুংপত্তি। 


তয়োর্বিভাগস্তত্রেতিহাসমাচক্ষতে ॥ ১৫ ॥ 


[ যত্ৰ ] (যেমন্ত্রে), তয়োঃ (তাহাদের অর্থাৎ অন্তরিক্ষ-সমুদ্র এবং জলরাশি-সমুদ্রের ) 
বিভাগঃ (ভেদ অর্থাৎ পৃথক্‌ উল্লেখ আছে) তত্র (সেই wee) ইতিহাসম্‌ ( মূলীভূত 
ইতিহাস ) আচক্ষতে ( আচাধ্যগণ বলেন ) | 

সমুদ্র শব্দের দারা যে অন্থরিক্ষ এবং জলরাশি এই উভয় অথেরই প্রতীতি হয়, তাহা 
প্রদর্শন করিবার নিমিত্ত উদাহরণস্বরূপে “আটটি যেণো হোত্রম-_( খথেদ ১০1৯৮৫) এই মন্ত্র 


উদ্ধত হইতেছে । এই মন্ত্রের মধ্যে অন্তরিক্ষবাচক সমুদ্র শব্দের এবং জলরাশিবাঁচক সমুদ্র . 


শব্দের পৃথক্‌ উল্লেখ আছে। এই মন্ত্রের অর্থ বুঝিতে হইলে ইহার মূলীভূত ইতিহাস জানা 
প্রয়োজন; ASHI এই quae যে ইতিহাস বলিয়াছেস, নিরুক্তকার তাহাই প্রথমে 
বিবৃত করিতেছেন। 


অনুবাদ--যে মন্ত্রে তাহাদের অর্থাৎ অন্তরিক্ষ-মুদ্রের এবং জঙ্গরাঁশি-সমুদ্রের ভেদ অর্থাৎ 


পৃথক্‌ উল্লেখ আছে, সেই AAG আচাধ্যগণ এইরূপ ইতিহাস বর্ণনা করেন। 


দেবাপিশ্চার্ডি েণঃ শস্তনুশ্চ কৌরব্যো ভ্াতরৌ বভুবতুঃ, স শস্তনুঃ 
কনাীয়ানভিষেচয়াঞ্চক্তে, দেবাপিস্তপঃ প্রতিপেদে, ততঃ শন্তনো রাজ্যে 
দবাদশবর্ষ।ণি দেবে ন ববর্ষ, Crp tats, অধর্শন্বয়া চরিতো| জ্যেষ্ঠং 
ভ্র।তরমন্তরিত্যাভিষেচিতং তন্মাত্তে দেবো ন বর্ষতীতি ; স শস্তনুরদেবাপিং 
,  শিশিক্ষ রাজোন, তমুবাচ দেবাপিঃ পুরোহিত স্তেহসানি যাজয়ানি চ cafe, 
_ উন্যৈতদ্বর্ষকামসুক্তম্‌, তন্তৈযা ভবতি ॥ ১৬ ॥ 


১। অম্‌+মুদ4+রকৃঃ সংমোদজেহল্সিন জলচরাণি ভুতানি, ইত্রত্রান্তরিক্ষচরাণি ( স্বঃ বাঃ) 1 


at সম্ণ-উদক+র (ARE); সমেকীভাবে (দঃ I 
৩। সযম্+-উদী (ক্লেদনে )+ রক্‌; একে! লীলয়! GTA AALS, A rexel 


৪1 তয়োবিডাগে! যন্মিমদাহরণে লক্ষ্যতে তৃত্রেতিহামমাচন্সতে আচার্য! নিদানভূতম্‌ (ছুঃ)। 
39-1845 B 
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Caracal) (কুরুবংশসভূত ) আষি যেণঃ ( arate ) দেবাপিশ্চ “tems (দেবাপি এবং 
শন্তন্থ) ভ্রীতরৌ বভূবতুঃ ( দুই ভ্রাতা ছিলেন), কনীয়ান্‌ (ছুই ভ্রাতার মধ্যে বয়সে ছোট ) 
সঃ শন্তন্ঃ ( সেই শন্তন্ছ) অভিষেচয়াঞ্চক্রে (নিজেকে রাজ্যে অভিষিক্ত করিয়াছিলেন), ১ 
দেবাপিং (দেবাপি) তপঃ (তপস্তা) প্রতিপেদে (অবলম্বন করিয়াছিলেন), ততঃ 
(জোট্ঠাতিক্রমজনিত পাপে )* শন্তনোঃ ( শত্তন্থর ) রাজ্যে (রাজ্যে ) দেবঃ ( দেবতা) দ্বাদশ- 
বর্ধাণি (দ্বাদশবর্ষ) ন বর্ষ (বর্ষণ করেন নাই), [ যতঃ ] (যেহেতু) carbs ভ্রাতরম্‌ 
(cas ators) অন্তরিত্য ( অতিক্রম করিয়া! ) অভিষেচিতং ( নিঙ্গের অভিষেক সম্পাদন 
করিয়াছ )* [ ততঃ] (সেইহেতু) sal (তোঘাকর্তৃক ) ae ( অধৰ্ম্ম ) চরিতঃ ( অনুষ্ঠিত 
হইয়াছে) wats (তন্নিবন্ধন ) তে (তোমার রাজ্যে ) দেবঃ (দেবত।) ন বর্ষতি (বর্ষণ 
করিতেছেন না) ইতি ( এই কথা.) ব্রাহ্মণাঃ (ব্রাদ্ষণগণ ) তম্‌ ( শন্তমুকে ) উচুঃ ( বলিলেন); 
স শন্তচ্ঃ (সেই eR) রাজ্যেন (বাজ গ্রহণ করিবার নিমিত্ত ) দেবাপিং ( দেবাপিকে ) 
শিশিক্ষ (অনুরোধ করিয়াছিলেন))* তে (তোমার) পুরোহিতঃ (পুরোহিত ) 
অসানি (ভবানি-__হইব ) চ (এবং) তব! (তোমার নিমিত্ত) যাজয়ানি (যজ্ঞ করিব) ইতি 
(এই কথ!) দেবাপিঃ (দেবাপি) তম্‌ (exces) উবাচ ( বলিয়াছিলেন ); TI এতদ্‌ 
বৰ্ষকামস্থক্তম্‌ (তিনি বর্ষণকামী হইলে তাঁহার নিকট এই সুত্ত-__খাথেদ ১০1৯৮-__আঁবিভূর্ত 
হইয়াছিল );* wy (সমূদ্ৰ শব্দের উভয়ার্থের ) [ নির্ববাচিকা ] ( প্রকাশক ) এষা (এই সুক্তের 
অন্তর্গত বক্ষ্যমাণ খক্‌ ) ভবতি (হয় )। > 

কুরুবংশসভ্ভৃত খ্টিষেণের দুই পুত্র ছিলেন-_দেবাপি এবং “wR; দেবাপি ছিলেন cons 
এবং “eq ছিলেন কনিষ্ঠ । জ্ঞ্যেষ্ঠকে অতিক্রম করিয়া “wy রাজা হইলেন; ইহাতে 
শন্তন্থর যে অপরাধ হইল, Sara ঘ্বাদশবৎসর তাঁহার রাজ্যে বৃষ্টি হইল all জ্যোষ্ঠকে 
অতিক্রম করিয়! রাজা হওয়ায় যে গুরুতর aed হইয়াছে ব্রাহ্মণগণ “exe তাহা স্মরণ 
করাইয়া দিলেন। “wy দেবাপির নিকটে গিয়! তাহাকে রাজ্যগ্রহণ করিবার নিমিত্ত অনুরোধ 
করিলেন। দেবাপি ইতিমধ্যে তপস্তারত থাকিয়া! stats ate করিরাছিলেন।* তিনি 


১। স আত্মানম্‌ অভিযেচয়াথক্রে অভিষেচিতবানিত্যর্থ (ছুঃ)। 

২। তত স্তেনাপচারেণ জ্যোষ্ঠীতিত্রমজেন ( ye) | 

৩। অভিষেকঃ আত্মনঃ কারিতঃ ( দুঃ)। 

৪ | শিক্ষতির্দান কর্ণা। তেন চাত্র যাচ্জাপূর্ববকত্বাৎ দান্গ্ত স্বকারণভৃত! যাজ্ালক্ষ্যতে সামর্থযাৎ। তেনেদ- 
মুক্তং ভবতি শিশিক্ষ বাচিতবান্‌ (স্বঃ দাঃ )1 

৫1 তন্ত দেবাপেরেহদ্‌ বর্ষকা সন্ত সুক্তমাবিরভূৎ (ys) | 

৬ | তত্র Sy সমুদ্রাভিধানস্ত সন্দিঘন্ত প্রবিভাগোপদর্শনায় এষ! নির্বাচিক! খগ্‌ ভবতি ( ছুঃ)। 

তত্রেযমন্তরিক্ষ পাধিব সমুদ্রপ্রবিভাগ প্রদর্শনায় খগ্‌ ভবতি ( স্বঃ স্বাঃ)। 

২ ৭1 ম্‌ কিল তীব্রেণ তপম| ব্ৰাহ্মণত্বমাপেদে বিশ্বামিত্রবৎ (ছুঃ )। 
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“1 


২.১.১০,৯৬ ] দ্বিতীয় অধ্যায় ২৫১ 


শন্তকে বলিলেন ‘আমি রাজ! হইব না, আমি তোমার পুরোহিত হইব এবং বৃষ্টিকামনায় 
তোমার জন্য যজ্ঞ করিব ।' দেবাপি বৃষ্টিকামী হইলে 'বুহস্পতে প্রতি মে দেবতামিহিঃ ইত্যাদি 
wee (খে ১০1৯৮) তাঁহার নিকট আবিভূর্ত হইয়াছিল। “আগ্রিষেপো হোত্রমুষি* 
এই বক্ষামাণ খাক্‌ এই হুক্তেরই অন্তর্গত ; ‘সমুদ্র’ শব্দের উভয় অর্থ প্রদর্শন করিবার নিমিত্ত 
ইহা উদ্ধৃত হইয়াছে । ৰ 


অনুবাদ্র_কুরুবংশমতূত খটিযেণপুত্র দেবাপি এবং শত দুই ভাতা ছিলেন; দুই ভ্রাতার 
মধ্যে বয়নে ছোট সেই ey নিজেকে রাজ্যে অভিযিক্ত করিলেন, দেবাপি erate রত 
হইলেন; তক্নিবন্ধন অর্থাৎ জ্যেষ্ঠাতিক্রমজনিত পাপে SET রাজ্যে দেবতা. দ্বাদশবৎ্সর বর্ষণ 
করেন নাই; ‘যেহেতু Cae ভ্রাতাকে অতিক্রম করিগা নিজের অভিষেক সম্পাদন করিয়াছ, 
সেই হেতু তোমা কর্তৃক অধর্শ অনুষ্ঠিত হইয়াছে, তন্নিবন্ধনই, তোমার রাজ্যে, দেবতা বর্ষণ 
করিতেছেন না” এই কথা ব্রাহ্মণগণ “eRe বলিলেন; সেই TER রাজ্য গ্রহণ করিবার 
নিমিত্ত দেবাপিকে অনুরোধ করেন, দেবাপি তাহাকে বলেন-_আমি তোমার পুরোহিত হইব 
এবং তোমার নিমিত্ত যজ্ঞ করিব। দেবাপি বর্ধকামী হইসে তাহার নিকট এই xe 
(acta ১০৯৮) আবিভূর্ত হইয়াছিল ; সমুদ্ৰ শব্দের উভয়ার্থপ্রকাশক্ এই স্থক্তের অন্তর্গত 
বক্ষ্যমাণ VF | 


॥ দশম পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 
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একাদশ পল্িচ্ছ্ছোদ্ - 


আগ্রিষেণো হোত্রমৃযিরিষীদন্‌ দেবাপির্দেবন্থমতিং চিকিত্বান্‌। 
স উত্তরম্মাদধরং সমুদ্রমপে দিব্যা অস্থজদ্র্ষ্যা অভি ॥১॥ 
€ধথেদ ১1৯৮৫ ) | 


দেবহছমতিং ( দেবগণের স্থমতি অর্থাৎ শুভ ইচ্ছা কি উপায়ে লাভ করা যায় তদ্বিষয়ে ) 
চিবিত্বান্‌ (অভিজ্ঞ)১ আৰ্টিযেণঃ ( ঝষ্টিযেণপুত্ৰ ) খষিঃ (খষি ) দেবাপিঃ ( দেবাপি ) হোত্ৰং 
[প্রতি] ( হোত্র কর্ম অর্থাৎ হোতৃত্ব করিবার ay) নিষীদন্‌ (উপবিষ্ট হইলেন )২৬ 
সঃ (তিনি) Germs (উপরিস্থিত) Cagis] (সমুদ্র হইতে) অধরং (নিয়স্থিত ) 
সমুদ্রম্‌ অভি (সমুদ্রের দিকে )* frat: (প্রশস্ত অর্থাৎ শস্যসম্পাদক )« বর্ধ্যাঃ ( বর্ষপ্রভব 
অর্থাৎ বৃষ্টিরপ )* অপঃ (জল ) অক্জৎ (বিহ্ষ্বান্-_প্রেরণু করিয়াছিলেন) । 

দেবতাঁগণের সন্তোষ কি ক্রিয়া বিধান করিতে হয় তাহা দেবাপি জানিতেন। তিনি 

হোতৃত্বে FS হইয়া স্তবের দ্বারা দেবতািগকে wee করিলেন ; ফলে প্রভূত বৃষ্টিপাত হইল-_ 
উত্তর ( উপরিস্থিত) সমুদ্র অর্থাৎ অস্তরিক্ষ হইতে অধর ( নিয়স্থিত ) সমুদ্র অর্থাৎ পার্থিব 
সমুদ্রের দিকে বৃষ্টির জল গ্রভৃত'পরিমাণে ধাবিত হইল। উত্তরম্মাংৎ অধরং সমুদ্রম্‌ অভি-_ 
এই স্থলে উত্তরম্মাৎসউত্তরম্মাৎ সমুদ্রাৎ- অন্তরিক্ষাৎ) অধরং সমুদ্রং= পার্থিবং সমুদ্রম্‌ ; 
‘সমুদ্র’ শব্দ যে অন্তরিক্ষ এবং জলরাশি এতদুভয়ের বোধক তাহার প্রমাণ এই স্থল IY 

অনুবাদ--দেবগণের স্মৃতি (শুভ ইচ্ছা) কি উপায়ে লাভ করা যায় তদ্বিষয়ে অভিজ্ঞ 
খটিষেণপুত্র খধি দেবাপি হোত্রকর্ম্ম অর্থাৎ হোতৃত্ব করিবার জন্য উপবিষ্ট হইলেন, তিনি 
উপরিস্থিত সমুদ্র অর্থাৎ অস্তরিক্ষ হইতে নিয্নস্থিত সমুদ্র অর্থাৎ পার্থিব সমুদ্রের দিকে দিব্য 
( শশ্সম্পাদক ) বর্ষপ্রভব জল প্রেরণ করিয়াছিলেন | 


১] চিকিত্বান্‌ জানানঃ ( gs), জানন্‌ (স্বঃ ts) | 

২। হোত্রং কৰ্ম্ম প্রতি (ছুঃ); হোত্রং FEARS শেষঃ ( দ্বঃ স্বাঃ)। 

৩। হোতৃত্বে বৃতে! নিষীদন্‌ উপবিষ্টবান্‌ (ছঃ)। 

৪1 সমুদ্ৰমভি প্রতীতার্থঃ (স্বঃ যাঃ)। 

৫1 দিব্যাঃ প্রশস্তাঃ শন্তমন্পৎকরীঃ (ছুঃ)। 

6! রাঃ বরষভৃতাঃ Um: ), বৰ্মপ্রভব| বরধল্ষণা Bor (কঃ বাঃ )। 

91 অনথজৎ বিশুষ্তবান্‌ ৷ স্বঃ ats) অঙ্গারয়ৎ ( দুঃ)। 

৮1 উত্তরপ্রাদন্তরিক্ষাথ্যাৎ সমুদ্রাৎ অধরং সমুদ্রং পার্থিবং প্রতি। এব বিভাগঃ সমুত্রয়োঃ ( দুঃ)। 
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২.১.১১.৪ | দ্বিতীয় অধ্যায়... 


আগ্টিষেণ খগ্ভিষেণন্ত ee ইযিতসেনন্তেতি বা ॥ ২॥ 
আটি যেণঃ= খষ্টিযেণস্ত পু: ( খষ্টিযেণের পুত্র), ইষিতমেনন্ত ইতি বা ( অথব| ইষিত- 
সেনের পুত্র )। 

ABC? শব্দের যৌগিক অর্থ “প্রধান সেন! যাহার? | খষ্টি=আয়ুষবিশেষ (বর্ষা); 
‘Seow শব্দের যৌগিক অর্থ “ইধিতা (প্রেরিত) হইয়াছে দেনা যাহার’ অর্থাৎ যিনি 
maracas নিমিত্ত সর্বদাই সেনা প্রেরণ বরেন। 

অনুবাদ-_আগি যেণ শব্দের অর্থ খ্টযেণের te অথব! ইধিতসেনের fal 

সেন! সেশ্বর! সমানগর্তিবা ॥ ৩ ॥ 

সেনা-দেশ্বর! (ঈশ্বর অর্থাৎ অধিপতি সমস্কিত ), সমানগতিঃ বা (অথবা তুলাগতি)। 

সেন/-স+-ইন,ভ্ত্রীলিঙ্ষে আঃ ইন শব্দের অর্থ ঈশ্বর বা অধিপতি ; সেনা শব্দের অর্থ 
‘ইনসমন্বিত’ অর্থাৎ যাহার একজন ঈখর রা অধিপতি (commander) আছেন। সেনা 
শব্দের অর্থ 'সমানগতিও হইতে পারে; ইন গতি (ই? ধাতুর উত্তর ‘নক্‌'প্রত্যয় করিয়া 
উ ২৮২)-_ প্রত্যেক সৈন্যই প্রভুর জয় উদ্দে্ করিয়া গমন করিয়া! থাকে, এই ভাবে সৈন্তসমূহ্রে 
গতির সমান্তা VW তুল্যতা আছে।? : 

অনুবাদ-_সেনা শব্দের অর্থ ঈশ্বরসম্ধিত বা সমানগতি | 

oes পুরুত্রায়তে নিপরণাদা পুন্নরকং ততন্ত্রায়ত ইতি বাঁ॥ ৪॥ . 

পুত্রঃ (ote শব্দের অর্থ) পুরু ত্রায়তে (গ্রভৃতরূপে ষে ত্রাণ করে); বা (অথবা) 
নিপরণাৎ (নি+প্‌ ধাতু হইতে পুত্র শব্দ নিষ্পন্ন); বা (অথবা) পুং নরকং (পুং? শব্দের 
অর্থ নরক বিশেষ ) ততঃ ত্রায়তে ( তাহা হইতে যে ত্রাণ করে) ইতি ( ইহাও পুত্র শব্দের 
অর্থ হইতে পারে ১। 

পুত্র শব্দের বুাৎপতত প্রদর্শন করিতেছেন। ঝষ্টিযেণস্ত পুত্রঃ__এইস্থলে পুত্র শব্দ রহিয়াছে ঃ 
কাজেই পুত্রশব্ের বুৎপত্তি প্রদর্শন অপ্রামদিক নহে। পুত্রশব্দের ব্যুৎপত্তিগত অর্থ তিন 
প্রকার হইতে পারে। (১) যে পুরু অর্থাৎ প্রভৃতরূপে ত্রাণ করে সে পুত্র) পিতা বহু পাপ 
করিলেও পুত্র সেই পাপ হইতে পিতাকে ত্রাণ করিয়া থাকে; এঁতরেয় ব্রাহ্মণে (৩৩1১) 
উক্ত হইয়াছে 'নাপুত্রস্ত catcatefe’ | (২) ‘নি+প্‌’ ধাতু হইতে পুত্র শব্দ নিষ্পন্ন কর! 
যাইতে পারে; ব্যুৎপত্তি হইবে_যে গিতৃগণের নিপরণ অর্থাৎ পিতৃগণকে পিণ্ডদান করে, 
অথবা নিশরণ অর্থাৎ পিগুদানের দ্বার! যে পিতৃগণকে ত্রাণ করে।ৎ (৩) পুং! RT . 


১। সমানশন্দাৎ পূর্বপদমূ, এতেরুত্তরপদমিভার্থঃ (Fat) :.- 
21 নিপৃণাতি দদাতি wl পিগাঁন্‌ পিতৃভ্য ইতি পুত্রঃ (a); নিপরণং গিওং পিতৃযজশ্ান্ধীদৌ 


পিগুদানম্, তেন ত্রায়তে শান্্রমামথ্যাৎ পিত্ন্‌ (স্বং স্বাঃ)। গু 


|, | 
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Ca ধাতুর উত্তর ‘ড' প্রত্যয় করিয়া ও পুত্র শব্দের নিষ্পত্তি হইতে পারে; ব্যুৎপত্তি হইবে__ 
যে পুন্জামক নরক হইতে ত্রাণ করে। ১ BI এই যে-শেষোক্ত স্থলে তকারের দ্বির্ভাব 
হইবেই, অন্য দুইস্থলে fasts হইবে বিকল্পে। 


অনুবাদ_ুত্র শব্দের অর্থ_যে প্রভূতরূপে ত্রাণ করে; অথবা, নি+পং ধাতু হইতে 
পুত্ৰ শব্ধ নিষ্পন্ন হইতে পারে ; অথবা, পুং’ শব্দের অর্থ নরকবিশেষ, তাহা হইতে যে ত্রাণ 
করে, ইহাও পুত্র শব্দের বুংপত্তি হইতে পারে। 


হোত্রমৃষিনিষীদন্‌ খ্ির্দশনাৎ, স্তোমান্‌ দদর্শেত্যৌপমন্যবঃ ॥ ৫ ॥ . 


হোত্রম্‌ খবিঃ নিষীদন্‌ ( হোতৃকৰ্শ্ম করিতে খাধি দেবাপি উপবিষ্ট হইলেন )_-এইস্থলে, 
afar (‘খষি'শব্দ ) দর্শনীৎ (qa? ধাতু হইতে নিষ্পন্ন); ত্তোমান্‌ (বৈদিক মন্ত্ৰদমূহ ) 
wad (দর্শন করিয়াছেন ) ইতি ( ইহ! ) ওপমন্যবঃ ( আচার্ধ্য ওুপমন্তব মনে করেন ) | 

হোত্রম্‌ খযিদ্লিবীদন্-_এইস্থলে ‘afew রহিয়াছে। “afte দর্শনার্ঘক Gay ধাতুর 
উত্তর ইন্‌ প্রত্যয় (উ ৫৫৭) করিয়া Fra: ae wath অর্থাৎ তত্ব দর্শন করেন।* 
আচার্য ওপমন্যব মনে করেন-_খধিগণ দিবাচক্ষুতে স্তোম অর্থাৎ বৈদিক মন্ত্রমূহ* দর্শন 
করিয়াছেন। 


অনুবাদ-_হোত্রম্‌ খধিনিষীদন্‌__এইস্থলে ‘বযি’ শব্দ দৃশ, ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ; aff 
বৈদিকমন্ত্রমূহ দর্শন করিয়াছেন, আচার্য্য SANTA ইহা মনে করেন। 


তদ্যদেনাংস্তপশ্যমীনান্‌ SM WAG ভ্যানৰ্যত্ত খষয়োহভবংস্তদৃষীণা- 
মৃযিত্বমিতি বিজ্ঞায়তে ॥ ৬ ॥ 


তৎ (তাহা হইলে অর্থাৎ খষিদিগের খযিত্ব কেন, Crane উপস্থিত হইলে )* [ উচ্যতে ] 
( উক্ত হইতেছে), যৎ (যেহেতু) স্বয়ভু (স্বয়ং সমুদূত অর্থাৎ কোনও পুরুষের দ্বারা MFT ) 
ব্ৰহ্ম ( বেদ) তগন্তমানান্‌ ( তপোনিরত ) এনান্‌ (ব্রাহ্ষণগণের নিকট ) অভ্যানর্যৎ ( সমাগত 
হইয়াছিল )* [তৎ] (সেই হেতু) তে (তাহার!) ব্যয়: ( খষিনমূহ ) অভবন্‌ (হইয়া- 
2 ee 

১। Ardy, বিষ্ণু ১৫1৪৪ WI | 

২। গ্ঠতি হমৌ সবস্মানপ্যৰ্থান্‌ (ছু:)। 

৩] wats পোসাঃ (দুঃ)। 

৪ | তদদেতদুচ্যতে যৎকৃতমৃষীগা aes ( দুঃ)। * 

৫1 Bette ( অভি+-আনর্যৎ) অন্যাগচ্ছৎ (ys); আভিমুখ্যেন প্রতাক্ষমাগচ্ছৎ ( সায়ণ); 
আগতমাবিভূতিমিত্যর্ঘ, ‘ক’ গতাবিত্যন্ত লিটরাপস্‌ (স্বঃ স্বাঃ)। গত্যর্থক “aay ধাতুও আছে, লিটে তাহার 
রুপ হয় ‘আনর্ষ’, 'আনর্যৎ aa ধাতুর লিটের বৈদিক রূপ হইতে পারে। 
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ছিলেন); তৎ ( ইহাই ) খবীণাঁং ( খধিদিগের ) খধিত্বম্‌ ( afee ), ইতি (ইহা) বিজ্ঞায়তে 
(শ্ৰুতি হইতে জানা ata) | 

তদ্যদেনান্‌*_ইত্যাদি তৈত্তিরীয় আরণ্যক শ্রুতির (২৯১) রূপান্তর! তৈত্তিরীয় 
আরণ্যক শ্রুতি এইরূপ--“অজান্‌ হ বৈ পৃশ্নীংস্তপস্তমানান্‌ ব্রহ্ম we Sats খযয়োইভবংস্ত- 
দৃষীণামৃধিত্বম্‌।' যে প্রপাঠকে এই শ্রুতিটী রহিয়াছে তাহার নাম স্থাধ্যায়্াঙ্মণ। ১ fe 
অর্থাৎ স্বভাবতঃ নির্মল অজ অর্থাৎ কল্লাদিতে সষট ব্রাহ্মণগণ ২ তপশ্যানিরত হইলে তাহাদের 
নিকট অপৌরুষের় বেদরাশি আবিভূ্ত হইয়াছিল অধায়ন al করিয়াও তৎস্যানিবন্ধন 
তাঁহারা সমগ্র বেদ ates দর্শন করিয়াছিলেন, এই নিমিত্ত অর্থাৎ দর্শন ক্রিয়ার সহিত 
সন্বন্ধনিবন্ধন খধিগণের খধিত্ব। ও 

অনুবাদ__খধিগণের খধিত্ব কেন ত্প্রমঙ্গ সমুপস্থিত হইলে ইহ! বল! যাইতেছে_- 
যেহেতু TR ATS বেদরাশি তপোনিয়ত statics নিকট সমাগত হইয়াছিন, CRY 
তাহারা a হইয়াছিলেম ; ইহাই খবিগণেরখাধিত্ব, ইহা শ্রুতি হইতে পরিজ্ঞাত হওয়া যায়। 


দেবাপির্দেবানামাপ্তযা Ser চ প্রদানেন চ ॥ ৭ ॥ 
দেবাপি (‘দেবাপি’ এই ata) worl (স্তুতি দ্বারা) চ (এবং) প্রদানেন ( হবিঃ প্রদানের 
দ্বারা ) দেবানাম্‌ ( দেবগণের ) আধ্যা (প্রাপ্িনিবন্ধন )। 
cathy নামের বুৎপত্তি প্রদর্শন করিতেছেন। “দেব্শবপূর্বক ‘আপ ধাতু হইতে 
দেবাপি শব্দের নিম্পত্তি। ইহার অর্থ_যিনি wis এবং হবিঃপ্রথানের দ্বারা দেবগণকে প্রা 
হয়েন অর্থাৎ তীহাদের সাম্মুখ্যলাভ করেন। * 
অনুবাদ-দেবাপি' এই নাম স্তুতি এবং হবিঃগ্রদানের দার! দেবগণের প্রাপ্তিনিবদ্ধন। 


দেবন্থুমতিং দেবানাং কল্যাণীং মতিষ্‌॥ ৮ ॥ 
দেবস্থমতিং- দেবানাং কল্যানীং মতিম্‌ ( দেবগণের কল্যাণকর বুদ্ধি)। 
অনুবাদ-_“দেবন্থমতিম্ এই পদের অর্থ “দেবানাং কল্যানীং মৃতিম্‌’ (দেবগণের মঙ্গল- 
সম্পাদক বুদ্ধি ) | | 
১। অন্ত প্রপাঠকন্ত স্বাধা।যব্রা্গণমিতি সমাখ্যানাং স্বাধ্যায় এবাত্র প্রাধান্তেন বিধেরঃ (সারণ )। 
২। কল্পাদাবেব ব্রাহ্মণীঃ স্ষ্টা ন হাম্মদাদিবৎ কলমধ্যে পুনঃপুনর্জায়ন্তে তস্মাদজা:, তে চ পৃষ্নরঃ স্বরূপেণৈব 


নির্শলাঃ সন্তোহপি পুনস্তপ আচরন্‌ (সারণ )। 
৩1 অনধীতমেব Seal দদৃশুস্তপোবিশেষেণ (ছুই); 
নিবন্ধন অর্থাৎ বেদরাশি ভাহাদিগের নিকটে WR সমাগত 


বিষয়তাদুষয়োংভবন্‌ ) | 
8 সহি স্ততিভিৰ্দেবানাপ্নোতি হবিঃস্রদানেন চ (হুঃ) । 3 ছু 


সারণের মতে গত্যর্থক খয, ধাতুর সহিত সন্বন্ধ 
হইয়াছিল বলিয়! খধিগণের afte ( aftatet 
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চিকিত্বাং শ্চেতনাবান্‌॥ ৯ ॥ 
 চিকিত্বান্‌_ চেতনাবান্‌ (চেতনা অর্থাৎ জ্ঞানসমন্িত ) | 
অন্ুুবাদ-_“চিকিত্বান্ঃ এই পদের অর্থ চেতনাবান্‌ (জ্ঞানসম্পন্ধ অর্থাৎ অভিজ্ঞ)। 
স উত্তরস্মাদখরং সমুদ্রম, উত্তরঃ উদগততরো! ভবত্যধরোহধোঁরঃ, 
areal ন ধাবতীত্যুদ্ধগতিঃ গ্রতিষিদ্ধা ॥ ১০ ॥ 


“স উত্তরম্মাদধরং AYA এই স্থলে, উত্তরঃ ("উত্তর শব্দের অর্থ) রন ভবতি 
(যাহা অধিকতর উদ্ধগত হয়); অধরঃ-অধোরঃ (নিয়ত্বমন্থিত aaa অধোগামী ); 
অধঃ (“অধ এই শব্দের অর্থ) ন ধাবতি (যাহ! ধাবিত হয় না), ইতি ( ইহার দ্বারা) 
উর্ধগতিঃ ( উর্ধগতি ) গ্রতিষিদ্ধ! (গ্রতিষিদ্ধ হইল )। 

‘ন উত্তরস্মীদধরং সমুত্রম’ এইস্থলে ‘উত্তর’ শব্দের অর্থ উদগততর ( উৎ = উদগত-+-তর ) | 
পৃথিবী হইতে অন্তরিক্ষ উর্দ্ধে অবস্থিত বলিয়াই উদগততর। ১ ‘অধর’ শব্ধ 'অধোর+ শব্বেরই 
রূপান্তর । অধোর শব্দের অর্থ নিম়ত্বসমন্বিত অথবা নিম প্রদেশগামী i? ‘aay শবের অর্থ 
যাহ! ধাবিত হয় না (awards 'ধাব১ ধাতু হইতে); ধাবনক্রিয়ার নিষেধের দ্বারাই ইহার 
Seats নিষিদ্ধ হইল। ৩ 

অনুবাদ-_“স উত্তরস্মাদধরং wey এইস্থলে ‘উত্তর’ শব্দের অর্থ যাহা তে হয়) 
অধ্রঃ= অধোরঃ ( faeries অথবা নিয়প্রদেশগামী ); অধঃ শব্দের অর্থ ‘যাহা ধাবিত 
হয় না, ইহার ছারা উর্দগতি প্রতিষিদ্ধ হইল। 

তন্যোত্তরা ভূয়সে নির্বচনায় ॥ ১১ ॥ 

উত্তরা (tate ae) তশ্ত (পূর্বোক্ত বিষয়ের ) ভূয়সে (অধিকতর ) নি 

বা বর্ণনার জন্য ) | 

. দেেবাপি যে পৌরোহিত্য করিয়াছিলেন এবং দেবগণের নিকট প্রার্থনা করিয়া বৃষ্টিলাভে 
সমর্থ হইয়াছিলেন-_-এই বিষয় অধিকতর স্পষ্টভাবে প্রতিপাদিত হইয়াছে ইহারই পরে যে 
মন্ত্র উদ্ধৃত হইয়াছে সেই A | 


অনুবাঁদ__-এতৎপরবর্তা মন পূর্বোক্ত বিষয়ের অধিকতর স্পষ্টভাবে প্রতিপাদনের জন্য। 


॥ একাদশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১1 উদগতভরোহসৌ৷ ভবত্যুপরিষ্টাদবস্থানাৎ (we) 
২। অধোরঃ রে! মবর্ধে অধোমানিত্যর্থ; অধ ধচ্ছতীতি a ( স্বং ate) | 
৩। Aol উদ্ধগতিঃ পরতিযিদ্ধা (স্বঃ ats) 1 


c 
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দ্বাদশ পঁৰ্িচেছদ 


যনদ্দেবাপিঃ শন্তনবে পুরোহিতে| হোত্রায় qos কৃপয়ন্নদীধেৎ | 
দেবশ্রুতং বৃষ্টিবনিং ররাণে। বৃহস্পর্তিবাচমন্ম| অযচ্ছৎ ॥ ১॥ 
(খথেদ ১০/৯৮৭ ) 


ae (ada) দেবাপিঃ (দেবাপি ) শন্তনবে ( শন্তমুর নিমিত্ত) ১ পুরোহিতঃ ( পুরোহিত 
হইয়া) হোত্রায় (হোতৃকৰ্শ্মে) বৃতঃ ( বৃত হইলেন) [চ ] (এবং) say (কৃপাপরবশ 
হইয়া) অদীধেৎ (চিন্তা করিলেন অর্থাৎ মনে মনে বুষটিপ্রীর্থনা করিলেন), [তৎ] (তদা) 
[ দেবাপিং] ( দেবাপিকে ) দেবশ্রুতং ( দেবগণের শ্রুত ) বৃষ্টিবনিং (বৃষ্টিষাচী ) [ মত্বা ] (মনে 
করিয়া) ররাণঃ (দদৎ_বৃষ্টিপ্রদানে Brae) বৃহস্পত্তিঃ (বৃহস্পতি) অস্মৈ (দেবাপিকে ) 
বাচম্‌ (বাক্য ) অযচ্ছং ( প্ৰদান ধরিয়াছিলেন )। ৃ 

দেবাপি “tant পুরোহিত হইয়া তাহার যজ্ঞে হোতৃকর্ণে বৃত হইলেন এবং অনাবৃষ্টিদ্ 
লোকসমূহের. উপর কুপাপরবশ হইয়া বৃষ্টির বিষয় চিন্তা করিলেন অর্থাৎ মনে মনে প্রার্থনা 
করিলেন বৃষ্টি হউক'। বৃহস্পতি সেই ce aay qe ছিলেন $ তিনি মনে করিলেন, 
দেবাগি বৃষ্টি প্রার্থনা করিতেছেন এবং তাহার প্রার্থনা দেবতারা শ্রবণ করিয়াছেন? বৃহস্পতি 
qari উদ্যুক্ত হইলেন অর্থাৎ দেবাপি যাহাতে বৃষ্টিলাভ করিতে পারেন তাহার উপায় 
উদ্ভাবন করিলেন__তিনি দেবাঁপিকে বাক্শক্তি প্রদান করিলেন) ' বাক্যের উপর দেবাপির 
বানা জন্মিল, তিনি যথাযথ বাক্যে দেবগণের স্ততি করিয়া দেবগণকে সম্তষ্ট করিলেন, 
দেবগণের কৃপায় বৃষ্টিলাভ হইল ।* 

তানুবাদ-_যখন দেবাপি “taxa নিমিত্ত পুরোহিত হইয়া হোতৃত্বে qe হইলেন এবং 
কপাপরবশ হইয়া বৃষ্টির বিষয় চিন্তা করিলেন, তখন দেবাপিকে Beate এবং দেবক্রুত (বাহার 
প্রাথনা দেবগণ অবণ.করেন) মনে করিয়া Bainter Grae বৃহস্পতি তাহাকে বাক্য প্রদান 
করিলেন। | : 

শস্তনুঃ শস্তনোহস্থিতি বা শমশ্যৈ Sel অদ্বিতি বা ॥ ২॥ 


ees ( tag! নাম কোথা হইতে হইল?) হে তনো (হেছুর্বল) শম্‌ (সুখ) 


১। শত্তনবে শত্তবর্থম্‌ (স্বঃ ক্কাঃ )। 
২। অদীখেৎ অধ্যায় ্র্ভবেদ্বিতি (ছুঃ)। : 
৩। মোহন্মৈ বৰ্ধমাধিকাং বাচমবচ্ছদদদাদিত্যর্থ। তয়! বাচা HTS HAT Ve তেভে/| বৰ্ষমলভতেতি 


অমভ্তার্ঘঃ (ছুঃ)। 
89—1846 B 
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অস্ত (হউক) ইতি বা (হয়'এই নামের বুৎপত্তি এই ) বা ( অথবা ), অস্মৈ ( এই ) Sty 
(শরীরের প্রতি ) শম্‌ ( স্থখ ) অস্ত ( হউক ) ইতি ( এই নামের ব্যুৎপত্তি ইহ! )। 

শস্তন্থ নামের safe প্রদর্শন করিতেছেন। কোনও রোগার্ত দুর্বল ব্যক্তিকে দেখিয়া 
যিনি বলেন “হে দুর্বল, তোমার ZI হউক,’ অথব| ‘তোমার এই তন্ুর ( শরীরের ) সুখ 
হউক’ এবং যাহার ঈদৃশ বাক্যে সেই রোগার্ড দুর্বল ব্যক্তি যোগযুক্ত হইয়া সুস্থ সবল হয়,’ 
তিনিই wg) শন্তমু(শম্‌্+ তনু )। 

অনুবাদ--শন্তহ্ু নাম কোথা হইতে হইল? “হে TTA, শম্‌ অস্ত’ ( হে দুৰ্বল তোমার 
সুখ হউক ), অথবা, ‘শম্‌ অন্মৈ Cla অস্ত’ (এই শরীরের হুখ হউক )-_ঈদৃশ বাক্য যিনি 


বলেন, তিনি eR | 
পুরোঁহিতঃ পুর এনং দধতি। nou 


পুরোহিতঃ (‘পুরোহিত’ শব্দ কোথা হইতে হইল?) এনং (ইহাকে ) পুরঃ ( অগ্রে) 
দধতি (স্থাপন করে )। 

পুরোহিত শব্দের ব্যুৎপত্তি প্রদর্শন করিতেছেন। শ্াস্তিককর্শে, পৌষ্টিককর্শ্মে এবং 
আঁভিচারিককর্শ্মে রাজগণ ইহাকে অগ্রবর্তী করেন অর্থাৎ তীঁহারই নেতৃত্বে এই সমস্ত কর্ম সম্পন্ন 
করেন।২ 'পুরস্» শব পূর্ববক ‘ধা’ ধাতু হইতে পুরোহিত শব্দ Feta | 

০৮ শব্দ কোথা হইতে হইল? [ রাজগণ ] ইহাকে অগ্রে স্থাপন করেন। 

হোঁত্রাঁয় বৃতঃ কৃপাক্মাণোহন্থধ্যায়ৎ ॥ ৪ ॥ 

হোত্ায় বৃতঃ কৃপয়ন্‌ অদীখেৎ-" হোত্রায় বৃতঃ কৃপায়মাণঃ অন্ধ্যায়ৎ ( হোতৃত্বে বৃত হইয়া 
কপাপরবশ দেবাঁপি চিন্তা করিলেন | 

কুপয়ন্‌্-কৃপায়মাণঃ; অদীধেৎ = অন্থধ্যায় (চিন্তা করিলেন অর্থাৎ মনে মনে প্রার্থনা 
করিলেন “বৃষ্টি হউক')। 

অনুবাদ-_হোতৃকর্ে বৃত কৃপাপরবশ দেবাপি চিন্তা করিলেন। 

দেব্তং দেবা এনং শৃর্বস্তি ॥ ৫ ॥ 


দেবশ্রুতংস দেবা এনং AFB (দেবতার! ইহাকে অঁবণ করেন ) | 

মন্ত্রে 'ৰেবশ্রুতং এই পদটী “দেবশ্রুৎ শব্দের দ্বিতীয়ার একবচন। দেব+শ্+ক্কিপ্‌ 
ক্রিয়া “দেবশ্রুংঃ শব্দের নিষ্পত্তি । ইহার অর্থ__স্তুতি উচ্চারণ কালে “দেবগণ ধাঁহাকে শ্রবণ 
'করেন* অর্থাৎ যাহার wis শ্রবণে দেবগণ প্রীত হয়েন।” 


21 সচ তদৈবারোগঃ সম্পস্ভতে ( স্বঃ স্বাঃ)। 
২। শাঁপ্তিকপৌষ্টিকাভিচারিকেযু কর্ন পুর এনং দধতি রাজানঃ (ছুঃ)। 
Ol এনং স্ততীরচ্চারয়ন্তং SAS দেবশ্রৎ তং দেবশ্রতম্‌ (হুঃ); দেবৈঃ শ্রুতম্‌ (স্বঃ স্বাঃ )। 
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২১:১২:৯5 দ্বিতীয় অধ্যায়. ২৫৯ 
অন্ুবাদ-_দেকশ্রত শব্দের অর্থ__দেবতার! ইহাকে অবণ করেন। 


বৃষ্টিবনিং বৃষ্টিবাঁচিনম্‌॥ ৬ ॥ 
বৃষ্টিবনিং= বৃষ্টিযাচিনম্‌ (যে বৃষ্টি যা্ধ। করে তাহাকে )। 
‘বৃষ্টিবনি’ শব্দের অর্থ gat; 'বৃষ্টি’শব্দপূর্বা যাচনার্থক তনাদি “বন্‌ তু হতে 
শব্দটা fara 
অনুবাদ-_বুটিবনি শব্দের অর্থ বৃষ্টিযাচী। 
ররাণে| রাতিরভ্যন্তঃ ॥ ৭ ॥ 
ররাণঃ (‘ate এই শব্দ কি করিয়! নিষ্পন্ন হইল?) রাতিঃ (“রা”) অভ্যন্তঃ 
( দির্তাবাপন্ন হইয়াছে ) | 
‘রা’ ধাতু দানার্থক। রা? ধাতুর উত্তর য. প্রত্যয় (পা ৩১২২) ও তাহার লুক্‌ (গা 
aisias ) হইয়াছে ; যঙ. প্রত্যয় নিবন্ধন ধাতুটার অভ্যাস ( festa) হইয়াছে (পা ৬১৯); 
অভ্যস্ত ‘a’ ধাতুর উত্তর শানচ, প্রত্যয় করিয়া ‘rate’ শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে ; রা+-শানচ.. 
টি । ‘gaty শব্দের অর্থ দানে উদ্যুক্ত | ১ 
অনুবাদ-_রবাণ শবে ‘al’ ধাতু অভ্যন্ত ( দির্ভাবাপন্ন )। 
বৃহস্পতিত্র্ষীসীৎ সোহন্যৈ বাচমযচ্ছৎ | ৮॥ 
বৃহস্পতি: ( বৃহস্পতি ) gal (ত্ৰদবকৰ্শ্মে qe) আসীৎ (ছিলেন), সঃ (তিনি) অন্মৈ 
( ইহাকে ) বাচম্‌ (বাক্য ) অযচ্ছৎ (প্রদান করিয়াছিলেন )। 
wang যন্তে দেবাপি ছিলেন হোত, বৃহস্পতি ছিলেন Tal; ুহ্পতি দেবাঁপিকে 
বাকৃশক্তি প্রদান করেন, ধাহার প্রভাবে anit দেবগণকে TS করিয়! বৃষ্টিলাভ 5 
সমর্থ হইয়াছিলেন। 
অনুবাদ-_বৃহস্পতি sal ছিলেন, তিনি দেবাপিকে বাক্য প্রদান করেন। 
বৃহদ্পব্যাখ্যাতম্‌॥ ৯ 
বৃহৎ (বৃহৎ, এই শব্দ ) উপব্যাখ্যাতম্‌ (ব্যাখ্যাত হইয়াছে) ॥ 
বৃহস্পতি:-বৃহতাং পতিঃ অর্থাৎ বৃহত্ববিশিষ্ট যে দেবগণ, তাঁহাদের পতি বা গুরু “1 
বৃহৎ শব্দের ব্যাখ্যা পূর্বে ( নিঃ ১২৷এ১৬ ) প্রদর্শিত হইয়াছে)! 
অনুবাদ ‘বৃহৎ’ এই শব্দ ব্যাখ্যাত হইয়াছে। 
॥ দ্বাদশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ ' 


১। ররাণে। দদৎ (a) I 3 
al মতি দেবানাং TER জানিনাং বর (বৈ কৃতি ও «৬ TTT) | লি 


৩। বৃহদিতি মহতে| নামধ্য়েং পরিবৃড়ং ভবতি। 
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ত্ৰয়োদশ পরিচ্ছেদ 


সাঁধারণান্যুত্তরাণি ষড়, দিবশ্চাদিত্যন্ত চ, বানি oo 
প্রাধান্যেনোপরিষ্টাতানি ব্যাখ্যাস্তামঃ ॥ ১॥ 


_ উত্তরাণি (এতৎপরবর্ত্তী ) aw (ছয়টা নাম) fies আদিত্যস্ত চ (grate এবং 
আদিত্য এতদুভয়ের ) সাধারণানি (সাধারণ ), তু ( কিন্তু ) যানি (যে সমস্ত নাম) প্রাধান্তেন 
(মুখ্যতঃ) অস্ত (আঁদিত্যেরই ) তানি (সেই সমস্ত নাম ) উপরিষ্টাৎ (পরে ) ব্াখ্যান্তামঃ 
(ব্যাখ্যা করিব )। 

অন্তরিক্ষ নামের পরবর্তী ছয়টা নাম (a, পৃি ইত্যাদি-_নিঘণ্ট, ১1৪) grate এবং 
আদিত্য এতহুভয়ের সাধারণ অর্থাৎ এতদুভগ্নকে বুঝাইতেই প্রযুক্ত হয়। যে সমন্ত নাম 
WS: আদিত্যেরই অর্থাৎ যে সমস্ত নাম প্রধানতঃ আদিত্যকেই বুঝায়, তাহাদের ব্যাখ্যা 
নিরুক্তকার পরে ( নিঃ ১২1১২-১৮ ) করিবেন। 

অন্ুুবাদ-_পরবর্তী ছয়টা নাম দ্যুলোক এবং আদিত্য--এতহুভয়ের সাধারণ ; কিন্ত 

যে সমন্ত নাম মুখ্যতঃ আদিত্যেরই ভাহাদিগের ব্যাধ্যা পরে করিব। 


আদিত্যঃ কল্মাদাদত্তে রসানাদত্তে Sine জ্যোতিষামাদীপ্তো ভাসেতি | 
বাঁদিতেঃ পুত্র ইতি বা ॥ ২॥ 


আদিত্যঃ (“আদিত্য শব্দ) wats (কোথা হইতে হইল?), রসান্‌ (রস) আদতে 
(গ্রহণ করেন), জ্যোতিযাং (চন্দ্রাদি জ্যোতিত্মন্‌ পদার্থনমূহের ) ভাসম্‌ (দীপ্তি) আদত্তে 
(গ্রহণ করেন), ব! (অথবা) ভাসা (দীপ্চিতে ) আদীপ্ত ( সমাবৃত ) ইতি (ইহা আদিত্য 
শব্দের বুৎপত্তি ), বা! (অথবা) অদ্বিতেঃ ( দেবমাতা অদ্দিতির ) পুক্রঃ (পুত্র) ইতি (ইহা 
আদিত্য শব্দের বুৎপত্তি ) | 
. আদিত্য শব্ষ কোথা হইতে হইল অর্থাৎ আদিত্য শব্দের বুুৎপত্তি কি? এই প্রশ্নের 
উত্তরে বলিতেছেন_ অ+ ধাতু হইতে আদিত্য শব্বের নিষ্পত্তি করা যাইতে পারে; 
আ+-দা ধাতুর অর্থ গ্রহণ করা) আদিত্য স্বীয় রশ্মিসমূহ্র দারা ভৌম রস গ্রহণ করেন; 
আদিত্য চন্দ্রনক্ষত্রাদি জ্যোতির্শ্বয় পদার্থসমূহের জ্যোতিও গ্রহণ ক্রেন অর্থাৎ আদিত্যোদয়ে 
এই সকলের প্রভানাশ হয়।১ q+ ধাতু হইতেও' আদিত্য শব্দের নিষ্পত্তি কর! যাইতে 


১1 Sauce হি চ্তাদীনাং প্রভানাশো| তবতি (দঃ), তদুদয়েহন্তর্ধানাদাদানব্যপদেশঃ (স্বঃ স্বাঃ) | 
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পারে; আ+দীপ,ধাতুর অর্থ ‘আবৃত হওয়া”) আঁদত্য স্বীয় Nace আবৃত হয়েন।১ 


অথব অদিতি দেবমাতা, অদ্দিতির পুত্র afer; আদিতেয় শব্দই ‘আদিত্য’ এই 
আকার ধরণ করিয়াছে । ২ | 


অন্ুবাদ- আদিত্য শব্দ cata হইতে হইল? আদিত্য রস গ্রহণ করেন, জ্যোতির্শয় 
পদার্থসমূহের দীপ্তি গ্রহণ করেন; অথবা দীন্তিতে আবৃত, অথবা অদ্দিতির পুত্র-ইহাও 
আদিত্য শব্দের বুৎপত্তি হইতে পারে! 


অল্পপ্রয়োগং ত্বস্তৈতদার্চাভ্যান্নায়ে সুক্তভাক্‌ সূৰ্যযমাদিতেয়মদিতেঃ 


ASTI ৩ ॥ 

তু (কিন্তু) অস্ত (আদিত্যের ) এতৎ ( অদ্দিতিগুত্র বা আদিতেয়.এই নাম) আর্চান্যান্াে 
(খথেদে ) অল্পপ্রয়োগং ( বিরলপ্রয়োগ ), este (este) [ যথা ] (যেমন ) OT 
আদিতেয়ম্‌ ( অর্দিতির পুত্র zine); আদিতেয়ম্‌-অদিতেঃ পুত্রম্‌ ( অদিতির পুত্রকে )। 

আর্চাভ্যায়ায় শব্দের অর্থ ‘ami’ অর্দিতির পুত্র আদিতেয, আবিতেয় শব্দই 
আদিত্য হইয়াছে, ইহা বল! হইয়াছে। অর্দিতির পুত্ররূপে আদিত্যের বর্ণনা কিন্তু খথেবে 
বিরল। বিশেষতঃ অর্দিতিপুভ্র মাত্র সুক্তভাক্‌ু, হবির্ভাক্‌ নহেন, অর্থাৎ কোনও হুক্তের 
মধ্যে (যেমন, খখেদ ১০1৮৮ Be, একাদশ মন্ত্রে) ৪ অদ্নিতিপুত্র বলিয়া আদিত্যের উল্লেখ 
আছে বটে (RET আরিতেয়ম্‌), কিন্তু কুত্ৰাপি অদ্বিতিপুত্ৰবোমক নামে অর্থাৎ “আদতে 
এই নামে আদিত্যকে হবিঃপ্রদান করা হইয়াছে বলিয়া Ye হয় না। * 

বন্তগত্যা আদিতেয় (অদ্দিতিপুত্র ) সুক্তভাক্‌ও নহেন। কোনও WSR দেবতারূপে 
আদিতেয়ের নির্দেশ নাই, অথবা! প্রধানভাবে তিনি কোনও we বর্ণিত হইয়াছেন 
বলিয়া দৃষ্ট হয় না। “xt আদিতেয়ম্ত এইস্থলে ‘আদিতেয়' শব্দ সুর্য্যের বিশ্বেপকপেই 
প্রযুক্ত হইয়াছে, কাজেই অপ্রধান। এই সমস্ত বিবেচনা করিয়া ইউরোপীয় পণ্ডিত 
Aufrecht মনে করেন 'আর্চাভ্যাায়ে সুক্তভাক্‌’ এই স্থলে অকার প্রশ্নেষ করিয়া আছিতেহকে 
‘agate’ বলিয়। নির্দেশ করাই যুক্তিমন্দত। 


________ ১62 

St athe আবৃতে। ভবতি (দুঃ) ; আ+দীগ্‌ ধাতুর মুখ্য অর্থ স্ব্বতোভাবে দীপ্তি পাংয়|; TERT 
এই অর্থই গ্রহণ করিয়াছেন ; তিনি অর্থ করেন__আদিতা দীপ্তিতে দীপ্তিমান্‌ হন অর্থাৎ দীপ্তিতে অস্ত দবীণ্ডিমান্‌ 
পদার্ঘনমূহকে অতিক্রম করেন ( ল্যোতিরস্তরাপেনদয়া Mes ) | 

২। দোহ্যমাদিতেরঃ সন্নাদিত্য Sees (ছুঃ)। ; 

৩1 খচ এব যন্যা ব্রাহ্মণেন চ মিশ্র! আইায়ত্তে আভিমুখ্যেন afar আচীভ্যাায়ঃ, তন্মিন ঘছেরে ইত: 
(7m att)! 

৪1 fare ৭২৭ ভ্রষ্টবা। 
৫ | নাঁনেন না! হবিশ্চোদন| কচিদস্তীতি (স্বঃ ats) 
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সাধারণান্থযত্তরাণি ষড়, দিবশ্চাদিত্যস্ চ, বানি ত্বস্ত 
প্রাধান্যেনোৌপরিষ্টান্তানি ব্যাখ্যাম্তামঃ ॥১ ॥ 


_ উত্তরাণি (এতৎপরবর্তী ) ষড়, (ছয়টা নাম) fies আদিত্যন্ত চ (gate এবং 
আদিত্য এতছুভয়ের ) সাঁধারণানি ( সাধারণ ), তু ( কিন্তু ) যানি (যে সমস্ত নাম) প্রাধান্তেন 
(মুধ্যতঃ) অন্ত (আদিত্যেরই ) তানি (সেই সমস্ত নাম ) উপরিষ্টাৎ (পরে ) ব্যাখ্যাস্তামঃ 
(ব্যাখ্যা করিব )। 

অন্তরিক্ষ নামের পরবর্তী ছয়টী নাম ( স্বঃ, Wf ইত্যাদি__নিঘণ্ট, ১1৪) grate এবং 
আদিত্য এতছুভয়ের সাধারণ অর্থাৎ এতদুভগ্নকে বুঝা ইতেই প্রযুক্ত হয়। যে সমন্ত নাগ 
মুখ্যতঃ আদিত্যেরই অর্থাৎ যে সমস্ত নাম প্রধানতঃ আদিত্যকেই বুঝায়, তাহাদের ব্যাখ্যা 
নিরুক্তকাঁর পরে ( নিঃ ১২১২-১৮) করিবেন | 

অনুবাদ-__পরবর্তী ছয়টা নাম ছ্যালোক এবং আদিত্য--এতহভয়ের সাধারণ ; ' কিন্ত 
যে সমস্ত নাম মুখ্যতঃ আদিত্যেরই তাহাদিগের ব্যাখ্যা পরে করিব। 


আদিত্যঃ কম্মাদাদক্তে রসানাদণ্ডে Size জ্যোতিষামাদীপ্তো ভাঁদেতি | 
বাঁদিতেঃ পুত্র ইতি বা ॥ ২॥ 


আদিত্যঃ (‘আদিত্য’ শব্দ) wats ( কোথা হইতে হইল? ), রসান্‌ (রম) আদত্তে 
(গ্রহণ করেন), জ্যোতিযাং (চন্দ্রাদি জ্যোতিম্মান্‌ পদার্থসমূহের ) ভাসম্‌ (দীপ্তি) আদত্তে 
(গ্রহণ করেন), ব। (অথব1) ভাসা (দীপ্থিতে ) আদীপ্ত ( সমাবৃত ) ইতি (ইহা আদিত্য 
শব্দের বুত্পত্তি ), বা (অথব1) অদিতেঃ ( দেবমাতা অদ্দিতির ) পুক্রঃ ( পুত্র ) ইতি (ইহা 
আদিত্য শব্দের বুৎপত্তি )। 
. আদিত্য শব কোথা হইতে হইল অৰ্থাৎ আদিত্য শব্দের বুৎপত্তি কি? এই প্রশ্নের 
উত্তরে বলিতেছেন-_-অ!+দ! ধাতু হইতে আদিত্য শব্দের নিষ্পত্তি করা যাইতে পারে; 
আ+দা ধাতুর অর্থ গ্রহণ করা; আদিত্য স্বীয় রশ্মিসমূহের দারা cela রস গ্রহণ করেন; 
আদিত্য চন্দ্রনক্ষত্রাদি জ্যোতির্দয় পদার্থসমূহের জ্যোতিও গ্রহণ করেন অর্থাৎ আদিত্যোদয়ে 
এই সকলের প্রভানাশ হয়।» আ+দীপ, ধাতু হইতেও' আদিত্য শব্ের নিষ্পত্তি করা যাইতে 


১1 তত হি চন্রাদীনাং প্রভানাশো তবতি (দঃ ), তরুদরেহসত্ধানাদাদানব্যপদেশঃ (সবঃ ্বা:)। 
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পারে; আ+দীপ, ধাতুর অর্থ 'আবৃত gem’; আঁদত্য স্বীয় দীধিতে আবৃত হয়েন।১ 
aaa অদ্দিতি দেবমাতা, aftfer পুত্র আদিত্য ; আদ্িতেয় শব্দই “আদিত্য? এই 
আকার ধারণ করিয়াছে। ২ J 
অন্ুবাদ-_আদিত্য শব্দ কোথা হইতে হইল? আদিত্য রস গ্রহণ করেন, জ্যোতির্শয় 
পদার্থসমূহের দীপ্তি গ্রহণ করেন) অথবা দীপ্তিতে আবৃত, অথবা অর্দিতির পুত্র--ইহাও 
আদিত্য শব্দের বুৎপত্তি হইতে পারে। 
অল্পপ্রয়োগং ত্বস্তভৈতদাৰ্চাভ্যাম্নায়ে সূক্তভাক্‌ সূরধ্যমাদিতেয়মদিতেঃ 


ASTI ৩ ॥ : 
তু (কিন্ত) অস্ত (আদিত্যের ) aes ( অদ্বিতিপুত্র বা আদিতেয় এই নাম) আর্চাভ্যান্নায়ে 
(খখেদে) অল্পপ্রয়োগং ( বিরলপ্রয়োগ ), স্থক্তভাক্‌ ( স্থজভাজী )[ যথা ] (যেমন ) VOT 
আদ্দিতেয়ম্‌ ( অদ্বিতির পুত্র eit); আদিতেয়ম্‌ = অদ্িতেঃ পুত্রম্‌ ( অদ্বিত্রি পুত্রকে )। 
আর্চাভ্যায়ায় “era অর্থ ‘acti’ অদ্বিতির পুত্র আদিতেয়। আদিতেয় শব্দই 
আদিত্য হইয়াছে, ইহা বল! হইয়াছে। অদ্বিতির পুত্ররূপে আদিত্যের বর্ণনা কিন্তু খথেদে 
বিরল। বিশেষতঃ অ্দিতিপুত্র মাত্র স্থক্তভাক্‌, হবির্ভাক্‌ নহেন, অর্থাৎ কোনও সুক্তের 
মধ্যে (যেমন, MTT ১০1৮৮ Ve, একাদশ মন্ত্রে ) ৪ অদিতিপুত্র বলিয়া আদিত্যের উল্লেখ 
আছে বটে (কর্ম আদিতেয়ম্‌), কিন্তু sath অদ্বিতিপুত্রবোধক নামে অর্থাৎ 'আদিতেয' 
এই নামে আ'দিত্যকে হবিঃপ্রদান করা হইয়াছে বলিয়া দৃষ্ হয় al * 
'_ বস্তগত্যা আদিতেয় ( অদিতিপুত্র ) সুক্তভীক্‌ও নহেন। কোনও সুক্তের দেবতারূপে 
আদিতেয়ের নির্দেশ নাই, অথবা প্রধানভাবে তিনি কোনও সুক্তে বর্ণিত হইয়াছেন 
বলিয়া দৃষ্ট হয় না। “RGR আদিতেয়ম্* এইস্থলে “আদিতের' শব দ্ধের বিশেষণনধপেই 
প্রযুক্ত হইয়াছে, কাজেই অপ্রধান। এই সমস্ত বিবেচনা করিয়া ইউরোগীয় পণ্ডিত 
Aufrecht মনে করেন 'আর্চাভ্যাননায়ে স্থত্তভাক্‌* এই স্থলে অকার প্রশ্লেষ করিয়া আদিতেয়কে 


'অহুক্রভাক্‌' বলিয়া নির্দেশ করাই SATS | 


১। আদীপ্ত আবৃতে। ভবতি (দুঃ) ; আ+দীপ, ধাডুর মুখ্য অর্থ স্বূতোভাবে দীপ্তি *iteal ; zeta 
এই অর্থই গ্রহণ করিয়াছেন; তিনি অর্থ করেন-__আদিত্য Miers দীপ্তিমান্‌ হন অর্থাৎ দীপ্তিতে অস্ত দীপ্তিমান্‌ 
গদার্ঘনমূহকে অতিক্রম করেন ( জ্যোতিরন্তরাপেন্দযা Mes) | 

২। সোহ্যমাদিতেরঃ সন্নাদিত্য ইত্যুঙ্যতে (a ) 1 ; ৃ 

৩। খচ এব যন্্যু ্রাহ্মণেন চ মিশ্র আইায়স্তে আভিমুখ্যেন যন্মিম্নমৌ আঁচীভ্যামায়ঃ, তন্িন বেদে ইতর). 
(স্কঃস্বাঃ)। 

৪। fare ৭২৭ wea | ; : 
ey নানেন নায়! হবিশ্চোদন! কচিদন্ডীতি (সঃ স্বাই)। 
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২৬২ | fare [ ২.১.১৩.৪ 


কেহ কেহ ব্যাখ্যা করেন--'বুর্ধ্যের যে আদিত্য এই নাম, তাহার প্রয়োগ খথেদে অল্প'। : 
তাঁহাদের মতে, অন্ত= সূর্য্যে, এত২-'আদিত্য” এই নাম। এই ব্যাখ্যায় দোষ আছে। 
প্রথমতঃ ‘অস্ত’ এই পদের ছার! সুর্যের নির্দেশ হইয়াছে বলিয়া মনে করা সঙ্গত নহে ; কারণ, 
পূর্বে RCA উল্লেখ নাই, উল্লেখ আছে আদিত্যের। দ্বিতীয়তঃ আদিত্যকে স্ক্তভাকৃ- 
বলিয়৷ বর্ণনা করিবারও কোন তাৎপধ্য নাই, কারণ, আদিত্য মাত্র ete aren, তিনি 
afasige আদিত্য যে হবির্ভাক্‌ তথ্বিষয়ে প্রমাণ--মৈত্র সং ২1৫।১১ এবং ৪1১৪1১৪২। 

অন্ুবাদ-_-কিন্ত আিত্যের অদ্িতিপুত্র ai 'আদিতেয়” এই নাম acter অল্লগ্রয়োগ ; 
অদিতিপুত্র estes যেমন_্য্যম্‌ আদিতেয়ম্‌ (খখেদ ১৮৮১১) ; ‘আদিতেয়ম্‌ 
এই পদের অর্থ অদিতেঃ Ney ( অর্দিতির পুত্রকে )। 


এবমন্যাসামপি দেবতানামাদিত্যপ্রবাদাঃ wera ভবন্তি ॥ ৪ ॥ 
এবম্‌ (এইরূপে ) অন্তাসাং (অন্তান্ত ) দেবতানাম্‌ অপি ( দেবতাগণেরও) আদিত্য 
প্রবাদাঃ স্বতয়ঃ (আদিত্য নামে স্তুতি ) ভবস্তি ( aa) | 
আদিত্য নামে যেরূপ সুর্য্যদেবতার Bis হয়, সেইরূপ অন্তান্ত অনেক দেবতারও হয়। 
BT এই যে, অন্তান্ত অনেক দেবতাকেও, আদিত্য নামে অভিহিত করিয়া স্তুতি করা হইয়া 
থাকে। উদাহরণ প্রদর্শিত হইতেছে। 
 অনুবাদ-__এইন্সপে Sty দেবতাগণেরও আদিত্যনামে স্তুতি হইয়া থাকে। 


ST যথৈতন্মিত্ৰন্ত বরুণস্যার্যম্নো দক্ষম্যভগন্তাংশস্ভেতি ॥ ৪ ॥ 
তদ্‌ যথা এতৎ ( যেরূপ, এই সমস্ত স্থল )১১ Faw (মিত্রের ), বরুণস্ত ( বরুণের ), অর্ধয়ঃ 
( অর্ধমার ), দক্ষস্ত ( দক্ষের ), SAD ( ভগের ), Gets ইতি ( এবং অংশের ) [আদিত্য নামে 
স্ততি হইয়াছে ]। 
অন্তান্ত দেবতার যে আদিত্য নামে wis হয় তাহার উদাহরণ প্রদর্শন করিতেছেন। 
মিত্র, বরুণ, অরধমা, দক্ষ, ভগ এবং অংশ-_এই ছয় দেবতাকে আদিত্য বলিয়া অভিহিত কর! 
হয়। AAT ২1২৭১ মন্ত্রে এই ছয় দেবতারই আদিত্য নামে স্তুতি করা হইয়াছে । ২ 


অনুবাদ__যে্ূপ এই সমস্ত স্থল অর্থাৎ বক্ষামাণ স্থল সমূহ ; মিত্রের, বরুণের, অর্ধমার, 
দক্ষের, ভগের এবং অংশের আদিত্য নামে স্তুতি কর! হইয়াছে। 


১। তৎ’ শব্দের কোনও অর্থ নাই; তদ্‌ যখৈতদুদাহরণজাতম্‌ (ছুঃ)। : 
২। “এই মন্ত্রে জন আদিত্যের নাম পাঁওয়| মায়; ৯ মণ্ডলের ১১৪ WE ও ১* মণ্ডলের ৭২ NE 
দেখা যায় যে আদিত্য সাতজন মাত্র। পরে আদিত্যের সংখ্যা বৃদ্ধি হইল, এবং পুরাণ ও মহাভারতে দ্বাদশ 


আদিত্যের নাম আছে’ (রমেশ চন্দ্র দত্তের খখেদের অনুবাদ )। অন্তাচি সর্ব এবাদিত্/প্রবাদয়! wal ভূয়ত্তে 
(ছঃ)। fas ১২৩৩ অব্য । 
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২,১.১৩,৬] দ্বিতীয় অধ্যায় 7 ২৬৩ 
অথাপি মিত্রাবরুণয়োঃ 'আদিত্যা দানুনস্পতী” দানপতী ॥ ৫ ॥ 


অথাপি (আর) মিত্রাবরুণয়োঃ ( মিত্রাবরূণের ) [ আদিত্যপ্রবাদাঃ স্ততয়ে| ভবতি ] 
(আদিত্যনামে স্তুতি আছে); [ যথা ] (যেমন) আদিত্যা দাহুনস্পতী) আদিত্যা 
(আদিত্য মিত্রাবক্ণ) দামুনম্পতী = দানপতী (দানের অধিগতিঘয় )। 

মিত্রাবরুণের যে আদিত্য নামে স্তুতি হয় তাহার উদাহরণ প্রদর্শন করিতেছেন “আদিত্য 
দ্বামুনস্পতী’ ইহ! খথেদের ২1৪১৬ মন্ত্রের অংশ। { 

আদিত্য! (আদিত্যো ) পদে এইস্থলে মিত্রাবরুণ দেবতাঘয়কে. বুঝাইতেছে। অভীষ্টপ্রদ্াতা! 
মিত্রাবরূণ দানপতি অর্থাৎ অত্যন্ত দানশীল বলিয়া we হইয়াছেন। দাম শব্দ ‘দা’ ধাতুর 
উত্তর স্ন’ প্রত্যয়ে (উ ৩১২) feta; দামুনঃ= দানস্ত (দানের )। ১ 

অনুবাদ্_-মিত্রাবরুণ দেবতাঘয়ের ও আদিত্যনামে স্তুতি আছে; যেমন “আদিত্যা 
দাহুনম্পতী, ( অত্যন্ত দানশীল মিত্ৰাবরুণ ); দানুনম্পতী-দানপতী (দানের অধিপতিহয় )। 


অথাপি মিত্রশ্যৈকম্য; ‘et স মিত্র মতে অস্ত প্রযস্থান্‌ 
qs আদিত্য শিক্ষতি ব্রতেনে'ত্যপি নিগমো ভবতি ॥ w ॥ 


অথাপি (আর) aes (একাকী) Res (মিত্রের) [ আদিতাপ্রবাদা স্বতির্ভবতি ] 
(আদিত্যনামে স্তুতি করা হয়); “মিত্র (হে মিত্র), আদিতা (হে আদিত্য), সঃ (সেই) 
ast (মানুষ) প্রযন্বান্‌ ( অন্নবান্‌ ) প্র+-অস্ত-প্রাস্ত (পরকুষ্টরপে হউক ), যঃ (যে) তে 
* ( তোমাকে ) ব্রতেন (যাগ-কর্নের দ্বার!) * শিক্ষতি (হবিঃ প্রদান করে )* ইতি নিগম অপি 
(এই বেদবাক্যও ) ভবতি (আছে )। 

মিলিত মিত্র ও বরুণের আদিত্য নামে যে স্তুতি হয় তাহা! প্রদর্শিত হইয়াছে, এখন 
একাকী মিত্রেরও যে আদিত্য নামে স্তুতি হয়, তাহা প্রদর্শিত হইতেছে । “প্র স মিত্র-.*.**...৮ 
ইত্যাদি খখেদের ৩৫৯২ মন্ত্রের অংশ। এই মন্ত্রে আদিত্য* পদে মিত্রকে বুঝাইতেছে। 
‘হে মিত্র, হে আদিত্য যে মানুষ যজ্ঞকর্শ্মের ছারা অর্থাৎ যজ্ঞ করিয়া তোমাকে হবিঃ প্রদান 
করে, মে প্রকনষ্টরপে অন্নবান্‌ হউক*_এইকূপে মিত্রের নিকট প্রার্থনা করা হইয়াছে, মিত্র 


দেবতাকে BS করা হইয়াছে। ইত্যপি নিগমে! ভবতি-_এই স্থলে অপি শব্দের দ্বারা ইহাই ' 


বুঝাইতেছে যে, Mate বৈদিক মন্ত্রে ও আদিত্য নামে মিত্রের স্তুতি আছে।« 


১। দানুর্দানস্‌, দাভাত্যাং নুঃ বহলবচনাদ্‌ ভাবে, অত্যন্তদাতারাবিতার্থঃ (স্বঃ ব্বাঃ)। 

২। ব্রতেন কৰ্ম্মণ! যাগাখোন (Fe THe ), ব্রতেন HAH নির্বপণপ্রোক্ষণাদিনা সংস্বতা (ছুঃ)। 

ol শিক্ষতি হাতি, কিম? সামর্থযাৎ হবিঃ (4%) 1 

$। অগ্য়মপ্যন্তে বহবো নিগম! ইত্যগিশব্দঃ ( ছ:)। k S$ 
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অন্ুুবাদ-_একাকী মিত্রেরও আদিত্য নামে স্ততি আছে। প্র স মিত্রঃ....**-***** 
(হে মিত্র, হে আদিত্য, যে মানুষ যজ্ঞকৰ্ম্ করিয়া তোমাকে হবিঃ প্রদান করে সে প্রকৃষ্টরপে 
অন্নবান্‌ হউক ) এই CANS আছে। 


অথাঁপি বরুণস্তৈকস্য, অথ! ব্য়মাদিত্য ব্রতে ST ॥ ৭ ॥ 


অথাঁপি (আর) একন্ (একাকী) বরণন্ত ( বরুণের ) [ আদ্িত্যপ্রবাদ। স্ততির্ভবতি ] 
(আদিত্য নামে স্তুতি করা হয়); [ যথা ] ( যেমন) আদিত্য (হে বরণ ) অথা (অথ 
তৎপরে ) aay ( আমর!) তব ( তোমার ) ব্রতে (যজ্ঞ কর্মে) ১ স্যাম ( ব্যাপৃত থাকিব )। 

একাকী বরুণেরও যে আদিত্য নামে স্তুতি হয় তাহ৷ প্রদর্শিত হইতেছে। “অথ! 
বয়ম্‌.........” ইত্যাদি খাখেদের ১২৪১৫ মন্ত্রের অংশ | এই মন্ত্রে ‘আদিত্য’ পরে বরুণকে 
বুঝাইতেছে। “হে বরুণ, তুমি আমাদিগকে বদ্ধনমুক্ত কর। আমরা তৎ্পরে তোমার 
WAS AAU ব্যাপৃত থাকিব__এইরপে বরুণদেবতার স্তুতি করা হইয়াছে। 

তান্ুবাদ--একাকী বরুণেরও আদিত্য নামে স্তুতি আছে; যথা_অথা Weer 
( হে বরুণ, তৎপরে আমরা তোমার wastes ব্যাপৃত থাকিব )। 


ব্রতমিতি কর্্মনাম বুণোতীতি ২ সতঃ ॥ ৮॥ 


ব্রতম্‌ ইতি ('ব্রত' এই abt) viata (কর্মের নাম) বুণৌতি ইতি (যে হেতু 
আবৃত করে), সতঃ(বুণোতেঃ-₹ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন; বৃণোতি এই ক্রিয়া পদটা বর্তৃকারকের 
সহিত যুক্ত বলিয়া ‘বৃ’ ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচ্যের প্রত্যয়ে ব্রত’ শব্দ নি্পন্ন ) | 

ব্রত শব্ধ কর্শূসমানার্থক ; আবরণীর্থক ‘বৃ’ ধাঁতুর উত্তর বর্তৃবাচ্যে অতচ, প্রত্যয় ( উ ৩৯২) 
করিয়া" fed; বর্ণ শুভই হউক, Goud হউক, অঙ্ুঠিত হইয়! কর্তীকৈ আবৃত করে ; 
মাহ কর্মবন্ধ__বর্শফল হইতে তাহার মুক্তি নাই। ‘সতঃ' এই পদটার প্রয়োগে কি উদ্দেশ 


সাধিত হইতেছে SLAG ১২1২৩ ব্যাখ্যা AV । 

আনুবাদ-ব্রত' শব কর্শের নাম, যেহেতু আবৃত করে; “বু ধাতু হইতে নিষ্প্, বৃণোতি 
এই ক্রিয়া wh বর্তৃকারকের সহিত যুক্ত বলিয়া ব্রত শব্দ, “বৃ” ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচ্যের 
প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন | 

ইদমগীতরদ্বতমেতম্মাদেব নিবৃত্তিকর্্ম বারয়তীতি সতঃ ॥৯॥ . 

ইতরৎ ইদম্‌ অপি (আর অন্য এই ) নিবৃত্তিকর্ণ ( নিবৃত্তিরূপ কর্ণের বোধক ) ব্রতম্‌ 

( ‘ব্ৰত’ শব্দ) এতন্মাৎ এব (এই “বু ধাতু হইতেই fara), বারয়তি ইতি (যেহেতু 
১ ব্রতে যাঁগাখে কর্্মণি (স্বঃ স), ব্ৰতে পরিচরণকর্মমণি (ছুঃ)। 


২। পাঁঠান্তর-_ব্রতমিতি কর্ম্মনাম নিরৃত্তিকর্শ্ম বারয় হীতি Aes, এই পাঠ টাকাকাঁরগণের সম্মত নহে। 
ol পাঠান্তর_ইদনদীতরঘ ত মেতম্মাদেব বৃণোতীতি মৃতঃ; এই পাঠ টাকাকীরগণের সম্মত নহে। 
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বারণ করে) সতঃ ( বারয়তেঃ_'বৃ’ ধাতু শিজন্ত করিয়া নিষ্পন্ন; বারয়তি এই ক্রিয়াপদটী 
কর্তৃকারকের সহিত যুক্ত বলিয়া! fas ‘বৃ’ ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচ্যের প্রত্যয়ে ‘ব্রত’ শব্দ 
নিশপন্ন )। ; 

যে ‘ae শব্দে NG, অসত্য, হিংস| প্রভৃতি হইতে নিবৃত্তি বুঝায় সেই ‘aw’ শব্দও 
‘বৃ’ ধাতু হইতেই নিষ্পন্ন; তবে এই স্থলে ‘বৃ’ ধাতু ণিজন্ত বলিয়া! গণ্য করিতে হইবে। ১ 
“বৃ+ণিচ* ধাতুর অর্থ ‘বারণ করা৷ মাহুষ সাধারণতঃ মর্ধ্যাদা অতিক্রম করিয়া পাপে লিগ 
হইতে যায়, নিবৃত্তিকর্মরূপ ব্রত তাঁহাকে পাপ হইতে নিবারিত করে। 

অন্ুুবাদ-_-আর অন্য এই যে নিবৃত্তিরূপ কর্মের বোধক ‘ব্রত’ শব্দ তাহাও এই ‘বৃ 
ধাতু হইতেই নিষ্পন্ন ; যেহেতু বারণ. করে? ‘বৃ’ ধাতু flaw করিয়া! নিষ্পন্ন করিতে হইবে; 
“বারয়তি” এই ক্রিয়াপদটী কর্তৃকারকের সহিত যুক্ত বলিয়। ণিজস্ত ‘বৃ’ ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচ্যের 
প্রত্যয়ে ব্রত শব্দ নিষ্পন্ন । 


অন্নমপি ব্রতমুচ্যতে যদাবৃণোঁতি শরীরম্‌ | ১০ ॥ 


aay অপি (অন্নও) ব্রত্ম্‌ (ব্রত বলিয়া) উচ্যতে (অভিহিত হয়), যৎ (যেহেতু ) 
শরীরম্‌ (শরীরকে ) আবুণোতি (আবৃত করে )। র 

‘ব্ৰত’ শব্দে BAS বুঝায় ; ‘বৃ’ ধাতু হইতেই feta অন্ন রস, শোণিত, মাংস, মেদ, 
মন্দ ও অস্থিরূপে পরিণত হইয়া শরীরকে আবৃত করিয়! রাখে অর্থাৎ ইহাদের সমবায়েই 
শরীর গঠিত। : ্ 

অন্ুবাদ-_অন্ও ব্রত বলিয়া অভিহিত হয়, যেহেতু শরীরকে আবৃত করে। 


॥ ত্রয়োদশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১1 ৰৃ+ণিচ্‌,+অতচ,; ণিচের লৌপ। 
84-1846 TP, 
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চতুৰ্দ্দশ পৰ্রিচ্ছেদ 


স্বরাদিত্যে! ভবতি স্থ অরণঃ সু ঈরণ স্থৃতে| রসান্‌ স্কৃতে। 
ভাঁসং জ্যোতিষাং স্ব তো| ভাসেতি বা ॥ ১॥ 


aq (ay এই শব্দ) আদিত্যঃ ( আদ্িত্যবোধক ) ভবতি (হয়); [after] স্থ 
অরণঃ (ita) হু ঈরণঃ ( স্থপ্রেরকঃ ), রসান্‌ (রসের প্রতি ) TEs (জু 4-খ'তঃ, উত্তমরূপে 
sie: ), জ্যোতিঘাং ( ভ্যোতিৰ্শায় পদাৰ্থসমূহের ) ভাসং ( জ্যোতির প্রতি ) aur ( উত্তমরূপে 
গত) বা (অথবা) Stal ( জ্যোতির দ্বার!) aes ( পরিগত ) ইতি (এই সমস্ত ‘স্বর’ শব্দের 
বুৎপত্তি )। 

ep শব্দ আদিত্যবোধক | দেখা যায়--(১) আদিত্য | অরণ বা স্থ গমন, অর্থাৎ 
আদিত্যের গতির বিরাম নাই (স্থ+অর্-_গত্যর্থক “a ধাতু হইতে কর্তৃবাচোর প্রত্যয়ে) 
(২) আদিত্য স্থ ঈরণ বা স্থ প্রেরক অর্থাৎ আদিত্য অদ্ধকীররাশি অদূরে প্রেরণ করেন, 
আদিত্যোদয়ে অন্ধকারের লেশমাত্রও থাকে al (স্থ+-প্রেরণার্থক “eq ধাতু হইতে); * 
(৩ আদিত্য রসদমূহের দিকে উত্তমরূপে গমন করেন ২ অর্থাৎ রশ্মিসমূহের দ্বারা প্রভৃতরূপে 
রূমগ্রহণ করেন (স্থ+গত্যর্থক ‘খ’ ধাতু হইতে কর্তৃবাচ্যের প্রত্যয়ে ); (৪) আদিত্য চন্দ্র- 
নক্ষত্রাদি জোতিগ্মান্‌ পদার্থদমূহের জ্যোতি গ্রহণ করিবার নিমিত্ত উত্তমরূপে গমন করেন * 
অর্থাৎ আদিত্যোদয়ে অন্ান্ত' জ্যোতিত্মান্‌ পদার্থের জ্যোতি সম্পূর্ণরূপে নষ্ট হইয়া যায় (z+ 
গত্যৰ্থক ‘খ’ ধাতু হইতে কর্তৃবাচ্যের প্রত্যয়ে )$ (৫) 2H স্বীয় জ্যোতিসমূহের বারা সর্বদা 
পরিবেষ্টিত থাকেন (স্থ+গত্যর্থক ‘a’ ধাতু হইতে কর্ণাবাচ্যের প্রত্যয়ে )।* স্ব অরণঠ, 
fg ঈরণঃ_-এই ছুই স্থলে যে বিসম্ধিপাঠ তাহা সহজবোধের নিমিত্ত ।« দুর্গাচার্য্য বলেন, 
স্থ অরণঃ (স্বরণঃ) ও সু ঈরণঃ (শ্বীরণঃ) এই ছুইটা পদকে বিশেষণ বিশেস্তভাবেও ব্যাখ্যা 
করা যাইতে পারে অর্থাৎ একটা অপ্রধান, একটা প্রধান, একটা অপরটার ব্যাথ্যা__ইহাও মনে 
কর! যাইতে পারে; “হু wat’ ইহার অর্থই ‘স্থ ঈরণ* এইরূপ ব্যাখ্য। ক্রিলেও কোন 
দোষ হইবে না_ ইহাই দুৰ্গাচাৰ্য্যের মতের তাঁৎপর্য্য। » 


১। ঈরয়তেরীকারম্তাকারো ব্যত্যয়েন গুণং ( দেবরাজ )। 
২। সুষ্ঠু রসানাদাতুম্‌ খত গতে! ভবতি (হুঃ) । 
৩। সুষ্ঠু গরহনক্ষত্রাদীনাং জ্যোতিষাং ভ!সমাদাতুম্‌ ঘতে' গতঃ (দুঃ)। 
81 Fifi © ইতি বিশেষ: পূর্বব্র কর্তরি (স্বঃ স্বাঃ )। 
€| ুষ্ুপ্রতিপত্তার্থে। বিসদ্ধি পাঠঃ (as স্থাঃ) ৷ 
= weal বিশেষপবিশেস্তভাবেদৈতে যাক্যে স্তাতম্‌। কিমুক্তং ভবতি ‘ন্‌ অরণঃ’ ইতি । উচ্যতে “কু Rat; 
aI 
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অনুবাদ--ন্বব* শব্দ আদিত্যবৌধক হয়; আদিত্য স্থগমন, সুপ্রেরক, রসসমূহের 
দিকে উত্তমরূপে গত, জ্যোতিন্মান্‌ পদার্থসমূহের জ্যোতির অভিমুখে ahr অথবা জ্যোতির 
দ্বারা পরিবেষ্টিত, এই সমস্ত স্বর্‌ শব্দের বুৎপত্তি । 


এতেন দ্যো্যাখ্যাতা ॥ ২॥ 


এতেন (ইহার দ্বারা) car (ছ্ালোক অর্থাৎ ছ্যলোকবোধক “ay শব্দ ) ব্যাখ্যাতা 
( ব্যাখ্যাত হইল )। 

বলা হইয়াছে স্বর, AH প্রভৃতি ছয়টা নাম যেরূপ আদিত্যের বোধক, সেইরূপ দ্যুলোকেরও 
বোধক। ‘ay শব্দের আদিত্যবোধকত্ধে যে সমস্ত নির্বচন প্রদর্শিত হইল, সেই সমস্ত 
নির্বাচনের দ্বারাই “ay শব্দের দ্যুলোকবোধকত্বও প্রতিপাদিত হইতে পারে। (১) grate 
স্থ অরণ'__শোভন অর্থাৎ পুণ্যবান্‌ লৌকদিগের গমনস্থান, (Rta ধাতু হইতে); 
(২) দ্যুলোক ‘স্থ ঈরণ'_পুণ্যবান্‌ লোকদিগকে প্রেরিত করে, > স্বর্গের নাম শুনিয়াই পুণ্যবান্‌ 
লোকগণ তথায় যাইতে ব্যগ্র হয়, (THAT ধাতু হইতে); (৩) (৪) (৫) ছালোক “্ুত_ 
কুরধ্যরশ্ির দ্বারা গৃহীত রসে পরিপূর্ণ, দ্যোতিগ্রান্‌ পদার্থসমূছের জ্যোতিতে পরিব্যাপ্ত এবং 
স্বীয় জ্যোতিঃদমূহের দ্বারা পরিবেষ্টিত ( সু+'ঝ’ ধাতু হইতে কর্দবাচ্োর প্রত্যয়ে )| “AT 
শব্দের বিভিন্ন অর্থ যে আদিত্য এবং ছ্যুলোক, ইহাদের গত্যাদি সমান ক্রিয়ার সহিত সম্বন্ধ 
আছে বলিয়া ইহারা সমাননির্বচন__উভয়েরই নির্বচন ‘w ধাতু এবং Bq’ ধাতু হইতে 
কর! হইয়াছে ( fae ২1৭ দ্রষ্টব্য ) | 

অনুবাদ-_ইহা দ্বারাই ছ্যালৌকবোধক ‘aq’ শব্দ ব্যাখ্যাত হইল | 


ৃশ্িরাদিত্যো ভবতি প্রা্গুত এনং বর্ণ ইতি নৈরুক্তাঃ AAT 
রসান্‌ সংস্প্রফী ভাসং জ্যোতিষাং সংস্পৃষ্টো ভাসেতি বা ॥ ৩ ॥ 


পৃঃ (fee) আদিত্য: €আদিতাবোধক ) ভবতি (হয়), এনং (afters ) 
at (বর্ণ) atts (পরিব্যাপ্ত করে ) ইতি ( ইহ। ) নৈরুক্তাঃ ( নিরুক্তকারগণ বলেন), 
রসান্‌ (রসদমূহের ) meee (স্পর্শকারক ) জ্যোতিযাং (জ্যোতিক্মান্‌ গ্রহনক্ষত্রা্দির ) ভাষং 
(জ্যোতির) সংস্রষ্ট। ( ্পর্শকারক ), বা (অথবা ) ভাস! (জ্যোতির দ্বারা) yes (সম্যক্‌- 
যুক্ত), ইতি (এই সমস্ত “পৃ” শব্দের বৃৎপতি)। ' 

fe শব্ধ আদিত্যবৌধক। আদিত্য শুক্রবর্ণের দ্বারা প্ররিব্যাপ্ত (প্র+ব্যাপ্তার্থক 
co? ধাতুর উত্তর নিৎ ২ প্রত্যয়ে); আদ্দিত্যরসের সংস্রষ্টা, তিনি সর্বদাই রসসমূহ 


১। tres ঈরয়তীতি at তত্রগমনায় (বং স্বাঃ ) | 
২। উণাদি--৪৯২1 = ie 
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পর্ণ করিয়া আছেন_রসগ্রহণই আদিত্যের কর্ম * (PY ধাতু হইতে); আদিত, 
চন্দ্র প্রভৃতি জ্যোতিষ্মান্‌ পদার্থপমূহের জ্যোতি স্পর্শ করেন, আদিত্য সংস্পর্শে ই ইহাদের 
জ্যোতি নষ্ট হয় * (Ye? ধাতু হইতেই ); আদিত্য জ্যোতির দ্বারা সংস্পৃষ্ট__অর্থাৎ সম্যক্‌ 
যুক্ত ( IA? ধাতু হইতেই কর্ণবাচ্যের প্রত্যয়ে ) | 


অনুবাদ-__“পৃথি” শব্দ আদিত্য বোধক ; শুক্লবৰ্ণ আদিত্যকে পরিব্যাপ্ত করিয়া আছে 


ইহা নিরুক্তকারগণ বলেন; আদিত্য রসসমূহ সম্যক্রূপে স্পর্শ করেন, আদিত্য জ্যোতিগ্মান্‌ 


পদদার্থনমূহের জ্যোতি স্পর্শ করেন, Atal আদিত্য ক্্যোতির দ্বারা সংসপৃষ্ট (সম্যক যুক্ত) 
এই সমস্ত “HAY শব্দের বুত্যপত্তি। 


অথ cals AH! জ্যোতিভিঃ পুণ্যকৃত্তিশ্চ ॥ ৪ 


অথ (আর) ca (“পৃগি" শব্ধ দ্রালোকবোধক )) [cols] (ছ্যলোক ) জ্যোতির্ভিঃ 
(চন্দ্র নক্ষত্রাদি জ্যোতিক্মান্‌ পদার্থসমূহের দ্বার! ) পুণাকৃপ্িঃ চ ( এবং পুণ্যকারক লোকসমূহের 
দারা ) Ayal ( সম্যক ম্পৃষ্ট)। 

পৃশ্নি’ শব্দ কিরূপে ছ্যুলোক বুঝইতে পারে তাহাই বলিতেছেন। greats জ্োোভিস্মান্‌ 


পদ্ার্ঘদমূহের দ্বারা এবং পুণ্যত্মা লোকসমূহের দ্বার! Aye অর্থাৎ পরিব্যাপ্ত (“দ্পৃশ, ধাতু 
হইতেই কর্শবাচ্যের প্রত্যয়ে )। 


অনুবাদ-_আর “af শব ছালোকবোধক; greats চন্দ্রবক্ষত্রাদি জ্যোতিগ্মান্‌ পদার্থ- 
সমূহের দ্বার! এবং পুপ্যকারক লোকসমূহের দ্বারা সংস্ৃষ্ট (পরিব্যাঞ্ত )। 


নাক আদিত্যো Safe cael রসানাং নেতা ভাসাং জ্যোতিষাং প্রণয়ঃ ॥ ৫॥ 


ata: ( ‘ate’ শব্দ ) আদিত্ঃ (আদিত্যবোধক ) ভবতি (হয়), রসানাং ( রসদমূহের ) 
নেতা (নায়ক), Sti (জ্যোতিঃসমূহের ) নেতা ( নায়ক ), জ্যোতিযাং ( জ্যোতিশ্চক্রের ) 
প্রণয়ঃ (নায়ক )। 

‘নাক’ শব্দ আদিত্যবৌধক। আদিত্য রশ্মির দ্বার! রসসমূহ নিয়া যান, আদিত্য সর্ববদিকে 
স্বীয় জ্যোতি নিয়! যান (প্রেরণ করেন), আদিত্য জ্যোভিশ্ক্রের নায়ক-_চন্দ্রাদির গতি 
স্র্ধোরই অধীন ( নী” ধাতু হইতে নায়ক ; নায়ক=নাক )। 


অন্ুবাদ্-__“নাক* আদিত্যবোধক ; আদিত্য রসসমূহের নায়ক, জ্যোতিঃসমূহের নায়ক, 
জ্যোতিশ্চন্রের নায়ক | 


১। অথান্ত কৰ্্ম রসাদানম্‌ (নিঃ ৭১১ ) 1 
২। আদিত্যসংস্পর্শাদেব গ্রহনক্ষত্রচন্্রমমাং ভাসে! tafe (ছুঃ)। 
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অথ cols কমিতি স্থখনাম, ততপ্রতিষিদ্ধং প্রতিষিধ্যেত ; ‘ন বা অমুং 
লোকং জগুষে কিঞ্চনাকম্‌' ৷ ন বা অমুং লোকং গতবতে বিডিও 
পুণ্যকৃতো হেব তত্র গচ্ছন্তি ॥ ৬ ॥ 


অথ (আর ) care ( ‘ata’ শব্দ দ্ালোকবোধক )) কম্‌ ইতি ('ক’ এই শব) সুখনাম 
(সুখের নাম), তত্প্রতিবিদ্ধং ( তদ্বিপরীত অক বা অস্থথ) প্রতিযিধ্যেত » (প্রতিবিদ্ধ বা 
বারিত হয়)। ব1 (আর ), অমূং (এই ) লোকং ( লোকে ) জগুষে ( যিনি গমন করিয়াছেন 
তাহার) বিঞ্চন (কোনই) অকং (দুঃখ) ন (থাকে না); ‘ন বা অমুং Cate’... 
ইত্যাদির অর্থ_ন বা ag aie গতবতে কিঞ্চনান্খম্‌ ; জগ্রুষে-গতবতে (যিনি 
গিয়াছেন তাহার নিমিত্ত), অকংসঅস্থথং (gt); হি (যেহেতু) পুণ্যক্ৃতঃ এব ( মাত্র 
পুণকারী লোকই ) তত্র (তথায়__ছালোকে ) গচ্ছন্তি (গমন করেন)। 

‘নাক’ শব্দ কিরূপে greats বুঝাইতে পারে তাহাই বলিতেছেন। “কঃ শব্ধ সুখবাচী, 
তদ্বিপরীত অক= অন্থখ ( দুঃখ ) ; নাকে অক বা অন্থখের প্রতিষেধ আছে? অর্থাৎ অকের 
(বিপরীত) হইল নাক (ন+-অক ) অর্থাৎ সুখ ; ছালোক নাকের বা সুখের স্থান বলিয়াই 
নাক বলিয়া অভিহিত হয়।* ‘নাস্তি অকং aay (যে স্থানে দুঃখ নাই )_ এইরূপ সমাসেও 
‘নাক’ শব্দের নিষ্পত্তি করা যাইতে পারে (পাণিনি ৬৩:৭৫ )। দ্ালোকে যে দুঃখ নাই 
তাহার সমর্থনকল্পে ব্রাহ্মণ বাক্য উদ্ধৃত করিতেছেন-_'ন TAG tse eres? ইত্যাদি 
এই ব্ৰাহ্মণ বাক্যের ব্যাখ্য। হইল_'ন বা AR লোকং'********* গচ্ছন্তি (যাহার! ছ্যালোকে 
গমন করিয়াছেন তাঁহাদের কোনও দুঃখ নাই; কারণ Mitel ব্যক্তিগণই দ্যুলোকে গমন 
করিয়া থাকেন, পুণ্যাত্মাদ্িগের দুঃখ হওয়! সম্ভব নহে) 

অনুবাদ-_আর ‘নাক’ শব্দ দ্যুলোকবোধক ; ‘ক’ এই শব্দ Arty, তিপরীত ( দুঃখ ) 
নাকে প্রতিযিদ্ধ হয়; ন বা অমুং লোকং Gury কিঞ্চনাকম্‌=ন বা অমুং লোকং গতবতে 
বিঞ্চনান্থখম_আর এই লোকে ধাহার! গমন করিয়াছেন, তাঁহাদের কোনও দুঃখ নাই; কারণ, 
পুণ্যকারী লোকই তথায় গমন করেন। 


গৌরাদিত্যো ভবতি গময়তি রসান্‌ গচ্ছত্যন্তরিক্ষে ৷ au 


cats (‘car শব) আদিত্যঃ (আদিত্যবোধক ) ভবতি (হয়); রসান্‌ (রহ) | 
গময়তি (গমন করাইয়া থাকেন ), অন্তরিক্ষে (অস্তরিক্ষে ) গচ্ছতি (গমন: করেন ) | 


১। প্রতিধিধাতে-_হ্বন্দ স্বামীর পাঠ; দুর্গাচার্যের ব্যাথায় ও পরতিবিখোতপ্রতিবিধাতে | 


২1: সুথস্থানত্বাচ্চ সুথমিত্যুচ্যতে (স্বঃ স্বাঃ)। 
৩। কাঠক সংহিতা ২১৷২, তৈত্তি, সং ৫৩1৭১, মৈ. সং ৩৩১ অব্য | 


৪। নহি পুণ্যকৃতাং ছুঃখেন ভবিতুং শ্যায্যম্‌ (দঃ)! 


240 : frre [ ২.১.১৪.৯ 


‘গে!’ শব্দ আদিত্যবৌধক। আদিত্য রশ্মির দারা রসসমূহ নিজের দিকে সঞ্চালিত করেন 
অর্থাৎ রসদমৃহ আকর্ষণ করিয়। লইয়া যান (ণিজন্ত “AT ধাতু হইতে )) আদিত্য স্বয়ং 
অস্তরিক্ষে সঞ্চরণ করেন (‘গম্‌ ধাতু হইতে ) | 

অনুবাদ-_“গো? শবদ আদিত্যবৌধক ; আদিত্য রসসমূহ সঞ্চালিত করেন, আদিত্য 
অন্তরিক্ষে সঞ্চরণ করেন। 


অথ স্ৌর্যৎ পৃথিবা। অধি দূরং গতা SATs | 
যচ্চাস্তাং জ্যোতীংষি গচ্ছস্তি uv 


অর্থ (আর) cals (‘err শব দ্যলোকবোধক ); যৎ ( যেহেতু ) পৃথিব্যাঃ (পৃথিবীর ) 
অধি ( উপরে ) দূরং গতা (দূরগতা) ভবতি ( হয় ) যং চ (আর যে হেতু ) অস্তাং.(ছ্যলোকে) 
জ্যোতীংষি (জ্যোতিশ্চক্র ) গচ্ছস্তি ( সঞ্চরণ করে ) | 

‘গো’ শব্দ কিরূপে ছ্যলোক বুঝাইতে পারে তাহ! বলিতেছেন। grate পৃথিবীর 
উপরে বহু দূরে গিয়াছে, ছালোকে সমস্ত জ্যোতিশ্ক্র সঞ্চরণ করে (‘গম্‌ ধাতু হইতে )। 

অনুবাদ-_আর ‘গে শব্দ দ্যুলোকবোধক ছ্যুলোক পৃথিবীর উপরে বহুদূরে গিয়াছে, 
দালোকে জ্যোতিশ্চক্র সঞ্চরণ করে। 


বিষ্টবাদিত্যো ভবত্যাবিষ্টো রসাঁনাবিষ্টো ভাসং জ্যোতিষামাবিস্টো 
ভাঁসেতি বা ॥ ৯ ॥ 


বিষ্টপ্‌ (‘বিষ্টপ: শব্দ ) আদিত্যঃ ( আদ্দিত্যবৌধক ) ভবতি (হয়); রসান্‌ (রসসমূহে ) 
আবিষ্টঃ (প্রবিষ্ট ), জ্যোতিষাং ( জ্যোতিশ্চক্রের ) ভাসং ( জ্যোতিতে )-আবিষ্ট: (প্ৰবিষ্ট ) 
al (অথবা) ভাঁস' (জ্যোতির দার!) আবিষ্টঃ ( ate ) ইতি (এই সমস্ত বিষ্টপ্‌ শবের 
বুৎপত্তি | 
ণবিষ্টপ্‌' শষ আদিত্যবৌধক। আদিত্য রসসমূহ গ্রহণ করিবার জন্য রশ্মির ছারা তাহাতে 
আবিষ্ট (প্রবিষ্ট ) ১ হয়েন; .আদিত্য অন্য জ্যোতিশচক্রের জ্যোতিতে ( আবিষ্ট) প্রবিষ্ট 
হয়েন_-আদিত্য সম্পর্কেই সমস্ত জ্যোতিশ্চক্রের জ্যোতি নষ্ট হইয়। যায় ; আদিত্য জ্যোতিঃ- 
সমূহের ছারা আবিষ্ট বা পরিব্যাপ্ত ;* (বিশ: ধাতু হইতে )। 
তনুবাদ-__বিষ্টপঃ শব্দ আদিত্যবোধক ; আদিত্যরসসমূহে আবিষ্ট (প্রবিষ্ট) হয়েন, 
আদিত্য জ্যোতিস্মান্‌ পদ্ার্থসমূহের জ্যোতিতে আবিষ্ট (প্রবিষ্ট) হয়েন, অথবা জ্যোতির 
দ্বার! পরিব্যাপ্ত হয়েন__এই সমস্ত ‘বিষ্টপ শব্দের বুৎপত্তি। 
ME EEE ne 
১। আবিষ্টঃ প্রবিষ্ঠঃ (a)! 
© al ভামা বা ব্যাপ্তঃ (ats) | 
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অথ দ্যৌরাবিষ্ট! জ্যোতির্ভিঃ aerators ॥ ১০ ॥ 


অথ (আর) cars (€বিষ্টপঃ শব্ধ দ্যুলোকবাচক )7 [ cals ] (ছুঃলোক ) cartfefe: 
জ্যোতিশ্চক্রের দ্বার!) পুণ্যকৃত্তিঃ চ ( এবং পুণ্যকারী লোকসমূহের দ্বারা) আবিষ্ট (প্রবিষ্ট 
পরিব্যাপ্তা )। 

‘faery? শব্দ কিরূপে ছ্ালোক বুঝায় তাহ! বলিতেছেন। grate cartfeaty পদার্থ- 
সমূহের Gal এবং পুণ্যাত্ম। লোকসমূহের দ্বারা আবিষ্ট অর্থাৎ পরিব্যাপ্ত ; (“বিশ ধাতু 
হইতে )। 

অন্ুবাদ-_আর 'বিষ্টপ+ শব্দ ছ্যলোকবাচক; দ্রালোক জ্যোিশ্চক্রের দ্বার এবং 
পুণ্যকারী লৌকসমূহের দ্বারা আবিষ্ট (পরিব্যাপ্ত)। 


AS আদিত্যো৷ ভবতি নেতা রসাঁনাং নেত| Stats জ্যোতিষাং 
প্রণয়োহপি বা ভন এব স্যাদ্বিপরীতো ন ন ভাতীতি বা ॥ ১১ ॥ 


নভঃ ('নিভস্ শব্দ) আদিত্যঃ ( আদিত্যবৌধক ) ভবতি (হয়); রসানাং (রসসমৃহের ) 
নেতা (নায়ক), State (জ্যোতিঃসমূহ্র ) নেতা ( নায়ক ), জ্যোতিষাং ( জ্যোতিশ্চক্রের ) 
প্রণয়ঃ (নায়ক ); অপি বা (অথবা) ভন এব ( ‘ভন’ এই শব্দই) বিপরীতঃ ( অক্ষরের 
বিপর্য্য়প্রাপ্ত ) sis (হইয়| থাকিবে); বা (অথবা) ন ন ভাঁতি (প্রকাশ যে পায় না 
তাহা নহে অর্থাৎ বিশেষভাবেই প্রকাশ পায়), ইতি (ইহাও ‘aw: শব্দের বুৎপত্তি 
হইতে পারে )। 

নিভঃ শব্ধ আদিত্যবোধক। আদিত্য রসসমূহের নেতা, আদিত্য জ্যোতিংসমূহের নেতা, 
আদিত্য জ্যোতিশ্চক্রের প্রণয় বা নেত1;১ ( “নী” ধাতু হইতে_উ ৬৫০ )। ‘ভাষন’ শব্দের 
আকারের FAT এবং সকারের লোপের দ্বার! ‘ভন’ শব, ভন “CHAS অক্ষর-বিপর্য্যয়ে 'নভঃঃ 
শব্ধ হইয়াছে_এইরূপেও 'নভস্‌ শব্দের বুৎপত্তি প্রদর্শন কর! যাইতে পারে ।ৎ ‘ভাষন: 
একের অর্থ দীপ্তিসম্পন্ন । অথবা আদিত্য ‘ন ন ভাতি? (প্রকাশ যে পান না তাহা নহে 
অর্থাৎ বিশেষরূপেই প্রকাশ পান)। ‘ন ন ভস্‌ঃ 4A নকার লোপে ‘AeA’ হইয়াছে 
(‘er ধাতু হইতে )। 

অন্ুবাদ-_নভস্‌ শব্ধ আদিত্যবোধক) আদিত্য রসসথৃহের নেতা, জ্যোতিঃসমূহের 


31 নাক শব্দের বুৎগত্তি ্রষ্টব্য। 
২। ভামনঃ সন্নাকারন্ত FRU সলোপেন চ ভনঃ ভনঃ জন্‌ নডঃ (Ft) ভামনার্থক ex? ধাতুর 
উত্তর A প্রত্যয়ে ভন্দম্‌ ; ভন্দস্‌স্তনস্‌_নভস্‌ ( অক্ষরবিপর্ধ্যয়ে ); এইরপেও নভস্‌ শব্দের fie wal 
যাইতে পারে। ৯ 

ও নন ভাতীতি বা নকারলোপেন নভঃ (Fe স্বা$)। 
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নেতা, জ্যোতিশ্চক্রের প্রণয় (নেতা); অথবা “ভন শব্দও অক্ষরের বিপৰ্য্যয় প্রাপ্ত হইয়া 
OR হইতে পারে; অথবা আদ্দিত্য যে প্রকাশ পান না তাহ! নহে, বিশেষভাবেই 
প্রকাশ গান। | 

এতেন CHATS ॥ ১২॥ 


এতেন (ইহার দ্বার) cos (দ্ালোকবোধক AG? শব) ব্যাথ্যাতা (ব্যাখ্যাত 
হইল)। | - - 

‘নভঃ’ শব কিরূপে grate বুঝাইতে পারে তাহা বলিতেছেন। দ্যুলোঁক ভানন বা 
দীপ্তিসম্পন্ন, greats বিশেষভাবেই প্রকাশ পায়; কাজেই আদিত্যবাচী ‘নভঃ’ শবের ন্যায় 
ছ্যুলোকবাচী ‘নভঃ’ AWS ‘ভন’ শব্দ হইতে feral TASH শব হইতে সিদ্ধ হইতে পারে। . 


অন্বাদ-_ইহ! ছারা ছ্ালোকবোধক “AS? শের ব্যাখ্যা করা হইল। 
aw ‘ 


॥ চতুর্দশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 
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পঞ্চদশ পৰ্রিচেছদ 
রশ্মিনামানুযত্তরাণি পঞ্চদশ রশ্মির্ধমনাৎ ॥ ১॥ 
Seah (আদিত্য ও ছ্যলোক-_এতদুভয়ের যে সাধারণ ছয় নাম তৎপরবর্ত্তা ) পঞ্চদশ 


(পঞ্চদশ নাম) রশ্মিনামানি (রশ্মিনাম ); রশ্মিঃ ('রশ্মি’ শব্দ) যমনাৎ ( যম্‌' ধাতু হইতে 
নিপন ) | 
a, 3A, নাক প্রভৃতি ছয়টা নামের পরে পঞ্চদশ রশ্মিনাম ( নিঘ্ট,১1৫) অভিহিত 
হইয়াছে। ‘রশ্মি’ শব্দ ‘aR ধাতু হইতে Fran; > রশ্মি (স্্যকিরণ) aati রসসমূহকে 
সংযমিত করে, রশি ( রজ্জু ) অশ্বকে সংযমিত করে। 
অন্ুবাদ্--তংপরবর্তী পঞ্চদশ নাম রশ্মিনাম; ‘রশ্মি’ শব্দ থম ধাতু ইট farta । 
তেষামাদিতঃ সাঁধারণানি পঞ্চাশ্বরশ্মিভিঃ ॥ ২ ॥ 
তেষাম্‌ (সেই সমন্ত নামের ) আদিতঃ (প্রথম হইতে) পঞ্চ « পঞ্চ নাম) অশ্বরশ্মিভিঃ 
(অশ্বরশ্থির সঙ্দে ) সাধারণানি ( তুল্য)। 
রশ্মিনামের মধ্যে প্রথম যে পাঁচটা নাম খেদা, কিরণ তি তাহারা অশ্বরশ্মির সহিত 
সাধারণ অর্থাৎ এই Tbe নাম বু্যরশ্মিকেও বুঝায়, অশ্বরশ্মিকেও বুঝায়। 
অনুবাদ-_সেই সমস্ত নামের প্রথম হইতে পাঁচটা নাম অশ্বরশ্মির সঙ্গে সাধারণ 
দিঙনামান্যুতরাণ্যফৌ ॥ ৩ ॥ 
উত্তরাণি (পঞ্চদশ রশ্মিনামের পরবর্তী ) অক্টো ( অষ্ট নাম ) fire atatfa (দিকের ata) | 
অন্ুবাদ্--তৎপরবর্তী অষ্ট নাম দিকের নাম। 
দিশঃ কম্মান্দিশতেরাসদনাঁদপি বাভ্যশনাৎ ॥ ৪0 .. 
fret: ( ‘দিক্‌’ নাম ) Fats (কোথা হইতে হইল)? দিশতেঃ (‘দিশ ধাতু হইতে) 
আসদনাৎ ( আনয় হয় বলিয়া, “সদ ধাতু হইতে ), অপি বা! ( অথবা) অভ্যশনাৎ (ব্যাপ্ত করে 
ৰলিয়া, ‘rl! ধাতু হইতে )1 


eee ee TEE 
১। শ্বন্দস্বামীর মতে 'রশ্বিধ্মনাৎ'_ইহার দ্বারা ‘রশ্মি’ শব্দের অর্থই কথিত হইয়াছে, ধাতু প্রদর্শিত হয় নাই 


( রশ্মি্মনাদ্বিতযর্থকথনমেতৎ ন ধাতুপ্রদর্শনম্‌ ); তাহার মতে Tienes “অশ.' ধাতু হইতে ‘রশ্মি’ শব্দের নিষ্পত্তি 
হইয়াছে (উপাদি ৪৮৬ WIT) 5 রশ্মি (কিরণ) অগৎ ব্যাপ্ত করে; রশি (রজ্জু) অঙ্বগ্রীবাদি ব্যাপ্ত করে। 

২! নিঘন্টুতে পাঠ আছে খেদয়ঃঃ শব্দটা বাস্তবিক ‘cowl; STMT FNRI, ১০1১১৩1৪ এবং মিষ্ট, 
(১15) ব্যাখ্যায় সামশ্রমী মহাশয়ের পাদটীকা! wey - 


35—1845 B, 5 
৬৫ 
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‘দিক্‌’ শব্দ তিন প্রকারে নিষ্পন্ন কর! যাইতে পারে। (>) ‘fies? ধাতু হইতে ; ‘fier? 


ধাতুর অর্থ অতিমর্্জন অর্থাৎ দান বা নির্দেশ; দিক্দমূহে দেবতাদ্িগকে হবির্দান করা হয়, 


অথব এই Fite এই উত্তরদিক্_ইত্যাদিরূপে দিক্সমূহ নিদ্দিষ্ট হয়। (২) “সদ ধাতু 
হইতে; “সদ ধাতুর অর্থ প্রাপ্তি; দিক্সমূহ সমস্ত পদার্থকেই প্রাপ্ত হয়, সমস্ত পদার্থ সম্বন্ধেই 
দিক্সমূহকে আসল (নিকটবর্তী) বলা যায়; সদ্=দস্=দবিশ,। (৩) ‘অশ ধাতু হইতে; 
‘aa? ধাতুর অর্থ aie wal; 'দিকৃসমূহ সর্বব্যাপী, সমস্ত পদার্থকেই ব্যাপ্ত করে; 
a= fet 

অনুবাদ_'দিক্‌’ নাম কোথা হইতে হইল? ‘দিশ৷ ধাতু হইতে; অথব| আমন হয় 
বলিয়া, অথব! ব্যাপ্ত করে বলিয়!। 

তত্র SH ইত্যেতদনেকস্তাঁপি সত্বন্ত নাম ভবতি॥ ৫॥ 

তত্র («দিক নামসমূহের মধ্যে ) কা্ঠ। ইতি এতৎ (“কাষ্ঠা' এই নাম) অনেকন্ত অপি 
(দিক্‌ ব্যতিরেকে আরও অনেক দ্রব্যের ) নাম (নাম ) ভবতি (হয় )। 

cathy শব্দে মাত্র fee বুঝায় না, অপ্ান্ত অনেক সত্ব UTD বুঝাইতেও 'কাষ্ঠা' শব্দ 
প্রযুক্ত হয়। | 

অনুবাদ--“দিক্' নামদমৃহের মধ্যে 'কাষ্ঠা' এই নাম দিক্‌ ব্যতিরেকে আরও অনেক দ্রব্যের 
নাম হয়। = 


styl দিশো Safe Stal স্থিত ভবস্তি, কাষ্ঠা উপদিশো! ভবন্তীতরেতরং 
্রান্্ স্থিত ভবন্তি,আঁদিত্যোহপি কাষ্ঠোচ্যতে Stel স্থিতো ভবতি, 
আজ্যন্তোহপি কান্ঠোচ্যতে ক্রাস্ত স্থিতো ভবতি, আপোহপি কাষ্ঠা 
উচ্যন্তে TG Feel ভবন্তীতি স্থাবরাণাম্‌ ॥ ৬॥ 


কাঠাঃ দিশঃ ভবস্তি (কাঠা বলিতে দিক্সমূহ বুঝায় ) ক্রাত্বা ( সমস্ত পদার্থের প্রতি গিয়া) 
fast: safe (স্থিত হয়), Tt উপদিশঃ ভবন্তি ( ‘ath! শবে দুই দিকের মধ্যবর্তী দিক্‌ 
অর্থাৎ কোণসমূহকে বুঝায় ) ইতরেতরং (পরস্পরকে) wie (অতিক্রম করিয়া) স্থিতাঃ 
ভবন্তি (স্থিত হয়), আদিতাঃ aft কাষ্ঠা উচ্যতে (আদিত্যও কাষ্ঠ। বলিয়া অভিহিত 
হয়েন) ate] (স্বস্থানে গমন করিয়া) Few: ভবতি (স্থিত হয়েন), আজ্যস্তঃ অপি 
( শরপথের অন্ত অর্থাৎ সীমাও) কাষ্ঠা উচ্যতে (কাষ্ঠা বলিয়া অভিহিত হয়) ক্রাস্তা 
(্বগ্রদেশে গমন করিয়া ) স্থিতঃ ভবতি (স্থিত হয়), আপ: অপি (জলও) কা্ঠাঃ উচ্যন্তে 
(কাঠা বলিয়া অভিহিত হয়) ক্ৰাস্তা (জলাশয়ে গমন করিয়া) স্থিতাঃ ভবন্তি (স্থিত হয়), 


ইতি স্থাবরাণাম্‌ (anal ‘eth’ শব্দের এই ব্যুংপত্তি স্থাবর অর্থাৎ জলাশয়ে স্থিত জল 
“হ্বন্ধে )! 
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‘কাঠ’ শব্ধ ‘ক্ৰম’ ধাতু হইতে নিন 'ক্রান্থা' শব্দ (যাহার অর্থ ‘গমন করিয়া' বা 
‘অতিক্রম করিয়া") এবং ‘ar ধাতু এতদুভয়ের সংযোগে গঠিত। ক্রান্থা+স্থা-কা+স্থা 
কাষ্ঠ।॥ ‘ater শব্দে বুঝায়_-(১) দিক্‌) দিক্‌: সমস্ত পদার্থের প্রতি গিয়া অর্থাৎ সমস্ত 
পদার্থকে প্রাপ্ত হইয়! স্থিত হয়--এমন কোন পদার্থ নাই, যেখানে দিক নাই। (২) উপদিক্‌; 
Bates ব| দিগৃছয়মধ্যবর্তী দিক্‌ ( কোণ )-সমূহ পরস্পরকে অতিক্রম করিয়া স্থিত হয়, অর্থাৎ 
কোনও উপদিক কোনও উপদিকের সহিত মিলিত হয় না-ছুই উপদিকের. মধ্যে ব্যবধান 
থাকে দিকের $১ (৩) আদিত্য ; আদিত্য স্বস্থানে অর্থাৎ অস্তাচলে গমন করিয়া স্থিত হয়েন। 
(৪) atae; atare (আজি+ অন্ত) শব্দের অর্থ শরপথান্ত অর্থাৎ শরাভ্যাসকালে 
যে পথে শর নিক্ষেপ করা হয় তাঁহার অস্ত বাঁ সীমা; “আজ্যন্ত' শব্দের অর্থ অশ্বধাবনচক্রে 
সীম! বা গমাস্থলকে(৩০%| in a race course ys বুঝায়; words আজ্যন্তই যেন 


শবপ্রদেশে গিয়া স্থিত হয়; (৫) জল ; জল পুদ্ধরিণী, হুদ, নদীপ্রভৃতি জলাশয়ে গমন করিয়া 


স্থিত হয়; এই ব্যুৎপত্তি স্থাবর অর্থাৎ জলাশয়ে স্থিত জল স্ঘদ্বেই। অস্থাবর অর্থাৎ 
ম্ঘস্থিত জল সম্বন্ধে বুৎপত্তি হইবে__যাহা চলনশীল অর্থাৎ মেঘের সহিত চলিতেই থাকে, 
কুত্রাপি স্থির হয় ন! ২ (ক্রামতি+স্থ1 কাঠ )। 

অনুবাদ-_“কাষ্ঠা' বলিতে দিক্সমৃহ বুঝায়, সমস্ত পদার্থের প্রতি গিয়া স্থিত হয়) ‘কাঠা’ 
শব্দে দুই দিকের মধ্যবর্তী দিক্‌ অর্থাৎ কোণমমূহ বুঝায়, পরস্পরকে অতিক্রম করিয়া স্থিত হয়; 
আদদিত্যও কাষ্ঠা বলিয়া! অভিহিত হয়েন, স্বস্থানে গমন করিয়া স্থিত হইয়া থাকেন; শরপথাস্ত 
(অথবা, অশ্বধাবনচক্রে সীমা a গম্য স্থান )ও কাঠা বলিয়অভি হিত হয়, স্বগ্রদেশে গিয়া! 
স্থিত হয়; জলও কাঠা বলিয়! অভিহিত হয়, জলাশয়ে গমন করিয়া স্থিত হয়;_জলবাচী 
‘কাঠ’ শৰের এই ব্যুৎপত্তি স্থাবর অর্থাৎ জলাশয়স্থিত জল TCT | 


॥ পঞ্চদশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১1 যাহাতে দ্বিক্ষমূহ পরস্পরকে প্রাপ্ত হইয়| স্থিত হয় তাহাই Batre (ছুই দিকের মিলনে GATE হয়) 


এইরূপ WAITS কেহ কেহ করেন। 
২ অন্থাবরাণাং পুনঃ ক্রামন্তোবৈতা ন ক্ষচিত্িঠস্তীতি কাঠ! coal আপঃ (ছুঃ)। 
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cate পৰ্রিচ্ছেদ 


অতিষ্ন্তীনামনিবেশনানাং কাঁ্ঠানাং মধ্যে নিহিতং শরীরম্‌। 
Fay নিণ্যং বি চরন্ত্যাপো দীর্ঘং তম আশয়দিক্দ্রশত্রঃ ॥ ১ ॥ | 
( acaq ১৩২১০) 


wfebalaty ( স্থিতিরহিত ) অনিবেশনানাং (বিশআমরহিত) মধ্যে (মধ্যে অর্থাৎ 
| অস্তরিক্ষলোকে অবস্থিত )১ কাষ্ঠানাং (জলের ) শরীরং (cates শরীর ) নিহিতম্‌ (স্থাপিত 
a নিৰ্শ্মত )* [হইয়াছে ], আপঃ (জল ) gas ( মেঘের ) নিণ্যং ( নিয়্িকে নমন-প্র্েশ ) 
fasafe (জানে ),* Sai: (বৃ্র__মেঘ) Ae ( দীর্ঘ_দিগ্ব্যাপী ) তমঃ ( অন্ধকার ) 
আশয়ৎ ( আতত্য শেতে-_বিস্তৃত করিয়া! অবস্থান করে ) 1° 

এই মন্ত্রে অন্থাবর জলের বর্ণনা আছে; কুর্ধ্যরশ্মি দ্বারা আকৃষ্ট জল অন্তরিক্ষ লোকে 


Po মেঘরূপ ধারণ করে ) বিধাতা জলের মেঘরূপ শরীর নির্মাণ করিয়াছেন জলকে fies 
: হইতে রক্ষা করিবার জন্যই | জল যেন মেঘের দ্বার আবৃত থাকিয়া নির্বিত্নে অবস্থান 
ee করে। জলের কুত্রাপি স্থিতি নাই, বিশ্রাম নাই_ মেঘের সঙ্গে সঙ্গে মেঘান্তর্গত জলও 


সর্বদা গতিশীল। গতিশীল সেই জল মেঘের নিক্লগমন-প্রদেশ অর্থাৎ যথায় মেঘ ভূমির দিকে 
£ নত হয় সেই স্থান জানে, জানে তাহাই নির্গমন-পথ, সেই স্থান দিয়া ক্ষরিত হইতে চায় ; মেঘ 
ইহা জানিতে পারিয়াই যেন জলকে রক্ষা করিবার অভিপ্রায়ে তাহাকে নিরুদ্ধ করিবার জন্য 
দিগন্তব্যাগী গাঢ় অন্ধকার বিস্তার করে__যাঁহীতে নির্গমন-পথ অদৃশ্য হয়। 

তনুবাদ-_স্থিতিরহিত বিশ্রীমরহিত মধ্যে অর্থাৎ অন্তরিক্ষে অবস্থিত জলের মেঘাখ্য 
শরীর বিধাতা স্থাপন (নির্মাণ) করিয়াছেন) জল মেঘের নিম্লগমন-প্রদেশ জানে, ইন্দ্রশক্র 
(মেঘ ) দিগ্ব্যাগী অন্ধকার বিস্তৃত করিয়া অবস্থান করে। 


অতিঠঠন্তীনামনিবিশমানানা মিত্যস্থাবরাণাং কাষ্ঠানাং মধ্যে 
নিহিতং শরীরং মেঘঃ ॥ ২॥ 


অতিষ্ঠহীনাম্‌ (স্থিতিরহিত ) অনিবেশনানাম্‌_অনিবিশমানানাম্‌ (বিআ্মরহিত ) ইতি 


১। মধ্যে দ্বিতানামিতি শেষঃ (ae ats); কাঠানাং মধোহ্বস্থিভানাম্‌ (ছঃ)। 
২1 বাহতে| মেঘাখ্যং নিহিতমবস্থাপিতং খাত্র] শরীরমাবৃত্যাপন্তাসামেব weed (ছুঃ); 4 
৩। সবে tert, জ্ঞানার্থাঃ (স্ব স্বাঃ)। Fi 
, 2! আতত্যাশয়ৎ আশেতে Sart; (ar), আশয়দাশেতে আতিষ্ঠতি দীর্ঘেণ তমোরপেণ কৃৎনং নভে! 4 
m 
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২.১.১৬.৬ ] দ্বিতীয় অধ্যায় . ২৭৭ 
এই anna অর্থ) অস্থাবরাণাং ( অস্থির_ অর্থাৎ গতিশীল) “কাঁঠানাং মধ্যে নিহিত, 
শরীরম__এই স্থলে শরীরংস মেঘঃ (“শরীর' AC অর্থ ‘মেৰ’ ) | 

অনুবাদ-অতিষ্ঠভীনাম্‌ অনিবিশমানানাম্৮-এই দুইটা পদের দার! 'অঙ্থাবর' এই 
অর্থের বোধ হইতেছে? 'কার্ঠানাং মধ্যে নিহিতং শরীরম্‌ এই বাক্যে ‘শরীর’ শব্দের অর্থ 
‘মেষ’ | | 

শরীরং শৃণাতেঃ শন্মাতের্বা ॥ ৩ ॥ 

শরীরং ( শরীর” শব্দ ) শৃণাতে: (“শৃ’ ধাতু হইতে Feta ), বা ( অথবা ) শয়াতেঃ (IY ধাতু 
হইতে নিষ্পন্ন) | 


হিংার্ক 'শৃ’ ধাতু হইতে ( উ ৪৭০ ) অথবা উপশমার্থক “AT ধাতু হইতে শরীর শব্দ 


Fein; উভয় স্থলেই প্রত্যয় Fay বুৎপতিগত অর্থ_যাহা হিংসিত (শীর্ণ ) হয়, অথবা 
যাহ! কালে উপশাস্ত হয় ( হিংস্ততে হি তৎ, শাম্যতি হি তৎ কালেন)! 


অনুবাদ-_শরীর” শব্দ "** ধাতু হইতে অথব। 'শম্‌ ধাতু হইতে fara | 
gay নিণ্যং নির্ণামং বিচরস্তি বিজানন্ত্যাপ ইতি ॥ ৪ | 


gay নিগাৎ এই স্থলে নিাংলনির্ণামং (নিষ্ননমন-প্রদেশ ), ‘বিচরপ্তি আপঠ--ইতি 
( এইস্থলে ) বিচরস্তি-বিজানস্তি (জানে )। 
মন্ত্রে ‘নিণ্য’ শব্দের অর্থ নির্ণাম অর্থাৎ ভূনমন-প্রদেশ ( যথায় মেঘ ভূমির দিকে নত হয় )। 


Fasafe পদ "বি+-চর্ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ; ‘বি+ চর্‌’ ধাতু গত্যর্থক, সমস্ত গত্যর্থক ধাতুই .. 


জ্ঞানার্থক, কাজেই “বিচরস্তি, এই পদের অর্থ“বিজানস্তি' (জানে ) হইতে পারে।' 
অনুবাদ-_বৃত্স্ নিণাং* এই স্থলে ‘নিণ্য’ শব্দের অর্থ “নির্ণাম’ ( নিয়নমন-প্রদেশ ) 5 
, শবিচরস্তি আপঃ’ এই স্থলে “বিচরস্তি” পদের অর্থ ‘বিজানস্তি' ( জানে ) | 
দীর্ঘং দ্রাঘতেঃ | ৫ ॥ 
Ae (‘দীৰ্ঘ এই শব ) ভ্রাঘতেঃ ( “ATT ধাতু হইতে fara) | 


cata? ধাতুর অর্থ দীর্ঘ হওয়া (ate আয়ামে, আয়ামো দীর্ঘীভবনম্‌ ); ‘ate? ধাতু | 


হইতেই ‘Ne শব্দের নিষ্পত্তি! 
অন্ুবাদ-_'দীৰ্ঘ' শব্দ Ca ধাতু হইতে নিষ্পন্ন | 
ae তমস্তনোতেঃ ॥ ৬ ॥ 
তমঃ ( ‘wae শব্ধ ) তনোতেঃ ( “ST ধাতু হইতে নিষ্পন্ন)! 


ee 


১। mar ধাতু ক্র্যাদিগণে পরিদৃষ্ট হয় না। | 


স্পা 
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& 


নিরুঞ্ [২.১.১৬.১৪ - 


২৭৮ : 
‘তম? শব্দের নিষ্পত্তি ; "তম, স্বরূপে বিভ্বীর্ণ; অথবা, 


বিস্তারার্থক ‘SH? ধাতু হইতে 
“তম বা অন্ধকারের দ্বার! AH বস্তু ব্যাচ ZA? 
অনুবাদ-_“তম+ শব্দ ‘তন্‌’ ধাতু হইতে নিপ্পন্ন। 
আঁশয়দীশেতেঃ ॥ ৭ ॥ 
আশয়ৎ ( ‘আশয়ং’ এই পদ ), আশেতেঃ ( আপূর্ব্বক AMG হইতে নিপপন্ন ) | 
অনুবাদ__'আশয়ং পদ ‘অ+ শী’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন | 
ইন্দ্শক্ররিক্দো হস্ত শময়িতা বা! শাতয়িত! a তন্মাদিক্্রশক্রঃ ॥ ৮ ॥ 
ইন্দ্ৰঃ [wate] ( Rate’ এই নাম কেন হইল)? ইন্দ্র (ইন্দৰ ) অস্ত ( ইহার) 
শমক্মিতা বা (হয় প্রশমনকর্তা) বা (আর ন! হয়) শাতয়িতা (বিনাশবর্ত1), তম্মাৎ 


(সেই জন্য ) ইন্দ্রশত্রঃ ( ‘Reet’ এই নাম)। 
~ বৃত্রকে ইন্দ্রশক্র বল! হয় কেন, এই প্রশ্নের উত্তরে বলিতেছেন-_যেহেতু ইন্দ্র বৃত্রকে 


প্রশমিত করেন অধবা বিনাশ করেন, তন্নিবদনই বৃত্র Sane ( ইন্দ্ৰঃ শত্ররঘন্ত-__ইন্দ্র যাহার 
শত্রু) শৃক্ত = শময়িতা বা শাতগ্িতা)। ২ 
অনুবাদ_বৃত্র ইন্ত্রক্র কেন? ইন্দ্র ইহার প্রশমনকর্তা অথবা বিনাশকর্তা, সেই জন্য 
বৃত্ৰ ইন্জ্শক্ৰ | 
“তৎ, কে] Tal মেঘ’ইতি নৈরুক্তা্থা্রোহস্থর ইত্যৈতিহাসিকাঃ॥ ৯॥ 
তৎ (তাহা হইলে) বৃত্ত; বঃ (TH) I মেঘঃ ইতি Geet ( নিরুক্তকারগণ 
বলেন বৃত্ৰ মেঘ ), WR অন্থ্রঃ ইতি এঁতিহাসিকাঃ (এঁতিহাগিকগণ বলেন বৃত্ৰ অন্তর 
ষ্টার পুত্র )। 
নিরুক্তকারগণের মতে বৃত্র মেঘ ব্যতীত আর কিছুই নহে, এতিহাসিকগণ বলেন বৃত্ 
একজন অন্থ্র-_্বষ্ার FS | 
ই অনুবাদদ-_তাহা হইলে বৃত্ৰ কে? মেঘই বৃত্ৰ--নিরুক্তকারগণ ইহা বলেন; এতিহাসিকগণ 
বলেন__বৃত্র AN, তৃষ্টার 7S | | 
_ অপাঁং চ জ্যোতিষশ্চ মিশ্রীভাবকর্্মণো Tet জায়তে, 
তত্রোপমার্থেন যুদ্বর্ণ। ভবন্ত্যহিবত্ত, খলু AAA 
ব্ৰাহ্মণবাদাশ্চ, fagan শরীরস্ত লোতাংসি নিবারয়াঞ্চকার :.... 
তন্রিন্‌ হতে প্রসস্তন্দিরে আপন্তদভিবাদিন্যেষর্গ ভবতি ॥.১০ ॥ 


টি car Se eS SUA EE nt trot ™ tn 
: > নু 


রাজারা রর £ ৯ 


! 


১। বিত্ীৰ্ণং হি তদাম্মন| ( as স্বাঃ ), তেন হি সর্ধ্ধমেব ততং ভবতি (ছুঃ)। 
“ai পক্ষ শব্দের নিষ্পত্তি উপশনার্খক “শম ধাতু হইতে, অথবা বিশরণার্যক “শদ' ধাতু হইতে (উ ৫৪৩)! 
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২.১.১৬.১০ ] দ্বিতীয় অধ্যায় ২৭৯ 


অপাং চ জ্যোতিষঃ চ (জল এবং জ্যোঁতিঃ অর্থাৎ বিদ্যুতের ) মিষ্রীভাবকর্শণঃ ( মিশ্রণ বা 
মেলন feral হইতে ) aéeq ( বর্ষণক্রিয়া ) জায়তে ( উৎপন্ন হয়), তত্র ( এইরূপ হওয়ায়) 
উপমার্থেন ( র্ূপক-কল্পনায় ) যুদ্ধবর্ণাঃ ভবস্তি (যুদ্ধের বর্ণনা হয়); অহিবৎ তু খলু ( ga" শের 
ন্যায় ‘অহি’শব্দ-নমস্বিত )১ মন্ত্র্ণাঃ (মন্ত্রবাক্য) চ (এবং) ব্রাহ্ম'বাদাঃ (ব্ৰান্মণবাক্য ) 
[ভবস্তি] (আছে); [ga এবং ‘অহি’ শব্দ বাচ্য মেঘ ] শরীরন্ত (শরীরের ) Faget 
(বিশেষ বৃদ্ধির দ্বারা) জোতাংসি (জলল্রোতঃসমূহ ) নিবারয়াঞ্চকার ( firs করিয়াছিল), 
তন্মিন্‌ হতে (সে নিহত হইলে) আপঃ (জল) প্রসন্তন্দিরে (প্রবাহিত হইয়াছিল )_- 
তদভিবাদিনী (এই অর্থের প্রকাশক ) এষা ( বক্ষ্যমাণ ) খক্‌ (খক্‌) ভবতি (হয় )। 

ই্ীতিহাসিকগণের মতে বৃত্ত একজন অন্গর-_হষ্ঠার TS । সমস্ত ইতিহাস অর্থবাদের মুল" 
ভূত সন্দেহ নাই _অর্থবাদ কিন্তু আবার অন্তপর অর্থাৎ বিখিনিষেধের অঙ্গীভূত ; কাজেই UF 
ইতিহানিকগণের মতে আস্থাসম্পন্ন নহেন। বৃত্র মেঘ ব্যতীত আর কিছুই নহে, নিরু্তকার- 
গণের এই মতই তিনি ADA বলিয়া মনে করেন। প্রশ্ন হইতে পাঁরে_বৃতর যদি মেঘ 
হয়, তাহা হইলে বৃত্রের সহিত ইন্দ্রের যে যুক্ধবর্ণনা তাহা সঙ্গত হয় কিরূগে ? এই প্রশ্নের 
উত্তরে ats বলিতেছেন, বৃত্রের সহিত ইন্দ্রের যে Beata Stel রূপকমাত্র। মেঘরূপী জল 
ও বিহ্যুতের মেলন al সংঘর্ষ হইতে বৃষ্টি উৎপন্ন হয়_-মেঘরূপী জল অর্থাৎ মেঘই বৃত্ৰ এবং 
বিহাৎই Ba; মেঘ এবং বিদ্যুতের সংঘর্ষই TA এবং ইন্দ্রের যুদ্ধ। বৃত্রই * যে মাত্র 
ইন্দ্রের প্রতিঘন্দিয়পে বর্ণিত হইয়াছে তাহা নহে, মন্ত্রে * এবং ব্রা্মণে * অহিকেও ইন্দ্রের 
প্রতিছন্দিন্ধপে বর্ণিত দেখ! যায়। তন্তং স্থলে অহি শব্দ মেঘৰাচী; ইহাও প্রকারাস্তরে 
‘বৃত্ৰ'শব্দের মেঘবাচিত্বই সমর্থন করে। ইন্দ্রের যে কোন শক্ত নাই, শত্রুর সহিত তাহার 


- যে বুদ্ধবর্ণনা তাহা যে মায়! বা বূপকমাত্র, ইহ! স্পষ্টভাবে খথেদেই প্রতিপাদিত হইয়াছে i « 


gu বিবৃদ্ধ শরীরে জলপ্রবাহ নিরুদ্ধ করিয়াছিল, বৃত্র guage নিহত হইলে জল প্রবাহিত 
হয়__ঈদৃশ অর্থ বঙ্ষ/মাণ থকে বিশদরূপে বণিত হইয়াছে। 


EEE 4. লী 

১। তুশব্দঃ সমুচ্চ়ার্থো BBA, বৃত্রবচ্চাহিবচ্চেতি quad মন্রলিঙ্গানি (দঃ) ; কিং বৃত্রবদেৰ ন অহিৰত্ত 
অহিশবেনাগীতাগঃ (স্বঃ হাঃ) | - 

২ ৬1১৬৩৪ aca ‘অগ্নি বৃত্রাণি' এই স্থলে ‘বৃত্ৰ’ শব্দ বহুবচনে প্রযুক্ত; 'বৃত্র' শব্দের অর্থ অন্র হইলে 
ৰহুবচনের উপপত্তি হয় ন1। 

© 1 ঘন্বেদ ১)৩২৷১ ; - £ 

৪1 ত্ন্মণে.কোথার অহি ব! বৃত্র ইন্তেরপ্রতিহন্থি়ূপে wine হইয়াছে, তাহ! নিরূপণ করিতে পারি নাই! 
্রাঙ্গণসপি চান্বিনর্থে pace’ ই! বলিয়| erate “স ইযুমাত্রং বিঘঙ্ঙবর্ঘত' ( তৈঃ সং ২.৫!২৷২) এই বাক্য উদ্ধত 
করিয়াছেন। 

et plese 2. : 
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₹ অন্ুবাদ_জল এবং বিদ্যুতের মেলনক্রিয়া হইতে বর্ষণক্রিয়া সঞ্জাত হয়; এইরূপ হওয়ায় 


ee 
aaa যে আছে তাহা রূপক-কল্পনায় ; TS শব্দের ন্যায় “অহি” AAAS মন্ত্রবাক্য এবং 


ব্রাহ্মণবাক্য আছে; বৃত্ৰ শরীরের বিশেষ বৃদ্ধির ছারা জলগ্রবাহ নিরুদ্ধ করিয়াছিল, বৃত্র নিহত 


₹ হইলে জল প্রবাহিত হয়_এই অর্থের প্রকাশক বক্ষ্যমাণ VI | 


~ 


3 
২৮০ 


॥ ষোড়শ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


সপ্তদশ পলিচ্ছ্হেছ 


দ্রাসপত্রীরহিগোপা অতিষ্ঠন্নিরুদ্ধা আঁপঃ পণিনেব গাবঃ। - 
অপাং বিলমপিহিতং যদাসীদ্‌ বুত্রং জঘন্ব। অপ Satta ॥ ১॥ 
" (খথেদ ১৩২১১) 


দানপত্রীঃ ( দাঁসপত্থাঃ-_শ্রমিক-রক্ষক )১ অহিগোগাঃ (caves) আপঃ (জল) পণিন! 
(বনিকের দ্বার!) গাব; ইব (গা ভীদমৃহের ন্যায়) নিরুদ্ধাঃ ( নিরুদ্ধ etal) অভিষ্ঠন্‌ (বর্তমান 
হিল), অসাং (দলের) যং (যে) বিরংগর্ত অর্থাৎ নির্গমনদ্বার ) অপিহিতম্‌ (বন্ধ 
waits (ছিল) [8a] ge (ৰৃত্ৰকে অর্থাৎ মেঘকে ) জৰম্বান্‌ (নিহত afin) তৎ 
(নেই বিল অর্থাৎ নির্গমনঘার ) অপববার (অপাবৃত করিয়াছেন ) | 

জল দাসপরী__দাস অর্থাৎ অমিক জনগণের রক্ষক; শ্রমিক জনগণ AG করিতে করিতে 
শান্ত হইয়া পড়িলে জল পান করিয়া! আস্তি দূর করে, আপ্যায়িত হয়; জল অহিগোপ-_-অহি 


অর্থাৎ মেঘ জলের গোপায়িতা বা রক্ষক )ৎ অন্তরিক্ষে জল মেঘের দ্বারাই নিয়পতন হইতে . 


রক্ষিত হয়; পণি (বণিক্‌ )* যেরূপ বিক্রয়ার্থ গাভীদকল এবস্থানে নিরুদ্ধ করিয়া রাখে, জলও 


সেইরূপ মেঘের দারা নিরুদ্ধ ছিল। মেঘবদ্ধনের দৃঢ়তানিবন্ধন বিল বা নির্গমনমার্ বন্ধ. 


থাকায় জল fares হইতে পারে নাই; Raves বৃত্র নিহত হইলে__বৈছাতাগ্জির সম্পর্কে 
মেববদ্ধন শিথিল হইলে বৃষ্টি tase শক্তির দ্বার! বৃষ্টিরৌধক শক্তি বিশী্ণ হইলে_ বুষ্টপতন 
নির্বাধ হয়, Wart জল ভূপতিত হয়। 

অনুবাদ-_শমিক-রক্ষক মেঘগুপ্ত জল বণিকের ঘার! গাভীসমূহের সার, নিরুদ্ধ ছিল; 
জলের যে বিল (গর্ভ বা নির্গমনদ্বার ) বদ্ধ ছিল, ইন্দ্র বৃত্রকে ( মেঘকে ) নিহত করিয়া সেই. 
বিল অপাবৃত করিয়াছেন। 


দাসপতরীর্দাসাধিপত্যো দাসে! দস্ততে রুপদীসয়তি কর্্মীণি ॥ ২॥ 


রাসপত্বীঃ- রাসাধিপত্যুঃ (শ্রমিকজনের রক্ষক ) 5 দাসঃ ( দাস’ শব ) wares (স্‌: ধাতু 
হইতে নিষ্পন্ন); কৰ্ম্মাণি ( কর্শাসমূহ ) উপদাসয়তি (ক্ষীণ অর্থাৎ সমাপ্ত করে) | 
মন্ত্রে দাসপত্রীঃ=দাসাধিপত্রাঃ (প্রথমার স্থলে দ্বিতীয়া ); ‘দানাধিপত্রী’ শব্দের অর্থ জল; 


21 রকষার্থক পা ধাতু হইতে গতি শব্দ, পড়ি শব্দের স্রীলিঙ্গে পত্রী । | 
২। অহির্ষেঘে! গোপারিত| stats তাঁঃ (স্বঃ বাঃ) | 

৩। পণিনেব বণিজেব (কঃ ate) | 
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কারণ, জল দাসকে অর্থাৎ শ্রমিকজনকে বক্ষ! করে, এমিকজন আন্ত হইয়া জলগানে সুস্থ A! 
ain ay উপক্ষঘর্থিক ‘ar ধাতু হইতে নিশনন। ইহার ঝুৎপন্তিগত অর্থ_যে কর্মসমূহ 
উপক্ষীণ করে অর্থাৎ কিছুমাত্র অবশিষ্ট না রাখিয়। সমাপ্ত করিয়! দেয়। 

অনুবাঁদ-__দাদপর্ীঃ-দ।সাধিপন্রাঃ (অমিকজন-রক্ষক)) ‘দান’ শব্দ WE ধাতু হইতে 
Fata 5 দাস AAR উপক্ষীণ করে। 


অহিগোপা অতিষ্ঠন্নহিন! গুপ্তাঃ ॥ ৩ ॥ 


'অহিগোঁপাঃ অতিষ্ঠন’ এই স্থলে, অহিগোপাঃ-. অহিন! eats ( মেঘের ছার! রক্ষিত ) | 
অন্তরিক্ষস্থ জল মেঘের দ্বারাই নিম্পতন হইতে রক্ষিত হয়; কাজেই তাহা অহিগুপ্ত 
. ( মেঘরক্ষিত )। 
‘_ অনুবাদ-__“অহিগোঁপ। অতিষ্ঠন্-:এইস্থলে অহিগোপাঃ- অহিনা eats ( অহি অর্থাৎ 
মেঘকর্তৃক রক্ষিত ) | 
অহিরয়নাঁদেত্যন্তরিক্ষেহয়মগীতরোহহিরেতম্মাদেব নির্সিতোপসর্গ 
আহম্তীতি ॥ ৪ ॥ 
অহিঃ (‘অহি’ শব্দ ) অয়নাৎ ( ‘ই’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন), অন্তরিক্ষে ( অন্তরিক্ষে ) এতি 
(বিচরণ করে), অম্মম্‌ অপি ইতরঃ অহিঃ (আর এই অন্যার্থক ‘ale শব্দও) এতস্মাৎ এব 
(এই ‘ই’ ধাতু হইতেই ‘নিষ্পন্ন ), Lava] নিহসিতোপসর্গঃ (উপসর্গ sags করা 
হইয়াছে); [ ইহার ব্যুৎপত্তি ] আহস্তি ইতি ( আঘাত করে )। 
tafe’ শব্দ গমনার্থক ‘ই’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ; ইহার বুৎপত্তিগত অর্থ__যাহা! অন্তরিক্ষে 
গমনাগমন (বিচরণ) করে। অন্ত অর্থাৎ সর্পার্থক যে ‘অহি’ শব্দ তাহাও এই ‘ই’ ধাতু 
হইতেই নিষ্পন্ন_র্প ভূমিতে গমনাগমন করে। অথবা, “AP এই উপসর্গের হুম্বতা বিধান 
‘করিয়া “আ+-হন্ ধাতু হইতেও সর্পার্থক ‘অহি’ শব্দের নিষ্পত্তি করা যাইতে পারে (উ ৫৭৭); 
ইহার ব্যুৎপত্তি হইবে-_যাহা আঘাত করে। 
অন্ুুবাদ--“অহি” শব্ধ ‘ই’ ধাতু হইতে নিষ্পয়, অন্তরিক্ষে বিচরণ করে; আর এই 
- অন্যার্থক ( সপ্পার্থক) ‘অহি’ শব্দও এই ধাতু হইতেই মিপ্ন্ন; অথবা উপসর্গ aes করা 
হইয়াছে; বুাৎপত্তি--যাহা আঁঘাত করে। 
নিরুদ্ধা আপঃ পণিনেব গাঁবঃ পশিরবণিগ্ভবতি পথিঃ পণনাদ বণিক্‌ 
- পণ্যং নেনেক্তি ॥ ৫॥ 


> ১1 দামঃ কর্মুকরঃ, তং হি ত! অধিষ্ঠায় পান্তি রক্ষপ্তি, ন হি কর্ন! শ্রান্তস্তাহ গীতা বিশ্রান্ত আপ্যারিতো 
ভবতি (ছুঃ)। 
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নিরুদ্ধাঃ আপঃ পণিনা ইব গাঁবঃ-_-এইস্থলে, পণিঃ (পণি) বণিক্‌ ( বণিক্‌ ) ভবতি ( হয় ), 
পণিঃ (পনি) পণনাৎ (পণন বা ব্যবহার হইতে), afte (afte) পণ্যং (পয) 
নেনেক্তি (শোধন বা পরিষ্কার করে ) | 5 
‘নিরুদ্ধা আপঃ পণিনেব ata? এই স্থলে ‘পণি’ শব্দের অর্থ ‘বণিক্‌’। পণন বা ক্রয়- 
বিক্রয়রূপ ব্যবহারবশতঃ ‘পণি’ এই নাম; ব্যবহারার্থক ‘পণ’ ধাতু ১ হইতে শব্দটীর নিষ্পত্তি! 
‘পণি’ শব্দের পর্যায় “afte শব্দেরও নির্ববচন প্রদর্শন করিতেছেন; ‘afte’ শব্দের অর্থ_-যে 
উপযুক্ত মূল্য পাইবার জন্য পণ্যদ্রব্য পরিষ্কার পরিচ্ছন্ন করে; পণ্য + শুদ্ধ্যর্থক ‘ণিজির’ ধাতু 
হইতে শৰ্দটী fara ( পণ্য +নিকৃ-্মবণিক্‌)। 
অনুবাদ--নিকুদ্ধ। আপঃ পণিনেব গাবঃ'-_এইস্থলে ‘পণি' শব্দের অর্থ ‘বণিক্‌’ ; পণন 
(ক্রয়-বিক্রয়রূপ ব্যবহার ) বশতঃ 'পণি* এই নাম ; বণিক্‌ পণ্যত্রব্য শোধন করে। 
অপাং বিলমপিহিতং যদ।সীৎ বিলং ভরং ভবতি বিভর্তেঃ ॥ ৬॥ 
'অপাং বিলম্‌ অপিহিতং যং আনীৎ’-_এই স্থলে বিলং ( ‘বিল’ শব্দ ) ভরং (ভর) ভবতি 
(হয়), Freee (‘ভৃ’ ধাতু হইতে fata) 1, 
বিল-ভর অর্থাৎ যাহা জলের দ্বারা ভূত a পূর্ণ হয়) ধারণপোষণার্থক “ভূ” ধাতু 
হইতে-নিপ্ন্ন ; ভর -ভল-বিল। 
অনুবাদ-_'অপাং বিলমপিহিতং যদাসীৎ-_এই স্থলে বিল্‌-ভর) 'ভৃ’ ধাতু হইতে 
fama | 
বুত্রং জন্িবানপববার Se ॥ ৭॥ 
বৃত্রং জঘস্ব। অপ তদ্ববার= বৃত্রং জস্িবান্‌ অপববর Gs | 
মন্ত্রে ‘জঘম্বান’ পদের অর্থ জদ্নিবান্‌ (হনন করিয়া) ‘হন্‌’ ধাতুর উত্তর কন প্রত্যয়ে 
fara | 
অন্ুবাদ- ইন্দ্র বৃত্রকে নিহত করিয়া সেই বিল অপাবুত sana 
বৃত্রো বুণোতে বাঁ বৰ্ত্তে বাঁ বর্ধতে বাঁ, যদৰৃণোত্তদ্‌ gay 
বৃত্রত্বমিতি বিজ্ঞায়তে, যদবর্তৃত Sy gay বৃত্রত্বমিতি বিজ্ঞায়তে,, 
ISS SY Gay বৃত্রত্বমিতি বিজ্ঞায়তে ॥ ৮ ॥ 
বৃ: বৃণোতেঃ বা! বর্ততেঃ বা বর্ধতেঃ বা (qr শব্দ ‘বব’ ধাতু হইতে, অথবা i ate 
হইতে, অথবা ‘বৃধ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ) 5 যত (যেহেতু) অবুণোৎ (আচ্ছাদিত করে) 
ঠা কবিভবাবহার£ পণনদ্‌ (স্ব: স্বাঃ); বালমনোরম| টাকার মতে 'ফেতবয জব্যের মুলা বা 


প্রশ্নোত্তর রূপ ব্যবহার: ‘পণ’ ধাতুর অর্থ। : 
২। উগাদি ২২৮ সুত্ৰ ae | > 
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তৎ (সেই হেতু ) WI বৃত্ততম্‌ ( বৃত্তের EX) ইতি বিজ্ঞায়তে ( ইহা জানা যায় ) যৎ. 
অবর্তত (যেহেতু বর্তমান আছে বা বিচরণ করে) তৎ বৃত্ত ৃতরতবম্‌ ইতি বিজ্ঞায়তে (সেই 
হেতু বৃত্রের FAN, ইহা জানা! যায়); যৎ TAT ( যেহেতু বৃদ্ধি পায়) তৎ TT বৃত্ৰত্বম . 
ইতি বিজ্ঞায়তে ( সেই হেতু বৃত্রের FSW, ইহ! জানা যায় )। 
আচ্ছাদনার্থক ‘বৃ’ ধাতু হইতে, স্থিত্যর্থক বা গত্যৰ্থক “Ge ধাতু হইতে অথবা TIES 
বুধ» ধাতু হইতে ‘qa শব্দের নিষ্পত্তি করা যাইতে পারে। বৃত্র (মেঘ) অস্তরিক্ষ আচ্ছাদিত 
করে,” AVA বর্তমান থাকে বা অস্তরিক্ষে বিচরণ করে, অথবা বৃদ্ধি পায়_ বৃংদাকার ধারণ 
করে। এইজন্তই FRA FER এই সকল নির্বাচন পরিজ্ঞ'ত হওয়া যায় SINT এর হইতে।* 
তনুবাদ_‘বৃত্’ শব্দ ‘বৃ’ ধাতু হইতে, BN ধাতু হইতে অথবা 'বৃধ, ধাতু হইতে নিষ্পন্ন। 
যেহেতু আচ্ছাদিত করে, সেই জন্য বৃত্রের বৃ ইহা জানা যার) যেহেতু বর্তমান আছে বা 
বিচরণ করে, সেই জন্য বৃত্রের FEN ইহা জানা যায়; যেহেতু বুদ্ধি পায়, সেই জন্য বৃত্রের বৃত্তত 


ইহা জানা যায়। 


+ ॥ সপ্তদশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ৷ 


wap nu cpr বক কল + পপ + BA ক ব 


লাগক এপাত পাপী yt 


১। বৃপৌতেরাচ্ছাদনার্ঘ, আচ্ছাদয়তি হস্তে Fee নতঃ (স্বঃ স্বাঃ ) 1 : 
a1 বর্ততে বঁ। গত্যর্ঘন ( স্বঃ ts); গরতার্থক ‘বৃৎ’ ধাতু নিঘট,তে আছে (২১৪ )_ গচ্ছতি হন্তে৷ নভঃ | 
তৈন্তিরীয় লংহিতায় flee ‘qe ধাতু হইতে ‘qa’ শব্দের বুৎপত্তি প্রদর্শিত হইয়াছে (আহবনীয়মূগ ATER 
: WAGIGE AT TARY, VERN ) | 
z + ol বিজ্ঞায়তে ত্রাপ্গণেইপি বিচার্ঘ)মাণে জ্ঞায়তে (হুঃ); তৈঃ সং ২২২ WEA | 
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অষ্টাদশ প্িচেছদ 
রাত্রিনামানুযত্তরাণি ভ্রয়োবিংশতিঃ ॥ ১॥ 


উত্তরাণি (পরবর্তী) ত্রয়োবিংশতিঃ [ নামানি ] (ব্রয়োবিংশতি নাম) রাত্রিনামানি 
( রাত্রির ata) | F 
দিক্সমানার্থক নামসমূহের পরে শ্যাৰী, ক্ষপা, শর্বরী প্রভৃতি ত্রয়োবিংশতি রাত্রিনাম 
fas ১৭ ) অভিহিত হইয়াছে। 
অনুবাদ-_পরবর্তী ত্রয়োবিংশতি নাম রাত্রির নাম। 


রাত্রিঃ কন্মাৎ প্ররময়তি ভূতানি নক্তংচারীণুপরময়তীতরাণি খ্রবীকরোতি,, 
রাতেরা স্তাদ্দানকর্ম্মণঃ প্রদীয়ন্তেস্যামবশ্যায়াঃ ॥ ২ ॥ 


রাত্রিঃ (‘রাত্রি এই নাম) wats (কোথা হইতে হইল)? নক্তংচারীণি (রাত্রিচর ) 
ভূতানি (প্রাণিসমূহকে ) প্ররময়তি (আনন্দিত করে ), ইতরাণি ( অন্য অর্থাৎ দিবাচর 
প্রাণিসমৃহকে ) উপরময়তি (কর্মবিরত করে) ক্রবীকরোতি (স্থির করে), বা (অথবা) 
" দানকর্ণঃ (দানার্থক ) রাতে: (‘al ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ), অস্তাম্‌ ( রাত্রিতে ) অবস্ঠায়াঃ 


( তুষার ) প্রদীয়স্তে (প্রদত্ত হয়)! 
‘রাত্রি’ নামের বুৎপত্তি প্রদর্শন করিতেছেন। চোর, পেচকঃ পিশাচ প্রভৃতি রাত্রিচর 


প্রাণিসমূহকে রাত্রি আনন্দ প্রদান করে; (প্র) রাময়িত্রী রাত্রি! রাত্রি অন্ত অর্থাৎ - 


দিবাচর প্রাণিমমূহের কর্মবিরতি সম্পাদন করে, তাহাদিগকে বিশ্রমাসক্ত করিয়! স্থির করে; 
(উপ) রাময়িত্রী = রাত্রি । দানার্ঘক “রা” ধাতুর উত্তর ‘far! প্রত্যয় করিয়াও (উ ৫০৭) 
‘রাত্রি’ শব্দের নিষ্পত্তি করা যাইতে পারে। রাত্রিতে তুষার প্রদত্ত হয় অর্থাৎ রাত্রিকালেই 
পৃথিবীর উপর তুষার পড়ে। 
তন্ুবাদ_'রাত্রি' নাম কোথা। হইতে হইল? রাত্রিচর প্রাণিমমূহকে রাত্রি আনন্দিত 
করে; অন্ত অর্থাৎ দিবাচর প্রণিসমূহকে কর্ম্বিরত করে, স্থির করে; অথবা দানার্থক রা ধাতু 
হইতেও ‘alter শব্দের নিষ্পত্তি করা যাইতে পারে,_ রাত্রিতে তুষার প্রদত্ত হয়। 
উষোনামান্যুত্তরাণি ষোড়শ, Sats কন্মাদুচ্ছতীতি 
সত্যা রাত্রেরপরঃ STATS এষা, ভবতি ॥ ৩ ॥ = 
যৌড়শ নাম ) উষোনামানি ( Bata নাম), উষাঃ 


্তরাধি (পরবর্তী) যোড়শ [নামানি] ( টার, 
উত্তরাণি (পরবর্তী ) 0 )1 উচ্ছতি ইতি ( যেহেতু বিবামিত করে), 


(Bary এই নাম) Tats (কোথা হইতে হইল 
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সত্যাঃ১ ( উচ্ছতেঃ_-উচ্ছ? ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ; উচ্ছতি এই ক্রিয়াপদটা কৰ্তৃকারকের সহিত 
যুক্ত বলিয়া ‘উচ্ছ’ ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচ্যের প্রত্যয়ে Gay শব্দ নিষ্পন্ন ); [ Cats ] রাতে: 
(রাত্রির ) অপরঃ (পরবর্তী ) কালঃ (সময়) Sats ( উষ সম্বন্ধে) এষা (বক্ষ্যমাণ ঝক্‌ ) 
ভবতি (হয়)। 
রাত্রিনীমের পরেই fasted, স্থনরী প্রভৃতি Sata যোড়শ নাম ( নিঃ ১/৮) অভিহিত 
হইয়াছে। ‘উষন্‌! এই নামের ব্যুৎপত্তি প্রদর্শন করিতেছেন। বিবাসার্থক ‘উচ্ছ? ধাতুর 
উত্তর ‘অসি’ প্রত্যয়ে ‘Gar’ শব্দের নিষ্পত্তি (উ ৬৭৩ সুত্র দ্রষ্টব্য); উষা অদ্ধকাঁরকে বিবাসিত 
দূরীভূত) করে। Gal বলিতে বুঝায় রাত্রির অপর কালকে অর্থাৎ রাত্রির অব্যবহিত পরবর্তী 
যে সময় তাহাকে ; ইহার পরে ate আর অবশিষ্ট থাকে না। কেহ কেহ মনে করেন, 
Bal দিবাভাগ, কেহ কেহ মনে করেন, Gal রাত্রিভাগ, কেহ কেহ মনে করেন, Val 
রাত্রিভাগও বটে fratette বটে, কেহ কেহ আবার মনে করেন, Cal রাত্রিভাগও নহে 
এদিবাঁভাগ নহে। Cal যে রাত্রির ‘অপর কাল’ তওপ্রদর্শনার্থ বক্ষ্যমাণ খক্‌ উদান্বত 
হইতেছে। ২ : 
অনুবাদ- পরবর্তী ষোড়শ নাম উযার নাম; “Gay এই নাম কোথা হইতে হইল? 
Gal [ অন্ধকার ] বিবাসিত করে এই হেতু ‘Gay’ এই নাম; ‘Te? ধাতু হইতে fra, 
‘Safe এই ক্রিচাপদটী কর্তৃকারকের সহিত ge বলিয়া ‘Say শব্দ কর্তৃবাচ্যের প্রত্যয়ে 
নিষ্পন্ন; উষা রাত্রির অপর ( পরবর্তী ) কাল ; উষার সম্বন্ধে বক্ষ্যমাণ ae উদাহত হইতেছে। 


॥ অষ্টাদশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১1 পূর্বে ঈদৃশ অনেক স্থলে ‘সৎ’ শব্দের রীবলিঙ্গে এবং পুংলিঙ্গে প্রয়োগ পাইয়াছি ( যেমন, ব্রতং বৃণোতীতি 
সতঃ; ছাঃ ছোতিতে ইতি সতঃ ইত্যাদি ) SAL স্থলে সেই সকল শব্দ ক্লীবলিঙ্গ বা! পুংলিঙ্গ বলিয়!। এই স্থলে ‘Vay’ 
শব্ধ স্্রীলিঙ্গ বলিয়। ‘সৎ’ শব্দের প্রয়োগ স্ত্রীলিঙ্গে। ‘তশ্বাদুচ্ছতীত্যেবমন্ত! এতস্মিন্‌ কর্ম্মণি সত্যাঃ কর্তরি কাঁরকে 


Ga ইত্যেতদভিধানং ভৰতি’_দুৰ্গাচাৰ্য্য এইভাবে ‘সত্যাঃ’ এই পদের অয় প্রদর্শন করিয়াছেন ; ২1২1৩ BEA | 
২।: sera ব্যাথ্য। wea 
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ইদং শ্রেষ্ঠং জ্যোতিষাং জ্যোতিরাগাচ্চিত্রঃ প্রকেতো৷ অজনিষ বিভা। 
যথ| প্ৰসূত! সবিতুঃ সবায়' এব! রাক্র্যষসে বোনিমারৈক্‌ ॥ ১ ॥ 
(খখেন ১1১১৩।১)। 


জ্যোতিষাং (জ্যোতিঃসমূহের মধ্যে ), শেষ্ঠং (শ্রেষ্ঠ ) ইদং (এই) জ্যোতি: ( Satay 
জ্যেত ) আগাৎ ( আনিয়াছে ), fou: ( চিত্রং__বিচিত্র') প্রকেতঃ ( প্রকেতনং__প্রজ্ঞাততম 


অর্থাৎ অতিশয় গ্রকাশ-সমদ্বিত)* frei (বিতব-_গ্রভৃততম অর্থাৎ অতিশয় বিস্তর্ণ)২ [লং] . 


(হইয়া) অজনিষ্ট (জন্মিয়াছে)॥ [ রাত্রী ]* (রাত্রি) প্রহ্থতা [ সতী-] (সর্ধ্যান্তের পর 
জন্মলাভ করিয়া) wil (যেরূপ ) সবিতুঃ (স্থর্ধ্যের ) সবায়ং * (সবায়_উৎপত্তির নিমিত্ত ) 
[ স্থানম্‌ রিনক্তি ] (স্থান রিক্ত করে অর্থাৎ স্থান ছাড়ি! দেয় ) এবা (এবং সেইরূপ ) রাত্রী 


(রাত্রি) উষসে ( Gata নিমিত্ত) যোনিম্‌ (স্থান) আরৈকৃ* (রিক্ত করে অর্থাৎ Sata 


নিমিত্ত স্থান ছাড়িয়া দেয়, উষাকে স্বীয় স্থান দান করে )। 

গ্রহনক্ষত্রাদি ছ্যোতিগ্নান্‌ পদার্থনমূহের মধ্যে উষাই সর্বশ্রেষ্ঠ; সূর্য্য ও চন্দ্র প্রকাশক বটে, 
কিন্তু agree অতিশীতল। নক্ষত্র নিজেকেই মাত্র প্রকাশিত করে, অন্য বস্তুর প্রকাশে 
ইহার সামর্থ্য নাই; Cal সর্ধ-প্রকাশক হইয়াও নাত্যুষ্ণ এবং নাতিশীতল।* Gai বিচিত্র, 
অতিশয় প্রকাশময় এবং সর্বতোবিসারী; উদার আবির্ভাব আমরা প্রতিদিনই দেখিতে পাই। 
রাত্রির অব্যবহিত পরে হয় উষার আবির্ভাব এবং তৎপরে হয় সুর্যের আবির্ভাব; 
রাত্রি অতিক্রান্ত না হইলে Sata এবং স্থর্য্যের আবির্ভাব হয় না। কাজেই বলিতে পারা, 


১ প্রকেতপ্রকেতনং প্রজ্ঞাততমং প্রকাশতমম্‌ (ছুঃ)7 প্রকেত: প্রজানং প্রকাশাখ্যম্‌ (স্কঃ স্বাঃ ) 1 

al feel বিভুতমম্, অতিমহত্বাদ্‌ বিস্যীৰ্ণতমম্‌ (স্বঃ স্বাঃ); আকারের অন্য ‘নৃপাং হুলুক্‌......* সুত্র se 
৭1১৩৯) দ্ৰষ্টব্য । » 

৩। 'রাত্রেশ্টানমৌ (পাঃ ৪১/৩১)! 

al সবায় =সবায়; 'অগৌহপ্রগৃহন্তানুনানিকঃ' (tt ৮৪1৫৭) ইতি সংহিতায়ামকারঃ সামুনামিকঃ 
(বারণ )। 

| বিরেচনার্থক ‘রিচির্‌ ধাতুর লুঙের পদ -বৈদিক; আরৈক আরেচয়তি দদাতীত্যর্ঘঃ (ছুঃ); sir 
আন্নেচিতবতী কল্িতবতীত্যর্থঃ ( স্বঃ স্বাঃ)। (নির্‌ ৩৬৫ BET )। 

৬। আদদিত্ো হি তাঁপকঃ প্রকাশকঃ, চন্্রম! অপ্যতিশীতঃ প্রকাশকশ্চ, ইদং পুনর্নাতুফং লাতিশীতং প্রকাশক 
(ছঃ)£ নক্ষত্রাদিকং-জ্যোতিঃ সবাস্থানমেব প্রকাশয়তি er তু জোতিঃ সর্ব জগতো নিশেষে কাশ 
(মায়ণ)। 
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যায়, aie সুর্য্যেরও জন্মের হেতু, রাত্রি উষারও জন্মের peas আত্মলাভের জন্যই যেন 
রাত্রি স্থান কল্পনা করে অর্থাৎ রাত্রি তাহার অপর ভাগ বা অন্তিম অংশ উষাকে ছাড়িয়া 
cau? Satatal Bal যে রাত্রির অপর কাল, ইহাই গ্রতিপন্ন হইল। 
অন্থুবাদ_জ্যোতিঃসমূহের মধ্যে cab এই উষারূপ জ্যোতি: আসিয়াছে, বিচিত্র অতিশয় 
প্রকাশময় বিস্তীর্ণতম হইয়া Val জন্মলাভ করিয়াছে; রাত্রি প্রস্থতা হইয়া যেরূপ সুর্ধ্যের 
জন্মলাভের নিমিত্ত স্থান রিক্ত করে, সেইরূপ উষার জন্মলাভের নিমিতও স্থান রিক্ত করে, অর্থাৎ 
ডাকে স্বীয় স্থান দান করে। 
ইদং cathe জ্যোতিষাঁং জ্যোতিরাগমণ্ড ॥ ২॥ 
ইদং শ্রেষ্ঠং জ্যোতিষাং জ্যোতিরাগাং- ইদং eles জ্যোতিষাং জ্যোতিরাগমৎ; আগাৎ- 
আগমৎ ( আ+ অগমৎ, আগমন করিয়াছে ) | 
অনুবাদ-_জ্যোতিঃসমূহের মধ্যে ts এই উষারূপ জ্যোতি আগমন করিয়াছে 
চিত্রং প্রকেতনং প্রজ্জাততমমজনিষ্ট বিভূততমম্‌.॥ ৩ ॥ 
চিত্র: প্রকেতো অজনিষ্ট বিভা চিত্র গ্রকেতনং প্রজাততমম্‌ অজনিষ্ট বিভূতত্মম্‌। 
প্রকেতঃ--প্রকেতনং প্রজ্ঞাততমম্‌ ( যাহা অতিশয় প্রজ্ঞাত অর্থাৎ প্রকাশময় ); বিভা ২= 
বিভূততমম্‌ (অতিশয় বিভূত অর্থাৎ বিস্তীৰ্ণ )। 
অনুবাদ--বিচিত্র প্রবেতন অর্থাৎ প্রকৃষ্টপ্রকাশসমন্থিত ও যিস্তীর্ণতম হইয়া Sai জন্মগ্রহণ 
ক্রিয়াছে। 5 
at প্রসূতা সবিতুঃ প্রসবায় রাঁত্রিরা দিত্য শ্যৈবং 
রাত্রিরুষসে যৌনিমরিচৎ স্থানম্‌॥ ৪ ॥ 


মন্ত্রের শেষার্দের ব্যাখ্যা--যথ! রাত্রী রাত্রিঃ সবিতুঃ আদ্দিত্যস্ত সবায় প্রসবায় [ স্থানং 
রিনক্কি ] এবং রাত্রী রাত্রিঃ উষসে যোনিং স্থানম্‌ আরৈক্‌ অরিচৎ। 


CO 
১। এই ব্যাখ্যা যান্কসন্মত (অব্যবহিত পরে দ্রষ্টব্য ); এই ব্যাখ্যা Vas বলিয়! মনে হয় ন!; রাত্রির পরে 
হয় Bata আবির্ভাব, তৎপরে হয় স্ু্য্যের আবির্ভাব; কাজেই রাত্রি যেরূপ উষার জনয়িত্র, erga স্র্ধ্যেরও 


জনরিত্রী বলিলে সমগ্রস হয়। সারণাচার্য্য যান্দের ব্যাখ্যার অনুসরণ করেন নাঁই। তিনি এইরূপ ব্যাথা! করেন_ . 


gal বারী রাত্রিঃ স্বয়ং সবিতুঃ সুর্যাসকাশীৎ প্রসুত! উৎপন্ন, সুর্য হস্ত: গচ্ছন্‌ রাত্রিং জনয়তি, এবমেব রাত্রিরপুষসে 
সবায় উস উৎপন্তয়ে তদর্থং যোনিং স্থানমারৈক্‌ ; Tal প্রস্থ! রাত্রিসকাশা5ুৎপন্নোযাঃ সবিতুঃঃ Vow সবায় অগ্মনে 


mel ভবতি এবং রাজি রপুযুষুসে (সুর্্যাত্তের পরে হয় রাত্রির আগমন। তৎপরে হয় Gata আগমন, কাজেই বলা : 
যাইতে পারে_ সুর্য যেরূপ রাত্রির জন্মের হেতু, রাত্রি সেইরূপ Baty জন্মের হেতু ঃ অথবা, রাত্রি হইতে উৎপন্ন উষা 


CAN সুর্যের জন্মের হেতু, রাত্রিও সেইরূপ Vata জন্মের হেতু )। এই ব্যাখ্যা যাস্ছের ব্যাখ্য। হইতে ভাল। 
২। বিভু শব্দের প্রথমার একবচন (প! 9১1৩৯ )। 
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২.১.১৯.৬] দ্িতীয়"অধ্যায় ২৮৯ 


ata) = রাত্রিঃ, সবিতুঃ-.আদিত্যন্য, সবায়  প্রসবায় ( উৎপত্তির নিমিত্ত ), এব! = GAA, 
যোনিং= স্থানম, আরৈক-অরিচৎ।১- স্থানবাচক “যোনি: শব্দ মিশ্ণীর্থক ‘যু’ ধাতু হইতে 
নিষ্পন্ন; যে স্থানে যে বস্তু থাকে সেই বস্তুর সহিত সেই স্থান মিশ্রিত বা সংযুক্ত হয়। ২ 

অনুবাদ-_রান্রি যেরূপ সবিতার উৎপত্তির নিমিত্ত স্থান রিক্ত করে, রাত্রি creat উষারও 
উৎপত্তির নিমিত্ত স্থান রিক্ত করে অর্থাৎ উষাকে স্থান দান করে। 

স্ত্রীযোনিরভিযুত এনাং গর্ভঃ ॥ ৫ ॥ 

সত্ীযোনিঃ (al-aacafaratos “যোনি শব্দ) [eats] (কোথা হইতে হইল)? 
AS: (গর্ভ ) এনাম্‌ অভিযুতঃ (ইহার সহিত মিলিত হয় )। 

স্রী-জননেন্দ্রিয়বাচক “যোনি? শব্দ মিশরণার্থক "যু: ধাতু হইতেই fata; ইহার সহিত 
গর্ভের মিশ্রণ বা যোগ আছে। পুর্বে (২1১৮৭) ঈদৃশ ‘যোনি’ শব্দের পুংলিহত্ব প্রদর্শিত 
হইয়াছে, এই স্থলে ইহার স্ত্ীলিঙত্বও প্রদর্শিত হইল | 

অন্ুবাদ-ন্ত্রী-জননেক্্রিয়বাচক ‘যোনি’ শব্দের বুংপত্তি এই যে, ইহার সহিত গর্ভ যুত বা 
মিলিত হয়। টে 

ST এযাপর! ভবতি ॥ ৬ ॥ 

wats ( Gata সম্বন্ধে) এষা ( বক্ষমাণ) অপরা ( অন্ত we) ভবতি (হয়)। 

অন্ত একটী খক্‌ যে উদাহত হইতেছে, তাহাতে Gal যে রাত্রির “অপর কাল’ এই ধারণা 
আরও দৃঢ় হইবে। : 

তনুবাদ--উষার সম্বন্ধে অন্য এই খক্‌ উদাহৃত হইতেছে। 


॥ উনবিংশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


OR he Sel 
১। “আরৈক্‌* আ পূর্বক “রিচ ধাতুর মুঙের বৈদিক রূপ, লৌকিকে অরিচৎ, (নির্‌ ৩৬৫ WET) | 
২॥ যোহি যন্মিন্নিধীয়তে তত্তেন সাঁকং যুতং ভবতি (হুঃ) | 
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০) টু 
$% রি 


ভিহস্প পন্রিচেছদ 


রুণত্বৎস! রুশতী শ্রেত্যাগাদারৈগু কৃষ্ণ! সদনান্তস্যাঃ। 
সমানবন্ধ, ALS অনুচী tal বর্ণ চরত আমিনানে ॥ ১॥ 
(খথেদ ১১১৩২ )। 


wie (tat armies) রুশতী (দীপ্যমানা) শ্বেত্যা (উষ1)১ আগাৎ 

(আসিয়াছে), কৃষ্ণা (কুষ্কবর্ণ। রাত্রি) অন্তাঃ ( উষার নিমিত্ত) সদনানি (স্থান ) আরৈক্‌ 
উ ২ (রিক্ত করিয়া দিয়াছে ); সমানবদ্ধ, (তুল্যবন্ধন ) অমতে ( অমর ) অনৃচী (অনুচ্ঠৌ__ 
পরম্পর পরম্পরের অনুগত) otal ( cateata) আমিনানে (পরস্পর নিজেদের উপর 
নিজেদের স্থাপন করিয়া অবস্থিত) Lateral] (রাত্রি এবং উষা! ) ak (স্ব স্ব বর্ণ__ 
Fuad এবং weal অর্থাৎ নিজেদের স্বরূপ ) * চরতঃ (প্রাপ্ত Za) | 

রুশদ্বংস। প্রভৃতি wey পদসমূহের অর্থ পরে বর্ণিত হইতেছে । এই মন্ত্রেও বলা হইয়াছে__ 
রাত্রি উষার নিমিত্ত স্থান রিক্ত করিয়! দেয় অর্থাৎ রাত্রি স্বীয় অপর ভাগ বা অস্তিম অংশ 
উষাকে ছাড়িয়া দেয়। উষা যে রাত্রির “অপর কাল? সেই সম্বন্ধে আর সন্দেহ রহিল al | 

অন্ুুবাঁদ-_স্্ধ্যরূপ বৎসসমন্থিতা দীপ্যমানা উষা আগমন করিয়াছে, seat রাত্রি Gata 
নিমিত্ত স্থান রিক্ত করিয়া দিয়াছে; তুল্যবন্ধন অমর ( চিরবর্তমান ) পরস্পর পরস্পরের অনুগত 
ঘোতমান পরস্পর নিজেদের উপর নিজেদের স্থাপন করিয়া অবস্থিত অর্থাৎ ঘনিষ্ঠভাবে পরস্পর 
সংগ্লিট__রাত্রি এবং উযা স্ব স্ব বর্ণ ( seat এবং শুরুবর্ণ ) অর্থাৎ নিজেদের স্বরূপ প্রাপ্ত হয়। 


রুশঘ্ৎসা সূর্ধ্যবসা, রুশদিতি বর্ণনাম রোচতে ভব লতিকর্ম্মণঃ ॥ ২ ॥ - 


রুশঘৎসা-. সুর্য্যবৎস। ( সূর্য্য বৎসম্বরূপ যাহার ) ; রুশৎ ইতি ( way এই শব্দ) বর্ণনাম 
(বর্ণের নাম), জলতিকর্শণঃ ( জলনার্থক ) রোচতেঃ ( “রুচ+ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন )। 

way শব্দের অর্থ রোচিষু অর্থাৎ দীপ্যমান; rec শব্দের অর্থ__রোচিষু অর্থাৎ 
OMS ei হইয়াছে বৎস ধাহার ; সুর্য্যকে Gara বৎসরূপে বল্পনা করা হইয়াছে । “AC? 


১] শ্বেতা! Gata এক নাম। 

২। উঃ পদপুরণঃ (স্ব স্বাঃ)। 

৩। বৰ্ণ কৃষ্ণং ORF ( স্ব ate ), বৰ্ণন্‌ আমিনানে চরতঃ__ এইরূপ GATE হইতে পারে; আমিনানে = ঈষৎ 
হিংসাকারিণী ( মিনোঁতি হিংসাকর্মা__দ্বঃ বাঃ) । Bal এবং রাত্রি পরস্পর পরস্পরের: বর্ণ হিংস|-করিয়া বিচরণ 


করে_-রাত্রির সংযোগে উবার wart এবং উবার সংযোগে রাত্রির কুষবর্ণ কিঞ্চিৎ ক্ষীণতাপ্রাপ্ত হয় ( সায়ণ 
ভায় দ্রষ্টব্য )। 
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শব্দ Marts ‘#5? ধাতু হইতে ‘অতি’ প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন (উ ২৪১, রুচৎসরুশং)1 “HAE 
শব্দে বর্ণ অর্থাৎ শুভ্রবর্ণ ও বুঝায়, শু্রবর্ণ দীপ্তি পায় বলিয়া। ১ 


অন্ুবাদ__রুশদ্বংস|» Vaal ( সূৰ্য্যরূপ বৎসলমদ্িতা )) “Fay এই শব্ধ বর্ণেরও নাম, 
দীপ্তার্থক ws! ধাতু হইতে Feta 1, 


সুধ্যমস্তা৷ বৎসমাহ সাহচর্য্যাদ্রসহরণাঁদা! ॥ ৩ ॥ 
ey (ice) অন্যাঃ (এই উযার) বৎসম্‌ আহ (বৎস বলা হয়), WSUS 
( সাহচর্য/নিবন্ধন ) al (অথবা ) রসহরণাৎ (রসহরণনিবদ্ধন )। ৃ 
সূর্যকে উযার বৎস বল! হয় ছুই কারণে। প্রথমতঃ, মাতার সহিত যেরূপ বৎস বিচরণ 
করে, Gata সহিত সেইরূপ zh বিচরণ করে-_মাতার সহিত বৎসের সাহচর্ধ্যের ty উষার 
সহিত zea সাহচর্য্য আছে; দ্বিতীয়তঃ, বৎস যেরূপ মাতৃস্তন হইতে ক্ষীরাখ্য রস আহরণ 
করে, হুর্য/ও সেইরূপ স্বীয় রশ্বর দ্বারা উষ।শরীর হইতে তুষারাখ/ রম আহরণ করে-_রসগ্রহণ- 
রূপ ALC বংস ও স্ৃধ্যের মধ্যে সমভাবেই বর্তমান | 
তনুবাদ-_হুরধ্যকে Gata বৎস বলা হয় সাহচর্ধ্যনিবন্ধন অথবা রসগ্রহণনিবন্ধন। 
FAS! শ্রেত্যাগাঁৎ, শ্রেত্য। শ্বেততেঃ ॥ ৪ ॥ 
‘etal শ্বেতা Atty এইস্থলে_ শ্বেত্যা (‘cle শব্দ) শ্বেততেঃ ( Tae? ধাতু 
হইতে নিষ্পন্ন )। | 
শুভ্র হওয়া’ অর্থে বর্তমান Pie? দাতুর ২ উত্তর ‘যক্‌’ প্রত্যয়ে (উ ৫৫০) শ্েত্যা শব 
fara) শ্বেত্যা। শব্দে উষাকে বুঝায়, উষ! শুব্রবর্ণবিশিষ্ট বলিয়া | 
অনুবাদ__রুশতী শ্বেত্যাগাৎ’ এই স্থলে ‘Crom’ শব্দ ‘Pre? ধাতু হইতে Fava | 
অরিচত॥ ৫॥ 
aay 'আরৈক্‌” পদের অর্থ ‘মরিচৎ (রিক্ত করিয়াছে অর্থাৎ ছাড়িয়া দিয়াছে )। 
অনুবাদ-__আৈক্‌-অবিচৎ (রিক্ত করিয়াছে )। | 
| কৃষ্ণা সদনান্তন্তাঃ, কৃষ্ণবর্ণ| রাত্রিঃ ॥ ৬ ॥ 
‘কৃষ্ণা সদনানি অশ্তা__এইস্থলে কৃষ্ণ = FHA রাত্রিঃ ( কুষ্ণবর্ণবিশিষ্টা রাত্রি)! রাতকে 
Feat বলা হয়, তমঃ অর্থাৎ অন্ধকারের সহিত সনবদ্ধনিবদ্ধন।* 
অনুবাদ-_কষ্কা Ratatat aa কৃষ্ণ শব্দের অর্থ FRA রাত্রি 
১ 


১। বর্ণ ইতি বর্ণনা মান্যম্‌, সামর্থাদ্দীপ্তিমচ্ছুকধবর্ণবিশেষবিযিয়ম্‌ ( স্বঃ স্বাঃ)। 
২। দ্বিতা বৰ্ণে খেতবর্ণকরণে শ্বেতীভবনে Hare (বারনোরম|)। 
৩| তম:মন্বদাৎ Feat রাত্রিঃ (স্বঃ স্বাঃ) | ৃ A 
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২৯২ ্‌ নিরুক্ত [ ২.১.২০.১১ 


কৃষ্ণ কৃষ্যতেনিকৃফৌ বর্ণ ॥ ৭ ॥ 
কৃষ্ণং (“কৃষ্ণ শব্দ ) wae? (“কৃষ+ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন); free at ( et 
নিকৃষ্ট বর্ণ )। 
আকর্ষণার্থক ‘কষ’ ধাতুর উত্তর ‘নক্‌’ প্রত্যয় করিয়া (উ ২৮৪) “Fe শব্দের নিষ্পত্তি 
হইয়াছে। বর্ণবাচক ‘se শব্দের সহিত ‘কৃষ? ধাতুর সম্বন্ধ “নিকৃষ্ট শব্দকে দ্বার করিয়া 
Huet নিক্বষ্ট বর্ণ, নিকষ্ট, শব্দও ‘কৃষ? ধাতু হইতে fara | 
অনুবাদ_‘কৃষ্ণ শব্দ ‘কৃষ: ধাতু হইতে নিষ্পন্ন; কৃষ্ণবৰ্ণ নিক্বষ্ট বৰ্ণ । 
অথৈনে ALBIS ॥ ৮ ॥ 
অথ (অতঃপর ) এনে ( Bal এবং রাত্রিকে ) সংস্তৌতি (স্তব করিতেছেন ) | 
মন্ত্রের গ্রমার্দে মাত্র উষারই স্তুতি আছে; দ্বিতীয়ার্দে উষা এবং রাত্রি উভয়ের স্তুতি 
একসঙ্গে করা হইয়াছে। 
অনুবাদ--অতঃপর উষা এবং রাত্রি উভয়ের স্তুতি করা হইতেছে। 
সমানবন্ধ, সমানবন্ধনে ॥ ৯ ॥ 
সমানবন্ধ,- সমানবন্ধনে cae )। 
রাত্রি এবং উষা সমানবন্ধু বা একবন্ধন; ‘বন্ধন’ শব্দের অর্থ সংশ্লেষ বা ATE! রাত্রি এবং 
Ba উভয়েরই বন্ধন এক zy, অর্থাৎ zy উভয়ের সহিতই সন্বন্ধবিশিষ্ট ॥ স্ু্য্যান্তের পরে 
হয় রাত্রির আগমন-_রাত্রির সহিত সুর্য্যের ATG অন্তগমনের Stal; উষাগমের পরে হয় ATA 
উদয়__-উধার সহিত WH AVG উদয়ের দ্বারা | 
অন্ুবাদ--“সমানবন্ধ' এই পদের অর্থ ‘সমানবন্ধনে’ (একই বন্ধন যাহীদিগের ) | 
অমৃতে অমরণধর্ম্মাণৌ ॥ ১০ ॥ 
অমৃতে-_অমরণধর্ম্মাণৌ ( অমরণধর্ম্মবিশিষ্ট ) | 
রাত্রি এবং Sal উভয়েই অমর ; ইহাদের বিনাশ রর যানের পর রাত্রির 
এবং সূর্ধ্যোদয়ের পূর্বে উষার আগমন হইবে। 
তনুবাদ-__অমূতে? এই পদের অর্থ_-‘অম্রণধর্শ্মাণৌ? ( অমরণরূপধর্শ্মবিশিষ্ট )। 


অনুচী অনুচ্যাবিতীতরেতরমভিপ্রেত্য ॥ >> ॥ 


SAN = VON (পরস্পর অনুগত); ইতি ( অনৃচী অর্থাৎ অঙ্গত এই কথা) ইতরেতরম্‌ 
( পরজ্পরকে ) অভিপ্রেত্য (অভিপ্রেত অর্থাৎ লক্গমীভূত করিয়া ) [ উক্তম্‌ ] (বলা! হইয়াছে ) | 


২৯০ 


১1 দিবাদি “কষ” ধাতু খাতুপাঠে দৃষ্ট হয় ন|। : 
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— রমার: তর ক সি 


২.১.২০,১৩] দ্বিতীয় অধ্যায় . ২৯৩ 


অনূঠী-অনৃচো১ ) ‘aay’ এই পদের বিশেষণ। ‘অনুচী’ «ah অস্থ+-গত্যর্থক 
‘ae? ধাতু হইতে নিষ্পন্ন; ইহার অর্থ অনুগত অর্থাৎ অন্গমনকারী। এই যে অনৃচী 
(অনুগত ) বিশেষণ, ইহ! Gal এবং রাত্রি পরস্পরকে লক্ষ্য করিয়া! অর্থাৎ অনৃচী এই বিশেষণের 
দ্বারা ইহাই বাক্ত হইতেছে যে, উষা যেরূপ রাত্রির অঙ্গত অর্থাৎ রাত্রির অনুগমন করে, 
রাত্রিও সেইরূপ উষার অন্থগত অর্থাৎ উষার অনুগমন করে। একের দ্বারা অপরের অন্ুগমন- 
রূপ AVG রাত্রি এবং উষা উভয়ের মধ্যে বর্তমান আছে। 

অনুবাদ--অনৃী = AHA ; “HY এই পদটী পরস্পরকে অভিপ্রেত অর্থাৎ লক্ষ্যীভূত 
করিয়া ( উক্ত হইয়াছে ) | 


দ্যাবা বর্ণ, চরতত্তে এব, দ্যাবৌ ঘোঁতনাঁৎ ॥ ১২ ॥ 


দ্যাব! ak চরতঃ (দ্যোতমান হইয়া স্ব স্ব বর্ণ অর্থাৎ স্বরূপ প্রাপ্ত হয়), তে এব 
(রাত্রি এবং উযাই), দ্যাবা-্দ্যাবৌ, গ্োতনাৎ (cater অর্থাৎ প্রক্কাশক্রিয়ার সহিত 
AVGTATS ) | : 

ata wh চরতঃ--এই বাক্যের কর্তৃপদ ‘রাজ্রযযদী’ (রাত্রি এবং Cal একসঙ্গে )।* 
ঘ্যাবা=স্তাবৌ; Ws ধাতুর উত্তর ডো প্রত্যয় (Gare) করিয়! ‘car’ শব্দের নিষ্পত্তি, 
ইহার প্রথমার দ্বিবচনে গ্যাবৌঃ, "বৌ এই পদের বৈদিক রূপ “otal 1 ররাক্রযষলী 
oka অর্থাৎ রাত্রি এবং উষা উভয়েই co, cater বাঁ প্রকাশক্রিয়ার সহিত ave 
নিবন্ধন; রাত্রি cotextal (প্রকাশময়ী ) হয় নক্ষত্রের জ্যোতিতে, Sal গ্যোতমানা হয় স্বীয় 
জ্যোতিতে। 


অনুবাদ-_গ্োতমান হইয়া স্ব স্ব বর্ণ অর্থাৎ স্বরূণ প্রাপ্ত হয়, তাহারাই অর্থাৎ রাত্রি এবং 
উষাই ; স্যাব!= ্যাবৌ, ( ‘car’ এই শব) গ্োতন বা প্রকাশক্রিয়া হইতে | 


অপি বা otal চরতন্তয়া সহ DAS ইতি Vie ॥ ১৩ ॥ 


অপি বা! (অথবা) স্ভাঁবা চরতঃ= তয় (যাবা) সহ চরতঃ (col অর্থাৎ অন্তরিক্ষের সহিত 
স্পর্ধা করিয়া বর্ণ অর্থাৎ নিজেদের স্বরূপ প্রাপ্ত হয়) ইতি স্তাৎ ( এইরূপ ব্যাখ্যা হইতে পারে)। 
‘cor শব্দ যেরূপ বিশেষণ হইয়া “ছ্োতমান” এই অর্থ প্রকাশ করে, ety হইয়া সেইরূপ 
‘অস্তরিক্ষ' এই অর্থ প্রকাশ করে; মন্ত্রে যে "যাবা পদ রহিয়াছে, ইহাকে অস্তরিক্ষবোধক 


cal শব্দের তৃতীয়ার একবচনের রূপ বলিয়াও গণ্য করা যাইতে পারে । “TY এই স্থলে 


তৃতীয়া সহার্থে। otal WK চরতং--এই অংশের অর্থ হইবে “হতবা্গিবিষয়ে অস্তরিক্ষের সহিত 


২ ২ - লা টু 
১) Mk: Ul ak Guo (পা ৭১০৩৯ ) । 
২। তে এব রাক্রাফসী (হুঃ)! 
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২৯৪ | নিরুক্ত ২.১.২০-১৬ 


স্পর্ধা অর্থাৎ প্রতিছন্দিত| করিয়া রাত্রি ও Gal স্ব স্ব বর্ণ, ( Feel ও শুর্ুবর্ণ ) অর্থাৎ নিজেদের 
স্বরূপ প্রাপ্ত হয় 1১ 

অনুবাদ-_অথব “tal ae চরতঃ, "তয়! ( tal) সহ বর্ণং চরতঃ ( অন্তরিক্ষের সহিত 
স্পর্দা করিয়া বর্ণ অর্থাৎ নিজেদের স্বরূপ প্রাপ্ত হয়)! 


আমিনানে আমিম্বানে অন্যোন্যন্যাধ্যাত্বং কুর্ববাণে ॥ ১৪ ॥ 


আমিনানে=আমিন্বানে-অন্তোন্তস্ত ( পরস্পর) অধ্যাত্বং (নিজেদের উপর নিজেদের 
স্থাপন ) কুর্ববাণে ( করিয়া )। 

আমিনানে = আমিস্বানে (aia প্রক্ষেপণীর্থক ‘মি’ ধাতুর উত্তর শানচ, প্রত্যথে 
নিষ্পন্ন); ‘আমিস্বানে’ এই পদের অর্থ হইবে “উপরে প্রক্ষিপ্ত বা স্থাপিত করিয়া’; আ = অধি 
(Baca) রাত্রি এবং উষা পরম্পর নিজেদের উপর নিজেদের স্থাপন করে-_রাত্রি ও Tal 
পরস্পর মিলিত, রাত্রির কিয়দংশ থাকে উষার উপর এবং ata কিয়দংশ থাকে রাত্রির উপর ।২ 

অনুবাদ-_আমিনানে-আমিম্বানে ( পরস্পর নিজেদের উপর নিজেদের প্রক্ষিপ্ত বা 
স্থাপিত করিয়া )। 


অহর্নামান্যুত্তরাণি দ্বাদশ ॥ ১৫ ॥ 


উত্তরাণি (পরবর্তী) দ্বাদশ ( দ্বাদশ নাম ) অহর্নামানি (দিনের নাম )। 

উষার নামসমূহের পরে বস্তো, ছ্য ভা প্রভৃতি দিনের দ্বাদশ নান ( নিঃ ১/৮) অভিহিত 
হইয়াছে। অহঃ শব্দ অহোরাত্রাত্মক সময়ের বোধক; উপপনের বৈশিষ্ট্য মাত্র দিন অথবা 
মাত্র রাত্রিকেও বুঝায়। 


অন্ুবাদ-_পরবর্তা দ্বাদশ নাম দিনের নাম । 


অহঃ কন্মাদুপাহরস্ত্যস্মিন্‌ কর্্মাণি ॥ ১৬ ॥ 


আহঃ (‘অহন্‌’ এই নাম) wats ( কোথা হইতে হইল)1 অস্মিন (ইহাতে) 
কৰ্ম্মাণি ( কৰ্্মমমূহ ) উপাহ্রস্তি (অনুষ্ঠান করে )। 
‘aay এই নামের ব্যুৎপত্তি প্রদর্শন করিতেছেন। অহোরাত্রেয় মধ্যে কোন সময়েই 


১। ওয়া Ba সহ বুজে তয়! সহ স্পর্দমানে ( দুঃ ); মহত্বাদিন! স্প্ধমানে stay তমসে| জ্যোতিষশ্চাবকাশ" 


প্রদাবেন বরং কৃষ্ণং শুরং চ 6রতঃ Sine: (বং স্বাঃ ); রাত্রি এবং Ral অতি বিস্তত_জগদ্যাপী, কাজেই 
অন্তরিক্ষের সহিত যেন ইহাদের প্রতিদ্বন্বিত। আছে। 


২। আমিনানে stewed, Gal অপি রাত্রেরধি att নিমিনীতে রাত্রিরপুযবসঃ, ইতরেডরসংরিষ্টে হীসে 
atc (ছুঃ)। 
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২.১.২০,১৭ | দ্বিতীয় অধ্যায় ২৯৫ 


কেহ কৰ্ম্মত্যাগ করে না অর্থাৎ সকলেই কর্ণের অনুষ্টান করে; Hee ত্যাগার্থক “হা! 
ধাতুর উত্তর “কনিন্‌ঃ প্রত্যয়ে ‘অহন্‌' শব্দের নিষ্পত্তি (উ ১৫৬)। 


অনুব।দ--'অহন্, এই নাম কোথা হইতে হইল? অহঃদময়ে সকলে কর্দের 
অনুষ্ঠান করে। 


তশ্যৈষ নিপাতো ভবতি বৈশ্বীনরীয়ায়াম্চি ॥ ১৭ ॥ 


বৈশ্বানগীয়ায়াম্‌ (বৈশ্বানরদেবতাক ) খচি (থকে) তন্তু (তাহার অর্থাৎ “অহ, বের ) 
aa: (এই) নিপাঁতঃ (নিপতনং-_উল্লেখ ) ভবতি (হয়)। 

‘অহঃ’ শব্দে অহোরাত্রকে বুঝায়, উপপদের বৈশিষ্ট্যে মাত্র দিন অথবা মাত্র রাত্রিকে 
বুঝাইতে পারে, ইহা বলা হইয়াছে। যে মন্ত্র উদ্ধত হইতেছে তাহার দেবতা বৈশ্বানর ; ‘অহঃ* 
শব্দে যে উপপদের বৈশিষ্ট্যে মাত্র দিন অথবা মাত্র রাত্রিকেও বুঝাইতে পারে, তাহা এই 
মন্ত্র হইতে পরিস্ফুট হইবে। এষ: এই নিপাত বা! উল্লেখ নৈঘণ্ট্‌ক বা গৌণভাবে ;? মন্ত্রের 
দেবতা বৈশ্বানর, কাজেই ‘অহঃ’ নৈঘণ্ট ক বা গৌণ (১/৩৯/১১-১২ দ্রষ্টব্য ) | 

অনুবাদ_ উদ্ধিযমাণ বৈশ্বীনর দেবতাঁক থকে “অহ” শব্দের এই উল্লেখ ( নৈঘণ্ট্ক বা 
গৌণভাবে ) হইয়াছে। : 


॥ বিংশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


21 এব নিপাতো নৈহষ্টুকতেন (কব বাঃ) 
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অহন্চ কৃষ্ণমহরজ্জুনিঞ্চ বিবর্তেতে রজসী CALS: | 
বৈশ্বীনরো৷ জায়মানে! ন রাঁজাবাঁতিরজ্জ্যোতিযাগ্নিস্তমাংসি ॥ 
(খথেদ vials ) 


কৃষ্ণম্‌ অহঃ ( কৃষ্ণ অহঃ অর্থাৎ রাত্রি ) চ ( এবং ) অর্জ্জুনম্‌ অহঃ (শুভ্র অহঃ অর্থাৎ দিন) 
aan (afas করিয়া) বেগ্যাঁভিঃ ( বেদিত্ব্য প্রাণিপ্রবৃত্তির সহিত যুক্ত হইয়!) বিবর্তেতে 
( বিপৰ্য্যয়ক্ৰমে অবস্থান করে); বৈশ্বীনরঃ ( বৈশ্বীনর ) অগ্নিঃ ( অগ্নি ) strata (উদীয়মান) 
রাজা! ন ( রাজ! অর্থাৎ সুর্য্যের ata) জ্যোতিষ! ( জ্যোতির ছারা ) তমাংসি ( অন্ধকার রাশি ) 
অবাঁতিরৎ (বিনষ্ট করে )২। 
‘কৃষ্ণম্‌ অহঃ” ও ‘অৰ্জ্জুনম্‌ অহঃ’ যথাক্রমে রাত্রি ও দিনকে বুঝাইতেছে_অহঃ শব্দের পূর্বের 


₹ কৃষ্ণ এবং অর্জুন এই Say রহিয়াছে বলিয়া । রাত্রি ও দিন সমস্ত ভূবনকে রণ্ডিত করে 


রাত্রি রঞ্জিত করে অন্ধকারের দ্বারা, দিন রঞ্জিত করে জ্যোতির দ্বারা । রাত্রি ও দিন 
বেদিতব্য প্রবৃত্তিসম্থিত-_রাত্রি ও দিনে প্রাণিসমূহের যে সকল প্রবৃত্তি হয় তাহা অনন্ত 


অগণনীয়, তাহা সম্পূর্ণরূপে বিদিত হওয়া যায় না, বেদিতব্য অর্থাৎ জ্ঞাতব্যই থাকিয়া যায়। * 


রাত্রি ও দিন বিপর্য্যয়ক্রমে অবস্থান করে-_রাত্রি অতীত হইলে দিন আসে, fea অতীত হইলে 
রাত্রি আসে, রাত্রি এবং দিনের এক সঙ্গে অবস্থান কখনই হয় না। রাত্রিতে বৈশ্বানর অগ্নি 
জ্যোতির দারা অন্ধকার নাশ করে, দিনে জ্যোতিমগুলের রাজ! উদীয়মান সূর্য্যের ate | 

অনুবাদ-_রাত্রি এবং দিন সমস্ত ভুবন রঞ্জিত করিয়া, বেদিতব্য প্রাণিগ্রবৃত্তির সহিত 
যুক্ত হইয়| বিপর্যাযক্রমে অবস্থান করে, বৈশ্বানর অগ্নি উদীয়মান রাজ! অর্থাৎ সুর্ধ্যের ন্যায় 
জ্যোতির দ্বার! অন্ধকাররাশি বিনষ্ট করে। 


অহশ্চ কৃষ্ণং রাত্রিঃ wae চাঁহর্্ভুনং বিবর্তেতে রজসী 
বেছ্ভাভির্বেদিতব্যাভিঃ প্রবৃত্তিভিঃ ॥ ২ ॥ 


FRY অহঃস রাত্রি, 'অর্জুলধশাহ বিবর্ভেতে রজসী” এইস্থলে অর্জুনম্‌ = শুক্নম্‌ ( শ্বেতবর্ণ ), 
বেগ্থাভিঃ- বেদিতব্যাভিঃ গ্রবৃত্তিভিঃ ( বেদিতবযপ্রবৃত্তিসমূহের সহিত )। agate wear | 


১। বিবর্তেতে বিপর্যায়েণ বর্তেতে ( হুঃ)। 
২। অধাতিরৎ অবতিরতি্বধকর্মা! অপহত্তি অপনয়তি ( স্বঃ ae) 1 
৩) রজমী রপ্রকে, জ্যোতিষ! হি ভূতান্তহে| রঞ্জয়তি তম! রাত্রিঃ ( ছুং)। 


৪1 বেগ্াভির্বেদিতব্যাভিঃ প্রবৃত্তিভিঃ, নহি ভাসাং প্রবৃত্তীনামন্তোইস্তাংনি চ রাত্রে) চ প্রাণিনাম্‌. Asal 
ৰিদিতব্য| এব ভবস্তি বহুত্বাৎ, নহি বিদিত! নান তাঃ কদাচিৎ (ছুঃ)1 
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অন্ুবাদ-_বেছ্ ( বেদিতব্য ) প্রাণিপ্রবৃত্তিদহ কৃষ্ণ অহঃ (রাত্রি) এবং অর্জুন বা UF 
অহ্‌ঃ (দিন ) সমস্ত ভূবন রঞ্জিত করিয়। বিপর্ধ্যয়ক্রমে অবস্থান করে। 
জায়মান ইবো্ননাদিত্যঃ সর্ব্বেষাং জ্যোতিষাং 
রাজাবাহনগ্রির্জ্যোতিষা তমাংসি ॥ ৩ ॥ 
জায়মানঃ ন রাজা-সর্কেষাং জ্যোতিষাং রাজ! Coq after: ইব (সমস্ত জ্যোতিষ্ক 
মণ্ডলের রাজ! উদীয়মান স্বর্ধ্যের ন্যায় ); ন=ইব। “অবাতিরৎ জ্যোতিষ অগ্নিঃ তমাংসি' এই 
স্থলে, অবাতিরৎ-'অবাহন্‌ (অবহস্তি--বিনই করে )। মন্ত্রব্যাখযা। ডষ্টব্য। 
অন্ুবাদ--সমস্ত জ্যোতিক্ষমণ্ডলের রাজা জায়মান (উদীয়মান) আদিত্যের ন্তায় অগ্নি 
জ্যোতির দ্বারা অন্ধকাররাশি বিনষ্ট করে। 
মেঘনামানুত্তরাণি fate ॥.৪ ॥ 
উত্তরাণি ( পরবর্তী) ত্রিংশৎ ( ত্রিশটী নাম ) মেঘনামানি (মেঘের নাম )। 
অহর্নামের পর অদ্রি, গ্রাবা, গোত্র প্রভৃতি ত্রিশটী মেঘনাম (fat ১1১-) অভিহিত 
হইয়াছে। 
অন্ুবাদ--পরবর্তী ত্রিশটী নাম মেঘনাম। 
মেঘঃ কম্মান্মেহতীতি সতঃ ॥ ৫ ॥ " 
মেঘঃ ( ‘cay’ এই নাম) wats ( কোথা হইতে হইল)1 মেহতি ইতি ( যেহেতু সেচন 
করে), AEs (মেহতেঃ_-মিহও ধাতু হইতে নিষ্পন্ন, মেহতি এই ক্রিয়াপদটা কর্তৃকারকের 
সহিত যুক্ত বলিয়! ‘মিহ ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচ্যর প্রত্যয়ে ‘মেঘ’ শব্দ নিষ্পন্ন, ১।২1২৩ Wear ) | 
সেচনার্থক ‘fie! ধাতুর উত্তর ঘঞ্‌ প্রত্যয় করিয়া ‘মেষ’ শব্দ নিষ্পন্ন ( মেহ- মেঘ )১ মেঘ 
জলসেচন করে। 
অনুবাদ--“মেঘ” এই নাম কোথা হইতে হইল? যেহেতু সেচন করে, “মিহ$ ধাতু হইতে 
নিষ্পন্ন; ‘মেহতি’ এই ক্রিয়াপদ কর্তৃকারকের সহিত যুক্ত বলিয়! ‘মিহ ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচ্যের 
প্রত্যয়ে ‘মেঘ’ শব্দ নিপ্পন্ন। 
আ উপর উপল ইত্যেতাভ্যাং সাধারণানি পর্বতনামভিঃ॥ ৬॥ 
উপরঃ উপলঃ (উপর ও উপল) ইতি এতাভ্যাম্‌ আ (এই ছুইটী নাম পর্যন্ত )[ যানি 
নামানি তানি] (যে সমস্ত নাম তাহার!) পর্বতনামভিঃ (পর্বত নামের সহিত ) সাধারণানি 
(তুল্য )। 
af, attal, গোত্র প্রভৃতি যে ত্রিশটী নাম আছে (নিঃ ১1১০), তাহাদের মধ্যে উপর 


ও উপল পর্ান্ত নামসমূহ মেঘ ও পর্বত উভয়কে বুঝায়, অন্ত নামসমূহ মাত্র মেঘকেই বুঝায়। 
88—1845B. 
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“আ?শব্‌ মর্যাদা ও অভিবিধি বুঝাইতে প্রযুক্ত হয়; এইস্থানে অভিবিধি অর্থেই ই প্রযুক্ত 
হইয়াছে অর্থাৎ ‘এতাভ্যাম্‌ আঃ ইহা etal “উপর, ও ‘উপল’ এই দুইটা শব্দের সহিত পূর্ববর্তী 
শব্বসমূহের বোধ হইবে। ‘অক্রি'শব্দ হইতে আর্ত করিয়া, ‘উপল'শব্দ AGT যে সমস্ত শবদ 
তাহীরা৷ মেঘ ও পর্বত উভয়েরই বোধক-_ইহাই স্থূল অর্থ। দুর্গাচার্য্যের মতে ‘অ!’ শব্দ 
এই স্থানে মর্ধ্যাদীবোধক অর্থাৎ 'এতাভ্যাম্‌ অ!” ইহ! দ্বার! ‘উপর’ ‘উপল’ এই দুইটা শব্দ বাদ 
দিয়া পূর্ববর্তী শব্দসমূহের বোধ হইবে) তাহার মতে ‘উপর’ শব্দের পূর্ব AVS যে সমস্ত শব্দ . 
তাহারাই মেঘ ও পর্বত উভয়ের cates দুর্গাচার্য্যের মত সমীচীন বলিয়া! মনে হয় ন|। 
প্রথমতঃ, উপল শব্দ ‘পাষাণ’ অর্থে প্রসিদ্ধ; পর্বত পাষাণসংঘাত ব্যতীত আর কিছুই নহে, ' 
কাজেই উপল শবে পর্বত বুঝাইবার কারণ রহিয়াছে; দ্বিতীয়তঃ, যাস্ক we উপরশব্ষের * 

যে দুইটা নির্বাচন প্রদর্শন করিয়াছেন (পরবর্তী AMS BBY), তাহা এক মেঘের পক্ষে 
Baws হয় না) প্রথম নির্বাচনের দ্বারা পর্বতের এবং দ্বিতীয় নির্বাচনের দ্বারা মেঘের 
প্রতিপাঁদনই ca তাহার অভিপ্রেত, ইহাই স্পষ্ট প্রতিভাত হয়। 


অন্ুবাদ--উপর এবং উপল এই নামদ্বয় পর্য্যন্ত যে সমস্ত নাম তাহারা পর্বতনামের 
সহিত তুল্য | 


উপর উপলো! মেঘো ভবত্যুপরমন্তেস্মিনভ্রীপপরতা৷ আপ ইতি বাঁ॥ ৭॥ 


উপরঃ উপলঃ (উপর শব্ধ এবং উপল শব্দ ) মেঘ: ভবতি (মেঘঃ অপি safe, পর্বঃ 
অপি ভবতি__মেঘ্ববাচকও হয়, পর্বতবাচকও হয়); অস্মিন্‌ (ইহাতে ) অভ্রাণি ( মেঘসমূহ ) 
Grae (fete হয়); [ অস্মিন্‌ ] (ইহাতে) আপঃ (জল) উপরতাঃ (বিশ্রান্ত ) 
[ ভবস্তি ] ( হয়) ইতি বা ( অথবা ইহাই ‘উপর’ ‘উপল’ শবের নির্ববচন ) | 

উপর শব্দ এবং উপল শব্দ একই (রলয়োরভেদঃ)। এই ছুই শব্দ পর্বতকেও বুঝায় 
মেঘকেও বুঝায়। মেঘঃ ভবতি--মেঘো২পি ভবতি। পর্বতপক্ষে বুৎপত্তি_ইহাতে 
মেঘসমূহ আঁনিয়৷ উপরত বা fete হয়; মেঘপক্ষে ব্যুৎপত্তি-_-ইহাতে জলরাশি আসিয়! 
বিশ্রীস্ত হয়; উভয়ূপক্ষেই উপ-পূর্ববক ‘ay’ ধাতু হইতে শব্দটার নিষ্পত্তি | 

অন্থুবাদ-_উপর শব্দ এবং উপল শব্দ মেঘবাচকও হয় ( পর্ব তবাচকও হয় ); পর্ববত- 


পক্ষে__ইহাঁতে মেঘমমূহ আফিয়া উপরত (বিশ্রাস্ত ) হয়) মেঘপক্ষে__ইহাতে জলরাশি 
আসিয়া উপরত হয় | 


১1 উপরশব্দ এবং উপলশব্দের মধ্যে কোন পার্থক্য নাই, ইহার! তুল্য-নির্বচন ; ইহাদের যে পৃথক্‌ 


উল্লেখ হইয়াছে তাহ! 'র* এবং ‘a এতদুভয়ের অভেদনুচনার্থ। 'উপলশব্দ পর্যন্ত শব্দসমূহ’'_ইহ! বলাই যখন 


& . 
অভিপ্রেত, তখন “আ| উপল ইতোতন্মাৎ_ বলিলেই চলিত ( দুর্গাচাধ্যের ও হ্বন্দম্বামীর টাক! দ্রষ্টব্য )। 
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তেষামেষ! ভবতি ॥ ৮ ॥ ' 


তেষাম্‌ ( মেঘানাম্‌্_মেঘসম্বদ্ধে অর্থাৎ উপর শব্দের মেঘবাচিত গদর্শনর্থ ) এষা ( বক্ষ্যমাণ 


aq) Safe (হয়)। 
উপর শব্দ যে মেঘবাচী ত্প্রদর্শনার্থ বক্ষামাণ খক্‌ Sige হইতেছে। 


অন্ুবাদ-_মেঘসদ্ঘদ্ধে এই AF উদ্নাহৃত হইতেছে। 


॥ একবিংশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 
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ভ্বাবিৎস্প পন্নিচেছদ 


দেবানাং মানে প্রথম! অতিষ্ঠন্‌ কন্তব্রাদেষামুপরা! Sata । 
SUBS পৃথিবীমনূপ ঘা বৃবুকং বহতঃ পুরীষম্‌ ॥ ১॥ 
(খথেদ ১০ ২৭ ২১)। 


দেবানাং (দেবগণের ) মানে (নির্মাণে অর্থাৎ সৃষ্টিতে) [ মাধ্যমকাঃ দেবগণাঃ ] 
(মাধ্যমিক দেবগণ অর্থাৎ মেঘ) প্রথমাঃ (মুখ্য হইয়া) অতিষ্ঠটন্‌ (বর্তমান ছিলেন); 
কুম্তত্রাৎ ( অস্তরিক্ষ হইতে ) এষাম্‌ ( এই সমস্ত) উপরাঃ (উপরাণাম্‌_মেঘের ) [ জলানি ] 
(জল) Satay (আগত হয় 1১১. অনৃপাঃ ( অন্থগ্রহকারক ) ত্রয়: ( মেঘ, বায়ু এবং আদিত্য, 
এই তিন দেবতা) পৃথিবীম্‌ (পৃথিবীস্থ ওষধিসমূহ ) তপস্তি ( পরিপক্ক করেন ), ঘ! ( ছ্ৌ_ 
বায়ু এবং আদিত্য এই ছুই দেবতা) পুরীষম্‌ ( পুষ্টি ম্পাদক ) বৃবৃকং (জল) বহতঃ (বহন 
করেন)। : 


দেবগণের স্থট্কালে মাধ্যমিক বা অস্তরিক্ষস্থ দেবগণ অর্থাৎ মেঘরূপী দেবতা প্রথমে _ 


সুষ্ঠ হইয়া সকলের মধ্যে শ্রেষ্ঠ বলিয়া পরিগণিত হইয়াছিলেন। মেঘ না হইলে বর্ষা হয় না, 
বর্ষাভাবে সমস্ত জগতের বিনাশ হয়__কাজেই মেঘের cee | ২ অস্তরিক্ষ হইতে এই সমস্ত 
মেঘের জল পৃথিবীতে সমাগত হয়।* তিন দেবত! বায়ু, আদিত্য এবং মেঘ স্ব স্ব কর্ণের 
দ্বারা অর্থাৎ বায়ু শৈতোর দ্বারা, আদিত্য ওঁষ্যের দ্বারা এবং মেঘ বর্ষণের দ্বারা পৃথিবীকে 
FRIAS করেন এবং প্রধানতঃ মেঘেরই অস্ুগ্রহে পৃথিবীস্থ ওষধিসমূহ পরিপক্ক হয়। পুষ্টি- 
কারক যে জল তাহা বহন করিয়! নেন দুই দেবতা-_বায়, এবং আদিত্য; বায়ুবর্তৃক জল Aw 
হয় শোষণের দ্বারা, কুর্ধ্যকর্তক জল নীত হয় রশ্মিসমূহের দ্বারা । ৪ বায়ু ও আদিত্যোর দ্বারা 
শীত জলই মেঘরূপী দেবতা পৃথিবীতে বর্ষণ করেন এবং ইহার দ্বারাই শস্তাদির পুষ্টি হয়। 
অন্বাদ-__দেবগণের স্থট্টিকালে মাধ্যমিক দেবগণ ( মেঘ ) মুখ্য হইয়া অবস্থিত ছিলেন; 


১। উদায়ন্‌ আগচ্ছস্তি ( দুঃ )। 

২! যদ! দেবাঃ স্বষ্টাঃ প্রজাপতিন। তৈত এব মাধ্যমক! দেবগণাঃ প্রথমা অভিষ্ঠন্। এতেংপি হি 
দানাদিযেগাদ্দেবা উচ্যন্তে । প্রথমাঃ প্রতমাঃ পরকৃষ্টতমা মুখ্য ইত্যর্থঃ। মেঘাভাবে হি সর্বামিদং জগঘধীভাবান্ন 
WS! তক্মাদেতে প্রকৃষ্টতদ! অতিঠন্‌ অবস্থিতবন্তঃ। স্কট হি সৰ্বদেবানামেত এবাগ্রেসষটা ইত্যভিপ্রায়ঃ ( ছুঃ)। 

৬) এবামুপরাঃ_ এবাম্‌ উপরাণান্‌ ; উপর শব্দের মেষবাচিত্ প্রদর্শনের উদ্দেশ্যেই এই সন্ত উদ্ধৃত হইয়াছে; 
কাজেই ‘উপর’ শব্দের অর্থ ‘মেঘ’ করাই সঙ্গত। Hoth ইহার অর্থ করিয়াছেন “মেঘস্থ জল’; ‘এযাং মেঘানামুপর! 
itt: উদায়ন্‌ আগচ্ছত্তি ইহাই BFS ব্যাথ্য|। WHY ‘উপর' শব্দের অর্থ মেঘই করিয়াছেন। 

OU WRG: প্ৰাপয়তঃ বাযুঃ শোষয়ন্‌ আদিত্য! র্সিভিরাদদানঃ (স্বঃ স্বাঃ)। 
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অন্তরিক্ষ হইতে এই সমস্ত মেঘের জল (পৃথিবীতে ) সমাগত হয়; অন্ুগ্রাহক তিন crawl 
পৃথিবীস্থ ওষধিসমূহ পরিপক্ক করেন) ছুই 'দবতা পৃষ্টিসম্পাদক জল বহন করেন। 


দেবাঁনাঁং নির্মাণে প্রথমা অতিষ্ঠন্‌ মাধ্যমক! দেবগণীঃ॥ ২॥ 


দেবানাং মানে প্রথমা অতিষ্ঠন্-দেবানাং নির্মাণে (দেবগণের সৃষ্টিতে) মাঁধামকাঃ 
দেবগণাঃ (মধ্যমস্থানীয় দেবগণ অর্থাৎ মেঘদমূহ ) প্রথমাঃ অতি্ঠন্‌ (প্রথম বা মুখ্য হইয়া 
অবস্থিত ছিলেন )। 

“মান” শব্দের অর্থ নির্মাণ বা we) “অতিষ্ঠন্ঃ ক্রিয়ার কর্তৃপদ “মাধ্যমকাঃ দেবগণা:” 
TITS দেবগণ বলিতে এইস্থানে মেঘকে বুঝাইতেছে। ° 

অনুবাদ--দেবানাং মানে প্রথমা অতিষ্ঠন্ দেবানাং নির্শ্মাণে প্রথমা "অতিষ্ঠন্‌ মাধ্যমকাঃ 
দেবগণাঃ ( দেবগণের স্থ্টিতে মধ্যমস্থানীয় দেবগণ FU লাভ করিয়া বর্তমান ছিলেন ) 1 


~ 


প্রথম ইতি মুখানাম প্রতমো ভবতি ॥ ৩ ॥ 
প্রথমঃ ইতি (“প্রথম+ এই শব্দটা ) মুখ্যনাম (মুখ/নাম অর্থাৎ ‘মুখ্য’ এই অর্থের বোধক ), 
প্রতমঃ (প্রষ্টতম ) ভবতি (হয়)! 
প্রথম’শব্দের অর্থ ‘মুখ্য’ । . প্রকুষ্টতম শব্দ রূপান্তরিত করিয়া হইয়াছে ‘elegy’; প্রততম- 
প্রথম | 3! 


অনুবাদ-_প্রথম" এই শবটা মুখ/নাম, “AUT অর্থাৎ প্রকষটতম হয়। 
কৃন্তত্ৰমন্তরিক্ষং বিকর্তনং মেঘানাং বিকর্তৃনেন মেঘানাম্‌ Gas জায়তে ॥ ৪ ॥ 
কৃল্তত্রম্‌- অস্তরিক্ষম্‌, [as] (যাহা) মেঘানাং (মেঘস্মৃহের ) বিবর্তনমূ (ছিন্ন ভিন্ন 


হওয়ার স্থান ), মেঘানাং বিকর্তনেন ( মেঘসমূহের ছিন্ন ভিন্ন হওয়ার ঘ্বারা) উদ্দকং জায়তে 
(জল সমূংপন্ন হয়) | 
wey শব্দের অর্থ Sehr; ছেদনাথক ‘কং’ ধাতুর উত্তর ‘aay প্রত্যয় করিয়া 
(Sova) শব্দটা fara! মেঘের বিকর্তনস্থান অস্তরিক্ষ AMIS মেঘসমূহ অস্তরিক্ষপ্রহেশেই 2 
ছিন্ন ভিন্ন হয় এবং মেঘসমূহ fan ভিন্ন হইলেই জল AANA হয়। as 
তন্ুবাদ-_কন্তত্র-অস্তরিক্ষ, মেঘের বিবর্তনস্থান্, মেঘের বিবর্তনের দ্বারা ( fax ভিন্ন 
হওয়ার দ্বার!) জলের উৎপত্তি হয়। | ee 


> ভায়ে মেঘ! এব মাধ্যমক! দেবগণ! ইত্যুক্তম্‌ ( Fs as) | 3 
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রয়্তপন্তি পৃথিবীমনুপাঃ, পর্জন্যো বায়ুরাদিত্যঃ শীতে ফবর্ষেরোষধীঃ 
পাঁচয়ন্ত্যনূপ। অনুবপন্তি লোকান্‌ CHA CAA FHA ॥ ৫ ॥ 


রয়ন্তপত্তি পৃথিবীমনৃপাঃ__এইস্থলে ‘aa’ (তিন )-পর্জন্থঃ ay আদিত)ঃ ( গর্জন, 
বায়ু এবং আদিত্য ) পৃথিবীং তপস্তি-ওষধীঃ শীতোষ্ণবর্বেঃ পাচয়ন্তি (শৈত্য, Gay এবং 
বর্ষণের দ্বারা ওষখিদমূহ ae করেন )) অনৃপাঃসযে ( যাহার!) স্বেন স্বেন siti (নিজ 
নিজ কর্ণের দ্বারা) লৌকান্‌ অন্বপস্তি ( লোকসমূহকে অনুগৃহীত করেন )। 

্্স্তপত্তি পৃথিবীমনূপাঃ__এইস্থলে ‘au’ (তিন) এই পদের দ্বারা পর্জন্ত, বায়ু এবং 
আদিত্য এই তিন দেবতাকে বুঝাইতেছে। পৃথিবীং wife=afasial ওষধীঃ পাচয়ন্ডি 
শীতোফ্তবর্ষৈ:) ASD, বায়ু এবং আদিত্য যথাক্রমে বর্ষণ, শৈত্য এবং Caz সমুৎপাদন করিয়া 
পৃথিবীন্থ ওষধিসমূহকে পরিপক্ক করেন। এই তিন crac! অনুপ; ইহার! নিজ নিজ 
বর্ষণাদ্ি কর্মের দ্বার! ওষধিসমূহের esi বিধান করিয়া সমস্ত লোকের অনুবপন (অনুগ্রহ 
করেন )। অন্ু-পূর্্বক বপ্‌ ( সম্্রনারণে উপ.) ধাতুর উত্তর ‘ক’ প্রত্যয় করিয়া “অনৃপ* শব 
fatal বৈয়াকরণদিগের মতে এই শব্দের নিষ্পত্তিদদ্ধে পাঃ (৬1৩৯৮ দ্রষ্টব্য )। 


অন্ুবাদ-__ত্রয়ঃ wife অনৃপা৮-__এই স্থলে ‘aR (তিন )-পদে মেঘাধিপতি পর্জন্য, 
বায়, এবং আদিত্য এই তিন দেবতার বোধ হইতেছে। পৃথিবীং তপস্তি--ইহার অর্থ 
পৃথিবীস্থ ওষধিসমূহ পরিপক্ক করেন বর্ষণ, শৈত্য এবং ওঁষ্যের দ্বারা। “অনৃপাঃ' পদের অর্থ 
অন্ুগ্রাহক, উক্ত দেবতাগণ স্বীয় স্বীয় কর্ণের দ্বারা লৌকসমূহকে অহুগৃহীত করেন | 


অয়মগীতরোহনুগ এতন্মাদেবানুপ্যত উদকেনাপিবাস্বাবিতি স্যাদ্‌ যথা 
প্রাগিতি তন্যানুপ ইতি why যথ! প্রাচীনমিতি ॥ ৬ ॥ 


অয়ম অপি ইতর: অনৃপঃ (আর এই অন্ত ‘অনৃপ’ শব্দ ) এতন্মাৎ এব ( এই ‘বপ? ধাতু 
হইতেই নিষ্পন্ন ), উদকেন (জলের দ্বারা) অনৃপ্যতে (অন্থগৃহীত অর্থাৎ সিক্ত হয়); অপি 
বা (অথবা) অন্বাপ, ইতি স্তাৎ ('অন্বাপত এই শব্দ হইতে পাঁরে-_অনু-পূর্বক-আপও ধাতুর 
উত্তর ‘fer? প্রত্যয় করিয়া ) যথা ( যেরূপ ) প্রাক্‌ ইতি (“গ্রাচ» এই শব্দ হইতে পারে__গ্র- 
পূর্বক “ae! ধাতুর উত্তর ‘fer? প্রত্যয় করিয়া ), তস্ত ( সেই 'অন্থাপ+ শবের স্থানে ) অনৃপঃ 
ইতি স্তাৎ ( oat’ এই শব্দ হইতে পারে) যথা (যেরূপ ) প্রাচীনম্‌ ইতি ('প্রাচ* একের 
স্থানে ‘প্রাচীন’ এই শব্দ হয় )। 

মে অনুপ: শব্দ 'অমুগ্রাহক* এই অর্থে প্রযুক্ত হইয়াছে। “AAP? শব্দের আর একটা অর্থ 
আছে_-তাহা জলপ্রায় বা জলসম্নিহিত দেশ । এই অর্থে প্রযুক্ত 'অনৃপ* শব্দেরও নিষ্পত্তি করা 
যাইতে পারে “বপ ধাতু হইতেই ; ব্যুৎপত্তি হইবে উদ্ববেন BPRS অর্থাৎ যাহা জলের 
Nil অহৃহীত বা পরিষিক্ত হয়। অথবা 'অহ+আপ, ধাতুর উত্তর কিপ প্রত্যয়ে “A. 
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২.১.২২.৭ ] দ্বিতীয় অধ্যায় . ৩০৩ 
শব্দ নিষ্পত্তি হইতে পারে, যেরূপ প্র+অঞ্চ ধাতুর উত্তর fer প্রত্যয়ে ‘atte’ শব্দ নিষ্পন্ন, 
হয়; বর্ণোপজনের দ্বারা ( নিঃ ২২২) ‘ato? শব্দ হইতে যেরূপ প্রাচীন শব্দের নিষ্পত্তি, 
সেইরূপ ‘অন্বাপ১ শব্দ হইতে Gt শব্দের নিষ্পত্তি । * 

অন্মুবাদ_আর এই অন্ত ( অন্তার্থে প্রযুক্ত ) অনৃপ শব্দ এই “aH? ধাঁতু হইতেই নিষ্পন্ন 5 
অনৃপ=যাহ| জলের দ্বারা অনুগৃহীত বা সিক্ত হয়। অথবা, “অন্থাপ শব্দ হইতে পারে, 
যেরূপ 'প্রাক শব্দ; ‘অন্বাপ শব্দের স্থানে অনূপ হইতে পারে, যেরূপ ‘প্রাক’ শব্দের স্থানে 
প্রাচীন শব্দ হয়। 


দা বৃবুকং বহতঃ পুরীষম্‌। বাঁঝ্বীদিত্য। উদকং বৃবুকমিত্যুদকনাম 
ব্রবীতে্বা শব্দকৰ্ম্মণো ভ্রংশতের্বা; পুরীষং পৃণাতেঃ পূরয়তের্বা ॥ ৭ ॥ 


দ্ধ! বৃবৃকং বহতঃ পুরীষম্‌_এই স্থলে দ্ব। (ca) -বাযাদিত্যো ( বায়ু এবং আদিত্য); 
বুবুকম্‌-উদকম্‌ (জল); HFA ইতি (‘qq এই শব্দ ) উদ্কনাম (উদকের নাম); 
শব্বকৰ্ম্মণঃ (শব্দকরণার্থক ) ব্রবীতেঃ বা ( হয় ‘ক্র’ ধাতু হইতে )৭, ভ্রংশতেঃ বা (আর না হয় 
at ধাতু হইতে) [নিষ্পনম্‌] (নিষ্পন্ন); পুরীষং (পুরীয শব্দ ) পৃণাতের্বা (হয় “প্‌” 
ধাতু হইতে) পূররয়তের্বা (আর না হয় ‘পূরু’ ধাতু হইতে ) [ fata] (নিপন ) | - 

মন্ত্রে দা ছে; বায়ু ও আদিত্য ছুই দেবতাকে বুঝাইতেছে। বুবৃক-উদক ; AT 
করণার্থক ‘ক্র’ ধাতু হইতে feta ‘Se’ প্রত্যয় করিয়া (উ ৪৭৯ wea); জল নিয়পতন- 
কালে শব করে ; 'ভ্রন্শ ধাতুর উত্তর ‘উক’ প্রত্যয়ে ও 'বুবৃঝ? শব্দের নিষ্পত্তি কর! যাইতে 
পারে; জল মেঘ হইতে ভ্রষ্ট হয়। “AN শব্দ বিশেষণ) পালনার্থক ‘প্‌’ ধাতু হইতে 
অথবা আগ্যায়নার্থক «পুরু, ধাতু হইতে নিষ্পন্ন_'ঈষন্‌' প্রত্যয় করিয়া ( উ sec); জল পালন 
অর্থাৎ পুষ্টবিধান করে এবং আপ্যায়িত করে। . 

অনুবাদ-_হা বৃবৃকং বহতঃ পুরীষম্_এই স্থলে দা ( cay aie আদিত্য); বুবৃকমূস্র : 
উদকম্‌ (জল) ‘qe এই শব্দ উদকের নামঃ শব্দকরণার্থক ‘ক্র’ ধাতু হইতে অথবা 
aa? ধাতু হইতে নিষ্পন্ন; ‘পুরীষ’শব্দ পৃ" ধাতু হইতে অথবা পূরু’ ধাতু হইতে HATH | 


॥ দ্বাবিংশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


~ 


'প্রাচত শব্দের উত্তর “৭, প্রতায়ে প্রাচীনশব্দ নিপান্। 
২। ক্র ব্যক্তায়াং বাচি (ধা ২৩৪ )। 
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১। অন্বাবেৰ শব্দোপজননেনানুপঃ, যথা প্রাগেব শব্দোপন্রননেন প্রাচীনঃ (as ats) ৷ বৈয়াকরণগণের মতে 3 


! 
| 
| 
t 
{ 
{ 


উন্সোবিহস্ণ পৰ্রিচেছেদ 
বাঙ্নামান্যন্তরাণি সপ্তপঞ্চাশৎ ॥ ১ ॥ 


উত্তরাঁণি ( পরবর্তী) সপ্তসঞ্চাশৎ ( সাতান নাম ) বাঙনামানি (বাক্যের নাম )। 
মেঘ্নামের পর শ্লোক, ধারা, ইল! প্রভৃতি সাতান্নটা বাকানাম ( fas ১1১১) অভিহিত 


BRACE | 
অন্ুুবাদ্ব-পরবর্তী সাতান্নটী নাম বাক্যনাম। 
বাক্‌ কন্মাদ্বচেঃ ॥২॥ 


বাক্‌ ( ‘বাক্‌’ এই নাম ) কন্মাৎ ( কোথা হইতে হইল)? বচেঃ ( ‘বচ্‌’ ধাতু হইতে ) | 

‘বাক্‌’ শব্দের নির্বচন প্রদর্শন করিতেছেন। ‘বাক্‌’ এই শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে ‘বচ্‌’ ধাতু 
হইতে_ক্কিপং প্রত্যয় করিয়া (Bare), ব্যুৎপত্তি হইবে--যাহা দ্বারা মনোগত অর্থ বলা 
যায় ( উগ্যতেংনয়েতিবাক্‌ হুঃ) 1 ১ 


অনুবাদ-_-“বাক্‌, এই নাম কোথা হইতে হইল? ‘বচ্‌ ধাতু হইতে ৷ 


তত্র সরস্বতীতেযতন্য নদীবদ্দেবতাবচ্চ নিগম! ভবন্তি তদ্‌ যদ্দেবতা- 
বদুপরিষ্টা্যাখ্যান্যামোহখথৈতননদীবৎ ॥ ৩ ॥ 


তত্র ( বাঙনামসমূহের মধ্য) সরস্বতী ইতি এতস্ত (সরস্বতী এই নামের ) নদীবৎ 
(নগ্ধর্থস্ঘলিত) চ (এবং) দেবতাবৎ ( দেবতার্থ-সম্বলিত )২ নিগমাঃ (বৈদিকবাক্য) 


wate (আছে ), a (যে বৈদ্দিকবাক্য ) দেবতাবৎ ( দেবতা্থ-সম্থলিত ) [ ভবতি ] (হয়) 


তৎ (তাহা) উপরিষ্টাৎ (পরে) ব্যাখ্যাস্তামঃ (ব্যাখ্যা করিব); অথ (আর) এতৎ 

(এই অর্থাৎ বক্ষ্যমাণ বৈদিকবাক্য ) নদীবৎ ( নন্তৰ্থস্ছলিত ) [ ভবতি ] (হয় )। 5 
TAR) এই নাম বাঙ্‌নামসমূহের অন্যতম । fee এমন বৈদিক মন্ত্র আছে, যাহাতে 

সরস্বতী শবের প্রয়োগ হইয়াছে__“নদী+ অর্থে এবং “দেবতা, অর্থে । যে মন্ত্রে সরস্বতী শব্দ 


১। উচাতেহনেনেতি বাগিন্নিয়ম, ভৎকার্ধাং শব্জোংপুনচাতে ইতি বাক্‌ ( স্বঃ স্বাঃ )। 

২। Tages দেবতারথযুক্তাশ্চেত্যর্থঃ (gt); ‘নদীদেবতাবৎ* এই Wh ব্রিয়াবিশেষণরূপে ব্যবহৃত 
হইয়াছে। “তত্র way ইতি afer, প্রসিদ্ধনদীলিন্যোগাৎ aol ইব প্রিদ্ধদেবতালিঙ্গযোগাচ্চ কচিদ্দেবতায়া ইব 
নিগমা yore! অর্থে al বতিঃ, Take তলিনযুক্ত। ইতার্থ:, এবং দেবতামর্হীতি | (স্বঃ স্বাঃ)। 
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দেবতার্থে প্রযুক্ত হইয়াছে তাহা! পরে (নিঃ seine) ব্যাখ্যা! করিবেন; আর যে মনত 
সরস্বতী" শব্দ AM অর্থ বুঝা ইতে প্রযুক্ত হইয়াছে, তাহ! এক্ষণে ব্যাখা! করিতেছেন! 


আনুবাদ-_বাঙজামসমূহের মধ্যে সরদ্বতী এই নামের নন্যর্থ-সম্বলিত এবং দেবতার্থ- 
nafs বৈদিকবাক্যসমূহ আছে। যে বৈদিক বাক্য দেবতার্থ-স্ঘলিত, তাহা পরে ব্যাখ্যা 


করিব; আর এই ( বক্ষ্যমাণ ) বৈদিক বাক্য নগ্যর্থ-সম্বলিত। ib 


॥ ত্ৰয়োবিংশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


$9-18489. 
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চতুৰ্ব্বিবহশ পঁন্বিচেছেছ 
ইয়ং শুদ্মেভিবিসখ! ইবারুজৎ সানু গিরীণাং তবিষেভিরর্ম্মিভিঃ। 
পারাব্তত্বীমবসে স্ুবৃক্তিভিঃ সরম্বতীমা বিবাঁসেম ধীতিভিঃ ॥ > ॥ 
| ( ACHR ৬৬১।২)। 
ইয়ং [ সরস্বতী ] (এই সরস্বতী ) বিদখা ইব ( মৃণালখননকারীর ন্যায়) erate: 
( বলসম্পন্ন অর্থাৎ বেগবান্‌)১ তবিষেভিঃ ( প্রকাণ্ড) SAPS: ( উৰ্ম্দিমূহের দ্বারা ) গিরীণাং 


(পর্বতসমূহের ) সাম (শিখর) অরুজৎ (wafe—ed বরেন)) অবসে (আমাদের 
রক্ষার নিমিত্ত) স্ববুজিভি (প্রযুক্ত সুশোভন ) ধীতিভিঃ (efeat কর্ণের দার! ) 


পারাবতন্ীং ( উভয়কুলনাশিনী ) সরব্বতীম্‌ (সরদ্বতীকে ) আবিবাসেম ( বিশ্ষেরূপে পরিচর্য্যা ' 


করিব )। j ' 
বিস (mata ব! মুণাল) অতি কোমল পদার্থ, ইহা খনন করিতে কৌন বেগ পাইতে 
হয়ন|| বিসখননকারী ব্যক্তির বিসখননের ন্যায় অতি সহজে সরস্বতী স্বীয় প্রবল প্রচণ্ড 
উর্শিদমূহের etal বজ্রবৎ দৃঢ় অত্যুন্ত Heyy ভগ্ন করেন) * সরস্বতী তাহার উর্শিসমূহের 
দার! পর্বতের YAS ভগ্ন করেন না, উভয়কুলও ভগ্ন করেন। ঈদৃশ প্রচণ্ড শক্তিশাজিনী 
সরস্বতী হইতে আমরা যাহাতে রক্ষা পাইতে পারি, তাহার জন্য আমরা সুপ্রযুক্ত স্বরসৌষ্ঠবাদি- 
wm অনেক-প্রকার স্ততির দ্বারা তাহার পরিচর্য্যা করিব অর্থাৎ তাঁহার তুগ্িবিধান 
করিব। এই মন্ত্রে ‘উর্শিভিঃ” এবং 'পারাবতস্্ীং এই ছুইটী পদ সরস্বতীর নদীরপত্ব স্থচনা 
করিতেছে। & - 

অনুবাদ__এই সরস্বতী বেগবান্‌ প্রকাণ্ড প্রকাণ্ড উর্দিসমূহের দ্বারা বিসখননকারী ব)ভির 
ন্যায় পর্ববতমাহু ভগ্ন করেন; রক্ষার নিমিত্ত উভয়কুলনাশিনী সরস্বতীকে VAS ও সুশোভন 
স্তৃততিসমূহের দ্বার! পরিচর্ধ্যা করিব। 


ইয়ং শুগ্নৈঃ শোষণৈঃ, SAAS বলনাম, শোঁষয়তীতি সতঃ ॥ ২ ॥ 


ইয়ং শুগ্নেডিঃ= ইয়ং ela =; শুগ্নৈঃ = শোষণৈঃ ( শোষণসমূহের দ্বারা অর্থাৎ শোষণকারী 
বা ক্ষীণতাসম্পাদক শক্তিনিচয়ের দ্বার!) । way ইতি (‘wr এই নাম) বলনাম (বলের 


১। শুগ্রেভিঃ--বলনামৈতৎ সামৰ্থ্যাচ্চান্তনীতমত্্থম, উন্দিবিশেষণমূ-_বলবস্তিঃ (্বঃ স্বাঃ)। 

২! অবসে অবনায় রক্ষণায়াযসনঃ ( দুঃ)। 

৩1 Mal বিমধানকে! ৰিমাননাদরেণৈর সুধা খনতি এবমিয়সনাদরেণৈব wit ফালু ভবতি ATE 
বনজনংঘাতকলং Pais শিখরং *.*** রুজতি ভনজীত্যর্থঃ (দুঃ )। 

51 উত্ডিভিঃ পারাবতগ্ত্রীমিতি নদীরূপত্লিদ্গম্‌ ( স্বঃ স্বাঃ)। "] ise | 
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নাম) শোষয়তি ইতি (যেহেতু শোষণ করে ) ; Aw ( শোষয়তে:_-“শোষত অর্থাৎ fas 
‘aa? ধাতু হইতে Fran; শোষয়তি এই ক্রিয়াপদ্টী কর্তৃকারকের সহিত যুক্ত বলিয়া + 
‘শোষ ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচোর প্রত্যয়ে ‘ww শব্দ Fama) |” 

on’ শব্দ বলবাচক ; “CHR! ধাতুর উত্তর 'মনিন্‌ঃ প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন।২ ইহার ঝুৎপত্তি 
যাহ! শোষণ বা ক্ষীণতামম্পাদন করে। “Sw শব্দ বলবাচক হইলেও মন্ত্রে ইহার অর্থ 
বলসম্পন্ন ( অষ্তৰ্গতমত্ব্থ ); 'শুঞ্সেভিঃ এই পদ Safer ইহার বিশেষণ * 

অনুবাদ-_ইয়ং শুগ্মেভিঃ= ইয়ং ola: ; শুশৈ:_ শোষণৈঃ (শোষণকারী অর্থাৎ ক্ষীণতা- 
সম্পাদক শক্তিনিচয়ের দ্বারা); ‘om এই শব্দ বলের নাম; শোষণ করে-__-এই জন্য ; 'শোষ+ 
ধাতু হইতে কর্তৃবাচোর প্রত্যয়ে নিপন্ন। 


বিসং বিস্ততের্ভেদনকর্ম্মণঃ বৃদ্ধিকর্ম্মণে| বা ॥ ৩॥ 
বিসং (‘far শব্দ) ভেবনকর্মণঃ (ভেদনার্থক ) বা (অথব!1) বৃদ্ধিকর্ণঃ ( বৃদ্ধথক ) 
বিস্ততেঃ ( ‘Far’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন )। 
Fay শব্ধ ভেদনার্থক বা TNs ‘বিষ’ ধাতু হইতে fain; বিস কোমল বলিয়া অতি 
সহজে ভগ্ন হয়, অথবা বিস শীঘ্র শীঘ্র বুদ্ধি পায়। রী 
অনুবাদ-_“বিস" শব্দ ভেদনার্থক বা garde ‘For ধা হইতে নিপনন।তু | 


সানু সমুচ্ছিতং ভবতি AIAG বা॥*৪॥ 


সানু (সানু) সমূচ্ছিতং (‘সমূচ্ছিত’_সম্যক্‌ উর্দ্বোদগত ) ভবতি (হয়), মুন য্ম্‌ 
ইতি বা (অথবা! aaa ae উর্ধপ্রেরিত ) [ ভবতি | (হয় )। 

cate শব্দের অর্থ পর্কাতের উচ্চপ্রদেশ অথাৎ পর্বতশৃদ বা পর্বতশিখর | ‘সমুদ্ধিত’ 
শব্দ অথবা এমুন শব্দ ‘সাহু’ এই আকার ধারণ করিয়াছে। সমুচ্ছি ত-সমু--সাহঃ 
অথবা! সমন (TPES + প্রেরণা ক Ct ক্র )= সম = দাহ । ৃ 

অনুবাদ-_দসান্থ' শব্দ ='সমুচ্ছ্িত’ শব্দ (যাহার অর্থ সম্যক্‌ উ্্ধোদগত ) KA ALA’ 
শব্দ (যাহার অর্থ সমাক্‌ উর্ধপ্রেরিত ) হয়। 


১। সত ইতি কারকাবধারণম্‌ (ছুঃ)7 সত এই পদের প্রয়োগে কি Cony বাধিত হইতেছে তৎসম্বন্ধে ae 
 সখাখাও ব্যাখা] BVT | : 
২। শোধয়তের্সনিন্, 'বহুলমন্তত্রাপি সংজ্াচ্ছন্দসোঃ_ইতি লুক্‌ ( দেবরাজ ) ; বৈয়াকরণগণ afta নং রি 
ধাতু হইতেই ‘ow শব্দের নিষ্পত্তি করেন (উ ১৪১)। : 
৩। satel ও পাদটাকা দ্রষ্টব্য । 
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qafenfaties ॥ ৫ ॥ 
তবিষেভিঃ উষ্ষিভিঃ- মহস্তিঃ উৰ্শ্মিভিঃ ( প্ৰকাণ্ড প্রকাণ্ড Soares দ্বার! )। 
‘তবিষ’ শব্দ “মহত পৰ্য্যায় (fas ৩৩); ‘Sa? ধাতুর উত্তর ‘eas? প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন 
*(উ ৪৮)। 
অনুবাদ প্রকাণ্ড উীর্শদমূহের দ্বার! (তবিষেভিঃ-মহস্তি: ) I 


পারাবতদ্বীং পারাবারঘাতিনীং পাঁরং পরং ভবত্যবারমবর্ম্‌ ॥ ৬ ॥ 


পারাঁবতদ্ীং-পারাবারঘাতিনীম্‌ (পার ও অবারের নাশকর্ত্রী); পারং (পার) পরং 
(পর--বিপ্রকুষ্ট ) ভবতি (হয়), অবারং (অবার ) অবরং ( অবর-_সন্িকৃষ্ট ) [ ভবতি ] 
(হয়)। P 

পারাবত্নীম্‌=পারাবারঘাতিনীম্‌ ; 'পারাবার' শব্দই পারাবত হইয়াছে (ars 
তকারাপত্তা__«র স্থানে ‘ত’ হইয়া)। পারাবার- পার1অবার। ‘পার’ শব্দের অর্থ নদীর 
অপর কুল (ও কূল ); পাঁর=পর অর্থাৎ বিপ্র্ষ্ট a দূরবর্তী; নদীর অপর কুল (ও কুল) 
সন্নিহিত কুলের অপেক্ষায় দুরবর্তী। “অবার* শব্দের অর্থ নদীর সন্নিহিত কুল (এ কুল); 
অবার-.অবর অর্থাৎ সন্গিকৃষ্ট বা নিকটবর্তী; নদীর সন্নিহিত কুল (এ কুল) অপর কুলের 
অপেক্ষায় নিকটবর্তী ১ 

অনুবাদ-_পারাবতঙ্গীম্‌-পারাবারঘাতিনীম্‌ (এ কূল ও কুল ছুই কূলনাশিনী ); পার = 
পর (দূরবর্তী; অবার-অবর ( নিকটবর্তী ) [ “পার? শব্দ ও 'অবার+ শব্দ যথাক্রমে ‘পর’ শবদ 
ও “অবর শব্দের রূপান্তর Ji : 


অবনায় স্থপ্রবৃস্তাভিঃ শোভনাভিঃ ভ্তুতিভিঃ সরব্বতীং নদীং 
ifs: পরিচরেম ॥ ৭ ॥ 
অবসে স্ুবুক্তিভিঃ সরন্বতীম আবিবাসেম ধীতিভিঃ.অবনায় (রক্ষণের নিমিত্ত ) 
স্থপ্রবৃত্তাভিঃ (প্রযুক্ত ) খোভনাভিঃ ( সুন্দর ) স্ততিভিঃ' wife: (afeay কর্মের ছারা) 
সরস্বতীং নদীং (সরম্থতী নদীকে ) পরিচরেম ( পরিচর্য্যা করিব )। 
রক্ষার্থক ‘অক্‌’ ধাতুর উত্তর ‘aay প্রত্যয়ে “অবস্ শব্দের নিষ্পত্তি) অবসে= অবনায় 
(writ )-_রক্ষণার্থ অর্থাৎ আমরা যাহাতে রক্ষা পাইতে পারি effi ।* স্ুবৃক্তিভিঃ 
ধীতিভিঃ= নৃপ্ৰবৃৱাভিঃ শোভনাভিঃ স্বতিভিঃ wafer! “agfer শব্দের অর্থ দোযবর্জ্জিত * 


১। পাঁরং AR ভবত্যব্ুম্মাৎকৃলাদেব ; অবারমবরং ভষতি পরন্মাৎ কুলাৎ (ছুঃ)। 
২1 অবসে অবনায় রক্ষণায়াস্্রন:, কথং নাম রক্ষেদসাবন্মানিত্যেতমর্থং Yager ( ye) 
+ | বৃজী বর্জনে হুট বর্জিতাভির্দোবৈঃ (a: <I: ) 1 
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অর্থাৎ wage ( স্বপ্ৰযুক্ত ) এবং শোভন (দ্বরসৌঠবাদি যুক্ত )) 'বীতি' শব্দের অর্থ কর্ণ 
(Face বিধীয়তে পুরুষৈ: ) অর্থাৎ স্ততিরূপ কর্ম্ম। আবিবাসেম-আ (সম্যক) বিবাসেম 
(পরিচরেম )। “‘বিবাম্‌’ ধাতুর অর্থ পরিচর্যা! কর! (বিবাসতিঃ পরিচর্য্যায়াম্_স্বঃ স্বাংঃ 
নিঃ ৩৫ ভ্রষ্টবা)। 

আনুবাদ-_আমর! রক্ষা পাইবার উদ্দেশ্যে সুপ্রযুক্ত ও সুশোভন [ efeat ] কর্মের দ্বারা 
নদী সরস্বতীর পরিচর্যা করিব। 


উদকনামান্যুত্তরাণ্যেকশতম্‌॥ ৮ ॥ 
উত্তরাণি (পরবর্তী) একশতম্‌ (একশত এক নান) উদ্ুকনামানি (জলের নাম ) | 
বাঙ নামের পর ALE ক্ষোদঃ FH প্রভৃতি একশত এক. উদকনাম (নিঃ১১২) অভিহিত 
tate! একশতম্‌_একাধিকং শতম, (একশত এক )। 
তনুবাদ-_পরবর্তা একশত এক নাম উদ্কনাম। 


উদ্কং কম্মাদুনত্তীতি সতঃ | ৯ ॥ 

উদ্বকং (উদ্কনাম ) কন্মাং ( কোথা হইতে হইল)? Cafe ইতি (যেহেতু ক্রিন্ন বা 
fie করে), AS ( উনত্তেঃ__‘উন্দ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন; উনত্বি-_-এই ক্রিয়াপদটা 
কর্তৃকারকের সহিত যুক্ত বলিয়া Sa? ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচ্যের প্রত্যয়ে ‘ene’ শব fara ) | 

carats ‘উন্দ ধাতুর উত্তর কর্তৃবাচ্য “FA প্রত্যয়ে (উ ১৯৭) ‘Sea শব্ধ নিষ্পন্ন ঃ 
উনক fea al সিক্ত করে। “নত? পদের প্রয়োগের কি ফন, TAA (১২২১) ব্যাথ্য। 
দ্রষ্টব্য! 

অনুবাদ-_“উদক” এই নাম কোথ| হইতে হইল? উদক fra করে; “SA! ধাতু হইতে 
কর্তৃবাচ্যের প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন | 


ন্দীনামানুযত্তরাণি সপ্তত্রিংশৎ ॥ ১০ ॥ 


উত্তরানি (পরবর্তী) সপ্তত্রিংশৎ (সাইত্রিশটা নাম) নদীনামানি (নদীর নাম ) | 
. উদ্বকনামের পর--অবনয়ঃ WE খাঃ? প্রভৃতি সাইত্রিশটী anata (নিঃ ১1১৩) 
অভিহিত হইয়াছে | | 
অনুবাদ-_পরবর্তা সপ্তত্রিংশৎ নাম নদীনাম। 


পপ 


১1 একবচনান্তপাঠা অপি দৃপ্ন্তে পরং তে পৃথিবীবাচকাঃ প্রায়াঃ ( সামশ্রমী )' 
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ADs কল্মাননদনা Sql ভবন্তি শব্রবত্যঃ ॥ ১১ ॥ 

as (‘aay নাম) sats ( কোথ৷ হইতে হইল)? ইম|ঃ (ইহারা ) নদনাঃ (নদন ) 
ভবস্তি (হয়); নদ্নাঃ-শব্দবত্যঃ ( শব্সমঘিতা )। 

শব্বকরণার্থক ‘নদ’ ধাতু হইতে “নদী” শব্দের নিষ্পত্তি; ইহারা 'ন্দনাঃ' অথাৎ “ব্দবতাঃ! 
( শবসমদ্থিতা)। 

অনুবাদ_-নদীনাম cata হইতে হইল? নদীসমূহ ‘নদন’ হইয়া থাকে ; “ANA? শব্দের 
অর্থ eA | 

বহুলমাঁসাং নৈঘণ্ট,কং বৃত্তমান্চর্যযমিব প্রাঁধান্যেন ॥ ১২ ॥ 


আসাং (নদীসমূহের ) নৈঘণ্ট,কং ( গৌণ বা অপ্রধান) Te (ঘটন অর্থাৎ প্রয়োগ ) ? 
বহুলম, ( বহু ), প্রাধান্তেন (প্রধানভাবে ) [ বৃত্তং ] (প্রয়োগ ) আশ্চর্য/ম, ইব ( আশ্চর্য্যবৎ 
অথাৎ স্বল্ল)। 

‘নদী’ শব্দের প্রয়োগ প্রায়ই অন্যদেবত মন্ত্রে পরিদৃষ্ট হয় অর্থাৎ নদীর নৈঘণ্ট্‌কত্ব 
(গোপত্ব)-ই প্রসিদ্ধ; নদী প্রধানরূপে স্তত হইয়াছেন এইরূপ মন্ত্র অর্থাৎ নদীদেবত মন 
অতি বিরল ( faq ১৷৩৷৯৷১৫-১৬ দ্রষ্টব্য )। 


অনুবাদ-_ইহাদিগের (নদীর) নৈঘণ্ট ক প্রয়োগই বেশী প্রধানদেবতারূপে প্রয়োগ 
আশ্্য্যবৎ অর্থাৎ অতি বিরল 


তত্রেতিহা সমাচক্ষতে ॥ ১৩ ॥ 


তত্র ( যথায় নদী প্রধানদেবতারূপে WS হইয়াছেন তৎসম্বন্ধে) ইতিহাসম, ( বক্ষ্যমাণ 


₹ পুরাবৃত্ত ) আচক্ষতে ( আঁারধ্যগণ বর্ণনা করেন )। 


খথেদ ৩/৩৩ সুক্তে নদী প্রধান দেবতারপে BS হইয়াছেন। এই বিষয়ে আচার্ধ্যগণ 
THA পুরাবৃত্ত বর্ণনা fan থাকেন। 


অন্ুবাদ-__-তদ্িষয়ে আচাধ্যগণ পুরাবৃত্ত বর্ণনা করেন। 
বিশ্বামিত্ৰ খষিঃ সুদাসঃ পৈজবনস্ত পুরোহিতো| বভুব ॥ ১৪ ॥ 


বিশ্বামিত্রঃ af (af বিশ্বামিত্ৰ) পৈজবনস্ত (পিজবনপুক্র ) gata: ( সুদার ) 
পুরোহিতঃ বভূব ( পুরোহিত ছিলেন )। 
AA শব্দের যষ্ঠীর একবচনে সুদাসঃ। 


অম্ুবাদ__খযি বিশ্বামিত্ৰ পিজবনপুত্র quia পুরোহিত ছিলেন। 


১ নৈষষ্টুকং gee প্ৰয়োগ্ৰ্শনম্‌ (স্ব বাঃ ) | 
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বিশ্বামিত্রঃ সর্ববমিত্রঃ ॥ ১৫ ॥ 


. বিশ্বামিত্রঃ- সর্ববমিত্রঃ (সকলের মিত্র অথবা সকলেই যাহার মিত্র )। 
‘বিশ্বামিত্ৰ’ নামের অর্থ ‘যিনি বিশ্ব অর্থাৎ সকলের মিত্র’ অথব| ‘বিশ্ব অর্থাৎ সকলেই যাহার 
fra পাণিনি ৬।৩।১৩০ ভ্রষ্টব্য। | 
অনুবাদ-_বিশ্বা মিত্র সর্ধমিত্র (সকলের মিত্র )। 
AML সংস্যতম্‌ ॥ ১৬ ॥ 

HAT = MVS ( একত্ৰ সঙ্গত অর্থাৎ অপৃথগৃভূত ) | ; 
গমনার্থক ‘সু’ ধাতুর উত্তর ‘ay প্রত্যয়ে “সর্ব” শব্দের নিষ্পত্তি (উ ১৫১)। AA? শব্দের 
অর্থ সংস্থত অর্থাৎ একত্র মিলিত বা অপৃথগৃভূত ; ‘সৰ্বং ধনম্ত বলিলে একত্র মিলিত ধনরাশির 
ভান হয়, একপ্রকার ধনের সহিত অন্ প্রকার ধনের যে পৃথকৃত্ব তাহার ভান হয় না। 

অন্ুুবাদ-_সর্ব-সংস্থত (একত্র মিলিত বা অপৃথগৃভূত ) | 

নুদাঃ কল্যাণদানঃ ॥ ১৭ ॥ 

সুদাঃ= কল্যাণদানঃ (কল্যাণকর দান যাহার ) | 

teat নামের অর্থ ‘যাহার দান কল্যাণ অর্থাৎ মন্বলকর+) ANY ধাতুর উত্তর ‘AAA’ 
প্রত্যয়ে ‘সূদাস্‌’ শব্দ নিষ্পন্ন। 

অনুবাদ-_“হুদাস্ঃ শব্দের অর্থ কল্যাণদান (মন্দলকর দান ধাহার )। 

পৈজবনঃ গিজবনস্ পুক্রঃ ॥ ১৮ ॥ 
পৈজবনঃ=পিজবনস্ত পুত্রঃ (পিজবনের পুত্র )। 
অনুবাঁদ--পৈজবন” শব্দের অর্থপিজবনের পুত্র | 
পিজবনঃ পুনঃ স্পর্ধনীয়জবোব৷ মিশ্রীভাবগতির্বা ॥ ১৯॥ 


পুনঃ (আবার ), পিজবনঃসম্পর্দনীয়জবঃ (যাহার জব বা বেগ “Gta অর্থাৎ 
অভিভবেচ্ছার যোগ্য ) ব! ( অথব!) = অগিষ্রীভাবগতিঃ (যাহার গতির সহিত কাহারও গতির 
মিল্রীভাব বা মিশ্রণ নাই )। 
Peay নামের বুৎপততি প্রদর্শন করিতেছেন। স্পির্ঘনীয়জবন' শব্দ অথবা ‘অমিগ্রী- 
ভাঁবজ্রবন’ শব্দই 'পিছবন' এই আকার ধারণ করিয়াছে। স্পর্দ্নীয়জবন- স্পর্দনীয়জব অর্থাৎ 
যাহার জব বা গতিবেগ এত বেশী যে তাহা স্পর্ধার অর্থাৎ অভিভবের ইচ্ছার > যোগ্য | 


bese beeen oes erie er 
3] স্পর্ধ সংঘর্দে, সংঘর্ষঃ পরাভিভবেচ্ছ!, পরাভিভবস্ত ধাতর্থেনোপসংগ্রহাদকর্মকত্বম্‌ঃ কিন্ত nace বলিনং ৷ = 
বল৷’ ইত্যত্র অভিভবেচ্ছারপধাবর্থতয়! মকর্্বকত্বম্‌ (ধাতুরণকরক্রম-_পাদটাকা)। ্পর্ধনী়মব_-এই গুলে = 
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coh বস্তুর সহিতই লোক স্পর্ধা করে অর্থাৎ শেঠ বস্তুকেই লোক অভিভূত করিতে ইচ্ছা 
করে। সেই ব্যক্তিই পিজবন ( সপর্নীয়জবন বা স্পর্ধনীয়জব ) যে শ্রেষ্ট এবং অনুকরণীয় 
গতিবেগসম্পন্ন। অথবা পিন্জবন= অমিনীভাবজবন - অমিপ্ীীভাবগতি > অর্থাৎ, যাহার জব 
বা গতিবেগ এত বেশী যে তাহার সহিত অন্য কাহারও গতির মিশ্রণ হইতে পারে না, অর্থাৎ 
যে গতিতে অগ্রতিদন্দী। সেই ব্যক্তিই পিজবন ( অমিপ্রীভাবজ্গবন বা অমি্রীভাবগতি ) 
যাহার সহিত অন্য কেহই ধাবনে সমর্থ হয় Al | 

অনুবাদ-_পিজবন নাম আবার -স্পর্দনীয়জবন ( স্পর্ধনীয়জব__বাহার জব বা গতিবেগ 
স্পর্দার যোগ্য ) অথব।-.অমিষ্রীভাবজ্বন ( অমিষ্রভীবগতি_-যাঁহার গতির সহিত কাহারও 
গতির মিশ্রণ নাই )। 


স বিত্তং গৃহীত্বা বিপাট্ছুতুত্র্যোঃ সংভেদমাষযাবনুষষুরিতরে স বিশ্বামিত্রো 
নদীস্তষ্টীব গাধা ভবতেতি ॥ ২০॥ ~ 


সঃ fra gael (তিনি পৌরোহিত্যোপার্জিত ধন গ্রহণ করিয়া) বিপাট্ছুতুত্র্যোঃ 
( বিপাট এবং wea এই নদীঘয়ের ) ২ সংভেদম্‌ ( সিন্ধু প্রভৃতি নদীর সহিত সঘমস্থলে ) * 
aia) (আগমন করিলেন) ইতরে (অন্ত লোক অর্থাৎ তাহার অনুচরবর্গ )* অন্যযুঃ 
(অমুগমন করিল), স বিশ্বামিত্রঃ aM: তুষ্টাব (সেই বিশ্বামিত্ৰ নদীগণের স্তব করিলেন ) 
গাধাঃভবত ইতি (তোমরা অগভীরজল| হও, এই বলিয়া ) | 

বিশ্বামিত্ৰ পৌরোহিত্য করিয়া যে অথ পাইলেন তাহা গ্রহণ করিয়। নদীসমূহের সঙ্গমস্থলে 
আসিয়৷ উপস্থিত হইলেন-_যেস্থলে fate এবং egal এই নদীদ্বয়ের সহিত সিন্ধু প্রভৃতি 
নদীগণের মিলন হইয়াছিল! তাহার অমুচরবর্গ তাহার পশ্চাৎ wots আনিয়াছিল। নদী- 
সমূহের গভীরতানিবন্ধন বিশ্বামিত্র পার হইতে পারিলেন al, ‘তোমরা গাধ অর্থাৎ অগভীর- 
জলবিশিষ্ট হও'_-এই বলিয়া বিশ্বামিত্ৰ তাহাদের স্তব করিলেন। 


Gl জব যাহার'_এইরূপ সমান করিতে হইবে; কাজেই AS ধাতুর সকর্ম্মকত্ব Dota না করিয়া VA 
নাই। বারদনোরম! বলেন--ধাত্র্থেনোপমংগ্রহাদকর্ম্মকঃ ; নত্বেবং সতি পদব্যবস্থায়াং ম্পর্ধায়ামাও ইতাত্র 
কৃষম্চাণুরুমাহবয়তে SCs ইত্যর্থ ইতি মুলগ্রন্থবিরোধ ইতি বাচ্যম্‌ ; তত্র স্পদ্ধেরভিভবপূরববকা হবানে বৃত্তিরিত্যলদ্‌। 


31 ‘জু’ গতে ইতি ক্ষীরদ্থামী ; গত্যর্থক ‘জু’ ধাতু হইতে ‘aa’ শব্দের নিষ্পত্তি; কাজেই জব, জবন, গতি_ 
ইহার! একার্থক। নিঃ ২:১৪ ভ্রষ্টব্য। 


2! Bins and Sutlej (17. 9). নির্‌ ais দ্টব্য। 


৩] AKER সংগমমাগতবান্‌, যত্র বিপাঁট্দুতুদ্রেট। ইতরাঁভিঃ মিদ্ধাপ্তাদিভিনদীভিঃ সংভিন্নে একীভূতে 
at (ছুঃ)। টু 


“ 81 ইতরে তদনুযায়িনত্তন্কর| ব! ( অনুচরবর্গ অথব! তক্ষরগণ )_দুঃ। 
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অন্ুবাদ-_তিনি বিভ্তগ্রহণ করিয়! বিপাট্‌ এবং weal এই নদীদ্য়ের [ সিন্ধু প্রভৃতি নদীর 
সহিত ] সঙ্গমস্থলে আগমন করিলেন। অন্যান্য cate তাঁহার অনুগমন করিল। সেই 
বিশ্বামিত্ৰ €তোমর। অগভীরজলা হও" এই বলিয়! নদীগণের স্তৃতি করিলেন। 


অপি দ্বিবদগি বন্থুবন্তদ্যন্দিবদূপরিষ্টাদ্যাখ্যাস্তামৌহখৈতদ্বহুবৎ ॥ ২১ ॥ 


অপি (আর) দ্বিবং (দ্বিবচন-সংযুক্ত মন্ত্রের দ্বারা) অপি (চ--এবং) বৃহুবৎ ( বহুবচন- 
সংযুক্ত মন্ত্রের দ্বার) ১ [ তুষ্টাব ] ( স্তব করিয়াছিলেন ) ; যং (যাহ) দ্বিবৎ ( দ্বিবচন-সংযুক্ত ) 
তৎ (তাহা ) উপরিষ্টাৎ (পরে ) ব্যাখ্যান্তামঃ ( ব্যাখ্যা করিব), অথ (আর) aes Fees 
(বহুবচন-সংযুক্ত এই মন্ত্র) [ ব্যাখ্যা্গতে ] (ব্যাখ্যাত হইতেছে )। 

বিশ্বামিত্র নদীব স্তব করিয়াছিলেন দ্বিবচন-সংযুক্ত যন্ত্রের ছার! অর্থাৎ মাত্র বিপাট্‌ ও গুতুত্রী 


এই নদীদ্ধয়কে লক্ষ্য করিয়া এবং বহুবচন-সংযুক্ত মন্ত্রের দারা অথাৎ সেই সমস্থলে মিলিত : 


যে নদীসমূহ ছিল, তাহাদিগের সকলকে লক্ষ্য করিয়!। বিশ্বামিত্র যে সমস্ত মন্ত্রে নদীর স্তব 
করিয়াছিলেন, তাহাতে নদী শব্দের দ্বিবচনেও উল্লেখ আছে, বহুবচনেও উল্লেখ আছে । যে 
মন্ত্রে খিবচনে উল্লেখ আছে তাহা পরে ব্যাখ্যাত হইবে (নি ৯.৩৯)) যে মন্ত্রে বহুবচনে 
উল্লেখ আছে তাহা এক্ষণে ব্যাধ্যাত হইতেছে | 

অনুবাদ-_দ্বিবচন-সংযুকত মন্ত্রের দ্বার! এবং বহুবচন-সংযুক্ত মন্ত্রের ছার! স্তুতি করিয়া- 
ছিলেন ; যাহ! দিবচন-সংযুক্ত তাহ! পরে ব্যাখ্যা করিব; আর ,বহুবচন-সংযুক্ত মন্ত্র ব্যাথ্যাত 
হইতেছে। 


॥ চতুর্বি্ধংশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


১। কুন অপি fans অপি বচন সংবুকৈৰ্মহৈ, অপি বহৰৎ MeOH (ছঃ)। 
40—1815 B : ৩ 
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সহুভিহস্ণ পন্রিচেছদ 


রমধ্বং মে বচসে সোম্যায় খতাবরীরুপমুহূর্তমেবৈঃ। 
প্র সিন্ধুমচ্ছ! বৃহতী মনীধাবস্থ্যরহ্বে কুশিকস্য সুনুঃ ॥ ১ 
(খখেদ__৩।৩৩1৫ ) | 

খতাবরী: (হে খতাবধ্যঃ__হে বহুদক নদীগণ ) ১ মে (আমার ] সোম্যায় (সোমসম্পাদক ) 
বচসে (বাক্যের নিমিত্ত অর্থাৎ বাক্যের মর্ধ্যাদ! রক্ষার্থ ) ২ এবৈঃ (আমার গমনের বা রক্ষার 
জন্য )* মুহূর্তম্‌ (মুহূর্তমাত) উপরমধ্ৰং (বিরত হও); কুশিকস্ত (কুশিকের) we 
(পুত্র) অবস্থ্যঃ (গমনেচ্ছু ) [ অহং ] (আমি) সিন্ধু (সিদ্ধুনদীকে ) বৃহতী মনীষা ( বৃহত্]া 
মনীষয়া_মহতী স্তুতি দ্বারা) প্র+ অচ্ছ+ অহ্বে ৪ (প্রাভিহ্বয়ামি-_-আমার অভিমুখে আহ্বান 
করিতেছি )। 

নদীগণকে সম্বোধন করিয়া বিশ্বামিত্র বলিলেন- হে নদীগণ, তোমর! মুহূর্তের জন্য বিরত 
হও অর্থাৎ তোমাদের বেগ মন্দীভূত কর এবং অগভীরজলবিশিষ্টা! হও) * আমার বাক্য 
সোমনম্পাদক-_আমি মন্ত্রোচ্চারণকরতঃ অনেকবার তোমাদের জন্য সোমসম্পাদন করিয়াছি 
অর্থাৎ তোমাদের উদ্দেশে সোমরস উৎসর্গ করিয়াছি; আমার বাক্যের গৌরব রক্ষা কর! 
তোমাদের কর্তব্য; আমি অপর পারে গিয়! যজ্ঞসম্পাদনে ব্রতী হইয়া সোমসম্পাদক মন্ত্র যেন 
আবারও উচ্চারণ করিতে পারি। তোমাদ্দিগকে মন্দবেগ এবং অগভীরজলবিশিষ্ট হইতে 
অনুরোধ করিতেছি-__যাহাতে আমর! সুখে পার হইতে পারি তজ্জন্ । সাধারণভাবে বিশ্বামিত্র 
সকল নদীর নিকটই এইরূপ প্রার্থনা করিলেন) তাঁহার মনোরথ পূর্ণ al হওয়ায় তিনি সেই 
নদীসমূহের শেঠ সিদ্ধুনদীর উদ্দেশে বিশেষ করিয়া. বলিলেন *₹__কুশিকপুত্র আমি পরপারে 
AMAT হইয়া মহতী স্তুতি দ্বারা সিদু নদীকে আমার অভিমুখে আহ্বান করিতেছি অর্থাৎ 
সিন্ধুনদী আমার প্রতি আনুকূল্য করুন, এই প্রার্থনা করিতেছি | 


21 আমস্্রিতব্ভত্তিস্থানে দ্বিতীয়!.*"হে বহুদকা ইত্যর্থ; ( as স্বাঃ) 

২। সোমা হনেনান্মদ্বচদ! দেবতানামন্ভূতা বহবঃ ষদ্পাদিতাঃ ত! যূরমণ্ৈ প্রতিবিশিষ্টায় বচসে সত্যতার্থং 
কথং নাম সত্যমিদং স্তাদিত্যেবমর্থন্‌ (ছুঃ)$ মে মদ বচনঃ সোম্যায় মোদসম্পাদিনেহর্থায়, BAG যজতো মম 
সোমসদ্পাদিবচনং যথ! স্তাদিত্যেবমর্থমিতার্থ; (স্বঃ স্বাঃ)। 

Ol মদীয়ৈর্গমনৈঃ রক্ষণৈর্ব! নিসিত্তভূতৈঃ ( স্বঃ স্বাঃ)। 


৪81 প্র মিদ্ধুসচ্ছ wa প্রা, অচ্ছ we: স্থানে প্রাভিহবয়ামি (a: at); অচ্ছা=অচ্ছ 
(পাঃ৬1৩/১২৬)। 


Cl সন্দবেগ! গাধান্চ ভবতেত্যভিপ্রায়ঃ ( ys) | 
০%! সানান্যেন নদীষচ্যমানাহু সমীহিতং প্রয়ৌজনসকুরববতীযু প্রাধান্যাদিশেষেণ সিদ্ধুমাহ (শ্বঃ ats) 1 
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২,১২৫] দ্বিতীয অধ্যায় ৩১৫ 


অন্ুবাদ-_হে বহুদক নদীগণ, আমার সোমসম্পাদক বাক্যের নিমিত্ত এবং আমার 
গমনের বা রক্ষার জন্য Aerie বিরত হও; কুশিকের পুত্র আমি গমনাথী হইয়! মহতী স্তুতি 
দ্বারা সিন্ধুকে আমার অভিমুখে আহ্বান করিতেছি | 


উপরম্ধ্বং মে বচসে সোম্যায় সোমসম্পাঁদিনে ॥ ২ ॥ 


- উপরমধ্ৰং মে বচসে সোম্যায়_-এইস্থলে সোম্যায়- সৌমসম্পাদিনে ( সোমসম্পাদনকারী ) | 

সোম্রস সম্পাদন করা পুরোহিতের'কার্ধ্য ; পুরোহিত এই কাধ্য করেন মন্ত্রাত্মক বাক্য 
উচ্চারণ করিয়া ; কাজেই তাহার যে vata বাক্য, তাহাকে সোমের সম্পাদক বা নিপ্পাদন- 
কারী বলা যাইতে পারে। | 

অনুবাদ--উপরমধ্বং মে..*-*এইস্থলে সোম্যায়- সৌমসম্পাদিনে (সৌমস্পাদক বাক্যের 
নিমিত্ত ) | 

খতাঁবরীর্ধতবত্য খতমিত্যুদকনাম প্রত্যুতং ভবতি ॥ ৩॥ 

খতাবরীঃ+খতবত্যঃ ( হে জলসম্পয় নদীগণ ); খতম্‌ ইতি ( ‘aw’ এই শব) উদ্বকনাম 
(উদকের নাম ), crores ( নিয়প্রদ্েশের দিকে খত অর্থাৎ গত বা ধাবমান ) ভবতি (হয় )। 

“বতাবরীঃ’ এই পদটা সঙ্বোধনে প্রথমার অর্থে প্রযুক্ত হইয়াছে; খতাবরীঃ-খতবত্যঃ। 
‘বত’ শবের অর্থ জল, গত্যর্থক ‘খ’ ধাতু হইতে নিপন্ন ; নিয়প্রদেশের দিকে জল গত বা 
ধাবমান হুয়। ১ 3 ° 

অনুবাদ-_খতাবরীঃধ তবত্যঃ (GAMA) 5 ‘বত! এই শব্দ উদকনাম, নি প্রদেশের 
দিকে গত (ধাবমান হয়)! 

ুহূর্বমেবৈরয়নৈরবনৈ্বা ॥৪॥ 
ARS এবৈঃ-_এইস্থলে এবৈঃ = অয়নৈঃ) বা (অথবা! )=- অবনৈঃ। 


গত্যর্থক ‘ই’ ধাতু অথবা গত্যর্থক বা THINS “অব ধাতু হইতে ‘এব’ 
ক্ষণ) ( উ ১৫২ wey ) | 


এব অয়ন (গমন ) অথবা, অবন (গমন বার ৃ 
অনুবাদ__মূহূর্তম্‌ এবৈ১--এই স্থলে এবৈঃ= অয়নৈঃ (গমনের নিমিত্ত ) অথবা অবনৈঃ 


(গমূনের বা রক্ষার নিমিত্ত ) | 
ুহূর্তো FANG Ue! | 
Cag এই ছুই শব্দের সমবায়ে গঠিত হইয়াছে! ইহাদের অর্থ 


শব্দের নিষ্পত্তি; 


“মুহূর্ত শব্দ ‘মুহুঃ’ এবং 
বলিতেছেন। 
অনুবাদ-_সুহ্র্ত-মুছঃ1খতু। 


১। fame প্রদেশং প্রতি গতং ভবতি (HET 


); off দে দেশ TRE ভবতি OATS (HR 
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৩১৬ নিরুক্ত [ ২.১.২৫.৯ 
খতুরর্ের্গতিকর্ম্মণে মুহুযুঢ় ইব কাঁলঃ॥ ৬॥ 


ag (“ay শব্দ ) গতিবর্ধণঃ (গত্যৰ্থক ) অর্তেঃ ( ‘a’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন); T= 
মূঢঃ ইব কালঃ (অজ্ঞাতপ্রায় কাল অর্থাৎ যে কাল জ্ঞানের অবিষয়ীভূত বলিয়া বোধ হয়)! 

‘Ay’ শৰ গত্যথক ‘খ’ ধাতুর উত্তর ‘তু’ প্রত্যয়ে (উ ৭১) নিষ্পন্ন ; ইহার অর্থ গমনশীল। 
‘aR? শব্দ ‘মুহ’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ; ইহার অথ মৃঢ়বং কাল অথণৎ মোহের ( অজ্ঞানের ) 
Frage কালের ন্যায় প্রতীয়মান কাল; দিন রাত্রি যেরূপ জ্ঞানের বিষয়ীভূত হয়, GR’ 
অতি wa কাল বলিয়া সেইরূপ জ্ঞানের বিষয়ীভূত হয় না--আমর! Bet কালকে একপ্রকার 
লক্ষ্যের মধ্যেই আনিতে পারি না।১ মুহূর্ত শব্দের অর্থ যাহা “Far ais অতি অল্লকাল 
এবং খিতু* অর্থাৎ গমনশীল ২-_কালের অতি ক্ষুদ্রাবয়ব মুহূর্ত, দেখিতে al দেখিতেই 
চলিয়া যায়। 

অন্মুবাদ__'খতু’ শব্দ গত্যথক ‘থ’ ধাতু হইতে faa; মুহঃ=মূঢ় ইব কালঃ 
(অজ্ঞাতপ্রীয় কাল )। j 


যাবদভীক্মং চেতি ॥ ৭॥ 
চ (আর) যাবৎ ( ষৎপরিনাণ ) অভীক্ষম্‌ ইতি ( অভীক্ষুনামক কাল ) [ তাবান্‌ মুহূর্ত: ] 
( তৎপরিমাণ মুহূর্ত )। 
অভীক্কও যতটা tH, wee ঠিক ততটা কাল) অভীক্ষ ও মুহূর্ত একই। 
অনুবাদ--আর, als নামক কাল যৎপরিমাঁণ, মুহ্র্ভও তৎপরিমাণ। 


অভীক্ষমভিক্ষণং ভবতি ॥ ৮ ॥ 
অভীক্ষম্‌ (অভীক্ষু ) অভিক্গণং ( অভিক্ষণ--দ্ণমাত্রব্যাপী ) ভবতি (হয় )। 
‘অভীক্ষ’ শব ও ‘অভিক্ষণ’ শব্দ একই) “অভিক্ষণ শব্দের অর্থ ক্ষণমান্রব্যাপী । * 
অনবাদ-_-অভীক্ষ- অভিক্ষণ ( ক্ষণমাত্ৰব্যাপী )। 


ক্ষণ ক্ষণোতেঃ প্রল্ধ তঃ কালঃ॥ ৯॥ 


ক্ষণ; ( ক্ষণ’ শব্দ ) ক্ষণোতেঃ (ক্ষণ? ধাতু হইতে নিষ্পন্ন ), [ as 


] (41) axe: 
( etgtact হিংসিত ) [ ভবতি ] (za) | রি 


EE 
১। অল্পত্বা্শক্যনুপলক্ষয়িতুমহরাদিবৎ ( স্বঃ স্বাঃ )। 


RL WRK কাল eg: স মুহূর্ত ope ( 
করিয়! Pal ‘ক্র’ প্রত্যয় করিতে হইবে। 


৩1, ক্ষণমাত্রব্যাগীত্যভিক্ষণম্‌ (বং as) ; তদ্ধি ্ষণমাভিমুখোন স্থিতং ভবতি (ছুং)। 


ইঃ) মৃঢ়=অজ্ঞাতপ্রায়; ‘নুহ’ ধাতুকে awe গণ্য 
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২.১.২৫.১১ ] দ্বিতীয় অধ্যায় ৩১৭ 


হিংসার্থক “সণ, ধাতু হইতে ‘ক্ষণ’ শব্দের নিষ্পত্তি) IAM কালকে ES বা! প্রকবষ্রপে 
হিংসিত বলা যায়, ইহ! অতি ক্ষুদ্ৰ বা অল্প aaa? 

অনুবাদ_‘ক্ণ' শব্দ ‘ক্ষণ’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন; ক্ষণন্ূপ কাল হিংসিত। 

কালঃ কালয়তে্গতিকর্ম্মণঃ॥৯॥ : 

কালঃ ( ‘কাল’ শব্দ) গতিকৰ্ম্মণঃ (গত্যর্থক ) কালয়তেঃ (কাল'চুরাদি “বল্‌ ধাতু 
হইতে fara ) | 2 

চুরাদি “কল্‌, ধাতু AAS; এই ধাতু হইতেই ‘sta’ শব্দের নিষ্পত্তি; কাল সমস্ত 
প্রাণীকে ক্ষয়ের দিকে গমন করায় অথাৎ যাবতীয় প্রাণীর বিনাশ সাধন করে।২ 

অনুবাদ-_“কাল” শৰ গত্যথক “কাল (চুরাদি কল.) ধাতু হইতে Fria | 


প্রাভিহবয়ামি সিন্ধুম্‌ ॥ ১০ ॥ 


প্র মিন্ধুম্‌ অচ্ছা৷ অন্বে প্রাভিহ্বয়ামি সিন্ধুম্‌ (সিদ্ধ নদীকে আমার অভিমুখে আহ্বান 
‘করিতেছি )। অচ্ছা= অচ্ছন অভি ; প্র+অচ্ছ।4অহ্বে-প্রাভিহ্বয়ামি (মন্ত্রের অন্বয় 
ও পাদটীকা দ্রষ্টব্য ) | 
বৃহত্যা মহত্যা মনীষয়া TAA ঈষয়া স্তত্যা প্রজ্তয়া বা ॥ ১১। 


বৃহতী মনীষা -বৃহত্যা মনীষয়! (মহতি স্তুতি বা প্রজার Gat) 3° বৃহত্যা=মহত্যা; 
মনীবয়া-মনসঃ ঈযয়া= স্তত্যা (স্তুতির দ্বার! ) বা (অথবা) প্র্তয়! (প্রজ্ঞার হার! ) | 

বৃহতী মনীষা বৃহত্য। যনীষয়া ( তৃতীয়ার অর্থে প্রথমা, পা ৭/১৩৪) 5 বৃহৎ : 
“মহৎ শব্দ একার্থক ; বৃহত্যা-মহত্যা) মনীষয়া-মনসঃ ঈষয়া) “মনসঃ ঈষয়া”_ইহার অ ৃ 


স্তত্যা, (স্তুতির দ্বারা ) অথবা 'প্রজয়া' (প্রজ্ঞার দ্বার)! * 
অবনাঁয় i ১১ ॥ 


অবস্থা = অবনায় (গমনের নিমিত)। : নর 
‘অবস্থা?’ ইহার অর্থ ‘অবঃ’ অর্থাৎ গমনের অভিনাধী)* অবঃ বা গমনের অভিলাষা 


হইয়। আহ্বান করিতেছি-__ইহার অর্থই অবনায় অর্থাৎ অবনের (গমনের ) নর আহ্বান | 


করিতেছি | ৃ ২ 
১। area: প্রকর্ষেণ হিংসিতঃ কালঃ অলবাৎ (দঃ)! কষ খাডু হইতে যত" শের ars অর্থ নি 

অর্থ নির্ধারণ করিতেছেন “ছু (তেন অর্থাৎ তীর) NRE Ts হিনিত বলা যাইতে গার... 

MARS; তীক্ষীকৃত হইলেই হুগ্ম ব! ক্ষীণ হয়; হা tae 

(ote তত্তনুঃ সুস্মোৎপনত্বাৎ ক্ষীণ ইব ARCS F oe ean 
২1 সহি matters ভূতানি কালয়তি ক্ষয়ং নয়তীতার্থ (দঃ : fee 
৩। ‘Re ধাতু হইতে; Ra গতিহিংসাদর্শনেযু। এৰ নিশার ; অবঃ ইচ্ছতীতি কাচ, ITE 
৪1 গমনার্থক “অব! ধাতুর উত্তর “অহন! OE Ei 

. ইতি উঃ ( পাঃ৩1১/৮ ও ২১৭০ WET) 


+ 
El) 
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৩১৮ নিরুক্ত [ ২.১,২৫.১৪ 


Stay সূনুঃ কুশিকো রাজ! বভৃব ॥ ১২ ॥ 


কুশিকন্ত zm ( কুশিকের পুত্র); কুশিকঃ ( কুশিক) রাজ! বভূব (রাজ ছিলেন)। 

মন্ত্রে আছে 'কুশিকন্ত zee’; এই কুশিক একজন রাজা ছিলেন। 
ক্রোশতেঃ শব্দ কর্্মণঃ, ক্রংশতের্বা Die প্রকাশয়তিকর্মমণঃ, 
সাধুবিক্রোশয়িতার্থানামিতি বা ॥ ১৩ ॥ 

[কুশিকঃ] (‘কুশিক’শব্দ ) শব্বকন্মণঃ (শব্দকরণাথ ক ) ক্রোশতেঃ (‘er ধাতু হইতে 
নিষ্পন্ন ) বা ( অথবা ) প্রকাশয়তিকর্দণঃ (প্রকাশার্থক ) ক্রংশতেঃ ('ক্রংশ* ধাতু হইতে ) 
ts ( নিষ্পন্ন হইতে পারে ); বা (অথবা) অর্থানাং (নানাবিধ অথের ) সাধুবিক্রোশয়িতা 
(সাধুষু বিক্রোশয়িতা__সাধুদিগকে দানকারী ) ইতি ( ইহাই ‘aia? শব্দের aa’) | 

‘কুশিক’ শব্দের নির্বাচন প্রদর্শন করিতেছেন। (>) «teats ‘কুশ’ ধাতু হইতে 
‘কুশিক’এব্দ নিষ্পন্ন কর! যাইতে পারে ; ‘বিহিত কর্মের অনুষ্ঠান কর, প্রতিষিদ্ধ কর্শ্মের অনুষ্ঠান 
করিও না’ এই প্রকার শব যিনি করেন অথাৎ এই প্রকার যাহার উপদেশ, তিনিই কুশিক। ১ 
(২) প্রকাশার্থক ‘Ge’ ধাতু হইতে ‘afte’ শব্দ নিষ্পন্ন করা যাইতে পারে; যিনি নিজেকে 
নিজে প্রকাশ করেন অর্থাৎ যিনি বিখ্যাত, অথবা যিনি aha প্রকাশক তিনিই কুশিক।* 
(৩) দানার্থক ণিজন্ত Er ধাতু হইতে ‘কুশিক’শব্দ নিষ্পন্ন করা যাইতে পারে; যিনি 
রাক্মণাি সাধুজনকে নানাবিধ অথ’ দান করেন, তিনিই কুশিক। ৬ 

অমুবাদ_'কুশিক’শব্দ শব্ঘকরণার্থক ‘কুশ’ ধাতু হইতে নিষ্পন্ন; অথবা প্রকাশার্থক 
‘eo’ ধাতু হইতে নিষ্পয় হইতে পারে; অথবা সাধুগণকে যিনি নানাবিধ অর্থদান বরেন, 
ইহাই ‘কুশিক’ শব্দের অর্থ। 

ADs প্রত্যুচুঃ ॥ ১৪ ॥ 
AD: (নদীসমূহ ) প্রতুাচুঃ (প্রত্যুত্তর করিলেন )। 
বিশ্বামিত্রের বাক্যের উত্তরে নদীসমূহ বক্ষ্যমাণ বাক্য বলিলেন। 


॥ পঞ্চবিংশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


=== Ee ELE ALLE 

১1 বিহিতং কুরুত প্রতিযিদ্ধং a কার্ট ইত্যেবং সর্বদ। eae করোত্যনুশাস্তীত্যর্থ (as ats) ; সহি সাধেবব 
ক্রিয়তাঁমিতি নিত্যকালমেব ক্রোশয়তীত্যর্থ ( দুঃ)। 

২। বিখ্যাতে| হসৌ (দ্বঃ বাঃ); স হি প্রকাশর্িত| সাধুনাং ধৰ্ম্মাণাদ, আত্মনৈৰ বা প্রকাশঃ (BE) ; 
HT ধাতু ধাতুপাঠে hays হয় না, ইহ! একটা Cree ধাতু। = 

৩। At staety বিক্রৌশযিতার্থানাং দাতেত্যর্থঃ (ছু); বিদ্দেগ্ অর্থানাম্‌ (a3 স্বাঃ,। ‘বিকোঁশয়িত!’ 
এইরূপ rise আছে; 'বিকোশ’ শব্দের অর্থ ‘সঞ্চয়; সাধু বিকোশচিতার্থানাম_ইহার অর্থ হইবে যিনি স্তায়ানু- 
গতভাবে বিবিধ অর্থের স্চ করেন ( স্যায়েন বিবিধার্থানাং neem বিকোশঃ তেন তদ্বান্‌, বহর্থানাং বিকৌশয়িতা__ 
eat) I ‘A good expounder of meaning’ ( L, $ ), 
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aay? 


ay বিংশ পল্লিচ্ছেদ 


ইন্দ্ৰো অন্ম'। অরদদ্ভরবাহুরপাঁহন্‌ বৃত্রং পরিধিং নদীনাম্‌। 
দেবোহনয়ৎ সবিতা সুপাণিস্তন্ত বয়ং প্রসবে যাম Sats ॥ ১ ॥ 
( খথেদ ৩৩৩1৬ ) | 
amie: (ages)? Bae (ইন্দ্র) অন্মান্‌ (আমাদিগকে) অরদৎ (খনন 
করিয়াছেন ),২ নদীনাং ( নদীসমূহের অখর্ণৎ নদীরূপে পরিণত হইবে ঈদৃশ জলের ) = পরিথিং 
(বিধারণকারী ) gas (gare অথণৎ cae) অপাহন্‌ (হনন করিয়াছেন); দেবঃ 
(ছাতিমান্) হুপাণিঃ (gee) সবিতা (সর্ববাভীষ্টগ্রদাতা) * [ Bas] (ইন্দ্ৰ ) [ অন্বান্‌ ] 
(আমাদিগকে) অনয়ৎ ( সমুদ্রে প্রেরণ করেন ) তন্ত ( তাহার ) প্রসবে (আজ্ঞায় বর্তমান ) * 
বয়ং ( আমর!) উর্বাঃ ( উ্যঃ__প্রভূত বা বিস্তীর্ণ হইয়া ) যামঃ (গমন করিতেছি ) | 
মেবরূপী বৃত্র জল নিরুদ্ধ করিয়া রাখে; ইন্দ্র তাহাকে হনন করিয়া জল নির্গমন সুগম 
করিয়। দেন? জল ভূমিতে পতিত হইয়া নদীরূপে প্রবাহিত হয়। নদীরূপে প্রবাহিত হওয়াই 
নদীগণের খনন; জল নির্গমন করিয়া! দেন ইন্দ্র, কাজেই খননের কর্তাও BaF] নদী প্রবাহিত 
হইয়া সমুদ্রাভিমুখে ধাবিত হয়, সমুদ্রে গিয়! স্থিত হয়। স্থূল কথায় বলিতে গেলে বলিতে 
হয়, নদী যে জন্মলাভ করে এবং নদীর যে স্থিতি এতছুভয়েরই কারণ প্রত্যক্ষভাবে এবং 
পরম্পরাক্রমে ইন্দ্রের প্রভাব । নদীগণ বিশ্বামিত্রকে বলিলেন-__ইন্জর আমাদের প্রভু, আমর! 
তাহার আজ্ঞায় বর্তমান থা।কয়াই প্রবাহিত হইতেছি ; হে মুনে, আমর! আপনার কথায় বিরত 
হইতে পারি না। 

_ অনুবাদ বজ্রহস্ত ইন্দ্ৰ আমাদিগকে খনন করিয়াছেন, নদীসমূহের অর্থাৎ নদীরূপে 
পরিণত হইবে ঈদৃশ জলের বিধারণকারী বৃত্রকে হনন করিয়াছেন) ছ্যাতিমান্‌ হস্ত যর্কাভীষ্ট- 
প্রদাত। ইন্দ্র আমা।দগকে ACA প্রেরণ করেন, তাঁহার আদেশে বর্তমান আমরা প্রভূত হইয়া 
গমন করিতেছি | 3 

ইন্দ্ৰো অস্মানরদদ্বজ্রবাহু রদতিঃ খনতিকর্ম্মা ॥ ২॥ 
Sa অন্মান্‌ অরদৎ বন্রবাহঃ__-এইস্থলে, রতি: ( ‘ay’ ধাতু ) খনতিকশ্শা ( খননার্থক)। . 


১। বজ্বাহঃ--বাহনাত্র হস্তে! লক্ষাতে THES: (স্বঃ সাঃ) । 
২। রদতিঃ খনতিকর্শ (পরবর্তী AAS FET) | 
Ot নদীনাং নদমানানাম্‌ অপাম্‌ (ছুঃ)। 


৪1 সবিত। সর্ধবার্থপ্রবিত| (ছুঃ)। 
৫। তন্তেন্দন্ত প্রসবে অনুজায়ামাদেশে বর্তানা বয়ং যামঃ গচ্ছামঃ (ছু) | 
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অপাহন্‌ কৃত্রংপরিধিং নদীনাঁমিতি ব্যাখ্যাতম্‌॥ ৩ ॥ 


অপাহ্‌ন্‌ বৃত্রং পরিধিম্‌ নদীনাম্__ইতি ( ইহ! ) ব্যাখ্যাতম্‌ ( ব্যাখ্যাত হইয়াছে )। 
জল বৃত্ৰনিরুদ্ধ হইয়া অবস্থান করে, ইন্দ্র বৃত্রকে বধ করিয়া জলনির্গমনমার্গ অপাবৃত 
করেন__ইত্যাদি বিষয় পূর্বে ব্যাখ্যাত হইয়াছে ( fas ২১৭ দ্রষ্টব্য )। 


দেবোহনয় সবিতা সুপাণিঃ ক্ল্যাণপাণিঃ ॥ ৪ ॥ 
দোবোহনয়ং সবিতা স্থুপাণিং_এই স্থলে, সুপাণিঃ= কল্যাণপাণি (মঙ্গলময় হস্তবিশিষ্ট )। 


পাণিঃ পণায়তেঃ পুজাকর্মণঃ প্রগৃহ পাণী:দেবান্‌ পুজয়ন্তি ॥৫॥ 


পাণিঃ (‘পাণি' শব্দ ) পুজাকর্ধণঃ (পৃজার্থক ) পণায়তেঃ ('পণ্* ধাতু হইতে fama )) 
পানী (পাণিদ্ঃ) প্রগৃহ (সংযত করিয়া) দেবান্‌ (দেবভাদিগকে ) পুজয়স্ভি ( পূঞ্জা করিয়া 
থাকে ) | 

ু্ার্থক ‘পণ! ধাতুর উত্তর “ইণ প্রত্যয়ে (উ ৫৭২) ‘পাণি’ শব নিষ্পন। ‘পাণি’ শব্দের 
অর্থ_যাহীর বারা লোক Lal কার্ধয সমাধা করে; দেখা যায় লোক পাণিঘয় সংযত করিয়া 
অর্থাৎ কৃতাণ্ডলি হইয়া দেবগণের পূজ| করে। 

অনুবাদ্_'পাণি’ শব্দ পূজা্থক ‘পদ, ধাতু হইতে fia; পাণি সংযত করিয়া লোক 
দেবগণের পুজা করিয়! থাকে। 


SY বয়ং AAT যাম উর্বাঃ, উব্যঃ উর্ণোতের্ ণোতেরিত্যোর্ণভাব ॥ ৬॥ 


Cory বয়ং AACA যামঃ উবী-_এই স্থলে উর্বাঃ--উর্ব্যঃ (SAP শব্দের প্রথমার বহুবচন 


স্থলে দ্বিতীয়ার বহুবচন )। উর্ণোতেঃ__'উবী” শব্দ আচ্ছাদনার্থক ‘Gye ধাতুর উত্তর ‘উ’ 
প্রত্যয়ে নিষ্পন্ন; ‘মহৎ’ এই অর্থে উকারের ত্রম্বতা (উ ৩০৩১)। বুণোতেঃ ইতি ওর্ণনাভঃ-_ 
আচার্য্য ওর্ণনাভ মনে করেন, আচ্ছাদনার্থক ‘বৃ’ ধাতু হইতে ‘উরু’ শব্দের নিষ্পত্তি ; যাহা 
মহৎ (বড়) তাহা অপেক্ষাকৃত RATT আচ্ছাদিত করিয়! রাখে, দেখা যায়। 
প্রত্যাখ্যায়াস্তুত আঁশুশ্রুবুঃ ॥ ৭ ॥ 
প্রত্যাখ্যায় (প্রতি আখধ্যায়-_এইভাবে প্রত্যুত্তর করিয়া) অন্ততঃ ( অন্তেপরে ) 
আগুশ্রবুঃ (বিশ্রামিত্রের বাক্য সম্যক্রূপে শ্রবণ অর্থাৎ বিশ্বামিত্রের বাক্যান্তযায়ী কাৰ্য্য করিতে 
স্বীকৃত হইলেন ) | 3 
এইভাবে বিশ্বামিত্রের বাক্যের প্রত্যুত্তর করিয়া নদীগণ অবশেষে বিশ্বামিত্রের বাক্য 
wat করিলেন অর্থাৎ বিশ্বামিত্রের প্রার্থনা পূর্ণ করিতে স্বীকৃত হইলেন! ১ স্বীক্কৃতি- 


১। আশ্ুশ্রবুঃ তা ta: eras) ইত্যৰ্ণঃ তদ! চ sre ভবতি যদ! তদ্বচঃ ক্রিয়তে (ছঃ)। 
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২.১.২৬.৭ ] দ্বিতীয় অধ্যায় 2. 
জ্ঞাপক TH (খথেদ অ৩খ১০) Wats হইতেছে। serait (tact বিশ্বামিত্রের J 
বাক্য প্রত্যাখ্যান করিয়া) অন্ততঃ (পরে) stews (বিশ্বামিত্রের প্রার্থনা পূর্ণ করিতে ু 
প্রতিজ্ঞাবদ্ধ হইয়াছিলেন )_-এইরূপ অর্থও হইতে পাঁরে। ১ | 
অনুবাদ-_নদীগণ এইবূপে প্রত্যৃ্তর করিয়া পরে বিশ্বামিত্রের বাক্য সম্যক্‌ শ্রবণ 
করিয়াছিলেন। ও 


॥ষড়ুবিংশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 


নগুবিহস পন্নিচেছেদ 


আ. তে কারে! শৃণবাঁন। বচাঁংসি Tata দূরাদনস! রথেন। 
নি তে নংসৈ গীপ্যানেব যোষ! মর্ধীয়েব FI শশ্বচৈ তে ॥ ১ ॥ 
(খখেদ ৩৩৩1১ ) 


কারে (হে স্তোতঃ) ১ তে (তোমার) বচাংসি (বাক্যসমূহ ) আ শৃণবামা ( সম্যক্রূপে 
অবণ করিয়াছি); wats Latte: অসি] (দূর হইতে আগমন করিয়াছ ), অনসা 
(শকটের সহিত) রথেন (রথের সহিত) য্যাথ (গমন কর); পিপ্যানা যোষা ইব 
(সন্তানকে স্তন্ত পান করান, এইরূপ রমণীর ন্যায়) তে (তোমার জন্য ) নিনংসৈ (আমর! 
অবনত হইব )$ বন্যা (নবোঢ়া স্ত্রী) শশ্বচৈ (আলিঙ্গনে নিমত্ত)*$ মর্ধ্যায় ইব 
(যেরূপ মনুয্যের অর্থাৎ পতির নিকট নত হয়) তে (তোমার নিমিত্ত আমরা সেইরূপ 
অবনত হইব )। 

নদীগণ অবশেষে বিশ্বামিত্রের স্ততিতে সন্তষ্ট হইলেন এবং বলিলেন__হে স্ততিকারিন্‌, 
তুমি দূর হইতে আসিয়াছ, তুমি পরিশ্রান্ত হইয়াছ, স্বচ্ছন্দে তোমার রথ ও শকটের সহিত 
পার হইয়া যাও। মাতা স্তন্ত পান করাইবার জন্ত যেরূপ পুত্রের নিকট অবনত হয়, নবোঢা 
স্ত্রী আলিদন করাইবার নিমিত্ত যেরূপ পতির নিকট অবনত হয়, * আমরাও সেইরূপ 
তোমার নিকট অবনত হইব অর্থাৎ আমরা আমাদের বেগ মন্দীভূত করিব এবং অগভীর- 
জলবিশিষ্ট! হইব 1 

অনুবাদ-হে স্তোতঃ, আমর! তোমার বাক্য সম্যক্রুপে শ্রবণ করিয়াছি, তাম দূর 
হইতে আগমন করিয়াছ, শকট এবং রথের সহিত গমন কর। সন্তানকে স্তন্যপান করান 
এইরূপ রমণীর Bre আমরা তোমার নিমিত্ত অবনত হইব ; নবোঢ়া স্ত্রী আলিঙ্গনের নিমিত্ত 


যেরূপ পুরুষের নিকট (নিজ fea নিকট ) অবনত হয়, তোমার নিমিত্ত আমরা সেইরূপ 
অবনত হইব। রি 


শালী 


১। রেভা, জরিতা, কার প্রভৃতি স্তোতৃনাম (নিঃ ৩১৩৬ ) | 

২। নিনংসৈ-_“নম্‌* ধাতুর লোটের বৈদিক রূপ, বহুবচনের স্থানে এফবচন (নমেরিদং লোটি রূপম্‌, এক- 
WAKA WITT স্থানে_্বঃ স্বাঃ) ; নিনংসৈ নীচৈৰ্নমাৰ ( gs) 1 

৩! শঙচৈ হ্বজেরেতদ্‌ রূপম্‌ পরিষজনার্থনূ, তে তবার্থায় (স্বঃ স্বাঃ )। 

৪1 মাতাপুত্রের উপমার বিশবামিত্র ভুদ্ধ হইতে পারেন এই আশঙ্কায় শ্বামিন্বীর উপমার অবতারণা 
(পৃরত্রীপময! কদাচিদরং ক্রোধমিয়াৎ ইতি মযানাঃ সত্যঃ গতিকান্ঘদ্ধসন্তামুপনামুপাদদিয়ে দঃ yt 
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২.১.২৭,৭ | দ্বিতীয় অধ্যায় : ‘ ৩২৩ 
আশুণবাম তে কারে বচনানি ॥ ২॥ 
আ তে কারো! শৃণবাঁম। বচাংসি_আশৃণবাম তে কারে! বচলানি (হে cutee, আমর! 
তোমার বাক্য শ্রবণ করিয়াছি )। 
বাহি দুরাদনস! চ রথেন চ॥ ৩॥ 
যযাথ দুরাদনস! রথেন=যাহি GATS অনসা চ রথেন চ। 
দূরাৎ-দূরাৎ আগতোংপি ( তুমি দূর হইতে আগমন করিয়াছ ) 5? যযাথ অনসা রথেন= 
যাহি অনস! চ রথেন চ ( শকট এবং রথের সহিত গমন কর ) | 
নিন্মাম তে পাঁয়য়মানেব Catal পুজ্রম॥ ৪ ॥ 
মি তে নংটৈ পীপ্যানেব যোষা = নিনমাম তে পুভ্ৰং পায়য়মান| যো! ইব। 
নিনংদৈ-নিনমাম (নত হইব); তে (তোমার জন্য ); পুভ্রং পায়য়মানা যোষা ইব 
(পুত্রকে স্তন্ত পান করান, এইরূপ রমণীর ন্যায় )। 
মর্ধায়েব কন্য। পরিঘজনায় ॥ ৫ ॥ 
মর্যায়েব কন্তা শশ্বচৈ = ম্যায় ইব কন্যা পরিৰজনায় (নবোঢ়া স্ত্রী যেরূপ আলিঙ্নের নিমিত 
মন্ুয্যের BAIS পতির নিকট অবনত হয় ) শশ্বটৈ-পরিষজনায় (আলিদনের নিমিত)। 
নিনমা ইতি বা ॥৬॥ 
al (অথবা) নিনমৈ ইতি (‘নিনমৈ’ এই পদ ‘নিনংমৈ’ এই পদের লৌকিক রূপ)1 
'নি+নস ধাতুর জোটের বৈদিক রূপ fate 5 ইহার লৌকিক রূপ ‘নিনমৈ'ও হইতে 


পারে; পূর্বের ইহার লৌকিক রূপ প্রদর্শন কর! হইয়াছে নিননীম' এই পদের দ্বার! ২ 
বাক্যের কর্তৃপদ বহুবচনের, “AY ধাতু পরন্মৈপদী, কাজেই “নিনংদৈ' পদের লৌকিক রূপ 
‘নিননাম’ হওয়াই ATT | 

অনুবাদ-অথব! ‘নিনমৈ’ পদ ‘নিনংসৈ’ পদের লৌকিক রূপ | 

অশ্বনামান্যুত্তরাণি ষড়.বিংশৃতিঃ॥ ৭ | 

উত্তরাণি (পরবর্তী ) ষড়বিংশতিঃ ( ছাব্বিশটা নাম) অশ্বনামানি (অশ্বের নাম)! 

নদী নামের পর অত্য, হয়, অর্ধ প্রতি ছাব্বিশটী অশ্বনাম (নিঃ১/১৪) অভিহিত 
হইয়াছে। 

অনুবাঁদ-_পরবর্তা যড়বিংশতি নাম অশ্বনাম। রিড 

১। কন্মাৎ পুনরেবমাদরবত্যো cal যযাথেতি। ইতে| TAT ATER পরিহান্তভতন্মাৎ ঠাস EE 


নব্বরি (a)! 
২। যদি বা'নিননাম' ইত্যেবং farifatical 


মিনংৈ' ইত্যোতন্ত পদস্তাথবা 'দনসৈ ইতি (IT 
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৩২৪ Frere [ ২.১.২৭.১০ 
তেযামফ্টা উত্তরাণি বহুবৎ ॥ ৮ ॥ 


তেষাং (সেই সমস্ত নামের ) উত্তরাণি (শেষ) অক্টো (আটটা নাম) বহুবৎ ( বহুবচন- 3 


সংযুক্ত ) | 

ছাঁব্বিশটী অশ্বনীমের মধ্যে ‘অব্যথি’ প্রভৃতি শেষ আটটা নাম বহুবচন-সংঘুক্ত অথাৎ 
বৈদিক মন্ত্রে ইহাদের প্রয়োগ বহুবচনেই পরিদৃষ্ট হয় ( খের ৭৬৯1৭ slulse, ১1১১৮।৪ 
প্রভৃতি দ্ৰষ্টব্য )। 


অনুবাঁদ-_সেই সমস্ত নীমের শেষ আটটা নাম বহুবচন-সংযুক্ত। 
অশ্থঃ কম্মাদশ্তেহধবান্‌ং মহাঁশনে! ভবতীতি বাঁ॥ ৯॥ 


অশ্বঃ (“অথ এই নাম) wats (কোথা হইতে হইল)? অধবানং (পথ) অশ্পুতে 
(aie করে), মহাশনঃ (মহাভোজন ) ভবতি (হয়), ইতি বা (অথবা ইহাই অশবনামের 
ব্যুৎপত্তি )। 

ব্যাপতার্থক ‘অশ? ধাতুর উত্তর ‘কন্‌ প্রত্যয়ে ( উ ১৪৯) ‘অশ্ব’ শব্দের নিষ্পত্তি; অশ্ব পথ 
ব্যাপ্ত করে অর্থাৎ পথে বেগে ধাবমান হয়। ভোজনার্থক 'অশ+ ধাতুর উত্তর ‘ay’ প্রত্যয়েও 
‘ony শব্দের নিষ্পত্তি কর! যাইতে পারে; অশ্ব মহাভোজন হয় অর্থাৎ অধিক পরিমাণে খায়। 

অনুবাদ-_“অশ্ব নাম কোথা হইতে হইল? অশ্ব পথ ব্যাপ্ত করে; অশ্ব মহাভোজন 
হয়, Sate বা ‘অশ্ব’ শব্দের বুত্পিত্তি হইতে পারে। 


তত্র দধিক্ৰ। ইত্যেতদ্দধৎক্ৰামতীতি বা দধৎক্ৰন্দতীতি বা 
দধদাকারী ভব্তীতি বা ॥ ১০ ॥ 


তত্র (সেই সমস্ত নামের মধ্যে ) দধিক্তাঃ ইতি এতৎ (দধিক্রা এই নাম) [ সন্দিধম্‌ ] 
(বুৎপত্তিবিষয়ে সন্দেহবিশিষ্ট ))১ দধৎ (আরোহীকে ধারণকরতঃ) ক্রামতি (সুষ্ঠু গমন 
করে) ইতি ai (ইহীও বুৎপত্তি হইতে পারে), was (আরোহীকে ধারণকরতঃ) ভ্রন্দতি 
(শব্ধ করে) ইতি বা (ইহাও বুৎপত্তি হইতে পারে) was (আরোহীকে ধারণকরতঃ) 
আকারী ( স্থন্দরাক্ৃতি ) ভবতি ( হয়) ইতি বা ( ইহাও বা ব্যুৎপত্তি হইতে পারে )। 

অশ্বনামসমূহের মধ্যে ‘দধিক্রা’ এই নামের ব্যুৎপত্তি সম্বন্ধে সন্দেহ আছে। (১) ‘Aye? 
mas ক্রম’ ধাতুর উত্তর ‘fay প্রত্যয়ে “after শবের নিষ্পত্তি হইতে পারে; অর্থ 
হইবে, আঁরোহীকে ধারণ করিয়া! সুখে ক্রমণ (গমন) করে।ৎ (২) “aye? “INE 


১। “afte ইত্যেতৎ পদং AP HT । হুঃ ) I 


২] ধারয়ন্‌ সাঁদিনং 5505 a); দধি+ত্রম+বিট্‌ করিয়| শব্দটা নিপন্ন_-বৈয়াকরণদিগের 
মতে" পাঠ ৩1২৩৭ )। 
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‘ara? ধাতুর উত্তর “বিচ, প্রত্যয়ে (পা ৩।২/৭৫) দধিক্রা" শব্দ নিষ্পন্ন হইতে পারে; অর্থ 
হইবে, আরোহীকে ধারণ করিয়া ক্রন্দন (শব্দ অর্থাৎ হ্রেঘারব) করে।» (৩) ‘ay’ 
শব্দের সহিত 'আঁকারিন্ঃ শব্দের যোগে ‘after’ শব্দের নিষ্পত্তি করা যাইতে পারে; অথ 
হইবে, আরোহীকে ধারণ করিয়া আকারবান্‌ হয় * অর্থাৎ কুঞ্চিতগ্রীব স্তিমিতচক্ষু পুলকিত- 
গাত্র হইয়া সুন্দর আকৃতি ধারণ করে। ৃ 

অনুবাদ-__সেই নামসমূহের মধ্যে “দধিক্রা নামের বুৎপত্তি বিষয়ে সন্দেহ আছে। 
আরোহীকে ধারণকরতঃ সুষ্ঠু গমন করে, Rate বুৎপত্তি হইতে পারে; আরোহীকে ধারণ 
করিয়! শব্দ করে Sate বুৎপত্তি হইতে পারে; আরোহীকে ধারণ করিয়৷সুম্বরাক্কৃতি হয় 
ate al বুৎপত্তি হইতে পাঁরে। 


তন্তাশ্ববদ্দেবতাঁবচ্চ নিগম| ভবতি, তদ্‌ যদ্দেবতাবদুপরিষ্টাদ্‌ 
ব্যাখান্তামোহখৈতদশ্ববৎ ॥ ১১ ॥ 
তন্ত (প্দধিক্রা' শব্দের) অশ্ববৎ (“অশ্ব'-অথধুজ ) চ (এবং) দেবতাবৎ (“দেবতা” 
age) নিগমাঃ (বৈদিক বাক্যমমূহ ) safe (আছে )। যং (যে বৈদিক বাক্য) 
দেবতাবৎ (“দেবতা-অথধুক্ত ) তৎ (তাহা) উপরিষ্টাৎ (পরে ব্যাখ্যা করিব); অথ 
(আর) এতৎ (এই eats বক্ষ্যমাণ বৈদিক বাক্য ) অশ্ববৎ (“অশ্ব-অথধুক্ত) [ ভবতি ] 
(হয়)। : 
বৈদিক মন্ত্রে afar? শব্দের প্রয়োগ যেমন ‘অশ্ব? অর্থে পরিদৃষ্ট হয়, সেইরূপ “দেবতা 
অর্থেও পরিদৃষ্ট হয়। যে মন্ত্রে 'দধিক্র? শব্দ ‘দেবতা’ অর্থে প্রযুক্ত হইয়াছে তাহা পরে 
(নির্‌ ১০৩১) ব্যাথযা করিবেন; আর যে em দ্ধি্রা’ শব্দ ‘অশ্ব অর্থে প্রযুক্ত হইয়াছে 
তাহা এক্ষণে ব্যাখ্যা করিতেছেন। : 
অনুবাদ_দধিক্রা’ শব্দের ‘অশ্ব-অথুক্ত এবং ‘দেবতা’-অথখুক্ত বৈদিক বাকাসমূহ- 
আছে। যে বৈদিক বাক্য “দেবতা'-অর্থুক্ত তাহা পরে ব্যাখ্যা! করিব? আর এই (বক্ষ্যমাণ) 
বৈদিক বাক্য ‘অশ্ব-অর্থযুক্ত। 


| সগুবিংশ পরিচ্ছদ সমাপ্ত ৷ 


21 ্ন্দতি wats হ্রেযারবং করোতি (স্কঃ ate) 
QI দধদ্ধারয়ননশ্বারোহং আকারবান্‌ ভবতি (ছুঃ)। ea ae 


CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


অস্তীবিহস্ণ পল্িচ্ছেদ 


উত স্য বাজী ক্ষিপণিং তুরণ্যতি গ্রীবায়াং wal অপি কক্ষ আসনি। 
eye দধিক্র| অনু সন্তবীত্বৎ পথামঙ্গ স্বম্থাপনীফণৎ ॥ ১ ॥ 
(খগেদ ৪3০19) 

উত (আর ) স্তঃ (সঃ__সেই ) বাজী (চলনপটু ) দধিক্রাঃ ( অশ্ব) গ্রীবায়্াং ( গ্রীবায় ) 
কক্ষে (কক্ষে) আসনি (আন্তেমুখে) বদ্ধ: অপি (বদ্ধ হইয়াও) ক্ষিপণিম, [ az] 
(কশাঘাতের পরেই )১ ভুরণ্যতি ( ত্বরান্বিত হয়); age (নিজের চলনকর্শ্ম, অথবা 
অশ্বারোহের গ্রজ্ঞ।)* AR সন্তবীত্বৎ ( অনুসন্তনোতি-_বৃদ্ধি করে); অঙ্গ (অপি_ ata)” 
পথাম_ (পথের) অঙ্কাংদি (কুটিল প্রদেশসমূহে ) আপনীফণৎ (পুনঃ পুনঃ অর্থাৎ সর্বদা 
গমন করে)। ৪ 

চলনপটু অশ্ব গ্রীবায়, কক্ষে এবং মুখে বদ্ধ হইয়াও কশীঘাত প্রাপ্ত হইলেই বেগে ধাবমান 
হয়; নিজের গতিবেগ ক্রমশঃ বদ্ধিত করে (অথবা, বেগে ধাবমান হয় বলিয়া চালকের 


চাঁলনাবুদ্ধি বদ্ধিত করে); পথের মধ্যে যে সমস্ত বক্রপ্রদেশ আছে, ক্ষিগ্রগামিত্বহেতু সরল 


সহজের ন্যায় প্রতীয়মান করাই! তাহা দিয়াও অশ্ব অনায়াসে সর্বদা গমনাগমন করে। 


অনুবাদ--আর সেই চলনপটু অশ্ব গ্রাবায়, কক্ষে এবং মুখে বদ্ধ হইয়াও কশাঘাতের 
পরেই তরান্বিত হয়; স্বীয় চলনকর্ণ্ম (অথবা, চালকের বুদ্ধি) বদ্ধিত করে, পথের কুটিল 
প্রদেশসমূহে অনায়াসে AK যাতায়াত করে। 


অপি স বাঁজী বেজনবান্‌ ক্ষেপণমনু তুর্ণমশ্নতেহধ্বানম্‌॥ ২॥ 


GS স্তঃ=অপি সঃ, বাজী. বেজনবান্‌ ( চলনবান্‌ অথবা ভীতিদাঁয়ক ), ক্ষিপণংশ CHAT 
অনু ( ক্ষেপণের অর্থাৎ কশাঘাঁতের পরে ), তুরণ্যতি-তুর্ণম্‌ অধবানম্‌ airs (ত্বরায় পথ 
ব্যাপ্ত করে অর্থাৎ পথে বেগে ধাবমান হয় )। 

Sw শব্দ 'অপি'-_অর্থে ; “৮ এই পদ ‘ত্য’ শব্দের প্রথমার একবচনের রূপ, “TV 
শব্ধ ও Sey শব সমানার্থক, কাজেই স্তঃ=সঃ। বাজী = বেজনবান্‌, “বিজ ধাতু হইতে farts, 
(পৃষোদরাদিত্বাং ), “বিজ, ধাতুর অর্থ ভয় এবং চলন$ অশ্ব নিজের আকৃতি দ্বারা পরের 


১1 ক্ষেপণিং ক্ষেপণমনু কশাঘাতমন্ু ( ys) 1 
২) SEAM গনক প্রজ্ঞাং বাশ্বারোহন্ (ছুং)। 
৩। অনুশন্োইত্রাপ্যর্থে (স্ব স্বাঃ)। 
17 আঁপনীফণ্ৎ পুনঃ পুনর্ব। ভৃশং বা! ফণতি গচ্ছতীত্যর্থঃ (ছুং)। 
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ভীতি উৎপাদন করে, AA AKA চলনশীল। ক্ষিপণম্‌=ক্ষেপণম্‌, ‘অনু’ এই কর্ণ্প্রবচনীয়ের 
অধ্যাহার করিয়! অন্বয় করিতে হইবে। ১ 'তুরণ্যতি’ এই ক্রিঘাপন “Gy ধাতুর রূপ। ২ 


attatats বন্ধো গ্রীব। গিরতের গৃণাতেৰ৷ FRCS ॥৩॥ 


গ্রীবায়াং বদ্ধঃ (গ্রীবাদেশে বদ্ধ)? গ্রীবা ( ‘lar শব্দ ) গিরতেঃ বা (হয় নিগরণার্থক “a 
ধাতু হইতে) গৃণাতেঃ বা (আর না হয় শব্দকরণার্থক ‘গর’ ধাতু হইতে ) গৃহাতেঃ বা 
(আর না হয় গ্রহণার্থক “গ্রহ” মাতৃ হইতে ) কিল] নি 

‘গ্রীবা’ শব্দের বুৎপত্তি প্রদর্শন করিতেছেন।' “a ধাতুর উত্তর ‘বন্‌' প্রত্যয়ে (উ ১৫২) 
‘Mar শব্দের নিষ্পত্তি হইতে পারে; 'গু' ধাতুর অর্থ fasta (গিলন ) এবং শষকরণ- গ্রীবা 
দ্বারা লোক অন্ন গিলিয়। থাকে, aa দ্বারা শব্দ করে) গ্রহণার্থক ‘গ্রহ ধাতু হইতেও 
‘Hal শব্দের নিষ্পত্তি কর! যাইতে পারে-_যাহাকে আবদ্ধ করিতে হইবে সে গ্রীবাতেই 
গৃহীত হয়। ৩ 

অগি কক্ষ আসনীতি ব্যাখা]তম্‌॥ 8 ॥ 


অপি কক্ষে আসনি-ইতি (ইহা) ব্যাখ্যাতম্‌ (ব্যাখ্যা করা হইয়াছে )। “আসনি' 
এই পদ ‘আন্ত’ শব্ধের সপ্তমীর একবচনের রূপ। ‘কক্ষ’ শব্দের এবং ‘আস্ত’ শব্দের ব্যাখ্যা পূর্বে 
' ফর! হইয়াছে ( নির্‌ ২1১1২1১৯-২৪ এবং 8২৫১১-১২ দ্রষ্টব্য) । 


ক্ৰতুং দধিক্রাঃ কৰ্ম্ম বা প্রজ্ঞাং বা? ৫॥ 
Cam ge দধিক্রাঃ’ এই স্থলে ক্রতুংস FH বা (হয় কৰ্ম) প্রজ্ঞাং al (ন! হয় প্রজা )। 
RE’ MCAT অর্থ FAS হইতে পারে, প্রজ্ঞাও হইতে পারে। 


অশ্ব নিজের গমনরূপ FH অর্থাৎ গতিবেগ বর্ধিত করে এই অর্থও হইতে পারে, অশ্ব 
চালকের প্রজ্ঞ! অর্থাৎ চালনাবুদ্ধি বদ্ধিত করে, এই অর্থও হইতে পারে । 


অনুসন্তবীত্বৎ__তনোতেঃ পুর্ববয়! প্রক্ৃত্যা নিগমঃ ॥ ৬ ॥ 


অনুমন্তবীত্বং ইতি নিগমঃ (‘অঙুসন্তবীত্বংং এই রূপ ) তনোতেঃ (“তন্‌* ধাতুর) পূর্বয়া 
( সাদি) একত্যা (প্রকৃতি aa) | 

‘algae fs যড়.বিধ-_ধাতুর অবিকল রূপ, ধাতুর সনন্ত রূপ, ধাতুর Wea রগ, ধাতুর 
WATT রূপ, ধাতুর VS রূপ এবং ধাতুর গ্যতসনন্ত রূপ ।* তিন্‌ ধাতুর যে পূর্ব বা আদি, 


১। দ্বিতীয়া শ্রুতেঃ কর্ধপ্রবচনীযো হনুশকো হধ্যাহার্াঃ (্বঃ স্বাঃ)। 

২। তুরণ]তি-ত্বরতেঃ ( স্বঃ সাঃ)! 

৩। নিজ সলাত রি 

& 1 অনুসন্তবীতৎ ইতি 'তনৌতে' ধাতোঃ পূর্ব প্রন্ৃত্যা AAA | ay fecal হি 52578 ৮৮ aly 
AS স্তে যঙলুগেব চ। গানে! গান্তসন্তশ্চ ষড় বিধেো| ধাতুরুচ.তে। a 
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' প্রকৃতি অথাৎ ‘তন্‌’ ধাতুর যে অবিকল রূপ অথাৎ AT যঙ প্রভৃতি প্রত্যয়ের দ্বার! বিকৃত 


হয় নাই, ঈদৃশ যে ‘SA ধাতু তাহা হইতে ‘AsV এই আখ্যাত পদের নিষ্পত্তি ° 
তৰীত্বং তনোতি ; ARAVA = অনু + সম্‌ + SAS = অনুমন্তনোতি | ‘তবতেঃ AAU 
্রকৃত্য। নিগমঃ’_স্বন্দস্বামী এইরূপ পাঠ করেন; ইহার অর্থ ‘তু’- ধাতুর যে পূর্ব বা আদি 
প্রকৃতি তাহ! হইতে ‘wales’ এই পদের নিপ্ত্তি। 'তু’ এটা cha ধাতৃ-_ইহাঁর অর্থ 
বৃদ্ধি, হিংদা ও গতি। * 

অনবাদ-_“অনুসন্তবীত্বৎ্ঃ এই রূপ cea is HK ব| আদি তির দ্বারা । 

পথামস্কাংসি পথাং কুটিলানি ॥ ৭॥ ৮" 
পথাম্‌ অন্কাংসি-পথাঁং (পথের ) কুটিলানি ( কুটিল বা বক্রপ্রদেখসমূহ )। 
পন্থা ঃ পততের্বা৷ পছাতের্বা! ACOA ॥ ৮ ॥ 


পন্থা: ( 'পথিন্” শব্দ ) পততেঃ বা ( 'পত ধাতু হইতে ) ores বা (না হয় ‘পদ্‌’ ধাতু 
হইতে ) পস্থতেঃ বা (আর না হয় AW ধাতু হইতে ) [ Farias ] ( farta) | 
. 'পতও ay’ ey এই তিন ধাতুরই অর্থ গমন) এই-তিন ধাতুর যে কোন ধাতু 


হইতে ‘পথিন্‌’ শব্দের নিষ্পত্তি কর! যাইতে পাঁরে। অথ হইবে, যাহা দ্বারা গমনাগমন করা 
যায়। উণাদি ৪৫২ সুত্র দ্ৰষ্টব্য । 


অনুবাদ-_'পথিন্, শব্দ tote? 


2 ধাতু হইতে, অথবা “4? ধাতু হইতে, অথবা “AW ধাতু 
হইতে faa | 


অক্কোহঞতেঃ ॥ ৯ ॥ 
ares (“অন্কস্, শব্দ ) অঞ্চতেঃ ( ‘অঞ্চ ৷ ধাতু হইতে fara )। 
গত্যর্থক ‘AH? ধাতুর উত্তর ৩ AVL প্রত্যয়ে (উ ৬৫৫) ‘aay? শব নিষ্পন্ন । 
আপনীফণদিতি ফণতেশ্চর্করীতবৃত্তম্‌॥ ১০ ॥ 


আপনীকণৎ ইতি (‘আপনীফণৎ’ এই শব্দ) ফণতেঃ (“ফণ+ ধাঁতুর ) চর্বরীতবৃত্তম্‌ 
(যঙলুগন্ত রূপ )। 


য্লুগন্ত ‘কৃ’ ধাতুর ‘for! বিভক্তিতে রূপ হয় SEAS’; ইহা! হইতেই “চর্করীত” শব্দ 
১। আসাং বং ধাতুপ্রকৃতীনাং যা পূর্ব প্রকৃতিস্তয়ৈয নিগমে| ন সন্প্রকৃত্যাদীনামন্ততময়| ( হুঃ )। 
২। গা 1৩৭৫ Wea 
Ol অঞ্চ, ধাতুর অর্থ গতিসামান্ত হইলেও এখানে কুটিলগতি (meer: কোঁচিল্যার্থস্তেতি নৈরক্তাঃ__ 
om 


’ 
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যঞ্লুগন্ত বুঝাইতে প্রযুক্ত হয়। আ-পূর্বক গত্যর্থক ae? ধাতুর WAITS রূপ “আপনীফণ%)১ 

ইহা বৈদিক রূপ লৌকিক সংস্কৃতে হইবে আপক্ষণৎ (পাঃ ৭1৪/৬৫ )।' চর্বরীতবৃত্রম- 

চর্করীতেন বৃত্তং HAT ( যঙলুগন্ত করিয়া যে রূপ সিদ্ধ হইয়াছে )। 
অন্ুবাদ__“আপনীফণৎ' এই পদ “HI? ধাতুর যঙলুগন্ত রূপ। 


দশোত্তরাণ্যাদিফ্টোপযোজনানীত্যাচক্ষতে সাহচর্ধ্যজ্ঞানায় ॥ ১১৪ 


উত্তরাণি (পরবর্তী ) দশ (দশ নাম) আদিষ্টোপষজনানি (নিদ্দি্দেবতাক অর্থাৎ বিশেষ 
বিশেষ দেবতার সহিত উপসংযুক্ত ) ইতি ( ইহ! ) আচক্ষতে (আচীর্ধযগণ বলেন ), সাহচর্য- 
জ্ঞানায় (সাহচর্য/নিবন্ধন দেবতাজ্ঞানের উৎপাদক ) [ ভবতি ] (হয়)। 

ছাব্বিশটী অশ্বনামের পর হরি, রোহিত, হরিৎ প্রভৃতি যে দশটা নাম (নিঃ ১7১৫) 
অভিহিত হইয়াছে, তাহারাও অশ্বেরই নাম) বিশেষ বিশেষ দেবতার সহিত ইহারা সংযুক্ত 
অর্থাৎ ইহার! সাধারণ অশ্বের নাম নহে, বিশেষ বিশেষ যে দেবতা! তাহাদের অশ্বের নাম__ 
হরি ইন্দ্রের অশ্ব, রোহিৎ অগ্নির অশ্ব, হরিৎ স্ধ্যের অশ্ব, ইত্যাদি বিশেষ বিশেষ দেবতার 
সহিত বিশেষ বিশেষ অশ্বের সাহচর্ধ্য আছে বলিয়া অশ্ববিশেষ দেবতাবিশেষের জ্ঞান জন্মাইয়া 
দেয় অর্থাৎ যে মন্ত্রে কোনও দেবতার নির্দেশ নাই অথচ দেবতাঁবিশেষের অশ্বের নির্দেশ আছে, 
সেই মন্ত্রের দেবতা কি তাহ! এই অশ্বনাম স্থচন! করিয়া! দেয়ু। * 

আনবাদ--পরবর্তী দশটা নাম নির্দিষ্ট দেবতার সহিত উপসংযুক্ত, ইহ! আচাঁধ্যগণ বলেন; 
সাহচরধ্যনিবন্ধন ইহারা দেবতাজ্ঞানের উৎপাদক হয়। 


জ্বলতি-কৰ্ম্মাণ উত্তরে ধাতব একাদশ ॥ ১২॥ 


উত্তরে ( পরবর্তী ) একাদশ ( একাদশ ) ধাতব? (ধাতু ) জলতিকর্ম্মাণঃ (“জনতি'-ক্রিয়ার 
অর্থাৎ ‘জল্‌’ ধাতুর অর্থপ্রকাশক ) | 
* ‘জল্‌’ ধাতুর অর্থ ‘দীপ্তি পাওয়া”$ অশ্বনামসমূহের গর ভাজতে, ভ্রাশতে, aie প্রভৃতি 
যে একাদশ ধাতু, ( ধাত্বর্থপ্রকাশক শব্দ ) অভিহিত হইয়াছে (নিঃ ১1১৬) তাহারা জলনক্রিয়ার 
অর্থ প্রকাশ করে অর্থাৎ ইহাদের সকলেরই অর্থ ‘দীপ্তি পাওয়া'। ‘ধাতু’ শব্দ এখানে ধাত্র্থ- 
প্রকাশক শব্দ_‘আখ্যাত’ শব্দ এবং ‘নাম’ শব্দ বুঝাইতে প্রযুক্ত হইয়াছে। Fea যে ধাতু’ 
শবের অর্থ করিয়াছেন ‘আখ্যাত’ শব্দ* তাহা সম্পূর্ণ ঠিক নহে? কারণ, ধাতু সমায়ায়ে CES 


- 
১। আপনীফণৎ ‘ফণ tel! ইতান্ত চর্করীতবৃহ্ং য লুগত্তমিত্যর্থঃ (% স্বাঃ) ঃ ফণ্তেগতার্থস্ত চর্করী 
ar ৰ cmt (সায়) । ; 
তান্তহেন বৃত্তম্‌ (ছুঃ) ; ফণতেরগতার্থন্ত যঙ়লুকীদং BAT ' ৃ 
২। আদিষ্ট নির্দিষ্ট উপৰুজ্যন্তে হান্মিন্ননেন বেত্যুপযোজনম্‌ বা রা. 
৩। কিং প্রয়োজনম্‌ ? অনিরদি্দেবতেমু মন্তেযু সাহচর্থোণ সম্বদ্ধিনে। ঃ স্বাঃ 


৪ । উত্তরে ধাতব আখ্যাতশব্বা একাদশ (স্ব বাঃ) vat 
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ধাতুর অং “প্রকাশক অনেক ‘নাম'শব্দও পঠিত হইয়াছে--জলত্যর্থক ধাতুসমূহের মধ্যে gray’ 
শব্দ, Tats ধাতুনমূহের মধ্যে ‘খিক্‌’ শব, ব্যাপ্যর্থক ধাতুসমূহের মধ্যে “AH শব্ধ এবং 
“আপু, বান” শব, দৰ্শনাৰ্থক ধাতুসমূহের মধ্যে “বিচর্ষণি শব্দ পরিদৃষ্ট হয়। 


* আনুবাদ-_পর্বর্তী একাদশ ধাতু 'অলতি”ক্রিয়ার অর্থপ্রকাশক। 


তীবস্ত্যেবোত্তরাি জুলতো নামধেয়ানি নামধেয়ানি ॥ ১৩ ॥ 


উত্তরাণি (পরবর্তী ) তাবস্তি এব ( তৎসংখ্যক অর্থাৎ একাদশ) [ নামধেয়ানি T (নাম) 
জলতঃ (প্ৰদীপ্ত awa)? নামখেয়ানি (নাম ) | 

জলনার্থক ধাতুসমূহের alts ধাত্বর্থপ্রকাশক শব্দসমূহের পরে জমৎ কলপনীনিফিন 
Hatters প্রভৃতি এগারটা প্রদীপ্ত বস্তুর নাম (নিঃ ১1১৭) অভিহিত হইয়াছে। নামধেয়ানি 
এই পদের যে দ্বিরুক্তি হইয়াছে, তাহ! অধ্যায়সমাপ্তিস্থচনার্থ । ২ 


অন্ুুবাদ-_পরবর্তা তৎসংখ্যক অর্থাৎ একাদশ নাম প্রদীপ্ত বস্তুর নাম। 


॥ অষ্টাবিংশ পরিচ্ছেদ সমাপ্ত ॥ 
দ্বিতীয় অধ্যায় সমাপ্ত 


Cs ACE SEE তা 
১1 অলতো| দীত্তিমতঃ সত নামধেযানি:( সাং )। 
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